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P  E  E  F  A  C  E. 


The  title-page  indicates  the  miscellaneous  and  composite  character 
of  the  present  volume.  All  the  pieces  here  grouped  together  possess, 
however,  one  characteristic  feature,  that  they  are  of  a  religious  or 
didactic  nature. 

A  Bestiary  (p.  1 — 25)  comes  from  Arundel  MS.  292,  in  the 
British  Museum,  of  about  the  middle  of  the  thirteenth  century.  It 
is  translated  from  the  Latin  Physiologus  of  Theohaldus.^  Appendix 
I.  contains  the  original  text  from  which  our  Early  English  version 
was  made. 

This  Bestiary  has  been  thrice  printed;  twice  by  Mr  Thos.  Wright, 
(1)  in  Altdeutsche  Blatter,  vol.  ii,  Leipzig,  1837,  (2)  in  Reliquioe 
Antiquce,  and  by  Matzner  in  his  Early  English  Specimens  (Alt- 
englische  Sprachproben). 

The  dialectic  peculiarities  of  this  treatise  have  already  been  dis- 
cussed in  my  preface  to  The  Story  of  Genesis  and  Exodus,  to  which 
I  must  refer  the  reader  for  further  information. 

Scraps  from  the  Bestiary  with  its  curious  moralizations  are  fre- 
quently to  be  met  with  in  our  old  English  authors,  and  even  in 
Elizabethan  writers. 

It  will  not  be  deemed,  we  hope,  out  of  place  to  notice  here,  that 
Chaucer  quotes  a  line  of  our  Bestiary,  probably  from  the  Latin 

'  See  Preface  to  Popular  Treatises  on  Science,  edited  for  the  Historical 
Society  of  Science,  by  Thos.  Wright,  M.A.,  F.S.A.,  London,  1841. 
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version  (mirie  ge  singed  'Sis  mere,  p.  18),  in  his  Nonne  Presfes  Tale, 

and  Chaunteclere  so  free 

Sang  merier  than  the  merniayde  in  the  see ; 

For  Phisiologus  seith  sikerly, 

How  that  thay  singen  wel  and  merily. 

Without  reference  to  a  Bestiary,  what  meaning  has  the  following 
passage  in  Lyly,  where  he  compares  flatterers  to  "  Panthers  which 
haiie  a  siceete  smel,  but  a  deuouring  minde  "  1  {Euplmes,  ed.  Arber, 
p.  149).  A  reference  to  p.  24  of  the  present  volume  makes  the 
matter  very  clear  and  intelligible.  • 

In  another  passage  in  Lyly  (p.  341)  we  are  told  that  the  Wood 
Culver  "plucketh  of  hir  fethers  in  winter  to  keepe  others  from 
colde  " ;  and  our  Bestiary  tells  us,  among  other  things  (p.  25),  that 
this  fond  dove  acts  as  a  mother  to  other  birds. ^ 

Old  Kentish  Sermons  (p.  26 — 36)  are  only  a  fragment,  alas  ! 
They  were  brought  to  my  notice  through  the  kindness  of  Mons.  Paul 
Meyer,  who  found  them  along  with  their  originals,  the  French 
Sermons  of  Maurice  do  Sully  ^  in  a  MS.  in  the  Bodleian  Library, 
Laud.  471. 

The  Sermons,  though  only  consisting  of  eleven  pages,  are  of  great 
importance  for  an  accurate  knowledge  of  our  old  English  dialects. 
In  estimating  the  changes  which  have  taken  place  in  our  language 
at  different  periods,  they  show  how  necessary  it  is  to  take  into  con- 
sideration not  only  the  date  of  composition,  but  also  the  locality  of 
our  early  documents.  It  has  already  been  pointed  out^  that  the 
Kentish  of  the  middle  of  the  fourteenth  century  has  preserved  more 
archaic  forms  than  the  English  of  Orm  or  of  La^amon.  As  might  be 
expected,  these  Sermons  of  the  thirteenth  century  contain  forms 
older  than  those  found  in  the  Sermons  of  the  twelfth  century,  edited 
by  me  in  Old  English  Homilies,  1st  Series  (except  pp.  217 — 245). 

'  See  description  of  the  Panther  in  Poems  from  the  Exeter  MS.,  ed. 
Thorpe, 

*  Duue  ne  harmed  none  fugele  ne  mid  bile  ne  mid  fote.  and  fedeiS 
briddes  jjeh  hie  ne  ben  noht  hire  (  0.  E.  Homilies,  2nd  Series,  p.  49). 

'  See  Arc/lives  des  Missions  Scientificines  et  Litt&raires,  2nd  Series,  vol.  v, 
p.  1G2. 

*  Preface  to  Ayenbite  of  Inwyt. 
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The  vocabulary,  however,  is  sometimes  remarkably  modem,  and 
such  phrases  as  This  is  si  glorius  miracle  ;  tliis  is  si  signefiance  of 
tItQ  miracle,  have  a  very  quaiat  appearance  on  account  of  their  com- 
posite character;  but  at  the  same  time  they  clearly  indicate  the 
influence  that  Norman  French  exercised  upon  the  vocabulary  of  the 
Southern  dialect  to\vai*d  the  end  of  the  thirteenth  century.  They 
also  show  that  Chaucer  was  not  the  sinner  he  has  been  represented 
to  be,  and  that  he  did  not  inundate  the  language  with  French  words 
that  had  not  been  in  common  use  previous  to  his  time. 

At  p.  X  the  reader  will  find  a  summary  of  the  grammatical 
peculiarities  of  these  "  Sermons." 

From  the  Jesus  College  MS.,  Oxford,  we  have  printed  the  pieces 
that  constitute  the  bulk  of  the  present  volume  (p.  37 — 191).  Among 
these  we  may  notice  more  particularly,  (1)  Another  version  of  "A 
Moral  ode,"  copies  of  which,  with  translation,  the  reader  will  find 
in  0.  E.  Homilies,  1st  Series  (pp.  158—183;  288—295).  An  ad- 
ditional text  with  East-Midland  peculiarities  will  be  given  at  the 
end  of  my  Second  Series  of  0.  E.  Homilies,  from  a  MS.  in  Trinity 
College  Library. 

(2)  The  Proverbs  of  Alfred  '  contain  some  plain  and  sensible 
maxims  for  the  guidance  of  our  ancestors'  every-day  life.^  The 
source  of  many  of  our  common  proverbs  will  be  recognized  among 
these  early  illustrations  of  Proverbial  Philosophy.  The  second 
text  is  printed  from  Wright  ^  and  Kemble;'*  copies  (see  p.  103) 
which  they  seem  to  have  transcribed  independently^  from  a  MS. 
formerly  in  Trinity  College  Library,  Cambridge.  To  speak  plainly, 
this  valuable  manuscript  has  been  stolen  from  the  Library  by  some 
one  who  has  abused  the  generosity  of  the  authorities  of  Trinity  Col- 

'  See  Kemble's  Dialogue  of  Salomon  and  Satni'nus  {MMt'ic  Society). 

'  See  instructions  for  keeping  one's  own  secrets,  p.  116;  for  choosing  a 
wife,  p.  118  ;  on  the  choice  of  a  friend,  pp.  123,  124,  131,  132,  136-8  ;  how  to 
deal  with  a  fool,  pp.  127,  128  ;  how  to  train  up  a  child,  pp.  128,  129. 

'  Reliquice  Antiqv<B,  i.  170. 

*  The  Dialogue  of  Salomon  and  Saturnus,  p.  226 — 248. 

'  It  is  somewhat  strange  that  Kemble  and  Wright  should  have  both,  in 
very  many  cases,  mistaken  a  short  stumpy  g  for  an  s.  In  one  instance  where 
Kemble  reads  ghe,  Wright  has  guge  for  gunge,  and  that  this  is  the  correct 
reading  is  proved  by  text  I.,  which  has  yong  (see  p.  Ill,  proverb  7,  1.  2). 
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lege,  who  are  ever  willing  and  ready  to  afford  every  facility  to  those 
desirous  of  consulting  their  valuable  stores  of  antiquity. 

In  presenting  the  two  texts  in  a  parallel  form,  some  disarrange- 
ment of  the  Proverbs  in  text  II.  was  unavoidable,  but  the  order  in 
which  they  occur  in  the  MS.  is  indicated  by  the  numbering  of  the 
Proverbs. 

(3)  The  xi  Pains  of  Hell  (p.  147)  may  be  compared  with  two 
more  metrical  versions  to  be  found  in  the  Appendix.  The  reader 
curious  in  these  matters  will  like  to  be  reminded  of  a  prose  version 
in  Old  English  Homilies,  1st  Series  (pt.  I),  and  of  the  poem  De 
Pcenis  in  the  Preface  to  Hampole's  Pricke  of  Conscience. 

(4)  The  Eeligious  Songs  (p.  156 — 191)  contain  later  versions 
of  some  of  the  pieces  in  Cotton  MS.  Calig.  A  ix,  printed  by  Mr 
Thos.  Wright  with  his  edition  of  the  Owl  and  Nightingale  for  the 
Percy  Society. 

The  Jesus  MS.,  as  well  as  the  Cotton  MS.,  contains  a  copy  of  the 
Oiol  and  Nightingale,  and  it  is  my  intention  to  reprint  for  the 
Society  both  texts  in  parallel  columns  with  a  Glossary.  In  the 
preface  to  this  edition  I  hope  to  discuss  at  large  the  grammatical 
peculiarities  of  the  various  poems  in  the  Jesus  manuscripts.  The 
Cotton  MS.  is  of  the  first  half  of  the  thirteenth  century,  while  the 
Jesus  MS.  belongs  to  the  latter  part  of  the  same  period.  .From  in- 
ternal evidence  it  can  be  shown  that  the  Jesus  MS.  is  not  copied 
from  the  London  manuscript.^ 

The  name  of  the  author  of  the  interesting  poems  contained  in 
these  manuscripts  is  wholly  unknown.  As  Nicolas  Guldforde  is 
mentioned  in  the  Owl  and  Nigldingale,  some  have  ascribed  the  poem 
to  him,  and  this  would,  if  correct,  certainly  give  him  a  claim  to  the 
other  short  compositions  in  the  Cotton  and  Jesus  manuscripts.  On 
p.  155  of  the  present  volume  mention  is  made  of  one  Hugh  '  curteys 
and  hendy,'  who  is,  probably,  only  the  scribe  and  not  the  author. 

The  exact  date  of  the  poems  is  a  matter  of  some  interest,  and  I 
think  some  little  light  is  thrown  upon  it  by  the  poems  themselves. 

'  Stratmann's  edition  of  The  Owl  and  Nightingale,  p.  58. 
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In  the  Owl  and  Nightingale  (ed.  Stratmann),  p.  34,  1.  1091, 
King  Henry  is  mentioned ;  and  in  the  Jesus  poems  Henry  is  spoken 
of  (1)  as  ^^ Henry  our  King"  A  Luue  Eon,  p.  95,  1.  82;  (2)  as 
Henry  King  of  England,  p.  96, 1.  101.  The  date  of  the  two  MSS., 
and  the  evidence  furnished  by  the  language  of  the  contents,  go  to 
prove  that  the  Henry  here  spoken  of  is  Henry  III.  There  is,  how- 
ever, more  weighty  evidence  than  this,  which  is  found  in  the  little 
piece  on  p.  89,  entitled,  "  When  Holy  Church  is  under  foot,"  a 
lament  on  the  decadence  of  the  Church.  Here  the  writer  complains 
that  Simony  has  taken  the  place  of  Simon  ; 

And  fe  se.olue  pope  •  fat  heo  biwyte  scholde. 
Habbe  he  fe  yeftes  •  of  seoluer  and  of  golde. 
Markes  and  pundes  •  myd  rihte  ojjer  myd  wronge. 
Heo  let  heom  alle  i-wurjje  •  pat  beojj  so  swyjje  stronge. 
Away  \at  heo  hi  vre  daye  '  so  is  vnder  vote. 

Notice  here  that  the  Papal  exactions  are  spoken  of  as  a  present 
grievance.  IsTow,  is  there  any  particular  period  in  the  reign  of  Henry 
III.  when  the  Pope  exacted  gifts  from  the  Church,  thereby  giving 
great  dissatisfaction  to  the  nation  at  large,  and  calling  forth  a  public 
expression  of  indignation  for  the  wrongs  committed  by  the  Bishop  of 
Rome  ] 

As  an  answer  to  this  question,  clearly  showing  that  the  poems 
in  the  Cotton  and  Jesus  MSS.  were  composed  before  1250,  and  pro- 
bably soon  after  the  year  1244,  we  give  the  following  extracts  from 
the  Annals  op  England  (vol.  i.p.  313 — 315) : 

"a.d.  1244.  The  Pope  (Innocent  IV.)  sends  one  of  his  clerks, 
Master  Martin,  into  England,  who  extorts  rich  gifts  from  the  clergy, 
and  seizes  on  vacant  benefices,  which  he  bestows  on  his  friends  and 
relatives.  .  .  .  The  King  is  obliged  to  remonstrate  with  the  Pope  on 
the  exactions  of  his  agents.  In  1245,  Master  Martin,  warned  by  the 
King,  flees  in  haste  from  England. 

"  A  formal  complaint  of  the  Papal  exactions  is  made  to  the  Council 
at  Lyons,  by  William  de  Powick  and  other  procurators  of  the  King." 

In  1246,  1247,  Parliament  complained  to,  and  remonstrated  with, 
the  Pope  on  his  exactions. 
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The  fragment  on  the  Ten  Commandments,  p.  200,  has  been  added 
because  of  its  resemblance  to  the  language  of  the  Story  of  Genesis 
and  Exodus. 

The  Glossary  has  been  compiled,  under  my  correction,  by  Mr  E. 

Erock,  and  I  take  the  present  opportunity  of  acknowledging  his 

assistance  in  the  preparation  of  the  present  volume.     His  work  is 

all  the  more   valuable  on   account  of  his   untiring   patience   and 

scrupulous  accuracy  in  all  matters  that  he  takes  in  hand. 

EicHARD  Morris. 
King''s  College,  London^ 
Septemher,  1871. 
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OUTLINE  OF  GEAMMATICAL  FOEMS  IN  THE  OLD 
KENTISH  SEEMONSi  (p.  26—36). 


§  L  In  these  Sermons,  as  in  the  Ayenlite,  we  find, 

(1)  E  for  u  or  i  (Ayenhite,  p.  vi) ;  thus,  the  curious  fonn  verce 

is  miswritten  for  vere  =z  fur-e,  the  dative  case  of  ver  = 
fur  =  fir,  fire,  p.  28  ;  pelrimage  =  pilgrimage,  senne  =. 
sunne  =  slnne,  sin,  p.  28 ;  fol-vellet  =  vol-vullep  =  ful-fil- 
leth  ;  vulcelden  =  fulfilled  ;  hredgume  =.  hrudgume  =  hrid- 
gume,  bridegroom,  p.  29  ;  htvylem  =  JiwUurn,  whilome,  p, 
30 ;  prede  =  prude,  pride ;  liere  =  hure,  hire,  p.  33. 

(2)  IE,  YE  for  eo  or  e  (see  Ayenlite,  pp.  viii,  ix). 

Men  =  beon  =  ben,  be ;  liese  =  leose  =■  lese,  lose,  p.  26 ; 
forbiet  =  forbeot  =  forbet,  forbiddeth,  p.  28  ;  si  =  sio  = 
seo,  the  (fern.)  "^ ;  niede,  nyede  =  neode  =  nede,  need,  p.  32. 

(3)  EA,  lA,  YA  for  e  {Ayenbite,  p.  ix,  x).     Sometimes  A  for  ia 
or  ea. 

seauinge  =  sseawinge  ■=.  schexoivge,  showing,  p.  26 ;  to- 
janes  =  to-yeanes  ■=.  to-yenes,  against,  toAvards,  p.  26  ; 
iaide  =  ealde,  old  ;  diafli,  diadlich  =  death,  deadlich  = 
deth,  dedlich,  death,  deadly,  p.  27  ;  belaue  =  beliaue  = 
beleaue  =  beleve,  believe,  pp.  28,  30,  34 ;  aueriche  = 
eavericJie  =  everiche,  every,  p.  28 ;  griat,  great,  pp.  33, 
34 ;  deal,  day,  feaue,  few,  p.  34 ;  (Ziafe  =  dea])e  =  c^ejje, 
death;  pare  ■=.  eare  ■=  ere,  ear,  p.  36. 

§  2.  The  following  are  orthographical  variations  from  the  Ayenbite. 

(1)  S  for  SS,  as  sal  for  ssel  =  schal,  shall. 

'  For  peculiarities  of  the  Kentish  dialect  in  the  14th  century,  see  the 
Grammatical  Introduction  to  the  Ayoihitc  of  Inwyt. 
'  See  0.  E.  Homilies,  \gt  Series,  p.  235. 
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(2)  S  for  Z,  as  in  Shoreham's  Poems. 

(3)  F  more  frequently  than  V,  as/er  for  ver.  Shorehani's  Poems 
have  the  same  peculiarity. 

(4)  ch  for  h,  gh  or  3  (see  0.  E.  Homilies,  pp.  217 — 245). 

hricht,   p.    27  j    ihrocht,  p.   29 ;    ^nrch,  p.  30 ;   unrichf, 
almichtif  p.  34,  &c. 

(5)  H  often  dropped  before  I,  w,  &c. 

as  louerd  ^  hlouerd,  lord. 

§  3.    l^OUNS. 

(1)  The  declensions  of  nouns  are  much  the  same  as  those  of  the 
Ayenbite  (Introd.  p.  Ixxii). 

(2)  The  dative  singular  of  words  ending  in  a  consonant  is  formed 
by  a  final  e,  as  huse,  p.  27 ;  Jdnge,  p.  27  ;  store,  p.  28 ;  Gode, 
p.  28.     The  nominative  case  of  these  words  has  no  final  -e. 

(3)  The  dative  plural  is  in  most  instances  identical  with  the 
accusative^  plural,  except,  perhaps,  in  be  \a  daglien^  p.  35, 
which  corresponds  to  the  oldest  English  he  \am  dagum. 

(4)  The  Ayenbite  abounds  in  plurals  in  -en,  but  the  Sermons  only 
furnish  instances  of  the  following — deden,  haleghen,  faten, 
sennen,  saiden,  sorghen. 

§  4.  Adjectives.     The  deiinite  and  plural  forms  terminate  in  -e. 
We  have  no  example  in  these  few  pages  of 

(1)  Accusative  -ne  (so  frequent  in  the  Ayenbite),  except  fa-jze 

(ace.  of  def  article). 

(2)  Dative  -en  (common  in  the  Ayenbite),  except  o\ren,  p.  27. 
§  5.  Pronouns.     The  personal  pronouns  are  as  follows  : — 


Singular. 

Plural. 

1st  Pers. 

2nd  Pers. 

1st  Pers. 

2nd  Pers 

Nom. 

Hie  [  =  ic  or  ich] 

fu 

we 

ye 

Gen. 

min,  mi 

fin,  jji 

ure^ 

yure  ^ 

Dat. 

me 

fe 

US'* 

yu,  y w  « 

Ace. 

me 

fe 

us 

yu,  yw 

'  The  government  of  prepositions  is  uncertain. 

'  daghen  can  scarcely  be  accusative  plural  here,  because  the  Kentish  dia- 
lect keeps  to  the  old  plural  ending  -as  i-es),  while  all  other  plural  endings 
(-aw,  -a,  -u,  -o)  become  -en  or  -es. 

'  ot/re  (Ayenbite).  *  ons  (Ayen.). 

^  youre  (Ayen.).  «  you  (Ayen.). 
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XV 


§  6.  The  Demonstratives  (1)  he,  (2)  se,  (3)  pes,  are  thus  declined  : 
(l)He 


\    ' 

Masc. 

Fern. 

Neut. 

Plural. 

Norn, 

Ha,  A,  He 

hye,  hi 

hit 

Hi,  hye 

Gen. 

His 

hire  ' 

his 

Hire,  here' 

Dat. 

Him 

hire,  here 

him 

Hem  3 

Ace. 

Hine,  hin 

hi 

hit 

Hi,  hii,  his 

His  (or  is)  =  them,  is  common  in  the  Ayenbite,  hut  not  the 
agglutinative  form,  hes  =  he  -{■  his,  of  very  common  occurrence  in 
the  East  Midland  dialect  (see  Preface  to  Genesis  and  Exodics). 

In  the  following  passage  has  (=  ha  -\-  his)  is  like  the  hes  of  the 
Story  of  Genesis  ^  Exodus — 'se  christen  man  yef  has  deff  of- 
seruet  fo  blisce  of  heuene'  =^  the  Christiaii  man,  if  he  do  them 
[offerings]  deserveth  the  bliss  of  heaven  (p.  28). 

(2)  Se  the 


Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 


Singular. 

Eem. 
si,  Jje 


Plural. 


Neut. 
pet 


fe,  fa,  J)o 

Jje,  f>a,  f)o 
J)e,  Jjo,  Jja 


Masc. 

se,  \q 

pes  — 

pan,  pe,  pa,  po      pe,  pa,  po      pe,  pa,  po 
pane  pe,  po  pet 

(a)  }3a,  as  a  dative,  occurs  in  0.  E.  Homilies,  \st  Series  (see 
Preface). 

(b)  Se,  si  occur  but  very  rarely  in  late  12th-century  MSS. 

(c)  The  following  extracts  will  give  the  reader  some  notion  of 
the  way  in  which  the  older  forms  are  mixed  up  with  the  more 
modern  ones  : — 

Nu  lordinges  pis  is  pe  miracle*  pet  \et  godspel  of  te  dai  us  telp. 
ac  great  is  pe  tokningge.*  Se  leprus  signefiep  po  senuulle  men.  si 
lepre  po  sennen.  pe^  scab  bitokned  po  litle  sennen,  si  lepre  betokned 
po  grete  sennen  pet  biedh  diadliche,  p.  31. 

po  seide  pe  lord  to  his  sergant,  p.  33. 

of  po  holi  gost,  p.  28  ;  in  pa  time,  p.  29. 

(3)  We  have  not  sufficient  data  for  giving  all  the  forms  of  the 
demonstrative  this.  We  find  as  Nominatives  pes  (masc.) ;  pise  and 
pis  [  =  p/se]  fern. ;  pis  (neuter).     The  plural  nom.  is  pos  (  =  pas). 

'  hire  (Ayen.).  *  hire,  hare  (Ayen.).  '  ham  (Ayen.). 

*  miracle  and  tohningge  are  feminine  nouns. 
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*        §  7.  For  those,  as  well  as  for  the  pi.  of  the  definite  article,  Jjo- 
is  often  used. 

(1)  The  forms  of  the  Indefinite  Article  that  occur  in  the  Sermons 
are  Xom.  o,  a  (an  before  a  vowel),  Masc,  Fern.,  Keut. ;  Ace, 
&c.,  ane,  one. 

§  8.  The  ordinary  relative  employed  in  the  Sermons  and  in  the 
Ayenhite  is  thet ;  but  we  also  find  the  older  form  se  along  with  \et ' 
=  he  that  (see  pp.  29,  31). 

§  9.  Yerbs.  (1)  Infinitives  in  i^  as  in  Ayenhite,  are  exceedingly 
common,  especially  of  verbs  of  ISTorman-French  origin,  as  anuri, 
somoni,  suffri,  perissi,  &c. 

(2)  Passive  participles  drop  the  final  n,  as  in  the  Ayenhite,  and 
it  also  falls  away  in  the  pret.  plural. 

(3)  The  following  are  all  the  strong  preterites  that  occur  in  the 
Sermons : — 

Team,  p.  26  (pi,  comen,  p.  27 ;  p.p.  icume,  p.  34) ;  segJien, 
(pi.),  p.  27  ;  spac,  p.  29 ;  yaf,  p.  32  ;  aros,  aroos,  p.  32 ; 
tok,  p.  32 ;  naam,  p.  34  (pi.  nomen,  p.  26). 

(4)  For  the  ordinary  verbal  forms  see  Preface  to  Ayenhite. 

§  10.  Adverbs.  In  the  Southern  dialect  we  find  an  adverb  in 
common  use,  wholly  unknown  to  the  Northern  dialect,  namely,  fort 
,=  forte  ■=.  for-te,  i.  e.  for-to  =  until.^ 

The  old  Kentish  of  the  13th  and  14th  century  has  developed 
two  compounds,  formed  after  the  same  mode,  which  seem  quite 
peculiar  to  it,  viz. :  euerte  =  ever-te  z=  ever-to  =  ever  as  yet ; 
neuerte  =  never-te  =  neuer-to  =  never  as  yet.* 

'  We  very  rarely  find  se  in  late  12th-centui7  MSS.  In  the  old  Kentish  of 
the  1 3th  century  se  and  si  were  prohably  used  for  lie  and  she  ;  zy  z=  she, 
occurs  in  the  Ayenhite  (p.  102). 

^  i  =.  ie  ^  ien  =  ian. 

'  Just  as  to  became  te,  so  sma  or  so  became  se ;  whence  in  the  Southern 
dialect  alse  ■=.  also,  hose  ■=.  who  so. 

*  "While  editing  the  Ayenhite,  and  being  wholly  unacquainted  with  these 
forms,  I  removed  enerte,  p.  96,  from  the  text  to  the  foot  of  the  page,  sup- 
posing it  to  be  merely  an  error  for  eiiere  ;  a  little  further  on  I  came  across 
neuerte,  p.  99,  1.  3,  Avhich,  I  am  happy  to  say,  I  left  standing. 

I  merely  mention  this  little  incident  as  a  caution  to  future  editors,  who, 
for  the  moat  part,  will  find  it  safer  to  believe  themselves  ignorant  than  to 
suppose  that  the  MS.  is  wrong. 


[Arundel  MS.  292,  leaf  i  a.] 


NatxiYa  leonisj^' 
T\e  leiin  ftant  on  hille, 
■^  and  he  man  hunten  liere, 
OSer  ^urg  hif  nefe  fmel, 
Smake  ^at  he  negge, 
Bi  wile  Aveie  fo  he  wile 
To  dele  ni^er  wenden, 
Alle  hife  fet  fteppef 
After  him  he  filled, 
Drage^  duft  wi^  hif  f tert 
^er  he  fteppef,      V  1 
O^er  duft  o^er  deu, 
Sat  he  ne  cunne  if  finden, 
driueS  dun  to  hif  den 
Sar  he  him  bergen  wille. 

if' 

A  n  oSer  kinde  he  haueS, 
■^  wanne  he  if  ikindled 
Stille  lis  Se  leun, 
ne  ftireS  he  nout  of  flepe 
Til  Se  funne  haueS  fmen 
Srief  him  abuten, 
Sanne  reifeS  hif  fader  him 
mit  te  rem  Sat  he  makeS. 

BKST.  1 


The  Lioir  stands 
on  a  hill. 
If  he  hears  a  man 
hunting  or  scents 
him  approaching, 


in  fleeing  he 
erases  his  track 
on  the  ground 
with  his  tail. 


and  thus  he 
escapes  to  his 
1 2    den,  where  he 
may  rest  in 
safety. 


16 


When  the  cub 
is  first  born,  he 
stirs  not  until 
the  sun  has 
thrice  shone 
about  him,  then 
his  father 
rouseth  him 
with  bis  cries. 


20 


The  lion  sleeps 
with  his  eyes 
open. 


THE   LION. 

T\e  Siidde  lage  haueS  Se  lean, 
^  ^anne  lie  lieS  to  flepen 
Sal  he  neiire  luken 
^e  lidef  of  hife  egen. 


24 


The  high  liill  is 

heaven's 

kingdom. 

Christ  is  the  lion, 
who  descended 
from  that  hill 
and  lighted  here 
on  earth. 


Though  the  devil 
was  a  cunning 
hunter,  yet  he 
never  knew  from 
whence  our  Lord 
came,  nor  how  he 
housed  himself 
in  the  maid  Mary 
for  man's 
salvation. 


Significacio  prime  naiuve. 

TTTelle  heg  if  tat  hil, 
'  '     ^at  if  heuen  riche, 
vre  louerd  if  te  leun, 
'Se  line's  'Sex  abuuen  ; 
\vu  ^0  him  likede 
to  ligten.  her  on  er^e, 
Migte  neure  diuel  witen, 
^og  he  he  derne  hunte, 
hu  he  dun  come, 
Ne  wu  he  dennede  him 
in  'Sat  defte  meiden, 
Marie  hi  name, 
^e  him  bar  to  manne  frame. 


28 


32 


3G 


Wlien  our  Lord 
was  dead  and 
buried,  he  lay 
still  in  the  tomb 
until  the  third 
day,  and  then  he 
rose  from  the 
dead  that  he 
might  give  us 
life. 


He  is  our  shep- 
herd and  we  are 
liis  sheep. 


If  we  are 
obedient  to  him, 
he  will  shield  us 
and  keep  us  from 
going  astray. 


y"  et  «■/"' 

T\o  ure  drigten  ded  waf, 

■^  and  dohien,  alfo  hif  wille  was. 

In  a  fton  ftille  he  lai 

til  it  kara  ^e  dridde  dai, 

Hif  fader  him  filftnede  fwo 

^at  he  rof  fro  dede  ^o, 

vf  to  lif  h olden, 

wake^  fo  hif  Aville  if, 

So  hirde  for  lif  folde  ; 

He  if  hirde,  "vve  ben  fep  ; 

Silden  he  iif  wille, 

If  w^e  heren  to  hif  word 

^at  we  ne  gon  nowor  wille. 


40 


44 


48 


52 


THE   EAGLE. 


Natura  aquile. 
TT'I^en  i  wille  ^e  ernef  kinde, 
"'■^  Alfo  ic  it  o  boke  rede, 
wu  he  newe^  hif  gu^liedo, 
hu  he  cume^  ut  of  elde, 
Si^en  hife  limef  am  unwelde, 
Si^en  hif  bee  if  al  to-wrong, 
Si^en  hif  *fligt  if  al  unftrong, 
and  hif  egen  dimme ; 
Here^  wu  he  newe^  him, 
A  welle  he  feke^  ^at  fp?-ingeS  ai 
bo^e  bi  nigt  and  bi  dai, 
^er-ouer  he  flege^,  and  up  he  te^, 
til  ^at  he  ^e  heuene  feS, 
^urg  fkief  fexe  and  feuene 
til  he  oumeS  to  heuene ; 
So  rigt  fo  he  cunne 
he  houe^  in  ^e  funne ; 
^e  funne  fwide^  al  hif  fligt, 
and  oc  it  make^  hif  egen  brigt, 
Hife  fe^ref  fallen  for  ^e  hete, 
and  he  dun  mide  to  ^e  wete 
Failed  in  ^at  welle  grund, 
^er  he  wurde^  heil  and  fund^ 
and  cumeS  ut  al  newe, 
]S"e  were  hif  bee  untrewe. 
Hif  bee  if  get  biforn  wrong, 
^og  hife  limef  fenden  ftrong, 
Ne  maig  he  tilen  him  now  fode 
him  felf  to  none  gode, 
^anne  go^  he  to  a  fton, 
and  he  billed  ^er-on. 
Billed  til  hif  bee  biforn 
haue^  ^e  wrengSe  forloren, 
Si^en  wi^  hif  rigte  bile 
take^  mete  ^at  he  wile. 


56 


60 


64 


I  will  iiuw  tell 
you  how  the 
Kagle  renews 
his  youth,  ami 
how  he  gels  rid 
of  his  old  age, 
when  his  limbs 
have  become  un- 
wieldy, and  his 
beak  altogether 
awi  y ; 

[*leaf4&.] 
when  his  tlight 
is  weak  and 
Ills  eyes  dim. 


He  seeks  a  well- 
over  which  he 
flies, '  through 
skies  six  and 
seven,'  and, 
hovering  in  the 
light  of  the  sun, 
he  regains  his 
eyesight. 


68 


72 


With  scorched 
wings  he  drops 
down  into  the 
well,  where  he 
would  become 
whole  and  sound. 


76 


80 


were  it  not  for 
his  distorted 
beak,  which 
prevents  him 
from  procuring 
his  food. 


Then  goes  he  to 
a  stone  and  pecks 
thereon  until  his 
beak  loses  its 
84    distortion. 


Afterwards  with 
his  'right  bill" 
ho  gets  what 
'  meat  he  will.* 


THE    EAGLE. 


Man  is  like  an 
Eagi/E. 


Bef  re  he 
becomes  a 
Christian  he  is 
old  in  his  sins. 

H6  renews  him- 
self by  going  to 
church,  by 
there  renouncing 
the  devil  and 
every  sinful  deed, 


and  by  betaking 
himself  to  Christ. 


He  then  believes 
on  Christ,  and 
learns  '  priest- 
lore.' 


He  learns  of  God's 
love,  which  re- 
stores his  sight. 


Naked,  he  falls 
into  the  font,  and 
comes  out  all 
new,  save  a  little 
— for  his  mouth 
as  yet  has  not 
uttered  pater 
noster  nor  creed. 


But  he  may  soon 
learn  what  is 
needful,  and  m 
set  his  mouth 
right  and  procure 
for  himself  his 
soul's  food. 


Lleaf  5  a.] 


Siynificacio. 

A  1  if  man  fo  if  tif  em, 
-^  wulde  ge  nu  liften,^ 
Old  in  hife  finnef  dern, 

Or  he  bicume^  criften  ; 
and  tuf  he  newe^  him  ^if  man, 

^a;ine  he  nime^  to  kirke, 
Or  he  it  bi^enken  can, 

hife  egen  weren  mirke  ; 
Forfaket  ^ore  fatanaf, 

and  ilk  fmful  dede  ; 
TakeS  him  to  ihesu  crift, 

for  he  fal  ben  hif  mede ; 
Leue^  on  ure  loue[r]d  criffc, 

and  lere^  preftef  lore  ; 
Of  hife  egen  wereS  ^e  mif  t, 

wikf  he  drecche^  ^ore. 
hif  hope  if  al  to  gode-ward, 

and  of  hif  luue  he  lere^, 
^at  if  te  funne  likerlike, 

Suf  hif  figte  he  bete^  ; 
Naked  failed  in  ^e  funt-fat, 

and  cume^  ut  al  newe, 
buten  a  litel ;  wat  if  tat  1 

hif  mu^  if  get  untrewe  ; 
hif  mn^  if  get  wel  nnkuS 

wi^  pater  no/tev  and  crede  ; 
Fare  he  nor^,  er  fare  he  fu^, 

leren  he  fal  hif  nede  ; 
bidden  bone  to  gode, 

and  tuf  hif  mu^  rigten  ; 
tilen  him  fo  ^e  fowlef  fode, 

'JSurg  grace  off  ure  drigtin. 

'  MSliftlen. 


88 


92 


96 


100 


104 


108 


112 


116 


THE    SERPENT. 


Natura  sei'pentif.  y* 

A  N  wirm  if  o  werlde,  120 

^  wel  man  it  knoweS, 
N eddre  if  te  name : 
^uf  he  him  newe^, 

^anne  he  if  forbroken  and  forbroiden,  124 

and  in  hif  elde  al  forwurden. 
Fafte^  til  hif  fel  him  flaked, 
ten  daief  fulle, 

^at  he  if  lene  and  mainlef  128 

and  iuele  mai  gangen  ; 
he  c?'epe^  cripelande  for^, 
hif  craft  he  'Suf  ki^e^, 

Seke^S  a  fton  Sat  a  Sirl  if  on,  132 

Karwe,  buten  he  nedeS  him, 
NimeS  vnneSef  Surg, 
for  hif  fel  he  Ser  leteS  ; 

hif  flef  forS  crepeS,  13G 

walkeS  to  Se  water-ward, 
wile  Sanne  drinken. 
Oc  he  fpeweS  or  al  Se  uenim 
Sat  in  hif  breft  if  bred  1 40 

fro  hif  birde  time, 
drinkeS  fiSen  inog, 
and  tuf  he  him  neweS. 


A  SKRPKlfT  thus 

renews  himself 
after  he  has 
become  worn  out 
witli  old  age. 


Ho  fasts  for  'en 
days  until  his 
skin  '  slacks '  and 
he  becomes  lean 
and  weak. 


Then  creeping 
forth  he  seeks  a 
stone  with  a 
hole  in  it ;  he 
forces  himself 
through  the 
apeiture,  and 
80  gets  rid  of  his 
skin. 


Then  he  seeks  n 
spring  where  he 
takes  a  drink, 
and  spues  out  all 
the  venom, '  bred 
in  his  breast  from 
his  birth-time,' 
and  now  drinking 
his  fill  he  is 
altogether 
renewed. 


JTVanne  Se  neddre  if  of  hif  hid  naked, 

■'^  and  bare  of  hif  breft  atter, 

If  he  naked  man  fe 

ne  wile  he  him  nogt  neggen, 

oc  he  fleS  fro  him 

alf  he  fro  fir  fulde. 

If  he  cloSed  man  fe, 

coi  he  waxeS, 

For  up  he  rigteS  him 


144    Wlien  the  adder 
is  thus  rid  of  his 
skin  and  of  his 
venom,  if  he 
spy  a  naked 
man,  he  will 
flee  from  him  as 
from  fire ;  but  if 
he  see  a  clothed 
man  he  at  once 
prepares  to 
attack  him. 


148 


152 


THE   SERPENT. 


Unless  the  man 
be  wary  and  fight 
the  adder  he  will 
receive  injury  or 
perhaps  his 
death-wound. 


redi  to  deren, 
to  deren  er  to  ded  maken, 
if  he  it  muge  forSen. 
wat  if  ^e  man  war  wur^e, 
and  weren  him  cunne, 
figte^  wi'S  ^if  wirm 
and  f[a]re^  on  him  figtande  ; 
^if  neddre  fi^en  he  nede  fal, 
make^  feld  of  hif  bodi, 
and  filde^  hif  heued ; 
litel  hi?7t  if  of  hife  limef, 
bute  he  hf  holde. 


156 


ICO 


1G4 


Each  Christian 
man  has  promised 
to  believe  in 
Christ,  and  to 
love  his  laws, 
and  to  follow  the 
commands  of 
holy  church. 


If  thou  hast 
broken  them, 
thou  art  become 
altogether  feeble 
and  incapable 
of  obtaining 
eternal  life. 


Hencw  thyself  as 
the  adder  does. 


Confirm  thee  in 
steadfastness  and 
in  all  virtues, 
aisist  the  poor, 
[•leaf  5  6.) 


[Signijicacio.^ 

"I7"nov  criftene  man 

-*-^  wat  tu  crift  higteft 

Atte  kirke  dure, 

^ar  ^u  c?-iftned  were  : 

^u  higtef  to  leuen  on  him, 

and  hife  lagef  hiuien, 

to  helden  wit  herte 

=Se  bodef  of  holi  k[i]rke. 

If  ^u  haueft  if  broken, 

Al  ^u  forbre^es, 

forwur"Sef  and  forgehief, 

Eche  lif  to  wolden, 

Elded  art  fro  eche  blif. 

So  ^if wirm  o  werld  if; 

ISTewe  ^e  fordi 

fo  ^e  neddre  doS  ; 

It  if  te  ned. 

Fefte  =Se  of  ftedefaftneffe, 

ayid  ful  of  ^ewes  ; 

and  help  ^e  poure  *men 

Se  gangen  abuten. 

Ne  dome  'Se  nog[t]  wurdi, 


168 


172 


176 


180 


184 


THE  SERPENT. 


Sat  tu  dure  loken 

up  to  'Se  heueneward ; 

Oc  walke  wiS  Se  erSe 

mildelike  among  men ; 

no  mod  Su  ne  cune, 

mod  ne  mannef  vncoft ; 

oc  fwic  of  finegingo  ; 

and  bote  bid  tu  Se  ai, 

boSe  bi  nigt  and  bi  dai, 

Sat  tu  milce  mote  hauen 

of  Sine  mifdedes. 

Sif  lif  bitokneS  Se  fti 

Sat  te  neddre  gangeS  bi, 

and  tif  if  Se  Sirl  of  Se  f  ton 

Sat  tu  fait  Surg  gon. 

Let  Sin  filSe  fro  Se, 

fo  Se  wirm  hif  fel  doS  ; 

Go  Su  San  to  godef  huf 

Se  godfpel  to  heren, 

Sat  if  foule  dvbik, 

fmnef  quenching. 

Oc  or  fei  Su  in  fcrifte 

to  Se  preft  fmnef  tine, 

feg  Se  Suf  of  Si  breft  filde, 

and  fefte  Se  forSvvard 

faft  at  tin  he7"te, 

Sat  tu  firmeft  higtef. 

Suf  art  tu  ging  and  newe ; 

forSward  be  Su  trcAve. 

NedeS  Se  Se  deuel  nogt, 

for  he  ne  mai  Se  deren  nogt  ; 

oc  he  fleS  fro  Se 

fo  neddre  fro  de  nakede. 

On  Se  cloSede  Se  neddre  if  cof, 

a7id  te  deuel  cliuer  on  fmnef; 

Ai  Se  finfule 


188 

and  walk 
meekly  among 
men ;  show  no 
pride,  but  leave 
otf  sinning,  and 
1  09    pray  night  and 
day  for  forgive- 
ness of  thy 
misdeeds. 


196 


This  is  the  path 
by  which  the 
serjient  goeth, 
and  this  is  the 
200    hole  in  the  stone 
that  thou  must 
go  through. 


204    Go  to  God's  house 
and  hear  the 
Gospel  (the  soul's 
drink  and  sin's 
quenching). 


208    By  shrift,  get  rid 
of  thy  breast- 
filth,  by  perform- 
ing what  thou 
didst  first 
promise  at  thj' 
bax>tism. 


212 


Then  wilt  thou 
become  young 
and  new. 

216    The  devil  will 

flee  from  thee,  as 
the  serpent  from 
a  naked  man. 


220    As  the  adder  Is 
always  ready  to 
hurt  a  clothed 
man,  so  is  the 
devil  to  hurt  the 


THE   ANT. 


Ai^aiiist  all 
mankind  the 
devil  bears 
hatred. 


But  let  us 
mortify  our 
bodies  and  so 
preserve  our 
souls. 


bifetten  he  wile, 
and  wi^  al  mankin 
he  haue^  ni^  and  win  ; 
wat  if  he  leue  haue 
of  ure  heuen  louerd 
for  to  deren  uf, 
So  he  ure  eldere  or  dede ; 
do  we  ^e  bodi  in  ^e  bale, 
and  bergen  ^e  foule, 
^at  if  ure  heued  geuelic, 
lielde  we  it  wur^lic. 


224 


228 


232 


The  Ant  is 

miglity,  much 

she  toils 

in  summer  and 

in  mild 

weather. 

In  harvest  lime 
slie  takes  little 
rest,  but  is 
constantly 
employed  in 
procuring  her 
food, 

which  consists 
of  seeds  of 
various  kinds, 
of  corn  and  of 
grass. 


Tlieee  she  drags 
to  her  hole  and 
stores  them  up 
against  the 

[*  leaf  6  a.] 
winter, 

when  she  suffers 
no  harm,  having 
enough  in  her 
hole  to  keep  her 
alive. 


Natura  formice. 

T\e  mire  if  magti, 

-^  mikel  ge  fwinke^ 

In  fumer  and  in  fofte  weder. 

So  we  ofte  fen  hauen ; 

In  ^e  herueft 

hardihke  ganged, 

and  rennet  rapelike, 

and  refte^  hire  feldum, 

and  feche^  hire  fode 

^er  ge  it  mai  finden, 

gaddre^  ilkincf  fed 

bo^en  of  wude  and  of  wed, 

Of  corn  ayid  of  gref, 

Sat  ire  to  hauen  ef, 

haleS  to  hire  hole, 

'Sat  fiSen  hire  helped 

'Sar  ge  wile  ben  winter  *agen  ; 

caue  ge  haueS  to  crepen  in, 

Sat  winter  hire  ne  derie ; 

Mete  in  liire  hule  Sat 

Sat  ge  muge  biliuen. 

Suf  ge  tileS  Sar, 

wilef  ge  time  haueS, 


236 


240 


.244 


248 


252 


256 


THE    ANT. 


fo  it  her  telleS  ; 

oc  fiiide  ge  Se  wete, 

corn  ^at  hire  qwcme^, 

Al  ge  forleteS  Sif  o^er  fe^ 

Sat  ic  er  feide ; 

No  bit  ge  nowt  de  barlic 

beren  abuten  j 

oc  funeS  it  and  fakeS  forS, 

fo  it  fame  were. 

get  if  wunder  of  Sif  wirm 

more  Sanne  man  weneS, 

Se  corn  'Sat  ge  to  caue  bereS 

al  get  bit  otwinne, 

Sat  it  ne  forwurSe 

ne  waxe  hire  fro, 

er  ffe  it  eten  Aville. 


2G0 


Wheat  she  likes 
best  of  all  seeds. 


but  avoids  barley. 


264 


268    The  corn  that 
she  takes  to  her 
cave  she  bites  iu 
two  lest  it 
perish  before  she 
consumes  it. 


272 


Signifieacio. 

T\e  mire  muneS  uf 

-^  mete  to  tilen, 

Long  liuenoSe, 

Sif  little  wile 

Se  we  on  Sif  werld  wunen  : 

for  Sanne  we  of  wenden, 

Sanne  if  ure  winter  ; 

we  fulen  hunger  hauen 

and  harde  fares, 

buten  we  ben  war  here. 

do  we  forSi  fo  doS  Sif  der, 

Sanne  be  we  derue 
On  Sat  dai  Sat  dom  fal  ben. 

Sat  it  ne  uf  harde  rewe  : 
Seke  we  ure  liuef  fod, 

Sat  we  ben  fiker  dere, 
So  Sif  wirm  in  winter  if, 

San  ge  ne  tileS  nu?r?more. 


276 


280 


The  Ant  ad- 
monishes us  to 
labour  for  our 
livelihood 
the  while  we  are 
in  this  world. 

Death  is  our 
winter  time,  and 
unless  we  have 
been  prudent 
here  we  shall 
then  suffer 
hunger  and 
hardships. 


Let  as  imitate, 
then,  this  little 
284    creature, 

and  on  dooms- 
day we  shall 
not  have  cause 
for  sorrow. 


288 


10 


THE   HART. 


This  animal 
slums  b.irley 
wlien  slie  fiiiiis 
wlieat. 

So  ought  we  to 
shun  the  old 
law  and  keep 
to  the  new. 


Tne  Law  teacheth 
us  to  do  good  and 
to  forsake  sin, 
but  it  does  not 
feed  body  and 
spirit  alike. 


But  Christ's  law 
will  feed  us 
always,  now  and 
on  doomsday 
and  wlien  we 
have  need. 


The  Hart  has 
two  properties. 


He  draws  out 
the  adder  from 
the  stone  with 
his  nose  and 
swallows  it. 


The  venom 
causeth  the  hart 
to  burn. 


[♦leaf  6  6.] 

Then  he  rushes 
to  the  water  and 
drinks  greedilj- 
until  he  is  full. 


Tlie  venom  is 
thereby  rendered 
harmless. 


«Se  mire  fiine^  ^e  barlic, 

^anne  ge  fint  te  wete  ; 
^e  olde  lage  we  ogen  to  funeii, 

Se  newe  we  hauen  mote??. 
Se  corn  'Sat  ge  to  caue  bereS, 

all  ge  it  bit  otwinne, 
^e  lage  uf  lere^  to  don  god, 

and  forbede^  uf  fmne. 
It  bet^  uf  er^liche^  bodef, 

and  bekued  euelike  ; 
It  f  jt  ^e  licham  and  te  goft 

oc  nowt  0  geuelike  ; 
vre  louerd  crist  it  leue  uf 

Sat  bif  lage  uf  fede, 
nu  and  o  domefdei, 

and  tanne  we  hauen  nede. 

Natura  cerui. 
T\e  hert  haueS  kindef  two, 
-^  and  forbifnef  oc  al  fo  : 
Suf  it  if  on  boke  fet, 
Sat  man  clepeS  fifiologet. 
He  drageS  Se  neddre  of  de  fton 
Surg  liif  nefe  up  on^on, 
of  Se  ftoc  er  of  Se  fton, 
for  it  wile  Serunder  gon  ; 
and  fweleS  it  wel  fwiSe, 
Serof  him  brinneS  fiSen 
of  Sat  attrie  Sing, 
wiSinnen  he  *haueS  brenni?ig  : 
he  lepeS  Sanne  wiS  mikel  lift, 
of  fwet  wate?"  he  haueS  Srift ; 
he  drinkeS  water  gredilike 
til  he  if  ful  wel  fikerlike, 
Ne  haueS  Sat  uenim  non  migt 
to  deren  him  fiSen  now  wigt. 

'  MS  ben.  *  MS  ebriche. 


292 


296 


300 


304 


308 


312 


31G 


320 


324 


THE    UART. 
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oc  he  werpe^  er  hife  hornef 
in  wude  er  in  hornef, 
and  gingid  him  ^uf  ^if  wilde  der, 
So  ge  hauen  nu  lered  her. 


Thun  he 
slieds  his  horns, 
and  thus  this 
'  wild  deer ' 
renews  himself. 


328 


Significacio  prima. 

A  lie  we  atter  dragen  off  ure  eldere, 
^e  broken  drigtinnef  word  ^urg  ^e  neddre; 
^er-Surg  haue^  mankin 
boSen  ni^  and  win, 
golfipe^  and  gifcing, 
giuerneffe  avd  wiffing, 
pride  and  ouerwene  ; 
fwilc  atter  i-mene. 
Gfte  Ave  brennen  in  mod, 
and  wur^en  fo  we  weren  wod  ; 
^anne  we  ^uf  brennen 
bihoue^  uf  to  rennen 
to  criftef  quike  welle, 
^at  we  ne  gon  to  helle ; 
drinken  hif  wilTing, 
it  qnenchet  ilc  fmiging ; 
forwerpen  pride  euril[c]  del, 
fo  hert  do's  hife  hornef ; 
gingen  uf  tuf  to  godeward, 
and  gemen  uf  li^en  for^ward. 

Natnta  ij^' 
T\e  hertef  hauen  ano^er  kinde, 
I^  'Sat  uf  og  alle  to  ben  minde. 

Alle  he  am  off  one  mode  ; 
For  if  he  fer  fecchen  fode, 
and  he  ouer  water  ten, 
wile  non  at  nede  o'Ser  flen ; 
Oc  on  fwimrae^  bi-forn, 
and  alle  ^e  o^re  folegen, 

'  MS  kolsipo. 


332 


336 


340 


AH  we  draw 
poison  from  our 
elders  who 
sinned  through 
the  adder,  where- 
through man- 
kind have  both 
envy  and  strife, 
lasciviousness  and 
covetousness, 
greed  and  lust, 
pride  and  x)re- 
sumption. 


Oft  do  we  burn 
in  rage,  and 
become  ivs  it 
were  mad. 
When  we  thus 
burn  then 
should  we  run 
to  Christ's  living 
well— and  there 
drink  his  lore, 
which  fluenches 
sin. 


344 


348 


352 


Let  us  cast  off 
pride  like  the 
hart  does  his 
horns,  and  be- 
come new 
creatures  in  God 
and  so  ensure 
our  salvation. 


Harts  are  all  of 
one  mind— for, 
if  they  cross  a 
river  in  search  of 
food,  they  keep 
close  together. 


356 
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THE   FOX. 


Each  lays  his 
shin-bone  on  the 
other's  loin-bone. 

If  the  foremost 
one  gets  tired 
the  otliers  assist 
liini  to  reach 
the  land. 


Such  is  their 
custom,  tliough  a 
hundred  of  them 
be  together. 


Let  us  imitate 
tlie  hart  and 
assist  our 
neiglibours  as 
tliougli  they 
were  our 
brothers. 

[*  leaf  7  a.] 

het  us  lighten 
their  burdens 
and  help  them 
in  time  of  need. 


Heaven  will  he 
the  reward  for 
our  charity. 

And  it  is  our 
Lord's  will  that 
we  should  so  do. 


we^er  fo  he  fwirame^  er  he  wade^  : 

If  now  at  nede  ^at  o^er  lateS, 

Oc  leige^  hif  f  ki^^bon 

on  oSref  lendbon. 

gef  him  'Sat  biforn  teS 

Biliinpef  for  to  tirgen, 

Alle  ^e  oSre  cumen  mide, 

and  helpen  him  for  to  her[t]ien, 

beren  him  of  ^at  water  grund 

up  to  'Se  lond  al  heil  and  fund, 

a7id  for^en  here  nede  : 

Sif  wune  he  hauen  hem  bi-twen, 

Sog  he  an  hundred  to-giddre  ben. 

SignificdiCio^  ij^' 

T\e  hertef  coftef  we  ogen  to  munen, 

^  Ne  og  ur  non  o^er  to  funen, 

oe  eurilc  luuen  o^er, 

alfo  he  were  hif  broder, 

wur^en  ftedefaft  his  *wine, 

ligten  him  of  hif  birdene, 

helpen  him  at  hif  nede ; 

god  giueS  ^er-fore  mede  : 

we  fulen  hauen  heuenriche, 

gef  we  bitwixen^  uf  ben  briche  : 

Suf  if  ure  louerdef  lage, 

hauelike  to  fillen, 
her-of  haue  we  mikel  neJ, 

^at  we  ^ar-wiS  ne  dillen. 


3G0 


3G4 


368 


373 


380 


The  Fox  is  a 
cunning  animal, 
as  its  name 
Bhows. 


Natura  wulpis. 

i    wilde  der  if 
•^  ^at  if  ful  of  fele  wilef, 
fox  if  hire  to  name, 
for  hire  que'Sfipe ; 

'  MS  significflCTO.  ^  MS  ben  twixen. 


384 


THE    FOX. 
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hufebondef  hire  haten, 

for  hire  harm  dedes  : 

^e  coc  and  te  capun 

ge  fecche^  ofte  in  ^e  tun, 

and  te  gandre  and  te  gof, 

hi  ^e  necke  and  bi  ^e  nos, 

hale^  if  to  hire  hole  ; 

for-^i  man  hire  hatic^, 

hatien  and  hulen 

bo^e  men  and  fulef.' 

Liftne^  nu  a  wunder, 

^at  tif  der  do^  for  hunger  : 

goS  o  felde  to  a  furg, 

and  failed  ^ar-inne, 

In  eried  lond  er  in  erSchine. 

forto  bilirten  fugelef ; 

Ne  ftere^  ge  nogt  of  ^e  ftede 

a  god  ftund  deief, 

00  dare^  fo  ge  ded  were, 

>re  drage^  ge  non  onde  : 

^e  rauen  if  fwi^e  redi, 

wene^  ^at  ge  rotie'S, 

and  o^re  fulef  hire  fallen  bi 

Por  to  winnen  fode, 

derflike  wi^uten  dred ; 

he  wenen  ^at  ge  ded  be^, 

he  wullen^  on  ^if  foxef  fel ; 

and  ge  it  wel  fele^, 

ligtlike  ge  lepe^  up 

and  letted  hem  fone, 

gelt  hem  here  billing 

ra^e  wi^  iHing, 

tetogge^  and  tetire^  hem 

mid  hire  teS  farpe, 


Husbandmen 
hate  her  for  her 
deeds  of  harm. 
For  the  cock  and 
the  capon  she 
often  seizes,  as 
well  as  the 
gander  and  the 
goose,  by  the 
neck  and  by  the 
nose,  and  takes 
them  to  her  Iiole. 


388 


392 


396 


When  the  fox  is 
hungry  she  goes 
to  a  furrow  and 
falls  tlierein  for 
400    to  entrap  birds. 


40-t    '^'"'  *  Soo^l  ''"'"■ 
of  the  day  she  lies 
there  as  if  she 
were  dead,  with- 
out even  drawing 
a  breath, 

408    The  raven  and 
other  birds 
thinking  it  is 
carrion. 


412    without  fear 
pounce  on  the 
fox's  skin, 
who  on  feeling 
them,  leaps  up 
and  rewards 
them  for  their 

^YQ    pecking. 


420    ^y  tearing  them 
to  pieces  with 
her  sharp  teeth, 
and  then,  having 


'  Ibillen  or  i)nllcn. 
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THE    FOX. 


eaten  her  fill,  goes 
where  she  lists. 


In  the  fox  we 
see  two  qualities, 
prudence  and 
wisdom. 


The  same  we  see 
in  the  devil,  who 
appears  as  if  he 
would  not 
harm  us. 


He  bids  us  obey 
our  carnal  will 
in  order  to 
betray  us. 


[*  leaf  76.] 
He  who  tells  idle 
tales  and  in- 
dulges in  sin, 
pecks  on  the 
fox's  sliin  and 
tears  his  flesh ; 
and  the  devil 
requites  the 
sinner  by  leading 
him  to  murky 
hell. 


Fret  hire  fille, 

and  go^  San  Ser  go  wille. 

Significado. 

fTwifold  forbiliie  in  Sif  der  424 

-^  to  frame  we  mugen  finden  her, 

warfipe  and  wifedom 

wis  deuel  and  wiS  iuel  man  • 

Se  deuel  dereS  dernelike,  428 

he  lat  he  ne  wile  nf  nogt  bifwike, 

he  lat  he  ne  wile  uf  Son  non  loS, 

and  bringeS  uf  in  a  fmne  and  ter  he  uf  floS, 

he  bit  uf  don  ure  bukef  wille,  432 

eten  and  dri?iken  wiS  unfkil, 

and  in  ure  f  kemtiwg 

he  doS  raSe  a  foxing, 

he  billeS  one  Se  foxef  fel  436 

wo  fo  telleS  idel  fpel, 

and  he  tireS  on  hif  ket 

wo  fo  him  wis  finne  fet, 

and  deuel  geld  fwilk  billing  440 

wis  fame  and  wiS  fending, 

and  for  hif  fmfule  werk 

ledeS  man  to  helle  merk. 


The  devil  and 
the  wicked  man 
with  their  crafts 
are  like  the  fox, 
and  deserve 
shame. 

He  who  with 
fair  words  means 
evil  is  a  fox  and 
a  devil. 


Herod  was  such 
an  one,  for  he 
said  that  he 


Signljicacio. 

TVe  deuel  if  tuf  Se  [fox]  ilik  444 

-*^  miS  iuele  breidef  and  wiS  fwik  ; 

a7id  man  al  fo  Se  foxef  name 

arn  wurSi  to  hauen  fame  ; 

for  wo  fo  feieS  oSer  god,  448 

and  SenkeS  iuel  on  hif  mod, 

fox  he  if  and  fend  iwif, 

Se  boc  ne  legeS  nogt  of  Sif ; 

So  waf  herodef  fox  and  flerd,  452 

So  crift  kam  in-to  Sis  middel-erd, 


THE    SPIDER. 
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he  feide  he  wulde  him  leuf  a  on, 
and  ^ogto  he  wulde  him  fordon. 

Natxxva  aranee.^ 

Seftef  fop  ure  feppande, 
fene  if  on  "vverlde, 
lei^e  and  lodlike,- 
^uf  we  it  leuen, 
manikiuef  ^ing 
alle  manne  to  wiffi?ig. 
^e  fpinnere  on  hire  fwid  ge  weve^, 
fefte^S  atte  huf  rof, 
hire  fodredef 
o  rof  er  on  ouefe, 
fo  hire  if  on  elde  ; 
werpe^  ^uf  hire  web, 
and  weue^  on  hire  wife, 
^anne  go  it  haiie^  al  idigt. 
%e^en  ge  driue^, 
hitt  hire  in  hire  hole, 
oc  ai  ge  it  biholde^ 
til  Sat  Ser  flegef  faren 
and  fallen  Ser-inne, 
wiSeren  in  Sat  weh, 
and  wilen  ut  wenden  ; 
Sanne  renneS  ge  rapeliko, 
for  ge  if  ai  redi, 
nimeS  anon  to  Se  net 
and  nimeS  hem  Sere, 
bitterlike  ge  hem  bit 
and  here  bane  wurSeS, 
drepeS  and  drinkeS  here  blod, 
doS  ge  hire  non  oSer  god, 
bute  fret  hire  fille, 
and  dareS  fiSen  ftille. 

'  MS  iranee.  'MS  loldike. 


would  believe  on 
Christ  when  he 
really  intended 
to  kill  him. 


456    Our  Creator  has 
created  loath- 
some things  for 
man's  in- 
struction. 


460 


404 


The  Spider  spins 
her  a  web  and 
fastens  it  to  the 
eaves  of  a  house. 


When  it  is 
finished  she 
468    hides  herself  in 
her  hole. 


472  until  she  spies  a 
fly  stmggling  iu 
her  web. 


476  Then  runs  she 
quickly,  seizos 
the  fly, 


480 

and  bitterly 
bites  it, 
and  so  kills  it, 
and  drinks  its 
blood. 

484    Having  had  her 
fill  she  again 
goes  and  hides 
herself. 


u 


THE    WHALE, 


This  '  worm ' 
betokens  the  man 
who  deceives 
another, 
openly  or 
privately, 
in  moot,  or  in 
market. 


He  bites  his 
neighbour  when 
he  brings  him 
to  grief; 
he  drinks  his 
blood  when  he 
annoys  him ;  and 
he  devours  liim 
wlien  he  brings 
evil  upon  him. 


Signljicaclo. 
TTVif  wirra  bitokneS  ^e  man 
-^  ^at  o^er  bifwike^ 
on  ftede  er  on  ftalle, 
ftille  er  lude, 
in  mot  er  in  market, 
er  oni  o^er  wife, 
he  him  bit 

^an  he  him  bale  felled, 
and  he  drinke^  his  blod 
wanne  he  him  dreue^, 
arid  'So  frete^  hem '  al, 
^an  he  him  iuel  werke^. 


488 


492 


496 


The  Whale  is 
the  largest  of  all 
fish. 

[*  leafs  a.] 

It  looks  like  an 
island  when  it  is 
afloat. 


When  he  is 
hungry  he  gapes 
and  out  comes  a 
sweet  scent,  by 
which  numbers 
of  fishes  are 
drawn  into  his 
mouth. 


When  the  whale 
closes  his  jaws 
he  sucks  in  all 
these  fishes. 
I!ut  it  is  only 
the  little  fish  lie 
thus  ensnares, 
the  big  ones  he 
cannot  seize. 
The  whale  abides 
at  the  bottom  of 


Natura  cetegrandie. 
riethegrande  if  a  fis 
^  ^e  mofte  ^at  in  water  if; 
^at  tu  *wuldef  feien  get, 
gef  Su  it  foge  wan  it  flet, 
^at  it  were  a  neilond 
^at  fete  one  ^e  fe  fond. 
Sif  fif  ^at  if  vnride, 
Valine  him  hungre^  he  gape^  wide, 
vt  of  hif  'Srote  it  fmit  an  onde, 
'Se  fwettefte  Sing  Sat  if  o  londe  ; 
Ser-fore  oSre  fifTes  to  him  dragen, 
wan  he  it  felen  he  aren  fagen, 
he  cumen  and  houen  in  hif  muS, 
of  hif  fwike  he  am  uncuS  ; 
Sif  cete  Sanne  hife  chaueles  kikeS, 
Sife  fiffes  alle  in  fukeS, 
Se  fmale  he  wile  Suf  bifwiken, 
Se  grete  maig  he  nogt  bigripen, 
Sif  fif  wuneS  wiS  Se  fe  gruwd, 
aivl  liueS  Ser  eure  heil  and  fund, 
'  ?him. 


500 


504 


508 


512 


516 


THR   WHALE. 
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til  it  cume^  'Se  time 

^at  ftorm  ftire^  al  ^e  fe, 

Valine  fume?-  and  winter  winnen  ; 

ne  mai  it  wunen  ^er-inne, 

So  droii  if  te  fees  grund, 

ne  mai  he  wunen  Ser  ^at  ftund, 

00.  ftire^  up  a7id  houe^  ftille  ; 

wilef  ^ar^  weder  if  fo  ille, 

^e  fipef  ^at  arn  on  fe  fordriuen, 

lo^  hem  if  ded,  and  lef  to  liuen, 

biloken  hem  and  fen  Sif  fif, 

an  eilond  he  wenen  it  if, 

^er-of  he  aren  fwi^e  fagen, 

a9id  mid  here  migt  ^ar-to  he  dragftn, 

lipef  on  feften, 

a7id  alle  up  gangen ; 

Of  fton  mid  ftel  in  ^e  tunder 

wel  to  brennen  one  ^if  wunder, 

warmen  hem  wel  and  heten  and  drinken  ; 

^e  fir  he  fele^  a7id  do^  hem  fmken, 

for  fone  he  diue^  dun  to  grunde, 

he  drepe^  hem  alle  wiS-uten  wunde. 

SignrftcsLcio. 

T\if  deuel  if  mikel  wi^  wil  and  magt, 
-*^  So  wicchef  2  hauen  in  here  craft, 
he  do^  men  hungren  a7id  hauen  ^rift, 
and  mani  o^er  fmful  lift, 
tolled  men  to  him  wiS  hif  onde, 
wo  fo  him  folege^  he  finde^  fonde  ; 
^0  arn  ^e  little  in  leue  lage, 
^e  mikle  ne  maig  he  to  him  dragen  : 
'Se  mikle,  i  mene  ^e  ftedefaft 
in  rigte  leue  mid  flef  and  gaft. 


the  sea  in  fair 
weather. 
520    A  storm  causes 
him  to  come  to 
the  surface  of 
the  sea. 


524 


Sailors  seeint?  it 
mistake  it  for  an 
528   Island, 

and  cast  anchor 
and  land  upon  it. 


532 


To  warm  them- 
.  selves  they  light 

53G    afire. 


The  whale 
feeling  the  heat, 
dives  down  to 
the  bottom  of 
the  sea  and 
drowns  them  all. 


540 


544 


The  devil  is  like 
the  whale ; 
he  tempts  men 
to  follow  their 
sinful  lusts,  and 
in  return  they 
find  ruin. 


It  is  the  weak  in 
faith,  tlie  little 
04o   ones  that  he  thus 
beguiles. 


BEST. 


*  MS  w'ttches. 
2 


THE    MERMAID. 


He  wlio  listens 
to  the  devil's  lore 
will  rue  it  sore. 
He  who  puts  his 
trust  in  him 
will  follow  him 
to  dark  hell. 


WO  fo  liftne^  deuelef  lore, 

on  leng^e  it  fal  him  rewen  fore  ; 

"WO  fo  fefte^  hope  on  him, 

he  fal  him  folgen  to  helle  dim. 


552 


[*  leaf  8  6.] 

In  the  sea  are 
many  wonders. 


The  Mekmaid  is 
like  a  maiden  as 
to  breast  and 
body — in  other 
respects,  she  is 
like  a  fish. 


This  marvel 
dwells  in 
treacherous  parts 
of  the  sea,  and 
causes  ships  to 
sink. 


Merry  she  sings, 
and  hath  many 
shrill '  voices,' 
but  they  are  all 
bad,  for  they 
cause  shipmen  to 
slumber  and  to 
sleep,  and  to  for- 
get their 
steering. 


Thus  with 

treachery  she 
S'.nks  their  ships. 


Natura  Sirene. 

TN  ^e  fe  fenden 

-'-  felcu^ef  manie  ; 

^e  mereman  if 

a  meiden  ilike 

on  breft  and  on  bodi, 

oc  al  ^uf  ge  if  bunden  ; 

fro  ^e  nonle  ni^erward 

ne  if  ge  no  man  like, 

oc  fif  to  fuliwif 

mid  finnef  waxen. 

^if  wunder  wune^ 

in  wankel  ftede, 

'Ser  ^e  water  finked, 

fipef  ge  finked, 

and  fcaSe  ^uf  werke^ 

mirie  ge  finge^S  ^if  mere, 

and  haue^  manie  ftefnef, 

manie  and  iille, 

oc  it  ben  wel  ille ; 

fipmen  here  fteringe  forgeten 

for  hire  ftefninge, 

ilumeren  and  flepen, 

and  to  late  waken, 

'Se  fipef  fmken  mitte  fuk,^ 

ne  cumen  he  nummor  up. 

Oc  wife  mere  and  warre 

agen  cunen  chare, 

ofte  arn  atbroften, 

mid  he[re]  breft  ouel ; 

'  Ifx'di- 


556 


reo 


564 


568 


572 


576 


580 
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he  hauen  herd  told  of  ^if  mere  " 
^at  tuf  iinie-iiiete, 
half  man  and  half  fif, 
fum  ^ing  tokne^  bi  Sis. 

Significacio. 

Tpele  men  hauen  Se  tokni//g 

■*-    of  Sif  forbifnede  Si[n]g, 

wiSuten  weren  wuluef  •  fel, 

wiSinnen  arn  he  wuluef  al ; 

he  fpeken  godcundhede, 

and  wikke  if  here  dede ; 

here  dede  if  al  vncuS 

wis  Sat  fpekeS  here  muS  ; 

twifold  arn  on  mode, 

he  fweren  bi  Se  rode, 

bi  Se  funne  a7id  bi  Se  mone, 

and  he  Se  legen  fone, 

mid  here  fage  and  mid  here  fong 

he  Se  fwiken  Ser  imong, 

Sin  agte  wiS  fwiking, 

Si  foule  wis  lefinfr. 


584    Hy  this  queer 
beast,  half  man 
and  half  fish, 
something  is 
betokened. 


588    Many  men  are 
like  the  mer- 
maid; 


592  "'ey  speak  fair 
but  their  deeds 
are  evil. 


596 


600 


They  swear  by 
the  rood,  by  the 
sun  and  moon, 
and  lie  both  in 
their  saw  (word) 
and  in  their 
song. 

They  will  destroy 
both  a  man's 
goods  and  his 
soul  by  their 
treacliery. 


NatuTa  elephant!/. 

Tj^lpef  arn  in  Inde  riche, 
■^  on  bodi  borlic  bergef  ilike  ; 
he  to-gaddre  gon  o  wolde, 
fo  fep  Sat  cunien  ut  of  folde, 
and  behinden  he  hem  fampnen 
Sanne  he  fulen  oSre  ftrenen  ; 
Oc  he  arn  fo  kolde  of  kinde 
Sat  no  golfipe  if  hem  minde, 
til  he  noten  of  a  gref, 
Se  name  if  mandragoref, 
SiSen  he  bigeten  on, 

'  I  fepcs  or  lamhcs. 


604    Elephants  are 
found  in  India, 
and  have  burly 
bodies  and  are 
gregarious. 


608 


They  have  no 
concupiscence 
until  they  have 
p-t  n    eaten  of  the 
"  A  -*    mandrake. 


Two  years  they 
go  with  young, 
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THE    ELEPHANT. 


im<\  give  birth  to 
one  only. 


[leaf  9  a.] 


They  bring  forth 

their  young 
standing  in  the 
water. 


Great  care  they 
talie  not  to  fall, 
for  they  have  no 
power  to  raise 
themselves. 


Wlien  the 
elephant  wishes 
to  rest  himself 
he  seeks  a  strong 
tree  and 
leaneth  thereby. 


The  hunter  takes 
note  of  the 
beast's  haunt,  and 
saws  the  tree. 


and  watches  the 
result  of  his 
labours. 


When  the 
elephant  comes 
and  leans 
against  the  tree, 
then  both 
together  fall. 


and  two  ger  lie  ^er-mide  gon. 

^og  he  ^re  hundred  ger 

on  werlde  more  wnneden  her, 

higeten  he  neuermor  non, 

fo  kold  if  hem  fi^en  hlod  and  bon ; 

^anne  ge  fal  hire  kindlef  heren, 

In  water  ge  fal  ftonden, 

In  water  to  mid  fide, 

^at  wanne  hire  harde  tide, 

^at  ge  ne  falle  ni^er  nogt, 

^at  if  moft  in  hire  ^ogt, 

For  he  ne  hauen  no  li^ 

^at  he  mngen  rifen  wi^. 

Hu  he  reftc^  him  ^if  der, 

^anne  he  walked  wide, 
herkne  wu  it  telle^  her, 

for  he  if  al  unride. 
A  tre  he  feke^  to  fuligewif, 
^at  if  ftrong  and  ftedefaft  if, 
and  lene^  him  troftl[i]ke  ^cr-bi, 
^anne  he  if  of  walke  weri. 
Se  hunte  haue^  biholden  ^is, 

^e  him  wille  fwiken, 
wor  hif  befte  wune  if, 

to  don  hife  willen ; 
Sage^  ^if  tre  a7id  under-fet, 
o  ^e  wife  ^at  he  raai  bet, 
and  bile's  it  wel  Sat  he  it  nef  war, 
Sanne  he  makeS  Ser-to  char, 
him  feluen  fit  olon,  bihalt, 
weSer  hif  gin  him  out  biwalt. ' 
Sanne  cumeS  Sif  elp  unride, 
and  leneS  him  up  on  hif  fide, 
flepeS  bi  Se  tre  in  Se  fadue, 
and  fallen  boden  fo  to-gaddre  ; 
'  MS  hiwarlt. 


616 


620 


624 


628 


632 


636 


640 


644 


648 
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gef  Ser  if  noman  Sanne  he  failed, 

he  remeS  and  helpe  called, 

reme^  reufulike  on  hif  wife, 

hopeS  he  fal  ^urg  helpe  rifen ;  ^ 

Sanne  cume^  ^er  on  gangande, 

hopeS  he  fal  him  don  ut  ftanden, 

Fike^  and  fonde^  al  hif  migt, 

ne  mai  he  it  for^en  no  wigt ; 

Ne  canne^  San  now  oSer, 

00  ^  remeS  .mid  hif  broker, 

manie  and  mikle  cunie  Ser  facande,^ 

wenen  him  on  ftalle  maken, 

CO  for  Se  helpe  of  hem  alle 

ne  mai  he  cumen  fo  on  ftalle ; 

Sanne  remen  he  alle  a  rem, 

fo  hornef  blaft  oSer  belief  drem, 

Tor  here  mikle  remiy^g 

rennande  cumeS  a  gungling, 

raSe  to  him  luteS, 

his  fniite  him  under  puteS, 

and  mitte  helpe  of  hem  alle 

Sif  elp  he  reifen  on  ftalle  ; 

and  tuf  *  atbrefted  Sif  huntef  breid, 

oSe  wife  Sat  ic  havie  gu  feid. 


652 


Loud  he  cries 
for  help, 
and  many  an 
one  of  the  herd 
tries  in  vain  to 
help  hira  out  of 
bis  plight. 


656 


660 


664   Then  they  all 

set  up  a  loud  cry 
like  the  blast 
of  a  horn, 
then  a  '  young- 
ling '  comes  and 
helps  up  tlie  old 

gQO    one  by  means 
of  his  '  snout,' 
and  thus  enables 
him  to  escape  the 
hunter's  snare. 


G72  ['leaf  9  6.] 


fignificacio. 
T\uf  fel  adam  Surg  a  tre, 
^  vre  firfte  fader.  Sat  fele  w^e  : 
Moyfef  wulde  him  reifen, 
migte  it  no  wigt  forSen  ; 
After  hira  prophetef  alle 
migte  her  non  him  maken  on  ftalle, 
on  ftalle,  i  feie,  Ser  he  er  ftod, 
to  hauen  heuenriche  god. 


Thus  did  Adam 
fall  through  a 
tree. 

676  Moses  in  vain 
tried  to  raise 
him. 

Afterwards  the 
prophets  tried 
to  restore  man 
to  his  former 
boO    position. 


'  MS  fi-fen  ;  margin  ri[fen].  "  Read  Ne  can  he. 

MS  o ;  oc  in  the  margm.        *  MS  facande,  margin  ft'[cande]. 
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THE    TURTLE-DOVE. 


A  cry  went  up  to 
heaven,  and 
Christ  came 
down  to  tlieir  aid. 


He  became  man, 
and  by  death 
went,  as  it 
were,  under 
Adam  and  raised 
him  out  of 
'  dim  hell.' 


he  fuggeden  and  forgeden  and  weren  in  ^ogt, 

wu  he  migten  him  helpen  ovt ; 

So  remeden  he  alle  onder  ^fteuene 

alle  hege  up  to  Se  heuene. 

for  here  care  and  here  calling 

hem  cam  to  crift  heuen  king ; 


he  Se  if  ai  in  heuene  mikel, 
wurS  her  man,  and  tuf  was  litel, 
drowing  Solede  in  ure  manhede, 
and  tuf  adam  he  under-gede, 
reifede  him  up,  and  al  mankin, 
Sat  waf  fallen  to  helle  dim. 


684 


688 


692 


Tlie  Turtle- 
dove keeps  to 
one  mate, 
and  never  will 
she  leave  him. 


She  is  a  pattern 
to  women. 


Day  and  niglit 
they  are 
together. 

Whosoever  says 
that  tliey  part 
company,  I  say 
he  lies. 

If  her  mate  dies, 
she  never  chooses 
another, 
but  waiteth  for 
her  old  love,  and 
keepeth  liini  in 
her  heart,  night 
and  day,  as  if  ho 
were  still  alive. 


Natura  turturis. 

TN  boke  if  Se  turtref  lif 
-*-  writen  o  rime,  wu  lagelike 
ge  holdeS  luue  al  hire  lif  time  ; 
gef  ge  onef  make  haueS, 

fro  him  ne  wile  ge  fiSen  : 
muneS  wimmen  hire  lif, 

ic  it  Male  gu  reden ; 
hi  hire  make  ge  fit  o  nigt, 

o  dei  ge  goS  and  flegeS. 
wo  fo  feit  he  fundren  ovt, 

i  feie  Sat  he  legeS. 
Oc  if  hire  make  were  ded, 

and  ge  widue  wore, 
Sanne  flegeS  ge  one  and  fareS, 

non  oSer  wile  ge  more  ; 
huten  one  goS  and  one  fit, 
and  hire  olde  luue  ahit, 
In  herte  haueS  him  nigt  and.  dai, 
fo  he  were  oliue  ai. 


696 


700 


704 


708 


712 


'  ?  n'onder  or  on  der. 


THE    PANTHER. 


23 


Slgnificacio. 
T  ift  ilk  leffiiP  man  her-to, 
^  and  herof  ofte  reche  : 
vre  fowle  atte  kirke  dure 

chef  liire  crift  to  nieche,  716 

he  if  ure  foule  fpufe, 

hiue  we  him  wi^  migte, 
and  wende  we  neure  fro  him-ward 

be  dai  ne  be  nigte  ;  720 

^og  he  be  fro  ure  figte  faren, 

be  we  him  alle  trewe, 
no7i  o^er  louerd  ne  leue^  we 

ne  non  *  hiue  newe  ; 
leue  we  'Sat  he  liue^  ai 

up  on  heuen-riche, 
and  ^e^en  he  fal  cumen  eft, 

and  ben  uf  alle  briche, 
for  to  demen  alle  men, 

oc  nout  on  geuelike, 
hife  lo^e  men  fulen  to  helle  faren, 

hife  leue  to  hif  riche. 

Natura  pantere. 
T)anter  if  an  wilde  der, 
-*-     If  non  fairere  on  werlde  her  ; 
he  if  blac  fo  bro  of  qual, 
mi^  wite  fpottcf  fapen  al, 
wit  and  trendled  alf  a'wel, 
and  itt  bicume^  liini  fwi^e  wel. 
wor  fo  he  wune^  ^if  panter, 
he  fede^  him  al  mid  o^er  der, 
of  ^o  'Se  he  wile  he  nime^  ^e  cul 
and  fet  him  wel  til  he  if  ful. 
In  hif  hole  fi^en  ftille 
^re  dagef  he  flepen  wille,  744 

•      '  MS  Jeff, a.  -'  1  liivc. 


Each  Christian 
man  chooses 
Christ  for  his 
mate  at  the 
cliurch  door. 


He  is  our  soul's 
spouse, 
and  we  ought 
never  to  forsake 
him,  nor  to  be 
untrue  to  him 
tliough  he  be 
absent  from  us. 


724        [*leaflOo.] 

Let  us  take  no 
new  love,  but 
believe  th- 1  he 
ever  liveth  in 
heaven's 
YQO    kingdom. 

He  will  come  on 
doomsday  to 
judge  all  men, 
but  not  all  alike. 
His  foes  shall 
739    go  to  ''ell,  but 
his  beloved  ones 
to  heaven. 


The  Pat.ther  is 
a  beautiful  wild 
animal. 

He  is  of  a  black 
colour  with 
Too    white  spots  like 
a  rounded  wheel. 


740    He  feeds  on  othei 
animals,  and 
having  eaten 
liis  fill,  he  goes 
to  sleep  in  his 
cave  for  three 
days. 
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Then  he  rises 
and  cries  aloud, 
and  out  of  his 
mouth  comes  a 
•  smell '  sur- 
passing balsam 
in  sweetness. 


The  ssvectness 
of  his  breath 
entices  a  number 
of  animals  to 
follow  him, 
except  the  dragon 
which  lies 
trembling  in 
its  den. 


^an  after  ^e  ^ridde  dai 

tie  rife^  cmid  remeS  lude  fo  he  mai, 

ut  of  his  ^rote  cume^  a  finel 

mid  hif  rein  for^  oueral,  748 

^at  oiier-cume^  haliweie 

wi^  fwetneffe,  ic^  gu  feie, 

and  al  ^at  eure  fmelleS  fwete, 

be  it  drie  he  it  wete.  752 

For  'Se  fwetneiTe  off  hif  onde, 

wor  fo  he  walked  o  londe, 

w'or  fo  he  walked,  er  wor  fo  he  wune^, 

Ilk  der  ^e  him  here^  to  him  cume^,  75G 

and  folege^  him  up  one  ^e  wold, 

for  Se  fwetneffe  ^e  ic  gu  haue  told. 

^e  dragunef  one  ne  ftiren  nout 

wilef  te  panter  reme^  ogt,  7(»0 

DC  daren  ftille  in  here  pit, 

alf  fo  he  weren  of  dede  offrigt. 


Christ  is  the 
Panther. 


He  is  fairer  than 
all  others. 


Well  he  showed 
his  love  to  man, 
when  he  died 
for  him, 
and  lay  three 
days  in  a  hole. 


But  up  he  rose 
the  third  day 
and  ascended 
to  lieaven. 

[*  leaf  10  6.] 

A  sweet  smell 
came  from  his 


Significacio. 

/^Eift  if  tokned  ^urg  ^is  der, 
^  wof  kinde  we  hauen  told  gu  her;  764 

for  he  if  faier  ouer  alle  men, 
fo  euen  fterre  ouer  er^e  fen ; 
ful  wel  he  taunede  hif  luue  to  man, 
wan  he  ^urg  holi  fpel  him  wan,  768 

and  longe  he  lai  her  in  an  hole, 
wel  him  dat  he  it  wulde  ^olen ; 
'Sre  daief  Hep  he  al  on  on, 

^anne  he  ded  waf  in  blod  and  hon,  772 

vp  he  rof  and  remede  i-wif  ^ 
of  helle  pine,  of  heuene  hlis, 
and  fteg  to  heuene  uvemeft,^ 
^er  wune^  wi^  *  fader  and  holi  gaft,  776 

Amongef  men  a  fwete  [s]mel 
'  MS  it.  "  MS  in  nuf.  »  MS  rneneft 
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he  let  her  of  hif  holi  fpel, 
wor-Surg  we  mugen  folgen  him 
i?i-to  his  godcundno  fe  fin. 
and  ^at  wirm  ure  wi^erwine, 
wor  fo  of  godef  word  if  dine, 
ne  dar  he  ftiren,  ne  noman  deren, 
^er^  wile  he  laKB  and  luue  beren. 


holy  lo.  e,  where- 
through we  may 
follow  him  into 

I  OU    presence. 

But  the  devil 
will  not  show 
himself  wherever 
he  hears  the 
din  of '  God'e 
734    word.' 


Natura  columhe  Gt  fignificacio. 
T\E  culuer  haue^  coffcef  gode, 
-■-^  alle  wef  ogen  to  hauen  in  mode, 
feuene  coftef  in  hire  kinde, 
alle  it  ogen  to  ben  iif  minde, 
ge  ne  haue^  in  hire  no??  galle, 
fimple  and  fofte  be  we  alle  ; 
ge  ne  liue^  nogt  bi  lagt ; 
lie  robbinge  do  we  of  bac.'^ 
^e  wirm  ge  leteS  and  liue^  bi  Se  fed, 
of  criftef  lore  we  haue  ned ; 
wi^  o^re  briddef  ge  do^  af  moder, 
fo  og  ur  ilk  to  don  wiS  o^er  • 
woning  and  groning  if  lie  hire  fong, 
bimene  we  uf,  we  hauen  don  wrong. 
In  water  ge  if  wis  of  heiiekef  come, 
and  we  in  boke  wi^  denies  nome ; 
In  hole  of  fton  ge  make^  hire  neffc, 
In  criftef  milce  ure  hope  if  beft. 


?Se. 


?  hao  =  ac,  also. 


788 


The  Dove  has 

good  seven 

habits. 

She  has  no 

'gall'  in  her. 

Let  us  all  be 

'  simple  and 

soft.' 

She  lives  not  by 

pluuler. 

Let  us  avoid 

all  robbery. 

She  picks  up 

792    ^^'^  on'y>  and 
avoids  worms. 
Of  Christ's  lore, 
we  all  have  need. 
She  acts  as  a 
mother  to  the 
young  of  other 
birds. 

Let  us  assist  one 
another. 
Her  song  is  a 
mournful  plaint. 
Let  us  bewail 
our  sins. 
In  water  she  Is 

800    aware  of  the 
coming  of  the 
hawk. 

So  in  the  book 
are  we  taught 
to  flee  from  the 
devil. 

In  a  hole  of  the 
rock  she  makes 
her  nest. 
In  Christ's 
mercy  our  hope 
is  best. 
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{Laud.  MS  471.) 


[Fol.  128  6.] 


When  Jesus  was 
born  in  Pethle- 
hem  a  star 
appeared  to 
tliree  heathe 
kings  about 
sun-rise. 


They  determined 
to  go  and  honour 
Jesus  with  gifts. 


The  star  led  them 
to  Jerusalem. 


There  they  asked 
for  the  King  of 
the  Jews. 

Then  was  Herod 
greatly  disturbed, 
and  asked  '  wise 
clerks '  where 
Christ  should 
be  born. 


Tl\ey  say,  In 
Betlilehem. 


SBiJMO    IN    DIB    EPIPHANIE. 

r\Yxii  natus  esset  rhesus  in  betleem  iude  in  diebi^s 
^  herodis  regis  ecce  magi  ab  orieiite  uenerawt  ierosoK- 
nia?re  dicentes.  Vbi  Qst  qui  natus  est  rex  iudeorwrn. 
IT  We  redeth  i  Jjo  holi  godespelle  of  te  dai  ase  ure  louerd 
god  almichti  i-bore  was  of  ure  lauedi  seinte  Marie  i  |)e 
cite  of  bethleem.  fet  si  sterre  was  seauinge  of  his 
beringe.  swo  apierede  te  po  jjrie  kinges  of  hefenesse. 
to-janes  fo  sunne  risindde.  And  al  swo  hi  bi-knewe 
his  beringe  bi  Jjo  sterre.  swo  hi  noiwen  conseil  be-tuene 
hem  fet  hi  wolden  gon  for  to  hyne  an-uri.  and  ])et  hi 
wolden  offri  him.  gold,  and  stor.  and  Mirre.  And  al 
swo  hi  hedden  aparailed  here  oifrendes  swo  kam  si 
sterre  fet  yede  to-for  hem  in-to  ierwsrtlem.  }5ere  hi 
spekere  to  herodes  and  hym  askede.  wer  was  se  king  of 
gyus  fet  was  i-bore.  And  herodes  i-herde  ]jet  o  king 
was  i-bore  pet  solde  bi  king  of  geus.  swo  was  michel 
anud.  and  alle  hise  men.  for  ])et  he  was  of-dred  for  to 
liese'  his  king  riche  of  ierw6-al«m.  J?o  dede  he  sonioni 
alle  po  wyse  clerekes  jjet  kujje  pe  laghe  and  hem  askede 
wer  exist  solde  bien  i-bore.  Hi  answerden  ))et  ine 
ierMdY«lem.^  for  hit  was  swo  i-seid  and  be-hote  hwile??*  bi 
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po  profetes.     And  al-awo  lierodes  i-herde  j)is,  swo  spac    ■ 

te  \)0  frie  kinges.  and  hem  seide.     Gof  ha  seide  into  He  wds  the  wise 

men  to  go  to 

Lethleem  and  sechejj  ^  fet  child,  and  waiine  ye  hit  habbeth  Bethlehem, 

lii-funde  swo  an-uret  hit.  and  efter  pet  cometh  to  me.  found  ulechiia 

and  hie  wille  go  and  an-uri  hit.    *)?et  ne  seide  he  nocht  *"  jf  f"J;  ,29^ 

herodes  for  fet  he  hit  wolde  on-uri  f  ac  for  fet  he  hit 

wolde  slon.  yef  he  hit  michte  finde.     j5o  kinges  hem 

wenten  and  hi  seghen  po  sterre  jjet  yede  bi-fore  hem. 

al-wat  hi  kam  over  po  huse.  war  ure  louerd  was.  and  al  The  kings  find 

swo  hi  hedden  i-fonden  ure  louerd  f  swo  hin  an-urede.  sent  tiieir  gift,-,, 

and  him  ofiFrede  hire  offrendes.     Gold.  and.  stor.  and  to  Herod. 

Mirre.  ))o  nicht  efter  fet  aperede  an  ongel  of  heuene  in 

here  slepe  ino  metinge  and  hem  seide  and  het.  fet  hi  ne 

solde  a-yen  wende  be  herodes.  ac  be  an  ofer  Aveye  wende 

into  hire  londes.     IT  Lordinges  and  leuedis  fiis  is  si  This  star  was  a 

1      •  1      •       ^      •  •  n  11         niiraculous 

glorius  miracle,  and  si  glonus  seywmge  of  ure  lordes  manifestation  of 

beringe.  fet  us  telj)  ]5et  holi  godespel  of  te  day.  and  ye 

muee  wel  under-stonde  be  J)o  speche  of  pe  godspelle  jjet 

me  sal  to  dai  mor  makie  offrinke  jjan  an  o])ren  dai.  and  On  this  day  we 

fer-of  us  yeft  ensample  Jio  frie  kinges  of  hejjenesse.  fet  greater  offerings 

comen  fram  verrene  londes  ure  louerd  to  seche.  and  him  other°^iy"^ 

makie  ofirinke.     And  be  ))et   hi  ofFrede  gold,  fet  is 

cuuenable  yeftte  to  kinge  :  seawede  jset  he  was  sothfast  The  gold  denoted 

,.,  ,,  ,.  ^     a   m  ''^^  kingship  of 

kmk.  and  be  fet  hi  oifrede^  Stor.  fet  me  ofFrede  wylem  Jesus. 

be  po  ialde  laghe  to  here  godes  sacrefise  f  seawede  J3e[t]  The  incense  his 

,  111  1    •        nn         1        -nr-  prfesthOOd, 

he  was  verray  prest.    And  be  |)et  hi  onrede  Mirre.  fet  is 

biter  jjing.  signefieth  ]?et  hi  hedde  be-liaue  jjet  he  was  the  myrrh  his 

diadlich.   Jiet   diath  solde  sufFri  for  man-ken.     N'u  i- 

hiereth  wet   signefieth  pet  Gold.  fet.  Stor.  Jjet  Mirre. 

And  ofFre  we  Gostliche  to  ure  lorde.  jjet  [h]i  ofFrede  fles- 

liche.    J5et  Gold  jjet  is  bricht  and  glareth  ine  Jjo  bricht- 

nesse  of   jjo  sunne.  signefieth  jje  gode  beleaue.  jjet  is  Gold  signifies 

bi'icht   ine   jje   gode   cristenemannes   herte.      Si   gode 

beleaue  licht  and  is  bricht  ine  Jjo  herte  of  jJO  gode 

Mawne  ase  gold.     Offre  we  jjanne  god  almichti  god  gold. 

'  MS  sechez.  ^  MS  offrtde. 
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[*  Fol.  129  6.] 
Incense  signifies 
pviiyer. 


Myrrh  signifies 
those  good  works 
that  mortify 
the  flesli. 


Offer  to  God  not 
only  your  earthly 
goods,  b>it 
spiritual  goods, 
i.  e.  faith,  prayer, 
and  good  works. 


May  Christ  give 
lis  grace  so  to 
believe,  pray,  and 
serve  him,  that  we 
may  have  the 
bliss  of  heaven's 
kingdom. 


Be-leue  we  stede-fast-liclie.  fet  he  is  fader  and  sune.  and 
holy  gost.  is  on-lepi  god.  Wo  so  liath  beleaue  ine  gode 
swo  offreth  him  god  gold  *)jet  Stor  signefied  gode 
werkes.^  for  ase  se  sinech  of  jje  store  wanne  hit  is  i-do 
into  Jje  ueree  and  goth  upward  to  po  heuene  and  to 
gode  ward  Swo  amuntet  si  gode  biddinge  to  gode  of  jjo 
herte  of  J)o  gode  cristenemawne.  Swo  we  mowe  sigge 
Jjet  stor  signefieth  fe  herte.  and  se  smech  luue  of  gode. 
Li  fet  Mirre^  jjat  is  biter,  and  be  fo  biternesse  defendet 
J}et  Cors  fet  is  mide  i-smered.  jjet  no  werm  nel  co???me 
i-hende  i  signefiet  Jjo  gode  werkes  fet  is  biter  to  j)0 
yememesse  of  ure  flesce.  Si  Mirre  signefiet  uastinge. 
for  po  luue  of  gode  wakie.  go  ine  pelrimage.  uisiti  pe 
poure.  and  to  sike,  and  to  do  alle  pe  gode  pet  me  may 
do  for  godes  luue.  fo  ilke  finges  so  bieth  bitere  to  po 
wrichede  flessce.  Ac  al-so  si  mirre  loket  jjet  bodi  fet  no 
werm  ne  may  per  i-hende  comef  so  us  defewdet  po  ilke^ 
Jjinges  fram  senne.  and  fram  pe  amonesteme?zt  of  fo 
dieule  pet  ha  ne  may  us  mis-do.  Lordinges  nu  ye 
habbet  i-herd  po  signefia7?ce  of  po  offringes  pet  niaden 
po  prie  kinges  of  hepenesse  to  gode.  hye^  habbet  to  gode 
i-ofiPred  of  yure  selure.  and  of  yure  erpliche  godes.  Ne 
ne  ofireth  him  nacht  on-lepiliche  to  day.  ac  alle  po 
dales  i  po  yere  gostliche.  Gold,  and  Stor.  and  Mirre. 
ase  hie  habbe  i-told.  Gold  f  fore  Gode  belaue.  Stor  f 
for  holy  urisun.  Mirre.  for  gode  werkes.  pet  bieth  po 
offringes.  pet  ure  louerd  be-sekep  aueriche  daye  po 
cristenemawne.  and  werefore  se  c/wistewmaw  yef  has 
dep  f  of-seruet  po  blisce  of  heuene.  And  ihesu  crist  pet 
for  us  wolde  an  erpe  hi  [i]-bore.  awd  anured  of  po  prie 
kinges  of  painime  i  he  yeu[e]  us  his  grace  of  po  holi  gost 
in  ure  hertes  wer-bi  we  moue  hatie  po  ileke  pinges  pet 
he  hatedh.  and  lete  po  ileke ^  pinges  pat  he  for-biet.  and 
luuie  po  ilek^  pinkes  pat  he  luued.  and  do  po  ilek  pinges 


'  sic,  but  ?  Jnddingc. 
*  MS  ileke. 


^  1  and  \!ct  si  Mirre  (or  Bi  ]:et,  &c.). 
*  sic  lye.  *  read  ilke. 
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Jjat  he  hoot,  ine  him  so  bileue  and  bidde  awd  serui. 
jjet  we  mowo  habbe  po  blisce  of  heueriche.  Qwod  uobis 
]}restare  dignetur  per.  [&c.] 

DOJf/Nl[CA]   SECUNDX   POST   OOTAV^JJf   EPIPHANIE. 
8ERM0    EU^N. 

"VTuptic  facte  suwt  in  chana  *galilee.  et  erat  mater  ihesu      [♦  poi.  i.so.] 
-'-'   ibi.  Vocatus  est  axdem  ihesus  ad  nuptias  et  discipuli  cana"of"Gaiuee" 
eius.   ^  )5et  holi  godspel  of  to  day  us  telj).  fet  a  bredale 
was  i-maked  ine  \>o  londe  of  ieTusalem.  in  ane  cite  fat 
"was  i-cleped  Cane  in  fa  time  fat  godes  sune  yede  in  erf e 
fles[ch]liche  ac.^     To  fa  bredale  was  ure  leuedi  seiwte  jesus,  his  mother, 
Marie,  and  ure  louerd  ikesus  crist  and  hise  deciples.  so  fnvitedto'the 
iuel  auenture  fet  wyn  failede.  at  fise  bredale.  fo  seide  '''"'^^•' 
ure  leuedi  seinte  Marie,  to  here  sune.  hi  ne  habbet  no  wine  failed, 
wyn.    And  ure  louerd  answerde  and  sede  to  hire.    "Wat 
be-longeth  hit  to  me  of  er  to  f  e  wynian.     ]S'"u  ne  dorste 
hi  namore  sigge.  ure  lauedi.  Hac  hye  spac  to  f  o  serganz 
fet  seruede  of  f o  wyne.  and  hem  seyde.  al  fet  he  hot 
yu  do  f  so  dob.    And  ure  louerd  clepede  be  serganz  a^d  Jesus  bids  the 

"^  '^  .  servants  fill  six 

seyde  to  hem.    Fol  vellet  ha  seyde.  fos  Ydres.  fet  is  to  water-pots  with 

^  ^  water. 

sigge  fos  Crdos.  of  er  fos  fatere  of  watere.  for  f  er  were, 
vi.  Ydres  of  stone,  fet  ware  i-cleped  e  bafieres  wer  fo 
ghis  hem  wesse  for  clenesse.  and  for  religiun.  Ase  f  e 
custome  was  ine  f  o  time,  f  o  serga??z  uuluelden  f  o  faten 
of  watere  and  hasteliche  was  i-went  into  wyne.  bie  f  o  The  waver  is 

.,ip  ,  ,,  .,  iij_,  turned  to  wine. 

wille  01  ure  louerde.  fo  seide  ure  lord,  to  fo  serganz. 

Moveth  to-gidere  and  bereth  to  Architriclin.  fat  was  se  it  is  served  to 

fet  ferst  was  i-serued.      And  al-so  hedde  i-drunke  of  tile  feast"""^  ° 

fise  wyne  fet  ure  louerd  hedde  i-maked  of  f e  Avatere : 

ha  niste  nocht  f  e  miracle,  ac  f  o  serganz  wel  hit  wiste, 

fet  hedde  fet  water  i-brocht,  f o  seide  Architnclin  to  f o 

bredgume.     Of  er  men  seyde  he  dof  forf  fet  beste  wyn  He  says  that  the 

fet  hi  habbeb  ferst  at  here  bredale,  and  f  u  best  ido  f  e  been  kept  back. 

'  MS  has  flesliche  ar.     It  looks  like  ar  inserted  between 
the  lines.— G.  P. 
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Thus  was  the 
belief  of  his 
disciples 
strengthened. 

[*  Fol.  130  6.] 
The  water 
betolcens  the  bad 
Christian. 
Water  cools  those 
that  drink  it,  so 
is  the  wicked 
Christian's  heart 
cold  in  the  love  of 
God  on  account 
of  his  evil  work. 


Wine  is  in  itself 
naturally  hot, 
and  warms  the 
drinker. 
It  betokens  all 
those  that  are 
inflamed  with 
the  love  of  God. 
On  earth  Clirist 
once  turned  water 
Into  vfine— many 
times  hath  he 
spiritually  done 

80. 


Let  every  man 
take  note 
whether  he  is 
water  or  wine. 


contmrie  pet  pn  liest  i-hialde  pet  beste  wyn  wat^  nu  f 
jjis  was  pe  coinmencement  of  J)0  miracles  of  lire  loruerde 
})et  he  made  flesliche  in  er)5e.  and  J)o  beleuede  on  him  f 
his  deciples.  Ine  sigge  nacht  ])et  hi  ne  hedden  |?er  be- 
fore ine  him  beliaue  f  ac  fore  pe  miracle  fet  hi  seghe  f 
was  here  beliaue  fie  more  i-strewgped.  Nu  ye  habbe])  i- 
herd  pe  Miracle,  nu  i-herej)  pe  signefiance.  j)et  water  bi- 
tockned  se  euele  c^ristenema??.  *for  al-so  J)et  water  is 
natureliche  schald  and  a-kelf  alle  }>o  Jjet  hit  drinke)) ' 
so  is  se  euele  c7iristemau  chald  of  Jto  luue  of  Gode.  for 
Jjo  euele  werkes  Jjet  hi  do]).  Ase  so  is  Lecherie.  spiis- 
breche.  Eoberie.  Manslechtes.  Husberners.  Bakbiteres. 
and  alle  ofire  euele  deden.  Jjurch  wyche  Jtinkes  man  of- 
serueth  fet  fer  of  helle.  Ase  godes  oghe  mudh  hit  seid. 
and  alle  fo  signefied  ))et  water  f  fet  jjurch .  yemere 
werkes.  o)jer  Jjurch  yemer  i-wil  liesed  fo  blisce  of 
heuene.  fiet  wyn  Jiat  is  naturelliche  hot  ine  him-selue  f 
and  an-het  alle  fo  ])et  hit  drinked  f  be-tokned  alle  fo  Jiet 
bied  an-heet  of  pe  luue  of  ure  lorde.  Nu  lordinges  ure, 
lord  god  almichti.  Jiat  hwylem  in  one  stede.  and  ine  one 
time  flesliche  makede  of  wate?-e  wyn  f  yet  habbe]?  ^  mani- 
time  maked  of  watere  wyn  f  gostliche.  wanne  furch  his 
grace  maked  of  fio  euele  manne  good  man.  of  pe  orgeilus 
umble.  of  pe  lechur  chaste,  of  pe  nifinge  large,  and  of 
alle  o])re  folies  f  so  ha  maket  of  Jio  watere  wyn.  fis  his 
si  signefiance  of  Jje  miracle.  Nu  loke  euerich  man 
toward  him-seluen.  yef  he  ^  is  win  f  fet  is  to  siggen 
yef  he  is  an-heet  of  Jjo  luue  of  gode.  ofer  yef  he  is 
water.  }»et  is  yef  pu  art  chold  of  godes  luue,  yef  ])u  art 
euel  man  f  besech  ure  lorde  fet  he  do  ine  pe  his  uertu. 
]3et  ha  pe  wende  of  euele  into  gode.  and  fet  he  do  pe 
do  swiche  werkes  ])et  ])u  mote  habbe  ))o  blisce  of 
heuene.     Quod  nohis.  pres^are  dignefu?'  [&c.]. 


MS  fvath. 


MS  hade}}. 


MS  /le  he. 
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Cvm  descendisse^  ihesus  de  monte.  secute  suwt  eum  After  the  sermon 
on  the  Mount, 
turbe   midte.     Et  ecce  leprosus  ueniens  adorabat  aiepercameto 

,  .      .  «r  u   i.    Jesus  beseecliiiig 

enm  dicens.    Domine  si  uis  :  potes  me  mumare.    %  pet  him  to  heal  him. 

holi  godspel  of  to  dai  us  tel)).  J)et  ure  lord  ihesus  crist. 

ase  he  hedde  i-yue  fo  newe  laghe.  in  one  montayne. 

and  hedde  i-maked  Tpet  formeste  sarmun  Ipet  euerte  made 

in  erj)e  1    suo  hira  folgede  niichel  folk.     Swo  kam  a 

lepras,  a  sik  man  and  onnrede  him  and  seyde.     Lord. 

*lord  ha  seide  yef  J?u  wilt '.  fu  me  micht  wel  makie  hool      ^*  ^°^-  ^^^-^ 

of  mine  lepre.  of  mine  euele.     And  ure  lord  him  seide  Jesus  healed  the 

■^  leprous  man. 

and  spredde  his  hond.  and  tok  his  lepre  f  hie  wille 
seide  ure  lord  fet  ]ju  hi  clensed.  and  al-so  ra]je  he  was 
i-warisd  of  his  maladie.  Nu  lordinges  j^is  is  }je  miracle 
fet  f et  godspel  of  te  dai  us  telj).  ac  great  is  Jje  tokniwgge. 
Se  lepras  signefleb^  bo  senuulle  men.  si  lepre  bo  sennen.  Lepers  denote 

,  ,  .  sinners. 

jjet  scab  hi-tokned  po  litle  sermen.  si  lepre  be-tokned  Leprosy  betokens 

,   1  ■    1^      T     -If   ^  A  -11       •        great  and  deadly 

j)0  grete  sennen  Jjet  biedh  diadliche,  Ase  so  is  lechene.  sins. 

spusbreche.  Gauelinge.  Eoberie.  )5efte.  Glutunie.  drunke- 

nesse.  and  alle  J)0  sennen  Jjurch  wiche  me  liest  jjo  luue 

of  gode  almichti  and  of  alle  his  haleghen.  furch  Scab  "^he  scab  betokens 

littlG  sins* 

nis  nacht  man  and  wyman  deseiurd  fram  ma?2nes 
felarede.  Ne  for  po  litle  sennen.  fet  no  man  hine  ne 
mai  loki.  nis  noon  deseu[e]rd  pardurableliche  fram  gode  f 
ne  fram  holi  chereche.  for  lepre  is  man  deseu[e]rd  of  ))o 
co??ipainie  of  gode  and  of  alle  his  angles,  fat  is  to  sigge 
for  diadliche  senne.  !Nu  ye  habbet  i-herd  pe  miracle 
and  wet  hit  be-tokned.  Nu  loke  we  yef  we  bief  clene 
of  bise  lepre.  bat  is  to  siggen  of  diadliche  senne.     Se^  The  leper  loseth 

■"  '  "  the  fellowship  of 

liest  pe  felarede  of  ober  men  f  for  se  bet  sterft  inne  ^^n  and  the 

sinner  loses  the 

diadliche  senne  f  so  for  liest  fe  compainie  of  gode.  And  fellowship  of  God. 
yef  ye  hie]?  clene  f  lokejj  fet  ye  ne  falle  nocht.  fet  ye 
ne   bie   deseuerd   fram   j)e  felarede  of  gode  almichti. 
jjurch  none  euele  werkes  furch  none  euelo  i-wil.     And 

'  MS  s'lgnefiez.  *  ?  se  Icprtis. 
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Pray  to  God  for 
spiritual  health, 
and  for  everlast- 
ing life. 


yef  ye  bief  leprite-  J?urch  diadliche  senne.  greded  gode 
Merci  f  fet  J)o  leprus  yaf  heljje  ine  bodie '.  fet  he  us 
yeue  gostliche  heljje.  in  ure  saule.  ComeJ)  to  srifte  for 
leted  yure  sennen  and  per  of  bioj?  a-soiled.  jjanne  sollie 
liabbe  J)o  heljje  of  heuene.  fat  is  lif  with-uten  ende. 
Q?iod  Vi6his.  pre-s^are  digHe^wr.  per.  [&c.] 


The  tempest  on 
the  sea  of 
Galilee. 


[*  Fol.  131  (..] 

Jesus  and  his 
disciples  went 
into  a  ship  on  the 
sea  of  Galilee. 


A  storm  arose. 


The  disciples 
were  greatly 
afraid,  and  woke 
Jesus,  saying, 
Lord,  save  us,  for 
we  perish. 

■Tesns  stilled  the 
tempest. 


This  miracle 
ought  to 
strengthen  our 
belief. 


Christ  will 
succour  us  if  we 
cry  for  mercy. 


DOMINICA    Qtr^RTA    POST    OGT AVAM   EPIPHAN^IE. 

A  scendente  ihesu  in  nauiculam.  secuti  suwt  eum 
■^*-  discipuli  eius.  Et  ecce  motus  factus  est  magnws 
in  mari.  Ita  ut  nauicula  o^eriretur  &xctihus.  Erat 
autem  illis  f  uenti^s  cowtrarius.  *  IT  "We  redeth  i  ))e 
holi  godspelle  of  to  dai  Jjat  ure  lord  ihesu  crist  yede 
one  time  into  ane  ssipe  and  ise  deciples  mid  him  in-to 
])G  see.  And  so  hi  were  i7i  Jjo  ssipe  so  a-ros  a  great 
tempeste.  of  winde.  And  ure  lord  was  i-leid  him  don 
to  sJepe.  ine  fo  ssipe.  er  fane  pis  tempeste  a-roos. 
Hise  deciples  hedde  gret  drede  of  pise  tempeste.  so  [hi] 
a-wakede  hine.  and  seiden  to  him.  lord  saue  us  f  for  we 
perisset.  And  ha  wiste  wel  pet  hi  ne  hadde  nocht  gode 
beleaue  ine  him  f  po  seide  to  hem,  wat  dret  yw  folk  of 
litle  beliaue.  j5o  a-ros  up  ure  lord  and  tok  pane  "wynd 
and  to  see  f  and  al-so  rape  hit  was  stille.  And  al-se  po 
men  pet  weren  in  po  ssipe  hedde  i-seghe  po  miracle  so 
awondrede  hem  micliel.  J3is  is  si  vaire  miracle  pet  pet 
godspel  of  te  day  us  telp.  Jjere-fore  sal  hure  be-liaue 
bie  pe  betere  a-strengped.  Ine  swiche  lorde  pet  siche 
miracle  mai  do  and  dop  wanne  he  wile.  Ac  hit  is  us 
nyede  pet  se  pet  sucurede  hem  ine  pa  peril  f  pet  us 
sucuri  ine  ure  niedes.  }3et  we  clepie  to  him  pet  ha  us 
helpe.  and  he  hit  wille  do  blepeliche.  yef  we  him 
bisecheth  merci  mid  good  i-wille  al-so  him-seluen  seith 
bi  pe  holi  writes.  Salus  pop?di  ego  sum.  et  cetera. 
Hie  am  ha  seip  helere  of  pe  folke.  wanne  hi  to  me 
clepiedh  ine  hire  sorghen.  and  ine  hire  niedes  hie  hi 
sucuri  and  beneme  hem  al  here  euel  with-ute  ende. 
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Grede  we  to  liiiu  luorci  sikerliche.  ycf  se  deuel  us  willo  i.et  us  cry  unto 

him  when  we  are 

a-cu7?ibri  jjurch  serine.     Jjurch  prede  o])er  ]?urch  an-vie.  troubled  by  the 

ojjer  ))urh  wrefe.  ojjer  jjurch  ojser  nianere  of  diadliche 

senne  grede  we  to  him  Merci.  and  sigge  we  him  lord 

sauue  us  fet  we  ne  perissi.  and  pet  he  us  deliuri  of  alle 

eueles.  and  fet  ha  yef  us  swiche  werkes  to  done  in 

bise  wordle.     bet  bo  saulen  of  us  mote  bien  isauued  a  so  that  we  may 

'^  '  _  _  be  saved  at 

domes  dai.  and  gon  to  fo  blisce  of  heuene.     Quod  i^tso  Doomsday. 
pre^^are  di'gnetw.  [&c.] 

DOJf/NICA   IN    SEXAGESIMA.       S£«MO. 

Simile  est  regnum  celorum  ho^nmi  patrifanlilias.  qui 
exijt    primo  mane  cowducere  operarios   in  uincani 
suam. 


"H 


ure  lord  godalmichti  to  us    spekej)  ine  fo  holi       [foi.  132.1 
godespelle  of  te  day.  and  us  seaweth  one  for-  vineyard. 


bisne.  pat  yef  we  uilleth  don  his  seruise.  fet  we 
sollen  habbe  Ipo  mode  wel  griat  ine  heuene.  For  so 
seyth  ure  lord  ine  J>o  godspelle  of  to  dai.  pet  on  good-  A 'good  man' 

went  out  in  the 

man  was.     fat  ferst  uut-yede  bi  jje  Moreghen  lor  to  morning  to  hire 

.      ,      ,  .  .  1        j>  I?  J?  workmen  into  liis 

here  werkmen  m-to  his  wirayarde.  lor  ane  peny  ot  tore-  vineyard.  Each 
werde.  and  al  so  he  hedde  i-mad  fise  forewerde  f  so  ha  a"i^nny.  °'^**'*"^ 
sente  hi  into  his  wynyardo.  so  ha  dede  at  undrew  and  at  At  mid-day  he 

hired  more  men, 

midday  also.     \)o  Jjat  hit  was  a-yen  fan  euenl  so  ha  and  again  when 

ka?n  into  Jie  Marcatte.  so  he  fond  werkmen  fet  were 

idel.  \)0  seyde  he  to  hem.     Wee  bie  ye  idel  f  and  hio 

answerden  f  and  seyde.  lord  f  for  we  ne  fonden  te  dai 

Jjat  us  herde.     Go]j  nu  ha  seide  se  godeman  into  mine 

wynyarde  f  and  hie  fat  richt  is  f  yu  sal  yeue.     fos  yede 

into  fise  wynyarde.  mid  fo  ofre.  fo  fet  hi  wel  euen. 

bo  seide  be  lord  to  his  sergant.    Clepe  bo  werkmen  and  when  evening 

■'  '  was  come,  the 

yeld  hem  here  trauail.  and  a-gyn  to  hem  fat  comen  last,  lord  bids  the 

'  sergeant '  call 

and  go  al    to  fo   ferste.     yef  eueriche  of    hem    ane  ti-.e  workmen, 
peny.     Se  sergant  dede  fes  lordes  commandement.  so  their  iiire. 
paide  f  0  werkmen  and  yaf  euerich  ane  peny.     And  so  Tiiose  who  had 

.  ,■!•    come  first 

hi  seghen  fo  f et  bi  fe  Morghen  warcn  i-comen.    pet  in 

BEST.  ^ 
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received  only  as 
much  a8  those 
who  came  last, 

wheiefore  tliey 
murmured. 


Friend,  said  the 
good  man,  I  do 
thee  110  wrong. 
Why  grieveth  it 
thee  that  I  do 
my  Will  ? 

Many  are 
called,  but  few 
are  chosen. 
The  good  man  is 
God. 

The  vineyard  is 
our  Lord's 
service. 

[»  Fol.  132  6.] 
The  times  of  the 
day  are  the  ages 
of  this  world. 
The  morning  is 
the  beginning  of 
the  world,  when 
the  patriarchs 
were  employed  in 
God's  service. 

Mid-day  denotes 
Moses  and  his 
time  uiidern — the 
time  of  the 
prophets. 


The  evening 
denotes  the  time 
of  Christ's 
coming. 


The  idle  men  are 
the  heathens. 


pet  waren  last  i-cume.  Heddew  here  euerich  ane  peny  f 
po  wenden  hi  more  habbe  f  po  gruchchede  hi  a-menges 
hem.  and  seyden.  fos  laste  on  ure  habbef  i-travailed. 
and  ])u  his  makest  velaghes  to  us.  jjet  habbeth  al  deai 
i-bye  ine  ))ine  wynyarde.  and  habbet])^  i-jjoled  Jie 
oerdene  of  po  pine,  and  of  J)o  hete  of  al  j)o  daie.  J)o 
ansuerede  se  gode  man  to  on  of  hem.  Trend  ha  seide 
ine  do  pe  noon  unricht.  "Wat  for  fiwgketh  fat  hie  do 
min  i-wil  f  and  al-so  ure  lord  hedde  i-told  pise  forbisne  i 
so  he  seide  efter-ward.  so  sulle  fo  uerste  bie  last ;  and 
Jio  laste  ferst.  Fele  bie])  i-clepede  f  ac  feaue  bie))  i- 
cornee.  Ku  i-herej)  pe  signefiance.  fes  godeman  i  be- 
tocknej)  god  almichti  ure  lord.  Se  winyard  be-tock- 
ne)).  pe  seruise  of  ure  lorde.  pe  werkmen.  be-tocknej) 
alle  ])o  fet  do])  cristes  seruise.  *])o  tides  of  fo  daie  f 
be-toknej)  pe  time  of  fis  world.  Bie  pe  Morghen  i- 
herde  ure  lord  werkmen  in-to  his  winyarde.  ])0  ha 
sente  pe  patriarches.  ate  begininge  of  J)is  wordl[e].  ine 
is  seruise.  ])et  J)urch  gode  beleauee  him  seruede.  and 
seden  his  techiwge  to  alle  ])o  fet  hi  heddeii  hit  to  siggen. 
Al-so  at  undren.  and  at  midday,  i-herede  he  werkmen 
into  is  winyarde.  po  ha  sente  be  ])o  time  fet  Moyses 
was  and  Aaron,  and  i  pe  time  of  his  prophetes  dede  he 
mani  god  man  in-to  his  seruise  f  ])et  ])urch  griate  luue 
to  him  helden.  and  deden  his  seruise.  To-yenes  pan^ 
euen  f  godalmichti  i-hierde  werkmen  in-to  his  win- 
yarde. f)o  fat  he  alast  of  fis  wordle  naam  lies  and 
blod  ine  pe  Maidene  seiwte  Marie,  and  seauede  ine  pis 
world.  ])o  fond  he  Men.  fet  al  day  hedden  i-be  idel. 
"Werefore  he  fond  Jiet  hefen  folk  fet  be  fo  time  pet  was 
i-go '.  hedden  i-be  ut  of  godes  be-liaue.  and  of  his  luue. 
and  of  his  seruise.  Hi  ne  hedden  nocht  i-be  idel  for  to 
done  ])o  deueles  werkes.  Ac  fere-fore  soith  fet  godspel 
fet  hedden  i-be  idel  i  ])o  fet  hi  nedden  bi-loucd  ane  god 
almichti.  ne  him  louie  ne  him  serui.     For  al  fat  is  ine 

'  sic.  =*  MS  ^a. 
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pis  wordie.  f  et  man  is.  bote  yef  ha  luuie  god  almichti. 
and  him  seruif  al  hit  him  may  ]je?iche  for-lore  and 
idelnesse.  jjo  a-resunede  ure  lord  pe  paens  be  ise  apo- 
stles, vre-fore  hi  heddew  i-be  so  longe  idel.  po  Jjet  hi 
ne  hedden  i-be  in  his  seruise  f  ]jo  ansuerden  pe  paews  f 
pet  non  ne  hedden  i-herd  hij.  fet  is  to  sigge  pet  hi  ne  No  one  had  ever 
hedden  neuer-te  i-heed  prophe^e  ne  apostle  ne  prechur. 
])et  hem  seaude  ne  hem  tachte  hu  [h]i  solden  ine  gode 
beleue  ne  him  serui.  Go])  a  seide  ure  lord  inte  mine 
Winyarde.  fet  is  inte  mine  beleaue.  and  hie  yw  sal 
yeue  yure  peni  pet  is  heueriche  blisce.     ])o  he-pen  men  The  penny  is. 

11,11  -J  •  •'     ^  i>  /.  heaven's  bliss. 

yeden  be  pa  daghen  into  cristes  seruise  f  and  we  pet  of 

hem  biep  i-cume.  and  habbep  cristendom  under-fonge  f 

biep  i-entred  iw-to  cristes  seruise  pere-fore  we  sollen 

habbe  ure  peni  pet  is  pe  blisce  of  heuene.     *Al-so  wel      [*  foi.  133.] 

ase  po  pet  comen  bi  pe  Morghen.  for  also  we  hopiep  somayweaii 

for  te  habbe  heueriche  blisce  i  ase  po  patriarches  and  heaven's  biiss. 

po  prophe^es.   and  po  apostles  and  po  gode  men  pet 

hwilew  ine  pis  world  godalmichti  serueden.     So  as  we 

habep  i-seid  of  diuers  wordles.  pet  god  almichti  dede 

werkmen  into  his  winyarde  f  so  we  mowe  sigge  of  po 

elde  of  eueriche  men.      For  god  almichti  dep  werkmew  Those  who  die 

into  his  winyarde  bi  pe  Morghen.  wanne  ha  clepep  of  the  vfneyard'ln" 

swiche  per  biep  into  his  seruise  ine  here  childhede.  mor^ng. 

Wanne  hi  of  pis  world  wendep.  beswo  pet  hi  ne  be  ine 

no  diadlich  senne.     At  undren  ha  sent  men  into  his  Mid-day  denotes 

winyarde.     pet  a  turnep  into  his  seruise.  of  age  of  man.  mlo^  ^^  ° 

At  Middai  wanne  po  dai  is  al  per  hotestd  be-tokned  po 

men  of  xxx".  wyntre.  oper  of  furti.  for  pe  nature  of 

Man  is  of  greater  strewgpe  and  of  greater  hete  ine  po 

age.     Se  euen  bi-tocknep.  elde  of  Man.     pet  is  se  ende  Evening  is  the 

of  pe  Hue.     Vre  lord  dep  werkmen  in-to  his  winyarde  ®°*°^^^- 

a-genes  po  euen  f  "Wanne  fele  ine  here  elde  wendep  ut 

of  here  senne  iw-to  cristes  seruise.    As  so^  solle  hi  habbe  ah  shaii  have  the 

po  blisce  of  heuene  f  ase  po  pet  ferst  comen  into  pe  they  die  notln ' 

deadly  sin. 
'  ?  al  SO. 
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winyyarde.     l!^ocht  for  fan  for  Jjise  griate  bunte  Jjet  ure 

lord  yefj)  ne  solde  no-man  targi  for  to  wende  to  godal- 

micliti  ne  him  to  serui.  for  al  so  seid  fet  holi  writ  fet 

non  ne  wot  fane  dai  of  his  diafe.  for  Man  mai  longe 

Hues  wene  and  ofte  him  leghef  se  wrewch.     I^ii  gode 

men  ye   habhe])  i-herd  J>et  godspel  and  Jje  forbisne. 

l^u  lokej)  yef  ye  bief  with-inne  fo  winyarde.     fet  is 

fet  yef  ye  bief  ine  godes  seruise  yef  ye  biej?  with  ute 

diadliche  senne  yef  ye  hatied  fat  he  ^  hatef.  yef  ye 

Unless  ye  obey      luuiej)  fet  he  luuef.   and  dof  fet  ho  hot.   and  bute 

put  out  of  his        ye  dof  ye  bief  hut  of  hiswinyarde.  fet  is  nt  of  his 

If  yTdo  what  God  seruise.  and  ye  dof  fet  nre  lord  hoot,  so  ye  of-seruef 

shtiuam^the        f^-"^®  penl.  fet  is  heueriche  blisce.  ye  of-seruef  fet  good 

biisB  of  heaven.      ^^^  noou  herte  ne  may  i-fenche  ne  noon  yare  i-here  ne 

[»Foi.  133  6.]     tunge  telle,  fo  blisce  fet  god  *halt  alle  fo  fet  hine 

Thither  may  our    luuief.    fider  lord  grauti  us  to  cumene.      Q?<od  ipse 

Lord  grant  us 

au  to  come.  pres^are  dignetwr.  per.  [&c.] 

[Follows  : — Sermo  in  quadragesiV/?am ;  (in  Latin).] 
MS  he  he. 
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€\jt  l^m%m  0f  mix  loti. 

[Jesus  College  (Oxford)  MS  I.  Arch.  I.  29,  leaf  217.] 

Ici  cumence  la  passyun  ikesu  crist  en  engleys. 
Inci^it  -prologus. 

Aliereb  nv  one  lutele  tale,  jjat  ich  eu  wille  telle.  Hear  for  a 

little  while  a  tale 

As  we  vvndeb  hit  iwrite.  in  be  godspelle.  i  am  going  to  teii 

*'  '  i      <_>         i  j)j^(.  (,f  jjjg  Gospel, 

Nis  hit  nouht  of  karlemeyne  ne  of  ]?e  Duzeper.  it  is  not  of 

Charlemagne  or 

Ac  of  cristes  bruwinge.  bet  he  bolede  her.  4  his  knights, 

'  or  r  but  of  Christ's 

Al  volk  wes  to-dreued.  so  schep  beoj?  in  fie  wolde.  au lo'ikwere 

Lute  ymvnde.  hi  hedde  of  gode.  heore  heorten  weren  so  ^^attwed  about  as 

colde. 
He  fet  is.  and  euer  wes.  in  heuene  niyd  his  fadere. 
Ful  lowe  he  alyhte.  for  bryngen  heom  to-gadere.  8  to  gather  them 

.  together  Christ 

purst.  and  hunger,  chele.  and  hete.  Jjis  heo]?  stronge  pyne.  came  upon  earth. 

Jjeos  he  jjolede  al  vor  vs.  fat  turnde  water  to  wyne. 

brytty  wyntre  and  more,  he  wes  among  Monkunne.         Thirty  winters 

and  more  he  lived 

Seojjfe  ])at  Mayde  hyne  yher.  al  wijj-vte  sunne.  1 2  among  mankind. 

po  he  hedde  so  longe  ibeo.  ine  wrecche  lyue  fisse. 

He  wes  swybe  of-longed.  to  his  fader  blysse.  Then  longed  he 

for  his  Fatlier's 

Xouht  for  ban  bat  he  nedde.  in  his  godcunnesse.  wiss,  which  he 

'  •»  '-'  desired  that  we 

Ac  he  wolde  pat  we  myd  him.  bojje  more  and  lesse.     1 6  ^^'^'^  ^"J"^  ^''^ 
Heo  habbe  scolde.  and  so  we  Mvwe.  ne  berf  b  ber  non  so  we  shaii  if  we 

keep  ourselves 
adrede.  from  deadly  sins. 

Yf  we  vs  wyte|)  from  lieued-sunne.  and  do  J)  al  by  his  rede. 
j)Q  louerd  pet  alle  ])!ng  ischop.^  to  fere  blysse  vs  brynge. 
!N"v  bigynnef  vre  tale,  nys  hit  no  lesynge.  20  Now  we  begin 

,_,_,.       ,  It's  no  leasing. 

'  MS  iscohp. 
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Her  biginne])  cristes  jjrowynge  i.  sa  passyun. 

Lady !  Thou  JjEuedi  bu  beie  bat  beste  child,  bat  euer  wes  ibore. 

did'st  bear  the  '  '  ' 

best  child  that  Of  be  he  makede  his  moder.  vor  he  be  hedde  ycQie. 

ever  was  born.  ■"  j  ./  - 

Were  it  not  for  Adam  and  his  ofsprung.  al  hit  were  fur-lore. 

thy  Son  we  had  /  i  i  i  n  i 

been  wholly  lost.  Yf  J)i  sune  nere.  iblessed  ^u  beo  fier-vore.  24 

After  his  baptism  After  bat  he  wes  yuolled.  in  be  flum  iurdan. 

in  the  Jordan  by  ■' 

john™^''^'  s*  Of  J»e  prophete  fat  hatte  seynt  iohan. 

he  was  led  up  by  he  holv  gost  hyne  ledde.  vp  in-to  be  wolde. 

the  Spirit  into  >  J   &  J  f  r 

for  tybelem  ted  -^^^  ^^  beon  yiLQildfid-  of  sathanas  pen  olde.  28 

byj  Satan  the  old  p^^.  ^^  ^gg  fourty'  dawes.  al  wi]j-vte  mete, 

forty ''days  ^  )?o  he  hedde  heom  yiiast.  fo  luste  hym  ete. 

without  meat, 

[leaf  217,  back]  her  hym  com  sathanas.  bat  is  fnl  of  hete. 

then  came  Satan  '  o  i 

wiUifoUe  words?  ^^^^  ^^^  ^^^^^  wordcs.  he  gon  myd  him  to  speke.         82 

He  tempted  him  Abre  cunne  wisc.  he  yoBiii  hyne  bi-gon. 

6ven  as  lie  had  '  ./  u 

before  tempted  ^g  j^g  yondprje  Adam,  and  hyne  ouer-com. 

M[id]  yuernesse  and  prude,  and  yssyng  wes  pat  on. 

But  he  knew  not  He  nuste  nouht.  bat  he  wes.  bobe  god  and  mon.  36 

that  Christ  was  ^  /      o 

man  ^°^  """^  P*^  scyde  ihe^u  crist.  pet  is  godes  sune. 

•Get  thee  hence,'  Ga  abak  sathanas.  to  hwan  artu  ycume. 

said  Jesus  to 

hfieft  ]J'i^'"*^"P""  Anon  he  hyne  byleuede,  more  to  vondy. 

Then  angels  came  And  per  comcn  engles.  hym  to  seruy.  40 

and  ministered 

unto  him  po  he  bygon  to  prechi.  wel  mylde  weren  his  dede. 

Then  he  began  to  ■"  '' °  ^  "^ 

chose^tweive  -^®  ^^®^  ^1"^  twolue  yuerc.  myd  him  vor  to  lede. 

whom  some'were  Summc  hi  weien  wyse.  and  duden  al  bi  his  rede. 

wise,  but  one  .  ii.  i  oi-ii 

betrayed  him.  Ac  on  hyne  bitraycdo.  pat  et  of  his  brede.  44 

All  men  he  taught  AUc  men  he  tauhto  to  holde  treowe  luue. 

to  hold  true  love 

to  God  and  to  Erest  to  god  almvhti.  bat  is  vs  alle  abuve. 

have  love  one  to  o  j  r 

another.  Seppe  to  luuye  his  euenyng.  al  so  hym  seolue  wolde. 

And  euervich  beo  to  opre.  hope  treowe  and  holde.      48 

Much  folk  Mvchel  volk  hym  vulede.  wvte  ye  for  hwon. 

followed  him.  •'  J        J 

Some  to  be  healed  Summc  to  bcon  hole,  of  vuelc  bet  wes  heom  on. 

01  their  sickness,  ' 

£md^ others  to  bo  gummo  for  bcoH  yueddo.  of  lykamlyche  vode. 

there  were  some  And  summc  al  foT  vuele.  and  for  none  gode.  52 

that  followed  him 
all  for  evil  and 
for  no  good. 

'  MS  forurty. 
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68 


Men  he  helJe.  and  wymmen.  a  vele  kunne  wise. 

J)e  blynde  he  makede  loki.  and  Jje  dede  aryse. 

Dumbe  speke.  Deue  ihere.  and  fe  holte  gon. 

Swich  leche  bi-vore  hym,  ne  com  her  nener  non.         56 

pe  Gywes  and  fe  faiyseus.  fer-of  hi  hedden  onde. 

]?at  swich  leche  wes  ycume.  iw-to  heore  londe. 

Hi  seyden.  he  is  a  smyfes  sune.  ne  beo  we  noht  his  frend. 

Alle  his  wndres  fat  he  doj).  is  ))ureh  jjene  vend.  60 

Vor  alle  J)e  gode  Jjat  he  heom  dude,  hi  yolde  hi7n  lujjre 

mede. 
Me  sey))  his  hwile  he  vor-leost.  Jjat  dojj  for  \)G  quede, 
Al-so  dude  ihesu  crist.  vor  vuele.  he  dude  god. 
}jer-vore  hi  at  pen  ende.  schedden  his  swete  blod 
po  he  com  toward  ierusalem.  a  palme  sune-day. 
Ne  hedde  he  none  robe,  of  fowe.  ne  of  gray. 
Ne  he  nedde  stede.  ne  no  palefray. 
Ac  rod  vppe  on  asse.  as  ich  eu  segge  may. 
As  he  com  in-to  fe  bureh.  so  rydinde. 
J3e  children  of  pe  tune,  comen  syngynde. 
Iblessed  hi  seyde  mote  he  beo.  pe  cume)?  on  godes  nome. 
j)e  Gywes  and  pe  fariseus.  Jjer-of  hi  hedde  grome.       72 
po  he  com  to  pe  temple,  and  wolde  prechi. 
He  vunde  Jjer-ynne  chepmen.  |5et  Avere  mody. 
)3eyh  hi  were  prute.  he  heom  vt  drof. 
])e  byspes  and  pe  maystres.  hi  were  swyjje  wro}?. 
And  hym  anon  axede.  hwy  he  so  dude. 
Vre  louerd  heom  onswerede.  anon  yne  jje  stude. 
Hit  is  iwrithe  jjat  myn  hus.  is  bede  bus  icleped. 
And  ye  feouene  dich.  hit  habbef  y-maked. 
pe  maystres  of  pe  temple,  hi  were  swi|)e  prute. 
For  to  vndernyme  vre  louerd.  hi  were  euer  ab 
If  he  ouht  prechede.  to-yeynes  fere  lawe. 
j)et  beo  hyne  myhte  wreye.  and  don  of  lyf-daye. 
As  hit  neyhlechet  to  heore  muchele  feste. 
Of  alle  pe  twelfmonej).  fat  wes  pe  aire  meste. 
Hi  nomen  heom  to  rede,  at  heore  motynge. 


Jesns  healed  men 
and  women ;  he 
made  the  blind  to 
see,  and  the  halt 
to  go. 

There  was  never 

such  a  leech  as 

he. 

The  .Tews  and  the 

Pharisees  were 

jealous  of  Christ. 

They  said  he  is  a 
smith's 

(carpenter's)  son 
— all  his  wonilcr? 
are  done  throuirli 
tlie  fiend  (devi  ). 
They  returned 
evil  for  good. 

The  proverh 
says,— All  Labour 

[leaf  21H] 
is  lost  upon  the 
wicked. 

At  last  they  sh^d 
his  sweet  blood. 
When  Palm 
Sunday  came 
he  rode  toward 
Jenisalem  on  an 
ass. 


76 


80 


84 


As  he  approached 
the  city  tlie 
children  of  the 
town  came 
singing,  '  HIessed 
be  he  who  cometh 
in  God's  name.' 
Whereupon  the 
Jews  and 
Pharisees  were 
angry. 

Wlien  Jesus  came 
into  the  Temple 
he  drove  out  the 
moody  and  proud 
chapmen. 


And  when  asVed 
why,  he  said, — 
'  My  house  is 
called  the  Hou°e 
of  Prayer,  but  ye 
have  made  it  a 
den  of  thieves.' 


As  the  great  foast 
of  the  Jews 
approaclied  they 
took  counsel 
togetlier  to  slay 
him. 
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On  Ho'y  Tliurs- 
day  at  ihe  Last 
Supper,  Jesus 
speuks  of  his 
betrayal. 


t!eaf21S,  back] 
His  <iispii)les  were 
sore  afraid,  and 
said,  '  Lord,  who 
is  lie  amon$<  lis 
so  liardy  lliat 
durst  betray 
tliee  f ' 


Jesus  gives  them 
to  understand 
tiiat  Judas  is  the 
traitor. 


Tlie  devil  came 
into  Judas  as 
Koon  as  he  liad 
taken  the  sop. 


He  went  out  and 
bargained  with 
tlie  Jews  for  (he 
betrayal  of  Jesus. 


lUithe  were  they 
for  the  chatt'er. 


Thirty  pence  he 
was  to  receive  for 
his  sin. 


Come  with  me, 
said  Judas,  both 
young  and  old. 
>lim  whom  I 
shall  kiss  bold 
fast — but  bewr.re 
of  his  wonders. 


H\v  111  myhten  vre  louerd.  to  Ipe  depe  brynge.  88 

At  pe  schere  jjursday.  as  ye  mawen  ihere. 

po  vre  louerd  wes  isetlie.  to  liis  supere. 

He  bylieold  abute.  myd  swijje  veyre  cliere. 

And  seyde  to  liis  disciples,  fat  Jio  myd  hym  were.      92 

On  me  seal  bitraye.  J)at  nv  is  vre  yuere. 

Iwis  hym  were  betere.  ])at  he  ibore  nere. 

Eueruych  lokede  to  ojjre.  hi  were  sore  of-dredde. 

Hi  nuste  neuer  bi  hwich  of  heom.  he  hit  iseyd  hedde. 

po  qne))en  his  disciples,  on  after  on.  97 

Louerd  hi  seyden  alle.  hwo  is  so  hardy  mon. 

J5at  durre  jje  bytraye.  of  vs  eueruych  on. 

We  willef  to  jie  delpe.  alle  myd  Jje  gon.  100 

po  seyde  vre  louerd  crist.  Jjat  is  ful  of  blysse. 

Nyme])  gode  yeme.  ])at  ye  nouht  ne  mysse. 

Hwam  ich  biteche  fat  bred,  fat  ich  on  Avyne  wete. 

He  me  schal  bitraye.  to  nyht  er  he  slepe.  104 

He  hit  bitauhte  iudas.  fat  alle  hit  myhte  iseo. 

J5er  he  wes  bivoren  him.  and  set  on  his  kneo. 

He  hit  et  bluf cliche,  and  lokede  ful  brode. 

And  fe  veond  him  on  bi-com.  myd  ferylke  snode.    108 

Iudas  f  0  onswerede.  and  spek  myd  vre  dryhte. 

Mayster.  am  ich  f ilke.  fat  f e  wile  so  dyhte. 

jou  hit  seyst  quef  vre  louerd.  and  dest  al  fine  Mihte. 

And  he  hym  vt  iwende.  al  bi  fuster  nyhte.  112 

He  com  to  f e  Gywes.  f er  heo  to-gadere  were. 

Al  hym  seolf  one.  nedde  he  nenne  yuere. 

And  chepte  heom  to  sullen,  vre  helare. 

Hi  were  swife  blyfe.  for  fere  cheffare.  116 

He  quef  to  f  e  Gywes.  if  ich  so  ispede. 

pat  ich  bitraye  ihesu.  hwat  schal  beon  my  mede. 

J)rytty  panewes  hi  seyden.  hi  beof  alle  irede. 

Cumef  mid  me  quef  iudas.  and  ich  eu  wile  lede.      1 20 

Cvmef  swife  myd  me.  bof e  yonge  and  olde. 

)3ene  fat  ich  cusse.  uaste  ye  hyne  holde. 

And  ledef  hyne  warlyche.  he  con  wndres  monye. 
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If  ho  nujjo  eu  askapejj.  eu  sclial  sore  schomye.  124 

After  Jjet  iudas  skariot.  him  wes  vt  igon. 

Vre  louerd  nom  his  apostles,  euervych  on. 

And  for})  myd  him  ledde.  to  fe  Munt  of  olyuete. 

)3er  he  to  heom  wordes  spek.  myd  his  Mu])e  swete.  128 

Ye  seggej)  alle  que])  vre  louerd.  ye  wille])  myd  me  deye. 

To  nyht  eu  schal  scomye.  fat  ye  me  euere  yseye. 

Hit  is  write  in  pe  bok.  J)er  me  hit  may  redo. 

Vele  wintre  hit  is  ago.  fe  p;-ophete  hit  seyde.  132 

Beo  J)e  seopheorde  aquold.  and  of  lyue  hireued. 

)5onne  scule  sone  his  seop.  alle  boon  to-dreued : 

After  J)at  ich  from  dejje.  eft  aryse  beo. 

Ich  wile  bi-voren  eu  alle.  cnmen  to  Galyle.  136 

po  quej)  seynte  peter.  Jjoyh  alle  of-schomed  beo. 

Ne  schal  me  neuer  schomye.  louerd  for  peo. 

Peter,  que})  vre  loue?-d.  nv  })u  soyst  so. 

Er  hit  beo  day  to  morewe.  al  o})er  hit  schal  go.         140 

J5u  ne  knowest  nouht  \)i  seolue.  ac  ich  pe  yknowe. 

pu.  me  schalt  })ryes  fur-sake,  er  fe  cok  crowe. 

Louerd  que})  seynte  peter,  iwis  hym  wes  ful  wo. 

|?eyh  ich  to  fe  de))e.  schulle  myd  pe  go.  1 44 

Ofer  in-to  prysune.  hwe])er  hit  wile  by-valle. 

Ic  nele  neuer  Jie  vorsake.  and  so  hi  seyden  alle. 

po  hi  heddon  al  })is  iherd.  heo  were  ful  sori. 

Vre  louerd  myd  heom  iwende.  to  geth-semany.         1 48 

Se})})e  he  to  heom  seyde.  iblessed  mote  heo  beo. 

Sytte})  her  })e  hwile  ich  go.  to  abidde  me. 

He  nom  seynte  peter,  seynt  lame,  and  seynt  ion. 

He  wes  of-dred.  of  }»e  do]).  })et  is  god  and  men.         152 

"Wei  ouhte  we  boon  aferd.  if  we  wyse  were. 

And  vre  sunnes  bete,  fe  h"vvile  we  beo])  here. 

lesus  from  heom  iwende.  fe  wrp  of  o  ston. 

And  gon  hyne  to  abidde.  al  him  seolf  on.  150 

Vader  he  seyde  ihe^-u  crist.  if  hit  may  so  beo. 

Of  })is  ilche  calche.  nv  forber  })u  me. 

If  ich  hine  schal  drynke.  iwor])e  fiine  Wille. 


After  Jndns  had 
gone  out,  Jesus 
took  his  disciples 
to  Mount  Olivet. 

[leaf  219] 


Then  said  our 
Lord,  Ye  all  say 
that  ye  will  die 
with  me — but  to- 
night you  will  be 
ashamed  ever  to 
have  seen  me. 
For  the  Prophet 
hath  said,  Let 
the  shepherd  be 
slain,  then  shall 
the  slieep  be 
scattered. 

After  my  death  I 
will  appear  to  you 
in  Galilee. 


Peter  says  that  he 
will  not  forsake 
his  Master  if  tlie 
others  should  do 


'  Tlirice  shall  thou 
betray  me  eie  the 
cock  crow.' 


Then  our  Lord 
went  with  them 
to  Gethsemane. 


Then  was  he  in 
fear  of  Death. 
We  ought  all 
to  be  afraid  if  we 
were  wise. 


Jesns  leaves  his 
disciples,  and  all 
alone,  he  prays 
to  his  Father : 

'  Let  this  cup 
depart  from  me 
if  It  be  Thy  will.' 

[leaf  219,  back] 
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Then  did  he 
sweat  drops  of 
blood  in  his 
great  agony. 

Then  came  an 
angel  to  gladden 
him. 


Jesus  comes 
8g:iin  to  his 
disciples  and 
finds  them 


He  tells  them 
that  Judas  is 
coming  to  betray 
him. 


Thereupon  the 
Jews  came  from 
their  moot  with 
staves  and  other 
things. 


Jesns  said,  Lo  I 
am  he  whom  ye 
seek,  but  let 
these  othors 
remain  whole 
and  sound. 


[leaf  220] 


Judas  betrays 
Christ  by  kissing 
him. 


He  wyste  ])at  Jje  Gywes.  hyne  ]joulifce  spille.  IGO 

As  vre  louerd  hine  ybed.  he  bi-gon  to  swete. 

J?at  blod  orn  adun  of  hym.  dropes  swyfie  grete. 

}5er  com  of  beuene  on  engel.  and  stod  hym  vaste  by. 

Hyne  vor  to  gladye.  he  wes  ful  redi.  164 

J?o  he  hedde  hyne  ibede.  one  gode  stunde. 

He  com  to  his  apostles,  and  heom  a  slepe  funde. 

Slepestu  he  seyde  symon.  he  wes  on  of  fe  jjre. 

Ne  Myhtestu  one  tyde.  wakien  myd  me.  1 G8 

Wakie])  and  ybiddej)  en.  alle  to-gadere. 

j)at  ye  ne  cumen  in  vondinge.  vp  to  myne  vadere. 

j)e  tyde  is  wel  neyh  icume.  ich  do  en  to  understonde. 

And  monnes  sune  bif  bi-tauht.  in  sununlle  honde.   172 

ARiseJ)  vp  he  seyde.  and  vte  we  heonne  go. 

J3er  him  cume))  iudas.  fat  is  my  fulle  i-vo. 

He  me  hafj)  to  nyht  isold.  euer  wr])e  him  wo. 

And  alle  Jjat  ojjer  bitraj^e.  nv  and  euer-mo.  176 

Nedde  he  bute  jjet  word  iseyd.  iudas  him  com  jjrynge. 

Mid  Gyiies.  and  myd  phariseus.  from  heore  motynge. 

Mid  speres.  and  myd  staues.  and  ofe  vele  )?inge. 

Lntle  luue  hi  beren.  to  fen  heuene  -kynge.  180 

lesus  com  to-yeynes  heom.  myd  alle  his  ivere. 

And  he  to  heom  seyde.  hwam  ye  seche  here. 

Heo  hym  onswerede.  iheswm  nazaren, 

Jhesiic  heom  to  seyde  f  lo  ich  hit  em.  184 

Yf  ye  me  sechej).  her  ich  am  yfunde. 

Letej)  jjeos  bileuen.  hoi  and  isunde. 

Ne  schullen  hi  nouht  yete.  Jjolie  none  wnde. 

})e  Gywes  myd  fon  worde.  veollen  to  fe  grunde.       1 88 

Iudas  com  avoreward.  fet  al  fat  baleu.  wrouhte. 

Mid  Gywes.  and  ofer  volke.  fat  he  myd  hym  brouhte. 

Heyl  he  seyde  mayster.  to  ihesuc  fat  hi  souhte. 

And  hyne  myd  Muf  e  custe.  as  he  non  vuel  ne  f  ouhte. 

Freond  seyde  ihesn  crist.  to  hwan  er-tu  ycume.         193 

Mid  fine  valse  cosse.  f u  trayest  monnes  sune. 

j)Q  Gywes  vp  asturte.  fat  leyen  in  f e  grunde. 
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And  nomen  anon  ihesn  crist.  and  hyne  vaste  bunde.         Then  the  Jews 

started  up,  took 

Seynte  peter  hedde  o  swerd.  and  lie  hit  vt  drouh.     197  Jesus  and  bound 

•^  ^  him  fast. 

And  smot  of  Malkes  ere.  and  nouht  hyne  ne  slouh.  Peter  smote  off 

Malchus'  ear, 

jjo  iseyh  ihesu  crist.  J>at  peter  so  dude. 

Put  in  lie  seyde  fi  sweord.  anon  in  fe  stude.  200  ^"t  is  rebuked  by 

!N"e  mot  ich  nouht  drynke  peter  vor  jje. 

Jjene  calch  fat  my  vader.  haue])  y-yeue  me. 

SeoJ)J)e  him  spek  ihesu  crist.  iheried  beo  his  Mihte. 

And  seyde  to  fe  Gywes.  nolde  he  nowiht  vyhte.       204 

Mid  sweordes  and  myd  bottes.  ye  beob  her  icume.  'Ye  come,' says 

"  '  Jesus  to  the  Jews, 

So  me  dob  to  beoue.  bat  schal  beon  ynume.  'with  swords 

'  '  '  «'  and  with  staves 

Vyche  day  in  ]je  temple,  wes  myne  y^vune.  ^i'e^f*°  ^^^^  * 

To  techen  eu  godes  lore,  per  ye  were  summe.  208  taught  in  the 

TkT  11  1111  temple  and  yet 

JN  es  bo  non  so  hardy,  bat  on  me  leyde  honde.  ye  laid  not  hands 

'  '  upon  me." 

Bute  nv  by  nyhte.  J)et  is  for  muchel  onde. 

Peter  iseyh  be  Gywes.  vre  louerd  vaste  bynde.  211  when  Peter  saw 

•J       I  -^  J  the  Jews  bind 

Anon  he  drouh  hyne  abak.  and  code  heom  by-hynde.  b^hind-iJe^wa""'^ 

Leste  he  were  iknowe.  he  wes  swijje  of-dred.  he'shouiTbl'"'* 
]!^oj5eles  he  wolde  iwite.  hwuder  he  were  iled. 

pe  Gywes  nomen  ih^^su  crist.  and  forb  hine  ledde.  The  Jews  led 

Jesus  forth. 

Of  alle  his  apostles,  nenne  help  he  nedde.  216  P"*  ??.''!'? '?'';' 

^  r  ^    lieof  his  disciples. 

Alle  heo  hyne  byleuede.  so  sore  hi  weren  of-dredde. 

As  vre  louerd  fer-by-vore.  heom  iseyd  hedde. 

Heo  brouhte  hyne  to  kayphas.  al  wyb-vte  ivere.  He  was  brought 

11.  "^  before  Caiaphas, 

Heo  wes  heore  biscop.  in  ]jen  ylke  yere.  220  J^.''o  "'"*  *''«'■■ 

Of  alle  his  disciples,  ne  vulede  hym  neuer  on.  [leaf  220,  back] 

Bute  seynte  peter,  and  on  yong  mon.  Peter  and  John 

"^  -^  J       «3  nione  followed 

Ion  hedde  enne  mantel,  of  cendal  hym  abute.  223  ^'"  thither. 

He  wende  in  myd  ihesu  crist.  and  peter  stod  };er-vte. 

For  he  wes  iknowe.  he  wes  more  bold. 

He  stod  bi  fe  fure.  and  wermd  hym  for  fe  cold. 

He  bed  pene  dureward.  lete  in  his  i-vere. 

Hi  wolden  heore  louerdes  dom.  iseon  and  ihere.        228 

pe  dureward  hine  in  lette.  al  wy]j-vte  mede. 

Peter  stod  myd  J)on  ofre.  and  wermede  hym  at  J?e  glede. 

Summe  of  ))et  fer  weren.  ykeneu  seynt  ion. 
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Some  tried  to 
detain  St  John, 
but  lie  escaped 
from  them  and 
fled  naked  away. 


The  Jews  swore 
falsely  iigainst 
our  Lord  in  order 
to  secure  his 
death. 


Two  false 
witnesses  arose 
wlio  testified  that 
Jesus  had  said 
that  he  would 
destroy  Solomon's 
temple  and  the 
third  day  rear  a 
new  one. 


'  All  his  wonders 
we  done  through 
the  devil.' 


[leaf  221] 
Jeeus  made  no 
reply  to  these 
accusations. 

Afterwards 
Caiaphas  asked 
him  of  his 
teaching,  and  of 
his  disciples. 
Jesus  paid  he 
preached  openly 
before  the  people, 
and  his  accusers 
knew  what  he  had 
eaid. 


Then  leapt  there 
forth  a  wretch 
and  smote  Jesus 
under  the  ear. 

'  It  is  the  bishop 
to  whom  thou 
Bpeakest,  the 
highest  of  our 
law,  and  we  will 
protect  him." 


244 


248 


And  nom^  him  by  J)e  mantel.  ])at  he  hedde  vp-on.    232 
He  bileuede  his  mantel,  in  Jjes  Gjnves  hond. 
And  him  seolf  al  naked,  at  fere  dure  vt  wond. 
Er  he  were  him  at-broke,  him  ])uhte  ful  long. 
For  jje  dute  of  ]je  dejj.  is  swijje  strong.  236 

po  vre  louerd  wes  ibrouht  by-vore  kayphas. 
J?et  mayster  and  byscop.  in  ]jan  yere  was. 
pe  princes  and  fie  phariseus.  hi  were  swi])e  bly))e. 
j?o  heo  iseyen  ihe^'u  crist.  hi  fouhte  hyne  do  of  lyue.  240 
A  ueole  kunne  wise,  hi  lowen  him  vp-on. 
To  bryngen  hyne  to  depe.  hi  nusten  vor  hwon. 
per  arysen  tweyne  and  bigunne  to  speke. 
pas  seyde  hwat  he  wolde.  fe  temple  al  to-breke. 
J3at  ]je  kyng  Salomon,  makede  ful  yere. 
And  jjene  Jjridde  day.  him  seolf  a  newa  a-redre. 
}3is  Ave  iherde.  her-of  we  berejj  witnesse. 
po  onswerede.  ])g  more,  and  fe  lasse. 
Jjeyh  he  nedde  no  more  ydo.  he  ouhte  hit  for-beode. 
Al  his  wndres  fat  he  do]?,  is  fureh  fene  quede. 
Cayphas  spek  to  ihesn  crist.  he  fouhte  hine  derye. 
Ne  herestu  hwat  feos  seggeji.  hwy  neltu  onswerye.  252 
IhesuG  hym  wes  stille.  nolde  heo  nowyht  speke. 
He  Mihte  if  he  wolde.  fal  sone  hyne  awreke. 
Seojjfe  he  hym  axede.  of  his  techinge. 
And  of  his  disciples,  and  feole  ofer  finge.  256 

Vre  louerd  hym  onswerede.  myd  swyfe  veyre  speclie. 
Ofte  in  ]je  temple,  ich  wes  iwuned  to  preche. 
Al  by  lyhte  daye.  fer  men  hit  Mihte  ihere. 
And  Jju  and  opve  ynowe.  pat  weren  pine  ivere.  260 

Hwat  ich  to  heom  seyde.  wel  wyten  heo. 
Iwyte  at  heom  fat  hit  iherde.  and  nouht  ne  axe  me. 
per  leop  forf  6  gadelyng.  as  ye  Mawen  ihere. 
And  smot  a-non  ihesn  crist.  anvnder  fat  ere.  264 

Hit  is  fe  byscop  he  quef .  schal-tu  so  onswerie.     , 
He  is  f e  hexte  of  fere  lawe.  we  hyne  willef  werie. 
'  Originallt/  written  monye. 
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Ihesuc  to  li3rin  seyde.  and  yef  hym  onswere. 

If  ich  habbe  vuele  iseyd.  witnesso  Jju  myht  bere.     268 

And  if  ich  habbe  wel  ispeke.  fer-of  pu.  nym  gome. 

And  nouht  me  vor  to  beten.  al  wyf-vte  dome. 

pe  Gywes  fat  heolde  ihesu  crist.  Muchele  scheme  him  dude. 

Blyndfellede.  and  spatten  him  on.  in  ben  ilke  stude.  272  Then  the  Jews 

blindfolded  Jesus, 

And  smyten  vnder  bat  ere.  and  bus  to  him  seyde.  and  spat  on  him, 

"  >  I  •'  and  smoie  him. 

Hwo  is  jjat  pe  smot  Jjo.  constu  hit  arede. 

Muchele  schendnesse.  hi  duden  vre  dryhte. 

Eor  bryngen  hyne  to  dejje.  hi  duden  heore  myhte.    276 

Peter  stod  bi  be  fur.  he  wes  swibe  of-dred.  Peter  stood 

warming  himself 

He  iseyh  hw  ihesu  crist.  wes  vuele  biled.  without,  b^-  the 

•'  fire. 

Jjer  com  o  schelchene  gon.  jjat  wes  myd  kayphas. 

Heo  by-wste  pe  dure,  fer  al  fat  mot  was.  280 

Heo  byheold  peter,  and  seyde  to  heom  fat  sete. 

Iwis  bes  is  myd  ihe^u.  bene  valse  prophete.  Peter  is  accused 

'  •'  '  X-      r  ofbeing  a  follower 

Peter  fo  onswerede.  ne  yknowe  ich  hyne  nouht.  of  Christ, 

Neuer  er  ich  hyne  ne  yseyh.  fu  ert  mys-by-fouht.    284 

Sone  her-after.  on  ofer  fer  com  gon.  [leaf  221,  back] 

And  seyde.  siker  fu  ert  myd  him.  a  galilcAvis  mon. 

Mon.  queb  seynte  peter,  y  not  hwat  seyst  bu.  but  thrice  he 

denies  all 

Ne  ikneu  ich  hyne  neuere.  ne  v-seyh  bute  nv,  288  knowledge  of  his 

•'  J        J  master. 

Jjo  onswerede  on  of  er.  f  et  wes  hire  yvere. 

He  wes  Malkes  kunes-mon.  f et  peter  smot  of  fat  ere. 

Iwis  fu  were  myd  ihesu  crist.  in  f e  leyhtune, 

ich  iknowe  fe  ful  wel.  fer  he  wes  y-nume.  292 

Peter  at-sok  and  seyde.  awaryed  mote  heo  beo. 

J)at  euer  hyne  iknewe.  ich  segge  vor  me. 

Nedde  he  bute  f  et  word  iseyd.  f  e  cok  crowe  bi-gon.         Then  the  cock 

Ti  1  1  1  11111  crew,  and  Jesus 

ihesuc  hyne  bywende.  and  lokede  him  vp-on.  296  turned  and  looked 

Peter,  a-non  f  er-after.  hyne  vnder-stod. 

Hwat  his  louerd  hedde  iseyd.  he  wes  sori-mod. 

Anon  he  vt  iwende.  and  bigon  to  wepe.  299  who  thereupon 

went  out  and 

peyh  he  hedde  his  louerd  fur-sake,  he  f  ouhte  for  to  bete,  "'^p'  utterly. 
Anon  an  ernemorewe.  so  sone  so  hit  wes  day. 
Hi  comen  alle  to-gadere.  as  ich  en  seggen  may. 
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On  the  morrow 
tliey  brought 
Jesus  to  their 
moot-house. 


Art  thou 
Christ?'  they 
said. 

'  Ye  will  not 
believe  me  though 
I  spealt  tlie 
truth,'  said  Jesus. 

•  Ve  think  to  kill 
me,  but  1  shall 
ascend  into 
heaven,  and  shall 
come  again  to 
judge  you  all.' 

'  Then  thou  art 
God's  Son,"  they 
said. 

Then  Caiaphas 
rent  his 
garments,  and 


[leaf  222] 


they  all  declare 
Jesus  to  be 
worthy  of  death. 


They  brought 
him  then  to 
Pilate, 

ana  accused  him 
of  breaking 
their  laws,  and 
of  calling  himself 
God's  Son. 


316 


320 


Pilate  says  that 
he  finds  no  fault 
in  Christ. 


J3e  Gywes  and  al  f>at  ojjer  volk.  hi  wercn  swife  vduse. 

And  brouliten  vre  louerd  crist  to  lieore  mothuse.      304 

Heo  him  to  seyden.  nv  Jju  ert  her  ibrouht. 

Say  vs  nujje  if  fu  ert  crist.  fat  we  habbejj  isouht, 

Vre  louerd  heom  onswerede.  feyh  ich  eu  segge  sop. 

Ye  nellej)  me  nouht  ileue.  ich  hit  wot  inouh.  308 

If  ich  eu  ouht  axi.  ye  nellej)  me  nouht  telle. 

Ne  lete  me  gon  quite,  ye  jjenchej)  me  to  quelle. 

)3er-vore  ich  ine  heuene.  schal  sytte  by  myne  vadere 

And  seJ)J)e  cumen  and  deme.  eu  alle  to-gadere.  312 

j)o  sayden  hi  alle.  Jjenne  er-tu  godes  sune. 

Ye  hit  segge))  for  ich  hit  am.  fer-vore  ich  am  ynume. 

pis  iherde  kayphas.  his  weden  he  to-brek. 

And  se])]3e  to  pen  volke.  feos  wordes  he  spek. 

Hwat  abyde  ye  nujje.  to  habben  mo  wytnesso. 

Alle  ye  habbej)  J)is  iherd.  fe  more  and  fe  lesse. 

Hw  he  hauej)  her  ispeke.  hwat  is  eur  red. 

Alle  hi  onswerede.  he  is  wrfe  to  beo  ded. 

Seppe  hi  alle  arysen  vp.  and  for])  hyne  ledde. 

Of  pe  kynge  of  heuene.  none  reufe  hi  nedde. 

Heo  brouhten  hyne  to  pylates.  fet  Aves  heore  herre. 

Herkne  nv  hi  seyden.  we  nellej)  pe  nouht  bicherre.   324 

]?esne  mon  we  funde.  vorbeoden  vre  lawe 

J?at  we  nv  and  vre  eldre.  heolde  by  olde  daye. 

Muchel  of  vre  volke.  he  haueJ)  itumd  Jjer-from. 

He  seyj)  Jiat  ho  is  godes  sune.  and  is  a  dedlich  mon.  328 

And  he  vor-beod  cesares  gauel.  of  alle  kunnes  J)ing. 

He  yelp  to-vore  vs  alle.  Jjat  he  is  vre  king. 

Pilates  quej)  to  ihesu  crist.  seye  J)u  me  sojj 

Yf  fiu  ert  gywene  kyng.  oJ)er  hi  habbej)  woh.  332 

j5u  hit  seyst  queJ)  vre  louerd.  J)at  ich  am  godes  sune. 

Inot  for  hwiche  gulte.  hi  me  habbej)  inume. 

Pilates  him  vt  iwende.  J)er-after  ful  sone,  335 

He  seyde.  hwat  haueJ)  J)es  mon  i-do.  Jjat  is  ibrouht  to  me. 

\)e  Gywes  him  onswereden.  if  he  nedde  mys-do. 

Nere  he  nouht  for  vs  inume.  ne  ibrouht  pe  to. 
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344 


348 


Pylates  heom  to  seyde.  after  eure  lawe. 

Jjat  ye  nv  habbe]?.  and  heolde  bi  olde  dawe.  340 

DemyJ)  byno  nujjo.  oj?er  lete|)  byne  beo. 

Nenne  gult  of  dejje.  ich  on  hym  i-seo. 

pe  Gywes  onsvverede.  after  vre  lawe. 

"We  ne  mote  nenne  mon.  do  of  lyf-dawe. 

Pilates  eft  iwende  him  in.  fer  vre  louerd  stod. 

\)Q  gywes  were  ful  bysie.  to  scheden  his  blod. 

Pilates  clepede  vre  louerd.  and  pus  hym  seyde  to 

J?u  ert  gywene  kyng.  peyh  hi  ))e  schome  do. 

Vre  louerd  him  onswerede.  iblessed  mote  he  beo. 

Hwefer  seystu  hit  ]>[  seolf.  o))er  of  re  hit  seyde  by  me. 

Pilates  hym  onswerede.  am  ich  Gyv  fenne. 

\)e  byspes  pe  me  bitauhte.  and  mo  of  fine  Menne.  352 

Hwat  hauestu  i-do.  for  hwan  ertu  i-nume. 

Ihesuc  him  onswerede.  seynte  Marie  sune. 

Yf  Mi  kyneriche  were  ine  worlde  fisse. 

Mine  men  wolde  wyjjstonde.  wite  pu  myd  iwisse.     356 

]3at  ich  nere  nouht  bi-tauht.  in  gywene  honde. 

4c  my  kyneriche.  is  in  ofer  londe. 

Pilates  J50  him  seyde.  fenne  er-tu  kyng.  359 

J3u  hit  seyst  que])  vre  louerd.  nabbe  ich  non  euen.yng. 

Ich  fer-on  am  ibore.  and  to  fis  world  i-cnme. 

And  here  witnesse  of  sofe.  fer-vore  ich  am  i-nume. 

Alle  fat  beof  in  sofe.  i-herejj  myne  word. 

And  heo  wel  atholdef.  and  leggef  ine  hord.  364 

po  seyde  pilates  him  to.  hwat  is  sof  nesse. 

Vre  louerd  ne  onsvverede.  more  ne  lesse. 

Pilates  eft  vt  code,  and  bQeuede  ihesus. 

And  com  to  fan  volke.  and  seyde  to  heom  fus.        368 

Ine  vynde  nenne  gult  in  f  isse  monne. 

Hit  is  eur  kustume.  to  habbe  quyt  enne. 

At  cure  Muchele  feste.  euervyche  yere. 

Schal  ich  fere  gywene  kyng.  lete  gon  al  skere.  372 

And  hi  alle  gradden.  pilates  vp-on. 

Nouht  hyne  hi  seydcn  ac  yef  vs  barraban. 


The  Jews  say 
tliat  by  their 
law  Jesus  is 
worthy  of  death. 


Pilate  again 
questions  Jesus. 


[leaf  222,  back] 


Jesus  says  his 
kingdoni  is  not  an 
eartlily  one, 
but  is  in  other 
lands. 


He  is  a  kint;,  and 
has  no  equal. 


He  says  that  he 
came  as  a  witness 
of  the  trutli. 


Pilate  says, 

'  VVliat  is  truth  !  * 


Pilate  conies 
again  to  the  Jews 
— '  I  find  no 
guilt  in  this  man," 
he  says. 

•  Sliall  I  let  your 
king  go  i ' 


'  No,'  said  they, 
•  but  give  us 
Barabbas,' 
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Then  Pilate  bad 
Jesus  to  be 
scourged. 


Thej'  stript  him, 
and  put  a  red 
clotli  on  him, 
and  put  a  reed  in 
his  hand,  and  did 
obeisance  unto 
him. 

[leaf  223] 
They  set  a  crown 
of  thorns  on  his 
he;i(1,  and  said, 
Hail,  king  of  the 
Jews. 


Pilate  again  offers 
to  release  Jesus. 


376 


380 


384 


But  the  Jews 
cried  out, 
'  Crucify  him, 
Crucify  him.' 


Pilate  again 
questions  Jesus, 
who  remains 
silent. 


Pilate  says  that 
he  has  power  to 
release  .lesus,  or 
to  put  him  to 
death, 


Barraban  wes  a  J?eof.  jjer-vore  he  wes  i-nume. 

And  myd  ojjer  jjeoues.  i-do  ine  prysune. 

Pilates  nom  J)o  ihesn  crist.  and  hyne  heyhte  bete. 

j)at  al  Ilia  swete  likanie.  of  blode  gon  to  swete. 

j?e  knyhtes  hyne  nomen.  and  in  hyne  ledde 

And  duden  al  of  his  clones,  fet  he  on  hym  hedde. 

Seppe  hi  nonien  a  red  cloj).  and  duden  him  a-bute. 

And  one  yerd  on  his  bond,  and  gnnnen  him  a-lute. 

Of  one  wrase  of  Jjornes.  he  ■wryfen  hym  one  crime. 

Of  fan  aire  kennuste.  Jjat  grewen  in  fe  tune. 

Hi  setten  heo  on  his  heued.  and  vaste  jjer  to-beote. 

On  eueryche  halue,  Jjat  blod  gon  vfc  yeote. 

Se]3]je  hi  knowode  and  seyde.  hayl  gywene  king. 

And  smyten  vnder  fat  ere.  ne  sparede  hi  no  fing.  388 

Pilates  eft  vt  eode.  an,d  to  fe  gywes  seyde. 

Lo  her  ich  brynge  fisne  mon.  and  to-vore  eu  lede. 

Ich  nenne  gult  ne  vynde  on  him.  i  do  eu  to  vnderstonde. 

He  wuste  fet  he  wes  i-nume.  vor  heore  mnchel  onde.  392 

Vre  louerd  ber  his  crune.  and  com  him  vt  gon. 

Lo  seyde  pilates.  her  is  pes  ilke  mon. 

))e  byspes  and  fet  ofer  volk.  gradden  him  vp-on. 

Do  a  rode  do  a  rode,  hi  seyden.  hyne  a-non. 

Pilates  Jjo  onswerede.  and  fus  heom  seyde  to. 

NynieJ)  hym  eu  seolue.  and  on  rode  do. 

Jje  gywes  hym  onswereden.  we  habbef  vre  lawe, 

)5er-after  he  schal  beo  i-don.  vt  of  lyf-dawe. 

Vor  he  make])  him  godes  sune.  we  holdej)  hyne  a-med. 

Pilates  feos  word  iherde.  po  wes  heo  more  of-dred. 

He  iwende  eft  ayeyn.  far  he  wes  ere. 

And  axede  fo  ihesu  crist.  hwenene  heo  were.  404 

Vre  louerd  ne  yef  nenne  onswere.  ac  stod  him  al  stille. 

He  myhte  sone  hyne  awreke.  if  hit  were  his  wille. 

He  ne  onswerede  hym  nowilit.  iblessed  beo  he. 

Pilates  to  hym  seyde.  f  u  ne  spekest  nouht  wif  me.  408 

Nostu  fat  ich  habbe  myhte.  on  rode  to  do  fe. 

And  ich  habbe  myhte.  to  lete  f e  quyte  beo. 
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Vre  loue^'d  him  onswerede.  neddestu  none  myhte. 

Me  vor  do  to  dejje.  myd  wowe  ne  myd  xylite.  412 

Bute  hit  wore  be  iyeue.  wite  bu  to  iwisse.  but  jesus  replies 

'        -^  '  that  all  power 

Of  him  pat  is  vs  alle  ahuue.  in  heueryche  blysse.  ^vl  ^'°™ 

Vor  fan  he  more  amine  hafjj.  nufe  of  me.  [leaf  223,  back] 

He  fat  me  bitrayde.  and  seffe  hitauhte  fe.  416 

per-after  pilates  pouhte.  to  leten  hyne  go.  ruate  was 

Ac  J)o  gy wes  him  seyden.  euer  wurfe  heom  wo.  but  ufe  jewl  ^°' 

nil  -L'l  i  J1-*        lij.  said, 'Thou  art 

fu  fysne  bileuest.  and  hmo  letest  so.  not  csesar's 

!N^er-tu  nouht  cesares  freond.  ac  ert  his  ivo.  420  lettest  this  man 

off.' 

Eueruych  mon  fat  makef  hym  king,  we  hit  seggef  fe. 

He  wyf-seyf  cesare.  no  king  nys  biite  he. 

Pilates  ladde  vt  lire  louej-d.  he  nolde  no  leng  abyde. 

J3et  wes  a  longe  vryday.  at  fare  sixte  tide.  424 

And  seyde  to  f  on  gywes.  lo  her  eur  kyng. 

Do  hine  awey  hi  gredden.  an-hong  an  hying.  Hang  him,  hang 

•^  *  o  J      &  him,  said  they, 

Pilates  heom  onswerede.  and  f  us  heom  seyde  to. 

Wille  ye  fat  eur  king,  on  rode  beo  i-do.  428 

J3e  bispes  fo  onswereden.  and  seyden  to  him  far. 

We  nabbef  nenne  ofer  king,  bute  cesar.  for  we  have  no 

J  u  ^  king  but  CsBsar. 

Pilates  nom  f  0  vre  louerd.  and  heom  hitauhte  on  honde. 
Heo  hine  hitauhte  knyhtes.   fat  duden  him  muchele 
schonde.  432 

J3e  knyhtes  f  et  hine  ledden.  bitauhten  him  f  e  rode.  Then  the  soldiers 

j?er-on  he  def  f  olede.  and  bouhte  vs  myd  his  blode.         borriMow^^ 
He  her  heo  on  his  schuldre.  toward  fan  ilke  stude. 
))at  hatte  kaluavie.  fer-on  hi  hine  dude.  436 

po  he  wes  on  f e  rode  idon.  f e  gywes  were  ful  gled. 
Hi  norae  twey  beoues.  bat  weren  myd  him  iled.  Two  thieves  they 

•^    '  '  ''  hung  with  him — 

J)ene  enne  hi  honge  in  one  half,  for  to  don  him  teone.      *'"^ ""  *^^  ^'''®- 

And  on  hi  fat  ofer  half  and  ihe.m(i  heom  bitweone.  440 

Vre  louem  f 0  f is  seyde.  fat  is  ful  of  sof . 

Vader  vor-yef  heom  Bisne  gult.  hy  nvten  hAvat  hi  dob.     'Father, forgive 

•^  r  o  J  r        them,'  said  our 

po  ihesiiG  wes  vppe  fe  rode,  fat  f olede  pyne  strong.         know'noTwifat 
Jje  knyhtes  nome  his  clof  es.  to  delen  heom  a-mong.    444  The  s^'f^diers  cast 
])o  funden  heo  his  curtel.  fat  he  wes  al  ihol  garment. 
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[leaf  221] 


The  Jews  mocked 
our  Lord  wliile 
he  was  on  the 
cross. 


Even  one  of  the 
thieves  said, 
'Christ,  help 
thyself  and  help 
us  also.' 


The  other  thief 
rebukes  his 
fellow,  and 
beseeches  Christ 
to  think  of  him 
when  he  comes  to 
his  kingdom. 


452 


456 


To-day,'  said 
Jesus,  '  shalt 
thou  be  ill 
Paradise  with 
me.' 

Pilate  wrote 
above  the  cross, 
'  This  is  Jesus  of 
Nazareth,  the 
King  of  the 
Jews.' 

It  was  written  in 
Hebrew,  Greek, 
and  Latin. 
The  Jews 
murmur  about 
the  super- 
scription, but 
Pilate  refuses  to 
alter  it. 


[leaf  224,  b.ick] 


Hi  nolden  Jjer-of  raakie.  nones  cunnes  del. 
Ac  hi  casten  heore  lot.  hwes  he  scolde  boo. 
Hi  nolden  liyne  nouht  delen.  a  to  ne  a  freo.  448 

pe  princes  and  fet  oj?er  volk.  hokerede  him  vp-on. 
|pes  hi  seyde  hauej)  iheld.  mony  en  oj^er  mon. 
Crist  fet  ofer  haxiest  iheld.  kyng  of  yrahel. 
Help  nv  fi  seolue.  for  jju  myht  ful  wel. 
Yf  pu.  ert  so  myhti.  so  J)U  seyst  ])at  fu  beo. 
Lyht  a-dun  of  pe  croyz.  fat  we  hit  alle  iseo. 
On  of  fe  Jjeoues  fat  him  heng  by. 
He  seyde  to  vre  louerde.  and  gon  him  hokeri. 
Crist  help  fi  seolue.  and  eke  help  vs. 
J)e  ofer  him  onswerede.  and  to  him  seyde  fua. 
pv  nert  wrecche  of  gode  of-dred.  J»at  her  ert  anhonge. 
We  after  vre  gultes.  mede  habbef  yuonge.  460 

)3es'  fet  vppe  fe  rode  is  neiiere  vuel  ne  dude. 
He  seyde  to  vre  louerde.  a-non  in  jjc  stude. 
[LJoue?-d  he  seyde  fench  on  me.  and  bi-gon  to  syche. 
Hwenne  Jju  cnmest  to  heuene.  fer  is  fi  kyneriche.    4G4 
Jhesuc  him  onswerede.  sop  ich  segge  fe. 
To  day  in  paradyse.  fu  schalt  beo  myd  me. 
Pilates  wrot  him  seolf.  a  Avryt.  al  on  hying. 
j?ar  is  ihesuc  of  nazareth.  fe  gywene  kyng. 
Monye  gywes  hit  radden.  and  were  swyjje  grym. 
Hit  wes  iwryten  on  ebreu.  on  gryv.  and  latyn, 
pe  bispes  of  fe  gywes.  seyden  pilates  to. 
J3u  ne  schuldest  nouht  fi  wryt.  habben  iwryte  so. 
ISTe  wryt  fu  nouht.  her  is  fere  gywene  kyng. 
)?eyh  he  seyde  fat  he  hit  wes.  hit  is  lesyng. 
Pilates  f o  onswerede.  and  f  us  heom  seyde  to 
J)et  ich  wrot  beo  iwryte.  ne  may  hit  nomon  vn-do.   476 
Hit  wes  welneyh  mydday.  f  o  f  usternesse  com. 
In  aUe  Middenherde.  fort  f  et  hit  wes  non. 
pe  Sonne  bileuede  hire  lybt.  and  f e  mone  al  so. 
Jjat  buding-clof  to-delde  in  f  e  temple  a  to.  480 

1  MS  Wes. 
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Ihesuc  him  gon  clepyen.  niyd^  stefne  uul  stronge. 

Vader  ich  myne  soule  bitcche  in  ])yne  honde. 

\)o  he  hedde  so  yseyd.  pat  scop  Jje  sunne  and  mone. 

He  deyede  jjer-after.  Avel  swijjo  sone.  484: 

pet  iseyh  centurio  Jjat  per  bisydes  stod. 

Hw  vre  louerd  gon  deye.  J)at  bouhte  vs  niyd  his  blod. 

He  seyde  to  pe  knyhtes.  fat  weren  his  ivere. 

Iwis  fes  mon  wes  godes  sune.  Jiet  we  iseoj?  here.      488 

pe  gywes  to  pilates  comen  and  Jjus  him  seyden  to. 

We  biddej)  fat  heore  pjes.  beon  to-broken  a  to. 

And  scofjje  let  heom  don  a-dun,  of  Jje  waritreo. 

Vor  vre  muchele  feste  to  more  we  schal  beo.   '  492 

Of  fen  one  feoue  hi  breken  his  fyes  a  to. 

And  of  liis  yuere.  hi  duden  al  so. 

j)o  heo  comen  to  ihe6'u  crist.  and  seyen  liine  ded. 

Ne  breken  hi  nouht  his  fyes.  pe  bok  hit  for-bed.      496 

Hi  bitauhte  one  knyhte,  a  sper  on  his  bond. 

And  setten  to  his  syde.  hit  wes  sarp  and  long. 

He  schef  hit  myd  strenkfe.  fat  to  his  heorte  hit  com. 

Bofe  blod  and  eke  Avater.  fer-after  vt  ron.  500 

pe  ilke  fat  hit  iseyh.  he  Avrot  f is  god-spel. 

)3at  he  sof  segge.  Ave  leiief  hit  ful  Avel. 

)3o  hit  Aves  wel  neyh  eue.  ioseph  fer  com  gon. 

Of  arymathia.  he  Aves  a  riche  mon.  504 

He  com  to  pilates.  and  sayde  to  him  f  us. 

Yof  me  f es  prophetes  body,  fat  hatte  iesus. 

jjo  heyhte  pilates.  fat  body  him  bi-teche. 

Of  vre  louerd  ihesu  crist.  fat  is  soule  leche.  508 

Ioseph  nom  vre  louerd.  a-dun  of  f  e  rode. 

And  Avond  him  on  o  cheysil  clof .  f  et  bouhte  us  mid  his 

blode. 
Seof  f  e  he  hyne  leyde  in  one  f  ruh  of  stone. 
j)at  he  hedde  newe  imaked.  to  him  self  one.  512 

He  hAvelfde  at  fare  sepulchre-dnre.  enne  grete  ston. 
Sef f  e  he  Avonde  forf  his  wey.  hAver  he  hedde  to  gon. 
'   MS  myst. 


At  mid-day  the 
sun  and  moon 
became  dark. 


Christ  died  soon 

after. 

The  centurion 

that  stood  by 

said,  '  Surely  tliis 

man  was  the  Son 

of  God.' 


On  account  of  the 
approaching  feast 
they  broke  the 
thighs  of  the 
tliieves,  but  when 
tliey  came  to 
.Tesus  they  found 
bim  dead, 


therefore  they 

brake  not  his 

bones. 

But  a  knight 

pierced  his  side, 

and  blood  and 

water  out  ran. 


Pilate  gave  up  the 
body  of  our  Lord 
to  Joseph  of 
Arlmathea. 


[feaf  225] 
Joseph  laid  him 
in  a  stone  coffin. 


A  great  stone' 
they  rolled  to  the 
door  of  the 
sepulchre. 
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The  Jews  entreat 
Pilate  to  set  a 
guard  over  Die 
Bepulclire, 
lest  the  disciples 
should  take  away 
the  body  of  Jesus 
and  say  that  he 
had  risen. 


Soldiers  are 
appointed  to 
guard  the 
sepulchre. 


But  Jesus  rose 
from  the  dead. 
He  broke  hell's 
door  and  over- 
came their  king. 


The  soldiers  saw 
an  anijel,  and 
fell  down  as  if 
dead  at  the  sight. 

lleaf  225,  back] 


Let  us  pi-ay  for 
grace  to  confound 
the  devil,  so  that 
we  may  have 
eternal  life 
without  end. 


524 


528 


Pene  ojjer  day  })er-after.  Jjat  ihesnc  crist  wes  ded. 

pG  gywes  and  ]3e  pharisous.  nomen  alle  enne  red.      516 

Hi  comen  to  pilates.  pen  maystre  of  \>e  londe. 

Louerd  hi  to  liym  seyde.  we  beo])  A'liderstonde. 

J;es  ilke  sAvike  seyde.  for  hAvan  we  beoj?  vnblyfe. 

Ich  wile  Jjene  ])ridde  day.  aryse  from  depe  to  lyue.   520 

Let  AA'ite  pe  sepulchre,  fort  J?ene  Jiridde  day, 

})at  his  disciples  hine  ne  stele,  and  beren  hyne  away. 

And  seggen  to  jje  volke.  pet  beojj  of  vre  lawe. 

He  is  aryse  from  defe.  fet  gywes  hedden  islawe. 

J3enne  wrj)  pe  laste  dwele.  Avurse  to  alegge. 

Jjene  pe  vorme  were.  hAA'at  euere  men  segge. 

Pilates  heom  onswerede.  Jiat  Aves  i-cume  of  rome. 

Go]j  nv  and  wytejj.  hyne.  Avel  hyedliche  and  sone. 

pe,  gywes  fo  uorj)  Avende.  and  nomen  heore  knyhtes. 

To  Aviten  pe  sepulchre.  bo))e  a  day  and  nyhtes. 

Sejife  hi  dude  heore  sel.  vpe  fene  ston. 

Lutel  hi  wiste  Avrecches.  hAV  hit  sculde  gon.  532 

pe  gyAves  Averen  Avode.  fat  yeuen  Jjene  red. 

And  AA^ende  holde  ihesu  crist.  feyh  he  Avere  ded. 

Xu  Avoid  en  heo  hyne  at-holden.  J)at  scop  alle  ping. 

'Ne  to-brek  he  helle  dure,  and  ouercom  heore  king.   536 

lesus  fo  his  Aville  Aves.  aros  from  defe  to  lyue. 

)5eyh  hyne  bi-wusten  knyhtes  voure  opev  vyue. 

Ilwy  nolden  hi  hine  at-holden.  so  pe  gyAA'es  redde. 

Ne  hi  ne  myhten  hyne  iseon.  so  hi  weren  of-dredde.   540 

Of  jjen  engel  |3et  Jjer  com.  fo  hi  iseyen  ])at  lyht. 

Hi  vellen  so  hi  Avere  ded.  a-non  vorj)  riht. 

lesus  crist  ))et  suo  aros.  ])urli  his  muchele  myhte.      543 

And  com  in-to  Jiis  myddenerd.  sunfuUe  men  to  ryhtc. 

Lete  us  so  vre  lyf.  in  Jjis  Avorld  dihte. 

jpat  we  mote  alle  cumen.  to  fan  eche  lyhte. 

Bidde  Ave  alle  leoue  men.  god  fat  is  so  hende. 

)3at  he  of  pe  holy  gost.  so  vre  heorte  a-tende.  548 

pat  Ave  mote  at  vre  scrift.  fane  veond  schende. 

)jat  myd  fule  sunnes.  vs  f  enchef  alio  a-blende. 
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And  yef  Jjat  eche  lif.  ))at  neuere  ne  liaiie})  ende. 
]I\vaiine  vre  soule  viibynd.  of  lykamlyche  bende.     552 


s 


Her  is  liwon  ihesu  crist  aros  from  dejje  to  lyue. 


eojjjje  crist  from  dejje  aros.  pet  is  of  sunnes  clene.  The  first  that 

.  Jesus  spake  to 

be  vorme  bat  he  myd  spek,  wes  Mane  Maudeleyne.         I'ter  his 

'  resurrection  was 

j3o  heo  com  to  his  buryles.  hyne  for  to  seche.  555  tT.^^g^g^thim 

Heo  wende  fat  fe  gywes  hedde  fur-stole  vre  soule  leclio.  '^^  ""^  ^'"^' 

Marie  stod  wijj-vte  Jje  dure,  and  sore  wepe  bi-gon. 

j?o  heo  ne  funde  nouht  ihe^'u  crist.  pet  wes  hire  leof-mon. 

He  adun  stupede.  and  lokede  myd  eye. 

If  heo  of  vre  louerde.  ouht  per  iseye.  560 

\)o  seyh  heo  ber  twey  engles.  myd  hwite  clobes  and  swote.  s'le  saw  thore 

two  angels. 

j)e  on  set  at  pe  heuede,  pe  o)3er  at  pe  vote. 

Wymmon  hwi  wepestu.  hi  seyden  hire  to.  'whyweepest 

For  hi  habbejj  myne  louerd.  i  not  hwer  i-do.  564  •  Because/'s^id"  " 
Marie  hire  drouh  abak.  and  lokede  heo  bi-hynde.  taken  away  my 

•^  Lord.' 

bo  yseyh  heo  ih^su  crist.  bet  heo  ber  wende  vynde,  Looking  behind, 

Mary  saw  .Jesns, 

Vre  louerd  hire  gon  axi.  for  hwi  and  for  hwan.  ^p*  •'"6*^ '"'" 

°  not. 

Wepestu.  and  hwam  pu  seche.  say  me  wymmon.       568 

Marie  him  onswerede.  and  pus  him  seyde  to. 

\)e  gywes  habbe))  mynne  louerd.  of  jjisse  stude  i-do. 

Ich  not  neuer  hwydere.  hi  habbeJj  hyne  ibronht. 

Jjer-vore  ich  am  ful  sori.  and  habbe  hyne  isouht.       572 

Hauestu  hyne  awey  ibore.  seye  me  gode  mon. 

And  ich  hyne  vecche  wille.  al  my  seolf  on.  [leaf  2>c] 

Heo  nuste  nouht  jjat  he  hit  wes.  |jet  vre  bendes  to-brek, 

Heo  wende  hit  were  be  leyhtunward.  bat  to  hire  spek.     Jesus  revealed 

himself  to  Mary. 

lesus  J?o  nemde  marie,  and  cudde  hwat  he  wes.        577 

Marie  in  hire  lyue.  neuere  so  bly pe  nes.  Very  joyful  was 

Heo  clepede  hyne  mayster.  Jiet  is  rabony. 

And  fel  to  his  fote.  and  bed  hym  mercy.  580  shefeii  at  his 

Ihesuc  spek  to  marie,  and  hire  fo  for-bed.  mercy. 

}5at  heo  attryne  ne  scolde.  his  honde  ne  his  fet. 

Ich  ne  astey  nouht  yete.  vp  to  myne  vadere. 

Ac  go  to  myne  brofiren.  per  hi  beoj)  to-gadere.  584 
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Jesus  bids  her 
go  to  the 
disciples, 
and  tell  them 
that  he  is  alive, 
and  will  ascend 
to  heaven  unto 
liis  Father. 

Mary  came  to 
Ihe.disciples, 
and  very  glad 
were  they  on 
account  of  these 
tidings. 


Eve  1  as  they 
stood  and  spoke 
of  these  things 
Jesus  stood  in 
their  midst. 


They  thought 
that  it  was  a 
spirit. 


[leaf  226,  back] 
Jesus  bids  the 
-disciples  examine 
aiKl  see  that  he 
is  no  spirit. 


He  showed  them 
his  hands  and 
feet. 


and  ate  of  what 
they  had  at  hand. 


Often  did  our 
l^ord  appear  and 
speak  with  his 
disciple  li. 


Saye  heom  pat  ich  astye.  to  mynes  vader  riche. 

J3er  is  my  vader  and  eke  heore.  and  ioye  euer  ilyche. 

After  Jjet  ihesu  crist.  niyd  marie  hedde  ispeke. 

Heo  nolde  vor  none  jjinge.  his  lieste  ]?o  to-breke.      588 

Heo  com  to  his  disciples,  per  hi  to-gadere  Avere. 

Neuer  of  tydinge.  hy  er  so  glad  nere. 

Heo  seyde  to  heom  pe  wordes.  ])et  hire  heyhte  ih^.mc. 

And  Jjat  he  wes  from  depe  aryse.  and  to  me  seyde  )>U3. 

})o  hi  J?is  iherde.  hi  were  swyjje  hlyjje.  593 

)?at  vre  louerd  wes  aryse.  from  dej?e  to  lyue. 

As  heo  stode  and  speken.  and  weren  at  wenynge. 

Of  vre  loue?'des  aryste.  and  fele  ojjer  pinge.  596 

Vre  louerd  ihesu  crist.  pe  wes  ibore.  of  pe  meyde. 

He  stod  amydde  heom  alle.  and  to  heom  )jus  seyde. 

Sibsumnesse  en  beo  among,  ne  beo  ye  nouht  of-dredd^ 

Teh  hit  am  fat  her  bi-vore.  en  alle  myd  me  ledde.     600 

Hi  weren  aferd  and  offruyht.  and  no  wunder  nes. 

Heo  wenden  fet  hit  were  a  gost.  Jjat  a-mong  heom  wes. 

Ihe^'wc  to  heom  seyde.  of  hwan  beo  ye  of-ferde. 

And  beojj  in  cure  heorte.  jjouhtes  fele  a-rcrde. 

IseoJ)  nufie  bo])e  myne  vet.  and  ek  myne  honde. 

pat  ich  hit  am  ihesu  crist.  Jjat  her  myd  eu  stonde. 

Hondlejj  nv  and  iseoj?.  pat  gost  nauef  none  bon 

Ne  vleys  ne  bon  noujjer.  as  me  is  vp-on. 

Jjo  he  hedde  so  yseyd.  he  dude  more  yet. 

He  schewede  heom  his  honde.  and  so  he  dude  his  fet. 

Yet  heo  hit  nyleuede,  pe  more  ne  pe  lesse. 

Ac  jjuhte  muche  wunder.  of  heore  gladnesse.  612 

Vre  loue?*d  ihesu  crist.  myd  heom  bi-gon  to  speke 

Habbe  ye  ouht  here,  fat  nion  may  of  ete. 

Hi  hym  bivore  brouhten.  of  one  visse  ibred. 

And  ek  enne  huny-comb.  hi  weren  swife  gled.         616 

Vre  louerd  nom  and  et  fer-of.  to-uore  heom  euervychone. 

And  sewede  fat  he  wes  a-ryse.  myd  fleysse  and  myd  bone. 

Aveole  kunne  wise,  vre  louerd  him  tok  on. 

To  schewen  his  apostles,  fet  he  wes  god  and  mon.   620 
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Seo))J)e  fat  he  wes  a-ryse.  from  de|)e.  to  lyue. 

J3et  vs  alle  bouMe.  myd  his  wndes  fyue. 

Ofte  he  heoni  myd  spek.  for  hi  weren  to-gedere. 

Er  he  wolde  astyen.  to  heuene  to  his  vedere.  G24 

He  heyhte  heom  holde  treowe  luue.  euerych  to  ofre. 

As  ich  habbe  eu  yluued.  for  ye  beoj?  alle  brofre. 

Vre  louey-d  heom  bleu  vp-on.  jjet  alle  Jjitig  con  dyhce. 

Vnder-uonge]j  he  seyde.  jje  holigostes  myhte.  628 

j3eo  p&i  ye  alesef  here,  of  heore  sunnes  bende. 

Hi  schuUe  beon  vnbunden.  euer  buteii  ende. 

And  Jjeo  jjat  ye  her  byndef.  ine  lyue  ])isse. 

Hi  beojj  euer  ibunde.  wyte))  ye  myd  iwisse. 

po  vre  louerd  astye  wolde,  from  eorfe  to  heuene 

He  seyde  to  his  apostles,  hi  weren  elleouene. 

Herkne])  alle  to  me.  Ipe  more  and  pe  leste, 

Ich  eu  wille  senden  on.  mynes  fader  biheste. 

SytteJ)  in  Jje  burewe.  and  ich  eu  wille  dihte. 

Fort  ye  beon  byweued.  of  heueliche  myhte. 

He  seofjje  heom  vt  ledde.  in-to  bethany. 

And  myd  his  swete  honde.  gon  heom  blessy. 

))o  he  heom  hedde  iblessed.  pat  scop  ]>&  sunne  and  mone, 

He  astey  to  heuene.  J)er-after  ful  sone. 

Hi  stoden  and  biheolden.  hw  he  to  heuene  asteyh. 

Mid  his  swete  moder.  he  wes  hire  heorte  neyh. 

per  stoden  twei  veyre  men.  neren  hi  nouht  ihud. 

Ac  were  myd  hwite  clojjes.  swyjie  veyre  iscrud. 

And  hi  to  heom  seyden.  men  of  galile. 

Toward  pare  heuene,  hwat  bi-holde  ye. 

])Q  ilke  sulue  ihesuc.  pat  is  from  eu  y-nume. 

He  wile  hym  sulf  eft-sone.  hider  to  ev  cume 

Mid  fleysse  and  myd  bone,  as  he  heonne  ywende 

He  wile  eft  hider  cume.  peos  word  he  eu  sende. 

po  heo  pis  iherden.  hi  turnden  heom  aye  :n. 

Mid  muchele  gladnesse.  eft  to  iherusalem. 

And  weren  in  pe  temple,  god  heryinde. 

And  pene  king  of  heuene.  euer  blessynde.  656 


Before  he 
ascended  into 
heaven, 


he  breathed  upon 
them  and  bad 
them  receive  tlie 
Holy  Spirit, 


632 


636 


640 


and  promised 
to  send  tl\em  the 
Comforter. 

[leaf  227] 


Tlien  lie  ascended 
into  heaven. 


644 


648 


652 


Two  angels  stood 
by  who  told  the 
di.sciples  tliat 
Jesus  should 
again  come  to 
judge  quick  and 
dead.  a 


Then  the  disciples 
went  to  Jeru- 
salem, and  were 
in  the  Temple 
praising  God. 


56 


THE    PASSION    OF    OUR    LORD. 


On  Whitsunday 
the  Holy  Spirit 
descended  upon 
tliein,  ana  iliey 
rPceived  tlie  ^ift 
of  tongues. 


Men  of  all  nations 
)iad  the  gosjiel 
preached  to  them 
in  their  own 
tongue. 


lleaf  227,  back] 


They  went  into 
all  lands  and 
preached  and 
baptized  king, 
earl,  and  bond- 
man, whoever 
would  believe  on 
Jesus  Christ. 


Nero  and  Dacian 
persecuted  the 
Christians, 
and  put  the 
apostles  to  death. 


Pray  God  that  he 
bring  our  souls 
to  bliss. 


At  J5on  heye  vndarne.  a  wit-suneday. 

j)GV  hi  were  to-gadere.  as  icli  eu  segge  may. 

And  heryeden  vre  louerd  crist.  and  heore  bede  sunge. 

j)e  holy  gost  heom  com  vp-on.  in  fury  tunge.  660 

So  sone  so  hi  weren.  of  pe  holy  goste  attende. 

Heo  arysen  alle  to-gadere.  and  vt  heom  iwende. 

And  speken  godes  wordes.  hi  weren  swijje  gled. 

Of  none  monne  in  eorfe.  nere  hi  fio  of-dred.  664 

po  were  in  iherusalem,  as  ich  me  vnderstonde. 

Men  wunyinde.  of  alle  kunnes  londe. 

j5o  heo  iherden  jje  apostles,  godes  lore  teche. 

Eueruych  jjer  vnderstod.  his  icunde  speche.  668 

Heo  seyden  heom  bi-twenen.  hwat  may  J)is  beo. 

j)eos  men  fat  we  heren  speke.  hi  beo))  of  galile. 

And  we  iherden  heom  heryen.  in  heore  preching. 

After  vre  tunge.  pen  heoueliche  kyng.  672 

Seoffe  in  alle  londes.  hi  eoden  vor  to  prechen. 

And  for  to  fully  fat  folk,  and  godes  lawe  techen. 

Hi  nolden  po  bileue.  vor  kayser.  ne  vor  kynge. 

Ne  vor  nore  pyne,  heore  prechynge.  676 

)3er-vore  heo  iwenden.  in-to  alle  londes. 

And  fullede  kinges.  eorles.  and  bondes. 

And  alle  men  and  wymmen.  fat  wolde  to  heom  cume. 

And  bileuen  on  ihesu  crist.  fet  is  godes  sune.  680 

per-uore  fe  veond  of  helle.  hedde  muchel  onde. 

Vor  hi  by-nomen  him  saulen.  in  water,  and  in  londe. 

Jjer-vore  he  hine  bi-fouhte.  hw  he  don  myhte. 

And  euer  wes  abute.  bi  daye.  and  bi  nyhte.  684 

Vox  bryngen  heom  to  defe.  fet  spek  myd  his  y-corene. 

}3at  wes.  N"erun.  and  Dacyen.  and  mo  fet  beof  vor-lorene. 

)?eos  n6nien  f e  apostles,  and  heom  to  defe  dude. 

And  vre  loue?-d  heom  vnderveng.  a-non  i  fe  stude.      688 

Nv  hi  beof  ine  blisse.  myd  f  on  heuene  kynge. 

Jjat  is  heore  mede.  vor  heore  prechinge. 

Bidde  we  alle  ihesii  crist.  vor  heore  erndinge. 

J)at  he  vre  saule.  to  fare  blisse  brynge.  692 
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Vor  his  swete  moder  luue.  of  hwam  he  vleyss  nom. 

He  habbe  mercy  of  vs.  fat  is  god  and  mon. 

And  lete  vs  so  her  libben,  in  fisse  wrecche  lyue. 

j)at  we  nioten  to  him  curae.  for  his  wundes  fyue.      696 

And  he  fat  hauef  jjis  rym  iwryten.  beo  hwat  he  oeo. 

God  in  f  isse  lyue.  hyne  lete  wel  ijjeo. 

And  alle  his  iveren.  bofe  yonge  and  olde. 

God  heom  lete  heore  ordre.  trewliche  her  holde. 

J?at  hi  mote  to-gadere  cume.  to  heueriche  blysse. 

Hwanne  hi  schullen  to-party,  vt  of  lyue  fisso. 

He  ])et  alle  fing  ischop.  fis  vs  graunty. 

Vor  his  leue  moder  luue.  seynte  Mary. 

And  heo  vre  erende  here,  so  is  hire  ywune. 

Mid  alle  ofer  halewe.  to  hire  swete  sune.  AmeN 


700 


704 


He  who  has 
written,  be  what 
he  may — 
may  God  let  him 
speed  wen  in  tliis 
hfe,  and  all  his 
fellows,  young 
and  old ;  and 
may  they  come  to 
heavenly  bliss 
when  they 

[leaf  228] 
shall  depart  out 
of  this  life. 

May  the  Holy 
Mary  bear  our 
petition  to  her 
sweet  son.  Amen. 
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11. 


a  Mml  ®irt 


[Same  MS,  leaf  242. 


My  wit  does  not 
keep  pace  with 
my  years. 


1  have  been  too 
much  of  a  child. 


Idle  words  have 
I  spoken,  and 
been  guilty  in 
word  and  deed. 


I  might  have 
done  better  had 
1  been  wise,  but 
n6w  old  age 
prevents  me. 


Tractatus  quidam  in  anglico. 

Teh  am  eldre  fan  ich  wes  a  winter  and  ek  on  lore. 

-*-  Ich  welde  more  jjan  ich  dude,  my  wyt  auhte  beo 

more. 
Wei  longe  ich  hahbe  child  iheo.  a  werke  and  eke  on 

dede. 
)?ah  ich  beo  of  wynter  old.  to  yong  ich  am  on  rede.       4 
Vnned  lif  ich  habbe  ilad.  and  yet  me  finkj?  ich  lede. 
Hwenne  ich  me  bijjenche.  ful  sore  ich  me  adrede. 
Mest  al  fat  ich  habbe  idon.  is  idelnesse  and  chilce.      7 
Wei  late  ich  habbe  me  bi-fouht.  bute  god  do  me  mylce. 
Veole  idel  word  ich  habbe  ispeke.  seojjfe  ich  speke 

cufe. 
And  feole  yonge  deden  ido.  pat  me  of-J»incheJ)  nufe. 
Al  to  Idme  ich  habbe  agult.  on  werke  and  on  worde. 
Al  to  muchel  ich  habbe  i-spend.  to  lutel  i-leyd  an  horde. 
Best  al  fat  me  likede  er.  nv  hit  me  mys-lykef.  13 

\)e  muchel  folewef  his  wQ.  him  seolue  he  bi-swikef . 
Mon  let  fi  fol  lust  ouer-go.  and  eft  hit  fe  likef. 
Ich  myhte  habbe  bet  i-do.  heuede  ich  eny  selhfe.       16 
"Nv  ich  wolde  and  i  ne  may.  for  elde.  ne  for  vnhelhfe. 
Elde  is  me  bi-stolen  on.  er  fan  ich  hit  wiste. 
Ne  may  ich  bi-seo  me  bi-fore.  for  smoke  ne  for  myste. 
Erewe  we  beof  to  donne  god.  vuel  al  to  friste.  20 
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More  eye  stonde]?  men  of  inon.  pan  him  to  cryste. 

pe  wel  ne  do])  hwile  he  may.  hit  schal  him  sore  reowe. 

Hvvenne  alle  men  repen  schule.  bat  heo  ear  seowe.  we  shall  reap 

what  we  sow. 

Dod  to  gode  Jjat  ye  Muwen.  )je  hwile  ye  beof  alyiie.  24 

Ne  lipne  no  mon  to  muchel.  to  childe.  ne  to  wyue.  Put  not  your 

trust  in  man,  nor 

be  him  seolue  for-yet.  for  wiue.  ober  for  childe.  f"  a"y  «hiia  of 

'  -J  J  man. 

He  schal  cumen  on  vuele  stude.  bute  god  him  beo  Milde. 

Sende  vch  sum  god  bivoren  him.  pe  hwile  he  may  to  send  some  good 

before  you  to 
heOUene.  28    heaven. 

Betere  is  on  almes  bi-uoren.  jjane  beo|)  after  seouene. 

'Ne  beo  pe  leouere  fan  ])i  seolf.  fi  mey  ne  fi  mo  we. 

Sot  is  bat  is  ober  mannes  freond.  more  ban  his  owe.         He  is  a  fooi  who 

is  a  better  friend 

Ne  lipne  no  wif  to  hire  were,  ne  were  to  his  Avyue,     32  to  others  than  to 

■^  "^  himself. 

Beo  vor  him  seolue  vych  mon.  pe  hwile  he  beo|)  alyue. 

pis^  is  fat  him  seolue  bijjenk)).  pe  hwile  he  mot  libbe.     He  who  win  not 

•^^        ^  '        t>  p  i  i  -i  i  do  well  while  he 

Vor  sone  willej)  him  for-yete  pe  fremede  and  pe  sibbe.       [leaf  242,  back] 
be  wel  nule  do  hwile  he  may.  ne  schal  he  hwenne  he  be  aWe  when  he 

'  ''  would. 

wolde.  36 

Mony  monnes  sore  iswynk.  ofte  habbef  vnholde. 
Ne  scholde  nomon  don  a  virst.  ne  slakien  wel  to  donne.  Delay  not  to  do 
Vor  mony  mon  bihoteji  wel.  fat  hit  for-yetef  sone. 
pe  mon  fat  wile  syker  beo.  to  habbe  godes  blysse.     40 
Do  wel  him  seolf  f  e  hwile  he  may.  f  enne  hauef  he  hit 

myd  iwisse. 
]5eos  riche  men  wenef  to  beon  syker.  f  urh  walles  and  Rich  men  ween 

,■.,.,  to  be  safe  through 

f  urh  diche.  wall  and  ditch, 

but  heaven  is  the 

Ah  heo  dof  heore  ayhte  in  siker  stude.  fat  sendef  hit  s^^st  treasury, 

to  heoue-riche. 
Vor  f  er  ne  f  arf,  he  beon  adred.  of  fure  ne  of  f  eue.     44 
}par  ne  may  hit  bynyme.  f  e  lof  e  ne  f  e  leoue. 
per  ne  f  arf  he  beon  of-dred,  of  yefte.  ne  of  yelde.  we  should  send 

,.,  ,,  .  ,„,  ,,  ,  ,,  the  best  that  wc 

pider  we  sendef  and  seolf  beref .  to  lutel  and  to  selde.     have, 
)3ider  we  schulde  drawen  and  don.  wel  ofte  and  ilome. 
Ne   may   fer   non   hit  vs  bynymen.  myd  wrongwise 
dome.  49 

'  Read  Wis. 
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for  we  shall  find 
it  as'ain. 


We  should  dis- 
tribute alms  for 
the  love  of  God. 


No  evil  shall  go 
unpunished,  no 
good  uni'equited. 


Every  man  may 
purchase  heaven's 
kingdom,  the 
poor  man  with 
his  penny,  the 
rich  man  witli 
his  pound. 


[leaf  2431 

A  little  offering 
is  accejitable  to 
God. 


Nothing  ia  hid 
from  God's  sight, 


)3ieler  we  schulden  drawen  and  don.  wolde  ye  me  ileue. 
Vor  pev  ne  may  hit  vs  by-nyme.  ]je  king,  ne  pe  schirreue. 
Al  pe  beste  fat  we  liabbe]).  ])ider  we  schulde  sende.  52 
Vor  fer  Ave  hit  myhte  vinden  eft.  and  habben  .o.  buten 

ende. 
He  fat  her  dof  eny  god.  to  habbe  godes  ore. 
Al  he  schal  vynde  per.  an  hundred  folde  more. 
J5e  pat  ayhte  wile  holde  wel.  pe  hwile  he  may  him  wolde. 
Yeue  hit  for  godes  luue.  fenne  dojj  he  hit  wel  iholde. 
Vre  swynk  and  vre  tylehjje.  is  iwuned  to  swynde.      58 
Ah  heo  fat  hit  yeuejj  for  godes  Imie.  eft  hit  mowen 

ivynde. 
Ne  schal  non  vuel  beon  vn-boiiht.  ne  no  god  vn-vor-gulde. 
Vuel  we  dof  al  to  muchel.  god  f  lasse  fane  we  scholde. 
j)e  fat  niest  dof  nv  to  gdde.  aiid  te  f e  leste  to  laf e.     62 
Eyfer  to  Intel  and  to  muchel.  schal  funchen  heom  ef[t] 

to  baf  e. 
J3er  me  schal  vre  werkes  weyen  by-vore  heouene  kinge. 
And  yeuen  vs  vre  swynkes  lean,  after  vre  earnynge. 
Everuych  mon  myd  fat  he  hauef .  may  bugge  heoueriche. 
pe  riche  and  fe  poure  bofe.  ah  nouht  alle  ilyche.        67 
)3e  poure.  myd  his  penye.  f  e  riche  myd  his  punde. 
}?at  is  f e  wunderlicheste  ware,  fat  euer  was  ifunde. 
A7id  ofte  god  con  more  f onk.  ye  fat  yuef  him  lasse, 
Alle  his  werkes.  and  his  yeftes.  is  in  ryhtwisnesse. 
Lvtel  lok  is  gode  leof.  fat  cumef  of  gode  wille.  72 

And  lutel  he  let  on  muchel  wowe.  f  er  f  e  heorte  is  ille. 
Heouene   and  eorfe   he  ouer-syhf.  his  eyen  beof  so 

brihte. 
Sunne.  and  Mone.  heuene.  and  fur.  beof  feostre.  ayeyn 

his  lyhte. 
Nis  him  for-hole  nowiht.  ne  ihud.  so  muchele  beof  his 

myhte.  76 

^is  no  so  derne  dede  idon.  in  so  feostre  nyhte. 
He  wot  hwat  f enchef .  and  hwat  dof.  alle  quyke  wyhte. 
Nis  no  louerd  such  is  crist.  ne  king,  such  vre  dryhte. 


for  he  is  the 
Creator  of  all 
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Heouene  a7id  eorbe.  and  al  bat  is.  bilokcn  is.  in  his  aii launder 

•T  •'  bis  hand, 

lionde.  80 

He  dojj  al  Jjat  his  wille  is.  a  watere.  and  eke  on  londe. 
He  makcde  fysses  in  jje  sea.  and  fuweles  in  pe  lufte. 
He  wit  and  wald  alle  J)ing.  and  schop  alle  schafte.  """s^- 

He  wes  crest  of  alle  fing.  and  euer  byj)  buten  ende.   84 
He  is  on  ewiche  stude.  wende  hwer  p\x  wende. 
He  is  buuen  and  bi-nefen.  bi-voren  vs  and  bi-hinde. 
J)e  |jat  godes  wille  dof.  ichwer  may  him  fynde. 
Hvych  rune  he  iherji.  fe  wot  alle  dede.  88  ^"^^Jfi^^^s^au  * 

He  Jjurh-syhJ).  vych  monnes  jjonk.  wy  hwat  schal  vs  to  *^»"ss. 

rede. 
])e  fat  brekejj  godes  hes.  and  gultej)  so  ilome. 
Hwat  schuUe  Ave  seggen  ober  don.  at  be  niuchele  dome,  '^'^^t  s'la"  «;e 

oo  /  /  gay  or  do  at  the 

J3e  fat  luuej)  vnryht.  and  heore  lif.  vuele  ledejj.  92  g>-«»"ioomP 

We  fat  neuer  god  ne  duden.  fen  heueneliche  demef . 

Hwat  schulle  seggen  of  er  don.  f  er  engles  heom  drede. 

Crist  for  his  niuchele  myhte.  bus  helpe  f  enne  and  rede. 

Hwat  schulle  we  beren  vs  bi-voren.  Mid  hwan  schulle  I'eviis  shall  be 

our  accusers. 

we  queme.  96 

)3e[r]  schule  beon  deoulen  so  veole.  fat  wullef  vs  for- 

wreye. 
iS^abbef  heo  nowiht  for-yete.  of  al  fat  heo  iseyen. 
Al  bat  we  mysduden  here,  heo  hit  wulleb  cube  bere.        They  keep  a 

'^  '         '      '  reckoning  of  our 

Bute  we  liabben  hit  ibet.  fe  hwile  we  her  were.        100  ^.avere^^'Xi of 
Al  heo  habbcf  in  heore  wryte.  fat  we  mysduden  here.     *^®"^' 
J3ah  Ave  hit  nusten.  heo  weren  vre  i-fere. 
Hwat  schullef  horlinges  don.  fe  swikon.  and  fe  for- 

sworene. 
Swife  veole  beof  icleped.  and  fewe  beof  icorena      104 
Way  hwi  were  heo  bi-yete.  hwi  weren  heo  iborene. 
)3at  schulle  beo  to  def  e  idemed.  and  euer-more  forlorene. 
Huych  mon  him  seolue  schal  her.  bi-cleopien.  and  ek     [leaf  243,  back] 

•'  ^  Kach  man  sliall 

deme.  ^  '''^ ""'"  •'"'^se. 

His  owene  werkes  and  his  f  ouht.  to  witnesse  hit  schal  ^,a„X\Yr'"' 
teme.  108  "''"*'^'''- 
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A  man's  own 
heart  is  his 
greatest  witness. 


All  men's  sins 
arc  written  in  a 
book. 


Every  man  shall 
be  deemed 
according  to  the 
end  of  his  life. 


The  evil  man  may 
well  dread  death. 


When  death  is 
at  the  door  it  is 
very  late  to  ask 
for  mercy. 

If  thou  wilt  have 
mercy,  forsake 
thy  sins  now. 


for  God  is  ever 
willing  to  forgive 
the  sinner. 


Little  we  know 
of  the  pains  of 
hell — of  the  great 
heat  and  of  the 
bitter  winds  that 
torment  the  soul. 


Ne  may  liim  nomon  denie  so  wel.  iwis.  ne  al  so  ryhte. 
For  non  ne  knowej)  so  wel  his  Iponk.  bute  vre  dryhte. 
Vycli  mon  wot  him  seolue  best,  his  werkes  and  his  wille. 
}3at  lest  wot  he  seyj)  ofte  mest.  and  he  fat  al  wot  is  stille. 
Nis  no  witnesse  al  so  muchel.  so  mownes  owe  heorte.  113 
For  so  seyj)  fat  vnhol  is  him  seolue  hwat  him  smeortejj. 
Vych  mon  schal  him  seolue  deme.  to  defe  ofer  to  lyue. 
jje  witnesse  of  his  owe  werk.  Jjer-to  him  schal  dryue. 
And  al  fat  cxier  mon  haff  idon.  seffen  heo  com  to 

monne.  117 

Al  so  he  hit  iseye  on  boke  iwryten.  hit  schal  him  finche 

fenne. 
'Ne  schal  nomon  beon  ydemed.  after  his  bigynnynge. 
Ah  dom  schal  folyen  vych  mon.  after  his  endinge 
If  fe  ende  is  vuel.  al  hit  is  vuel.  god  yef  vs  god  ende. 
God  yef  vs  vre  ende  god.  hwider  fat  he  vs  lende.     122 
pe  mon  pat  neuer  nule  do  god.  ne  neuer  god  lif  lede. 
pat  def  cume  to  his  dure,  he  may  sore  a-drede. 
j)at  he  ne  Muwe  bidden  ore.  for  fat  i-tyt  ildme. 
Vor-fi  is  wis  fat  bit  ore.  and  bet.  bi-vore  fc  dome.   126 
Hwenne  def  is  at  f  e  dure,  wel  late  he  bit  ore. 
Wel  late  he  letef  fat  vuel.  f enne  he  ne  may  do  na  more. 
Bilef  sunne  hwil  f  u  myht.  and  do  bi  godes  lore. 
And  do  to  gode  hwat  f  u  myht.  if  f  u  wilt  habben  ore. 
For  we  hit  ileuef  wel.  anddryhten  seolf  hit  seyde.  131 
On  hwiche  tyme  so  euer  f e  mon.  of-finchef  his  mys- 

dede. 
Of  er  raf  er  of  er  later.  Milce  he  schal  y-mete. 
Ah  he  fat  nouht  nauef  ibet.  muchel  he  hauef  to  bete. 
Mony  mon  seyf  hwo  rekf  of  pyne.  fat  schal  habben 

ende.  135 

Ne  bidde  ich  no  bet.  bute  ich  beo.  ilesed  a  domes  day 

of  bende. 
Lutel  wot  he  hwat  is  pyne.  and  Intel  he  hit  iknowef . 
Hwich  hete  is  far  f e  soule  wunef .  hw  bitter  wynd   per 

blowef. 
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Hedde  he  iwuned  fer  enne  day.  ojjer  vnnejje  one  tyde.  [leaf  244] 

Nolde  he  for  al  Jje  Middelerd.  an  ofer  ))er  abyde.      140 

Swi])e  grimlych  stench  Jjer  is.  and  wur]j  Avyjj-vten  ende 

And  hwo  be  enes  cumeb  ber.  vt  may  he  neuer  benne  He  who  migiit 

'  '    '  '  abide  there  ono 

wende.  ^''y  "JO"'*' "»' ^ 

for  all  the  world 

Neuer  ich  in  helle  ne  com.  ne  ])er  to  cume  ne  recche.       mother  day. 

}5ah  ich  al  ]jes  worldes  weole.  fer  wende  to  vecche.  144 

)5at  seyden  \qo  fat  weren  per.  heo  hit  wisten  myd  iwisse. 

)3er  jjurh '  seorewe  of  seoue  yer.  for  soiienyhtes  blysse. 

And  for  ])e  blysse  fat  ende  haue])  f  endeles  is  fe  pyne. 

Beter  is  worie  wateres  drunj?.   bane  atter  meynd  myd  Better  is  a  drink 

°      ^  .;  J        of  dirty  water 

Wyne.  '  148    than  poison 

■^  mingled  with 

Swynes  brede  is  swete.  so  is  of  jje  wilde  deore.  Dl^and swine's 

Al  to  deore  he  hit  buf.  fat  yeuef  far-vore  his  sweore.      bought  with  one's 
Ful  wombe  may  lihtliche  speken.  of  hunger   and  of  Fuu'beiiymay 

'J  ^  o  gpgj^^  li(,'htly  of 

festen.  hunger  and  of 

fasts  ;  so  may  he 

So  may  of  pyne.  fat  not  hwat  hit  is.  fat  ewer-mo  schal  °ot  tharSir' 

lesten.  152  ''^'''"''"'^ 

Hedde  he  ifonded  su??ime  stunde.  he  wolde  seggen  al 

ofer. 
And  lete  for  crist.  beo  wif  and  child,  fader,  suster.  and 

brofer.  - 

Al  he  wolde  ofer  don.  and  of erluker  fenche. 
Hwenne  he  bifouhte  on  heUe  fur.  fat  nofiiig  ne  may 

quenche.  156 

Eure  he  wolde  in  bonen  beon.  and  in  godnesse  wunye.    au  worwiy  woes 
Wib  bat  he  myhte  helle  fur.  ewer  fleon  and  schonye.        compared  to  the 

r   r  J  J  pains  of  hell. 

And  lete  sker  al  f  es  worldes  weole.  and  f  es  worldes 

blysse. 
"Wif  fat  he  myhte  to  heouene  cumen.  and  beo  f er  myd 

iwisse.  160 

Ich  wile  eu  seggen  of  f  e  dome,  as  ich  eu  er  seyde. 
On  f  e  day  and  on  fe  dome,  vs  helpe  cryst  and  rede.        of  Doomsday. 
\)er  we  Muwen  beon  aferd.  and  sore  vs  of-drede.       163 
Jper  vych  schal  seon  him  bi-fore.  his  word  and  ek  his  dede. 
'  ?wurf.  : 
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All  our  sins  shall 
be  made  known 
lit  Doomsday. 


The  doom  sliall 
not  last  long. 


fleaf  214,  back] 
The  wickel  shall 
have  a  liard 
sentence. 


They  shall  go 
forth  with  the 
devil  into  the 
abyss  of  hell. 


Once  Christ 
harrowed  hell, 
and  brought  out 
his  friends,  but 
he  will  do  so  no 
more. 


For  us  thralls, 
Christ  suffered  on 
the  Cross, 
and  bought  us 
with  his  blood, 
and  yet  we  give 
him  hardly  a 
stick  of  our 
bread. 


Al  schal  been  fer  feonne  ikud.  j)at  er  men  lowen  and 

stelen. 
Al  schal  been  fer  Jjeonne  vnwrien.  ])at  men  her  wrien 

ttTid.  helen.  166 

Vve  schuUeJj  aire  monne  lyf.  iknowe  al  so  vre  owe. 
)3er  schnlle  beon  euenynges.  pe  riche  and  ek  fe  lowe. 
Jpe  dom  schal  beon  sone  idon.  ne  lest  he  nowiht  longe. 
Ne  schal  him  nomon  menen  fer.  of  strengjje.  ne  of 

wronge.  170 

j?eo  schullen  habbe  harde  dom.  Jjat  er  weren  harde. 
jpeo  fat  vuele  heolde  wrecche  men.  and  vuele   lawe 

arerde. 
Alio  peo  J)at  beojj  icumen.  of  adam  and  of  eve. 
AUe  heo  schule  jsider  cmnen.  and  so  we  owen  hit  ileue. 
j5eo  fat  habbejj  wel  idon.  after  heore  Mihte.  175 

To  heoueriche  heo  schulle  vare.  forj)  myd  vre  dryhte. 
|3eo  pat  habbejj  feondes  work  idon.  and  fer-in  bco|) 

ifunde. 
Heo  schulle  fare  iovp  myd  him  f  in-to  helle  grunde. 
per  ho  schulle  wunyen  .o.  buten  ore  and  ende. 
iie  brekejj  nouht  crist  eft  helle  dure,  to  lesen  heom  of 

bende.  180 

Nys  no  seollich-  feh  heom  beo  wo.  he  mawe  wunye  ej?e. 
Nul  neuer  eft  crist  folye  dej».  to  lesen  heom  of  defe. 
Enes  drihte  helle  brek.  his  freond  he  vt  brouhte. 
Him   seolue  he  folede  dej)  for  vs.  Avel   deore   he   vs 

abouhte.  184 

Nolde  hit  nomon  do  for  me.  ne  suster  for  broker. 
Nolde  hit  sone  do  for  vader.  ne  nomon  for  ofer. 
Vre  aire  louerd  for  vs  frelles.  ipyned  wes  on  rode. 
Vre  bendes  he  vnbond.  and  bouhte  vs  myd  his  blode. 
And  weyeuej)  vnnefe.  a  stucche  of  vre  brede.  189 

"VVe  ne  Jjenchejj  nouht  fat  he  schal  deme.  pe  quyke  and 

ek  pe  dede. 
Muchel  luue  he  vs  cudde.  v.olde  we  hit  vnderstonde. 
jpat  vre  elderne  mys-duden.  we  habbef  harde  on  honde. 
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Deb  com  i  bis  Middelerd.  burh  be  deofles  onde.  Thro  ish  the 

'  '  '  '  devils  envy 

And  sunne.  and  sorewe.  and  muchel  swynk.  a  watere.  tj^f^oy"^''  '"*° 

and  a  londe.  194 

Vre  forme  fadores  ault.  we  abupfgeb  alle.  We  aii  suffer  for 

°  '  Adam's  misdeed. 

Al  his  ofsprung  after  him.  in  harme  is  ifalle. 

purst  and  hunger,  chele.  and  hete.  ache  and  vnhelbe.      Through  him 

came  hunger, 

)3urh  him  com  in  fis  myddelerd.  and  ojje  vnyselyhjje.      thirst,  heat,  and 

Nere  nomon  elles  ded  ne  sek.  ne  non  vnhele.  199  ^^°'^^'^' 

Ah  myhten  libben  euer-mo.  myd  blysse  and  niyd  wele. 

Lutel  hit  finche])  monymon.  ah  mnchel  wes  ])e  sunne. 

For  whon  alle  jjolie))  dej).  ])at  comen  of  heore  kunne. 

Vre  sunne  and  vre  sor.  vs  may  sore  of-jjunche.  203 

In  sunnen  we  libbej)  alle.  and  seorewe.  and  in  swynke.        [leaf  245] 

TT  1  1  1         />  1     1  In  sin  and  sorrow 

Hwenne  god  nom  so  muche  wreche.  tor  one  mys-dede.     we  aii  Uve. 

We  ought  to  be 

"VVe  bat  ofte  mys-dob.  we  Mowen  vs  sore  adrede.  in  great  fear  since 

'  ./  /  qq^  punished 

Adam  and  his  ofsprung.  for  ore  bare  sunne.  207  ^evereiyV-  one 

Weren  feole  hundred  wynter  in  pyne.  and  on  vnwunne.  *"*' 
And   Jjeo    fat   ledej)  heore  lif.  myd  vnriht  and  myd 

wronge. 
Bute  hit  godes  mylce  beo.  he  beoj?  far  wel  longe.  God's  mercy  is  as 

Godes  wisdom  is  wel  muchel.  and  al  so  is  his  myhte.       power. 
Nis  his  mylce  nowilit  lasse.  ah  al  by  one  wyhte.       212 
More  he  one  may  for-yeue.  fan  al  volk  agulte  kunne. 
}5eyh  seolf  deouel  myhte  habbe  mylce.  if  he  hit  bi-  xiie  devil  might 

liave  had  mercy 
gunne.  had  he  souglit  it. 

pe  fat  godes  mylce  sekf .  iwis  he  hit  may  fynde.  He  that  seeks 

...  ,   ,  IT  God's  mercy  may 

Ah  belle  kyng.  is  ore-les.  wib  bon  bat  he  may  bynde.      find  it. 

•^     °  r  r         r  J      J  yiAVs  king  is 

|)e  fat  dof  his  wUle  mest.  he  schal  habbe  wrst  mede.       merciless. 
His  baf  schal  beo  wallynde  pich.  his  bed  bernynde 

glede.  218 

Also  ich  hit  telle  as  wyse  men  vs  seyden. 
And  on  heore  boke.  hit  iwryten  is.  fat  me  may  hit 

reden. 
Ich  hit  segge  for  heom.  fat  er  f is  hit  nusten. 
And  warny  heom  wif  harme.  if  heo  me  wullef  lusten. 
Vnderstondef  nv  to  me.  edye  men  and  arme.  223 

BEST.  5 
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Ich  wille  ou  telle  of  helle  pyne.  and  warny  of  liarme. 
In  hell  is  hunger    Jjar  is  hunger  and  burst,  vuele  tweye  ivere. 

and  tliirst. 

j)eos  pyne  jjolief  fer.  fat  were  mete-nyjjinges  here.  226 
The  sinners  go      bar  is  wonvng  and  wop.  after  vlche  strete. 

alternately  into       ■*  ''     ^  ^ 

heat  and  cold.       jjq  yarej)  from  hete  to  chela,  from  chele  to  far  hete. 

Hwenne  heo  cume))  in  hete.  fe  chele  heom  finchej) 
lysse. 

Jjenne  heo  cumej)  eft  to  chele.  of  hete  heo  habbef  mysse. 

Eyfer  heom  doj)  wo  y-nouh.  nabhej)  heo  none  lisse.  231 
They  find  no         Heo  nuten  hweber  heom  dob  wurse.  myd  neuer  none 

rest  there.  •'  /  -^ 

iwisse. 
Heo  walkej)  euer  and  sechej)  reste.  ah  heo  hit  ne  muwe 

imete. 
For  heo  nolde  hwile  heo  myhten.  heore  sunnen  ibete. 
Heo  schechej)  reste  fer  non  nys.  for-J)i  ne  muwen  hi 

finde 
Ah  walkef  far  bofe  vp  and  dun.  so  water  dof  myd 

winde.  236 

[leaf  245,  back]    Jjis  bcof  fe.  fat  wcren  her  Mid  hwoni  me  heold  feste. 
And  f eo  fat  gode  bi-heyhte  wel.  and  nolden  hit  ileste. 
And  feo  fat  god  werc^  by-gunne  and   ful-endy  hit 

nolden. 
Nv  were  her.  nv  were  f  er,  heo  nuste  hwat  heo  wolden. 
In  burning  pitch    l^et  ich'*  pvcli.  bat  euer  walleb.  Mt  heo  schulle  habbe 

do  their  souls  •"  rj  r  r     r 

bathe.  jjere.  241 

Jjeo  jiat  ledef  heore  lyf  vnwreste.  and  eke  false  were. 
}?ar  is  fur  an  hundred-folde.  hatture  fane  be  vre. 

Nothing  may        Ne  may  hit  quenche  no  salt  water,  ne  auene  strem.  ne 

quench  the  heat 

ofheu-fire.                   sture.  244 

)3at  is  fet  fur  fat  euer  barnf.  ne  may  hit  nomon 
quenche. 

In  this  fire  shau     bar-iime  beob   beo.  bat   her  wes  leof.  poure   men   to 

dwell  the  r     t  t 

thr^oor""^*  of  swenche. 

peo  fat  were  swikelemen.  and  ful  of  vuele  wrenclie. 

'  MS  were.  *  Qu.  per  is. 
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And  fee  ]?at  ne  niylite  vuele  do.  and  was  hit  leof  to 
]>enche.  248 

beo    bat   luued  reving.   and   stale,  and  hordom.   and  thieves,  whore- 

'  '  '-'  mongers, 

drunken.  druntard8,&c.; 

And  on  deoueles  werke.  blufeliche  swunken. 

J3eo  jjat  were  so  lese.  fat  me  heoni  ne  myhte  il^uen. 

Med-yorne  domes  men.  and  wrongwise  reuen.  252  judges  greedy 

•^  °  of  bribes, 

pe  jjat  wes  leof  ofer  mannes  wif.  and  his  owe  leten.        ""uuon"'^^^^' 
And  Jje  fat  sunege)?  ofte.  on  drunken,  and  on  mete.  misers, 

j3eo  fat  wrecche  men  hynymejj.  his  eyhte.  and  hit  leyjj 

an  horde. 
And  lutel  let  on  godes  bode,  and  of  godes  worde.     256 
|3eo  fat  almes  nolde  yeue  fere  he  iseyh  f e  neode. 
Ne  his  poure  kunesmen.  at  him  ne  myhte  nouht  spede. 
pe  fat  nolde  here  godes  sonde,  far  he  sat.  at  his  horde. 
And   was   leof    ofer   mannes   fing.    leuere   fan   beon 

schulde.  260 

And  weren  al  to  gredi.  of  seoluer.  and  of  golde.  covetous  men. 

And  luueden  vntrewnesse.  fat  heo  schulden  beon  hdlde. 
And  leten  fat  hi  scolden  do.  and  duden  fat  heo  ne 

scholden. 
Heo  schuUef  wunyen  in  helle.  fe  ueondes  onwolde.  unfaithful 

••  persons, 

pe  fat  were  gaderares.  of  f isse  worldes  ayhte.  265 

And  duden  bat  be  lobe  gost  heom  tycede  and  tahte.  and  aii  who  have 

.  ,  followed  the 

And  alle  f  eo  f  e  myd  dusye  wise,  deouele  her  iquemef .    ^^''^'^  lore- 

Jjeo  beof  nv  in  helle  wif  him.  fordon.  and  for-demde. 

Bute  f eo  fat  of-finchef  her.  sore  heore  mysdede.      269        [leaf  246] 

And  heore  gultes  gunnen  lete.  and  betere  lif  to  lede. 

per  beof  neddren.  and  snaken.  euethen  and  fruden.         There  are  adders, 

Bnakes,  newts, 

per  teref  and  fretef .  ^at  vuele  spekef .  f e  nyf fule  and  ^"^^  *'e"et?'  ^^f 

f  e  prude. 
Neuer  sunne  f  er  ne  schinef .  ne  Mdne.  ne  steorre.  No  sun  nor  moon 

)5er  is  muchel  godes  hete.  and  muchel  godes  eoiTe.  274 
Euer  far  is  muchel  smech.  f  eosternesse  and  eye.  There  is  much 

Nis  f er  neuer  ofer  lyht.  bute  f e  swarte  leye.  ^^^  a«'e- 

per  lyf  f e  lodliche  ueond.  in  stronge  rake-teye. 
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There  lie 
horrible  devils 
ill  strong  cliains. 


Loathsome  Satan 
and  old  Beelzebub. 


No  one  can  tell 
how  many  pains 
there  are  in  hell. 


In  hell  are  the 
heatlion  men, 
♦  wiclcedCliristians, 


whom  neither 
mark  nor  pound 
shall  ever  help. 


Let  each  man 
warn  his  fi'iends 
of  this  place  of 
torment. 


[leaf  246,  back] 


Let  ns  love  God 
and  man. 


pat  is  fie  J)at  wcs  myd  god.  in  lieouene  swijje  hcye.  278 

\)GT  beojj  ateliche  ueondes.  a7id  grysliclie  wyhtes. 

Jjer  scliule  jje  wrecche  soulen  iseon.  \)at  sunegeden  bi 

silites. 
)3er  is  Jje  lofe  sathanas.  and  beelzebub  pe  olde. 
E])e  lieo  m^vTie  been  adred.  fat  lieom  scbulde  biliolde. 
Ne  may  non  heorte  hit  Jjenche.  ne  no  tunge  telle.     283 
Hw  muche  pyne.  hw  iieole  ueondes.  beop  in  feostre 

belle. 
For  al  Tpe  pyne  ])at  her  is.  nulle  ich  eu  nouht  lye. 
Nis  hit  bute  gome  and  gleo.  al  J)at  mon  may  her  dreye. 
And  yet  ne  dof  heom  nojjing  so  wo.  in  \)g  lo|)e  bende. 
Ase  pat  "witen  heore  pyne.  ne  schal  habbe  non  ende. 
par  beoj)  fe  hejjene  men.  fat  were  lawe-lese.'  289 

)3et  nes  nouht  of  godes  forbode.  ne  of  godes  hese. 
Vuele  cristenemen,  beof  fer  heorure  nere. 
j3eo  fat  heore  cristendom.  vuele  heolden  here.  292 

Yet  heo  beof  a  wrse  stude.  anyfe  helle  grunde. 
Ne  schullen  heo  neue?"  cumen  upf  for  marke.  ne  for 

punde. 
UTe  may  helpe  fer.  nouf er  beode  ne  almesse. 
For  nys  nofer  in  helle.  ore  ne  [forjyeuenesse.  296 

Nu  scliilde  him  vych.  mon  hwile  he  may.  wif  fe  ilke 

pyne. 
And  warny  vich  his  freond.  so  icli  habbe  myne. 
peo  pat  schilde  heom  ne  kunnen.  ich.  heom  •wQle  techo. 
Ich  con  beon   eyfer  if  ich  schal.   lycome  and  soule 

leche.  300 

Lets  we  fat  god  forbed.  alle  mon-kunne. 
And  do  we  fat  he  vs  hat.  and  schilde  we  vs  wif  sunne. 
Luuye  we   god   myd  vre   heorte.    and   myd   alle  vre 

myhte. 
.Vre  exien-cristen.  as  vs  seolf.  for  so  vs  lerede  dryhte. 
Al  fat  me  redef  and  syngef .  bi-voren  godes  borde.  305 
Al  hit  hongef  and  hald.  bi  f  isse  twam  worde. 
'  MS  leve,  altered  by  a  later  hand  to  lese. 
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Alle  godes  lawo  he  fulleb.  be  newe.  ami  ek  be  olde.  ho  who  hath 

these  two  loves 

bat   haueb  beos  ilke  two  luuen.  and  wel   heom  wile  fulfils  the  oia  and 

'  '     '  tlie  new  law. 

atholde.  308 

Ah  sofi  ich  hit  eu  segge.  ofte  we  agultof  alle. 
For  strong  hit  is  to  stonde  longe.  and  lyht  hit  is  to 

falle. 
Ah  dryhten  crist  vs  yeue  strengfe.  stonde  jjat  we  mote. 
And  of  alle  vre  sunnen.  vs  lete  cunie  to  bote.  312 

Vve  wilneb  after  worldes   ayhte.    bat   longe  ne  may  we  long  after 

'  ./  r  o  J    world's  weal 

ileste.  l"'*^''*^,°*'^v 

heavenly  bliss. 

And  mest  leggejj  vre  swynk.  on  Jjing  vnstudeueste. 

If  fat  we  swunken  for  gode.  half,  fat  we  dof  for  eyhte. 

Nere  we  nouht  so  ofte  bi-cherd.  ne  so  vuele  by-fouhte. 

Yef  we  seruede  god.  so  we  do])  earmynges.  317 

"VVe  Mihte  habbe  more  of  heouene.   ban  eorles  ober  we  may  get  more 

'  from  heaven  than 

kyn^eS.  frovn.  earls  or 

•^     '^      '  kings. 

Ne  mowe  nouht  weryen  heom.  wif  chele  ne  wif  hunger. 

K'e  wi])  elde  ne  wij)  defe.  fe  eldure  ne  fe  yonge.      320 

Ah  fer  nys  hunger  ne  furst.  ne  dej).  ne  vnhelfe  ne  elde. 

Of  fis  world  we  Jjenchejj  ofte  f  and  fer-of  al  to  selde. 

Vve  schulde  vs  bi-benche.  wel  ofte  and  wel  ildme.  i-et  us  think  of 

the  shortness 

Hwat  we  beojj.  to  hwan  we  schulen.  and  of  hwan  we  oftiusiife. 

comen.  324 

Hw  lutle  hwile  we  beof  here,  hw  longe  elles-hware. 
And  after  gode  wel  wurche.  Jjenne  ne  furuue  noht  kare. 
If  we  were  wyse  men.  jjus  vve  schulde  fenche.  327 

Bute  we  wurbe  vs  iwar.  bes  world  vs  wile  for-drenche.     and  beware  of 

'  ■•  this  false  world. 

Mest  alle  men  he  yeuejj  drynke.  of  one  deofles  [schenche.]  ^ 
He  schal  him  cunne  schilde  wel.  yef  he  him.  [wole  bi-fen 
che.]  2  330 

Mid  almyhtyes  godes  luue.  vte  we  vs  werie. 
WiJ)  feos  wrecche  worldes  luue.  fe  heo  vs  ne  derye. 
Mid  festen.  and  almesse  and  beoden.  were  we  vs  wi]j        [leaf  247] 

Let  us  fortify 
SUnnO.  ourselves  with 

fasts,  alms,  and 
prayer. 
'  MS  reads  :  senthe,  in  a  later  hand. 

*  MS  reads  :  ivole  bl-ycntJic,  in  a  later  hand. 
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Let  us  go  by  the 
narrow  and 
brlglit  way. 


The  brofid  way  is 
man's  will. 


The  narrow  way 
is  GoU's  behests. 


The  nan'ow  way 
leads  to  heaven. 


There  are  all  kinds 
of  joys  and  angels' 
songs. 


Mid  pe  wepnen  J^at  god  hauej?  yeuen.   to  alle  mon- 

kunne.  334 

Lete  we  fee  brode  stret.  and  Jjene  wey  grene. 
J5at  lat  fe  nyejie  to  helle.  of  folke.  and  mo  ich  wene. 
Go  we  Jiene  narewe  wey.  fene  wey  so  schene. 
J?er  forj5  fare])  lutel  folk,  and  fat  is  wel  e])-sene.        338 
])e  brode  stret  is  vre  wil.  fat  is  vs  lojj  to  lete. 
j)Q  jjat  al  felewef  his  wil.  he  faref  fe  brode  strete. 
pe  narewe  wey  is  godes  heste.  fat  forf  farejj  wel  fa  we. 
j?at  beof  feo.  fe  heom  schedef  wel.  wif  vych  vnf ewe. 
Jpeos  gof  vnnefe  ayeyn  fe  cleo.  ayeyn  fe  heye  hidle. 
}5eos  letef  awei  al  heore  wil.  for  godes  hestes  to  fulle. 
Go  we  alle  fene  wei.  for  he  vs  wile  brynge.  345 

Mid  fe  fewe  feyremen  by-uoren  heonene  kinge. 
j)GT  is  aire  Murehfe  mest.  myd  englene  songe. 
Wel  edy  wurf  filke  nion.  fat  f er  byf  vnderuonge. 
j)G  lest  hauef  murehfe.  he  hauef  so  muche.  ne  bit  he 

namore.  349 

Hwo  so  feo  blisse  for  fisse  foryet.  hit  may  him  rewe 

sore. 
Ne  may  no  pyne  ne  no  wone  beon  in  heouene  riche. 
J2ah  fer  beon  wonynges  feole.  and  ofer  vnyliche.      352 
Summe  habbef  lasse  Murehfe.  and  summe  habbef  more. 
Vych  after  fat  he  dude  her.  and  after  ])at  heo  swunken 

sore.  354 

Ne  wrf  fer  bred  ne  wyn.  ne  nones  kunnes  este. 
God  one  schal  beon  eche  lif.  and  blisse  eche  reste. 
per  nys  nouf  er  fou  ne  grey,  ne  konyng.  ne  hermyne. 
I^e  oter.  ne  acquerne.  Beuveyr  ne  sablyne.  358 

Ne  fer  ne  wurf  ful  iwis,  worldes  wele  none. 
Al  fe  Murehfe  fat  me  vs  bihat*  al  hit  is  god  one. 
Nis  fer  no  Murehfe  so  muchel.  so  is  godes  syhte. 
He  is  sof  sunne.  and  briht.  and  day  bute  nyhte.       3G2 
He  is  vyche  godes  ful.  nys  him  nowiht  wif-vte. 
Nis  heom  nones  godes  wone '.  fat  wunef  hym  abute. 
[leaf  247,  back]    Jjer  is  weolc  bute  wone.  and  reste  bute  swynke. 


There  are  many 
dwellings  there. 


God  alone  is  tlie 
bliss  of  the 
righteous. 


A    MORAL    ODE.  71 

Hwo  may  fider  cume  and  nule.  hit  schal  hym  sore  of-  in^iieavOT^thereis 

Jjinche.  366  li^i"  '"" 

J3er  is  blysse  "bute  teone.  and  lif  wif-vto  defe. 
])eo  ])at  schulle  wunye  fer.  blijje  mvwen  heo  beon  ej)e. 
per  is  yonghede  buten  ealde.  and  hele  buten  vnheljje.       ^OTftand perfect 
)5er  nys  seorewe  ne  no  sor.  neu??'  non  vnheljje.  370 

Seojjfe  me  dryhten  iseo.  so  he  is  myd  iwisse. 
He  one  may  beon  and  schal.  englene  and  monne  blisse,  ah  in  heaven 

•'  liave  not  equal 

peo  schulen  of  him  more  iseon.   )?at  her  him  luucde  }jI|^^'„^oJ*','fy,jte 

more.  373  of God°8 iW" 

And  more  iseon  and  iwyten.  his  Milce  and  his  ore. 
On  him  heo  schullen  fynden.  al  pat  mon  may  luste. 
Aiid  on  lyiies  bec^  iseon.  al  fat  heo  her  nusten. 

Crist  seolf  one  schal  beon.  i-nouh  to  alle  derlinges,     377  They  who  loved 

him  most  here 

He  one  is  more  and  betere.  ban  alle  wordliche  binges.     Bhaii  see  most  of 

■>  /       o  him  tlieie. 

Inouh   hi   habbejj  jjat   hyne   habbe]?.   Jjat  alle  pinges 

weldej). 
Him  to  seonne  murie  hit  is.  so  fayr  he  is  to  biholde. 
God  is  so  swete  and  so  mucheL  in  his  godnesse.       381  Aiuwngsare 

inferior  to  God. 

Al  fat  wes  and  is.  is  wel  wurse  and  lasse. 

Ne  may  nomon  hit  segge.  ne  wyten  myd  iwisse.  Nomanmayteii 

of  the  joy  8  of 

Hu  muchele  Murehfe  habbej)  heo.  fat  beof  in  heuene  heaven. 

blisse.  384 

To  bare  blisse  bringe  vs  god.  bat  lesteb  buten  ende.  Christ  grant 

Hwenne  he  vre  saule  vn-bind.  of  lichomliche  bende.        thither  when  we 

die. 

Grist  vs  lete  such  lif  lede.  and  habbe  her  such  ende. 
J3at  we  mote  to  him  cume.  hwenne  we  heonne  wendef. 
Avaen.  388 

Bidde  we  nu  leoue  freond.  yonge  and  ek  olde.  Let  us  pray,  dear 

•'       °  friends,  for  tlie 

J?at  he  fat  fis  wryt  wrot.  his  saule  beo  fer  atholde. 
Amen.  390 

'  MS  bee. 


salvation  of  the 
writer's  soul. 


72 


III. 


Sinners  lefoare! 


May  the  might  of 
the  Holy  Ghost 
help  us  to  pre- 
serve ourselves 
from  tlie  devil 
who  ever  seeks 
to  ensnare  us. 


He  makes  us 
commit  sins ;  he 
hath  envy  toward 
mankind;  he 
thinks  to  win  us, 
and  to  dwell 
witliin  us  and 
have  us  in  hand. 


But  pray  we  to 
Christ  to  ward 
him  off,  for  ho 
that  lurneth  to 
him  shall  bunj 
in  hell  in  ever- 
lasting grief. 


If  we  honour  our 
Maker  and  love 
him,  he  will 
defend  us  so  that 
the  envious  devils 
shall  not  hurt  us. 


[Same  MS,  leaf  248.] 

"Neos  holy  gostes  myhte. 

-■      Vs  helpe.  and  rede  and  dihte. 

And  wisse  vs  and  theche. 
To  wyten  vs  wy])  fan  vnwihte. 
)?at  bi  daye  and  bi  nyhte. 

jjenche])  vs  to  bi-peche. 

He  make]?  vs  don  sunnen. 
And  habben  of  mon-kunne. 

Swijje  mucliel  onde. 
And  JjencheJ)  vs  i-wynne. 
And  wiinye  vs  wif-Inne. 

And  vs  habben  an  honde. 

Ac  bidde  we  crist  yorne. 
)3at  he.  fat  heom  werne. 

For  his  holynesse. 
For  jje  fat  to  heom  turnef . 
In  helle  heo  schuUe  for-berne. 

On  eche  sorynesse. 

Ah  ich  hit  segge  and  swerie. 
If  we  vre  suppen  herye. 

And  luuyef  hyne  swife. 
He  vs  wille  werye. 
)5at  feondes  vs  ne  derye. 

J5at  fullc  beof  of  nyfe. 


12 


16 


20 


24 
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Ne  schulle  we  noulit  beo  here. 
Swife  vale  yere.  « 

For-]?i  er  we  wende. 
Makie  we  us  clene  and  skere. 
J3at  we  englene  ivere. 

Mawe  beon  o  buten  ende. 


28 


We  shall  not  be 
here  many  years, 
therefore,  ere  we 
go,  let  us  purify 
ourselves  to  be 
the  companions 
of  angels  for  ever. 


pat  is  in  heouene  blysse. 
Heo  cume])  fer  niyd  iwisse. 

)5at  luuyef  godes  lore. 
Hwo  fat  for  lyue  fisse. 
j3er-of  schal  mysse. 

Hit  schal  him  reowe  sore. 


32 


He  tliat  loves 
God's  lore  shall 
have  heaven's 
bliss ;  he  who 
through  love 
of  this  life 
shall  miss  it, 
shall  bitterly 
repent  the  loss 
thereof. 


36 


Hit  seyj)  in  fe  godspelle. 
Ne  may  no  tunge  telle. 

J?e  blisse  fat  far  is  euere. 
IJ^e  of  pare  pyne  of  helle. 
)3ar-to  we  beojj  to  snelle. 

A-way.  heo  ne  endej)  nenere. 


No  tongue  may 
tell  the  bliss  of 
heaven,  or  the 
pains  of  hell. 


40 


To  the  latter  we 
hasten,  but,  alas, 
they  have  no  end. 


In  helle  beojj  Jje  pynen. 
J3at  make])  heorte  chynen, 

)?e  stude  is  swijje  vnvele, 
jjer  no  lylit  ne  shinejj 
Ne  non.  oper  at-trynej>. 

To  helpe  ne  to  hele. 


The  pains  of  hell 
rive  the  heart. 


44 


No  light  shines 
there. 
None  helps 
another. 


48 


Her  is  chele  and  hete. 
And  hunger  vnymete-. 

And  Jjurst  elles  to  kene. 
AVikede^  beojj  Jje  sete. 
And  fe  wurmes  eke. 

)?at  do])  \)G  saule  teone. 


rUaf  248,  back] 
There  is  cold  and 
heat,  hunger  and 
thirst. 


52    Horrible  are  the 
worms  that 
torture  the  soul. 


MS  Pikede. 
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There  is  weeping 
and  wliining 
and  moaning  that 
ever  they  were 
born. 


There  is  no 
returning  nor 
cessation  if  onre 
we  come  there. 


par  is  wop  and  wonynge. 
And  muche  bymenyng*. 

)pat  heo  ibore  were. 
And  Jjar  nys  no  yeyn-cherrynge. 
Ne  pSiT  nys  non  endynge. 

)3e  enes  cuuie])  jjere. 


56 


60 


We  ought,  there- 
fore, to  take  heed 
and  serve 
heaven's  King 
while  on  earth, 

and  heseeoli  liim 
to  Iceep  us  from 
ttiis  torture. 


pi  we  auhte  nyme  gome. 
Her.  er  we.  fider  come. 

And  serue  heouene  kinge. 
Bisechen  hym  ilome. 
J3at  he  vs  at  pe  dome. 

Fro?/i  pave  pyne  vs  brynge. 


64 


Let  us  forsake 
our  sins  and 
amend  our  lives. 


Sin  is  sweet,  and 
it  is  easy  to  find 
liell. 


Vte  we  sunnen  lete. 

And  nyme  scryf[t]  a?id  bete. 

Of  vre  Misdede. 
To  donne  he  beoj)  swete. 
J?y  vs.  is.  e]3-gete. 

Helle  ]jat  is  vnlede. 


68 


72 


Tlie  seven  deadly 
sins  mar  the  soul. 


Therewith  our 
enemy  thinketh 
to  ensnare  us  all. 


peo  seuen  heaued-sunne. 
)jat  we  ofte  beoj)  inne. 

J5e  saule  willejj  amerre, 
Heo  beojj  of  swikele  kunne. 
Jjer-myd  pe  wyferwynne. 

Vs  alle  penchep  bicharre. 


76 


Pride  and 

Moodiness, 

Sloth  and 

Despair, 

Envy  and  Hatred, 

Wrath  and 
Treachery, 
Whoredom  and 
Gluttony. 


PRude  and  modynesse. 
Ne  arhhede  ne  sorynesse. 

And  njpe  and  ek  onde. 
Wraffe  and  swikelnesse. 
Hordom  and  yuernessc. 

)jcos  we  auhte  vnderstonde. 


80 


84 
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peos  beo})  sunnen  seouene. 
)3at  bryngejj  vt  of  heouene. 

Swijjo  vele  manne. 
pQ  weyes  beo])  vn-euene. 
Wi])  wepynde  stefne. 

To  helle  he  schulle  fenne. 


These  Bins  keep 
many  men  out 
of  heaven. 


88    With  weeping 
voice  to  liell 
they  shall  go. 


Nv  wenej)  monye  riche. 
To  beou  englene  ilyche. 

For  heore  prude  clafe. 
j3er-fore  beo  schule  sicbe. 
And  in  belle  smycbe. 

Acoryen  bit  ful  wrafe. 


Many  men  ween 
to  be  lilie  antrels 
92    witli  their  proud 
clotlies,  but  in 


hell  smoke  they 
shall  buy  it  full 
dear. 


96 


He  weneJ)  for  beore  aybte. 
To  beouene  beo  cu])lebthe. 

Ah  bute  beo  bit  ryht  dele. 
Of  beoxiene  beo  beoj)  bipabte. 
And  fane  ueonde  by-caubte. 

For  beore  mucbe  weole. 


[leaf  249] 
Some  think  to 
gain  heaven  with 
their  wealth— but 
except  they 
rightly  deal  it, 

1 OU    heaven  they 

shall  lose,  and  by 
the  devil  be 
ensnared  through 
their  great  weal. 


Nv  wenef  ek  Jjes  wreccbe. 
Jjat  be  ne  jjurue  reccbe. 

For  be  aybte  nabbejj. 
Ac  sathanas  pe  freccbe. 
\)e  saule  wulo  dreccbe. 

Hwanne  be  agult  babbe]). 


The  poor  think 
.    they  have  nothing 
1 04    to  fear  for  they 
have  no  goods. 


108 


But  Satan  shall 
trouble  tlieir 
souls  if  they 
commit  sin. 


pe  ryche  niyd  iwisse. 
Wei  mybte  cumc  to  blisse. 

If  be  bit  wolde  of-seruie. 
])G  poure  may  wel  mysse. 
Bute  he  bis  pouernesse. 

Mid  mylde  beorte  Jjolye. 


The  rich  may 
come  to  bliss  if 
they  deserve  it. 


112    Tlie  poor  may 

miss  it  unless  his 
poverty  be  borne 
with  a  meek  heart. 
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Some  moukg 
tliink  to  enjoy 
the  wealth  Ihey 
hiive  lieaped  up, 


but  Death  shall 
depiive  them  of 
all,  unci  the  devil 
shall  have  their 
souls. 


pes  Munekes  wenef  summe. 
Jpat  gederef  gersumme. 

]?at  heo  hit  schulle  bruke. 
Ah  hwen  dejj  schal  cume. 
Al  hit  wurjj  heom  bi-nume. 

And  he  bitauht  fe  puke. 


116 


120 


The  priest  that 
siiigeth  mass 
for  greed,  except 
he  do  alms,  shall 
in  eternal  sorrow 
bring  his  soul. 


pe  preost  fat  singej?  masse. 
For  his  yuernesse. 

And  for  owe  ])inge. 
Bute  he  do  ahnesse. 
In  eche  sorinesse. 

His  saule  he  may  brynge. 


124 


Soldiers  that 
have  killed  their 
fellow  Christians 
think  themselves 
full  bold— but 
Satan  shall 
affright  their 
souls. 


pes  knyhtes  beo))  so  bolde, 
Ilwenne  heo  habbe))  aqu(»h]e. 

Heore  crystene  ivere. 
Ah  sathanas  jje  olde. 
j)e  saule  wule  at-holde. 

And  makie  hoo  vnfere. 


128 


132 


False  pleaders  in 
red  and  green  are 
full  keen — but  in 
hell  shall  they 
have  grief  where 
devils  roar. 


pecs  playdurs  beoj)  wel  kene. 
jjat  werie])  red  and  grene.    . 

And  al  J)is  vnriht  demej). 
Ho  schule  fall  heo  ne  wene. 
In  helle  habben  teone. 

pex  as  feondes  remejj. 


136 


There  are 
chapmen  that 
care  not  what  they 
swear  provided 
they  get  profit^ 
but  Satan  shall 
hurt  their  souls 


pes  chapmen  monye  bi  strete. 
Beo))  swijje  vnymete. 

Ke  recche|)  hwat  hi  swerie. 
Bute  heo  habben  biyete. 
J3i  sathanas  ]  e  kete. 

Jje  saule  wule  derye. 


140 


144 
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Of  alle  men  a  londe. 
Mest  swynkef  fe  bonde. 

And  mest  biyet  inyd  ryhto. 
If  he  hit  cujje  vnderstonde. 
And  theojje  ryht  vnder  his  honde. 

To  heouene  he  cume  myhte. 


[leaf  249.  back] 
The  husbandman 
toils  most— if  he 
pays  his  tithes 
he  may  come  to 
heaven, 


148 


Ah  for  al  his  sore  swynke. 
In  helle  he  may  adrynke. 

If  he  stelej)  cristes  theofinge. 
Sur  hit  schal  him  finche. 
Deop  in  helle  stunche. 

His  saule  he  may  bringe. 


152 


but  if  he  steals 
Christ's  titliing 


deep  in  hell 
stink  his  soul 
shall  come. 


156 


peos  pnide  leuedies. 
J?at  luuye])  drywories. 

And  brekej)  spnsynge. 
For  heore  lecherye. 
NiQle])  here  sermonye. 

Of  none  gode  ])inge. 


Proud  ladies 
there  are,  spouse- 
breakers,  that 
desire  to  hear 
no  sermons. 


160 


Heo  drawef  heore  wede. 
Mid  seolkene  frede. 

Ilaced  and  ibunde. 
Ah  he  ])at  beoj)  nv  leajje. 
Eeiiien  heo  schule  and  grede. 

Deope  in  helle  grunde. 


They  like  laced 
_  ^  .     and  trimmed 
lb 4:    garments,  but 


they  sliall  bewail 
their  pride  in 
hell's  bole. 


168 


Mvnekes  and  Nunnen. 
Jjat  heom  wyte  ne  kunnen. 

From  sucche  lecherye. 
Heo  schule  to  helle  cume. 
Alle  heore  cloJ>es  buue. 

Ne  schule  heom  warantyo. 


Honks  and  nuns 
that  are  lecherous 
shall  go  to  hell. 


172 
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Better  were  they 
unborn  than 
to  come  there, 


for  there  they 
shall  be  without 
end. 


So]?liche  betere  heoni  were. 
J3at  heo  ibore  nere. 

)?enne  fider  schulen  wende. 
So]j  is  Jjat  ich  eu  lere. 
Hwo  so  enes  cume])  fere. 

He  wr\)  J)er  buten  ende. 


176 


180 


We  think  to  sin 
all  our  life  long, 


and  on  our  death- 
bed to  repent  and 
go  to  heaven. 


Ah  we  wenej)  lyuie. 
And  longe  sunegie. 

And  eft  at  ])on  ende. 
Alle  vre  sunnen  endye. 
Bi-wepen  and  bi-reusye. 

And  so  to  heouene  wende. 


184 


l?ut  be  not  too 
confident — for  no 


man  knows  when 
his  death-day 
shall  be. 


Ah  ne  beo  nouht  to  jjryste. 
Ke  fer-to  nouht  ne  truste. 

j3er-vppow  ich  en  lere. 
For  nes  non  fat  wiste. 
Bute  him  seolue  criste. 

Hwenne  his  ende-dav  were. 


188 


192 


After  death  shall 
come  the 

[leaf  250] 
judgment,  and 


the  guilty  spirit 
shall  go  into 
torment. 


Sojjliche  hwenne  we  beo]?  dede. 
Euerych  schal  vo  fe  mede. 

After  his  ernynge. 
Bute  we  vs  bi-rede. 
Jje  gost  hit  schal  ivrede. 

And  farejj  to  pynynge. 


196 


When  the  body 
is  laid  in  the 
earth,  worms 


shall  find  it  and 
grind  it  into 
ashes. 


Hwenne  bali  me  byndej). 
On  here  me  hyne  bi-windej). 

And  bryngejj  hine  on  eorjje. 
Jje  wurmes  hine  ifyndej). 
To  axe  heo  hyne  gryndef. 

J?ar-to  we  schule  iwurjje. 


200 
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He  lyj)  and  rotej)  lowe. 
Nauejj  he  fat  beo  his  owe. 

Of  ayhte  ne  of  londe. 
Ne  nauef  he  may  ne  mowe. 
J3at  durre  one  Jjrowe. 

Bi  hym  sitte  ne  stonde. 


He  lies  and  rots 
low  and  Ims 
naught  of  his  own. 


208    None  of  his 
kinsfolk  will 
dare  remain 
with  him. 


Sofliche  nakede  and  bare. 
Wi])  wope  and  wi|)  kare. 

We  come  to  Jjisse  lyue. 
Al  so  we  schule  fare. 
And  al  vre  prude  fare. 

Vor-leten  and  bileuen. 


212 


Naked  we  came 
into  this  world. 


216 


so  shall  we  go 
out  of  it, 
and  leave  all  our 
pride  behind  us. 


Her-of  we  owe  Jjenche. 
And  vre  sunnen  aquenche. 

Mid  beden  and  myd  almesse. 
And  cunnen  at-blenche. 
From  sathanases  wrenche. 

And  froj/z  his  swikelnesse. 


Therefore  let  us 
quench  our  sins 
with  prayers  and 
with  alms,  and 


220    guard  ourselves 
against  the  wiles 
of  Satan. 


pah  we  boon  falle  in  sunne 
Ne  ligge  we  noht  jjer-inne. 

Ah  ute  we  vp  aryse. 
And  schenden  vre  wyferwine. 
j)at  fenchejj  vs  to  bi-gynne. 

Jjenne  dof  we  as  fe  wise. 


Lie  not  long  in 
sin,  but  rise 
224    quickljf  out  of  it ; 


confound  the 
devil,  wlio  thinks 
to  beguile  you. 


228 


Vte  we  leten  ve  schryue. 

And  fene  ueond  vt  of  vs  dryne. 

Ne  farf  vs  noht  schomye. 
Ne  beof  noht  on  fisse  lyue. 
Wymmen  ne  wapmen  fyue. 

)5at  ofte  ne  sunegie. 


232 


Let  us  drive  out 

the  devil  by 
shrift. 


Let  us  not  be 
ashamed  to  do  so, 
for  there  are 
not  five  persons 
that  have  not 
sinned. 


80 
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Proud  men  and 
women  that  live 
in  sin,  when  they 


come  to  shrift 
aifect  modesty. 


Ah  ])BS  modie  gutne. 

And  Jjeos  leuedies  at  Jje  frume. 

Heo  dyhte))  heom  vnwreste. 
And  feos  gedelynges  summe. 
Hwenne  heo  to  schrifte  come. 

Heo  beojj  schomeuaste. 


236 


240 


They  will  not 
confess  their 
misdeeds. 


[leaf  250,  back] 
Therefore  in  hell 
shall  they  shrink 
and  swell  and 
receive  the 
reward  of  tlieir 
guilt. 


Nule  heo  ])e  sofe  telle. 

)pah  me  scholde  heom  aquelle. 

'Nq  vnwreo  heore  Misdede. 
For-]ji  heo  schule  in  heUe. 
Euer  schrinke  and  swelle.. 

And  fo  fer  lujjre  mede. 


244 


He  who  will 
not  confess  his 
sins  to  the  priest, 


shall  hereafter 
yell  so  loud  that 
guipk  and  dead 
shall  hear  them. 


Hwo  nule  hyne  her  rede. 
And  vnwreo  his  Misdede. 

To  fe  preoste  one. 
He  schal  eft  lude  grede. 
j)e  quike  and  ek  )je  dede. 

Iheren  hi  schulen  vychone. 


248 


252 


Then  shall  he  be 
ashamed,  and  the 
shame  shall  be 
greater  than  his 
pain,  unless  be 

follow  priest's 
lore  and  pr.ay  to 
God  for  mercy. 


penne  schal  him  schome  sore. 
j)e  schome  him  fynchef  more. 

pan  mnchel  of  his  pyne. 
Bute  he  do  hi  preostes  lore. 
And  yeome  bidde  godes  ore. 

Ne  schal  him  no  god  attryne. 


256 


At  Mount  Olivet 
we  shall  all  meet, 
the  good  and  the 
bad  J 


the  day  shall  be 
mild  and  sweet, 
but  bitter  to  those 
who  have  broken 
God's  bests. 


At  ]?e  Munte  of  olyuete. 
We  schulle  vs  eft  alle  y-mete. 

Jje  gode  and  pe  vnwreste. 
J?e  day  wurjj  mylde  and  swete. 
And  bytter  heom  fat  lete. 

To  donne  godes  heste. 


260 


264 


8IXNBRS   BEWARE 


81 


per  cume])  god  inyd  his  rode. 
His  honde  and  his  syde  al  a  blode. 

And  schewej)  hu  he  vs  bouhte. 
Offerd  J)enne  beo))  fe  gode. 
And  wo  is  jjenne  fe  ouermode. 

]iat  er  far-of  ne  rouhte. 


Then  shall  God 
come  with  the 
rood  and  show 
the  signs  of  his 
passion. 

268    The  good  shall 
be  afraid — how 
shall  tlie  wicked 
feel? 


Loke  seyde  god  nuj)e. 
Hwat  ich  for  ou  oujje. 

And  hwat  ich  gon  folye. 
Lutel  Jjonk  yo  me  cufe. 
Mid  heorte  ne  myd  Mufe. 
Nolde  ye  me  fonkie. 


Look,  God  said, 
what  I  have 
272    suffered  for  yon. 


Bnt  no  thanks 
did  I  get  of  you. 


276 


He  seyde  Jjenne  to  his  gode. 
And  spek  myd  Milde  mode. 
Mine  gode.  ye  me  fedde. 

[ 


280 


To  the  good  then 
he  spake. 


"Ye  fed  me,  my 
good  folk, 


And  schrudden  and  wel  bihedden. 
And  leyden  in  softe  bedde. 

])o  ic  a-mowg  eu  eode. 
For-j)i  ich  eu  wuUe  a-redde. 
From  sathanas  fe  vn-ledde. 

Tor  her  ye  habbejj  neode. 


and  clothed, 
slieltered,  and 
284    lodged  me  when 
I  was  among  you, 


therefore  I  wUI 
deliver  you  from 
Satan. 


288 


J3e  gode  seyjj  fenne. 
Louerd  hwer  and  hwenne. 

Dude  we  fe  goddede. 
po  ye  yeue  fene  pouere  mowne. 
j3o  he  help  nedde  nenne. 

Bute  as  he  for  me  bed. 

BEST.  6 


Ye  fed  the  poor 
when  he  had 
none  to  help  him. 


292 


82 
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Hut  ye  wicked 
ones  recked  not 

[leaf  251] 
of  me ;— though  I 
was  hungry  ye 
took  me  not  in." 


He  seyj)  fenne  to  fe  wrecclien. 
Ye  nolden  of  me  recchen. 

For  hunger  ich  swal  J»ar-vte. 
Ye  nolden  me  in  vacchen. 
Ye  weren  eu  seolue  wr[e]cchen. 

So  Modi  and  so  prute. 


296 


300 


Then  the  wicked 
reply, 


"  Lord,  we  never 
saw  thee  in  need." 


He  grede])  Jjanne  heye. 

j)e  "wrecclies  and  Ipe  vnsleye. 

J3at  luuede  fe  vnredes. 
'Louerd  myd  vre  eye. 
l^euer  we  fe  ne  yseyen. 

Hwenne  fu  neode  heddest. 


304 


"  My  poor,  saith 
Jesus,  came  to 
your  doors,  but 


ye  took  no  heed 
to  their  wants, 


[H]e  seyjj  jjenne  Myne. 
Poure  vn-hole  hyne. 

To  eure  dure  come. 
For  chele  hy  gunne  hwyne. 
For  hunger  hi  hedde  pyne. 

Ye  nolden  njine  gome. 


308 


312 


Ye  gave  them  no 
meat,  drink,  or 
clotlies. 


To-day  ye  shall 

have  your 

reward, 

for  ye  are  to  me 

full  loathsome. 


per-of  ye  nolde  hede. 
Ne  yeuen  of  eure  hrede. 

Of  drenche  ne  of  clofe. 
To  day  ye  schulej)  y-frede. 
And  vnder-fo  lujire  mede. 

For  ye  me  beof  ful  lofe. 


316 


My  good  people 
shall  go  this  day 
to  heavenly  bliss. 


hut  ye  shall 
depart  into 
everlasting 
Borrow." 


Myne  gode  he  say]?  myd  iwisse. 
To  day  ye  schulle  myd  blysse. 

To  heueryche  wende. 
And  ye  to  festernesse. 
And  to  eche  sorynesse. 

And  f  er  hco  butcn  ende. 


520 


324 
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83 


He  yeorrej)  and  lieo  gredef. 
])Q  feondes  heom  for])  ledejj. 

Bofe  lychom  and  saule. 
And  bete])  heo»i  and  schredej). 
And  lufre  heow  biledejj. 

Mid  pykes  and  myd  eaule. 


They  roar  and 
veil,  but  devils 
lea(T  them  away, 
botli  soul  and 
body, 

328  i"<'  beat  them 
with  pikes  and 
awU. 


pe  saule  sey])  to  fe  lychome, 
Acursed  wiirfe  pi  nome. 

J3in  heaned  ayid  fin  lieorte. 
])\x  vs  hauest  iwroht  pes  schome. 
And  alle  pene  eche  grome. 

Vs  schal  euer  smerte. 


The  pmil  oiirsps 
the  body  as  the 
332    cause  of  all  its 
sutferings. 


336 


pe  gode.  pe  Milde.  and  pe  clene, 
jpah  lieo  i-seon  alle  y-mene. 

Al  pat  kun  pat  we  of  come. 
NuUep  lieo  netier  one. 
]>y-reviBy  ne  bi-mene. 

Ne  par-to  nyme  gome. 


The  righteous 
shall  feel  no  pity 
for  the  sufferings 
of  the  wicked. 


340   I*""  6ven  take 
heed  of  them. 


Ah  wolde  we  vs  wel  dihte. 
And  leden  vre  lyf  myd  rihte. 

Jje  hwiles  we  beop  here, 
Ich  hit  eu  segge  aiid  plyhte. 
A  domes  day  we  Myhte. 

Beon  envies  ivere. 


344 


348 


If  we  lead  otir 
lives  aright  liere, 
[leaf  251,  back] 


of  a  truth,  I  say, 
on  doomsday  we 
shall  be  angela' 
companions. 


Bidde  we  vre  dryhte. 
J5at  day  scop  and  nyhte. 

Jjat  do  vre  saule  bote. 
J3at  we  in  heuene  lyhte. 
Among  pan  englen  bryhte. 

Wunyen  and  beo  mote.     Amen. 


Pray  we  to  our 
Lord  to  preserve 
our  souls 


352    that  we  may 

light  in  heaven 
among  bright 
angels. 


84 


IV. 


Christ  went  about 
preaching. 


He  came  to 
Samaria. 


His  apostles  left 
him  to  go  and 
buy  food. 


He  sat  by  a  well, 
weary  and 
thirsty. 


He  asked  a 
woman  who  came 
with  her  stone 
pitcher  to  the 
well  to  give  him 
drink. 


She  was  unwilling 
to  give  a  Jew 
drink. 


%ljt  Woman  of  Samaria. 

lucipit  de  Muliere  samaritana. 

[Same  MS,  leaf  251,  lack.] 

T^o  ihesu  crist  an  eorjje  was.  Mylde  weren  his  dedc. 

J     Alle  heo  beoj?  on  boke  iwryten .  fat  me  may  heom  rede. 

J)o  he  to  monne  wes  iboren.  of  fare  swete  Marie. 

And  wes  to  ful  elde  icumen.  he  venk  to  prechie.  4 

A  Intel  te-for  fe  tyme.  fat  he  wolde  dej?  folye. 

He  neyleyhte  ^  to  one  bureh.  fat  hatte  samarie. 

Al  so  he.  fiderward.  sumfing  neyhleyhte. 

He  sende  his  apostles  by-voren.  and   hot   heom  and 

tauhte.  8 

Heore  in  ayid  heore  bileuynge.  gi'eyf  1  fat  heo  schulde. 
Heo  duden  heore  louerdes  hestes  f  ase  f  eines  heolde. 
Al  so  heo  weren  a-gon.  fe  apostles  evervychone. 
lesus  at  ore  walle.  reste  him  seolf  al  one. 
Ase  he  f  er  reste.  ase  weri  wei  were. 
J3ar  com  gon  o  wymmon.  al  one  buten  ivere.  14 

Ase  heo  wes  er  iwuned.  heo  com  myd  hire  stene. 
And  ihesuc  to  fare  wymmon.  bi-gon  his  f urst  to  mene. 
Yef  me  drynke  wymmon.  he  seyde  myd  mylde  Muf  e. 
j5eo  wymmow  him  onswerede.  al  so  to  mon  vnkuf  e. 
Hwat  ar-tu.  fat  drynke  me  byst.  fu  f inchest  of  iude- 

londe.  19 

'Ne  mostu  drynke  vnder-fo.  none  of  myne  honde. 

po  seyde  ihe^u  crist.  wymmon.  if  f  u  vnderstode. 

Hwo  hit  is.  fat  drynke  byd.  f  u  woldest  beon  of  of  er 

mode.  22 

'  MS  nevlehvte. 
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)3u  woldest  bidde  fat  he  fe  ycue.  drynke  pat  ilasteuere.  Christ  speaks  to 

J3e  Jjat  ene  drynkef  fer-of.  ne  schalliini  J?urste  neuere.     ^  ^  Hear  252.] 

Louerd  fo  seyde  Jje  wymmon.  yef  me  far-of  to  drynke.    xhe^voman  wa^s 

J3at  ich  ne  furve  more,  to  fisse  welle  sAvynke.  26  *^°e';«lj[,/;*XVs. 

Heo  nuste  hwat  heo  mende.  heo  wes  of  wytte  ponre.       the  Hofysplrit's 

Heo  nuste  noht  fat  heo  spek.  of  fan  holy  gostes  froure. 

Sete  adun  quef  ihesu  crist.  wymmon  fine  stene. 

Go  and  clepe  fine  were,  and  cumef  hider  y-mene. 

I  nabbe  heo  seyde  nenne  were,  ich  am  my  seolf  al  one. 

Nabbe  ich  of  wepmonne.  nones  kunnes  y-mone.         32 

Wei  bu  seyst  qnab  ihe6'u  crist.  were,  hat  bu  nauest  nenne.  Jesus  speaks  to 

'  her  of  her  mode 

Fyue  fu  hauest  ar  fisse  iheued.  and  yet  f  u  hauest  enne.  °^^^^' 

And  f e  fat  f u  nuf e  hauest.  and  heuedest  summe  f rowe. 

He  is  an  of er  wyues  were,  more  fan  fin  owe.  36 

Louerd  heo  seyde  hwat  art  f u.  ich  wot  myd  iwisse. 

jjat  f u  me  hauest  sof  iseyd.  of  alle  wordes  fisse. 

])[  of  one  finge.  sey  me  iredynesse.  39 

Bi-twene  fis  twam  volke.  me  f unchef  a  wundernesse. 

For  alle  f eo  men  fat  "vvunyef .  in  samaryes  tune.  she  asks  whether 

men  should 

Alle  heo  biddeb  heom  to  gode.  an-vppe  bisse  dune.  worship  God  in 

'  '-'  -^  'i       '  Jerusalem  or 

And  alle  filke  fat  beof .  wif-inne  iherusaleme.  43  samana. 

No-hwere  bute  in  f  e  temple,  ne  wenef  god  iqueme. 
Ilef  me   wymmon  quaf   ihesu   crist.    and   far-of  beo 

vnderstonde. 
bat  schal  cume  be  ilke  day.  and  nv  he  is  nevh  honde.      Jesus  says  that 

■•  .  the  time  shall 

bat  ne  beo  neue?'  be  mon,  in  so  feorre  londe.  47  come  when  ooa 

'  -f  shall  be 

If  he  myd  swete  fouhtesbif .  ])at  bene  bif  vnderstonde.  TpirHuaiiy^ 

pah.  he  nouf er  ne  beo.  an-vppe  fisse  dune. 

N"e  in  f  e  heye  temple,  of  ierusalemes  tune. 

Ye  nuten  hwat  ye  biddef .  fat  of  gode  nabbef  imone. 

For  al  eure  bileue.  is  on  stokke.  ofer  on  stone.  52 

Ac  f  eo  \)at  god  iknowef .  heo  wyten  myd  iwisse. 

J3at  hele.  is  ioume  to  monne.  of  folke  iudaysse. 

Louerd   heo   seyde  nv   quiddef   men.    fat   cumen   is  The  woman 

speaks  to  him  of 
MeSSyaS.  55    the  Messiah. 

J?e  king,  faf  wurf.  a7ul  nufen,  is.  and  euer  yete  was. 
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THE    WOMAN    OF   SAMARIA. 


[leaf  252,  buck.] 


Jesus  says  that 
he  is  the  Messiah. 


The  woman  ran 
to  the  city  and 
declared  tliat  slie 
had  seen  the 
Messiah. 


Many  of  the 
Samaritans 
believed  on 
Christ. 


Hwenne  he  cumejj  he  wyle  vs  alle  rylitlecho. 
For  he  nule.  ne  he  ne  con.  nenne  mon  bipeche. 
Ich  hit  am  quajj  ihesu  crist.  fat  wi))  fe  holJe  speche. 
Jjat  Messyas  am  iclepecl.  and  am  fes  worldes  leche.     60 
Mid  fon  comen  from  ]?e  bureh.  J»e  apostles  enervychdne. 
And  wundrede  fat  ihe,s'uwolde  speke.  wif  fareAvymmon 

one. 
Ah  feyh  heom  fuhte  wunder.  no  jjing  heo  ne  seyde. 
Ac  Jje  wymmon  anon,  hire  stene  adun  leyde.  64 

And  orn  to  fare  bureh  anon,  and  dude  heom  to  vnder- 

stonde. 
Of  one  Mihtye  wihte.  fat  cumen  is  to  londe. 
To  alle  fat  heo  myhte.  iseon  of er  y-mete.  67 

Heo  gradde  and  seyde.  ich  habbe  iseye  fane  sof e  pro- 

phete. 
ch  wene  wel  fat  hit  beo  crist.  of  hwam.  fe  p9*opheto 

sayde. 
);urh  ihesu  cristes  Milce.  and  f  ureh  his  wyssynge.      70 
Monye  f  er  byleuede.  on  f  e  heye  kinge. 
And  vrnen  vt  of  fe  bureuh.  myd  wel  Muchel  frynge. 
And  comen  to  ihesu  far  he  set.  and  beden  his  blessynge. 
po  byleuede  fat  folk,  mucheles  fe  more.  74 

For  his  mylde  speche.  and  for  his  mylde  lore. 
And  fus  was  fes  bureuh  a-red.  vt  of  helle  sore. 
And  byleuede  on  al-Mihty  god.  nuf  e  and  euer-more. 


V. 


jrnrtuttt 


Fortune  deals 
partially; 


she  neglects  the 
poor. 


Weole  f u  art  awaried  fing.  vn-euene  constu  dele. 

)ju  yeuest  a  wrecche  weole  y-nouh.  noht  f  urh  his  hele. 

Wyf  freomen  f u  art  ferly  feid.  wif  sauhte  and  make 

heom  sele. 
]3c  poure  i  londe  nauef  no  lot.  wif  riche  for  to  mele. 


VI. 


Clje  fi&e  Sags  of  tlje  ^Firtjtw. 

Her  bi-gynnef  pe  vif  Blyssen  of  vre  leuedi 
seynte  Marie. 

I  Jjeuedy  for  fare  "blisse. 

fat  J)u  heddest  at  fe  frume. 
Jjo  J5U  wistest  myd  iwisse. 

Jjat  ihesuc  wolde  beo  fi  sune. 
j)e  hwile  we  beojj.  on  lyue  fisse. 

sunnen  ^  to  don  is  vre  wune. 
Help  vs  nv  fat  we  ne  mysse. 

of  fat  lif  fat  is  to  cmne. 

II  Moder.  blife  were  fu  fo. 

hwanne  fu  iseye  heouen-king. 
Of  f  e  ibore  wif-vte  wo. 

fat  scop  f e  and  alle  f ing. 
Beo  vre  sclield  horn  vre  ivo. 

and  yef  vs  fine  blessyng. 
And  bi-wyte  vs  euer-mo. 

from  alle  kunnes  suneging, 

HE  Leuedi  al  myd  rihte. 

f  u  were  gled  and  blif  o. 
\)o  crist  f  ureb  his  niyhte. 

aids  from  def  e  to  lyue. 
}5at  alle  f  ing  con  dihte. 

and  wes  i-boren  of  wyue. 
He  make  vs  clene  and  brylite. 

for  his  wundes  fyue. 


[leaf  254] 


1.  The  bliss 
that  Mary 
Iiad  wlien  she 
knew  that  she 
should  be  the 
mother  of  Jesua. 


2.  The  bliss  that 
the  Virgin  had 
when  she  bore 
heaven's  King. 


12 


16 


3.  The  bliss  that 
Mary  had  when 
her  Son  rose  from 
the  dead. 


20 


24 


MS  sufftmcn. 
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THE   FIVE   JOTS   OF   THE   VIRGIX. 


4.  The  bliss  of  his  IIH  Froin  be  Munt  of  olyuete. 

ascension  into  ■'  '' 

^®''^'®"-  ]jo  Jji  sone  to  heouene  steyh. 

}5u  hit  by-heolde  myd  eye  swete. 

for  he  "wes  Jjin  heorte  neyh. 
jjer  he  hauef  imaked  fi  sete. 

in  o  stude  pat  is  fill  heyh. 
)3er  fe  schulen  engles  grete. 

for  fu  ert  bojje.  hende  and  sleyh. 


28 


32 


5.  The  bliss  tliat 
Mary  had  when 
she  came  to 
heaven. 


Mother  of  mercy, 
let  not  tlie  world 
deceive  us. 


but  lielp  us  at  our 
live's  end ; 


send  us  all  to 
heaven. 


[leaf  254,  back] 
Jesus,  for  thy 
Motlier's  prayers. 


purify  us  and 
give  us  everlast* 
Ing  light. 


V  pe  king  pat  wes  of  Jje  ibore. 

to  heouene.  he  pe  vette. 
To  pare  hlisse  pat  wes  for-lore. 

and  bi  hym  seolue  sette. 
Vor  he  hedde  pe  icore. 

wel  veyre  he  pe  grette. 
Blype  were  pu  per-vore. 

po  engles  pe  imette. 

Moder  of  Milce.  and  mayde  hende. 

ich  pe  bidde  as  i  con. 
I^e  let  pu  noht  pe  world  vs  blende. 

pat  is  ful  of  vre  ivon. 
Ac  help  vs  at  vre  lyues  ende. 

pu  pat  here  god  and  mon. 
And  vs  alle  to  heouene  sende. 

hwenne  we  schulle  pis  lif  for-gon. 

Thesuc  for  pire  moder  bene. 

pat  is  so  veyr  and  so  bryht. 
Al  so  wis  so  heo  is  quene. 

of  heouene  and  eorpe.  and  pet  is  ryht. 
Of  vre  sunnes  make  vs  clene. 

and  yef  vs  pat  eche  lyht. 
And  to  heouene  vs  alle  i-mene. 

louerd  pu  bryng.  for  wel  pu  Miht. 


36 


40 


44 


48 


52 


56 


HWOX    HOLY    CHIRECIIE    IS    VNDBR    UOTE. 
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VII. 
Hwon  holy  cMreche  is  vnder  uote. 

Hmle  wes  seynte  peter,  i-cleped  symon. 
j)Q  que])  vre  loue?'d  him  to.  p\i  schalt  hoten  ston. 
Ich  wile  myne  chireche.  sette  fe  up-on. 
j)eo  pat  heo  schulde  hiwite.  nv  beojj  hire  ivon.  4 

Of  alle  hire  forme  freond.  nv  naue]?  heo  non. 
)jar-fore  is  hire  wurjjsype.  wel  neyh  al  agon. 
po  her  wes  symon.  and  nv  is  symonye. 
Jjat  muchel  del  hauejj  amerd.  of  fere  clergie.  8 

Bidde  we  vre  louerd  crist.  fat  hire  warantye. 
For  his  swete  moder  luue.  seynte  Marie. 
SoJ)J)e  wes  seynte  peter,  pope  ine  Eome. 
J5er  is  Jjat  heued.  and  auhte  to  heon.  of  pe  cristendome. 
Clement,  and  Gregorie.  fat  him  after  come. 
Hi  hedden  teone  and  seorewe.  ofte  and  ildme. 
For  hi  heolden  cristes  men.  myd  sib  and  myd  some. 
And  eke  holi  chireche  wif-vten  peowedome.  1 6 

po  heo  stod  ful  vaste.  and  seoffe  sume  stunde, 
Nu  me  kastejj  hire  to.  myd  markes  and  myd  punde. 
Of  seolure  and  of  golde.  to  vellen  heo  to  grunde. 
Nis  nv  non  fat  wile  for  hire,  folic  def  ne  wunde.       20 
Soffe  seynt  thomas  folede  def.  al  myd  vnrihte. 
J3e  Archehisscop  stephne.  for  hire  gon  to  fyhte. 
And  seynt  Admiind  soffe.  ful  veyre  hire  dihte. 
For  holden  hire  wnrschipe.  hi  duden  al  heore  myhte. 
Hy  is  holy  chireche  vuele  vnder  honde. 
Al  hire  weorref  fat  wunef  ine  londe. 
Bispes.  and  clerekes.  knyhtes.  and  honde. 
Kynges  and  eorles.  to  hire  hahbef  onde.  28 

And  f e  seolue  pope,  fat  heo  hi-wyte  scholde. 
Hahhe  he  f  e  yeftes.  of  seoluer  and  of  golde. 
Markes  and  pundes.  myd  rihte  of  er  myd  wronge. 
Heo  let  heom  alle  i-wurf e.  fat  heof  so  swyf e  stronge. 
Away  fat  heo  hi  vre  daye.  so  is  vnder  vote. 
Bidde  we  alle  ihesw  crist.  fat  hyre  sende  bote. 
For  his  swete  moder  lune.  fat  is  so  veyr  and  swote. 
)3at  we  in  fisse  lyue.  hit  i-seon  mote.     Amen.  36 


Formerly  Peter 

was  called  Simon, 

then  Jesus  said. 

Thou  shalt  be 

called  stone,  and 

I  will  set  my 

Church  upon 

thee. 

But  those  who 

ought  to  defend 

the  Church  are 

her  foes. 

All  her  friends 

and  honour  are 

gone. 

Simony  has  taken 

the  place  of 

Simon, 


After  St  Peter, 
who  was  Pope  in 
Rome, 

came  Clement  and 
Gregory. 


Holy  Church  was 
not  then  in 
bondage. 

Now  they  seek  to 
overthrow  the 
Church  with 
silver  and  with 
gold. 

None  are  willing 
to  snifer  deatli  or 
wounds  for  her. 
St  Thomas 
suffered  death, 
and  Archbishop 
Stephen  fought 
for  the  Church. 
St  Edmund  held 
the  Church  in 
honour. 

But  now-a-dayg 
all  bear  hatred 
towards  the 
Church. 

[leaf  255] 

Even  the  Pope  is 
guilty  of  bribery. 


I*ray  God  to  send 
her  salvation, 
and  that  we  may 
see  it  in  this  life. 
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VITL 


^ntljtm  0f  St  €\jnmm  tlje 

[leaf  258,  back]    JiicipzV   Antiph'jna    de    sancto   Thoma  Marty  re  in 


Holy  Thomas, 
tliou  art  now  the 
equal  of  apostles 
and  martyrs. 


Receive  our 

petition, 
for  thou  art 
comfort  to 
manljind— help  us 
out  of  our  sins. 


Anglico. 

TJAly  thomas  of  heoueriche. 

■'-'-  AUe  apostles  eueliche. 

J3e  Martyrs  fe  vnderstonde. 

Godfullyche.  in  heore  honde. 

Selcuf)  dude  vre  dryhtin. 

jjat  he  water  wende  to  win. 

jpu  ert  help  in  engelaunde. 

Vre  stephne  vnderstonde. 

J3u  ert  froure  a-niong  mon-kunne. 

Help  vs  nv  of  vre  sunne.  Evovae.-^ 


Why  do  we  not 
serve  Christ  and 
be  reconciled  to 
him  ? 


[leaf  259J 


Lord,  have  mercy 
upon  our 
misdeeds. 


At  IWomsday  all 
shall  be  sore 
afraid, 


IX. 

®n  Sating  Cljiist. 

TTwi  ne  seme  we  crist.  and  sechej)  his  sanht. 

•*-'-  Seofjje  vs  wes  at  ]>&  font.  fuUuht  by-tauht. 

Ne  heo  we  siker  of  Jje  lif.  on-lepy  nauht. 

Crist  kundeliche  kyng.  cuj)  fu  J)i  mayht.  4 

Eihtwise  loue?'d.  on  rode  wes  rauht. 

And  folede  dom  vor  his  dufe.  ])at  he  wes  ded  strauht. 

Yef  we  habhejj  werkes.  yeynes  pi  wille  wrauht. 

Louerd  haiie  merci  of  vs.  Jjat  neuer  ne  faht.  8 

Hwi  ne  beo  we  duhty  men.  and  duten  vre  deden. 

Al  we  schullen  a-syen.  and  seo  to  Jje  nede. 

Jjer  pe  crysmechild  for  sunnes.  sore  schal  drede. 

I-seon  vre  louerd  crist.  fat  schal  fis  world  fede.         12 

'  This  word  is  strack  through  with  a  red  line. 
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Showen  his  wunden,  so  blodi  to-bleden. 

!N"ouht  for  his  gultes.  bute  for  Adames  deden. 

Leste  he  schulde  his  dufe.  fro??z  him  seolue  scheden. 

Leue  we  Jjis  for  sayn.  soj)  al  so  fe  crede.  16 

As  ich  ihere  bolde  men.  vpe  bok  rede. 

J3er  ere  feole  to  fordeme.  in  schynynde  wede. 

Nis  so  wlonk  vnder  crist.  ridynde  on  stede. 

IS'e  fees  crefty  clerekes.  fat  vpe  bok  rede.  20 

For  gold  ne  for  seolaer.  ne  for  glysyinde  wede. 

For  al  fe  weole  and  Jje  wyn.  pat  riche  men  fede. 

For  seolk.  ne  for  cendal.  ne  for  deore  [wedes]  ^ 

J)at  ne  schal  at  ]je  dom.  beon  demed  of  heore'  dedes.  24 

per  is  J)e  sunfulle.  vnsofte  to  beon. 

Hwer  he  not  no  wey.  fyr  for  to  fleon. 

And  Adames  eyres  beo])  parted  on  ])re. 

j)QV  is  gronynge  and  grure.  and  gryslich  gle. 

Bi-seche  we  Jie  louerd.  ]jat  weldef  Jje  ueo. 

As  he  for  monkunnes  neodes.  don  wes  on  Jio  treo. 

And  seynte  Marie  J)e  brude.  J)at  bryht  is  and  bleo. 

Leue  fat  we  moten  at  schrifte  vre  sunnes  vn-wreo 

Hwi  nule  we  penchen  and  beo  folemode. 

For  him  Jjat  folede  for  vs.  Jie  wunden  of  blodo. 

Jjayh  we  her  hoppen.  ihosed  and  ischode. 

Heonne  we  schulle  frynge.  pat  er  were  so  mode. 

Bi-leueJ»  oure  weorre.  warlawes  wode. 

Al  pes  world  is  bi-heled.  myd  hepene-hode. 

Seynte  peter  wes  prynce.  and  pyned  is  on  rode. 

For  to  volewen  vre  fader,  his  wille.  pet  he  stode.       40 

And  we  wyp  sunnes  getep.  saulene  fode. 

Ye  mowen  iheren  fur  drerlyke.  me  demep  pis  gode. 

Nv  ye  Muwen  iheren.  in  chireche.  bo  syngen  and  rede. 

Hw  seynte  laurence.  wes  ibrouht  bunde.  for  to  brede. 

So  he  wes  i-hyed.  and  hot  on  pe  glede.  45 

Ful  Dcrlike^  pis  deore  mon.  dute  his  dede. 


when  the  Lord 

sliall  show  liis 

wounds  so 

bloody, 

which  he  endured 

for  Adam's  dee<ls. 


28 


32 


However 
sumptuously 
clothed  men  may 
be, 


at  the  doom  sluill 
they  render  an 
account  of  their 
deeds. 


The  sinner  will 
not  know  which 
way  to  flee  from 
the  Are. 


Pray  to  the  Lord, 
and  to  St  Mary, 
80  that  we  may  do 
true  shrift. 


Let  us  think  of 
Jesus'  suffcrins^a 
and  be  patient. 


36      [leaf  259,  back.] 

Forsake  war— for 
the  world  is 
covered  witli 
heathendom. 

St  Peter  suffered 
on  the  cross. 


St  Laurence  w.is 
bound  and 
roasted. 


'  In  a  later  hand. 


*  kcrlike  altered  to  Derlike. 
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Leste  he  scliulde  his  saule.  horyen  and  schede. 
In  hefene  helle  fer  hirdsype  is  gnede,  48 

Bi-seche  we  vre  louerd.  fat  schal  Jiis  world  fede. 
pat  he  haue  mercy  of  vs.  of  vre  Misdede. 
St  John  the  Sevnt  iohan  is  be  heste.  bat  euer  wes  iwrouht. 

Baptist  lost  his  "^  '  ' 

brou^ir'ai'^a  '"'*    Seojjfe  god  makede  Middelerd.  and  mon  myd  his  Jjouht. 

present.  Jjureh  his  sely  sermun.  serewe  him  wes  by-Jjouht. 

])Q  prophetes  heued  to  present  me  brouht. 
For  to  folewen  vre  fader,  so  he  hauef  [jjouht].^ 
Hwo  ysayh.  euer  blisse  byterluker  ibouht.  56 

St  Thomas  was      Seynt  thomas  wes  biscop.  and  barunes  him  quohle. 

a  bisliop,  and  the 

barons  iciiied        jjeo  brutlede  him  ful  breoly.  fe  beornes  fat  were  bohle. 
because  he  would   For  he  wolde  be  lawe.  leoflyche  holde. 

uphold  the  law 

ofhoiy  Church,      ^g  gQ^  "wyj)  his  werkes.  i  fis  world  stolde.  60 

For  fe  luue  of  vre  fader,  vihten.  he  nolde. 

J3er  he  folede  pyne.  as  fe  peple.  me  tolde. 

For  Jje  dute  of  fe  dom.  he  fet  lif  solde. 

Hwe  schnllich  ^  fauh  vre  heorte  beon  in  [?  wolde]      64 
We  shall  all  go  to  AUe  we  schulle  to  be  deb  dreoreliche  gon. 

dreary  death. 

And  bi-leuen  vre  leoue  freond.  eue?"vych  on. 
and  take  up  our     Me  graueb  bis  gode.  in  greote  and  in  ston. 

dwelling  wilh 

[leaf  260]        jjer  wereb  vre  wlite.  in  wurmene  won.  68 

worms.  '  ' 

No  gay  robes  will  Ne  geynejj  vs  no  grene.  ne  no  [scarlat  non].^ 

(IVHll  US  til6r6  I 

|5e  robes  of  russet,  ne  of  rencyan. 
no  brave  hounds,  Ne  Jje  Tonke  racclies.  fat  ruskit  f e  ron. 
but  body  and        Bobe  him  schal  rotve  bat  body  and  be  bon.  72 

bone  shall  rot.  ^  J      r  J  r 

Jjayh  Jju  frayny  after  freond.  ne  fyndestu  ndn. 
Bute  saule  for  seorewe  makef  hire  mon. 
He  fat  fulewede  him  seolue.  ire  f e  Hum  iurdan. 
]3ureh  f  e  sybnesse  of  seynt  iohan.  76 

Jjureh  f  e  riche  blode  f  e  roche  to-chon. 
Lord,  have  mercy  Louerd  haue  mercv  of  vs.  euervychon.     Amen. 

upon  us  all.  ''  •' 

'  In  a  later  hand.  *  So  in  MS. 
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X. 


%  iuue  l0it 


Incipit  quidam  cantws  quern  composnit  frate?-  Thomas 
de  hales  de  ordine  itBirum  ISmorum.  ad  instanciam 
cuiz/^dam  puelle  deo  dicate. 


A    Mayde  cristes  me  bit  yorne. 
-^     \at  ich  hire  wurche  a  luue  ron, 
For  hwan  heo  myhte  hest  ileorne. 

to  taken,  on  oJ)er  soji  lefmon. 
Jjat  [tjreowest  were  of  alle  heme. 

and.  best  wyte  cufe  a  freo  wymmo?i. 
Ich  hire  nule  nowiht  werne. 

ich  hire  wule  teche  as  ic  con. 

Mayde.  her  J)u  myht  biholde. 

J)is  worldes  kiue  nys  bute  o  res. 
And  is  by-set.  so  fele-volde. 

vikel.  and  frakel.  and  wok.  and  les. 
Jjeos  feines  Jjaf  her  weren  bolde. 

beof  aglyden.  so  wyndes  bles. 
Vnder  molde  hi  ligge])  colde. 

and  falewejj  so  dof  medewe  gres. 

Wis  no  mow  iboren  o  lyue. 

fat  her  may  beon  studeuest. 
For  her  he  hauejj  seorewen  ryue. 

ne  tyt  him  neuer  [Eo  ne  Eest.]^ 
Toward  his  ende  he  hye))  blyiie. 

and  lutle  hwile  he  her  i-lest. 
Pyno  and  def  him  wile  of-dryue. 

hwenne  he  wenej)  to  libben  best. 


A  maid  of  Christ 
intreated  me  to 
make  a  love-song. 


I  will  not  refuse 
her,  but  will 
3    teach  her  as 
I  can. 


This  world's  love 
is  &lse  and  fickle. 


12 


16 


Worldly  lovers 
shall  pass  away 
like  a  wind's 
blast. 


A  very  little 
while  they 
remain  here. 


20 


24 


Death  will  soon 
drive  them  away, 


'  la  a  later  hand. 
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be  they  never  so 
rich  or  gay. 


Tills  world  ia 
like  a  passing 
shadow. 


Nis  non  so  riche.  ne  i\07i  so  freo. 

fat  lie  ne  schal  heonne.  sone  away. 
x^e  may  hit  neuer  his  waraunt  beo. 

gold,  lie  seoluer.  vouh.  ne  gray. 
'Ne  beo  he  no  fe  swift,  ne  may  he  flco. 

ne  weren  his  lif  enne  day. 
))us  is  fes  world  as  J)ii  mayht  seo. 

al  so  jje  schadewe  ]:at  glyt  away. 


28 


32 


He  acts  as  a  blind 
man  that  loves 
this  world. 


[leaf  260,  back] 


pis  world  farejj  hwilynde. 

hwenne  on  cumejj  an  ofer  go]?. 
]3at  wes  bi-fore.  nv  is  bihynde. 

fat  er  was  leof  nv  hit  is  lo]). 
For-fi  he  dof  as  fe  blynde. 

pat  in  ])is  world,  his  luue  dof. 
Ye  mowen  iseo.  fe  world  aswynde. 

Jjat  wouh  go])  forj).  abak  fat  sof. 


36 


40 


Worldly  love  is 
fleeting  and  full 
of  sorrow. 


Man  shall  fade 
like  the  leaf  on 
the  bough. 


peo  luue  fat  ne  may  her  abyde. 

f  u  treowest  hire  myd  muchel  Avouh. 
Al  so  hwenne  hit  schal  to-glide. 

hit  is  fals.  and  mereuh.  and  frouli. 
And  fromward  in  vychon  tide. 

hwile  hit  lestef  is  seorewe  inouh. 
An  ende  ne  werie  mow  so  syde. 

he  schal  to-dreosen.  so  lef  on  bouh. 


44 


48 


Man's  love  is  not 
constant. 


It  is  not  to  be 
trusted. 


Monnes  luue  nys  buten  o  stunde. 

nv  he  luuef.  nv  he  is  sad. 
Nu  he  cumej).  nv  wile  he  funde. 

nv  he  is  wrof.  nv  he  is  gled. 
His  luue  is  her  and  ek  a  lunde. 

nv  he  luuejj  smn  foi  he  er  bed. 
Nis  he  neuer  treowe  ifunde. 

fat  him  tristef .  he  is  amed. 


52 


56 
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Yf  mow  is  riche  of  worldes  weole. 

hit  makejj  his  heorte  smeHo  and  akc. 
If  he  dret  ])at  me  him  stele. 

Jjenne  doJ>  him  pyne  nyhtes  wake. 
Him  waxe])  f  ouhtes  monye  and  fele. 

hw  he  hit  may  witen  Avi]j-vtew  sake. 
An  ondo  hwat  helpej)  hit  to  hele. 

al  dej)  hit  wile  from  him  take. 


World's  weal 
makes  Die  heart 
to  smart  and 
aclie. 


GO 


64 


At  last  death  vviii 
deprive  him  of 
all. 


Hwer  is  paris  and  heleyne. 

"^at  weren  so  hryht  and  feyre  on  bleo, 
Amadas.  tristram.  and  dideyne.^ 

yseude.  and  alle  feo. 
Ector  wij)  his  scharpe  meyne. 

and  cesar  riche  of  wordes^  feo. 
Heo  beoj)  iglyden  vt  of  fe  reyne. 

so  Jje  schef[t]  is  of  fe  cleo. 

Hit  is  of  heom  al  so  hit  nero. 

of  heom  me  hauej)  wunder  itold. 
Nere  hit  reu|)e  for  to  heren. 

hw  hi  were  wij)  pyne  aquold. 
And  hwat  hi  foleden  alyue  here. 

al  is  heore  hot  iturnd  to  cold, 
jjus  is  ])es  world  of  false  fere. 

fol.  he  is.  fe  on  hire  is  hold. 

peyh  he  were  so  riche  xaon. 

as  henry  vre  kyng. 
And  al  so  veyr  as  absalon. 

Ipat  neuede  on  eorfe  non  euenyng. 
Al  were  sone  his  prute  agon. 

hit  nere  on  ende  wrj)  on  heryng. 
Mayde  if  Jin  wilnest  after  leofmo?*. 

ich  teche  jje  enne  treowe  king. 


G8 


Where  now  are 
Paris  and  Helen, 


Amadas  and 
Tristam,  &c., 


72 


Hector  and 
Csesar  ? 


They  have  passed 
away  as  a  shaft 
from  the 
bowstring. 


It  is  as  if  they 
had  never  lived. 


76 


All  their  heat  is 
turned  to  cold. 


80 


Were  a  man  as 
rich  as  Henry 
our  King,  or  as 
fair  as  Absalom, 
at  the  last  his 
pride  would  not 

Q  i    be  worth  a 

o4    herring. 


Maid,  if  you  want 
a  lover  I  will 
direct  you  to 
one— 


MS  and  didevne.  tristram. 


'  Read  worldes. 
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the  fairest, 


truest. 


and  richest  in  the 
whole  world. 


[leaf  261] 
Henry,  king  of 
England,  is  his 
vassal. 

Maid,  to  thee  this 
lover  sends  a 
message,  and 
desires  to  become 
acquainted  with 
thee. 


His  dwelling  is 
fairer  than  any 
that  Solomon 
ever  wrought. 


A  swete  if  pu  iknowe. 

pe  gode  Jjewes  of  fisse  cliilde. 
He  is  feyr.  and  brylit  on  lieowe. 

of  glede  chere.  of  mode  mylde. 
Of  lufsum  lost,  of  truste  treowe. 

freo  of  heorte.  of  wisdom  wilde. 
Ne  Jjurhte  )?e  neuer  rewe. 

myhtestu,  do  Jje  in  his  ylde. 

He  is  ricchest  mow  of  londe. 

so  wide  so  mow  spekejj.  wi))  mujj. 
Alle  heo  beo])  to  his  honde. 

est.  and  west,  norjj.  and  sujj. 
Henri  king  of  engelonde, 

of  hym  he  halt,  and  to  hym  huh]). 
Mayde  to  Jje  he  send  his  schonde.^ 

and  wilnej)  for  to  beo  f e  cuf. 

BTe  byt  he  wi))  Jje  lond  ne  leode. 

vouh.  ne  gray,  ne  rencyan. 
Nauef  he  )jer-to.  none  neode. 

he  is  riche  and  wel[i  man.] 
If  pM  him  woldest  luue  beode. 

and  by-cumen  his  leonemon. 
He  brouhte  pe  to  suche  wede. 

fat  nauejj  king  ne  kayser  non. 

Hwat  spekestu  of  eny  bolde. 

fat  wroiihte  pe  wise  Salomon. 
Of  iaspe.  of  saphir.  of  me/'ede  golde. 

and  of  mony  on  ofer  ston. 
Hit  is  feyrure  of  feole  volde. 

more  fan  ich  en  telle  con. 
Jjis  bold  mayde  pe  is  bihote. 

if  fat  f u  bist  his  leouemon. 
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100 


104 


108 


112 


116 


120" 


Head  sonde. 


A    LUUE    RON, 
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Hit  stont  vppon  a  treowe  mote. 

Jjar  hit  neuer  truko  ne  schal. 
Ne  may  no  Mynwr  hire  vnderwrote. 

ne  neuer  false  fene  grundwal. 
)jar-inne  is  vich  balewes  bote. 

blisse.  and  loye.  and  gleo.  and  Gal. 
J)is  bold,  mayde  is  J)o  bihote. 

and  vych  o  blisse  far-wyjj-al. 


124 


This  stands  on  a 
sure  foundation. 


Nothinpf  can 
undermine  it. 


It  is  within  full 
of  all  bliss. 


128 


per  ne  may  no  freond  fleon  ojjer. 

ne  now  fur-leosen  his  iryhte. 
jper  nys  hate  ne  wreffe  noufer. 

of  prude,  ne  of  onde.  of  none  wihte. 
Alle  heo  schule  wjp  engles  pleye. 

some.  a?id  sauhte.  in  heouene  lyhte. 
Ne  beoj)  heo  mayde.  in  gode  Aveye. 

fat  wel  luuejj  vre  dryhte. 


132 


No  hate,  pride,  or 
envy  comes  there. 


All  shall  play 
with  angels  in 
peace  and 
concord. 


Are  they  not  in  a 
good  way  that 
136    love  such  a 
lord? 


Ne  may  no  mon  hine  iseo. 

al  so  he  is.  in  his  Mihte. 
J5at  may  wijj-vten  blisse  beo, 

hwanne  he  isihjj  vre  drihte.  140 

His  sihte  is  al  ioye  and  gleo. 

he  is  day  wyf-vte  nyhte. 
Nere  he.  mayde  ful  seoly. 

pat  myhte  wunye  myd  such  a  knyhte.  144 


His  sight  is  all 
joy  and  glee. 


He  liauej)  bi-tauht  j>e  o  tresur. 

pat  is  betere.  jjan  gold  ofer  pel. 
And  bit  jje  luke  fine  bur. 

and  wilnejj  fat  fu  liit  wyte  wel. 
Wyf  f  eoues.  wif  reueres.  wijj  lechurs. 

fu  most  beo  waker  and  snel  f 
jpu  art  swetture  fane  eny  flur. 

hwile  f  u  witest  f  ene  kastel. 

BEST.  7 


lie  lias  given 
thee  a  treasure 
greater  than 
silver  or  gold, 


148 


which  thou  must 
carefully  guard. 


152 
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A  LUUE  nox. 


It  is  a  precious 
Be  n-stdne 'jewel) 
ii  henis  all  love- 
wounds. 


But  if  it  once  be 
loRt  it  can  never 
be  found. 


This  stone  ia 
called  Virginity. 


[leaf  2G1,  back] 


While  it  is  whole 
and  sound  thou 
art  sweeter  than 
any  spice. 


This  jewel  is 
more  precious 
than  any  earthly 
gems. 


It  shines  full 
bright  in  heaven's 
bower. 


Hit  is  ymston,  of  feor  ibore/i. 

nys  now  betere  vnder  heouene  grunde. 
He  is  to-fore  alle  opve  i-core7j. 

he  helejj  alle  luue  wunde.  156 

"Wei  were,  a  lyue  iboren. 

])at  myhte  wyte?i  J)is  ilke  stunde. 
For  habbe  Jju.  hine.  enes  for-ldren  i 

ne  byjj  be  neuereft  ifunde,  160 

pis  ilke  ston.  fat  ich  fe  nemne. 

Mayden-hod  icleoped  is. 
Hit  is  o  derewurjje  gemme. 

of  alle  ofre  he  berj)  fat  pris.  164 

And  brynge])  pe  wijj-vte  wemme. 

i«-to  fe  blysse  of  paradis, 
j)e  hwile  J)u  hyne  witest  vnder  fine  hemme. 

Jju  ert  swettwre  ])an  eny  spis.  168 

Hwat  spekstu  of  eny  stone. 

j)at  beof  in  vertu  ofer  in  [1  grace] ' 
Of  Amatiste.  of  calcydone. 

of  lectorie.  and  tupace.^  172 

Of  iaspe.  of  saphir.  of  sardone. 

smaragde.  Beril.  and  crisopace. 
Among  alle  ofre  ymstone. 

fes  beof  deorre.  in  vyehe  place.  176 

Mayde.  al  so  ich  fe  tolde. 

f e  ymston  of  fi  bur. 
He  is  betere  an  hundred  folde. 

fan  alle  feos  in  heore  culur,  180 

He  is  idon  in  heouene  golde. 

and  is  ful  of  fyn  amnr. 
Alle  fat  myhte.  hine  wite  scholde. 

he  schynef  so  bryht  in  heouene  bur.  J  84 

'  MS  prls  in  a  later  hand. 
^  y-wys  is  added  in  a  later  hand. 


A    LUUE    RON. 
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Hwen  fu  me  dost  in  fine  rede. 

for  J>e  to  cheose  a  leofmon. 
Ich  wile  don  as  }3U  me  bede. 

Jje  beste  fat  ich  fynde  con. 
N'e  dojj  he  mayde.  on  vuele  dede. 

pat  may  cheose.  of  two  fat  on. 
A}id  he  wile  wif-vte  ncode. 

take  fet  wurse.  fe  betere  let  gon. 


188 


192 


In  choosing  n 
lover 


you  miist  f  elect 
the  best. 


J3is  rym  mayde  ich  fe  sende. 

open  and  wif-yte  sel. 
Bidde  ic  fat  f u  hit  vntrende. 

and  leorny  bute  bok  vych  del. 
Her-of  fat  f u  beo  SAvif e  hende. 

and  tech  hit  of  er  maydenes  wel. 
Hwo  so  cuf e  hit  to  fan  ende. 

hit  wolde  him  stonde  muchcl  stel. 


200 


Learn  this  rliynio 
so  as  to  say  It  hy 
rote. 


196 


Teach  it  to  other 
maidens. 


Hwenne  fu  sittest  in  longynge. 

drauh  f e  forf  f is  ilke  Avryt. 
Mid  swete  stephne  f  u  hit  singe. 

and  do  al  so  hit  f e  byt. 
To  f  e  he  hauef  send  one  gretynge. 

god  al-myhti  f  e  beo  myd. 
And  leue  cumew  to  his  brudfinge. 

heye  in  heouene.  f  er  he  sit. 

And  yeue  him  god  endynge. 

fat  hauef  iwryten  fis  ilke  wryt.    Amen. 


Sing  it  to  thyself, 
and  do  as  it  bids 

204  ti>«''- 


May  God  be  with 
thee  and  bring 
thee  to  his  bride- 
chamber  in 
QAQ    heaven. 


and  give  him  that 
has  written  this 
piece  a  good 
ending ! 


100 


Gabriel's  message 
to  the  Virgin 
Mary. 


Mail's  answer. 


[leaf  254] 


Let  us  pray  for 
the  bliss  that 
lasteth  for  ever. 


My  soul  lias 
nought  but  fire 
and  ice, 
and  iny  body 
earth  and  wood. 


XL 

iKarg. 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  261,  back,  the  latter  part 
on  leaf  254.] 

liQm  cantus. 
TT^Eom  heouene  in-to  eorfe.  god  gretynge  he  sende. 
-'-     Bi  on  Archaungle.  fat  to  Marye  weiide. 
Milde  wes  Jjat  mayde.  swete  and  swife  hende. 
And  of  fayre  ibere.  Gabriel  hire  grette.  fus  quejjiiide.  i 
Edy  beo  fu  mayde.  jjus  wunyinde. 
|3er  schal  a  child  in  fe  kenyen.  and  springe. 
I-lef  me  Marie. 

Marie  him  onswerede.  myd  stephne  swijse  mylde.         8 
IIw  myhte  hit  iwurjse  })at  ich  were  myd  childe. 
Monnes  imone  on  me.  ne  may.  nomon  fynde. 
Of-dred  wes  J>at  mayde. 


12 


Of  fine  swete  wordes.  ich  am  swife  gled. 

Ich  am  godes  wenclie.  ful  Avel  ich  habbe  i-sped. 

Al  his  wille  beo  ifuld.  as  ])u  hanest  iseyd. 

Bidde  we  filke  louerd.  wende  hwer  we  wende. 

jpat  to  f  e  swete  mayde.  gabriel  gon  sende. 

Jjat  for  his  swete  moder  luue.  fat  feyr  is  and  hende. 

Bringe  vs  to  fe  blisse.  fat  lestef  buten  ende.     Amen 


16 


XII. 


Jfragmmt  of  a  Song, 

[Jems  Coll.  MS.  29,  Zm/262.] 
Kauef  my  saule.  bute  fur  and  ys. 
and  f  e  lichome  eorf  c  and  tree. 


RELIGIOUS   SONGS. 
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[BJidde  we  alle  J)en  heye  kyng. 

jjat  welde  schal  J)e  laste  dom. 
J3at  he  vs  lete  jjat  ilke  ]jing, 

fat  we  mowen  his  wille  don. 
He  vs  skere  of  Jjc  typing. 

fat  sunfule  schuUe  an-vnderfoii. 

Hwenne  dejj  heom  lat  to  pe  Murehfe. 

_  fat  newer  ne  hyf  undon.     Amen. 


XIIL 

Signs  0f  JBatlj* 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  262.] 
[HJwcnne  fin  heou  "blokef . 
And  f  i  strengf  e  wokef . 
And  f  i  neose  coldef . 
And  f  i  tunge  voldef . 
And  f  e  byleuef  f  i  bref . 
And  f  i  lif  f  e  at-gef . 
[M]e '  nymef  f  e  nuf  e  wrecche. 
On  flore  nie  f  e  strecchef . 
And  leyf  fe  on  h're. 
And  bi-preonef  f  e  on  here. 
And  dof  f  e  ine  putte,  wurmos  ivere. 
JOeonne  bif  hit  sone  of  f  e,  al  so  f  u  neuer  nere. 


/ 


XIV. 

%\^u  S0rt0toful  QTibmgs. 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  262.] 
[V]yche  day  me  enmef  tydinges  f reo. 
For  wel  swif  e  sore  beof  heo. 
J3e  on  is  fat  ich  schal  heonne. 
])at  of er  fat  ich  noth  hwenne. 
J3e  f  ridde  is  my  meste  kare  f 
Jjat  ich  not  hwider  ich  seal  fare. 

'  MS.  He  ;  but  the  H  is  by  a  later  hand. 


May  the  liord 
preserve  us  from 
tlie  (loom  of  the 
wicked. 


WTien  thy  face 
pales,  and  tliy 
strength  decays, 

and  thy  nose 
becomes  cold, 
4    and  tliy  tongue 
falters, 

and  thy  breath 
fails, 

and  thy  life  goes 
away ; 

then  shall  they 
stretch  thee  on 
g    the  floor,  and 
place  thee  on 
a  bier,  and  sew 
thee  up  in  a  clout. 


and  put  thee  in 
a  pit  along  with 
1 1    the  worms. 


Three  things 
cause  a  man  to  be 
sorrowful. 


1.  He  knows  that 
he  must  depart 
hence. 

2.  He  knows  not 
when. 

8.  He  knows  not 
where  he  shall  go. 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED,   TEXT  I. 


[_JES.  COLL.  IIS. 


XV. 


At  Seaford 
sat  many  thanes, 
bishops,  and  book- 
learned  men. 


There  was  Earl 
iElfric  and  also 
Alfred. 


Them  did  Alfred 
teach,  as  ye 
may  hear. 


Alfred  was  king_ 
and  clerk. 


He  was  the 

wisest  man  in 
England. 


mit  l^xohtxU  of  Mxtb. 

TEXT  I. 

[Jems  Coll  MS.  29,  leaf  262.] 
Incipiunt  documenta  Regis  Aluredi, 

1. 

A  T  Seuorde 
■^  sete  Jieynes  monye. 
fele  Biscopes. 
and  feole  bok-ilered, 
Eorles  prute. 
knyhtes  egleche. 
far  wes  fe  eorl  Alu?'ich. 
of  fare  lawe  swijje  wis. 
And  ek  Ealured 
englene  hurde. 
Englene  durljmgf 
on  englene  londe  he  wes  kyng. 
Heom  he  bi-gon  lere, 
so  ye  mawe  i-hure. 
hw  hi.  heore  lif 
lede  sch  olden. 

Alured.  he  wes  in  englene  lond, 
and  king,  wel  swife  strong. 
He  wes  king,  and  he  wes  clerek. 
wel  he  luuede  godes  werk. 
He  wes  wis  on  his  word, 
and  war.  on  his  werke. 
he  wes  pe  wysuste  mon  f 
fat  wes  engle-londe  on. 


12 


16 


20 


24 


WRIGHT  &  KEMBLE.]    THE    PROVERBS    OF    ALFRED.      TEXT    II.  lOsJ 

XV. 

TEXT  II. 

[From  Wright's  print  in  '  ReliquicB  Antiquo:,'  and 

Kerahle's  in  his  '  Dialogue  of  Salomon  and 

Saturnus.'] 

1. 

At  Siforde 

setin  kinhis  monie, 

fele  biscopis, 

arid  fele  tooc-lerede,  4 

herles  prude 

and  cnites  egleche. 

J3er  was  erl  Alfred, 

of  ])G  lawe  suijje  wis,  8 

a7id  heke  Alfred, 

Englene  herde, 

Englene  derling ; 

in  Enkelonde  he  was  king.  12 

Hem  he  gon  lerin, 

80  we  mugen  i-herin, 

whu  we  gure  lif 

lede  sulin.  10 

Alfred  he  was  in  Enkelonde  a  king, 

Avel  swife  strong  and  lufsum '  fing.  i  k.  lussum. 

He  was  king  and  cleric, 

ful  wel  he  louede  Godes  ^  were  ;  20  2  k.  Godes,  w. 

Godis. 

he  was  wis  on  his  word, 

and  war  on  his  werke  ; 

he  was  fe  wisiste  mon 

fad  was  in  Engelonde  on.  24 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I. 


fJES.  COLL.  MS. 


If  you  would 
listen  to  your 
lord, 

he  would  teach 
you  wise  things. 


how  to  attain 
world's  honour 
and  soul's  union 
with  Christ. 


[leaf  262,  back] 


Fear  Christ, 


love  and  please 
Lim, 


He  is  the  only 

food,  joy,  and 
liss. 


He  alone  is  father 
and  comforter  of 
the  people. 

He  alone  is 
righteous. 


"pYS  que])  Alured 

englene  frouer. 

"wolde  ye  mi  leode 

lusten  ^ure  louerde. 

he  6u  wolde  wyssye. 

wisliche  Jjinges. 

hw  ye  myhte  worldes. 

^r^])sipes  welde, 

and  ek  eure  saule. 

somnen  to  criste. 

wyse  were  fe  wordes. 

Jje  seyde  fe  king  Alured. 

Mildeliche  icli  Munye. 

mjne  leoue  freond. 

poure  and  riche. 

leode  myne 

J)at  ye  alle  a-drede. 

vre  dryhten  crist. 

luuyen  liine  and  lykyen, 

for  he  is  louerd  of  lyf . 

He  is  one.  god  f 

oner  alle  godnesse. 

He  is  one  gleaw. 

OTier  alle  glednesse. 

He  is  one.  blisse. 

oner  alle  blissen. 

He  is  one  monne.    ■ 

Mildest  mayster. 

He  is  one.  folkes  fader. 

and  frouer. 

He  is  one.  rihtwis. 

and  so  riche  king. 

J)at  him  ne  schal  heo  wone. 

nonht  of  his  wille. 


28 


32 


36 


40 


44 


48 


52 


56 


WRIGHT  *  KEMBLE.j    THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  II. 
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IT  j)vL8  quad  Alfred, 

Englene  frowere : 

Wolde  we,  mi  leden, 

lustin  gure  louird, 

and  he  gu  wolde  wissin ' 

of  wi[s]liche  Jjinges, 

gu  we  migtin^  in  werelde 

WTsipe  weldin, 

and  heke  gure  sa[u]lle^ 

samne*  to  Criste. 

J?is  weren  fe  sawen 

of  kinc  Alfred : 

Arire*  and  edie  ledin. 

of  livis  dom,* 


28 


1  K.  wissen. 


2  W.  &  K.  mistin. 


32 


8  W.  &  K.  salle. 


4  K.  samne,  W. 
same. 


36 


5  K.  Arme,  W. 
Armo. 

6  K.  lifis  doin. 


40 


fad  we  alle  dredin 
giire  drigtin'''  Crist, 
lo"vin  him  and  likin, 
for  he  is  louird  ouir  lif. 
He  is  one  god 
ouer  alle  godnesse, 
and  ]  e  is  gleu  ^ 
ouer  alle  glade  finhes ; 
he  is  one  blisse 
ouer  alle  blitnesse ; 
he  is  one  mones^ 
n.ildist  maister ; 
he  is  one  folkes 
fadir  and  frowere ; 
he  is  one  rigtewis,^° 
and  suo  riche  king, 
nat  him  sal  ben  wone 
no  Jjing  of  is  wille, 


7  W.  &  K.  dristin. 


44 


48 


52 


8  K.  gleu,  W. 
gleues. 


56 


10  W.  &  K.  riste- 
wis. 
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THE    PROVERBS    OF    ALFRED,       TEXT    I. 


[JISS.  COLL.  MS 


He  who  honours    WO  ^  hine  her  on  worlde, 

him  shall  want 

for  nothing.  wrjjie  fencliej). 


1  Kead  )>e. 


CO 


pvs  que))  alured. 
englene  urouer. 
A  rishteous  king    ^e  may  noii  ryhtwis  king. 

must  be  book- 
learned,  vnder  criste  seoluen. 

Bute  if  he  beo 

in  hoke  ilered. 

And  he.  his  wyttes 

swijje  wel  kunne. 

And  he  cuime  lettres. 

lokie  him  seolf  one. 

so  that  ho  may      hw  he  schule  his  lond 

rule  his  land 

arigiit.  laweliche  holde. 


G4 


68 


72 


The  Earl  and  the 
Athelin?  are 
under  the  king 
to  judge  the  land 
lawfully. 


They  must  judge 
all  ^ike. 


As  one  sows, 
80  will  he  mow. 


Every  man's 
doom  returns  to 
his  door  (comes 
home  to  him). 


J)us  que])  Alured. 

pe  eorl  and  fe  efelyng. 

iburej)  vnder  gddne  king. 

fat  lond  to  leden. 

myd  lawelyche  deden. 

And  fe  clerek  and  fe  knyht. 

he  schulle  demon  euelyche  riht. 

J)e  poure.  and  fe  ryche. 

demen  ilyche. 

Hwych  so  J)e  mon  sowej)  f 

al  swuch  he  schal  mowe. 

And  eueniyches  monnes  dom. 

to  his  owere  dure  churrej). 

5. 


76 


80 


84 


It  is  the  soldier's    ban  knvhtc  bi-lioueb. 

duty  to  guard  his    •>  "^  ■» 

{'"""Vy ''sainst     kenliche  on  to  fdne. 

invasion, 

for  to  werie  f>ai  lond. 


88 


WRIGHT  &  KSJtBLE.]    THE    PROVERBS    OF    ALFRED.      TEXT    II, 


107 


wo  him  her  on  worolde 
■\vT|)in  fenket. 


60 


f  J3us  quad  Alfred, 
Englene  frouere  : 
May  no  riche  king 
ben  onder  Crist  seines, 
bote  J)if  ^  ho  be  booc-lerid, 

and  he  writes  wel  kenne ; 

and  bote  he  cunne  letteris, 
lokin  him  selucn 
wu  he  sule  his  lond 
laweliche  holden. 


64 


68 


72 


1  Bead  y'lf. 


IF  |3us  quad  Helfred  : 
j)e  herl  a?id  \>e  hefeling, 
po  ben  vnder  Jje  king, 
fe  lond  to  leden 
mid  lauehchi  dedin  ;2 
bofe  Ipe  clerc  and  fe  cni[c]t 
demen  euenliche  rict. 


76 


2  W.  lavelicU 

i-dedin. 

S  K.  &  W.  cnit. 


80 


For  after  *  fat  mon  ^  souit, 
als  suyich  ^  sal  he  mouin, 
atid-  eueriches  monnes  dom 
to  his  oge  dure  cherriedJ 

6. 

IT  Jjus  quad  Alfred  : 

j)e  cnith  biouit 

kenliche^  to  cnouen, 

for  to  weriin  fe  lond  of  hero 


4  K.  aftir. 

5  K.  man. 

6  K.  al  suiyich. 


7  W.  clierricd. 


88    8  W.  kerliche. 
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TrIE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I. 


IJES.  COLL.  MS. 


that  the  Church 
may  have  rest, 
and  tlie  churl 
peace  to  sow  and 
to  mow,  to  drive 
his  plough. 


wijj  hunger  and  wijj  lierivnge. 
fat  J)e  chireche  habbe  gryj). 
And  J)e  cheorl  beo  in  fry]), 
his  sedes  to  sowen. 
his  medes  to  mowen. 
And  his  plouh  beo  i-dryne. 
to  vre  aire  bihoue. 
fis  is  fes  knyhtes  lawe. 
loke  he  fat  hit  wel  fare. 


92 


96 


He  who  leameth 
well  in  his  youth, 


may  be  a  good 
instructor  in  his 
old  age. 

He  that  will  not 
learn  while 
young,  sliall 
repent  of  it  when 
old. 


6. 

pvs  que])  Alured. 

fe  mon.  f>e  on  his  youhfe. 

yeorne  leornef. 

wit  and  wisdom. 

And  iwriten  reden  f 

he  may  beon  on  elde. 

wenliche  lorfeu. 

And  J)e  fat  mile  one  youhfe 

yeorne  leorny. 

Avit  and  wysdom. 

and  iwriten  rede. 

fat  him  schal  on  elde. 

sore  rewe. 

f  enne  cumef  elde, 

and  vnhelf  e. 

f  enne  beof  his  wene 

ful  wrof e  isene. 

Bof  e  heo  beof  bi-swike. 

and  eke  hi  beof  a-swunde. 


100 


104 


108 


112 


116 


Weal  without 
wisdom  is 
worthless. 


f  us  quef  Alured. 
Wyf-vte  wysdome 
is.weole  wel  vnwurf. 


120 


WRIGHT  &  KSJIBLE.2    THE    PROVERBS   OP    ALFRED.      TEXT    II. 


109 


and  of  heregong, 
fat  jje  riche  habbe  gryt, 
and  J5e  cherril  be  in  frit 
his  sedis  to  souin, 
his  medis  to  mowen, 
his  plouis  to  driuin, 
to  ure  aire  bi-lif ; 
Jjis  is  pe  cnich[tjs  '  lage, 
loke  Jjat  hit  wel  fare. 


92 


96 


1  K.  &  W.  ciiichs. 


IT  )5us  quad  Holfred  : 
^Vid  widutin  wisdom 
is  wele  ful  unwrd, 


120 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I, 


UBS.  COLL.  MS. 


for  though  a  man 
had  70  acres 
sown  with  red 
gold,  and  the 
gold  grew  like 
grass,  yet  were 
he  not  a  whit  the 
worthier  unless 
he  gain  friends 
[*  leaf  263] 
for  himself. 


Gold  is  but  a 
stone  unless  a 
wise  man  liave  it. 


for  fey  o  mon  ahte. 

hiintseuenti  Acres. 

and  he  hi  hadde  isowen. 

alle  myd  reade  golde. 

And  ])at  *  gold  greowe. 

so  gres  do])  on  eorjje. 

nere  he  for  his  weole. 

Tieuer  fe  furfer. 

Bute  he  him  of  frumj?e. 

freond  iwrche. 

for.  hwat  is  gold,  bute  ston. 

bute  if  hit  haiie]?  wismon. 


124 


128 


132 


A  young  man 
should  not  give 
way  to  sorrow, 

though  his  state 
please  him  not. 


God  may,  when 
He  will,  send 
good  after  evil, 

weal  after  woe. 


It's  hard  to  row 
against  the 
sea-flood, 

so  it  is  against 
misfortune. 


He  who  tolls  in 
his  youth  to  win 
wealth, 


8. 

Jjus  qnejj  Alured, 

Ne  scolde  nener  yongmon 

howyen  to  swife. 

]3eih  him  his  wyse 

wel  ne  lykie. 

Ne  feih  he  ne  welde. 

al  fat  he  wolde. 

for  god  may.  yeue  Jjenne  he  wule. 

god  after  vuele. 

weole  after  wowe. 

wel  is  him  fat  hit  ischapen  is. 


fus  seyf  Alured. 

STrong  hit  is  to  reowe. 

a-yeyn  fe  see  fat  flowef . 

so  hit  is  to  swynke. 

a-yeyn  vnylimpe. 

f  e  mon.  f  e  on  his  youhf  e. 

swo  swinkef . 

and  worldes  weole  her  iwinf . 

fat  he  may  on  elde. 


136 


140 


144 


148 


152 
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for  fan  o  mon  ^  h[aue]do 

hunt  seuinti  acreis, 

and  he  al  heged  ^  [hit]  sagin 

mid  rede  golde, 

and  fe  golde  greu^ 

so  gres  deit  on  jse  reifo,* 

ne  were  hi[s]  ^  wele 

nout  jje  vurljere,** 

bote  he  him  fremede 

frend  y-werche. 

For  wad  is  g[old]  bute  ston, 

bute  it  ^  habbe  wis  mon  1 


1  K.  man. 

2  ?  read  heuede. 

124 

3  K.  grue. 
1  ?  J>er>e. 
5  W.  i .  . . 

128   6  K.  wr|iere. 


132   7  W.id. 


IT  J3us  quad  Alfred  : 

3uldo  nefere  gu[n]ge  ^  mon 

giuen  him  to  huuele, 

|)Och  ho  is  ^  gise  '° 

wel  ne  like  .  .  , 

ne  fech  he  ne  welde 

al  fad  he  wolde  ] 

for  God  may  giuen  wanne  he  wele 

goed  after  yuil 

wele  after  wrake ; 

ge  wel  him  Jjet  mot  scapen. 


8  K.  gise,  W. 
gnge. 


136    9  K.his. 
10  W.  gile. 


140 


IF  )jus  quad  Alfred  : 

[Stron]ge  '*  it  his  to  rogen 

agen  J5e  se  flod, 

so  it  is^'^  to  swinkin'^ 

again  hineseljje,^'* 

[a]ch  weP^  is  him  aguej)e^^ 

})e  suinch^7  -was, 

wanen^^  her  on  werlde 

weljje  to  winnen, 


144 


n  K.  [Sor]ge. 


12  K.  his. 

13  K.  sginkiii. 
148   U  K.  henl  Bell>e. 

15  W.  omits. 

16  W.  aguepe. 

17  K.  smiich. 
Read  swinkere. 

18  Readytanwe. 


152 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I, 


iJES.  COLL.  MS. 


so  that  he  may 
enjoy  ease  in  his 


his  God, 


idelnesse  holde. 

enloy  ease  in  his 

his  WoA^^  ^'"'^^^  -^^^  ^^  ^^^  ^^^  worldes  weole. 
god  iqiieme  er  he  quele. 
you))e  and  al  fat  lie  hauejj  idrowe. 
is  jjenne  wel  bi-towe. 


has  well  be- 
stowed his  toil 


156 


Many  a  one 
expects  what 
he  ought  not, 

length  of  life, 

but  he  shall  be 
deceived. 


There  is  no  herb 
that  can  uphold 
man's  life  for 
ever. 


No  man  knows 
when  his  last 
day  shall  be. 


God  only  knows. 


10. 

fus  quejj  Alured. 

Monymon  wene]) 

fat  lie  wene  ne  farf. 

longes  lyues. 

ac  him  lyej)  fe  wrench. 

for  Jjanne  his  lynes 

aire  Lest  luuede. 

fenne  he  schal  letcn  f 

lyf  his  owe. 

for  nys  no  wrt  uexynde 

a  Avude.  ne  a  velde. 

fat  euer  mvwe  fas  feye 

furf  vp-holde. 

;N'ot  no  mon  f  ene  tyme. 

hwanne  he  schal.  heonne  turne. 

Ne  nomon  f  ene  ende. 

hweime  he  schal  heonne  wende. 

Dryhten  hit  one  wot. 

dowef  es  loue?*d. 

hwanne  vre  lif 

leten  schule. 


160 


164 


168 


172 


176 


If  thou  hast 
wealth,  be  not 
therefore  proud. 


lU 

f  US  quef  Alured. 

Yf  f  u  seoluer  and  gold. 

yefst  1  and  weldest  in  f  is  world. 

Neuer  vpen  eorf  e. 

to  wlonk.  f  u  ny-wrf  e. 


1  Read  yetst. 


180 


184 
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[jjiit]  he  muge  on  helJe 
hednesse  lioldin ; 
migt^  his  weljje 
werchin  Godis  wille, 
[jjjenne  his  his  guejje' 
swijje  wel  bitogen. 


10. 


IF  )5us  quad  Alfred  : 

Monimon  wenit 

fat  he  wenen  ne  farf, 

longer^  liuis, 

ac  him  seal  legeu  pat  wrench  ; 

for  wanne  he  is  lif  aire  beste  trowen, 

fenne  sal  he  letin  lif  his  ogene. 

Nis  no  wurt  woxen 

on  woode  ne  ^  on  felde, 

pet  ^  euure  muge  J)e  lif  up  helde.^ 

Wot  no  mon  pe  time 

wanne  he  sal  henne  rimen, 

ne  no  mon  fen  hende, 

wen  he  sal  henne  wenden ; 

Drittin  ^  hit  one  wot, 

domis  louird, 

wenne  we  ure  lif 

letin  scullen. 


156 


1  K mist,  W. 

ne  mist. 


2  W.  &  K.  guewe. 


160 


S  K.  longere. 


164 


i  K.  ne,  W.  no. 

168    5  K.  \>er. 

8  K.  uphelden. 


172 


176 


7  PDrictin. 


9. 

IT  j?us  quad  Alfred  : 

Gif  Jju  hauest  welfe  a  wold  ^ 

i  fis  ^  gerlde  ne  fin  wil  neure  for-fi 

al  to  wlonc  wurfen, 

[ac]te  '*'  nis  non  eldere  stren, 


180 


8  K.  awold. 

9  W.  i-wis. 


184    10  K.  acte,  W, 
[Ah]te. 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I. 


[JES.  COLL.  MS. 


It  is  not  thy 
forefatliers'  ac- 
quisition, 
but  God's  gift. 
Tlierefrom  must 
we  depart  when 
it  is  His  will. 


Then  shall  our 
foes  seize  our 
treasures. 


Ayhte  nys  non  ildre  istroon  f 
ac  hit  is  godes  lone.' 
hwanne  hit  is  his  wille. 
J)ar-of  we  schuUe  wende. 
And  vre  owe  lyf. 
myd  alle  for-leten. 
fanne  schuUe  vre  ifon. 
to  vre  vouh.  gripen. 
welden  vre  Mayjjenes.^ 
and  leten  vs  by-hinde. 


188 


192 


'  Read  madines. 


Tnist  not  too 
much  to  the 
sea-flood. 


Gold  and  silver 
shall  turn  to  dust, 
but  God  shall 
live  for  ever. 


[*  leaf  263,  back] 


Many  a  one  loses 
his  soul  through 
his  silver. 


12. 

Jjus  quej)  Alured. 
He  ilef  fu  nouht  to  fele. 
uppe  jje  see  fat  flowejj. 
If  ])u  hafst  madmes 
monye  and  inowe. 
gold  and  seoluer. 
hit  schal  gnyde  to  noulit. 
to  duste  hit  schal  dryuen. 
Dryhten  schal  *  libben  euere. 
Monymon  for  his  gold, 
hauej)  godes  vrre. 
And  for  his  seoluer. 
hym  seolue  for-yeme]). 
for-yetej)  and  forlesejj. 
Betere  him  by-come 
iboren  fat  he  nere. 


196 


200 


204 


208 


13. 


Listen,  n»y 
people,  and  I  will 
iiistruet  you. 


Wit  and  wisdom 
excel  all  things. 


pus  que))  Alured. 
LvsteJ)  ye  me  leode. 
ower  is  pe  neode. 
And  ich  eu  wille  lore, 
wit  and  wisdom, 
fat  alle  f ing  oner-gop. 


212 


210 
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ac  it  is  Godis  loue, 
wanne  hit  is  liis  wille, 
]jer-fro '  we  sullen  wenden, 
and  ure  ogene  lif 
mid  sorw  letin, 
jjanne  scullen  ure  fon 
to  ure  fe  gripen, 
welden  ure  madmes 
and  lutil  us  bimenen. 


1  \V.  wer  fro. 


188 


192 


11. 

H  )3us  quad  Alfret : 
Leue  J)u  fe  nout  to  swife 
up  ])Q  se-flod ; 

gif  J)U  hawest  madmes  monie 
and  moch  gold  and  siluir, 
it  soUen  -wurfen  to  nout, 
to  duste  it  suUin  ^  driuen ; 
Drigtin  '  sal  liuin  eure. 
Monimon  for  is  gold 
hauid  Godis  eire, 
and,  ])urucli  is  siluer 
is  suille  he  for-lesed. 
Bcterie  him  were 
i-borin  ]-at  he  nere. 


196 


200 


2  K.  sullen. 

8  K.&W.Dristin. 


204 


208 


12. 


H  ))us  quad  Alfred  : 

Lustlike  lustine  * 

.  .  lef  dere, 

and  ich  her  gu  wille  leren 

wenes  mine, 

wit  and  wisdome. 


212    *  K.lustnic. 


216 
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THE    PROVERBS    OF    ALFRED.       TEXT    I. 


IJKS.  COLL.  MS. 


Wealth  may  pass   syker  lie  may  sitte. 

away,  but  wisdom 

will  remain,  Jjq  hyne  hauejj  to  i-vere. 

For  Jieyli  liis  eyhte  him  a-go. 

Ills  wit  ne  agoj)  hym  neixer-mo. 
and  no  man  may    for  ne  may  he  for-vare 

))eiish  tliat  lias  it  "^ 

for  iiis  comrade,     j,^  j^y^e  hauef  to  vere. 
fe  wile  his  owe  lyf. 
ileste  mote. 


220 


224 


If  tliou  hast 
sorrow,  keep  it  to 
thyself. 


Ride  singing 
away. 


and  people  will 
think  thee 
contented  and 
happy. 


Tell  not  tliy 
sorrow  to  thy  foe, 
for  he  will  pity 
thee  to  thy  face, 
and  scorn  thee 
behind  thy  back. 

Thou  mayest  tell 
it  to  such  a  man 
as  would  wish 
thee  more. 


Tlierefore  hide 
thy  sorrow  in 
tliinc  heart. 


14. 

J)us  qiiejj  Alured. 

If  Jju  hauest  seorewe. 

ne  seye  J)u  hit  nouht  fan  arewe. 

seye  hit  fine  sadelbowe. 

and  ryd  pe  singinde  for]). 

fenne  wile  wene. 

Jiet  fine  wise  ne  con  f 

fat  f e  fine  wise  Avel  lyke. 

serewe  if  f  u  hauest. 

and  f e  erewe  hit  wot '. 

by-fore,  he  fe  meiieb  f 

by-hynde  he  f  e  telef . 

fu  liit  myht  segge  swyhc  mo?/. 

fat  f e  ful  wel  on. 

wyf -vte  echere  ore. 

he  on  f  e  Muchele  more. 

By-hud  hit  on  fire  heorte  i 

fat  fe  eft  ne  smeorte. 

IS'e  let  f  u  hyne  wite. 

al  fat  fin  heorte  by-wite. 


228 


232 


236 


240 


244 


15. 


fus  quef  Alured. 

Ne  schal-tu  neuere  f  i  wif. 


248 
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\)G  alle  weljje  on  ure  god, 
siker  he  may  [sitten], 
and  liwo  hem  lui  ^  senden. 
For  ))0(h  hi^  wele]?e  him  at-go, 
is  wid  ne  wen[t]  him  newere  fro. 
Ke  may  he  newir  for-farin, 
hwo  him  to  fere  hauej), 
hwilis  ];at  is  lif 
lesten  may. 


1   K.  Jiilt«. 


220 


224 


13. 

^  )3us  quad  Alfred  : 

Gif  fu  haiiist  sorwe, 

ne  say  J;u  hit  fin  arege ; 

seit  J)in  sadilbowo, 

mid  rid  Jje  singende. 

J3anne  sait  pe  mon 

Jjat  a  wise  ne  can, 

f)ad  J)e  pine  wise 

wel  fe  likit. 

Sorege  gif  fu  hanist, 

a?/tZ  ten  arege  hit  sed, 

hi-foren  he  fe  bimened,^ 

Li-hindin  he  jje  scarne  1. 

J3u  hit  migt^  seien  swich  mm, 

fad  it  fe  ful  wel  on, 

swich  mon  *  fu  maist  seien  fi  sor, 

he  wolde  Jjad  Jju  heuedest  mor. 

For-pi  hit  in  ])[n  herte  .  .  .  one,* 

for-hele  hit  wid  fin  arege, 

let  fu  neuere  fin  arege  witin 

al  fer  fin  herte  fenket. 


16. 


H  )5us  quad  Alfred  : 
Ne  sal  fu  fi  wif 


228 


232 


23G 


2  K.  binienid. 


8  W.  &  K.  mist. 


240 


4  K.  men. 


5  K.  liirte  one. 


244 


248 
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THE  PROVERBS  OP  ALFRED.   TEXT  X. 


IJES.  COLL.  M.S. 


Choose  not  a  wife 
for  her  beauty 
nor  for  wealth. 


Study  her 
disposition. 


for  many  a  one 
for  money  fares 
but  ill. 


Oft  a  man 
choosea  a  frail 
one,  though  fair. 

Woe  is  him  that 
an  ill  woman 
bringeth  home. 


She  shall  malte 
him  ofl  dreary. 


by  hire  wlyte  cheose. 

for  neue?'  none  finge. 

Jjat  heo  to  pe  "bryngef , 

Ac  leorne  hire  custe. 

heo  cufe])  hi  wel  sone. 

For  mony  mon  for  ayhte. 

vuele  i-auhtejj. 

And  ofte  mon  of  fayre. 

frakele  icheose]). 

wo  is  him  J?at  vuel  wif. 

hrynge])  to  his  cotlyf. 

so  him  is  alyue  f 

fat  vuele  ywyue]?. 

For  he  schal  vppen  eorfe. 

dreori  i-wur]?e. 

Monymow  singe]?. 

fat  wif  hom  bryngef. 

wiste  he  hwat  he  brouhte. 

wepen  he  myhte. 


252 


256 


260 


264 


Be  never  so  mad 
as  to  tell  thy 
wife  all  thy  will. 


If  she  saw  thee 
before  all  thy  foes, 
and  thou  hadst 
angered  her,  she 
would  reproach 
thee  with  thy 
misfortune. 


Woman  hath 
tongue  too  swift. 


16. 

Jjtis  quejj  Alured. 

Ne  wurj)  J)u  neuer  so  wod. 

ne  so  wyn-drunke. 

fat  euere  segge  fine  wife. 

alle  fine  wille. 

For  if  f  u  iseye  f  e  bi-vore. 

fine  i-vo  alle. 

And  f  u  hi  myd  worde 

iwreff ed  heuedest. 

Ne  scholde  heo  hit  lete, 

for  f ing  lyuyinde. 

fat  heo  ne  scholde  f e  forf  vp-breyde. 

of  fine  baleu-syf es. 

wymmon  is  word.-wof . 

and  hauef  tunge  to  swift. 


268 


272 


276 


280 
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bi  hire  wlite  cliesen, 

no  for  non  athte  ^  to  fine  bury  bringen, 

her  J)u  hire  costes  cufie  ; 

for  moui  mon  for  ^  athte  ' 

iuele  i-hasted, 

and  ofte  mon  on  faire 

fokel  chesed. 

Wo  is  him  fat  iuel  wif 

brinhit  to  is  cot-lif ; 

so  his  oliue 

fat  ^  iuele  wiued, 

for  he  sal  him  often 

dreri  maken. 


1  Read  nclite. 


252    2  W.fer. 

8  Bead  achte. 


25G 


4  W.  \,9.\. 


2C0 


264 


17. 

IT  J?us  qua!  Alfred  : 

Wurfu  neuere  swo  wod, 

ne  so  drunktn, 

fat  euere  sai  f u  f i  wif 

al  fat  f i  wille  be. 

For  hif  hue  sege  ^  f  e 

biforen  fine  fomen  alle, 

ivrid  f  u  hire  mit  worde 

wraged  ^  hauedest, 

he  ne  sold  it  leten  "^ 

for  finke  liuihinde, 

fat  he  ne  solde  f e  up-breidin 

of  fine  bale-sif es. 

Wimon  is  word-wod, 

and  hauit  tunke  to  swist,^ 


268 


272 


5  W.  aegen. 


276    6  ?wra[n]sed. 
7  K.  letiii. 


280 


8  Read  swift. 
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THE   PROVERBS   OF    ALFRED.       TEXT    I. 


[JES.  COLL.  MS. 


If  she  would  she     Jjevh  heo  "wel  wolde. 

could  not  control 

her  tongue.  j^e  may  heo.  hi  nowiht  welde. 


284 


[leaf  264] 
Idleness  and 
pride  teach  a 
young  wife  evil 
manners. 


She  might  easily 
shun  vice,  if  she 
oft  were  sweatj 
with  toil. 


Oft  mouseth  the 
cat  after  the 
motlier. 

Where  the  wife  Is 
master,  seldom 
does  the  man 
enjoy  peace. 


Many  an  apple  is 
hrisht  without 
and  bitter  within; 


so  IS  many  a 
woman  fair  in  her 
bower,  and  yet  is 
she  hurtful. 


17. 

J)us  que])  Alfred. 

loelschipe  and  ouer-prute. 

fat  lere])  yong  wif  vuele  fewes. 

And  ofte  fat  wolde. 

do.  fat  heo  ne  scholde. 

fene  vnfev  lihte. 

leten  heo  myhte. 

If  heo  ofte  a  swote 

for  swunke  were. 

feyh  hit  is  vuel  to  buwe. 

fat  beo  nnle  treowe. 

For  ofte  Musef  f  e  kat. 

after  hire  moder. 

f e  mon  fat  let  wymmon 

his  mayster  iwurf  e. 

Ne  schal  he  neuer  heon  ihnrd. 

his  wordes  louerd. 

Ac  heo  hine  schal  steome 

to-trayen.  and  to-te6ne. 

And  selde  wurf  he  blyf  e  and  gled. 

f e  mon  fat  is  his  wiues  qued. 

Mony  appel  is  bryht  wif-vte. 

and  Bitter  wif-inne. 

So  is  mony  wymmon. 

on  hyre  fader  bure. 

Schene  vnder  schete. 

and  f  eyh  heo  is  schendful. 

So  is  mony  gedelyng. 

godly che  on  horse. 

and  is  f  eyh  Intel  wnrf . 

wlonk  bi  f  e  glede. 

and  vuel  at  fare  neode. 


288 


292 


296 


300 


304 


308 


312 


316 
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faiic  '  he  hire  selue  wel  wolde, 
ne  mai  he  it  nowit  welden. 


1  W.  |>Rne. 


284 


21. 

IF  )5us  quad  Alured  : 

Idilscipe  and  orgul-prude, 

jjat  lerit  gung  "wif 

lejjere  fewes, 

and  often  to  fenchen 

don  fat  he  ne  scolde. 

Gif  he  for-swu[n]ken  ^ 

swoti  wuere '  swo  hie  ne  fochte, 

ac  Jjoch  hit  is  iuel  to  bewen  * 

fat  tertre  ^  ben  ne  "wille ;  ^ 

for  ofte  mused  J?e  catt 

after  Jje  moder. 

Wose  lat  is  wif  his  maister  wurjjen, 

sal  he  neuer  ben  his  wordes  louerd  ; 

ac  "  he  sal  him  rere  dreige, 

and  moni  tene  selliche  hawen  : 

selden  sal  he  ben  on  sele. 

20. 

%  }pus  quad  Alured : 

Moni  appel  is  wid-uten  grene, 

bri[c]t  ^  one  ^  leme, 

and  bittere  wid-innen. 

So  his  moni  wiramon 

in  hire  faire  bure, 

schene  under  schete, 

and  Jjocke  hie  is  [schendful] 

in  an  st(indes  wile. 

Swo  is  moni  gadeling 

godelike  on  horse, 

wlanc  on  werge, 

and  unwur])  on  Avike. 


288 


2  K.  for  swukeii, 
W.  for-swukeii. 
292    8  W.  l)uere. 

4  K.  benen. 

5  K.  ter  tre. 

6  K.  ville. 


29G 


7  K.  al. 


300 


8  W.  &  K.  brit. 

9  K.  on. 


308 


312 


316 
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THE  PROVERBS  OF  ALFRED.   TEXT  I. 


IJES.  COLL.  MS. 


Take  not  too 
quickly  as  counsel 
the  wonl  of  thy 
wife,  if  she  be 
angered  by  word 
or  deed. 


A  woman  often 
weeps  to  further 
her  purpose  or  to 
beguile  thee. 


A  woman  knows 
full  evil  counsel ; 
he  who  follows 
her  advice  will 
come  to  sorrow. 


Woman's  counsel 
is  colli  counsel, 
s.iys  an  old 
proverb. 


18. 

J)us  que}?,  Alured. 

[NJEure  fa  bi  jjiiie  lyue. 

j)G  word  of  fine  ■wyiie. 

to  swife  J)u  ne  arede. 

If  heo  beo  i-wrefjjed 

myd  worde.  ojjer  myd  dede, 

wymmo7z  wepejj  for  mod. 

oftere  fan  for  eny  god. 

And  ofte  lude  and  stille. 

for  to  vordrye  hire  wille. 

Heo  wepef  ofer-hwile. 

for  to  do  Jje  gyle. 

Salomon  hit  hauef  i-sed. 

fat  wymmon  can  wel  vuelne  red. 

f  e  hire  red  folewef . 

heo  bryngef  hine  to  seorewe. 

for  hit  seyf  in  f  e  lof . 

as  scumes  forteof . 

hit  is  ifarn  iseyd. 

])at  cold  red  is  quene  red. 

hu  he  is  vnlede. 

fat  folewef  hire  rede. 

Ich  hit  ne  segge  nouht  for  fan. 

fat  god  fing  ys  god  wymmon. 

f  e  mon  f  e  hi  may  icheose. 

and  icouere  over  of  re. 


320 


324 


328 


332 


336 


340 


19. 


Many  a  man 
thinketh,  what  lie 
need  not  think, 
that  he  has  a 
friend. 


f  US  quef  Alured. 
Monymon  wenef 
fat  he  weny  ne  f arf. 
Freond  fat  he  habbe. 
far  me  him  vayre  bi-hat. 
seyf  him  vayre  bi-vore. 
and  frakeie  bi-hynde. 


344 


348 
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25. 

H  )3us  quad  Alurcd  : 

Uretu  noth  ^  to  swijje 

]?e  word  of  fine  wiue  ; 

for  Jjanne  line  bed  i-warj)ed  * 

mid  wordes  ojjer  mid  dedes, 

wimmon  weped  for  mod 

ofter  fanne  fro  eni  god, 

and  ofte  lude  and  stille 

for  to  wurclieii  hire  wille. 

Hue  weped  ofer  wile, 

fen  hue  fe  wille  biwilen 

Salamon  hid  hawit  i-sait, 

hue  can  moui  yuel  reid. 

Hue  ne  mai  hit  non  ofir  don, 

for  wel  herliche  hue  hit  bi-gan. 

]iQ  mon  fad  hire  red  folewif, 

he  bringef  him  to  soruge  ;  ^ 

for  hit  is  said  in  lede, 

cold  red  is  quene  red. 

Hi  ne  sawe  it  *  nocht  bi  fan, 

fat  god  f ing  is  god  wimmon  ; 

f e  mon  fad  michte  hire  cnoswen,^ 

and  chesen  hire  from  of  ere. 


1  ?  nocht. 


320    2  W.i-wuarb- 


324 


328 


332 


8  W,  seriige. 


336  4K.i.it. 


5  Read  ciioweu. 


340 


19. 


II  )3us  quad  Alured  : 
Mani  mon  ^  wenit 
fat  he  Avenin  ne  f arf, 
frend  fad  he  habbe, 
f  er  mon  him  faire  bi-hait, 
seiet  him  faire  bi-foren, 
fokel  at-henden. 


344   6  K.  man. 


348 
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SO  me  may  pane  lojje 
lengust  lede. 
Believe  not  the      Xs  ilef  bu  ueufir  bane  men.  352 

man  of  many  '  ' 

tTetinT/ulou      ^t  is  of  feole  speche. 

hearest  men  sing.    ^^  alle  ]je  finge. 

)jat  J)u  iherest  singe. 
It's  hard  to  guard  Monv  mon  haueb  swikelne  mub.  35 G 

against  a  "^  '  ' 

nioutiT""*  milde  and  monne  for-cuJ». 

N^ele  he  fe  cujje, 
hwenne  he  fe  wule  bi-kache. 

20. 
])us  quej)  Alured.  360 

Tiironwii  saws  a     pvrh  sawe  mon  is  wis. 

man  is  wise. 

And  Jjurh  bis  eljje.  mon  is  glev. 
Jjurh  lesinge  mon  is  loj). 
[•leaf 264 6.]     and  purh  lupre  wrenches.     And  *vmvurjj.  364 

And  fiirb  hokede  honde.  pat  he  berejj. 
him  seolue  he  for-varef). 
Keep  thee  from      From  lesvnge  bu  be  wune. 

lying,  and  shun  -j     a     j 

all  vice  then         j^-^^  alle  vnbewes  bu  be  bi-schune.  368 

mayst  thou  bo  i  T      T 

beknjed  among  all    ^^  ^^^j^^  j,^  ^^^  ^^^^^ 


leof  beon  in  alle  leode. 
And  luiie  pyne  nexte. 

he  is  at  pe  neode  god.  •  372 

Make  friends  at     At  chepynge.  and  at  chyreche. 

marljet,  and  at 

church  with  poor  freond  bu  be  iwurche. 

and  with  noh.  •»       ■• 

wyj)  pouere  and  wij?  riche. 

wij)  alle  monne  ilyche.  376 

panne  myht  pu  sikerliche. 

sely  sytte. 

And  ek  faren  oner  lond  le 

hwider  so  beop  pi  wille.  380 

21. 

pus  quep  Alured. 
All  worldly  wealth  Alle  world-ayhtc 
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So  men  luai  avgIjjo  longest  helden, 

giu  fu  neuere  leuen 

alle  moniiis  spechen, 

ne  alle  jse  finke 

Jjat  J)U  herest  sinken ; 

for  moni  mon  hauit  fikil  mod, 

and  he  is  monne  cu^. 

Ne  saltu  neuere  knewen 

wanne  he  ))e  wole  bipechen. 


352 


356 


23. 

IT  J3us  quad  Alfred  : 

Jjurch  ^  sage  mon  is  wis, 

and  Jjurrh  seljje  mon  is  gleu, 

furch  '^  lesin  mon  is  loS, 

and  **  jjuruh  lu|)ere  wrenches  unwurjj. 

And  hokede  honden  make  jjen  mon 

is  hewit  to  lesen. 

Ler  J5U  fe  neuer 

ouer  mukil  to  lefen ; 

ac  loke  Jjine  ^  nexte, 

he  is  ate  nede  god  ; 

and  frendchipe  ^  o  werlde 

fairest  to  ■\vurchen, 

wid  pouere  and  wid  riche, 

wid  alle  men  i-liche, 

Jjanne  maist  pu  sikerliche 

seli  sittin, 

and  faren  ouer  londe, 

hwar  so  bet  Jji  Aville. 


360 

1  K.  ]3uih. 

8  K.  burh. 
364    8  K.  omits. 


368 


4  K,  (>inne. 

5  K.  frendschipe. 


372 


376 


IF  )3us  quad  Alured ; 
Werldes  weljje 


29. 


380 
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[JJHS.  COLL.  MS. 


shall  turn  to 
naught. 


Our  life  shall  last 
but  little  while. 


Though  one  man 
wielded  all  the 
world,  and  all  the 
joy  that  dwells 
therein,  he  could 
not  therewith 
keep  his  life. 


Our  bliss  shall 
turn  to  bale, 
unless  we  work 
the  will  of  Christ. 


The  man  who 
does  well  here 
obtains  reward  at 
his  life's  end. 


schiille  bi-cumen  to  nouhte. 

And  vyches  cunnes  madmes. 

to  mixe  scliulen  i-Multen. 

And  vre  owe  lif. 

lutel  hwile  ileste. 

for  Ipeyh  o  mon. 

wolde  al  Jje  worlde. 

And  al  fe  wunne. 

J)e  ])ar-inne  wiinye]). 

Ne  myhte  he  far-myde  his  lif. 

none  hwile  holde. 

Ac  al  he  schal  for-leten. 

on  a  litel  stunde. 

And  schal  vre  hKsse '. 

to  halewe  us  iwurj?e. 

Bute  if  we  wurche]?. 

wyllen  cristes. 

Nu  hi|)enche  we  fanne  vs  sulue. 

vre  lif  to  leden. 

so  crist  vs  gynnej)  lere. 

jjanne  mawe  we  wenen. 

Jjat  he  vmle  vs  wrpie. 

for  so  seyde  Salomon.  Jje  wise. 

))e  mon  pat  her  wel  def. 

he  cume)3  J>ar  he  lyen  fojj. 

on  his  lyues  ende. 

he  hit  schal  a-vynde. 


384 


388 


392 


396 


400 


404 


408 


Chide  not  with  a 
fool. 


Tell  no  tidings 


22. 

J)us  que))  Alured. 
!N"e  gabbe  J)u  ne  schotte. 
ne  chid  pu  wyf  none  sotte. 
ne  myd  manyes  cunnes  tales, 
ne  chid  ))u  wi])  nenne  dwales. 
N"e  neuer  pu  ne  bi-gynne. 
to  telle  fine  ty])inges. 


412 


416 
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to  wurmes  seal  wurjjien, 

and  alle  cunne  madmes 

to  nocht  sulen  melten, 

and  Jjure  ^  lif  sal  lutel  lasten. 

For  J)u  mon  weldest 

al  J?is  middelert,^ 

and  alle  jje  weljjo 

J>ad  ])e  inne  wonit, 

ne  migt  ^  ))u  ])i  lif  lengen 

none  wile, 

bote  al  fu  it  salt  leten 

one  lutele  stunde, 

and  al  ])i  blisse 

to  bale  sal  i-wurjjen, 

bote  fif  ^  J)u  wurche 

wills  to  Criste. 

For  bijjeng  |)e  we  nius  '•  ns  selwen 

to  leden  ure  lif, 

so  God  us  ginnid  leten, 

Jjenne  muge  we  wenen 

Jjad  he  us  wile  wurfen. 

For  swo  saide  Salomon, 

J)e  wise  Salomon  : 

wis  is  Jjad  wel  dof 

hwile  he  is  in  fis  werld  bojj, 

euere  at  fen  ende 

he  comid  fer  he  hit  findit. 


384 


OOO    2  W.  middcUfc. 


)92 


.1  W.  nust,  K. 
mist. 


396 


4  Read  yif. 


5  Pinnge. 


400 


404 


408 


26. 


IF  )5us  quod  6  Alfred  : 
Be  J)u  neuere  to  bold, 
to  chiden  agen  oni  scold, 
ne  mid  mani  tales 
to  chiden  agen  alle  dwales. 
!Ne  neuere  )ju  biginno 
to  tellin  newe  tidingcs 


6  K.  quad. 


412 


416 
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IJES.  COLL.  SIS. 


at  a  free  man's 
table. 


At  nones  fremannes  borde. 
ne  haue  \>u.  to  vale  worcle. 


With  few  words  a  Mid  fewe  worde.  wismon 

wise  man  can 
compass  mucli. 


A  fool's  bolt  is 
soon  shot. 


Often  does 
tongue  break 
bones. 


fele  biluken  vi^el  con. 

And  sottes  bolt  is  sone  i-scohte. 

for-fi  ich  holde  hine  for  dote. 

fat  sayf  al  his  wille. 

jjanne  he  scliolde  beon  stille. 

For  ofte  tunge  brake])  bon  f 

feyh  heo  seolf  nabbe  non. 


420 


424 


If  thou  hast  a 
child,  while  it  is 
little  teach  it 
men's  manners. 


[*  leaf  265] 


If  thou  lettest 
him  have  his  own 
wiU, 


when  he  comes 
to  age 


he  will  cause  thee 
sorrow. 


Better  is  child 
unborn  than 
unbuxom 
(disobedient). 


23. 

pus  que])  Alm'ed. 

Wis  child  is  fader  blisse. 

If  hit  so  bi-tyde]) 

pat  ])u  bern  ibidest. 

fe  hwile  hit  is  Intel. 

ler  him  mon-fewes. 

Jjanne  hit  is  *wexyndef 

hit  schal  wende  far-to. 

])e  betere  hit  schal  iwurpe 

euer  bnuen  eorjie, 

Ac  if  pv.  him  lest  weldc. 

werende  on  vporlde. 

Inde  and  stille. 

his  owene  wille. 

hwanne  cumej)  ealde. 

ne  myht  J)u  hyne  awelde. 

fjanne  dep  hit  sone. 

J)at  pe  bij)  vnyqueme. 

Ofer-howe])  fin  ibod. 

and  make])  pe  ofte  sory-mod. 

Betere  pe  were. 

iboren  fat  he  nere. 

for  betere  is  child  vnbore. 

p&ne  vnbuhsum. 


428 


432 


436 


440 


444 


448 
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at  neuere  nones  monnis  bord  ; 

ne  hawe  Jju  to  felo  word. 

J3e  wise  mon  mid  fewe  word 

can  fele  bilukeii ;  420 

and  sottis  bold  is  sone  i-scoten. 

For-jji  ich  telle  him  for  a  dote, 

fad  ^  sait  al  is  y-wille,  i  k.  \>au 

fanne  he  sulde  ben  stille  :  424 

for  ofte  tunke  brekit  bon, 

and  naiiid  hire  selwe  non. 

14. 

H  J3us  quad  Alfred  : 

Wis  child  is  fadiris  blisse.  428 

Gif  it  so  bitidit 

fat  Jju  chil[d]  weldest, 

fe  wile  fat  hit  is  litil 

fu  lere  him  monnis  f ewis ;  432 

f  anne  hit  is  woxin, 

he  sal  wenne  ferto  ; 

fanne  sal  fe  child 

f as  fe  bet  Avorfen.'  436  2k.  wurj^en. 

Ac  gif  Jju  les  him  welden 

al  his  owene  wille, 

fanne  he  comit  to  helde, 

sore  it  sal  him  rewen  ;  440 

and  he  sal  banne  Jjat  wigt  ^  s  k.  &  w.  widt. 

fat  him  first  tagte. 

)3anne  sal  fi  child 

f  i  forbod  ouer-gangin.  444 

Beter  f  e  were  *  child  *  w.  }>eie. 

fat  f u  ne  hauedest ; 

for  betere  is  child  vnboren 

f  enne  vnbetcn.  448 


BEST. 
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He  that  spares       he  111011  be  spai'eb  veorde. 

the  rod  and  lets  a    '^  i        i.         j   >i 

young  child  rule,    and  vonge  chMe.  453 

wlieii  the  child  -^       " 

S  nf  itiore.     ^nd  let  hit  arixlye. 

jjat  he  hit  areche  iie  may. 

Jjat  him  schal  on  ealde  f 

sore  reowe.     Amen.  456 

ExpliCJWJii?  dicta  Eegis  Aluredi. 


\End  of  Text  /.] 
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131 


456 


15. 

IT  ]5us  quad  Alfred  : 
Drunken  and  vndrunkin 
ejjer  is  wisdome  wel  god, 
farf  no  mon  drinkin  fe  lasse, 
jjan  he  be  wid-ale  wis ; 
ac  [gif]  1  he  drinkit 
and  desiet  jjere  a  morge, 
so  fat  he  for  drunken 
desiende  werchet, 
he  sal  ligen  long  anicht, 
litil  sal  he  sclepen ; 
him  sugh  sorege  to, 
so  de^  J)e  salit  on  fles, 
suket  2  furu  is  liche, 
so  dot  liche  blod  ; 
ajid  his  morge  sclep 
sal  ben  muchil  estin,^ 
werse  jje  swo  on  euen 
yuele  haued  y-dronken. 


To  drink  or  not 
to  drink,  eitlier  is 

A(\f\   with  wisdom 

^"^   good. 


1  K.  [ef]. 

464    He  that  sots  of  a 
morning 


468 


shall  sleep  but 
little  at  night. 


2  K.  sukit. 


472 


3  K.muchillestin, 
W.  umchilestin. 
It  shall  be  worse 
for  him  who  gets 
476   drunk  at  night. 


IT  ]?us  quad  Alvered  :  * 
Wurfu  neuere  so  wod, 
ne  so  desi  of  })i  mod, 
jjad  euere  sige  Jji  frend 
ol  fat  J)e  likit, 
ne  alle  )je  fonkes  ^ 


18. 


480 


i  K.  Alured. 

Be  not  so  mad 
as  to  tell  thy 
friend  all  thy 
thoughts. 


5  K.  )>onches. 
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Relatives  often 
quarrel  together. 


1  K.  lo[oWe. 

If  thoti  and  thy 
friend  fall  out, 
then  thy  enemy 
knows  what  thy 
friend  knew 
before. 


2  W.  )>am  ne. 


3  K.  iheren. 


fat  |)u  jjoch  liauist ; 
for  ofte  sibbie  men 
foken  hem  bituenen, 
and  ef  it  so  bilimpit 
lo[f)]e  ^  fat  ge  wurjjen, 
Jjanne  wot  j)i  fend 
fad  her  wiste  f>i  frend. 
Betere  fe  bicome 
fi  word  were  helden, 
for  f  anne  ^  mud  mamelit 
more  fanne  hit  solde, 
fanne  sculen  his  heren 
ef  it  i-herin.^ 


484 


488 


492 


22. 


If  tliou  gainest  i 
true  friend, 


4  W.  ]>e  uues. 
take  pains  to 
keep  up  hia 
friendship. 


G  Read  yif. 
7  K.  trogjje. 
If  thou  hast  a 
friend  to-day  and 
drivest  him  away 
to-morrow, 


it  wera  better  for 
thee  never  to  liave 
liad  one. 


IT  )5us  quad  Alfreuerd  : 

Gif  f  u  frend  bi-gete 

mid  f  i  fre  bigete, 

loke  fat  f u  him  f eine 

mid  alle  f euues  *  fines, 

loke  fat  he  f e  be  mide 

bi-foren  and  bi-hinden, 

f  e  bett  ^  he  sal  f  e  reden 

at  alle  fine  neden. 

And  on  him  fu  maist  f  e  tresten, 

fif^  is  troyfe'^  degh. 

Ac  gif  f  u  hauist  a  frend  to  day, 

and  to  moreuin  drinist  him  auei, 

f  enne  bes  f  u  one, 

al  so  f  u  her  were  ; 

and  f  anne  is  f  i  fe  for-loren, 

and  \\  frend  bof  en. 

Betere  f  e  bicome  frend 

fat  f u  newedest. 


496 


500 


604 


508 


512 
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24. 

IT  jjus  quad  Alurecl : 

Gif  jju  hauist  duge, 

and  drich[t]en  Jje  senden, 

ne  f eng  fu  neuere  j?i  lif 

to  narruliclie  leden, 

ne  |)ine  faires 

to  faste  holden. 

For  wer  hachte  is  hid, 

Jjer  is  armjje  i-noch  ; 

and  siker  ich  it  te  saige, 

letet  gif  fe  liket,' 

swich  mon  mai  after  ]je  fi  god  welden, 

ofte '  binnen  J)ine  burie 

blijje  wenden, 

fad  he  ne  wele  heren 

mid  mufe  '  monegen ; 

ac  euere  *  him  of-J)inket, 

Jjen  he  J)e  fenked.^ 


516    If  thou  hast 
wealth 


do  not  be  nig- 
gardly with  it,  or 
thy  riches  will 
prove  no  better 
rgrv    than  poverty. 


524 


528 


1  K.  licket. 
Remember  that 
another  may 
enjoy  thy  wealth 

2  K.  oft. 
after  thee, 
and  despise 
tliee  whenever  he 
thinks  of  thee. 


3  W.  ennj>e. 

4  W.  evvere. 
532    5  K.  fenced. 


27. 

IT  )?us  quad  Alvred  :  ^ 

Elde  CTimid  to  tune, 

mid  fele  unkej^e  costes ; 

and  doj)'^  fe  man  to  helden, 

fat  him  selwe  ne  mai  he  him  noch  welden. 

Hit  makit  him  wel  vnmeke, 

and  binimit  him  is  migte.^ 

Gif »  it  swo  bitided,'0 

fat  f u  her  so  longe  abidist, 

and  f u  in  fine  held  ^^  werldes 

welf  e  Aveldest, 

f  i  dugef  e  gin  '^  f  u  delen 

fine  dere  frend, 

hwile  fine  dages  dugen, 

and  f  u  f  e  selwen  Hue  mowe. 


Age  brings  with 
it  many  strange 
habits. 

536    7  W.  doK 

It  makes  a  man 
weak  and 
impatient. 

8  W.  &  K.  miste. 

540    9  W.  jif. 

10  K.betided. 


11  K.  helde. 
He  liberal  to  thy 
friends  in  thy 
life  time, 
544    12  W.  dujefegiv. 
80  that  thy 
name  may  live 
among  them. 
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Put  110  trust  in 
those  that  are  to 
come  after  you. 


for  he  that  is 
absent  is  soon 
forgotten. 


Haue  Jju  none  leue 

to  Jje  fad  after  Jje  biletied, 

to  sone  ne  to  douter, 

ne  to  none  of  fine  foster. 

For  fewe  frend  we  scnlen  finden, 

fanne  we  henne  funden  : 

for  he  Jjat  is  ute  bi-loken, 

ho  is  inne  sone  for-geten. 


548 


552 


If  poverty  over- 
take thee. 


togfcther  with  the 
infirmities  of  old 
age, 

yet  thank  God  for 
givins?  thee  life 
and  daylight,  and 
for  all  the  mirth 
that  He  has  made 
for  man. 


1  K.  at  en. 

and  ever  say, 
happen  what  will, 
God's  will  be 
done. 


28. 

IT  Jjus  quad  Alured  : 

Gif  fu  i  fin  helde  best 

welfes  bi-delid, 

and  fu  ne  cunne  fe  leden 

mid  none  cunnes  listis, 

ne  fu  ne  moge  mid  strenghe 

f  e  selwen  steren, 

fanne  fanke  fi  louerd 

of  alle  is  loue, 

and  of  alle  fine  owene  line, 

and  of  f  e  dagis  licht, 

and  of  alle  murf  e 

fad  he  for  mon  makede. 

And  hweder  so  fu  hwendes, 

sei  f  u  aten  ^  ends, 

wrf e  fad  i-wurf e, 

i-wurf  e  Godes  wille. 


556 


560 


564 


668 


572 


30. 


IT  }?U3  quad  Alured  : 
Son,  sit  down  by    Sone  miu  swo  leue, 

me,  and  I  will 

instruct  thee  in      gite  me  nu  bisides. 

true  manners. 

and  hich  f  e  wile  sagen 
sof  e  f  ewes. 

2  K.  feie,  w.  faia.  Soue  min,  ich  fele^ 

3  w.  &  K.  hert.     fad  mill  hew  ^  falewidf , 


576 
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and  min  wlite  is  wan, 

and  min  herte  woe, 

mine  dagis  arren  nei  done, 

and  we  sulen  unc  to-delen  3 

wenden  ich  me  sal 

to  jjis  ojjir  werlde, 

and  fn  salt  bileuen, 

in  alle  mine  weljje. 

Sone  min,^  ich.  fe  bidde, 

|5U  ard  mi  barin  dere, 

pad  pu  fi  folck  be  fader, 

and  for  louerd ; 

fader  be  fu  wid  child, 

and  be  pu  wudewis'*  frend, 

fe  arme  gume  ]ju  froueren, 

and  pe  woke  gume  J)U  coueren, 

fe  wronke  gume  '  fu  rigtin  ^ 

mid  alle  J)ine  migtin  ;  ^ 

and  let  fe  sune  mid  lawe, 

and  lowien  \ie  sulen  D rigtin  ^ 

awcZ  ower  alle  ofir  jjinke 

God  be  fe  ful  minde, 

and  bide  Jjad  he  fe  rede 

at  alle  fine  dedis, 

fe  bet  sal  he  "^  fe  filsten 

to  don  al  pine  wille. 


580    My  complexion 
becomes  pale, 
my  heart  is  weak. 


584    ''■"^  ^*  must  part 
from  one  another; 


thou  shalt  have  all 
my  wealth. 


588    IK.  mine. 


Be  a  father  to 
thy  people, 


592 


2  K.  wuidewis. 
and  the  widow's 
friend. 


596    3  W.  givve. 

4  W.  &  K.  ristin. 

5  W.  &  K.  mistin. 
Act  with  equity. 


6  W.  Drijten. 

Be  mindful  of 
God  above  all 
things ; 

pray  to  Him  for 
counsel,  and  He 
will  aid  thee. 


600 


604    7  W.  omits. 


31. 


IT  J3us  quad  Alured  : 
Sone  min  so  dere, 
do  so  ich  Jje  lere  ; 
be  J5U  wis  on  pi  word, 
and  war  0  pine  speche, 
penne  sulen  ^  pe  lowien 
loden  alle. 
J)e  gunge  mon  ^  do  pu  lawe, 


608 

Be  wise  of  word 
and  wary  of 
speech,  then  all 
shall  love  tliee. 

8  K.  sullen. 

612    «'ive  law  to  the 
young. 

9  K,  men. 
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Let  tlie  old  man 
have  his  land. 

1  Read  yif. 

2  Read  metes. 


Avoid  the 
drunken  man. 


3  W.  &  K.  mist. 

4  K.  mid. 

5  ?  huge. 

6  W.  fot,  K.  sot. 
Avoid  an  abusive 
fool. 

7  W,  givve. 


8  Read  yif. 

Rise  and  give 
place  to  the 
hoary  head, 

9  K.  settc. 

and  invite  him 
to  take  thy  seat ; 


sit  beside  him, 
and  learn  wisdom 
from  him. 

10  K.bisidenbem. 

11  W.  &  K.  mist, 

12  K.  listis. 

13  W.  &  K.  mist. 


We  may  out-ride, 
14  K.  man. 
but  not  out-wit 
the  old  m.an. 


fad  helJe  lat  is  lend  hawen. 

Drunken  mon  Jiif  ^  ])\i  mestes,^ 

in  weis  o))er  in  stretes, 

Jjii  gef  him  fe  weie  reme 

and  let  him  ford  gliden. 

jpenne  migt  ^  Jju  Jji  lend 

mit  *  frendchipe  helden. 

Sone,  J)u  best  bus  ^  Jje  sot  "^ 

of  bismare  word, 

and  bet  him  siwen  fer-mide, 

fad  him  ginne  "^  to  smerten. 

And  baren,  ich  pe  bidde, 

fif  ^  fu  on  benche  sitthest, 

and  Jju  Jjen  beuir  hore  sixst 

J>e  bi-foren  stonden, 

buch  fe  from  fi  sete,^ 

and  bide  him  sone  fer-to, 

Jjanne  welle  he  saAviu 

sone  one  his  worde, 

wel  worfe  fe  wid, 

Jjad  fe  first  taite. 

Sete  fanne  seifin 

besiden  him '"  seluen, 

for  of  him  fu  migt  ^^  leren 

listes  ^"  and  fele  feues, 

fe  baldure  J)U  migt  ^^  ben  ; 

[ne]  for-lere  fu  his  reides, 

for  fe  helder  mon^*  me  mai  of-riden, 

betere  penne  of-reden. 


616 


620 


624 


628 


632 


636 


640 


Choose  not  a 
deceitful  man 
as  a  friend, 
for  he  will  do 
thee  harm. 

15  K.  fore. 

16  W.  will. 


32. 

^  J)us  quad  Alured  : 
Sone  min  so  dere, 
ches  pu  neuere  to  fere 
pen  lufere  lusninde  mon, 
for  ^^  he  J)e  wile  '^'^  wrake  don. 
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From  fe  wode  J?u  micht '  te  faren 

Avid  wills  and  wid  arnies  ; 

ac  fanne  Jju  hid  lest  wenest, 

fe  2  lujjere  Jie  biswiket. 

Jje  bicclie  bitit  ille, 

J)an  lie  berke  stille ; 

so  deit  ))e  lusninde  lujjere  moii, 

ofte  fen  he  darit  ^  don, 

fan  he  be  wifuten  stille, 

he  bit  wijjinin  ^  hille, 

and  al  he  bi-fulit  his  frend, 

fen  he  him  vnfoldit. 


G48    IK.  mitht. 

The  false  one  will 
betray  tliee  when 
thou  least 
expectest. 
2  W.  Jju. 

652    Thebarkle?s 
bitch  bites  ill. 


So  acts  the 
false  man, 
8  K.  dar  it. 


G56 


4  K.  wlj>ineii. 

and  Ixjfouls  his 
fi-iend. 


33. 

IF  J5us  quad  Alured  :  660 

Lewe  sone  dere, 

ne  ches  f  ii  ■''  neuere  to  fere 

fen  hokerfule  lese  mon, 

for  he  f  e  wole  gile  don  ;  664 

he  wole  stelin  fin  haite  ^  and  kereii, 

and  listeliche  on-suerren  ; 

so  longe  "^  he  uole  ^  be  bi, 

he  uole  ^  brinliin  on  and  tuenti  668 

to  nout,  for  sof  e  ^^  ich  tellit  f  e  : 

and  of  er  he  wole  lif  en  and  hokerful  ben, 

f  uru  hoker  and  lesing  f  e  alof  ed 

alle  men  fat  hen  y-cnowed.  672 

Ac  nim'^  fe  to  fe  a  stable  mon, 

fat  word  and  dede  bi-sette  con, 

and  multeplien  ^^  heure  god, 

a  sug  fere  fe  his  help  in  mod.^^  G7r3 


34. 


IF  Jjus  quad  Alured  : 

Leue  sone  dere, 

ne  ches  fu  neuere  to  fere 


5  K.  K 

Choose  not  a 
scornful  false 
friend. 


6  ?  aihte. 

for  he  will  steal 
thy  goofls  and 
deny  the  tlieft. 

7  W.  Ioniser. 

8  W.  nole. 

9  W.  nole. 

10  K.  sothe. 


Take  to  thee  a 
steadfast  man, 
H  W.  min. 
that  is  wise  in 
word  and  deed. 
He  will  prove  a 
12  K.  multiplien. 
true  friend  in 
1.3  ?niod. 
need. 


Choose  never  as 
a  mate 
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a  little  man, 
or  a  long  one. 
1  Bead  yif. 

The  little  man 
will  carry  himself 
very  high, 


2  K.  &  W.  teir. 


3  K.  is. 

4  K.  &  W.  beir. 


6  K.  chide, 
and  will  chide 
and  fight, 

6  Read  yif. 
and  will  never 
be  satisfied. 

The  lanky  man 
is  languid— his 
heart  is  stony. 


7  K.  biford. 

He  is  afraid  of  a 
stick  or  a  stone. 

8  Read  yif. 

If  he  falls  into  a 
fen,  he  cries 
lustily  for  help. 

9  Read  yif. 

10  K.  sl'ite. 
But  if  he  falls 
into  a  ditch  he  is 
dead  for  certain. 

11  W.  &K.  quet. 

12  W.  uvil. 

IS  W.  &,  K.  red. 
The  red  man  is  a 
bully,  thief,  and 
whoremonger ; 
a  shrew,  and  a 
king  of  mischief. 


14  K.  lere. 
Nevertheless  he 
may  be  a 
gentleman. 


littele  mon,  ne  long,  ne  red, 

jjif  ^  fu  wld  don  after  mi  red. 

%  )?e  luttele  mon  he  his  so  rei, 

ne  mai  non  him  wonin  nei ; 

so  word  he  wole  him  seluen  bere,^ 

pat  his  ^  louird  maister  he  wolde  tere  ;  * 

bute  he  mote  himsekien  pruden, 

he  wole  maken  fule  luden ; 

he  wole  grennen,  cocken,  and  chiden,-^ 

and  hewere  faren  mid  vnluden. 

)pif  ^  J)u  me  wld  i-leuen, 

ne  mai  me  neuer  him  quemen. 

IT  ])Q  lonke  mon  is  lejje  bei, 

selde  comid  is  herte  rei  ; 

he  hauit  stoni  herte, 

no  Jjing  him  ne  smortej) ; 

hi  ford  "^  dages  he  is  aferd, 

of  sticke  and  ston  in  huge  werd. 

}?if  ^  he  fallit  in  pe  fen, 

he  Jjewit  ut  after  men ; 

J)if^  he  slit^°  in-to  a  dige, 

he  is  ded  witerliche. 

IT  \)Q  rede  mon  he  is  a  quede,''^ 

for  he  wole  jje  pin  iwil  '^  rede ;  ^^ 

he  is  cocker,  pef,  and  horeling, 

scolde,  of  wrechedome  he  is  king. 

Hie  ne  sige  nout  bi  pan, 

pat  moni  ne  ben  gentile  man  ; 

puru  pis  lore  '^  and  genteleri, 

he  amendit  huge  companie. 


680 


684 


688 


692 


696 


700 


704 


708 
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XVI. 


^it  (Bximn  of  mx  inrb. 


[Jesus  Coll  MS.  29,  leaf  265.] 

Tractatus  quidam. 

T  ouerd  crist  ich  fe  grete. 

-^  Jju  art  so  mylde  and  swete. 

From  heouene  louerd  Jju  hider  come. 

And  of  )je  swete  mayde  ])u  fleys  ndrne. 

And  hw  hit  ferde  mon  may  esche. 

j)i  goddede  wes  iliud  in  fleysse. 

Of  ])e  mayde  jju  were  ibore. 

God  and  mo?i  so  wel  icdre. 

\)o  J)u  hire  to  come,  heo  mayde  wes. 

And  mayde  heo  wes  after  wemraeles. 

Ihesuc  ich  fe  grete.  as  ich  er  seyde. 
})n  were  ibore  lon^rd  of  pe  swete  mayde. 
))u  vnderuenge  al  yre  wdwe. 
Wi]3-vte  simne.  fat  riht  wule  knowe. 
As  ojjer  childre.  J)u  eodest  and  speke. 
Hunger  and  Jjurst.  fu  Jjoledest  eke. 
Buhsum  and  poure  Jju  were  iwis. 
Forbysne  Jju  vs  yeue.  and  nouht  amys. 

Ihesuc  ich  fe  grete  cryst  lone/'d  Min. 
jjat  for  vs  ])oledest  so  swijie  muchel  pyn. 
Wunderliche  Jjurh  wacche.  and  fast.^ 
\)i  swete  lychome  pn  teonedest. 


Lord  JeBus,  thou 
didst  become 
man. 


of  the  Virgin 
thou  wast  born. 


12 


Thou  didst  take 
all  our  woes. 


16 


Thou  wast  buxom, 
and  didst  give  us 
good  example. 


^"    For  us  thou  didst 
suffer  pain. 


'  A  later  hand  lias  added  in^e,  and  to  the  next  line  vor  to 
Ye  us  iringe. 
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[leaf  265  6.]       God  to  donne  and  vuel  to  by-leue. 

Thou  didst  teach 

us  to  do  good  and  Ful  gode  voi  Dysne  bu  vs  yeue. 

forsake  evil.  °  J  r  J 

No  more  luue  ne  may  mon  cheosen. 
Jpane  dej)  to  folyen.  for  o])er  to  alesen. 

IhesMC  ich  fe  grete.  fat  were  far  harde  ibunde. 

Wi])  scurges  fu  foledest  mony  blodi  wunde. 

Bi-vore  Jje  hefene  men  fu  stode. 

leaked  and  bylaued  myd  blode. 

Buffetes  ])u  foledest  inowe. 

Bi-spat  fu  were  and  al  myd  wowe. 

Mid  on  red  mantel  fu  were  by-weiied 

Crune  of  fornes.  ]ju  beuedest  on  heued. 

Ne  myhte  Jje  mixes,  fo  wurse  fe  don. 

Bute  a-mong  feoues.  on  rode  an-hon. 

Al  J)U  J)ol[e]dest  for  vre  sake. 

Al  fe  seorewe.  fat  heo  fe  mylite  make. 

Ihesu  crist  fat  so  luuedest  mon. 
Ich  f  e  grete  al  so  ich  best  con. 
Jpat  f oledest.  fat  f i  swete  lich. 
Of  hef  ene  to-dreued  wes  sullych. 
If  urled  weren  myd  nayles  f  reo 
Honden  and  fet.  faste  to  f  e  treo. 
The  spear  pierced  bat  cold  iren  f  u  f  oledcst  in  f  i  syde. 

thy  side. 

Of  f e  spere  kene  to  fin  heorte  glyde. 

As  f  u  f  oledest  f  eos  fyf  wunde. 

Of  seorewe  and  sunne.  wite  vs  myd  isunde. 


Thou  didst  suffer 
many  bloody 
wounds. 


Buffets  didst 
thou  endure, 


and  didst  wear 
the  crown  of 
thorns. 

The  wretches 
hung  thee  on 
the  rood. 


Thy  hands  and 
feet  were 
pierced  through 
with  three  nails. 


24 


28 


32 


36 


40 


44 


48 


Whoso  believeth 
on  thee  shall  not 

[leaf  266] 
be  injured  by 
fiends. 


IhesMC  ich  f e  grete.  And  fat  is  wel  ryht. 
And  farto  to  don.  bof e  mayn  and  myht. 
For  f e  muchel  f oleburne.  and  far-to  don  bof e  mayn 

and  myht. 
\)at  fu  schawedest  mo?j-kunne.  f o  fu  f  jledest  def .     52 
After  alle  f e  pyne.  fat  f e  runnen  a  blode. 
Jjoledest  louerd  crist.  fat  me  f e  dude  on  rode. 
Hwo  so  hit  ileuef  myd  gode  wille. 
Ne  may  nouht  fe  feond.  his  saule  a-spille.  56 
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Ihestic  ich  J)e  grete  so  wysslych. 

As  jju  def  Jjoledest  myldelich. 

Ich  Jje  bidde  louerd  |)urh  fe  ilke  rode. 

J3ar  pu  myd  blodie  wunde  stode. 

On  fine  werkes.  so  my  Hf  leade. 

And  so  do  by  fine  rede. 

)5at  my  saule  habbe  lysse. 

J5at  myn  ende  come  to  eche  blysse.     Amen. 


I  beseech  thee 
by  tliy  cross  and 
passion  that  I 
may  follow 
thy  example, 


60 


so  that  I  may 
come  to  eternal 
(34    bliss. 


XVII. 

^\)t  3But2  of  Cfjristiatts. 

[Jesus  Coll  3fS.  29,  leaf  266.] 
Tractatus  quidam. 

T^eo  sojse  luue  a-mong  vs  beo. 
J     wyj)-vten  euch  endynge. 
And  crist  vs  lete  wel  i-feo. 

and  yue  vs  his  blessynge. 
And  yeue  vs  fat  we  moten  fleo. 

euer  sunegynge. 
And  fene  feond  and  al  his  gleo. 

and  al  his  twyelinge. 

Vte  we  wnrfi  fene  louerd  god. 

fat  hider  vs  brouhte. 
He  wes  wif  vs  swif  e  edmod. 

far  he  vs  wrouhte. 
And  eft  he  wes  ihonge  on  rode. 

for  helpe  f  ene  vor-wrouhte. 
Mid  his  fleysse  and  myd  his  blod. 

he  vs  alle  bouhte. 


Let  true  love  be 
amongst  us  for 
ever 

and  may  Christ 
speed  and  bless 


May  he  enable  us 
to  flee  pin  and 
the  devil. 


Let  us  honour 
our  Lord  whii 
suffered  on  the 
Cross, 


12 


and  redeemed  us 
with  his  flesh 
1 Q    and  blood. 


Iblessed  beo  such  ef  erling. 

vs  myloe  fat  he  woldo; 
He  is  vre  beste  king. 

we  ouhte  beon  hym  holde. 


He  is  our  best 
„^  kinpf,  and  we 
2U   ouRiit  to  be  true 

to  him. 
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He  is  our  Creator 
and  we  are  his 
offspring. 


He  has  ordained 
the  whole  of  our 
life. 


And  we  bcojj  alle.  liis  of-sprung. 

iknowe  we  hit  scliolde. 
For  he  scop  vs  and  alle  fing. 

of  pav  eorjje  molde. 

Crist  vs  hauejj  of  eor|)e  iwrouht. 

to  eorjje  he  wule  vs  sende. 
Mid  his  depe  we  weren  ibouht 

from  Jje  feondes  hende. 
He  hit  haiiej)  al  bi-J)0uht. 

pe  frumfe  to  jjon  ende. 
How  we  beof)  hider  ibrouht. 

and  h  wider  we  schulle  wende. 


24 


28 


32 


If  we  are 
rigliteous 


we  need  not  fear 
day  nor  night. 


We  shall  shine 
in  Paradise. 


If  Ave  beoj)  ryhtwise. 

and  luuyej)  vre  dryhte. 
And  do])  his  seruyse. 

myd  al  vre  myhte. 
Ne  farf  vs  neuer  a-gryse. 

bi  daye  ne  bi  nyhte. 
We  schulle  in  paradys[e]. 

schynen  swijje  bryhte. 


36 


40 


Hence  we  must 
all  go. 

[leaf  266  6.] 


The  doom  is  near 
at  hand. 


pis  world  is  neyh  jjan  ende. 

pe  dej)  neye])  blyue. 
Heonne  we  schullen  wende. 

ne  may  non  her  bi-leue. 
])e  dom.  is  vs  neyh  hende. 

yef  we  vs  lete]?  schryue. 
Crist  vs  wile  sende. 

to  fon  eche  lyue. 


44 


48 


Let  us  observe 
Clirist's  behests. 


He  is  our  leech. 

Let  us  ever  be 
meek  in  word 
and  deed. 


Vte  we  holde  jjat  ilche  bod. 

fiat  crist  vs  wile  theche. 
He  yef  vs  li])  and  def  anfof*. 

he  is  vre  leache. 
Vre  euch  beo  wi])  olpev  edmod. 

on  werlce  and  of  speche. 


62 
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Elles  vro  louerd  god. 

on  vs  wulle  don  wreche. 

Mid  gode  beode  myd  gode  fonk. 

we  schule  to  criste  grede. 
And  bidde  mylce  of  vre  wrong. 

of  vre  gydihede. 
Of  vre  sunnen  fat  heop  wel  strong. 

of  vre  f\xle  dede. 
Hwenne  cume))  he  vs  among. 

and  wile  vs  myd  him  lede. 

Vre  louerd  crist  vs  wule  teo. 

to  heouene  myd  iwisse. 
If  we  wullej)  vuel  fleo. 

ne  J)urue  [we]  fat  mysse. 
"Wel  is  him  fat  schal  fer  heo. 

he  may  fer  habbe  lysse. 
He  may  fer.  euer  crist  iseo. 

and  ioye  inouh.  and  blysse. 

per  wurf  day  buten  nyhte. 

ne  farf  far  no  mon  syche. 
Hwer  forf  ^  grif  wyf-vten  fiht. 

wel  god  is  heoueneriche. 
)3er  wurf  sof  wif-vten  vnriht. 

and  euer  hit  wurf  ilyche. 
J3er  wurf  euenyng.  carle  ^  and  cnyht. 

poure  men  and  riche. 

pe^  sofe  luue  is  heom  among 

and  mylce  and  ryhtwisnesse. 
Eihte  bi-leue  and  clene  f  onk. 

and  sibbe  and  edmodnesse. 
Ne  wurf  f  er  vnryht  ne  wrong. 

ne  wref  f  e  ne  idelnesse. 
Jjer  wurf  ioye  atid  mury  song. 

wif-vte  swikelnesse. 

'  ?  per  wur>.         =*  MS.  clare.         '  MS.  Ve. 


66 


Let  us  pray  to 
God  for  mercy 
upon  our 
misdeeds. 


60 


Then  will  Christ 
lead  us  to  heaven. 


64 


68 


where  we  shall 
ever  have  joy 
70    and  bliss. 


There  is  day 
without  niglit, 


76 


peace  without 
fight. 


truth  without 
unright. 


The  churl  and 
the  knight  shall 
80    ^^  equal,  as 
well  as  poor 
men  and  rich. 


84 


There  shall  be 
joy  and  merry 
88    Bong. 
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If  we  desire  to 
enter  that  rich 
abode. 


we  must  forsake 
all  our  sins  before 
our  end-day. 


and  be  earnest 
in  fulfilling 
Christ's  law. 


[leaf  267] 


Have  true  love 
one  to  another. 


Tl»is  love  is 
neither  proud 
nor  wild  nor 
covetous. 


If  we  wullej)  jjider  in. 

to  fare  riche  wunynge. 
Idelschipe.  and  lujjer  iwyn. 

and  wraffe  and  hatynge. 
Prude  and  onde  and  feondes  gyn. 

and  vyche  sunegynge. 
"We  mote  for-sake.  er  vre  fyn. 

and  do  Jjer-of  [mendinge] ' 

We  scliulde  among  vs  habben  ay. 

sojje  luue  and  sibbe. 
"We  scbulde  abute  cristes  lay. 

beon  yeornfulle.  and  clybbe. 
We  schulde  luuye  alle  way. 

for  we  beo])  alle  isybbe. 
And  vs  ibidde.  nybt  and  day. 

hwihles  Jjat  we  libbe. 

pe  sofe  luue  is  god  and  mylde. 

nys  heo  nowiht  sturne. 
Ms  heo  nou])er  prut  ne  wilde. 

nele  heo  non  ayhte  yme. 
Jjat  folk  worj)  eft  wro])e  i-spild. 

Jie  nule  to  hire  turne. 
Jhesuc  seynte  Marie  child. 

heom  -wnle  his  riche  werne. 


92 


96 


100 


104 


108 


112 


True  love  is  not 
envious. 


May  our  Lord 
Christ  Almighty 
lead  us  to 
heaven's  bliss. 


pe  sojje  luue  is  al  rihtwis. 

ne  kepej)  heo  non  onde. 
Mid  fan  folke  fat  riht  wis  is. 

he  wile  ay  at-stonde.  116 

Vre  louerd  crist  fat  almyhti  is. 

alese  vs  of  his  bonde. 
And  lede  vs  in-to  heouene  blys. 

and  sette  vs  on  his  ryht  honde.     Am€?i.    120 


lu  a  later  hand. 
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[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  267.] 

Her  bigynnej)  j?e  syren.  antZ  pe  hundredes  of  enge- 
londe. 

EXgle  lond  is.  eyhte  hundred  Myle  long,  from  penwy  b  England  is  soo 
^  miles  long  from 

steorte.   fat  is  fyftene  Mylen  by-yonde  Mihhales  Penwuii  point 

steowe.   on   cornwale.    fort   fat  cume.  to   katenes.  Jje 

breade  of  Ensjle  londe  is.  broo  hundred  myle  brod.  from  The  breadth  is 

Dewyes  steowe.  to  Doueran.     On  engle  londe  syndon.  Dewistow  to 

two  and  brytti  schire.  summe  more  and  summe  lasse.  There  are  82 

shires, 

And  J?reottene  byscopryche.    And  two  erchebiscopryche.  is  bishopries, 

]jat  is   alles.  vyftene   biscopryche.      On  is    fe   erche-  bishopries. 

biscophryche  of  Kanterbury.     Ofe  fe  leod  biscopryche.  9 

on  Eouecestre.   fe  fridde  on   lundene.   ]je  feorfe.    on 

Norfwych.  pe  fyfte  f  on  Cicestre.  fe  sexte.  on  wyncestre. 

fe  seouejje  on  saresbury.  fis  bispryche  wes  hwylen.  two  Salisbury  was 

bispriche.  feo  ofer  stdl.  wes  at  remmesbury.     And  fe  bishoprics, 

ojjer  at  schireburne.     Ac  eadward  king,  bitauhte  Jjeos  14 

two.     Heremon  biscop.     And  he  myd  bes  kinges  leaue  but  made  one  by 

^  ./      r  o  Heremon. 

Adylegade.  fa  twa  noman.  and  makede  enne  f  at  sares- 

buri.  be  eyhteobe.  on  excestre.  bis  wes  ek  two  bispriche.  Exeter  was 

'        ^  ^  '  ^  formerly  two, 

Ofer  on  cornwale.  and  fe  stol  wes  at  seynte  Germane. 

and  f  e  ofer  stol  f  at  Bridyport.     Ac  leofrych  biscop.  but  made  one 

hit  makede  to  one  f  myd  eadwardes  kynges  leaue.     And 

sette  hit  to  excestre.  fe  Nyefef  on  Bafun.     Ac  fes  21 

stolf    wes   at   welle.     *And    Bafe   wes    Abbodryche.      [*  leaf  267  4.] 

And  on   willames   daye    fe   yonger   kynges.    wes   fat 

Abboddie  by-numen.   And  imaked  fer  Bisscop  stol.  furh 

BEST.  10 
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25  iohan.  pe  teoujje  on  wirecestre.  fe  eollefte  on  hereforde. 
Lincoln  was  jje  tweolfte.  on  lycchesfeld.  be  breotteobe.  on  hmcholne. 

formerly  three  '^  '  r      f  r  J 

bishoprics.  ^^  j,jg  ^gg  ]i-^iie.  freo  "bisscop-riclie.  for-fi  her-to  here)) 

.viii.  store  schire.  and  on  half  schire  .xiiii.  on  Dunholme. 

XV.  on  Euerwich.  J)is  wes  .v.  hispriche.     On  fe  erche- 
30  hisscop-riche.     Ojjer.  on  ojjer  half  jjes  wateres  .iij.  on 

Eypun  .iiij.  on  hwytebi  .v.  at  benerley.     Her  beo])  .xv. 

bispryche. 
There  are  82  Qwo   We  biforan  queJjBn  .xxxij.  schiren.  syndan.  on 

'^  engelonde.     And  J^TorJ^humbre  f  is  wijj-vtan.     And 

lo^en.    and   westmara-lond.    and   Cumbe/'lond.      And 
36  Comwale.       On   Cornwale   syndan   .vii.    lutle   schire. 

And    scotlaund.     And    Brutlaund.     And  wyht.     J3es 
They  are  divided    .xxxij,  schire  syndon.  to-delede  on  breo  lawan.     On  is 

into  three  lawg. 

1.  West  Saxon.      west-sexene  lawe.     Ober  Dene  lawe.  be  brydde  Mercena 

2.  Dane  Law.  '  r      r   J    ^ 

3.  Mercian  Law.     Jawe.      To  west-sexeno  lawef   bi-lympeb  .ix.  schiren. 

hariUne^Btoes  '•  "'  •*"•  •""•  ..•"'■ 

re8._^    Kent  sujisexe.  superay.  Bearnic  schire.  wUtone  schire. 
On  wiltone  schire.  syndon  .xlviii.  hundred  hida.  sn])- 

.vl.  .Tii.  .Tiii. 

43  hampton.    schire,     sumerseth    schire.     Dorset    schire. 

.ix. 

2.  Dane  Law  has    Deuena  sch[i]re.     To  Dene  lawe.  bilympef.  xv.  schire. 

Everwich  schire.  Snotingha?n.  Deoreby  schire.  Leycestre 
schire.  Lyncolne  schire.  Hertford  schire.  Bukingham 
schire.  sufifolk.  Norffblc.  Bedeford.  sch[i]re  .xii.  hun- 
dred hyda.  Eastsexe.  Grauntebrugge  schire  .xxv.  hun- 
49  dred  hida.  Huntyndune  schire  5  viij.  hundred  hida.  and 
half  hundred.      Norhamtone   schire  .xxxij.   hundred. 

3.  Merwan  Law     hida.   Middclscx.     To   Mercono  lawe  f   bilimpeb  .viij. 

has  eight  shires. 

schiren.  Gloucestre  schire'  xxxiiij.  hundred  hida. 
wyricestre  schire  f  .xij.  hundred  hida.  Hereford  schire  f 
54  xij.  hundred  hida.  warewik  schire  f  xij.  hundred  hida. 
[*  leaf  268.]  Oxeneford  scliire  f  xxiiij.  *  hundred  hida.  Slobschiref 
xxiiij.  hundred  hida.  Chestre  schire  f  .xij.  hundred 
hida.  Stafford  schire  .v.  hundred  hida.  pis  is  vnder  alf 
xxvi.  busend  hida.  and  on  half  hundred. 
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[Jems  Coll.  MS.  29,  leaf  271,  col  2.] 


Ici  comencent  les  vnze  peynes 

de  enfern.  les  queus  seynt  pool  v[ist] 

T)Lest  uus  oyer  vne  demaunde. 

•^    Ke  li  deable  fist  estraunge. 

De  vn  cheytif  peccheur.^ 

Ke  hors  fu  mys  de  grant  tristur. 

De  mort  en  vie  resuscite 

Par  la  volunte  de  De, 

VNsely  gost  hwat  dostu  here. 

J?u  were  ire  helle  myne  vere. 

Hwo  haue])  helle  dure  vnloke. 

)5at  fu  ert  of  pyne  ibroke. 

Dvnke  respund  le  mort  a  lu 

En  le  secle  v  il  fu. 

Cunte  en  ordre  e  cunte.  &  dist. 

Les  .xi.  peynes  ke  seynt  pol  vist. 

Des  autres  ke  il  an  senty 

Vn  sul  mot  ne  menty. 

Wiltu  ihere  me  sathan. 

Hw  ich  am  of  helle  igan. 

Wrmes  hahhef  my  fleys  ifreten. 

And  Mine  freond  me  habbef  foryeten. 

Ich  mon  wes.  as  fu  wel.wost. 

And  nv  ich  a  wrecche  gost. 

In  helle  ich  habbe  yare  ibeo. 

\)af  mon  may  on  myn  hewe  iseo. 

'  The  accents  used  in  the  French  lines  are  not  in  the  MS. 


The  pains  of 
hell  which  St 
Paul  saw. 


4    Satan  asks  a 
sinner  who  was 
raised  from  the 
dead : 


Wretched  sprite, 
what  dost  thou 
8    here? 

Who  hath 
unlocked  hell's 
door  and  let 
thee  out  ? 


12 


The  answer  of  the 
sprite  to  Satan. 


16 


Worms  have 
gnawed  my  flesh. 

20    My  friends  have 
forgotten  me. 
I  was  once  a  man, 
now  am  I  a 
[leaf  271  b,  col.  1.] 
wretched  ghost. 
Any  one  may  see 
that  I  have  been 

24   in  hell. 
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In  hell  are  more 
pains  than  there 
are  birds  flying 
under  heaven. 

There  are  burn- 
ina  trees  upon 
wliich  are  hanged 
the  souls  of  those 
wlio  would  never 
go  to  church  in 
this  life. 


Thicker  they 
hang  than  do  the 
bees  in  their  hive. 

There  is  an  oven 
heated,  at  which 
stand  seven 
devils  who  toss 
the  guilty  souls 
into  the  furnace. 


Tliere  is  tnow, 
ice,  clotted  blood, 
gnakea,  adders, 
that  fiercely 
sting. 


No  rest  have  the 
guilty  souls. 


[Icaf2716,  col.  2.] 

Such  pains  shall 
the  lascivious, 


tlie  lenrer  of 
unright  laws, 


Of  me  more  may  forLysne  taken. 

])at  wile  his  sunnes  for-saken. 

To  •wrofere  hele  he  wes  ibore, 

])at  for  sunnes  is  for-lore. 

For  Jje  mon  pat  her  wrche])  swo. 

j)at  his  saule  to  helle  go. 

In  mo  pyne  he  schal  beo. 

Jjan  foweles  ynder  heouene  fleo. 

Erest  per  beof  bernynde  treon. 

No  mon  ne  may  herre  iseon. 

per  fe  saulen  beo])  an-hdn. 

j)at  her  habbe))  sunnes  i-don. 

And  nolden  neuer  to  chireche  gon. 

For-Jji  hi  jjoliej)  per  such  won. 

}3ickure  hi  hongej)  per  oner  al. 

Jjan  don  been  in  wynterstal. 

Se]j))en  per  is  on  ouen  ihat. 

Seoue  deoulen  far  stondej?  at. 

And  pe  saulen  vnder-fo|). 

And  heom  in-to  pe  fure  dof. 

J3inges  Jjer  beoj)  al  abuten. 

J5at  mow  auhte  muchel  duten. 

Snov.  and  is.  and  lyured  blod. 

Snaken.  and  ncddren.  stingej?  for  wod. 

Of  pat  fur  heo  doj?  heom  Jjer. 

And  eft  also  hi  woren  er. 

Hwich  saule.  pe  Jjer  cumej)  to. 

NaueJ)  heo  neuer  reste  ne  ro. 

Heo  wolde  deye.  ac  heo  ne  may. 

Ac  fer  heom  tyd  beon  alne  way. 

Swich  pyne  heo  jjolie  schal. 

j)af  wes  of  his  fleysse  to  gal. 

And  nolde  leten  his  fleysses  wil. 

Ac  folewede  al  Jiat  wes  vnskil. 

And  per  heo  Jjolyejj  swich  wondrawen. 

pat  her  arereden  -vriryhtc  lawen. 


II 


28 


32 


36 


40 


44 


48 


52 


56 


60 
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Jjider  cumej?  Jie  saulen  ilonie. 
Jjat  her  demde  false  domes. 
Mo  saulen.  foliejj  fer  swich  wo. 
J3ene  fysses  swimme  ojjer  fueles  go. 
Heo  gredejj  lude  and  wepe))  sore. 
Ac  bote,  ne  tyd  heom  neuer  more. 
A  hwel  of  stele  is  furjjer  mo. 
And  bernej)  lihte  and  turnej)  o, 
A  Jjasend  spoken  beoj)  fer-on. 
And  pykes  ouer  al  idon. 
J3er  schule  fe  saulen  beo  to-drawe. 
\)at  her  arereden  vnrylite  lawe. 
Mo  saulen  folie})  \er  sucche  wowe. 
Jjane  be  flofre  in  J)e  snoAve. 
Fvr|)er  \er  is  a  water  wallinde  bot. 
Jjat  is.  deop.  and  long,  and  brod. 
Blakkure  fan  fe  swarte  pich. 
And  stynke))  so  for-bolde  lych. 
Of  vych  a  wrm  fat  atter  beref. 
Ofer  hit  stingef  ofer  hit  terejj 
Ifulled  is  ^at  fule  pool 
Jjat  euer  is  hot.  and  neue?'  cool. 
Bisydes  stondef  an  feondes  trume. 
And  waytej)  hwenne  fe  saules  cume. 
Heo  hire  a-warie]>  al  afrep. 
Al  so  wulues  doj)  fe  seep. 
Hwenne  fe  feondes  heom  for-letej). 
Snakew  and  neddrew  heom  imetej). 
And  drey e J)  heom  in-to  a  wel. 
\)er  heo  f  olyef  al  vn-sel. 
Hwenne  heo  habbe))  so  i-don. 
Eft  hit  beo]>  heowi  al  fornon. 
Ne  may  he  segge.  waylawei. 
])at  so  schule  pynew  nyht.  and  day. 
Su?/^me  me  may  jjer  iseon. 
\)at  stondej)  vp  to  heore  kneon. 


Ill 


IV 


and  false  judges 
suGTcr. 


More  souls  suffer 
lliere  tlian  tliere 
(]^    are  fishes  in  the 


Further  there 
is  a  wheel  of 
gg    steel,  with  a 

thousand  spokes 
covered  with 
spikes. 


Upon  this  are 
broken  the  rearei-s 
72    of  unjust  laws. 

More  souls  suffer 
there  than  there 
are  flakes  in  a 
fall  of  snow. 

Further  there  is  a 
boiling-hot  lake, 
'TQ    deep,  long,  and 
broad,  blacker 
than  pitch. 


This  pool  is  full 
of  venomous 
80    serpents. 


A  troop  of  fiends 
stand  about  the 
8^    poo),  and  seize 
the  wicked  like 
wolves  do  sheep. 

[leaf  272,  col.  1.] 


88 


92 

May  he  not  say 
well-a-day ! 
that  so  shall  pine 
night  and  day  ? 

Some  shall  stand 
in  the  pool  ui>  lu 
<)(J    their  knees, 
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others  np  to 
their  thighs; 
some  up  to  their 
eyebrows, 
others  up  to 
their  teeth. 


Backbiters  shall 
stand  up  to  their 
knees. 

Whores  and 
whoremongers 
shall  stand  up 
to  their  neck. 

Wedlock  breakers 
shall  stand  up 
to  their  mouth. 

He  who  is  glad 
of  another's  harm 
up  to  liis  arm. 

Those  that  spake 
wickedly  in 
church,  up  to 
their  mouth. 

He  who  betrayed 
his  kinsfolk  shall 
have  the  flood 
up  to  his  eyes. 

He  who  works 
his  wicked  will 
shall  be  quite 
covered. 


[col.  2.] 

Further  is  afiUl 
deep  fen,  full 
of  wooers  and 
women. 

It  is  dark  and 
stinking  with 
brimstone. 


Ten  thousand 
fiends  gnaw  the 
tongues  in  two, 
and  draw  out  the 
brains  of  those 
who  were  lovers 
of  usury. 


The  women  are 
plated  further  on, 


And  summe  to  heore  myd-feyh. 
And  sumnie  to  heore  vuere  breyh. 
And  SH??iiiie  riht  to  heore  thef. 
As  he  her  his  sunnes  de]j. 
Bakbiteres  weren  |)eo. 
\)at  stondejj  vp  to  heore  knee. 
])at  wes  heore  ofer  copynere. 
Stondej)  vp  to  heore  swere. 
And  heo  ])at  her  wedlac  brekef . 
To  heore  mufe  fe  Hod  take]?. 
He  ])at  is  glad  of  ofres  harme. 
Stonde])  vp  iw-to  pan  arme. 
])at  spek  in  chirche.  ^at  nes  no  god. 
To  his  mu]5e  take))  ])e  flod. 
\)at  wreye])  his  sibbe.  o\er  him  fled. 
Abuuen  his  eyew.  fe  flod  gef. 
])at  do])  his  wil  ]iat  nys  noht  ryht. 
Of  him  ne  may  me  iseo  nowiht. 
Hwo  is  wis  bi  me  heo  war. 
])at  his  saule  ne  cume  par. 
For  Jjeyh  ])Q  Middenerd  ago. 
Heore  pyne  ileste])  .0. 
TJvrljur.  is  a  ful  deop  fen. 
^    Ful  of  wowares.  and  of  wymmen. 
)5e  stude  is  ))ustrore.  fene  fe  nyht. 
For  Jier.  ne  cume})  neuer  lyht. 
And  stinke])  fulre  })ane  ])e  hund. 
For  Brunston  wallef)  at  fe  gruiid. 
Ten  Jjusend  feondes.  and  wel  mo. 
J3ar  frete])  heore  tunge  a  two. 
And  dreye])  vt  heore  brayn. 
Vor  heo  weren  of  gauele  vayn. 
Such  is  heore  pyne  ])er. 
Vor  heo  weren  gauelers  her. 
"l^enne  beo])  pe  wymmen  fur])er  i-don. 
-»     )?at  nowiht  nahbej)  heo?n  up-on. 


V 


100 


104 


108 


112 


116 


120 


124 


128 


132 
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Heom  me  diepe)?  myd  pe  piche. 
As  we  "brede  Avi])  pe  spiche. 
Neddren  heore  breosten  sukejj. 
And  snakes  heore  eyen  luke]?. 
Helle  hundes  gnawe])  heore  feet. 
And  four  feondes  heom  stondej)  at. 
For  heo  heore  mayden-hod  lure. 
Er  heo  come  to  chireche  dure. 
And  furduden  heore  istreon. 
\)at  hit  ne  moste  ifulled  beon. 
Heo  hit  wurpera  hundes  ofer  swin. 
For-J)i  hi  J)olie))  J)ar  such  pyu. 
TTvrper  fer  beoj)  wimmew.  and  wapme7J  bo.    VI 
^    )5at  feondes  dreye])  al  a  two. 
Hwenne  hi  beo|)  so  to-drawen.^ 
Gripes  frete])  heore  Mawen. 
Half  heo  do])  in  o  fur. 
And  half  in-to  a  froren  mur. 
And  heore  ineward  vych  del. 
^G  beo  jje  farm  ne  so  smel. 
Eft  heo  werpej).  al  in  al. 
And  wurche])  to  ];at  ilke  gal. 
Vuele  heo  beo])  ipyned  ynouh. 
])at  her  duden  wij)  heom  woh. 
Oper  reueden  wrecches  heore  lond. 
And  brohte??  heo?w  to  muchel  scond. 
He  ne  funde  fader  ne  freond  ho??i  by. 
For-fi  me  drof  horn  of  londe  awy. 
Of  heom  hi  token  vnriht  mol. 
For-J)i  hi  draye]?  myd  such  sol. 
TTvrJjer  jier  is  o  wateres  flod. 
^   ]5at  is  ymeynd  al  wiJ)  blod. 
A  ])usen[d]  saulew  ])er  beoJ)  bi. 
Sore  of-])urst  and  ful  hungri. 
In  fure  hi  heme])  al  "^  awey. 

'  MS.  to-drayen.  "^  Or  as. 


where  they  are 
basted  with 
pitch. 

Adders  snck  their 
breasts. 
136    Snakes  close  up 
their  eyes. 
Hounds  gnaw 
their  feet. 
Four  devils 
stand  by. 
These  women 
were  unchaste. 


140 


and  destroj^ed 
their  offspring 
and  gave  it  to 
hounds  or  swine. 


144 


Further  on,  men 
and  women  are 
drawn  in  two  by 
fiends. 


148    Vultures  gnaw 
their  maws, 
half  they  put 
in  the  fire, 
[leaf  272  6,  col.  1.] 
and  half  in  a 
frozen  fen. 
Also  their  in- 

152  ^^*''''^>  ^  *''® 
guts  never  so 
small,  are  cast 
therein. 


156 


These  guilty  ones 
robbed  the  poor 
and  lU-trcated  the 
fatherless  and 
friendless. 


VII 


160 


Further  there  is 
a  stream  all 
164    mixed  with 
blood. 

It  contains 
1000  hungry  and 
thirsty  souls ; 

in  fire  they  burn 
away  night  and 
day. 
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These  wretches 
broke  the  behests 
of  holy  Churcli. 


Further  on  there 
are  old  men 
living  amongst 
stinging  adders 
that  gnaw  their 
flesh  to  the  bone. 


Adders  suck 

their  brains. 

[col.  2.] 


After  being 
fretted  to  pieces, 
they  become 
whole  again, 
so  as  to  undergo 
all  that  torture 
again. 


No  help  shall 
they  have, 
for  they  would 
not  do  shrift 
while  on  earth. 


Four  devils 
stand  by  and 
torture  them. 


They  would  do 
no  good  thing 
for  Christ. 


They  would  have 
no  pity  on  the 
poor. 


And  SO  do])  )jat  wate?-  nyht  and  day. 

Ne  nioten  heo  biden  neuer  o  sope. 

Nabben  heo  neuer  so  muche  hope. 

Such  pine  hi  habbej)  imet. 

\)at  breken  fe  hestew  \at  weren  iset. 

In  holy  chirche  ouer  al. 

For-jji  hi  pleyej)  myd  such  bal. 

Vvrjjer  jjer  beoj)  olde  men.  VIII 

)')at  amowg  neddrew.  habbe])  heore  den. 

TH-Gom  heo  to-styngejj  vychon. 

And  fretej)  heore  iieys.  to  fe  bon. 

And  neddrew  suke]?  heore  brayn 

And  creope])  vt.  and  in  ayeyn. 

Summe  beojj  fur-brend.  and  su?nme  ifrore. 

And  alle  fe  bones  beoj?  to-drore. 

Ilwenne  hi  beoJ)  ifrete  vychon. 

Eft  hi  beoj)  al  in  on. 

Noht  for  to  wenden  heom  from. 

Ac  for  eft  ])oHe  fat  wrecchedom. 

Heo  wonej)  and  grone])  day  and  nyht. 

Ac  hit  ne  helpej)  heom  nowiht. 

For  heo  nolden  beon  ischriven. 

Jje  hwile  \iat  hi  mosten  lyuen. 

Four  deofle  heom  stondej)  bi. 

\)at  pjT^eJ)  heom  ful  revly. 

Ynsely  men.  hwi  neren  hi  war. 

])Q  hwile  ]iat  hi  lyueden  her. 

Hwi  nolde?2  heo  don.  for  him  no  god. 

\)at  heom  lesede  wyj)  his  blod. 

And  yef  vs.  hus.  and  lond.  and  wif. 

And  wit  and  wisdom,  and  loye.  and  lyf. 

And  al  Ipat  wes  in  worlde  god. 

And  non  of  heom.  hit  ne  vnderstod. 

Heo  nolden  nolit.  fenche  J)er-on. 

Ne  pouro  wrecches  no  god  don. 

Heo  Avenden.  hit  scholde  lesten  ,o. 


168 


172 


176 


180 


184 


188 


192 


196 


200 
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For-J)i  lieo  beo])  in  suche  wo. 
Preostes  heste.  ne  godes  lay. 
Ne  heolden  hi  noht  bi  heore  day. 
Ac  t?'ichurs.  and  lyeres.  and  les  f 
)3at  weren  her.  wo  is  ham,  fes. 
ISTe  wendew  heo  neuer-more  beon  ded 
Eor  fat  wes.  fes  feondes  red. 
Ac  euer  as  heo  lyueden  lengur. 
So  here  pynen  were  strengur, 
Heo  beojj  iput.  in  filke  trunie. 
\)at  ne  leuede  nouht  in  godes  sone. 
Ne  fat  ihesMC  wes  iboren. 
Of  fat  Mayde  fat  wes  icoren. 
For  to  nymew  fat  holy  streon. 
Wei  wes  him.  Ipat  hit  mostc  i-seon. 
TN"  helle  is  a  deop  gayhol. 
•^  Jjar-vnder  is  a  ful  hot  pol. 
Ten  f  usend  deoflen.  and  wel  mo. 
])er  dof  f  e  wrecche  saulen  wo. 
))at  nymef  eaules  and  heow  to-teref . 
Nis  \er  now.  fat  heom  at-daref . 
Ho  stondef •  f ustrur  fane  f e  nyht. 
}5eo  \at  denide  iesu  crist, 
Nis  non  of  er  pine  so  strong. 
As  f  e  stunch.  ^at  haom  is  among. 
An  heyh  to-fore  fan  heuene  king. 
Of  heow  ne  spekef  me  nof ing. 
Ne  dar  no  seynt  heom  bidde  fore. 
For-f  i  heo  beof  euer  fur-lore. 
Vurf  er.  f  er  his  on  of  er  put. 
Jjat  ne  cumef  neuer  vndut. 
Seoue  duren  f  er  beof  on. 
Jje  saulen  for  to  under-fon. 
Lj'^htliche  me  may  cume  f  er-inne. 
Ac  vp  neuer  for  none  gynne. 
To  so  deop  hit  is  wel  neyh. 


204 


IX 


208 


212 


Priest's  be'aest 
nor  God's  law 
would  they  keep, 

but  were  traitors 
and  liars,  and 
false. 


[leaf  27S,  col.  1.1 

The  longer  tliey 
live,  the  more 
torment  shall 
they  endure. 

Unbelievers  shall 
be  put  in  this 
troop,  for  they 
believed  not  on 
the  Son  of  God. 


216 


220 


In  hell  is  a  deep 
ffool,  and  there- 
under is  a  hot 
pool. 

10,000  devils  and 
more,  torment 
the  souls  of  tlie 
damned  with 
awls. 


224 


These  are  they 
who  doojTied 
Christ  to  death. 


228 


232 


No  saint  in 
heaven  dare 
intercede  for 
them. 

Fnrther  there  is 
another  pit  witli 
seven  doors. 


230 


It  is  as  deep  as 
heaven  is  from 
earth. 
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[Ieaf273,  col.  2.] 

Souls  fall  therein 
thicker  than 
leaves  from  trees. 


Therein  are 
hungry  hounds, 
more  in  number 
than  fowls  under 
heaven, 

and  the  lion  that 
Christ  conquered 
by  his  holy 
passion. 


Thereunder  is  an 

iron  wall 

full  of  souls  that 

were  here 

beheaded  or 

hanged. 


or  were  thieves, 
or  were  excom- 
municated. 


It  is  written, 
that  though  a 
hundred  men, 
with  teeth  and 
tongues  of  steel, 
had  sat  talking 
from  the  birth  of 
Cain  until  now, 
yet  they  would 
nave  left  untold 
a  thousand  pains 
and  more. 


[leaf  273  6.] 


Their  cry  for 
help  shall  not  be 
worth  a  sloe. 


As  heouene  is  from  fe  eorfe  heyh, 

jier-imxQ  go])  soulen.  jjikkure  inouh. 

)?an  leues  fallen  of  pe  bouh. 

J2e  put  is  hot  at  helle  grunde. 

|3ar-inne  is  monyon  liungri  hujzd. 

Mo  hundes  fer-inne  beof. 

J?ane  foweles  vnder  heouene  fleof>. 

And  J5e  lyun  fat  wes  so  strong. 

j?at  al  ])e  worlde  vnderfong. 

£r  pat  he  was  ibrouht  a-dun. 

Wij)  cristes  holy  passyun. 

l^er- vnder  is  of  iren  a  wal. 

■*     jjat  is  of  saulen  ifuld  al. 

On  heom  is  niony  yrene  beond. 

J?at  is  hatture  fene  fe  brond. 

\)er-hmG  beoj)  fe  saulen  i-don. 

j)at  weren  biheaueded  ofer  an-hon. 

Oper  fat  so  hedden  isped. 

]5at  leyen  hedden  in  feouene  bed. 

Oper  weren  Mansed  bi  nome. 

For-jji  heo  habbe])  godes  grome. 

Ich  wile  segge  eu  a  sof. 

Hwo  so  hit  halt,  god  hit  him  dof. 

Hit  is  iwriten  on  Jje  bok. 

For  witnesse  fer-of  ich  tok. 

)5eyh  on  hundred  heueden  iseten. 

Seoffe  kaym  wes  bi-yeten. 

And  nyht  a7id  day  heueden  iwaked. 

And  iep  and  tunge.  of  stel  imaked. 

And  told  en  of  helle  pyne  6  f 

Yet  Jjer  beo])  a  jjusend  mo. 

Hwo  se  is  wis  beo  ywar. 

)?at  his  saule  ne  cume  far. 

Vor  feyh  hi  greden  eue?--mo 

Ne  helph  heom  wurf  o  slo. 

Ac  bidde  we  crist  pat  is  vs  buue. 


XI 


240 


244 


248 


252 


256 


260 


264 


268 


272 
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For  his  swete  nioder  luue. 
Leue  vs  suche  werkes  wurchc. 
And  so  anuren  holy  chireche. 
Hvvar-Jjurh  we  beon  iborewe. 
And  ibrouht  vt  of  kare  and  seorewe, 
Ki  ces  .xi.  peynes  escryue?'a. 
Bon  Auentwre.  ly  auendra. 
Hwo  so  wrot  Jjes  pynew  elleuene. 
His  soule  mote  cumme  te  heueiie. 
And  pleye  \er  myd  angles  bryhte. 
\ier  heo  beoj)  in  heuene  lyhte. 
And  nabbe  he  neuer  godes  grome. 
For  .Hug',  is  his  rihte  nome 
And  he  is  curteys  and  hendy. 
Jji.  god  him  lete  wel  endy. 


276 


May  Christ  help 
us  to  forsake  sin, 
and  to  honour 
holy  Church, 
so  that  we  may 
be  saved. 


280 


284 


May  his  soul 
come  to  lieaven 
who  wrote  of 
these  11  pains. 

And  may  he  play 
with  angels 
bright  in  heaven's 
light,  and  never 
have  God's  wrath. 


288    Hugh  is  his 
name, 
and  he  is 
courteous  and 
urbane. 

May  his  ending 
be  goodl 


Ame?i- 


-eN". 


Expliciuwt  .xj.  pene.  Inferii/.  qwas  vidit  Beatxis 
Paulus. 
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XX. 


•  MS.  Non. 


*  So  In  MS. 


8  So  la  MS. 


2.ong  lift 


[Cotton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  246.] 


M* 


ON  '  mai  longe  Hues  w^ene  f 
Ac  ofte  him  lie^  fe  wrench. 
Feir  weder  turned  ofte  into  reine  f 
An  wunderliche  hit  make^  his  ble?2ch. 
Jjaruore  mon  jju  fe  bi-jjench  f 
Al  schal  falewi  fi  grene  f 
Weilawei  nis  kin  '^  ne  quene  i 
\)at  ne  schal  drinche  of  deajjes  drench. 
Mon  er  jju  falle  of  fi  bench. 
J?ine  sunne  fu  aque?2ch. 

Nis  non  so  strong  ne  sterch  ne  kene. 
Jjat  mai  ago  deajjes  wifer-blench. 
3ung  and  olde,  brihet  ^  and  schene. 
Alle  he  riue])  in  one  strench. 
Fox  and  ferlich  is  his  "WTen[c]h. 
Ne  mai  no  mon  }>ar-to-3eiiies. 
Weilawei  freting  ne  bene. 
Mede.  liste  f  ne  leches  drench. 
Mon  let  smme  and  lustes  fine. 
Wei  fu  do  and  wel  Jju  fench. 

Do  bi  salemones  rede. 
Mon  and  Jjenne  Jju  schald  wel  do. 
Do  ase  he  pe  tahte  and  seide. 
))at  pin  endinge  pe  bringe})  to. 
J?enne  ne  schal  J>u  neuer  mis-do. 
Ac  sore  J)u  mijt  Je  adrede. 
Weilawei  shuc  *  weneS  to  lede. 
Long  lif  f  and  blisse  under-fo. 
Ac  dej)  lutej)  in  his  scho, 
Him  stilliche  to  for-do. 


12 


16 


20 


24 


28 


i 
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ions  lift 


[Jesus  Coll  MS.  29,  lea/  252,  bacJc] 

Mon  may  longo  lyues  wene. 
Ac  ofte  him  lyej)  fe  wrench. 
Feyr  weder  turnej)  ofte  iii-to  reyne. 
Avd  wunderliche  make])  his  blench. 
j3ar-vore  mon.  fu  J?e  hyfench. 
Al  schal  falwy  jji  grene. 
Waylaway.  nys  king  ue  quene. 
J3at  ne  schal  drynke  of  dejjes  drench. 
Mon  er  ))U  falle  of  Jii  bench, 
jjyne  sunne  fu  aquench. 

Nis  non  so  strong,  ne  sterk.  no  kene. 
J)at  may  a-go  dejies  wyfer-blench. 
Yung  and  olde.  briht  and  schene. 
AUe  he  ryue])  on  o  streng. 
Fox  and  ferlych  is  his  wrench. 
"Ne  may  no  mon  far-to-yeynes. 
"Waylaway  freting  ne  bene. 
Mede,  liste.  ne  leches  drench. 
Mon  let  sunne  and  lustes  fine. 
"VVel  ])u  do  and  wel  fu  fench. 

Do  bi  salomones  rede. 
Mon.  and  fenne  J)u  schalt  wel  do* 
Do  as  he  fe  tauhte  and  seyde. 
}5at  pin  endinge  fe  bringejj  to. 
J3enne  ne  schaltu  neuer  mys-do. 
Ac  sore  jju  myht  pe  adrede. 
Waylaway  such  wene])  to  lede. 
Long  lif.  and  blysse  vnder-fo. 
Ac  de])  lutef  in  his  scho. 
Hym  stilliche,  to  for-do. 


Many  ween  to 
lead  a  long  life, 
but  death  comes 
npon  them 
suddenly. 


All  must  drink  of 
death's  drink. 


12 


[leaf25S] 


Sudden  is  death 'i 
coming ; 


1 6    prayers  nor 

threats  can  turn 
him  aside. 


20 


Follow  Soloinon's 
advice  and  think 
of  thy  last  day. 


24 


28    Thoufrh  we  think 
to  lead  a  long 
life,  yet  death 
larks  in  our 
shoes. 
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lleaf  246,  back] 


Men  hwi  nultu  pe  bi-cnowe. 
Men  hwi  nultu  pe  bi-seo. 
Of  fole  fuljje  fu  art  isowe. 
Wormes  fode  p\i  schald  beo. 
Her  nauestu  blisse  dales  free. 
Ac  pi  lif  al  J)u  last  ine  -vvowe. 
Weilawei.  defi  pe  schal  adun  Jirowe. 
Jjer  Jju  wenest  hejest  to  steo. 
Ine  do's  sclial  fi  lif  endi. 
And  ine  wop  al  p\  gleo. 

World  and  weole  pe  bi-swike^ 
Iwis  lieo  beo^  jjin  ifo. 
3ef  f  e  world  wi^  weole  pe  slike^. 
J3at  is  for  to  do  pe  wo. 
)5are-fore  let  lust  oner-go. 
And  eft-3ones  hit  pe  like^ 
Weilawei  sore  he  him  biswikeS 
Jpat  for  on  stunde  o))er  two. 
Wurchej)  him  pine  euer-mo. 
Mon  ne  do  pn  nowt  swo. 


32 


36 


40 


44 


48 


XXI. 

Sti  (Drison  of  our  2.abg. 

[Ootton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  246,  Aac/c] 

/~\N  hire  is  al  mi  lif  ilong  i 
^-^   Of  hwam  ich  wule  singe 
And  herien  hire  fer-among  f 
Heo  gon  us  bote  bringe 
Of  helle  pine  Jjat  is  strong  f 
Heo  brohte  us  blisse  fat  is  long 
Al  J)urh  hire  chUSinge. 
Ich  bidde  hire  one  mi  song. 


J 
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Men  hwi  nultu  fe  bi-knowe. 
Mon  liwi  nultu  fe  bi-seo. 
Of  fule  fuljje  jju  art  isowe. 
Wurmes  fode.  ]ju  schalt  bee. 
Her  nauestu  blisse  dayes  Jjre. 
Ac  Jji  lif  al  fu  last  in  wowe. 
Weylawey  dcp  pe  schal  a-dun  frowe. 
j)GT  pu  wenest  lieyust  to  steo. 
In  def  schal  \>i  lyf  endi. 
And  in  wop  al  J)i  gleo. 


32 


Worms'  food  shall 
we  all  become. 


36 


40 


"World  and  weole.  fe  bi-swikef. 
I- wis  heo  beo))  fine  ifo. 
If  pQ  world  wi})  weole  pe  slykejj 
))at  is  for  to  do  pe  wo. 
j3are-fore.  let  lust  ouer-go. 
And  .eft  hit  pe  like)). 
Weylawey.  sore  he  him  bi-swikejj. 
))at  for  one  stunde  ofer  two. 
Wurchef)  him  pyne.  euer-mo. 
Mon.  ne  do  J)u  nouht  swo. 


World  and  weal 
deceive  us— of  a 
truth  they  are  our 
foes. 


44 


48 


[leaf  253,  back] 
Do  not  for  a 
little  bliss  earn 
everlasting  pain. 


XXI. 

att  (Bxmxt  nf  0ur  ^airg. 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  253,  bade] 

i~\^  hire  is  al  my  lif  ilong. 
^-^   Of  hAvam  ich  wille  synge. 
And  heryen  hire  Jjer-a-mong. 
Heo  gon  vs  bote  brynge. 
Of  helle  pyne  fat  is  strong. 
Heo  brouhte  vs  blysse  fat  is  long. 
Al  f ureh  hire  childfinge. 
Ich  bidde  hire  on  my  song. 


An  orison  of  our 
Lady. 

I  will  sing  of  her 
who  brought 
deliverance  to  us. 


through  her 
childbearing. 
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Heo  3eoue  us  god  endinge. 
J3ah  we  don  wrong. 


pu  art  hele  and  lif  and  liht. 

And  helpest  al  mon-kanne.  12 

J3u  us  hauest  ful  wel  idi3t. 

J?u  jeue  us  weole  and  wunne. 

\)\\  brohtest  dai  and  eve  ni3t. 

Heo  bro^te  woht,  Jju  bro3test  ri3t.  16 

])\\  almesse  and  heo  sunne. 

Bi-sih  to  me  lauedi  bri3t. 

Hwenno  ich  schal  wendc  lieonne. 

So  wel  ]ju  miht.  20 

Al  Jjis  world  schal  ago. 
"VVi^  seorhe  and  wiS  sore. 
And  al  pis  lif  we  schule  for-go. 
Ne  of-])unche  hit  us  so  sore.  24 

So  in  MS.  Jjis  world  nis  butent  ^  ure  ifo. 

jjar-fore  ich  jjenche  hirne  at-go. 
And  do  bi  godes  lore. 

}jis  lines  blisse  nis  wur^  a  slo.  28 

Ich  bidde  god  pin  ore. 
I^u  and  euere-mo. 

To  longe  ich  habbe  sot  i-beo. 

Wel  sore  ich  me  adrede.  32 

Iluued  ich  habbe  gomen  and  gleo. 

And  prude  and  feire  wede. 

Al  pat  is  dweole  wel  i  seo. 

}3ar-fore  ich  penche  sunne  fleo.  3G 

And  alle  mine  sot  dede. 

Ich  bidde  hire  to  me  bi-seo. 

And  helpe  me  and  rede  : 

Jjat  is  so  freo.  40 
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Heo  j-^eue  us  god  endyuge. 
J3auh  we  don  Avrong. 


pv  eart  hele.  and  lyf.  and  liht. 
And  helpest  al  mon-kuiine. 
J3u  vs  haiiest  ful  wel  i-diht. 
j)v  yeue  vs  weole  and  wunne. 
\)n  brouhtest  day.  and.  Eiie  Nyht. 
He  brouhte  wo  Jju  brouhtest  ryht. 
)ju  almesse  and  heo  sunne. 
Bi-syh  to  me  leuedi  bryht. 
Hwenne  ich  schal  wende  lieonne. 
So  wel  fu  Myht. 


Thou  helpest 
all  mankind : 
1  9    thou  brouglitcst 
"^    day  and  Kve 
night. 


16 


20 


She  brouRht  woe, 
but  thou  right. 


Al  ])es  world  schal  a-go. 

And  al  )jis  lyf  [we]  schullej)  for-go. 
Ne  of-J)inche  hit  vs  so  sore. 
J3is  world  nys  bute  vre  i-fo. 
Jjar-fore  ich  Jjenche  hire  at-go. 
And  do  bi  godes  lore. 
J3is  lyues  blysse.  nys  wurj)  al  so. 
Ich  bidde  god  Jjin  ore. 
Nu  and  euer-nio. 


This  world  shall 
pass  away. 


24  Be  not  sorry 
therefor — the 
ivorld  is  our  foe. 


28    This  world's 

bliss  is  worthless. 


To  longe  Ich  habbe  soth  ibeo 


32 


I  have  been  a 
fool  too  long. 


I  have  loved 
games  and  glee. 


[The  rest  of  this  song  is  missing.'] 


All  is  phantasy 
that  I  see  about 
36    me. 

I  will  forsake  my 
sins,  and  pray 
Mary  to  help  me. 


BEST. 


11 


40 
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Agult  ich  habbe  weilawei. 

Sunful  ich  am  an  wrecche. 

Awrec  fe  nu  on  me  leuedi. 

Er  dejj  me  honne  fecche.  4-t 

Do  nim  fe  wreche  ich.  am  reJi. 

Ofier  let  me  liiien  and  amendi. 

J3at  no  feond  me  ne  drecche. 

For  mine  sunnes  ich  am  sori.  48 

Of  fis  world  ich  ne  recche. 

Leuedi,  me?"ci.     AMen. 


XXII. 

[Cotton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  246,  ha(-li.'\ 

TTwenne  ich  fenche  of  domes-dai. 
-'-'■     Ful  sore  ime  adrede. 
}per  schal  after  his  [werk]  f 

ench  mon  fongen  mede.  4 

Ich  habbe  crist  agult. 

\vi^  J)03tes  and  wi^  dede. 
Laue?'d  cnst  godes  sone. 

wat  is  me  to  rede^  8 

[leaf 247]  pat  fur  schal  kunicn  in  Jjis  Avorldf 

On  one  sune-ni3te. 
For-bernen  al  ])is  middelerd  f 

so  crist  hit  wolde  di3te.  12 

Bofe  in  Jje  water  and  in  ^pat  lond  f 

Jje  flures  ]iat  beo|)  brihte. 
Iherd  beo  \\\  lauerd  f 

so  muchel  be  J)  ])ine  mihte.  16 

pe  engles  in  Jje  dai-red  f 
blewe^  heore  heme. 
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Take  vengeance 
upon  me.  Lady, 
A  A    in  this  life. 


Let  ine  live  and 
amend  my  life. 


48 


XXII. 


JB00msbas. 


[Jes7is  Coll.  MS.  29,  leaf  255.] 
Incipit  de  die  iudicii. 
TTwenne  ich  jjenche  of  domes-day. 
•*--'■     ful  sore  ich  may  adrede. 
j)eT  schal  after  his  werk 

vych  mon  fongen  mede. 
Ich  habbe  crist  agult. 

wi})  jjouhtes  and  wyjj  dede. 
Louerd  crist  godes  sune. 

hwat  is  me  to  rede. 

pat  fur  schal  cumen  in  fis  world. 

on  one  sone-nyhte. 
Vor-bernen  al  pis  Middelerd. 

so  crist  hit  wolde  dihte. 
Bojje  in  watere.  and  in  f  e  londe. 

)je  flures  })at  beo]j  brihte. 
I-herd  beo  Ipn  loue?*d. 

so  muchel  beojj  fine  Mihto. 

pe  engles  in  fe  daye-rewe. 
blowejj  heoro  benie. 


When  I  think  of 
Doomsday  1  am 
6ore  afraid, 


for  I  have  ofleii 
sinned. 


Fire  shall  burn 
the  world. 


12 


It  shall  consume 
everything. 


16 


Angels  shall 
announce  the 
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J3enne  come])  ure  lauerd  f  crist 

his  domes  for  to  deme.  20 

Ne  helped  hit  noht  j^enne  f 

to  wepen  ne  to  remen. 
})at  haue^  Intel  idon  ' 

\iat  godd  were  icweme  24 

From  ^at  adam  was  ischapenf 

to  comen  domes-dai. 
Moni  of  Jjisse  riche. 

jja^  wereden  foh  and  grei.  28 

An  ride])  uppe  stede 

and  uppew  palefrai. 
Heo  schulen  atte  dome. 

suggen  weilawei.  32 

Ne  schulen  heo  now^er  fi3te 

mid  schelde  ne  mid  spere. 
Mid  helme  ne  mid  brunie. 

ne  mid  non  oJ)er  gere.  36 

Ne  schal  fer  nomon  o])er. 

mid  wise  wordes  were. 
Bute  heore  almesdede. 

heore  ernde  schal  here.  40 

Heo  schulen  iseon  ])e  lauedi. 

^pat  ihesu  crist  of-kende. 
Bi-tweonen  hire  amies. 

sweteliche  he  wende.  44 

}?e  wile  \)at  we  mihte. 
1  Looks  like  to  lute  '  we  hire  sende. 

)5at  makede  ])e  cwed 

so  fule  he  us  blende,  48 

Heo  schul  iseon  J)cne  king 
})«/  al  j)is  world  Avrohte. 


litte  in  MS. 
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jiQimo  cume))  vre  loue^'d.  crist. 

his  domes  for  to  deme. 
'Ne  helpej)  hit  nouht  fenne. 

to  wepen  ne  to  remen. 
\)at  hauej)  lutel  i-don. 

jjat  god  were  i-queme. 


doom  by  the 
blowing  of 
20    trumpets. 


24 


From  J3at  Adam  wes  i-schapen. 

to  come  domes-day. 
Monye  of  jjisse  riche. 

fat  werede  fouh  and  grey. 
And  ryden  vppe  stede 

and  uppon  palefrey. 
Heo  schullejj  at  pe  dome. 

suggen  weylawey. 


The  rich  that 
were  sumptuously 
23    clothed  in  this 
life  shall  then  say 
alas!  alas! 


32 


Ne  schullej)  heo  noujjer  vyhte. 

myd  schelde.  ne  niyd  spere. 
Mid  hehiie  ne  myd  brunye. 

ne  myd  non  opev  gere. 
ISI'e  schal  fer  no  mon  ofer. 

myd  wise  wordes  were. 
Bute  heore  almes-dede. 

heore  erynde  schal  here. 


No  earthly 
weapons  sliall 
avail  then. 


36 


Almsdeeds  alone 
shall  help  them. 


40 


Heo  schullej)  i-seon  Jje  lauedi. 

Jjat  ihesn  crist  of-kende. 
Bi-twene  hire  armes. 

sweteliche  he  wende. 
\)e  hwile  pat  we  Mihte. 

to  lute  Ave  hire  sende. 
J5at  makede  fe  qued. 

so  fule  he  vs  blende. 


They  shall  see 
there  the  mother 
of  Christ. 


44 


48 


[leaf  255,  back] 


Heo  schule  iseon  fene  kyng. 
fat  al  fis  world  wrouhte. 


Thejr  shall  see 
Christ  too  who 
suGTered  on  the 
cross. 
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An  iippon  fe  rode. 

Mid  stronge  pine  abohte.  62 

Adam  and  his  ofspring. 

in  helle  he  heom  sohte. 
To  hidden  his  milce. 

to  late  we  heod  hi-fohte.  56 

per  stondef  fe  ri3twise. 

on  his  ri3t  honde. 
An  fe  sunfule 

so  ateliche  heo  stondej).  60 

Mid  heore  sunnen  iwriten, 

\at  is  so  muchel  schonde. 
J3er  hit  schulen  alle  iseon. 

al  Ipat  her  weren  a  londe.  64 

1  MS.  H«-  Wis  '  Jje  ri3twise 

he  spekejj  wordes  swete. 
Come])  her  mine  freond. 

oure  sunnes  for  to  lete.  68 

In  mine  fader  boure. 

ow  is  imaked  sete. 
J3er  ow  schulen  engles. 

ful  sweteKche  grete.  72 

«  MS.  J)ii5.  Wis  2  jje  sunfule. 

also  je  mahen  ihere. 
GoS  awariede  gostes, 

feondes  ifere.  7«6 

In-to  beminde  fur. 

of  blisse  36  beojj  skere. 
For  36  owre  sunnen. 

of  fisse  worlde  here.  80 

Bidde  we  ure  lauedi. 
swetest  aire  pinge. 
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And  vppe  on  fe  rode. 

myd  stronge  pyne  abouhte. 
Adam  and  his  ofsprung. 

in  iielle  he  heoni  souhte. 
To  bidden  his  Milce. 

to  late  we  beof  bij)0uhte. 

|)er  stonde])  ]je  ryh[t]wise. 

on  his  riht  honde. 
And  j)e  sunfule. 

so  atelyche  stonde  J).' 
Mid  heore  sunnen  iwryten. 

fat  is  so  mucheP  schonde. 
}3er  hit  schullen  y-seon.  alle. 

J)at  er  weren  a  londa 


52 


56 


The  righteous 
shall  stand  on  tlie 
right  hand,  the 
wicked  on  the 
left. 


60 


64 


Wyj)  ])e  rihtwise. 

he  spekej)  wordes  swete. 
Cumej)  her  myne  freond. 

eure  sunnes  for  to  lete. 
In  myne  fader  bure. 

ou  ys  imaked  sete. 
Jjer  ou  schulen  engles. 

ful  sweteliche  grete. 

Wyjj  J)e  sunfule. 

al  so  we  mawen  y-here. 
Go])  awaryede  gostes. 

feondes  yuere. 
In-to  bemynde  fur. 

of  lisse  ye  beof  skere. 
For  ye  oure  sunnen. 

of  J)isse  worlde  here.' 

Bidde  we  vre  lauedy. 
swettust  alle  jjinge. 


'  A  later  hand  adds :  on  )>&  lufthonde.  *  MS.  muches. 

•''  MS.  beten.     A  later  hand  has  added  :  nolde  here. 


The  righteous 
shall  hear  joyful 
^Q    words. 


72 


The  sinful  shall 
be  bidden  to  go 
7(5    into  hell. 


80 


Let  us  pray  our 
lady  to  bear  our 
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}ftat  heo  uro  erende  beore. 

to  f)en  heuonkinge.  84 

For  his  holi  nome 

and  for  liire  herendinge. 
])at  heo  ure  sawle, 

to  heouerige  bringe.  88 


r: 


xxiir. 

©tali). 

[Cotton  MS.  Califjula  A  ix,  leaf  247.] 

lere^  of  one  finge. 
}pat  36  ohen  of  )3enche, 
^e  \iat  werie^  riche  schrud. 

and  sitte^  on  oure  benche.  4 

)pah  me  kneoli  on  bi-uore. 

and  mid  win  schenche. 
From  Jje  dreorie  dea^. 

ne  mai  nomon  at-blenche.  8 

3e  }pat  sittet  i-schrud 

wi^  skarlet  and  wi^  palle. 
Wei  sojje  tijjinge 
[leaf  247,  back]  Ich  ou  wile  telle.  12 

))e  feond  fenche^  iwis. 

Jje  saAvle  forto  cwelle. 
Ase  we  hit  finde)?  iwriten. 

in  \)Q  goddspelle.  16 

•■  Ah  of  one  jjinge. 

we  schule  nime  gome. 
\)at  we  weren  poure. 

fa  we  hider  come.  20 

"We  hit  here^  iwis. 

swijje  ofte  and  i-lome. 
Jje  sawle  and  jse  licome. 

selde  heo  beo]?  isome.  24 
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J3at  heo  vrc  erende  bere. 

to  pan  heoiiene  kinge. 
or  his  holy  nome. 

and  for  hire  erendynge. 
J3at  he  vre  saule, 

to  heueryche  hrynge. 


XXIII. 


13  t  a  t  jj. 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  255,  back] 

Iherej)  of  one  finge. 

fat  ye  owen  of  ]?enche. 
Ye  ])at  weryejj  fat  riche  schrud. 

and  syttef  on  eure  henche. 
J3ah  me  kneoly  ou  by-uore. 

and  myd  wyn  schenche. 
From  Jje  dreorye  dej). 

ne  may  no  mon  at-blenche. 

Ye  fat  syttef  i-schrud. 

myd  skarlet  and  myd  paUe. 
Wei  sofe  tyfinge. 

ich  ou  wile  telle. 
])e  feond  fenchef  iwis. 

fe  saule  for  to  quelle. 
As  we  hit  fyndef  iwryten. 

in  fe  god-spelle. 

Ah  of  one  finge. 

we  schulle  nymen  gome. 
}3at  we  weren  poure. 

f  o  we  hider  come. 
We  hit  iherej)  iwis. 

swife  ofte  and  ilome. 
J5e  saule  and  f  e  lycome. 

selde  heo  beof  isome. 


84 


petition  to  tlie 
King  of  lieaven. 


88 


Ye  rich  ones  can- 
not hope  to 
A    escajT;  Deatli. 


Ye  that  sit  in 
scarlet  and  pall, 
I  toll  you,  the 
fiend  thinks  to 
kill  the  soul. 


12 


16 


Remember  that 
we  had  nothing 
when  we  were 
born. 


20 


Peaf256] 


The  soul  and 
body  are  seldom 
24   atone. 
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Hwenne  ])at  child  bid  iboren. 

and  on  eorjje  i-falle. 
Nolde  ich  jeuen  enne  peni. 

for  his  weden  alle.  28 

Ah  seo^Sen  moni  mon. 

bi3et  bores  and  halle. 
Por-hwi  ]je  wrecche  sawle 

schal  in-to  pine  ualle.  32 

penche  we  on  Jje  laste  dai. 

fa/  we  schule  heonne  fare. 
Vt  of  ])isse  worlde. 

wi^  pine  and  wiS  kare.  36 

Al  so  we  hider  comen. 

naked  and  bare. 
J  MS.  of.  And  of '  ure  sunnen. 

^euen  ondsweare.  40 

Nabbe  no  mon  so  muchel. 

al  hit  wolle  agon. 
His  lond  and  his  hus 

and  his  hom.  44 

Jje  sorie  soule. 

make])  hire  mon  f 
Iwis  ne  mai  at-blenche 

ure  neaiier  non.  48 

penne  |)e  lateniest  dai. 

dej)  haue^  ibrouhit. 
Bi-nime^  ure  speche. 

ure  siht  and  ure  J)oht.  52 

And  in  euche  lime 

dejj  us  haf^  Jjurh-solit. 
Jjenne  beo^  ure  biisse. 

al  itumd  to  noht.  56 
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Hwenne  fat  chyld  bij)  iboren. 

and  on  eorjje  ifalle. 
Nolde  ich  yeuen  enne  peny. 

for  his  weden  alle. 
Ah.  seojjfen  mony  mon 

by-yet  bures  and  halle. 
For-])i  [fe]  wrecche  saule 

schal  in-to  pyne  falle. 


I  wouldn't  give  a 
penny  for  all  the 
Oft    clothes  of  a  new- 
bom  child. 

Afterwards  many 
a  man  gets 
bowers  and  hall, 
but  his  soul  shall 
pay  for  it. 


32 


penche  we  on  fe  laste  day. 

fat  we  schvdle  heonne  fare. 
Vt  of  jjisse  worlde. 

wijj  pyne  and  wijj  kare. 
Al  so  we  hider  comen. 

naked  and  bare. 
And  of  vre  sunnen 

yeuen  onsware. 


We  must  go 
hence  witli  pain 
and  care,  and 
render  account 
of  our  sins. 


36 


40 


Nabbe  no  mon  so  muchel. 

al  hit  wile  a-gon. 
His  lond  and  his  ay  lite. 

his  hns.  and  his  hom. 
\)e  sorye  saule. 

makejj  hire  mon. 
Iwis  ne  may  at-blenche 

vre  neuer  non. 


We  can  take 
nothing  with  us 
out  of  the  world. 


44 


48 


penne  fe  latemeste  day. 

dejj  hauej)  ibrouht. 
Bi-nymej?  vre  speche. 

vre  syhte.  and  fouhl. 
And  in  vyche  lyme. 

de]j  vs  hauef  jjureh-souht. 
)3enne  beof  vre  blisse. 

al  i-turnd  to  nouht. 


At  our  last  day 
our  bliss  shall  be 
turned  to  nought. 


52 


56 
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Ne  mijte  no  tunge  telleii. 

^at  euer  wes  iboren. 
)?e  stronge  pine  of  helle. 

]jah  he  hedde  isworen.  60 

Er  jje  sawle  and  fe  bodi 
1  Head  lo-droren.  a  two  Leon  to-drehen.i 

Bute  crist  \at  lesede  his  folc. 

]iat  Jjer  wes  for-loren.  64 

Anon  so  Jje  sawle. 

bi^  ifaren  ut. 
Me  nirae^  fe  licome. 

and  preone^  in  a  clut.  68 

\)a,t  wes  so  modi  and  so  strong. 

and  so  swijje  prud. 
And  wes  iwoned  to  werien. 

moni  a  feir  schmd.  72 

Nu  lis  Jje  clei-clot. 

al  so  fe  ston. 
And  his  freondes  striueS. 

to  gripen  his  i-won.  76 

Jje  sorie  sowle 

niakeS  hire  nion. 
Of  alle  hire  erure  freond. 

nu  naf  S  heo  non.  80 

penne  saiS  jje  sawle. 

wis  sorie  chere. 
Awai  jju  Avrecche  fole  bali, 

nu  fu  list  on  here.  84 

Ich  schal  hahben  for  J»e 

fendes  to  if  ere. 
Awai  Jjat  fiu  euere, 

to  inonne  ischape  were.  88 
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Ne  myhte  no  tunge  telle. 

fat  euer  wes  iboro. 
j)e  stronge  pyne  of  belle. 

Jjauh  lie  heckle  iswore. 
Er  J?e  saule  and  fet  body 

a  two  beon  to-drore. 
Bute  crist  })at  lesede  his  folk. 

fat  per  wes  for-loren. 


No  toiig)ie  can 
tell  the  pain  of 
liell. 


GO 


64 


Anon  so  ]je  saule. 

bij)  i-faren  vt. 
Me  nymej)  jje  lycome. 

and  preonej)  in  a  clut. 
]?at  wes  so  mody  and  so  strong. 

and  so  swyjje  prud. 
And  wes  iwuned  to  werycn. 

mony  a  veyr  schrud. 


As  soon  as  tlie 
soul  is  gone  tlio 
body  is  sewn 
in  a  clout, 
though  it  once 
wore  fine  clothes. 


68 


72 


Nv  lijj  fe  cley-clot. 

al  so  fe  ston. 
And  his  freondes  stryuef. 

to  gripen  his  iwon. 
j)e  sorie  saule. 

muko])  byre  nion. 
Of  alle  hire  erore  freond. 

nv  nauej)  beo  non. 


The  dead  man's 
friends  strive  to 
grasp  his  wealth. 


76 


They  are  no 
longer  his 
oU   friends. 


penne  seyjj  fe  saule. 

wif  sorie  chere. 
Away  Jju  wreccbe  fole  baly. 

nv  fu  lyst  on  here. 
Ich  schal  babbe  for  pe. 

feondes  to  i-vere. 
Away  fat  fu  eure. 

to  monno  ischape  were. 


84 


Then  the  soul 
shall  curse  the 
body,  and  shall 
say,  For  thee  I 
have  fiends  as 
fellows. 


[leaf  256,  back] 


88 
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TXe  schaltu  neauer  sitteii. 

on  bolstre  ne  on  benche. 
'Ne  neue?'  in  none  halle. 

\)er  me  uin  schenche^.  92 

For  Jjine  fule  sunn  en. 

and  for  Jjin  uni-wrenche. 
Hi  schal  wrecche  sawle 

to  ateliche  stenche.  96 

Hwer  beo^  alle  fine  frond. 

\)at  faire  J>e  bihete. 
And  feire  Jje  igretten. 

bi  weies  and  bi  strete.  1 00 

J^u  heo  woUeS  wrecche. 

alle  Jje  for-lete. 
Nolden  he  hore-stonkes 

non  nu  ]>&  imete.  104 

Hwer  beo^  Jsine  dihsclies. 

midd  fine  swete  sonde. 
Hwer  beof  fine  nappes. 

\)at  fe  glidef  to  honde.  1 08 

Hwer  is  fi  bred  and  fin  ale. 

fi  tunne  and  fine  stonde. 
Nu  f  u  schalt  in  f  e  putte. 

wunie  wid  fe  wonde.  112 

Of  me  f  u  heuedest  mi3te. 

to  don  al  fine  wille. 
Euer  f  u  were  abuten. 
[ie;if  248]  US  bo  for  to  spiUe,  116 

Nu  f  u  schalt  wrecche 

liggen  ful  stille. 
And  ich  schal  fine  gidtes. 

abugge?^  ful  ille.  120 
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Ne  schaltu  neuer  sytten. 

on  bolstre  ne  on  benche. 
Xe  neuer  in  none  halle. 

far  me  wyn  sdienche. 
For  fine  fule  sunnen. 

and  for  fin  vny^vTenc]le. 
Hy  schal  f  i  wrecche  saule. 

to  atelyche  steiiche. 


Thou  shalt  never 
again  sit  on 
cushion  Of  on 
bench. 


92 


96 


Hwer  beojj  alle  fine  freond. 

fat  fayre  f e  bi-hehte. 
And  feyre  f  e  igretten. 

bi  weyes  and  bi  strete. 
Nv  heo  wuUef  wrecche. 

alle  f  e  forlete. 
Nolden  heo  non  herestonkes, 

nv  f  e  imete. 


Where  are  all  thy 
friends  ? 


100 


They  have  all 
forsaken  thee. 


104 


Hwer  beof  fine  disches. 

myd  fine  swete  sonde. 
Hwer  beof  fine  nappes. 

fat  f e  glyde  to  honde, 
Hwer  is  f i  bred  and  fin  ale. 

f  i  tunne  and  f  i  stonde. 
Nu  fu  schalt  in  fe  putte. 

wunye  myd  f e  wonde. 


Where  are  thy 
dishes  and  thy 
sweet  messes? 


108 


Where  thy  hread 
and  thy  ale  ? 


112 


Ofte  f  u  heuedest  Mihte. 

to  don  al  fine  wille. 
Ener  fu  were  abuten. 

vs  bo  uor  to  spille. 
Nv  f  u  schalt  wrecche. 

liggen  ful  stylle. 
And  ich  schal  fine  gultes. 

abuggen  ful  ille. 


Thou  once  hadst 
power  to  follow 
thy  will, 


116 


now  thou  shall 
Ue  full  still. 


120 


176 


DEATH.  [COTTON  US. 

Hwi  noldest  jju  mid  crist. 

maken  us  isalite. 
Masse  leten  singe 

of  pat  he  Jje  bi-tahto.  124 

Euer  J)u  were  abuten 

to  echen  jjin  ahte. 
For-])!  we  beo^  an  ends 

boJ)e  bi-pahte.  128 

Yelde  ^  wole  me  for  \)e 

masse  lete  singe. 
Ojjer  in  holi  chirche. 

don  ei  offringe.  132 

Me  wule  for  fin  ahte 

make  striuinge. 
And  pute  pe  wi^-uton. 

of  alle  fine  finge.  136 

Li  awariede  bali 

pat  neauer  Jju  ne  arise. 
Hwenne  ich  fenche  fe  uppon  f 

fill  sore  me  mai  agrise.  140 

For  ich  schal  bernen  in  fur. 

and  chinerin  in  ise. 
And  euer  beon  in  pinen 

a  feole  kunne  wise.  1 44 

Nu  schal  fin  halle. 

Mid  spade  beon  iwro3t. 
And  fu  schald  ferinne. 

wrecche  beon  ibro3t.  148 

Nu  schulen  fine  weden. 

Alle  beon  iso3t. 
Me  wule  swopen  fin  hus 

and  ufc  mid  fe  swoft.  152 

The  initial  letter  may  be  Y,  p,  or  W,  which  are  all  of  one 
shape  in  this  MS.     There  is  a  dot  over  the  y  and  w  to  dis- 
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Hwi  noldestu  myd  criste. 

maken  vs  isauhte. 
Massen  lete  synge. 

of  fat  he  jje  bitauhte. 
Euer  j)u  were  abuten. 

to  echen  fin  ayhte. 
!For-|)i  we  beoj)  an  ende. 

bofe  bi-panhte. 

Selde  wule  me  for  jje. 

masse  lete  singe. 
Ojjer  in  holy  chireche. 

don  ey  offringe. 
Me  wule  for  fin  ayhte. 

maken  stryuynge. 
And  pute  f e  wif-vten. 

of  alle  fine  f inge. 

Ly  awariede  bodi. 

fat  neuer  f u  naryse. 
Hwenne  ich  f  enche  [f  e]  vp-on. 

ful  sore  me  may  agryse. 
For  ich  schal  bernen  in  fur. 

and  chyueren  in  yse. 
And  euer  beon  in  pynen, 

a  feole  kunne  wise. 

Nv  schal  fin  halle. 

myd  spade  beon  i-wroulit. 
And  f  u  schalt  f  er-inne. 

wrecche  beon  ibrouht. 
Nu  schuUe  fine  weden. 

alle  beon  isouht. 
Me  wule  swopen  fin  hus. 

and  vt  myd  f  e  swofte. 


Why  wooldst 
thou  not  make  us 
reconciled  to 
Christ  ? 


124 


Thou  wast  ever 
striving  to  in- 
crease tliy  wealth, 
therefore  we  are 
deceived. 


128 


Seldom  will  they 
sing  mass  for 
thee,  or  make 
offering  in  holy 
church. 


132 


136 


140 


Through  thee  I 
shall  bum  in  fire 
and  shiver  in  ice. 


144 


148 


152 


Thy  hall  shall  be 
made,  with  a 
spade,  in  the 
earth. 


[leaf  257] 


tinguish  them  from  \>,  but  it  is  not  used  with  the  large  initial 
letters. 


BEST. 


12 


1 78  DEA.TH.  {COTTON  MS. 

pi  bur  is  sone  ibuld. 

\at  jju  schald  wunien  inna. 
J5e  rof  Jie  firste. 

sclial  ligge  ofine  chiwne.  156 

Nu  j)e  sculen  wormes. 

wunien  wi^-inne. 
Ne  mai  me  h&om  vt  driuen  : 

wi^  nones  ku?mes  giwne.  160 

Nu  is  afered  of  jje. 

fi  naei  awc^  fi  mo  we. 
Alle  beo  were^  fe  weden. 

fa^  er  weren  fin  owe.  164 

And  ]ju  schald  nu  in  eorjje. 

liggen  ful  lolie. 
"Wai  hwi  noldestu  er. 
1  MS.  iouowe.  of  Jjisse  beon  icnowe.^  168 

N  u  schal  for-rotien 

pine  te'S  and  fi  tunge. 
])\  mahe  and  fi  milte. 

fi  liure  and  \\  lunge.  172 

And  fi  Jjrote-boUe 

\at  J)u  mide  sunge. 
And'fu  schal  in  pe  putte 

faste  beon  i])runge.  176 

Hwer  beo^  j)ine  weines 

\at  fe  leoue  were. 
Of  alle  fine  riche  weden 

nu  fu  ard  al  skere.  180 

r>eo  ])u  in  fe  putte 

wormes  ifere. 
Hit  bi^  sone  of  Jje 

al  so  pu  neauer  nere.  184 
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DKATII. 


pi  bur  is  sone  ibuld. 

jjat  J3U  schalt  wunyen  inne. 
J?e  rof  and  fe  virste. 

schal  ligge  on  fine  chynne. 
^n  pG  schulle  wiirmes 

wunyen  •wij)-inne. 
N"e  may  me  heom  vt  dryuen. 

myd  nones  kunnes  gynne. 


179 


Thy  bower  shall 
soon  be  built,  and 
worms  shall  live 
within  tbee. 


166 


160 


Nv  is  aferd  of  Jje. 

J)i  mey  and  fi  mowe. 
Alle  heo  werejj  pe  weden. 

Jjat  er  weren  Jjin  owe. 
And  J3u  schalt  nv  in  eorfe. 

liggen  ful  lowe. 
Way  hwi  noldestu  her. 

of  )>isse  beon  iknowe. 


All  thy  kin  shall 
be  afraid  of  thee. 


164 


1G8 


Nv  schal  for-rotyen. 

|)ine  tef  and  jji  tunge. 
j)i  Mawe  and  pi  Milte. 

jji  lyure.  and  pi  lunge. 
And  fi  Jjrotebolle. 

pat  ]5U  Mide  sunge. 
And  fu  schalt  in  Jje  putte. 

vaste  beon  ijjrunge. 


Thy  limbs  shall 
all  rot  away. 


172 


176 


Hwer  beojj  fine  feynes. 

fat  pe  ledue  were. 
Of  alle  fine  riche  weden. 

nv  f  u  art  al  skere. 
Beo  f  u  in  f  e  putte, 

wrmes  ifere. 
Hit  bif  sone  of  f  e. 

al  so  f  u  neuer  nere. 


What  shall 
become  of  thy 
servants  and  of 
thy  rich  weeds  ? 


180 


184 


180  DEATH.  [COTTON  MS. 

Al  ])at  ich  liatedo 

hit  J)U3te  J)e  ful  god. 
J)at  makede  ];e  qued  pat 

fat  Jje  bi-stod,  188 

Heuedest  Jju  J)i  wille. 

}>u  were  al  wod. 
And  icli  am  wrecclie  sawlo 

ful  sori-iKol.  192 

Nu  ])u  schald  bileuen, 
1  So  in  MS.  and  icht  ^  mot  fare  ncde. 

For  alle  fine  gultes 

fongon  ischal  mede.  196 

\)at  is  hunger  and  chelc 

and  furbeminge  glede. 
And  so  me  wule  sathanas 

ful  ateliche  brede.  200 


r 


'Ch  am  sori  inob. 
bi  dai  and  bi  niht. 
Ischal  to  feostre  stude. 

per  neauer  ne  kumeS  Uht.  204 

*  Bead  }>ar.  jjat  ^  ischal  i-mete 

moni  a  ful  wiht. 
Ne  schal  ich  neauer  i-seo 

crist  pat  is  so  briht.  208 

TN  ful  a  bitter  baS 

-^  bajjien  ich  schal  naked. 

Of  pisch  and  of  bruneston 

wallinde  is  imaked.  212 

}3er  is  sathanas  pe  owed 

redi  \vi^  his  rake. 
And  swo  he  me  wule  for-swolehen 

pe  fur-bcrninde  drake,  216 
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AI  fat  ich  hatede. 

hit  jjuhte  fe  ful  god. 
J?at  makede  jje  qued. 

|)at  pe  bi-stod. 
Heuedestu  jji  wille. 

]}i\  were  al  wod. 
And  ich  am  wrecche  saule^ 

ful  sori-mod. 


All  that  I  hateil 
appeared  good  to 
thee. 


188 


192 


Nv  fu  schalt  by-leuen. 

and  ich  mot  fare  nede. 
For  alle  fine  gultes. 

fongen  i  schal  mede. 
Jpat  is  hunger  and  chele 

and  fur-bernjmde  glede. 
And  so  me  wule  sathanas. 

ful  atelyche  brede. 


IVr  all  thy  sliis  I 
Bhall  be  requited 


196 


with  hunger, 
cold,  and  buniiiis 
glead,  and  Satan 
will  roast  me. 


200 


Ich  am  sori  i-nouh. 

bi  day  and  bi  nyht 
Ich  schal  to  festre  stude. 

fer  neuer  ne  cumej)  liht. 
Jjer  ich  schal  imete 

mony  o  ful  wiht. 
"Ne  schal  ich  neu^'r  i-seo. 

crist  fat  is  so  bryht. 


204 


I  shall  go  where 

light  never  comes, 


there  I  shall  see 
many  a  foul 
wight. 


208 


In  a  bytter  baf. 

ich  schal  bafe  naked. 
Of  pych  and  of  brunston. 

wallynde  is  i-maked. 
\)ev  is  sathanas  fe  qued. 

redi  wyf  his  rake. 
And  so  me  wile  for-swolewe 

fe  furbernynde  drake. 


In  a  bitter  bath 
shall  I  bathe — a 
bath  of  pitch  and 
brimstone  made 
boiling  hot. 


212 


216 


[leaf  257,  back] 
Satan  shall  be 
there  ready  with 
his  rake,  and  the 
fire-burning 
dragon  will 
swallow  me  up. 


182  DEATH,  [COTTON  MS. 

pah  al  }pat  fur  in  jjis  world 

to-gedere  were  ibrolit. 
A3eines  jjare  hete 

nere  hit  al  noht.  220 

Wo  is  him  aliiie 

]pat  fer-inne  is  ibroht. 
Awai  fas  ilke  pine. 

])u  hauest  me  bi-soht.  224 

[leaf  248,  back]  Hwo  isehe  fene  cwed, 

hu  lodlieh  he  beo. 
Homes  on  his  heaued. 

homes  on  his  cneo.  228 

Ms  no  Jjing  aliue 

\at  so  ateliche  beo. 
"Wo  is  heom  ine  helle  f 

j)et  hine  schule  i-seo.  232 

He  ^eonej)  mid  his  mujje 

and  starej)  mid  his  eje. 
Of  his  neose-furles 

cume^  Jje  rede  leie.  236 

\)at  fur  springe))  him  vt. 

of  eueruche  Breye. 
He  moste  deie  for  care. 

hwase  hine  iseje.  240 

Also  beoS  his  e3e-puttes 

ase  a  brufen  led. 
\)at  fur  springe])  him  of 

wunderliche  red.  244 

Ne  mai  no  tunge  telle 

hu  lodlieh  is  Jje  cwed, 
Hwase  lokede  him  on 

for  care  he  mijte  beo  dead.  248 
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pah  al  fat  fur  in  J)is  world. 

to-gedere  were  ibrouht. 
Ayeynes  Jjare  hete. 

nere  hit  al  nouht. 
Wo  is  hym  alyue. 

fat  fer-inne  is  ibrouht. 
Away,  feos  like  pyne. 

fu  hauest  me  by-souht. 


Aeainst  the  fire 
of  hell  all  earthly 
fire  is  nought. 


220 


224 


Hwo  iseye  Jjene  qued. 

hw  lodlich  heo  beo. 
Homes  on  his  heued. 

homes,  on  his  kneo. 
Nis  no  Jjing  alyue. 

fat  so  atelich  beo. 
"Wo  is  heom  in  helle. 

Jjat  hine  schullef  i-seo. 


The  devil  has 
horns  on  his  head 
228    ^^^  knees. 


232 


He  yonejj  myd  his  mufe, 

and  staref  myd  his  eye. 
Of  his  neosturles  cumejj. 

f  e  rede  leye. 
Jjat  fur  springe]}  him  vt. 

of  euey-vyche  breye. 
He  moste  deye  for  kare. 

hwo  so  hine  iseye. 


236 


He  yawns  with 
his  mouth  and 
stares  with  his 
eyes;  out  of  his 
nostrils  come  the 
red  gleams;  out 
of  every  eyehrow 
comes  tire. 


240 


Al  so  beoj)  his  eye-puttes 

as  a  [colput  dup  ant  gret].' 
Jjat  fur  springef  him  of. 

wunderliche  red. 
Ne  may  no  tunge  telle. 

hw  lodlich  is  fe  qued. 
Hwo  so  lokede  him  on. 

for  kare  he  Mihte  beo  ded. 


>  In  a  later  hand. 


His  eye-pits  are 
as  deep  and  as 
great  as  a  coal- 
pit. 


244 


248 


184 


TEN    ABUSES.  [COTTON  MS. 


Holde  we  us  clene 

ut  of  hordom. 
Masse  leten  singen, 

and  almes-dede  don.  252 

And  wis  hali  chirche 

maken  us  i-som ; 
>  MS.  wenne  jjeuue  ^  mohe  we  cwemen 

crist  at  pe  dom.  256 

pe  king  fat  al  ])is  world  scheop 

jjurh  his  holi  mi3te. 
Bi-wite  vre  sawle 

from  ]}an  fule  wi^te.  260 

And  lets  us  hatie  pat  woh 

and  luuie  pat  ri^te. 
And  bringe  ure  sawle 

to  heoueriche  li3te.     Am^jv^.  264 


XXIV. 

Cttt   abuses. 

[Cotton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  248,  hack.] 

TTwan  Jju  sixst  on  leode. 

•*-'-  King  pat  is  wilful. 

And  domesmon  niminde. 

Proest  pat  is  wilde.  4 

Bischop  slou. 

Old  mon  lechur. 

Juncli  mon  liejer. 

"Wimmon  scliomeles.  8 

Child  un-feaud. 

jjral  vn-buxsum. 

Afeling  brijjeling. 

liOnd  wiS-uto  laje.  ,       12 

Al  so  seide  bede  f 

Wo  fere  jjeode. 
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Holde  we  vs  clene. 

vt  of  liordom. 
Masses  leten  singe. 

and  almes-dede  don. 
And  wijj  holy  chireche. 

maken  vs  i-som. 
Jjenne  muwe  we  quemen. 

crist  at  fe  dom. 

pe  kyng  Jjat  al  jjis  world  scop. 

J)urL  his  holy  Mihte. 
Biwite  vre  saule. 

from  fan  viiele  wihte. 
And  lete  vs  hatye  pat  Avouh. 

and  luuye  Jjat  ryhte. 
And  bringe  vre  saule. 

to  heoueriche  lyhte.     Amen. 


Let  us  sing  mass 
and  do  ahns- 
9g9    deeds  and  be  in 
"*    concord  with 
holy  Church. 


256 


May  God  presen-e 
us  from  tlse  devil 
and  bring  us  to 
the  light  of 
heaven's 
kingdom. 


260 


264 


XXIV. 

^tn  abuses. 

[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  257,  back.] 

Hwan  J)u  sixst  on '  leode.  »  ms.  vn. 

King  pat  is  wilful. 

And  Domes-mon  nymynde. 

Preost  pat  is  wilde. 

Biscop  slouh. 

OldmoJi  lechur. 

Yongmon  lyere. 

"Wymmo/i  schomeles. 

Child  vnpewed. 

Jjral  vnbuhsum. 

Apelyng.  brypeling. 

Lond  wip-vten.  lawe. 

Al  so  seyde  Bede. 

Wo  pere  peode. 


Ten  abuses  of 
this  world : 
1.  in  the  king ; 

£.  in  the  judge ; 

4    8.  in  the  clergy ; 

4.  in  old  men ; 

5.  in  young  men; 
8    6.  in  women  ; 

7.  in  children ; 

8.  in  servants ; 

9.  in  the 'nobility; 

1 2    10.  in  a  lawless 
land. 


186 


A   LUTEL   BOTH   SERMUN. 


iCOTTON  MS. 


XXV. 


1  MS.  sermum. 


2  The  h  written 
above  the  line  in 
a  later  hand. 


a  luUl  S0t!j  <Smnutt. 

[Cotton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  248,  baclc.'\ 

TTerknied  alle  gode  men 
^^  And  stille  sittej)  adun. 
And  icli  eou  wule  tellen 

a  Intel  sermun.^  4 

Wei  we  witen  alle. 

jjag  ich  eou  no^t  ne  telle '. 
Hu  adam  vre  vorme  fader. 

adun  vel  in-to  helle.  8 

Schomeliche  he  uor-les 

]3e  blisse  pat  he  hedde. 
To  ^iuemesse  and  prude. 

none  neode  he  nedde.  12 

He  nom  jjen  appel  of  fe  tre. 

fat  him  for-bode  was. 
So  reusfid  dede  idon 

neuer  non  nas.  16 

He  made  him  in-to  helle  falle. 
And  efter  him  his  children  alle. 
j)er  he  was  fort  ure  drihte. 

Hine  bohte  mid  his  mihte.  20 

He  hine  alesede  mid  his  blode. 
|5at  he  sc[h]edde  ^  up-on  Jje  rode. 
To  depe  he  3ef  him  for  us  alle. 
Jjo  we  weren  so  stronge  at-falle  24 

Alle  bac-biteres. 

wendet  to  helle. 
Eobberes.  and  reueres. 

and  fe  monquelle.  ^      28 

Lechurs.  and  horlinges. 

J?ider  sculen  wende. 
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XXV. 


[Jesus  Coll.  MS.  29,  leaf  258.] 

TJerkne))  alle  gode  men 
■'-'-     and  stylle  sittef  a-dun. 
And  ich  ou  wile  tellen 

a  lutel  so})  sermun. 
Wei  we  wuten  alle. 

\)Qj  ich.  ou  nouht  ne  telle. 
Hw  Adam  vre  vorme  fader. 

a-dun  feol  in-to  helle. 
Schomeliche  he  forles. 

pe  hlisse  Jjat  he  hedde. 
To  yue?'nesse  and  prude. 

none  neode  he  nedde. 
He  nom  fan  appel  of  fe  treo. 

fat  him  forbode  was. 
So  reujjful  dede  idon. 

neuer  non  nas. 
He  made  him  in-to  helle  falle. 
And  after  him  his  children  alle. 
Jjer  he  wes  fort  vre  drihte. 
Hyne  bouhte  myd  his  myhte. 
He  hine  alesede  myd  his  blode. 
Jjat  he  schedde  vp-on  fe  rode. 
To  defe  he  yef  him  for  vs  alle. 
j)o  we  weren  so  strong  at-falle. 
Alle  bakbytares. 

heo  wendej)  to  helle. 
Robbares.  and  reuares. 

and  Jje  Mon  quelle. 
Lechurs.  and  horlyngs. 

fider  schullejj  wende. 


Hearken,  all  j-e 
good  men.    Sit 
still,  and  I  will 
tell  you  a  true 
sermon. 


We  all  know 
how  Adam  fell 
8    from  bliss. 


12 


16 


He  took  the 
forbidden  fruit. 


He  fell  into  hell ; 


there  he  remained 
until  Christ 
20    brought  him  out. 


24 


All  backbiters, 
robliers,  thieves, 
and  men-killei"s 
shall  go  to  hell. 


28 


Also  lechers  and 
whoremongers, 


188 


A    LUTEL    SOTH    SERMUN.  [COTTON  MS. 


And  pQv  heo  sculen  wunien. 

euere  buten  ende.  32 

Alle  feos  false  chepmew. 

pe  feond  heom  wule  habbe. 
Bachares.  a«c?  brueres. 

for  alle  men  heo  gabbe.  36 

Lo^e  heo  holdet  hore  galun. 

mid  berme  heo  hine  fullej). 
And  euer  of  )?e  purse. 

fat  seiner  heo  tuUef.  40 

Bojje  heo  make])  feble. 

heore  bred,  and  heore  ale. 
Habben  heo  pat  seiner  f 

ne  tellet  heo  nener  tale.  44 

Godemen  for  godes  Inue. 

bilenej)  snche  snnne. 
Eor  atten  ende  hit  bi-nime]) 

heneriche  wunne.  48 

Alle  prestes  wifes. 

ich  wot  heo  beo])  for-lore. 
]5es  persones  ich  wene  f 
[leaf  249]  ne  beojj  heo  no3t  for-bore.  52 

Ne  feos  prnde  jnngemew. 

pat  Inuief  malekin. 
And  jjeos  prnde  maidenes. 

J?at  lunie])  lanekin.  56 

At  chirche.  and  at  cheping. 

hwanne  heo  to-gadere  come. 
Heo  rnnej)  to-gaderes. 

a7id  spekej)  of  derne  Inue.  60 

Hwenne  heo  to  chirche  comejj.  * 

to  pe  haliday. 
Euernch  wile  his  leof  iseon. 
'  MS.  ?e{j  per  3ef  ^  he  may.  64 

Heo  bi-holde|)  wadekin. 

mid  swijje  gled  eye. 
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And  jjer  lieo  scliulle  wunye. 

eiie>-  buten  ende. 
Alle  feos  false  chapmen. 

Jje  feond  heom  wule  habbe. 
Bakares  and  breowares. 

for  alle  men  heo  gabbe. 
Lowe  heo  holde])  heore  galnn. 

Mid  beorme  heo  hine  fullef. 
And  euer  of  fe  purse. 

J>at  seoluer  heo  tullef. 
Bofe  heo  make])  feble. 

heore  bred  and  heore  ale, 
Habbe  heo  fat  seoluer. 

ne  tellej)  heo  neue*-  tale. 
Gode  men  for  godes  luue. 

bileuej)  sucche  sunne. 
For  at  fen  ende  hit  bi-nymejj. 

heueriche  Avunne. 
Alle  preostes  wives. 

ich  wot  heo  beof  for-lore. 
j)QS  p«3rsones  ich  wene. 

ne  beo])  heo  nouht  for-bore. 
Ne  feos  prude  yongemen. 

Jjat  luuyejj  Malekyn. 
And  feos  prude  maydenes. 

fat  luuyef  ianekyn. 
At  chireche  and  at  chepyng. 

hwanne  heo  to-gadere  come. 
Heo  runef  to-gaderes. 

and  spekef  of  derne  luue. 
Hwenne  heo  to  chirche  cumef. 

to  fon  holy  daye. 
Euervych  wile  his  leof  i-seo. 

fer  yef  he  may. 
Heo  biholdef  watekin. 

Mid  swife  gled  eye. 


32 


false  chapmen, 


bakers  and 
brewers,  who 
36    give  bad  measure. 


40 


They  make  bad 
bread  and  ale, 
nor  care  they  so 
long  as  they  get 
A  A    the  silver. 


48 


All  priests'  wives 
shall  be  damned. 


Those  proud 
young  men  that 
love  Malkin,  and 
those  maidens 
that  love  .Tankin, 
[leaf  258,  baek] 


56 


60 


come  together  at 
church  and 
market  to  talk  of 
illicit  love. 


64 
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[COTTON  MS. 


Atom  his  hire  ^aiex  nostev. 

bUoken  in  hire  teye.  68 

Masses  and  matines. 

ne  kepej)  heo  nouht. 

72 

Eobin  wnle  Gilot. 

leden  to  Jjen  ale. 
And  sitten  per  to-gederes. 

and  tellen  heore  tale.  76 

He  mai  qwiten  hire  ale. 

and  sojjen  do  J5at  gome. 
An  eue  to  go  mid  him. 

ne  ])u[n]chet  hire  no  scheme.  80 

Hire  sire  and  hire  dame. 

fretej)  hire  to  bete. 
Nule  heo  for-go  Eobin. 

for  al  heore  })rete.  84 

Ener  heo  wile  hire  schere. 

ne  com  hire  nomon  neh. 
Fort  fat  hire  wombe. 

up  arise  an  heh.  88 

Godemen  for  godes  luue. 

bi-leuej)  eoure  sunne. 
For  aten  ende  hit  bi-nimej). 

heueriche  wunne.  92 

Bidde  we  seinte  marie. 

for  hire  mUde  mode. 
For  j)Q  teres  fat  heo  wep. 

for  hire  sone  blode.  96 

Al  so  wis  so  he  god  his. 

for  hire  erndinge. 
To  fe  blisse  of  heuene. 

he  us  alle  bringe.  100 

AMEN". 
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At  horn  is  hire  pater  noster. 

biloken  in  hire  teye. 
Masses  and  Matynes. 

ne  kepe|)  heo  nouht. 
For  "wilekyn  and  watekyn. 

beof  in  hire  Jjoiiht. 
Eobyn  wule  Gilothe. 

leden  to  fan  ale. 
And  sitten  fer  to-gederes. 

and  tellen  heore  tale. 
He  may  quyten  hire  ale. 

and  seojjfe  don  fat  gome. 
An  eue  to  go  myd  hun. 

ne  finchej)  hire  no  scheme. 
Hire  syre  and  hire  dame. 

fretej)  hire  to  bete. 
Nule  heo  fur-go  Robyn. 

for  al  heore  frete. 
Euer  heo  wule  hire  skere. 

ne  com  hire  no  mon  neyh. 
Forte  fat  hire  wombe. 

vp  aryse  an  heyh. 
Godemen  for  godes  luue. 

bi-leuef  oure  sunne. 
For  at  fon  ende  hit  bi-nymej>. 

heoueryche  wunne. 
Bidde  we  seynte  Marie. 

for  hire  Milde  mode. 
For  fe  theres  fat  heo  weop. 

for  hire  sune  blode. 
Al  so  wis.  so  he  god  is. 

for  hire  erendynge. 
To  f  e  blysse  of  heouene. 

he  vs  alle  brynge.     Amen. 


68 


72 


The  maidens  take 
no  thought  of 
masses  and 
matins,  for  their 
thoughts  are  all 
of  Wilkin  and 
Watkin. 


Rohin  will  take 
Gilot  to  the  ale- 
house to  do  their 
talking. 


76 


He  will  pay  for 
her  ale,  and  then 
she  will  go  with 
him  in  the 
evening. 


80 


She  will  not  forgo 
her  Robin,  though 
her  parents 
threaten  to  beat 
her. 


84 


88 


Good  men,  for 
God's  love  forsake 
your  sins. 


Let  us  pray  to 
Mary  to  inteivede 
for  ns, 


92 


96 


that  God  may 
bring  us  to 
1 00    heaven's  bliss. 
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A    PRAYER    TO    OUR    LADY. 


When  will  pre- 
vails over  wit 
then  are  will  and 
wit  forlorn. 

A  hasty  will 
shows  no  wit. 


Will  without  wit 
leads  to  sorrow. 


XXVI. 

;iU  anir  Wit  ' 

[Cotton  MS.  Caligula  A  ix,  leaf  246,  hack.'] 

TTwenne  so  wil  wit  ofer-stie^. 
^^     )3enne  is  wil  and  wit  for-lore. 
Hweiine  so  wil  his  hete  hie^. 
J3er  nis  nowilit  wit  icore. 
Ofte  wil  to  seor3e  sie^. 
Bute  jif  wit  him  wite  to-fore. 
Ac  hwenne  so  wil  to  wene  wrie^. 
J3e  0  fo  of  wisdom  is  to-tore 


XXVII. 


Lady  St  Mary, 
mother  and  maid, 
help  me. 
I  repent  me  of 
my  worthless 


my 
Ufe. 


I  am  hound  with 
many  sins — day 
and  night  I  try 
to  go  hence  to 
be  with  God  in 
bliss. 


[Additional  MS.  27,909.] 

iieuedi  sainte  marie  moder  and  meide. 

J?u  wisie  me  nufe  for  ich  eom  eirede. 

vnnut  lif  to  longe  ich  lede. 

hwanne  ich  me  bifienche  f  wel  sore  ich  me  a-drede. 

Ich  eom  i-bunde  sore  mid  wel  feole  seonne. 
mid  smale  and  mid  grete  mid  wel  feole  cunne. 
dai  and  nicht  ich  fundie  to  wendende  heonne. 
wielde  Godd  an  heuene  to  hwucchere  wunne. 


/ 


Sleep  hath  taken    Slcp  me  haS  mi  lif  forstole  richt  half  o^er  more. 

up  more  than 

half  my  life;         awai  to  late  ich  was  iwar.  nu  hit  me  reowe^  sore 

sore  I  bewail  my 

®'°''^'  inne  slepe  ne  wende  ich  endie  nocht  Jjech  ich  slepe 


euremore. 
hwao  se  life^  pat  wakerur  beo  fencj)  of  mine  sore. 


12 


Too  long  sleeps 
he  that  never 
shall  awake. 
Whoso  thought 
on  his  ending- 
day, 


Al  to  longe  slep^  Jje  mann  ]>at  neure  nele  awakie. 
hwo  se  understant  wel  his  ende-dai  wel  ^eorne  he  mot 
spakie 
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to  donde  suwne  awei  fram  him  and  fele  almeese  makie.    earneBtiy  wouw 

he  hasten  to  put 

3if  him  ne  schal  hwanne  he  for^  want  f  his  brei  gMrdel  '^'^^y  ^^ 
qwakie.  16 

Slep  me  haS  mi  lif  forstole  er  ich  me  bisehe.  sleep  hath  ©on- 

'■  Bumed  my  life  ere 

\iat  ich  wel  a^itte  nu  bi  suh=So  of  min  ehe.  ^  ^"^'^^  a^^'"«- 

mi  brune  hor  is  hwit  bicume.  ich  not  for  hwucche  leiho.  My  bright  com- 
plexion is  turned 
and  mi  tohte  rude  itt^md  al  in-to  o^re  dche.  20  aii  to  another 

colour, 

Ifurn  ich  habbe  isunehed  mid  worke  and  mid  worde.      of  yore  i  have 

,       .,      .  .T1-1  11. 1  -11  Binned  in  word 

hwile  m  mine  bedde  and  hwile  atte  borde.  and  deed. 

Of  the  wine  I 

ofte  win  idrunke  and  selde  of  fe  forde.  23  but  seidim  o^f ' 

muchel  ich  habbe  ispened f  to  lite  ich  habbe  an  horde,    too mtiehave i 

laid  in  hoard ; 

Herd  \at  ich  telle,  is  almesse-dede.  tiut  is,  in  aims- 

deed,  in  feeding 
lieue  be  hungrie  mete  and  te  nakede  iwede.  the  hungry, 

'  •»  °  and  clotlung  the 

rede  pe  redliese  ^at  is  wi^-ute  rede.  nsk^A,  &c. 

luuie  god  almichti  and  of  him  habbe  drede.  28 

Ifurn  ich  habbe  isune3.et  mid  wurken  and  midd  muSe.     of  yore  i  have 

,       .  1     ,,  .        ,.  '-^^     .   n  1  •        -w.  Binned  with  all 

and  mid  alle  mine  lime  si^Se  ich  eunehi  cu^e.  my  limbs. 

ayid  wel  feole  sunne  ido  be  me  of  binche^  nu^e.  i  repent  me  now, 

and  would  have 

and  8 wo  me  hadde  ifurn  ido  xd  hit  me  crist  i-3u^e.    32  done  before  had 

'  ^  Christ  graitfed  it. 

Moder  ful  of  milce  ibidde  mi  mod  wende.  Mother  of  mercy. 

leete  me  steowi  mi  flesc  and  mine  fo  schiende.  subdue  my  flesh, 

and  confound  my 

edmodnesso  luuie  to  mine  lifes  ende.  5?®?'  ^^^  *<>  ^^* 

Qod  and  man, 

luue  to  gode  and  te  mann  ic  bidde  }pat  tu  me  sende.  36 

Leuedi  sainte  marie  understond  nu  eeonne  mine.  Boar  mr  emnd 

.  to  thy  Son, 

ber  min  erende  wel  to  deore  sune  bine.  umt  ^>e  Bhieia  us 

'  from  liell-palns. 

hwas  fle[s]ch  and  blod  ihal3ed  is  of  bred,  of  water  of  wine. 
\at  us  ischulde  he  eure  f  fram  alle  helle  pine.  40 

Inne  mete  and  inne  drinke  ic  habbe  ibeo  ouerdede.  i  have  rfnned  in 

,  meat  and  drink, 

and  inne  wel  sittende  schon  in  pruttere  iwede.  »^^}^  fine 

hwanne  ich  ihurde  of  gode  speke.  ne  hedd  ich  hwat  me 


clothes. 

I  have  taken  Uttle 

heed  to  listen  to 


sede.   .  43  IV^'f^Zx 


hwan  ich  hier-of  rekeni  schal  f  wel  sore  me  moi  drede     i  may  weii  i  e ' 
BEST.  13 


Since  I  shall 
•ockon  there 
[  may  well  1 
sore  afraid. 
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A   SONG    TO    THE   VIRGIN. 


Lady,  pray  to  thy 
Son  for  me, 


that  I  may  come 
to  thee. 


Thou  art  the  best 
counsel  of  the 
sorrowful ; 

and  thou  art  rest 
to  the  weary. 


Beseech  thy  Son 
that  we  may  come 
to  him. 


All  this  world 
was  forlorn 
until  our  Lord 
was  horn. 


The  dark  nipht 
departed  and  the 
day  of  salvation 
eame. 

In  ttiee  Is  the  well 
of  virtue. 


XXVIII. 

%  Song  to  tjje  Wixm- 

[Egerton  MS.  613,  leaf  2.] 

Of  on  Jjat  is  so  fayr  and  brijt. 

velud  maris  stella. 
Blister  jjan  Jje  day-is  lijt. 

parens  et  puella, 
Ic  crie  to  J)e  fou  se  to  me. 
Leuedy  preye  ])i  sone  for  me. 

tam  pia. 
J3at  ic  mote  come  to  ]je  f 

maria. 

Of  kare  conseil  fou  ert  Lest.' 

felix  fecMndata. 
Of  alle  wery  Jjou  ert  rest. 

mater  honorata. 
Bi-sek  him  wiz  milde  mod. 
J>at  for  ous  alle  sad  is  blod. 

i\\  CTuce. 
)3at  we  moten  komen  til  him. 

In  luce. 

Al  j)is  world  was  for-lore. 

eua  peccatrice .' 
Tyl  our  lord  was  y-hore  f 

de  te  genitnce. 
With  aue  it  went  a-way. 
Jjuster  nyth  and  corned  fe  day 

salutis 
Jje  welle  springet  hut  of  }>e  f 

uirfutis. 


12 


16 


20 


24 
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Lcuedi  flour  of  alle  J>ing. 

rosa  sine  spina. 
J3u  bere  ih&su  heueno  king, 

groiia  diuina. 
Of  alle  j)u  berst  fe  pris. 
Leuedi  quene  of  parays. 

electa. 
Mayde  milde.  Moder. 

es  effeda. 

Wei  he  wot  he  is  jji  sonc. 

uentre  quern  portasti. 
He  wyl  nout  weme  fe  jji  bone. 

^arMwm  quero.  lactasti  f 
So  hende  and  so  god  ho  his. 
He  hauet  brout  oiis  to  blis, 

supQxni. 
jjat  hauez  hi-dut  \q  foulc  put. 

infemi. 
Explicit  cantns  iste. 


28    Thou,  0  Lady,  tlie 

tliornlefis  rose, 


36 


40 


didst  bear 
heaven's  King— 


82 


U 


thon  art  Queen 
of  Parndise. 


Well  does  Jcstis 
know  that  he  is 
thy  Son. 

He  will  not  refuse 
tlioo  thy  requests. 


He  has  brought 
us  to  bliss,  ami 
closed  the  foul  pit 
of  hell. 


XXIX. 

[Egerton  MS.  &\Z,  leaf  2.] 

[IJblessed  beo  ]?u  lauedi  ful  of  houene.  Blisse. 

swete  flur  of  parais  moder  of  niilder[t]nisse. 

J)u  praie  ihesw.  crist  fi  sone  Jjat  he  me  i-wisse. 

ware  a  londe  al  swo  ihc  beo  jjat  he  me  ne  i-misse.        4 

Of  Jje  faire  lauedi  min  oreisun  ich  wile  bi-ginnen. 
J?i  deore  swete  sunnes  loue.  ]5U  lere  me  to  winnen. 
wol  ofte  ich  sike  and  sorwe  make  ne  mai  ich  neuere 

blinncn 
bote  J)U  fruh  fin  milde  mod  bringe  me  out  of  sunne.  8 


Lady,  full  of 
heaven's  bliss, 
pray  thy  Son  to 
direct  my  path 
wliercver  1  may 
be. 


Teach  mo  to  wlu 
thy  dear  Son's 
love. 


I  am  oft  in 
sorrow,  and  I 
shall  never  (ease 
until  thou  bring 
me  out  of  sin. 
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My  flosh  is  foul,     Ofto  ihc  sekc  merci  bin  sweto  name  icli  calle 

tlie  world  is  false, 

look  thou  that  I     j^[  flej^g  jg  fovil  Jjis  world  is  fals  bu  loke  bat  ich  ne  fulle, 

tall  not  into  sin.  ■»  f  J 

Shield  me  from     Lauedi  frco  bu  schild  me  fram  be  pine  of  helle.  1 1 

the  pain  of  licU,  ■*  ^      ^ 

fneflubie  biTsl"''*'  ^^^  ^^^^  ^^  i^-^o  f^*  blisse  fat  tunge  ne  mai  tcllen. 

Mine  werkes  lauedi  heo  makie])  me  ful  won. 
Full  oft  I  call        wel  ofte  ich  clepie  and  calle  bu  iher  me  forban. 

upon  thee — thy  j.  j  x 

of '8er''v^^^o  rae*!^   ^°^®  ^^  chaLbe  J)o  help  of  fe  ojjer  i  ne  kan. 

help  fu  mo  fid  wel  f u  mist^  Jju  helpest  mani  a  man.     1 6 

Iblessed  beo  Jiu  lauedi  so  fair  and  so  briht. 
All  my  hope  is      Al  min  hopo  is  uppon  be  bi  dai  and  bi  nicht, 

upon  thee— let  me 

never^iose  thine     hclpo  fruh  jjiii  milde  mod  for  wel  wel  jju  mist  2 

fat  ich  neuere  for  feondes  sake  fur-go  fin  cche  liht.   20 

Queen  of  heaven,    Briht  and  sccnc  qucn  of  houene  ich  biddo  fin  sunncs 

I  i>ray  thy  Son's 

mercy.    I  repent  hoiO 

mo  of  my  sins. 

[leaf  2,  back]      fe  suunes  fat  ich  habbe  i-cvn  heo  rewwef  ^  me  ful  sore 
1  have  thee  oft      wcl  oftc  ich  chabbc  f  6  fur-sakcn.  f  e  wil  ich  neuer  eft 

forsaken,  but  I 

will  never  more  morC, 

trust  in  fiends' 

'°™'  Lauedi  for  fine  sake  treuf en  feondes  lore.  24 

Lady,  so  fair  and    Iblesscd  bco  f  u  laucdi  SO  feir  and  so  hende. 

gracious,  pray  ,  .  , 

thy  Son  that  I       ],u  praio  ihesu  crist  bi  sone.  bat  he  me  i-sende. 

may  come  to  '^      ■'^  '  ' 

uvTfOT  e'ver.*"'''  ^°  wharc  a  londe  alsAvo  ich  beo  cr  ich  honne  wende  ^ 

fat  ich  njote  in  parais  wonien  wi-futen  ende.  28 

Queen  of  the  stars,  Ericht  and  sceue  quen  of  storre  so  me  liht  and  lere 

load  and  steer  me  i     t  i     ■ 

in  this  world,  so    in  bis  falso  fikele  world  so  me  led  and  steore. 

that  at  my  ending  f 

XaToI^lnda.    \>^^  i^h  at  miu  ende-dai  ne  habbe  non  feond  to  fere. 

ihesu  mit  ti  swete  blod  fu  bohtest  ful  me  deore.         32 

Jesus,  Son  of        Ihc^  scinto  marie  sone  f  u  iher  fin  moder  bone 
mother's  petition,  ^q  vjq  j^q  (Jar  i  clcpien  noht  to  hire  ich  make  min  mene. 

to  tliee  I  dare  not  '  ^ 

auJ7omsdTy  bf    \>^  clo  fat  Ich  for  hire  sake  beo  imaked  so  clene  35 

thy'p'Scnce™       fat  ich  noht  at  dai  of  dome  beo  flemed  of  fin  exsene. 

'  Ilea4  miht.       "  Read  wiht.       '  Or  tc\.]:c]j.       "  MS.  ]^em\e. 
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XXX. 


a  Sons  on  tfje  i^assion; 


[Egerton  MS.  613,  Zm/  1,  iac/i;.] 


Somer  is  comen  and  winter  gon, 
J)is  day  biginniz  to  longe, 

and  fis  foules  euerichon 
loye  hem  wit  songe ; 

So  stronge  kare  me  "bint, 

al  wit  loye  fat  is  funde 
in  londe, 

Al  for  a  child 

fat  is  so  milde 
of  honde. 


Summer  is  come, 
winter  Is  gone. 


and  the  birds  sing 
joyfully. 


Great  grief  pos- 
sesses me,  not- 
withstanding all 
this  joy,  on  ac- 
count of  a  gentle 
child. 


J3at  child  fat  is  so  milde  and  wlong, 

and  eke  of  grete  muwde, 
bojje  in  boskes  and  in  bank, 

isout  me  haue^  astunde. 
Ifunde  ho  heuede  me, 
for  an  appel  of  a  tre, 

ibunde ; 
[H]e  brae  fe  bond 
fat  was  so  strong, 

wit  wunde.         " 


That  child  lias 
sought  me  out  in 
1  2    woodlands  and 
hills. 


He  found  me 
bound  on  account 
J  g    of  an  apple  taken 
from  a  tree. 


He  brake  the  bond 
that  wa'^  so  strong 
with  his  wounds. 


20 


198 


A   SONG   ON    THE   PASSION. 


That  child  did 
humble  himself 
for  me — for  me  ho 
was  sold  to  the 
Jews. 


They  knew  him 
not,  and  said,  Let 
us  nail  him  upon 
a  tree. 


But  first  we  will 
put  him  to  shame. 


Jesus  Is  the  child's 
name,  Ising  of  all 
lands ; 

they  made  game 
of  this  kinK,  and 
smote  him  upon 
the  tree ; 


they  gave  him 
five  wounds : 


and  they  gave 
him  a  cup  of 
iHtter  drink. 


jjat  child  jjat  was  so  wilde  and  wlong 

to  me  a-lute  lowe, 
fram  me  to  giwes  he  was  sold, 

ne  cufen  hey  him  nout  cnowe  24 

do  we,  sayden  he, 
naile  we  him  open  a  tre 

alowe ; 
Ac  arst  we  28 

sullen  scumi  him 
ajjrowe. 

Ihesn  is  pe  childes  name, 

king  of  al[le]  londe ;  32 

of  jje  king  he  mede?i  game 

and  smiten  him  wit  honde 
to  fonden  him ;  opo?^  a  tre 
he  3eue»  him  wundes  to  and  jjre  36 

mi[d]  honden, 
of  hitter  drunk 
he  senden  him 

asonde.  40 


Unless  he  had 
suffered  on  the 
rood,  neither 
castle,  tower,  nor 
hall  could  have 
saved  us  from 
boiling  in  liell 
deep. 


Mary,  that  stood 
there,  let  fall  teiirs 
of  blood. 


det  he  nom  ho  rode  tre, 

]je  lif  of  us  alle ; 
[ne  miitte]  it  nowtt  oper  he, 

hote  we  scoldcn  walle ; 
and  waUew  in  helle  dep 
nere  neuere  so  swet 

wit  alle. 
ne  miitte  us 
saui  castel,  tur, 
ne  halle. 

Mayde  and  Moder  fat  astod, 

marie  ful  of  grace, 
[0  hu  let  J)o  teres  al  of  hlod] 

uallen  in  pe  place ; 


44 


48 
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fe  trace  ran  of  he  bled 
changedere  fles  and  blod 

and  face, 
he  was  to-drawe 
so  dur  islawe 

in  chace. 


56 


The  blood  ran 
down,  and 
changed  was  flesh, 
bone,  and  face. 


Jesus  was  drp.wn 
asunder,  as  deer 
slain  in  the  chace. 


60 


det  he  nam,  pe  suete  man, 
wel  heye  opon  po  rode  ; 
he  wes  hure  sunnes  euerichon 

mid  is  swete  blode  ; 
mid  flode  he  lute  adun 
and  brace  ^  fe  ^ates  of  fat  prt'sun 

Jjat  stode, 
and  ches  hem  out 
fat  Jjere  were 

gode. 

he  ros  him  ene  fe  fridde  day, 
and  sette  him  on  is  trone, 

he  wule  come  a  domes  day 
to  demM5  euerichic  one. 

grone  he  may  and  wepen  ay, 

fe  man  fat  deiet  wit-oute  lay, 
alone. 

grante  ous,  crist, 

wit  fin  tiprist 

to  gone.2    Amen. 


High  upon  the 
rood  the  sweet 
man  suffered,  and 
washed  our  sins 
away  with  his 
sweet  blood. 


64 


With  the  flood  he 
came  down  and 
brake  the  gates  of 
hell,  and  took  out 
the  righteous. 


68 


He  rose  on  the 
third  day,  and  sat 
^2    on  his  throne; 

on  doomsday  Ite 
will  come  to 
Judge  us  all. 

Groan  and  weep 
may  he  that  dies 
76    in  sin. 


Grant  us,  O  Christ, 
to  ascend  as  thou 
didst. 


80 


Eead  h'ac. 


'  MS.  gene. 
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XXXI. 

[Camhr.  Univ.  Libr.  MS.  Ff.  6. 16,  leaf  21;  before  1300.] 
^  De  .X.  ^receptis  in  liwgwa  ma^erna. 

Printed  in  *  A  Catalogue  of  the  Manuscripts  preserved  in  the 
Library  of  the  University  of  Cambridge,'  vol.  ii.  p.  522. 

J)u  fait  hauen  na  god  buten  An. 

Idel  adh  ne  fwere  fu  Nan. 

Jje  halidayes  fu  fhalt  fienie. 

ffader  and  moder  jju  fhalt  queme.  4 

Loke  Jjat  tu  ne  Ila  na  man. 

Leccherie  do  ])u  nan. 

Be  na  fef.  ne  feuef  fere. 

ffalf  witnefife  J?u  ne  bere.  .   8 

J5ieme  ^  Jju  nout  fin  nethtebure  buf . 

Noch  fat  bif  is.  ne  his  spus. 

'  In  the  left  margin  of  the  MS. 

'  Printed  Jjreune.     '  Non  concupifces  rem  pwximi  tui '  in 
the  Latin  version  opposite  the  English.  • 
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[Harleian  MS.-3093,  leaf  36,  col.  2.] 

INOIPIT  LIBER  FI8I0L0GUS   A   THETBALDO   ITALICO 
OOMPOSITUS. 

TEes  leo  naturas  et  tres  habet  inde  figuras. 
Qliaa  ego  ckriste  tibi  ,tfir  seno  carmine '  scripsi. 
[Altera  diuini  memorant  a?iimajia  libri  ^J 
De  quib?w  apposui  quse  rursus  ^  mifitioa  noui.  4 

Temptaiis  diuersis  si  posseni  scribere  metris. 
Et  mimero  nostvura  *  complent  simul  addita  soldum. 

Nam  leo  stana  fortis  super  alta  cacumina  mowtis. 
Qnalicunque  uia  uallis  descendit  ad  ima,  8 

Si  uenatorem  -per  notum  sewtit  liodorem  ^ 
Cauda  cuncta  linit  quae  pes  uestigia  fig^Y. 
Quatin^fg  inde  ^  suu77^  now  possit  qwerere  lustrum. 
Qui  ^  qwociews  dormit  imnquam  sua  lumina  claudit.    12 
Natus  now  uigilat  dum  sol  se  te?-cio  girat. 
8ed  dans  rugitum  pater  eius  suscitat  ilium. 
Twwc  quasi  uiuescit  tunc  sewsus  quinque  capescit. 

Sic  tibi  qui  celsi  resides  in  culmine  cseli.  16 

Cum  libiut  tandem  terrenam  uisere  partem. 
Vt  genus  humanum  releuares  crimine  lapsum. 
Now  penitM«  notum  fuit  ulli  demoniorum. 
Viscera  marib  tibi  christe  fuisse  cubile.  20 

Et  qui  te  genuit  triduu?w  -post  surgere  faecit  ^ 
Cum  mortis  uindex^  crucis  morte^w^"  ipse  subircs. 
Tu  nos  custodis  tu  '^  nuUo  te?wpore  dormis. 
Peruigil  ut  pastor  ne  demat  de  grege  raptor.  24 

Ad.  =  Additional  MS.  10,415.     Ar.  =  Arundel  MS.  243. 
'  That  is,  in  the  thrice  six  or  eighteen  lines,  7 — 24.    Some 
copies  wrongly  read  bisscno.  *  From  Ad. 

'  Ad.  rursus  que.     Ar.  que  prorsus.  *  Ar.  nostro. 

*  Ad.  odorem.       ^  Ar.  ille.       ''  Ad.  Et.       *  Ad.  fecit. 
®  MS.  uuwdex.     '"  MS,  mortew  crucis.  Ad.  crucis  morten-. 
"  Ar.  qui.    Ad.  quod. 
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E' 


Isse  tevunt  aquilam^  super  omwe  uolatile  p^-imam.^ 
Quae  sic  se  renouat  qvando  senecta  grauat, 
Yona  ubi  sit  queerit  qui  nunqumn  surgere  desit. 
It  super  hunc  cselo  fitqwe  propinqwa  deo.  28 

[Tuwc  sibi  sol  ambas  accewdit  feruidus  alas. 
Et  minuit  grandes  a[l]leuiatqMe  graues.]  ^ 
I  leaf  86,  back]     Tunc  quoquB  caligo  cowsumit'wr  igne  propinquo  i 

Qua?n.  cowfert  oculis  uita  uetusta  suis.  32 

Mox  Tuit  et  fo[ii]tis  liqwidis  se  mergit  in  U7idis 

Vtqwe  cadit  nido  sic  noua  fit  ^  subito. 

Est  au^em  rostrum  quo  carpitur  esca  retortu??t. 

Yix  ualet  ex  aliquo  sumere  pauca  cibo.  36 

Sed  ferieres  petram  uel  morde?2s  ut  solet  escam 

Atterit  obliquum  sic  capit  inde  cibum. 

Est  homo  peccatis  que  suwt  ab  origine  matris. 
Quah's  ade5^  aquila  se^  renouatur  ita,  40 

Nubes  transce[n]dit  solisque  incewdia  sentit. 
Muwdum  cum  pompis  despiciendo  suis. 
Fit  nouus  in  christo  ter  mersus  gurgite  uiuo.^ 
De  se  sum  uiuus  fo?zs  ait  ^  ille  plus.  44 

Obterit  '^  obliquum  pe?-  uerba  precancia  rostrum.  ^ 
Quod  christus  petra  [sit]  ^  firmat  w^osto\u%  id. 
lam  nouus  est  panem  ^^  super  omwia  mella  suauem.^'' 
Panis  id  est  christus.  fit  sme  morte  cibus.  48 

DE    SERPEJ?TE 

Ia?»  senex  serpens  rxomis  esse  gaudet. 
Atqwe  ieiunaws  macie  perliorreif. 
Pellis  efieta  tremit.  ossa  neruis. 

Sola  manent  his.^^  52 

Querit  angustum  lapidis  foramew. 
Vix  mouews  sese  ueniews  que  tawdem. 
Inde  pertransit  spoliat  qwe  carnem. 

Pelle  uetusta,  56 

Quoslibe^  riuos  repetens  aquarum. 
Vt  sitim  perdat  uomit  an^e  xdxus. 
In  aqwis  ergo  mmu^  hunc  timebo. 

Absque  ueneno.  60 

Si  uirum  quemqw-am  sine  ueste  spectat. 
'Longius  serpe?is  ut  ab  igne  cessat. 

'  Ad.  aquilas.  *  Ad.  primas.  '  From  Ad. 

"  MS.  sit.     Ad.  fit.  5  Ar.  sacro. 

*  Ar.  Desorsum  viuus  fons  fluit.  ''  Ad.  &  Ar.  Os  terit. 

"  Ad.  christvm.     Ar.  crestum.  *  From  Ad. 

'°  MS.  panis  .  .  .  suauis ;  Ad,  &  Ar.  panem  .  ,  .  suauew. 

"  MS.  manetic. 
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At  uidews  illuTW  qui  fert  amictum, 

Surg^■^  in  ip^tfm.i  64 

Quern  uir  ut  uincit  sequiturqite  multuw. 
Negligit  corp?<5  tacit  inde  scutuwi. 
Verticis  uero  tenet  usqMe  curaw. 

Ne  moriatMn  68 

Fowte  qui  sacro  semel  es  nouatw^. 
Denuo  pecca[n]s  silicernifs  extas. 
UrGo  sis  semper  imitator  anguis. 

Cum  ueterascis.  72 

Sit  cibMs  parcw5  minuantw?'  artw^. 
Vnde  now'  mandis  miseros  iuuabi's. 
Penite7is  delie  dominoque  semper^ 

die  miserere.  76 

Signat  himc  callem  lapidis  foramew. 
Signat  et  chn'stuva.  petra  nam  per  ipsum. 
Fit  nouus  qwisqwe  capit  atqwe  '  uitam. 

Fine  carewtem.  80 

Cuiws  ad  celsum  uenie[n]do  templu?/^. 

Vt  bibas  sacrum  beatumq^e  uerbum.  lieafse,  back, 

Euomas  primum  quod  haies  nociuum,  *^^*  ^•' 

Corde  uenenum.  84 

Corde  s?^wt  irae  magis  angue  nigrae. 
Et  velud  *  matres  odium  creantes, 
Corde  sunt  rixse  inuidiseqwe  nigrse. 

Now  bene  amica3.  88 

Corde  cowceptis  funis  supe?-bis. 
Et  quoeqwales  '^  superos  qwe  tempnis. 
Plena  sunt  istis  aliis  qu^  multis, 

Corda  uenenis.  92 

His  q?ddem  purus  quasi  ueste  nudus. 
Daemones  anguis  tipicMS  fugab^s. 
NoGtis  ut  csecas  reprim^Y  tenebras. 

Orbita  solis.  96 

^ed  tamen  multas  paciere  pugnas. 
Atqwe  dum  uiues  in  agone  fies. 
Vnde  serpejites  imitare  prudews, 

Verticis  auctor.  100 

Vis  nouus  uitam  sme  fine  digna7?i. 
Semper  illesum  caput  est  habendum. 
Hoc  caput  dico  quod  hales  in  ipso. 

Principe  chrtsto.  104 

'  Ad.  illuwi.  *Ad.  sepe. 

^  Ad,  inde.  "  MS.  Velud  et.    Ad.  Et  uelut. 

*  Ad.  coequales.  ' 
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DB   FORMICA 

Exemplum  nobis  p?-ebei  formica  laboris. 
Quundo  suo  solitum  portat  in  ore  cibuw. 
Inqiie  suis  factis  res  monstrat  spwYYuales. 
Quas  quia  ixxdeus  now  amat  inde  reus.  108 

Vt  ualeat  brumse  fieri  secura  future. 
Est  calor.  inte?'ea  now  reqtdescit  ea. 

Nosqwe  laboremzfs  f?-a^res  duw  tempws  habemtcs. 
Securi  fieri  tempore  iudicii.  112 

Hsec  frumewta  legit,  si  co?wpe?-it  ordea  spernit. 
Ipse  nouam  legem  coUigo  non  ueterem. 
Bed  ne  de  pluviiis  aspersum  ge?-niinet  iidis. 
Aut  ea  ne  pereat  esse  quod  liiwc  nequeat.  116 

Granum  quod  legit  prudews  formica  bipai-tit. 
Hoc  est  quod  binas  lex  habet  una  uias. 
Quae  terrena  sonat  simul  et  celestia  mowstrat. 
Nuwc  mewtewi  pasczY  et  m.odo  corpws  alit.  120 

Nos  utinam  repleat  famis  ut  formido  recedat. 
Tempore  iudicii  qwod  simile  ^  est  biemi. 


P' 


DE  vvlpe; 

jlena  dolis  multis  uocitatwr  subdola  iralpis. 
Hawc  amat 2  agricola  quod  rapit  altilia.  124 

Si[n]  ^  habet  ilia  famem.  que  desuwt  iwuenit  artem. 
Qua  sibi  craca?^tes  prendere  possit  aues. 
In  terram  scissam  se  tendit  na?nqwe  supinam. 
Et  quasi  mortua  sit  flamina  nulla  trahit.  128 

[leaf  871        Comix  aut  ater  coruus  putat  esse  cadauer. 
Inside^  ut  comedat.  morsibws  excoriat. 
Ilia  leuis  Buvgif  subitoqwe  uolatile  sumit. 
Dewtibws  et  tristem  reddit  edendo  uice7W.  132 

Inde  tenet  duplam  quam  iprodest  nosse  figuram. 
Nmic  zabulo  similzs  par  aliqwancfo  uiris. 
Mortuus  es^  uere  qwod  *  mortem  fecit  habere. 
Nos  et  dissimulat  quod  mala  non  faciat.  136 

Cuius  edit  carnem  qui  re?7i  iacit  omnis  inanem. 
Hoc  est  Tpeccatum.  qwodlibet  atqwe  malum. 
Quern  qwosi  deglutit  cwm  secu?w  ad  tartara  dvicit. 
Daemon  ab  insidiis.  uulpeculse  est  similis.  140 

Et  cum  fraude  uiri  sunt  uulpis  no7wine  digni. 
Quales  hoc  omnea  tempore  suwt  homines. 
Herodesqwe  fuit.  qui  christum.  querere  iussit. 
Credere  so  simulans  prendej-e  dissimulaws.  144 

•  MS.  similse.  *  Ar,  odit.  '  Ad.  Sin. 

*  Ad.  qui. 
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DB   CERUO 

Ceruus  habere  duas  natwras  atqw^  figuras. 
Dicituv  a  phisio  cum  doce^  iude  logo. 
Nam  quamuis  grandes  cum  narribz^^  extrahat  angues. 
De  caueis  terre  de  latebris  ue  petrae.  148 

Quos  uorat  et  tetro  mox  feruescewte  ueueno. 
Estuat  ad  liqwidas  pergere  fowtis  aquas 
Quas  cum  forte  bibit  bis  plenws  toxica  uincit. 
Se  iuuenemqMe  faciY  cornua  quando  iacit.  152 

Nos  quoque  cum  prisci  serpewtis  fraude  reuicti. 
Virus  cowtrahimus  urimwr  et  facib?i5 
Hoc  est  luxuria  quae  fort  odium  uel  et  ham. 
Aut  etiam  nimia  eris  auaricia.  156 

Ad  foniem  uiuum  dehemus  currere  christum. 
Qui  cum  nos  udat  sumpta  uenena  fugat. 
iJt  snmus  his  dempti '  iuuenes  factiqwe  superni.^ 
Quae  quasi  cornua  suwt  cum  miseros  feriuwt.  160 

Cornua  suwt  hommi  quce  portant  uertice  corui. 
Sec?  now  dedecori  indo  uidewtur  heri. 

Si  fluuios  tranant  par  nawt  pariterqwe  peragrawt. 
Lowgius  et  perguwt  pascua  qtiando  petu?zt.  164 

Portant  suspewsuwi  gradie?ztes  ordine  mewtum. 
AlteT*  in  altenws  clunibt^s  impositus. 
liunc  retinewt  usmn  si  sint  uel  in  agmine  cewtuw. 
Sed  qui  precedit  fessus  ad  ima  redit.  168 

Sic  se  uertewtes  cuwcti  mutuoqwe  fere[n]tes. 
Nnnquam  deficiujtt  atqwe  uiam  peragunt. 

Per  tales  mores  alienos  ferre  labores.  [leafs?,  coi.2j 

Cum  pietate  monewt  atque  iuuare  docent.  172 

Sic  lex  est  christi  nobis  co??zplenda  magistrj. 
Cuius  qui  faciet  pascua  repperiet.^ 

DE    ARANEA 

Vermis  araneus  exiguus. 
Plwrima  fila  net  assiduus,  176 

Texere  que  stude^  artificus. 
Eetia  suwt  ea  musca  tibi. 
Vt  uolitans  capiaris  ibi. 

Dulcis  et  utilis  esca  sibi.  '  180 

Huic  placet  illwd  opws  tenue. 
Sec?  sibi  nil  ualet  ut  fragile. 
Quailibet  aura  trahit  patulum. 
Em^ipitur  e^  cadit  in  nichiluTM,  184 

'  Ad.  de?reptis.         *  Ad.  sup<9rbi8.       '  MS,  repp«reriet. 
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Hos  seqz/itur  homo  uemiiculos. 
Decipiewdo  suos  socios. 
Quos  comedit  faciews  miseros, 

£Jt  placet  inde  sibi  nimium.  188 

Quando  nocere  potest  alium. 
Ille  tam.en  mala  quique  fac?Y. 
Cwn  moritur.  quasi  tela  cadit. 
Quo  modo  dictz^^  araneus  it.  192 


E' 


DE   BALENA 

1st  super  omne  pecws  quod,  uiuit  in  seqiiore  csetus. 
Mowstrum  grande  satis  cum  super  extat  aquis. 
Prospiciens  ilium  jxiontem  putat  esse  marinu??i. 
Aut  qMod  in  oceano  insula  sit  medio.  19G 

Hie  si  quando  famem  quam  fert  sepissime  gj-ande???., 
Alleu[i]are  uelit  ca[l]lid^<sf  os  aperit.* 
VncZe  uelud  &ovum  se  flatus  reddit  hodorum. 
Ad  se  pisciculos  ^  ut  tra[li]at  exiguos.  200 

Exiguos  tantuxa  quoniam  comprelie[n]dere  magnv??^. 
Perfectuj/iqwe  neqwit.  Bed  nee  in  ore  premit. 
Piscis  piscicwlos  claudit  degluti[t]  et  illos. 
l^on  sic  now  sic  iam  sorbuit  ille  ionam.  20-1: 

Si  sit  tempestas  cum  uadit  uel  uenit  estas. 
Et  pelagzis  fundum  turbidat  omwe  suum. 
Co?2tinuo  summas  se  tollit  csetws  ad  u^zdas. 
Est  promuwctorium  ce[r]nere  now  modicum.^  208 

Huic  religare  citam  pro  tempestate  carinam. 
Naut^  festinawt.  ut  qwe  foras  saliawt. 
Accewd^wt  uigilem  quern  nauis  portitat  igne?w. 
[leaf  37,  back]     Vt  cale  se  faciant  ^  aut  comedenda  quoqMawt  212 

Utqwe  focum  sentit  tunc  se  fugiendo  remergit. 
Ynde  prius  ^  uenit  sicqwe  carina  perit. 

Uirib^^  es^  zabulus  quasi  cetus  corpore  magnus. 
Vt  mow[s]trant  magni  quos  fac^Y  ille  magi.  21 G 

Mentes  cunctorum  qui  su7it  uhicunque  uivoxum.. 
Esurit  atqMe  sitit  quosqwe  potest  perimit. 
Se^  modicos  fidei  t?'alxit  in  dulcedine  uerbi. 
!N"amq?/e  fide  firmos  xion  trahit  ille  uiros.  220 

In  quo  cowfidit  quisq^^is  reel  spem  sibi  ponit. 
Ad  stigium  rapitur  quam  male  decipitur. 

'  MS.  aspisrit.  '  MS.  piscisculos.  ^  MS.  nibduu7/t. 

*  MS.  faciunt.  '  MS.  p?'imuOT.     Ad.  p^-ius. 
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DE   SIRBNIS 

Sirenae  sunt  monstra  maris  resonawcia  multis^ 
Vocib?/^  et  modulis  cantus  forma?icia  multis       224 
Ad  quas  incauto  iieniu?it  sepissime  nauto. 
Quae  faciuwt  sowjpnu??i  nimia  dulcedine  uocum 
Et  ixiodo  naufragiuw  modo  dawt  mortale  penclu?n. 
Quo  qui  fugenm^  liii  tales  esse  tulerwM^.  228 

Ex  umbilico  suwt  ut  pulcherrima  uirgo. 
Quod  que  tacit  mowstruw  uolucres  sunt  inde  deorsuwi. 

DE  HONOCENTAURIS 

Ij^  st  honocewtauris  eadew  nati^ra  biformis. 
J  In  quihus  est  asint^s  humano  corpore  xnixttis.    232 
Quam  plwres  hommes  si[c]  *  sunt  in  more  biformes. 
Vnum  dice??tes  aliud  tibi  mox  faciewtes. 
Qwi  foris  ut  fantMr  sic  intus  now  operawtwr. 
Vtpote  suwt  multi  qwi  de  uirtute  locuti.  230 

Clunibws  indulgent  his  o  quam  pulpita  fulgent. 

DE    HELEPHANTE 

Corpore  tarn  grandes  apwd  indos  snnt  elepha[n]tes. 
Vt  bene  firmares  xaontihus  esse  pares. 
Hii  eimul  incedunt  ut  ones  cuw  pascua  queiunt.       240 
Aduersi  coeunt  cum  sibi  conueniunt. 
Aique  semel  pariunt  qztamuis  tot  tempora  uiuunt. 
Hoc  est  ter  centum  nee  faciunt  geminmn. 
Ast  unum  generans  et  per  duo  tempora  gestans.        244 
Cum  faci^  ^  in  magna  ne  cadat  extat  aqiia. 
'Non  hahet  ut  surgat.  quia  nunquam  crura  recuruat. 
Si  qua  forte  ruit.  hoc  genitrix  timuit.^ 
Cu?n  uult  pausare.  uel  somno  se  recreare.  248 

Incumbit  ligno  corporis  exiguo. 
Quam  notat  atqwe  secat  uenator  et  obice  celat. 
Clamqne  sedens  spectat  dum  req?/iem  repetat. 

Ille  uelud  qnonda/n  secun/s  ad  a[r]boris  umbram.     252     [leaf  37,  back, 
Cum  uenit  incumbit  cu^nqne  ruente  ruit.  '"'•  *■' 

Sin  homo  non  aderit  gemit  et  tuni  deniqne  barrit. 
Tunc  unus  currit.  qwi  releuare  cupit. 
Bed  neqnit  et  satagit  complorans  his  quoque  barrit.  256 
.  Mvdti  uel  magni  tnnc  ueniunt  alii. 
Cu?n  neqzfeujit  omnes  co?itendunt  mittere  uoces. 

'  viagnis  is  written  above  this  word.  *  Ad,  sic. 

^  Ar.  parit.  ^  Ad.  metuit. 
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Ad  quaa  fit  subit?fs  paruul?i5  ac  niiiiimMs. 

Ciiitis  et  est  miTum  p?'omuscida  subleuat  iMmn.         260 

Et  sic  predictas  effugit  insidias. 

Deqwe  pih's  \mius  si  sit  sub  domate  ivcmus. 

Serpewtes  ced^mt  qi/ceque  uenena  gerunt. 

Sic  homo  i^irirmis  adam  perlignu?7i  cmn  cecidit  iam.  264 
Quern  moyses  uoluit  toUere  nee  potuit. 
Post  huwc  prophete  wolnenint  nee  potuere. 
Ipsorwm  precib?<s  uenit,  ad  hunc  dominws. 
Qwi  cum  sit  paruus  qumiiam.  deus  est  homo  f actus.    268 
Sic  releuauit  eum  in  comedendo  reum. 
Cnms  hodor  plenws  de  uei'his  scilicet  eius. 
Si  cui  rite  uenit  inde  beatws  erit. 
Omwe  quod  est  uicium  fugie^  de  corde  per  ipsum.      272 
Causa  de  hiwc  lajti  nulla  nocebit  ei. 

DE   TVRTVRE 

Tvrtur  inane,  nescit  amare. 
Na7n  semel  uni.  Nupta  marito. 
Semper  adibit  [cum  simul  ipso].*  276 

Nocte  dieqMe  iuwcta  manebit. 
Absqwe  marito.  Nemo  uidebit, 
SetZ  uiduata.  Si  caret  ipso. 

'Noji  tamew  ultra.  ITubet  amico.  280 

Sola  uolabit.  Sola  sedebit. 
JSt  quasi  uiuum.  Corde  tenebit. 
Opperiewsqwe.  Casta  manebit. 

Sic  anima  extat.'^  Queqzie  fideK^.  284 

Facta  uirili,  Federe  felix. 
"Nsimque  marit?^.  Est  sibi  cJiristns. 
Cvm  sua  de  se.  Pectora  replet. 

Et  bene  uiuens.  Semper  adhered.  288 

Now  alienum.  Querit  amicum. 
Quamlibeif  orcMS  Sumserit  ilium. 
Quem  supe?*e55e.  Credit  in  rothre. 
Inc?e  futurwm.  Spectat  euwdem.  292 

Vt  microcosmum.  ludicet  omwem. 

DE   PANTHERA. 

Est  q?/adrupcs  pa?2tcr  qMO  non  ^  pulcrior  alter. 
Qui  niger  ex  albo  conspergitur  orbiculato. 
Diuersis  past«5  uenatibzis  et  saciatMS.  296 

Se  recip^^.  donnitque  cauo.  iirostvsiius  in  antro. 
Post  triduum  surg^7.  turn  uero  deniq?<e  rug?Y. 

'  From  a  printed  copy.         ^  MS.  est.         "  MS.  now  est. 
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Exit  hodor  talis  de  gutture  tamqiie  suauis.  Peaf  as] 

Qui  uirtute  sua  supe?*at  uel  aromata  multa,  300 

Ad  que?«  mox  tewdit  quce  uocem  belua  sentit. 

Ac  sectatur  cnin  nimia  dulcedine  'plenu.m. 

Sic  faciunt  omnes.  soli  pantera  dracones. 

Cum  soiiat  aut  fugiuwt  aut  segues  corpore  fiunt.         304 

In  caueisqwe  latent,  ipso  nee  tempore  parent. 

Est  antem  christua  pawther  per  mistica  dictus. 
Qui  superes^  homines  forma  collatus  ad  omnes. 
JEt  satur  ille  fuit  quia  quot  uult  tot  sibi  sumit.         308 
Et  somnum  cepit  cum  nos  moriendo  redemit. 
Eugitum  misit  -postquam  de  morte  reuix^Y, 
Celos  ascendens  u&i  regnat  cum  patre  presens. 
Quern  gentes  cuncte  sunt  sic  credendo  secute.  312 

Aut  ingit  atque  latet  nee  ab  ipso  tempore  pare^. 
Serpens  antiquus  qui  nobis  est  inimicus. 
!N"amq?ie  palam  nuUos  lice^  aude^  fallere  multos. 
Quos  cu7n  defendat  qui  secla  per  omnia  regnat.         316 
Carmine  finito  sit  laus  ef  gloria  christo. 
Cui  sinon  alii  placearet  hec  metra  tebaldi. 


Explicit  Liber  Phisiologi 


BEST.  14 


210 


APPENDIX  ir. 


[Douce  MS.  302, /o7.  17,  col.  1.] 

Incipit  narracio  quo  micliel  duxit  paulum  ad  infer- 
nuin:  Interogandum  est  quis  primus  rogauit  vt 
anime  haberent  requiem  In  infernum,  i.e.  paulus 
apostolus  et  michael  archangelus :  Dies  dominicus 
est  dies  electus. 


Sunday  is  God's     IT  J3e  soDowday  IS  godis  oun  cliosyn  day, 

own  day. 

jDe  wyche  angelis  in  hbuen  Jjai  worchipyn  fore. 
Gret  sorow  a7id  dole  here  ^e  may, 
Michael  and  St      Hou  mvcliael  and  poule  bay  went  in  fere  4 

Paul  visited  hell,  ''  t;-  r    J 

To  SB  what  payns  in  hel  were  jier, 
and  there  saw  a     And  her  bay  SB  a  sorouful  syst ; 

sorrowful  sight.  r       r   J  J?    ' 

Herkyns  to  me  now  moy  ^  je  here  ^  u  arta-ed  toj? 

What  payns  to  synful  mo7i  be  dy3t.  8 

Be-cause  men  nel  not  beleue, 

J?er-fore  hit  was  godis  oune  wyl 

pat  mekel  schuld  led  poule  to  hel 

To  se  fe  payns,  fe  gret  parel,  12 

)3e  soj?  him-selue  he  myjt  hit  preue. 
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II. 

IT  To-fore  hel  jatis  furst  )jai  se  fen 

Mone  an  orebil  brenyng  tre, 

Hengyng  ful  of  women  and  men, 

J5at  was  a  sorouful  sy^t  to  se  ; 

Sum  be  fe  bed,  sum  be  fe  tungws  treuly, 

Su?n  be  pe  fyt,  sum  be  J?e  bond, 

Su?w  be  jje  membirs  of  here  body, 

Jjat  ])ai  ban  sunnyd  -witJi-in  berthe  leuand. 

J?e  angel  to  poule  he  sayd  pon : — 

"  |3ese  greuyn  god  ful  greuously 

"With  al  fe  lymys  of  here  body, 

In  lechery,  slou]),  and  gloton6, 

And  dyed  in  det  and  dedl6  syn." 

III. 

IT  With-jn  fe  ^atis,  wen  fay  were  passid, 

A  meruelis  fournes  j;er  Jjai  se, 

Mone  a  synful  soule  were  J? er-i?i  cast ; 

.iiij.  flamys  o  foyre  stod  on  alye, 

Of  dyuers  colours  wonde?-fully ; 

About  fat  fournes  .vij.  sorous  per  were, 

Gret  snow,  gret  yse,  gret  cold  gresle, 

Gret  eddyrs,  gret  stenche,  gret  leyte,  gret  foyre. 

\)en  \)Q  angel  sayd  to  poule  treuly  : — 

"  J3ese  were  proud  men,  raueners  echon, 

Extorcioners,  monslers,  robbid  mone  one ; 

Satisfaccion  in  erf  f  ai  wold  do  non. 

And  deseredyn  treu  ayrs  vnryjtfully  : 

IV. 

f  Here  f  ai  schal  haue  here  payns  f  er-fore 
Fore  al  f  e  synns  f  ai  ban  don  cursidly. 
Sum  wepin,  snm  wayliw,  sum  gron  ful  sore, 
Sum  broudun,  sum  brennew,  dissyrj'n  to  dye. 
Hon  dredful  is  hel  here  may  ^e  se, 


Before  hell-Kntes 
were  burning 
trees,  u))on  which 
were  hanging' 
1  f>    men  and  women. 


They  were  hang- 
ing from  the  trees 
by  those  limbs  of 
their  bodies  with 
which  they  had 
sinned  against 
God. 


20 


24 


Within  the  gates 
_  _    they  see  a  furnace 
28    in  which  were 
seven  great  sor- 
rows for  tlie 
pmiishment  of 


32 


O  b  proud  men, 
robbers,  and 
manslayers. 


40 


44 


Here  is  weeping 
and  wailing  and 
groaning  full 
sorely. 
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In  fe  wyche  is  heuenes  w/t/i-out  gladnes, 
In  fe  wyche  is  sorou  of  hert  co7itenualy, 
In  pe  wych  of  wepyng  is  gret  plenteuesnes  : 
Next  Pani  saw      In  be  w^che  ier  is  a  brenyng  wel,  48 

a  burning  wheel,  r         J  r  Jot 

revolving  a  thou-   A.  bosand  tynivs  an  our  about  dob  ren, 

sand  times  an  '  •      •'  '  ' 

lZ.'r^:^a    ^che  day  an  angel  fore  smytis  hx7n  fen, 
***  A  Jjousand  soulis  per-ia  fai  bren." 

"  Alas,"  sayd  poule,  "  here  is  g/-et  deel !  "  62 


Next  Paul  saw  a 
horrible  flood  in" 
which  were  devils 
and  beasts  to- 
gether. 

As  fish  in  the  sea 
they  went  about, 
devoaring  souls. 


[fol.  17  6.] 
Many  an  evil 
mansion  was 
there  ord.tined 
for  adulterers 
and  evil  livers. 


IF  AfiPter  poule  se  an  orebbil  flood, 
In  J)e  w}'clie  nion6  deuelis  bestis  were  iti  fuyre  ; 
As  feschis  m  pe  se  about  fai  3od, 

Deuowreng  soulis  as  bit  chep  were  ;  56 

A  brygge  was  ouer  pat  gret  wat^r, 
pat  soulis  passud  ouer  after  here  meiyt 
Mon^  an  euyl  monc/on  was  per  ordent 
As  cnst  bi  pe  gospel  reherse  het  60 

"  Lygate  faceculus  ad  comburandum  similU  cum 
b^imilibus  " 
"  Bynd  bundels  to-geder  to  be  I-brenl. 
Bynd  spousebrekers  w/t/i  awouters, 
And  ranegates  wiih  raneners, 

And  cursid  leuers  vfith  here  cu7«pers,  64 

And  cast  hawi  in  pe  fuyre  wit/i-out  end." 


YI. 

IT  j)er  poule  mon^  soulis  he  se 
\)at  were  dround  in  pat  watere  ; 

Some  stood  in  SuW  stod  Vp  tO  J>e  kue, 

this  flood  up  to  1    J  -1  1        T 

the  knee;  others    And  sum  to  be  aimes  a  lytil  laighere, 

up  to  the  arms ;  •"  ^  ya 

«>meuptothe      ^„^  g^^  ^o  pe  Hppis  uioche  deppere, 
ot^^,  up  to  the     ^^^  g^^  ^  ^g  brouys  oche  day  were  paynd. 
j)en  poule  sykud  and  wept  w/t/i  gret  doloure, 
And  at  pe  angel  anou  he  frajTid 
•'  What  soulis  ben  J?ese  bene  dio-sTnyd  here." 


68 


72 
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"  J3o  ])at  stodyn  vp  to  fe  kne 
Bakbidit  here  ne3tbore  fore  enuy, 
And  sklaundird  hem  in  er)>  ful  falseley, 
j)at  loston  here  goodis  hir  lynes  y-fere  ; 


76 


Backbiters  stood 
up  to  their  kuees. 


VII. 

^  And  ]>o  pat  stodiw  vp  to  Jje  arini?^ 

Werow  spouse-hrekers  and  leuyd  in  lechory ; 

And  po  pat  stod  vp  to  pe  leppis 

Be  pe  se?iiys  of  god  fai  set  no^t  by, 

And  did  no  reuerens  to  cristis  body, 

In  hole  cherche  were  euer  changilyng 

And  sayd  here  prayers  vndeuoutly, 

And  let  oper  men  of  mas  hereng, 

Herefore  fai  haue  passyng  payn  ; 

And  po  pat  stod  vp  to  pe  elbow 

At  here  nejtbors  harmes  fay  low, 

^if  jjai  ferd  wel  her  hertis  hit  slow, 

And  of  here  losse  were  glad  and  fayne. 


Spouse-breaVers 
stood  up  to  their 
OA    arms. 

Those  that  de- 
spiserl  devotion 
stood  up  to  their 
lips. 


84 


88    Tliose  tliat  stood 
up  to  tlie  elbows 
were  ttiose  that 
lauglied  at  their 
neighbours' 
harms  and  losses. 


VIIL 

IT  Hol^  cherche  is  a  house  of  prayere, 

J?e  ^at  of  heuew  crist  doji  lift  calle, 

To  worchip  per-in  our  saneowr ; 

"VVTiat-euer  pon  askis  per  haue  pou.  schal, 

3if  pat  je  bene  in  charet^  alle. 

And  serue  -^our  god  i7i  loue  and  dred, 

No  myschif  on  pem  hit  schal  falls, 

In  al  ^our  werkis  wel  schul  je  spede. 

A  synful  mow  here-of  haue  mynd 

Id  hol6  cherche  nojjyng  Jjou  say, 

Bot  with  hole  p^'ayers  to  god  ^e  pray ; 

He  grawnt  30ue  grace,  bo  J)  ny3t  and  day. 

Him  to  seme  pat  al  30U  send." 


92    Holy  church  is  a 
house  of  prayer. 


96 


If  ye  serve  God  in 
love  and  fear, 
then  no  mischief 
sluUl  befall  you. 


100 


104 
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Then  Paul  was  a 
place  of  great 
darkness, 
where  wretched 
folk  did  gnaw 
their  own  tongues. 


These  were 
counterfeiters  of 
money  and  men 
who  gave  false 
measure. 


IX. 

IT  pen  poule  wept  and  sayd,  in  good  sofnes, 

"  "Wo  is  him  to  fese  payiis  ben  ordent." 

j)en  he  se  a  plase  of  gret  darknes, 

In  Jje  wyche  mew  a7id  wemere  wern  i?^  gret  twrment, 

pat  etyn  here  tongis  hereto  rent,  109 

pen  jie  angel  sayd  to  poule  treuly — 

"  j?ese  were  makers  of  mono  with  cursid  entent, 

With  wrong  mokerers  false  mesurs  and  vsere,  112 

j?er-fore  wo  fai  etin  here  tung, 

Fore  Jjai  foreswere  ham  wettanly, 

On  cristis  passion  haue  no  pet6 

To  part  witJi  fe  pore  fat  were  nede,  116 

Bot  holdu?i  hit  fast  }»ai  geten  with  wrong." 


Then  Paul  saw  a 
place  where  were 
many  damsels 
clothed  in  black 
and  surrounded 
with  pitch  and 
brimstone,  &c. 


Snakes  and  adders 

hung  about  their 

necks. 

Devils  tormented 

them. 


These  women  had 
destroyed  their 
offspring. 


X. 

IF  pen  after  poule  a  plase  he  se, 

In  Jje  wyche  were  mone  damselse  blake, 

I-cloJ)id  in  blak  al  cresly,'  120 

In  pych  and  brymston,  fuyre  and  smoke ; 

Aboute  here  nekis  were  nedirs  and  snake, 

Fore  wickid  angelus  repreuyd  hem  fer. 

With  horns  of  fyre  here  heedus  to  schake,  124 

And  went  about  horn  ^Yith  hedus  here, 

A7id  saydo?z  to  ho??z  witJi  earful  cry, 

"  Cnow  ^e  now  fe  sun  of  god, 

pat  a3ayn  bo^t  fe  word  128 

pat  36  haw  greuyd  in  dede  and  word, 

And  slayn  his  creatours,  30Mr  child er  distrye  1 " 

XL 

IT  pen  poule  he  askid  "  what  ben  fese." 

pe  angel  onswerd  without  tareyng,  132 

"  Hyle^  god  fese  con  displese, 


'  ?  grislv 


»  ?  Hole 
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And  kept  hew  not  cliast  to  here  wedyng, 
And  slowyn  here  childer  in  burjj-beryng, 
And  cast  ha??i  to  houndis  in  preue  place, 
In  watirs,  in  pittis,  about  drounyng, 
And  newer  wold  shryue  hem  of  fat  trespase, 
Fore  dred  of  sklawnder  and  penans  doyng  ; 
So  Jje  fynd  he  cow  hem  blynd, 
Wit/i  disperac'ion  hem  schame  and  schend, 
Lest  here  mysdedis  fai  wold  amend 
And  bro^t  hem  ta  euyl  endyng." 


136 


They  were  un- 
cliaste,  und  cast 
their  children  to 
hounds,  or 
drowned  them  in 
ponds  or  pits. 


140 


XII. 

IT  J3ew  after  poule  he  se  moche  more  144 

Mew  and  wemew  on  kamels  rydyng, 

Moch  froyt  fer  was  here  face  be-fore, 

To  ete  fer-of  was  here  lykyng, 

J3ai  my^t  not  hit  touche  fore  no  fyng.  148 

Jjew  jje  angel  to  poule  con  say — 

"  )?ese  brekyn  fe  tymys  of  here  fastyng. 

And  wold  not  fast  fe  good  fryday 

Jjat  crist  sofyrd  dejj  apon,  152 

Bot  wastiw  here  goodis  in  glotone, 

Fore  fleschel6  lust  of  here  body  ; 

Fore  fai  wold  not  parte  w/t/i  fe  pore  nedy 

)5ai  schil  haue  hongir  and  frust  were-euer  pai  gon." 


Then  Paul  saw 
men  and  women 
riding  on  camels : 
much  fruit  was 
before  tlieir  face, 
but  tliey  were  not 
allowed  to  touch 
it. 


These  people 
broke  their  fasts 
on  Good  Friday, 


and  wasted  their 
goods  in  gluttony. 


XIII. 

IT  ]>Qn  after  poule  m  plase  he  se, 
A  sorouful  sy^t,  a  hore  hold  mon, 
Be-twene  iiij  fyndis  in  turmentre, 
And  gryd  and  wept  y^iili  ful  gret  mon. 
])Qn  poule  he  askid  fe  angel  anon 
What  maner  of  mora  hrt  myjt  be. 
J?e  angel  answerd  him  ful  sone — 
"  A  neclygent  more  fore-so))  was  he 
And  kept  not  obedyans  he  was  bound  to, 


Next  Paul  saw  a 
hoary  old  man 
between  four 
fiends,  by  whom 
he  was  grievously 
tormented. 


160 


[fol.  18.J 


164    This  man  wa^  not 
obedient  to  God, 
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of  bod**  ^^  '^^'^^^  ■^^  leuyd  not  cliast  in  ins  bode, 
In  word,  in  dede,  in  J)03t  trenly, 
Bot  couetis  prude,  euer  out  of  charyt6 ; 
To  al  payne  ent  domysday  he  schal  go." 


168 


Paul  wept  bit- 
terly at  these 
sights. 


Then  the  angel 
led  him  to  a 
black  pit, 
sealed  with 
seven  seals, 
in  which  were 
sorrow  and  woe, 
stench,  and  all 
kinds  of  pains. 


The  angel  opened 
the  pit,  and  out 
arose  a  stench 
strong  enough  to 
have  slain  every 
Christian  man. 


XIV. 

IT  ))en  poule  he  weppid  -witJi  heue  chere. 
J3e  angel  sayd,  "  why  wepis  pou.  soo  1 
j3ou  sest  not  pe  gret  payn  fat  bejj  here, 
come  on,  with  me  now  pou  schal  goo." 
he  lad  him  to  fe  hlak  pit  fo, 
With  vij.  selys  was  selid  treuly; 
per-in  was  care,  sorow,  and  wo, 
Stenche  and  al  maner  turm  entry. 
"  Stonde  vttir  poule,"  quod  pe  angel  pen. 
Anon  he  vnselid  j>e  pit  pore, 
With  a  stynche  gurd  out  arore, 
Al  pe  payne  hit  passid  be-fore  ; 
Hit  wold  haue  slayn  al  crystire  men. 


172 


176 


180 


In  this  pit  were 
those  who  did  not 
believe  in  the 
Virgin  Marjjf,  nor 
in  Clirist's  mcar- 
nation. 


Hero  were  also 
heretics  and 
apostates. 


XV. 

IT  j)en  poule  he  askid  pe  angel  i?i  hye, 

"  Wliat  pepul  in  ))is  pit  ben  don  1"  184 

"  }?ese  beleuid  not  in  vergyn  mary, 

'Ne  treuly  in  c?istis  camac^one ; 

J3ai  bej)  vncristynd  euerechon, 

And  neuer  resayuyd  cnstis  body ;  188 

Al-fo  iw-to  pat  pet  pay  gon. 

Of  hem  schal  neuer  be  memory 

On  hiw  in  heuere,  to-fore  godis  son, 

!Fore  h?t  is  godis  wil  specialy,  192 

Of  eretekis  schal  be  no  memor(5, 

Ne  false  cristiw  men,  renegatis  pat  dyed  curstly, 

Of  horn  is  no  redempcion." 
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XVI. 

Iff'  j)en  after  poule  forsoj?  he  se 

In  a  "wonderful  depe  plase, 

As  fro  J?e  erf  to  henen  on  Jiy, 

Vche  soule  on  o'per  coucliid  per  was, 

For  fader  and  moder  fai  had  dispisid  alas  ! 

Orehil  wormys  devouryd  hem  ))ere. 

Jjew  poul  he  herd  a  dolful  noyse, 

As  layte  or  fonder  fat  hit  were  ; 

})en  was  he  ware  of  a  soule  anon, 

Be-twen  .iiij.  fendes  home  he  was ; 

He  rored  and  cryd  alas  !  alas  ! 

j)at  euer  his  bod6  con  forth  passe 

With-out  schrift  housil  co/itric/on  ! 

XYII. 

IF  pe  angelis  of  god  a3ayns  him  criud 

"  Alas  wrechid  soule  what  hast  fou  done  ? " 

In  erf  f e  fyndis  fern  verefyd, 

Dispisid  godis  laus  euerechon, 

To-fore  him  f  ai  red  his  dedis  anon. 

And  cast  him  iw-to  derkens  deppist  of  alle. 

Q,uod  angel  to  poule  "he-lene  vche  mow 

As  36  do  in  erthe  so  haue  ^e  schal ; 

He  haf  fre  choys  to  do  good  or  elle, 

Fore  vche  good  dede  reward  id  schal  be 

In  erf,  or  ellis  on  euew  on  hei. 

And  vche  cursid  dede  ponyschid  truly 

In  erf,  in  purgatore,  or  ellis  in  hel, 

XVIII. 

IT  For  f  is  schal  be  here  ponyschyng  : — 
Pride,  conetyse,  wrat[h],  enuy, 
Jjese  be  f  e  brondis  in  hel  brenyng, 
Lechore,  slouf ,  and  glotery ; 
\)Qn  disparacion  of  godis  mercy. 


196    Tlien  Paul  saw  a 
wonderful  Jeep 
place  where  souls 
were  crowded 
together. 


200    These  had  de- 
spised their 
parents. 


Then  Paul  heard 
a  doleful  sound 
like  thunder, 
and  saw  a  soul 
bonie  between 
tour  fiends. 


204 


208    This  soul  died 
impenitent. 


212 


In  earth  he  de- 
spised God's  laws. 


and  was  therefore 
cast  into  the  deep- 
est darkness. 


216 


Each  fjood  deed 
sliall  be  rewarded 
in  earth  or  else 
in  heaven, 
OOn    and  every  wicked 
^■^^    deed  shall  be 
punished  in 
earth,  purgatory, 
or  in  hell. 


224 


Despair  is  the 


218 
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Of  al  Jje  payns  in  hel  hit  is  most, 
Fore  jjai  sojt  no  grace  ne  no  me7'cy, 


^eatest  pain 
m  hell. 

They  who  have 
sinned  against  the 

havlth^°painf"    ^^^t  synnnd  a3ayns  j>e  hole  gost ; 


j)at  sire  schal  neuer  fore-3euere  be, 
To  god  hit  is  most  hye  trespace 
To  mys-trost  his  mercy  and  grace  ; 
So  ded  pat  traytur,  false  iiidas, 
And  dampned  him-self  perpetualy." 


228 


232 


Then  Paul  saw- 
angels  bearing  a 
righteous  soul 
to  heaven. 


and  a  thousand 
angels  said, 


"  Blessed  soul,  be 
glad  perpetually." 


They  bore  the 
soul  up  to  our 
Lord. 


No  tongue  can 
tell  the  joys  of 
heaven. 

They  are  a  hun- 
dred thousand 
times  more  than 
those  on  earth. 


XIX. 

IF  Anon  poule  a  ioyful  sy3t  gon  se, 
A  ry3tful  soule  angelis  beryng, 
j)at  oure  was  rauyschid  fro  his  body, 
Yp  taward  heuere  pai  con  him  bryng. 
J?ere  poule  herd  a  voyse,  a  heuerel^  ]>J^S) 
A  fousand  angelis  to-geder  holy, 
\)at  said  and  song  ire  his  heryng  : — 
"  Be  glad  blesful  soule  perpetualy, 
Fore  fe  wil  of  Jji  god  pon  hast  edon." 
J?ai  beryn  hym  vp  be-fore  oure  lord. 
pen  mychael  let  him  to  gret  cu??iford, 
In  ioy  and  blis  to  haue  reward, 
Laudes  deo  fai  song  vcheon. 

XX. 

IF  )5en  sayd  poule,  w/t/i  gret  gladnes, 
"  Wele  is  ha?re  to  euere  may  go  !  " 
J3e  angel  answerd  ire  good  so])nes  : — 
"  J5ai  schul  haue  wele,  wit/iout  wo. 
No  tong  con  tel,  ne  hert  Jjynke  per-to ; 
J5e  lest  ioy  pat  is  in  paradyse 
In  heuere  bene  a  Jjousand  vnderde  mo  ; 
"Was  neuer  clerke  couj?  ham  deuyse 
j)e  lest  ioy  to  more  god  ha])  ordend. 
Fore  po  ioys  schul  neuer  sese, 
Bot  euer  enduyre  and  euer  encres. 


236 


240 


244 


248 


252 


256 
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And  euer  leue  in  rest  and  pese, 

J)at  ioy  and  blis  schal  neuer  haue  ende." 

XXI. 

IT  J5ere  al  fe  sorouful  soxilus  in  hel, 
)3at  were  fer-i/i  turmentyng, 
J3ai  crydyn  "hol^  archangel  Mechael 
Haue  mercy  on  vs  in  payne  bydyng ; 
And  ]j6»u  poul,  belouyd  ys'iih  lieuen  kyng, 
To  fat  lord  for  vs  \o\\  -pray  !  " 
j)en  sayd  fe  angel  loke  wzt/i  sore  wepyng, 
"  Prays  with  poule,  ^if  fat  ^e  may 
Gete  30U  grace  of  one  merce." 
When  he  had  sayd  fis  word  anon, 
Jpay  wept  and  cryd  out  euerechon  : — 
"  A  Jje  sun  of  dam'd  in  heue/i  trone, 
Haue  merce  on  vs  fore  pi  gret  pete  !  " 


260 


The  gouls  in  hell 
cried  for  mercy  to 
Michael  aud  Paul. 


264 


The  angel  bade 
them  pray  along 
268    with  Paul. 

[fol.  18  6.] 


272 


Then  they  all 
cried,  "  Son  of 
David,  have 
mercy  upon  us.' 


XXII. 

IT  A  voysc  fro  heue?i  answerd  a3ayn — 

**  What  good  dedes  haue  36  nov  done, 

5e  did  me  to  de]j  with  passion  and  payn ;  276 

Hwy  aske  30  me  now  remyssioun  ? 

I  was  crucifid  on  cros  fore  30U  al-on. 

With  spere  and  nayles  y  sched  my  blood, 

Of  aysel  and  gal  3e  3euew  me  drenkyn,  280 

Whew  I  was  on-Jjerst  hongyng  on  f  e  rode  ; 

And  I  put  my-self  to  pe  dej)  fore  30W, 

])at  36  schul  euer  haue  leuyd  with  me  ; 

Bot  3e  were  proud,  couetyse,  ful  of  enuy,  284 

And  wold  do  no  good  dede,  bot  cursid  treuly, 

And  false  lyers  in  ^our  lyue  as  wel  30  enow." 


A  voice  from 
heaven  asked 
what  good  deed 
they  had  ever 
done  to  deserve 
mercy. 


XXIII. 

^  ))en  sore  wepyng  poul  knelid  adowne, 
A7id  al  pe  angelis  in  heuew  per, 


Then  Paul  and 
all  the  angels 
288    wept,  and  knelt 
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Then  our  Lord 
granted  Sunday 
as  a  day  of  rest 
perpetually,  for 
the  souls  of  the 
damned. 


down  and  prayed     ^^^(^  pravd  hvle  to  godis  OUWe  SUU 
to  God  s  Son  tor  l       J  J  o 

mercy.  Fore  j)e  soulis  in  hel  sum  ryst  haue  jjer. 

Oure  lorde  he  made  hem  fis  honswere, — 
**  j5ro3  JJB  besechyng  of  myn  angelis  alle,  292 

And  of  poule  myn  apostil,  leue  and  dere, 
j)is  special  grace  graunt  ham  I  schal, 
Fro  setter-day  at  now,  y  say  treuly, 
And  al  Jje  fest  of  fe  sunu/iday  296 

In-to  pe  fyrst  07ir  of  mowday, 
In  reuerens  fat  ^e  here-fore  ham  pray, 
}5ai  schal  haue  rou  and  rest  perpetualy." 

XXIV. 

Then  all  the  sonis  ^  Jjen  al  be  soulis  iw  hel,  -with  one  steuen,  300 

in  hell  thanked  •*  '  ' 

andgoodiies^r''^   J^^^  ^^J^  ^''^^  ^^J^  ^'^^^  E^^^  gladnes 

"  j)e  snn  of  god,  on  hi  in  heuen, 

We  bles  fi  grace  and  fi  goodnes, 

J?at  J)ou  woldist,  of  J>i  worjiines,  304 

Graurit  vs  J)i  grace  and  pi  mercy 

Oure  gret  payns  fore-to  reles, 

Vche  Sunday  perpetualy ; 

Here-fore  we-jjonk  pe  lord  of  al,  308 

"Wo-so-euer  wil  halou  |)is  sununday 

Wele  and  worch  it  ful,  as  I  ^oue  say, 

'WitJi  angelis  of  god  in  heuew  fore  ay, 

Toy  and  blis  fer  haue  ^e  schal."  312 

XXY. 

IT  ])cn  poule  askid  fe  angel  anow — 
"  Houe  mono  payns  in  hel  fer  be  1 " 
J2e  angel  awswerd  him  ful  sone — 
The  pains  of  hell    "iiii.  Mt.  a  .C.  and  fourte,  316 

are  innumerable.  " 

And  hunder  men  Jja3  fer  were  truly 

Fro  fe  bekyny[n]g  of  wor[l]di  ay  spekyng. 

And  vche  a  .C.  tungis  had  sofly 


Whosoever  will 
hallow  the  Sun- 
day, shall  have 
joy  and  bliss  in 
heaven. 


'  '  1 '  added  in  a  later  hand. 
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Jjai  my^t  not  tel  pe  payns  in  hel  duryng, 

Fore  jjai  may  not  be  noumbyrd  treuly." 

Here-fore  dere  breder  pat  bej)  present, 

j)at  heren  ]>ese  payns,  pese  gret  turmewt, 

Tome  30U  to  god  o?nmpotent 

\)at  we  mow  reyng  with  him  in  heuew  perpetualy. 

XXVI. 

IT  Alas  !  \>at  ener  one  cristyn  mow 
Wil  not  haue  Jjat  mate?*  in  mynd  ! 
What  schame,  and  cbencbip,  confuc^on 
)3ai  schal  haue  fat  seniew  ]je  fynd, 
\)at  here  mysdedis  pai  nyl  not  mend, 
And  fore-sake  here  synnz^s  and  be  sory, 
And  sen  al  day  what  chamful  end 
)pay  haue  Jjat  leuyw  here  vnry3twysly ; 
To  god  pis  is  a  he  trespas, 
pat  neuer  on  be  oper  ware  wil  bo, 
And  wrap  here  god  wetyngly 
J?at  dyud  fore  horn  on  rod  tre, 
Jjai  bene  acursid  syrs  in  thys  case  ; 

XXVII. 

^  Fore  hel  is  not  ordend  fore  ry3twyse  mo?i, 

Bot  fore  horn  pat  seruen  pe  fynd, 

No  more  paw  is  a  preson  of  lyme  and  stone 

Bot  fore  horn  pe  lawis  offend. 

Cursid  dedis  makis  men  al  day  eschend. 

And  peffys^  on  galous  on  hye  to  hyng. 

per  ry3twys  men  pal  han  good  end, 

J3at  seniyn  here  god  in  here  leuyng. 

y  pray  30U  sens  trest  wele  hereto. 

Fore  he  pat  leuys  here  ry3twysly. 

On  what  dep  euer  he  dey, 

His  soule  neuer  paynd  schal  be, 

Ke  neuer  after  wit  of  wo  : 

'  '  Jjeuys '  originally. 


320 


324 


328 


332 


336 


Dear  brethren, 
that  hear  these 
pains  of  hell,  turn 
to  God,  80  that 
you  may  reign 
with  Him  in 
heaven. 


Alas !  that  any 
Christian  man 
will  not  bear  in 
mind  what 
shame  and  con- 
fusion those  shall 
have  that  serve 
the  devil. 


Accursed  are 
those  that  wit- 
tingly make  Cod 
angry. 


340 


Hell  is  ordained 

only  for  the 

wicked, 

just  as  a  prison  ia 

for  those  who 

break  the  laws. 


344 


348    He  that  dies 

righteously  shall 
never  be  tor- 
mented in  soul. 
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God  hath  chas- 
tised me  for  my 
mode  of  living, 
and  I  thank  Him 
for  his  gracious 
visitation. 

Repent,  sirs, 

betimes. 

All  is  good  that 

hath  good  ending. 


Thus  counsels 
you  the  Blind 
Awdelay. 


XXVIII. 

IT  Meruel  36  not  of  fis  makyng,  352 

y  me  excuse,  hit  is  not  I. 

][)us  1  mychael  lad  powle,  be  goddis  "bedyng, 

To  se  in  hel  fe  turmentre, 

Fore  I  couj)  neuer  bot  by  foly  ;  356 

God  ha])  me  cbastyst  fore  my  leuyng, 

I  jjonkemy  god  my  grace  treuly 

Of  his  gracious  vesityng  ; 

Be-ware  serys,  I  30U  pr-ay,  360 

And  ^our  mysdedis  loke  3e  amend 

Be-tyme,  lest  ^e  be  cbamyd  and  schend, 

fore  al  is  good  fat  haj)  good  end 

J3us  counsels  joue  fe  blynd  audlay.^  364 


'  MS.  \>, 


John  Audelay,  the  blind  poet. 
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APPENDIX  III. 

[Vernon  MS.  fol.  230,  col.  3.] 


pe  visions  of  seynt  poul  wan  he  was  rapt  in-to 
paradys. 

[The  full  stop  is  that  of  the  MS.] 

Lustnejj  lordynges.  leof  and  dere , 
3e  fat  wolen.  of  jje  sonday  here : 
J?e  sonday.  a  day  hit  is 
Jjat  Angels  and  Archauwgels.  loyen  I.-wis 
More,  in  fat  ilken  day , 
}3en  eny  ojjur. ,  as  I.  fe  say.  ; 
)?en  wol  we.  her-ate  dwelle  : 
Ho  preyed  furst  rest,  for  soules  in  helle , 
J?at  is  to  witen. ,  I.  sei  fe  so  , 
Poul.  and  Michel. ,  Archaungel  ho  ; 
For  god  of  his  grete  miht 
)?e  peynes  of  helle.  put  in  heore  siht : 
Poul  sayh.  hi-foren  heUe-^ates 
Brewnynge  tres.  fat  neuer  slakes  ; 
Mony  on.  for  heore  synne  fonne 
Weore  I.-pyned.  and  honged  fer-onne , 
Summe  hi  hondes.  and  hi  feet  fere , 
Summe  hi  fe  her. ,  summe  hi  fe  ere , 
Summe  hi  fe  Armes. ,  fat  weore  longe , 
And  summe  f  er  hengen.  hi  f  e  tonge  : 
IT  He  sau3  a  caudren.  hrennynge  at  enes , 
Of  diuerse  colours,  wif  seue  lemes ; 
And  f  er  weore  f  ei.  for  heore  synne 
Diuersliche.  I.-pynet  f  er-Inne ; 


On  Sunday  angels 

rejoice  more  tlian 

4   on  any  other  day. 


Paul  and  Michael 
first  obtained  a 
day  of  rest  for 
souls  in  hell. 


12 


Burning  trees 
before  hell-gates. 


16 


20 


A  cauldron  burn- 
ing at  once  with 
various -coloured 
flames. 


24 
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Seven  pains  were 
therein : 


1.  Snow,  2.  ice, 

3.  Cre, 

4.  blood, 

5.  adders, 

6.  flames, 

7.  stiuk. 


The  souls  that 
were  tormented 
in  those  furnaces 
wept  and  yelled 
and  desired  to 
die. 


[fol.  230  6.] 


But  the  soul 
shall  never  die 
wherever  it  goes. 


A  burning  wheel 
there  is  in  hell. 


Under  the  wheel 
there  is  a  thou- 
sand horrible 
pains. 


Then  there  is  a 
wonderful  and 
horrible  flood. 

In  that  flood  were 
devils'  beasts,  as 
toads,  adders, 
and  snakes,  that 
did  gnaw  and  fret 
the  wicked. 


And  seuen  peynes.  ■weoren  'per  also , 

jjat  duden  fe  soules.  muche  wo  : 

IT  pe  furste  of  snou3. ,  fe  secundo  of  ys , 

jpe  jjridde  fuir,  ,  in  alio  wys  ,  28 

Jje  Feorjje  blod. ,  as  I.  )je  say , 

J?e  Fyfjje  Eddres.  of  foul  aray , 

Jje  sixte  leyt. ,  as  mon  may  fink , 

If  Jje  seue))e  peyne.  hit  was  of  stynk.  32 

At  fat  penauwces.  were  fei  in  cast , 

Synful  soules. ,  and  al  for-frast , 

J?e  W3uclie  fat  nolden. ,  in  no  cliau?ice , 

For  heore  synnes.  do  no  penaunce  ;  36 

)jer  weore  fei  twrmented.  in  fo  ledes , 

And  vche  reseyued.  aftur  his  deedes  : 

Summe  wepten.  and  gelled  fenne , 

Summe  gouleden. ,  and  su??ime  dude  brerme  =,    '         40 

J)ei  disireden,  euere  to  dye , 

Hit  miht  not  beo.  wif-outen  ly3e  , 

For  fe  soule. ,  wlier  so  Mt  go , 

Schal  neuer  dyen.  for  weole  nor  wo ;  44 

Jjerfore.  sore  hit  is  to  drede 

Jje  places  of  helle.  for  wikked-hede  : 

In  fe  W3uche.  per  is  a  Avhel  brennynge , 

Wijj  muche  serwe.  euer-lastynge  ;  48 

Vndur  fat  wheol.  is  f er  fore 

A  f  ousund  grisly  peynes.  sore , 

Fyue  tymes.  vche  day  to  telle 

Beo  tormented,  wif  f  e  Angel  of  helle ;  52 

In  vche  of  f  o.  fyue  tymes 

Ben  A  f  ousund  soules.  turmented  in  pynes  : 

IT  Aftur  fat.  sayh  he  f er  he  stod 

A  wondur  orible.  grisly  flod ;  56 

And  in  fat  flod,  say  he  fere 

Mony  deueles  bestes.  were ; 

As  Fissches  f ei  were,  in  fat  flod  f o , 

Todus.  J  Neddres. ,  Snakes,  mony  mo ;  60 
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And  Jje  synful  soiJes.  in  hij 

Eten.  and  gnowen.  wijj-outen  merci ; 

Of  hem  tok  I.  no  more  kep , 

But  as  a  Lyun.  doj)  of  a  schep  64 

Ouer  j)at  watur.  he  say^  ligge 

A  wondiir  long,  and  an  hei3  brugge , 

And  oner  fat  brugge.  saf  goon  fen 

J3e  soules.  of  good  rihtful  men , 

Wif-outen  harm,  of  word,  or  dede , 

And  also  wif-outen.  eny  drede  : 

IF  j)e  soules  of  synnes. ,  as  I.  fe  telle , 

Fallen  doun  fer.  in  pyne  to  dwelle , 

J3er  to  take,  and  resseyue  so 

As  jjei  on  eorjje.  deserueden  to  ; 

Be- war  of  Jjis. ,  i  sei  beo-fore , 

As  God  seido  in  fe  gospel  fore  : 

Ligate  per  fasdculos  ad  eomhurendum 
ByndeJ)  hem  in  knucchenMs.  forfi 
"  To  brenne  lyk.  to  licchi , 
Spous-brekers.  wif  lechours , 
Eauisschers.  wijj  rauisschours , 
Wikked.  wif  wikked.  also , 
For  so  schul  fei.  to-gedere  go ; 
For  eueri  creature,  go  schal 

Bi  fat  brugge. ,  sum  or  Al ,  84 

And  lasse  or  more,  schal  he  be  deruet 
Er-aftur  he  haf .  heer  deseruet : " 
"NEr  sauh.  f  e  goode  mon.  poulo 
-•     In  fat  pyne.  moni  diuerse  soulo , 
Summe  to  f  e  kne.  and  summe  to  f  e  hipes , 
Su?wme  to  f  e  nauel. ,  su??ime  to  f  e  lippes  ; 
And  summe  he  sau^  bi-suyled.  as  souwes 
In  fat  pyne.  vp  to  f e  brouwes ,  92 

And  f  ei  weore  twrmewted.  euerlastyngly ; 
)5ei  wept  and  gouled.  and  weore  sory  : 
%  And  Poules  herte.  was  so  sor , 

15 


Over  that  water 
is  a  bridge,  across 
which  the  souls 
of  the  righteous 
pass  safely. 


68 


The  wicked  fall 
therefrom  into 
72    hell. 


7G 


Spouse-breakera 
and  riivishers 
80    shall  go  by  that 
bridge,  and  shall 
be  cast  into  hell. 


In  this  flood  some 
wore  standing  up 
to  the  knee, 
others  up  to  the 
hips,  &c. 


BEST. 
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Paul  wept  bit- 
terly on  account 
of  tne  torments 
he  saw  in  hell. 


Michael  explains 
to  Paul  the  mean- 
ing of  the  various 
pains  that  8t 
Paul  saw  in  the 
flood  of  hell. 


St  Paul  saw  an- 
other dark  place 
full  of  men  and 
women  gnawing 
their  own 
tongues. 


They  were  usurers 
and  unmerciful 
while  here  on 
earth. 


J)at  for  serwe.  he  wepte  for , 

And  of  J5at  Angel,  asked  he 

Whi  summe  were  jjer.  in-to  Jjo  kne  : 

IT  J?e  Angel  seide.  to  him  fen 

"  Heo  ben  Bacbyters.  of  men , 

J3at  in  word,  and  dede. ,  as  I.  fe  say , 

Hyndren  heor  euen  cristen.  fat  Jjci  may  ; 

•[[  And  fo.  fat  to  fe  nanel.  fou  so 

Spous-brekers.  and  lechours  fei  be , 

J5at  aftur  heore  dedes.  to  vndurstonde 

liTolde  no  penauwce.  take  on  honde ; 

IT  And  Jjo  fat  weren.  up  to  f e  lippes  blake , 

Stryf.  and  langelyng.  iii  chirchc  dude  make , 

Vche  to  of  ur.  langled.  wif  scorn , 

To  heere  godus  wordus.  f  ei  lian  for-born  ; 

IT  And  f 0  fat  weren.  vp  to  f e  bri3cs 

In  fat  flod. ,  Aboue  f e  eijes , 

Jjulke  weore  glade,  of  f  e  mischeef 

Of  heore  neih3ebors.  and  of  heore  grccf : " 

And  Poul  wepte.  and  seide  f  o  , 
"  Muche  wo  is  hem.  I.-come  to , 
J)at  so  mony  peynes.  grymme 
Ben  ordeynt  to.  for  heore  synne  : " 
^  Seynt  Poul  f  o.  bi-tornd  his  face 
And  say3  a-nof  ur.  derk  place , 
Moni  Men.  and  wymmen.  Iper  Amongus , 
)pat  for-freten.  heore  owne  tonges  : 
^  And  Poul  asked,  of  him  fere 
What  manor  men.  fat  f ei  were  : 
])Q  Aungcl  seide.  to  him  ful  sleih , 
"j)ei  vsuden.  Ocur.  and  vsuri, 
Merciable.  weore  f ei  nouht , 
Jjerfore  hit  schal.  be  dero  a-bouht : " 

And  Poul  sau3  f  ewne.  a-nof  ur  plas , 
j)at  moni  peynes.  f  er-in  was ; 
};er  ho  sauh.  dispitous  fing, 


96 


100 


lOi 


108 


112 


116 


120 


124 


128 
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As  Blake  Maydens.  in  Elac  clojjing ; 

And  Jjei  sodun.  euericlion 

In  wellyng  pich.  and  Bruniston  ; 

Brennyng  dragou?iS.  and  serpentes  i-fere 

Hongynge.  Aboute  lieor  nekkes  Avere , 

Gnawyng  hem.  to  don  hem  schom , 

To  tere  pe  Flesch.  from  fe  bon ; 

And  Jjer  weore.  foure  Angels  to  telle 

J3at  Aveoren  of  )>e  hous.  of  heUe , 

Brennynge  homes,  hedde  fei  on  hed , 

)5ei  hem  tM?'me?zted.  and  dude  hem  qued ; 

Faste  Jjei  wente.  jsis  pepul  a-boute , 

"Wijj  moni  t^^rmentes.  grete  and  stoute , 

Seying  to  hem.  as  was  heore  wono , 

"  KnoweJ)  30  fei  seide.  godus  sone , 

)je  wjuche.  J?at  muche  on  3on  Ipow^t 

Al  jje  world,  whon  he  boii3t ; 

For  30  nolde  neuer.  knowe;^  him 

3e  schuUew  han  here.  Jjeos  pynes  grjm  :  " 

T)oul  fis  asked,  feire  and  wel , 

"*-    And  Jjenne  onswered.  pe  Aimgel : 

"  j)eos  serued  not  chastite , 

Til  tyme  of  lieor  weddynge.  schuldo  be , 

But  lyuede.  in  heore  locherie , 

And  heled  heore  children,  and  dude  hem  dye , 

And  3af  hem  to  swyn.  or  to  houndes , 

Or  drouned  hem.  In  flodcs  groundes , 

And  schewed  hem.  to  pe  worldus  degre 

As  fei  maydens.  hedden  i-be ; 

And  in  jjis  ly£  fei  lyueden  3  ore , 

And  duden  no  penaunce.  J;erfore  "  : 

^  Aftur  fis.  he  say3  at  ene 

Men.  and.  wymmen. ,  moni  and  lene ; 

Lene  fei  weore. ,  wi))-outen  ilesche , 

Jjei  soffred  harde.  and  noting  nessche ; 

Muche  lay  bi-foren  hem.  of  Mete 


1 32   black  maidens  in 
boiling  pitcli 
and  brimstone, 
and  dragons  and 
serpents  were 
tearing  tlieir  flesh 
from  tlio  bones. 


136 


Four  angels  of 
hell  with  burning 
1 4:0    ^"'"^  on  their 

heads  tormented 
the  maidens ; 


144 


148 


152 


for  they  had 
lived  unchaste ; 


lob   they  gave  their 
young  children 
to  swine  or  to 
hounds. 


and  appeared  bo- 
fore  the  world 
160   as  maidens. 


Then  Paul  saw 
lean  men  and 
1(54    women,  with 

much  meat  lying 
before  them, 
which  they  were 
not  able  to  eat. 
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These  were  the 
Bouls  of  tliose 
who  had  broken 
their  fasting  days. 


Then  Paul  saw  an 
old  man  tor- 
mented by  four 
devils. 


because  he  had 
been  unchaste, 
and  proud,  and 
covetous  in  this 
life, 


and  died  im- 
penitent. 


Then  Paul  saw  a 
pit  sealed  with 
seven  seals. 
When  the  pit  was 
open,  a  foul 
stink  came  there- 
from. 


No  mercy  could 
they  ever  have 
who  were  in  this 
pit; 


Jjat  hem  deynet  not.  of  to  ete ,  168 

\)o  weore  feose.  fat  weore  not  trewe , 

And  nolde  not  faste.  fat  hem  was  duwe , 

And  hedden.  of  mony  metes  de-deyn , 

But  hit  weore  likerous.  be  certeyn  :  172 

T^En  sau3  pouL  a  serw^ful  siht , 

J     And  lie  loked  fer.  for])  rilit ; 

An  Old  mon  sat.  fer  wepynge 

Bi-twene  four  deueles.  foul  3ellynge ;  176 

IT  Poul  asked,  what  he  was , 

And  fe  AngeL  seide  in  plas , 

"  He  was  Neclygent.  a3eynes  for  hod , 

And  kepte  not.  fe  lawes  of  God ;  180 

He  nas  not  chast.  of  hodi  isoujt , 

Ne  of  herte. ,  ne  of  his  fou^t , 

But  euer  he  was.  Couetous , 

Proud  of  herte.  and  contrarius,  184 

}3er-of  nolde  he.  him  not  schriue  , 

Ne  do  no  penaunce.  bi  his  lyue  , 

Jjerfore  he  schal.  beo  pyned  ay , 

Wijj-outen  I^oumbre.  til  domus-day :  188 

T)Oul  wepte.  and  bi-gon  to  goule  : 

-*■    j)e  Angel  seide.  "  whi  wepustou,  poule? 

3it  sayj  })0U  not. ,  as  I.  jse  telle , 

J5e  strongest  peyne.  fat  is  in  helle  : "  192 

IT  j)Q  Angel  him  schewed. ,  wif-outen  weoles , 

A  put  a-seled.  wif  seuen  sales , 

He  bad  him  stonde  bac.  for  fat  f ing , 

Jjat  he  mihte  sustene.  fat  stynk  ;  196 

He  opened  f e  Mouf .  of  fat  put , 

Hit  stonk  foule.  w3on  hit  was  vn-schut ; 

J3e  stynk  fat  com  out.  of  fat  plas 

Passed  al  f  e  peynes.  and  stinkes  f  er  was  :  200 

IT  J)en  seide  fat  Angel,  to  bi  ginne 

"  Hose  comef .  f  is  put  wif -Inne , 

Bi-fore  God.  and  vre  ladi , 

Schal  ueuer  of  him.  bco  no  merci :  204 
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T)Oul  askede.  "w^uolie  bon  fo 
■*-    J3at  schulen.  to  \)\8  peyne  go  : " 
He  seide. ,  "  hose  leeuejj  not.  in  wono 
J3at  lesu  crist. ,  Godus  sone , 
Tok  riesch  and  blod.  of  fe  virgine  Marie  , 
And  seffo  was  boren.  of  hire  bodyo  ; 
And  also  Jjulke. ,  I.  telle  hit  fe  , 
Jjat  neuer  wollen.  Baptized  be  ; 
Jjulke  fat  resseyue  not.  worfily 
J3e  flesch.  and  blod.  of  godus  bodi :  " 
"pOul  loked.  forjjur  fen 
■^    And  sau3  ful  mony  men.  and  wymmen  j 
"Wormes.  and  serpe?2tes.  on  hem  seeten , 
Euer  as  houndes.  fei  on  hem.  freeten  j 
So  mony  soules.  fer  Aveore  in  hold , 
Vchon  on  ojjur.  as  schep  in  fold ; 
Hit  was  also  dep.  to  nemene 
As  from  fe  eorfe.  vp  to  heuene  ; 
Of  heore  serwyng.  Avas  muche  Avondur , 
)5ei  made  a  noyse.  as  liit  Aveore  Jjundur : 
A  nd  fewne  poul  loked.  touward  heuene 
-^  And  out  of  eorfe.  he  herde  a  steuene , 
A  synfid  soule.  he  sau^  comynge 
Among  seue  deueles.  Avaymentynge  , 
Jje  Avjuche.  fat  same  day  forfi 
Was  i-taken.  from  f  e  bodi ; 
IT  pQ  Angels  of  God.  ,  fat  ben  vr  frendes , 
Cri3eden  faste. ,  to  f  e  Fendes  , 
Seyjinge  alias.  !  makynge.  heore  mon  , 
"  What  haf .  fat  Avrecched  soule  i-don  1 " 
*|[  ])9  Eendes  seiden.  verreyment — 
"  He  haf  se^en.  his  luggement , 
He  haf  ben  rauche.  mys-Auyset , 
Godus  Comau?idemens.  he  haf  dispyset ; 
In  eorf  e  he  lyued.  in  foly , 
And  f  er  dude  he.  no  remcdi ; 
His  OAvne  chatre.  haf  he  rad 


for  tliey  were 
mibelievers, 


208 


212 

and  would  not 
receive  wortliily 
the  flesh  and 
blood  of  God's 
body. 

Then  Paul  snw 
serpents  fcedinif 
216    I'l^e  hounds  on 
many  souls  that 
were  huddled 
together  like 
sheep  in  fold. 


220 


224 


Then  Paul  saw  a 
sinful  soul 
brought  to  hell 
by  seven  devils. 


228 


The  angels  asl<ed 
what  he  had  done. 


232 


The  devils  said, 
"Hehath  despised 
236    God's  command- 


240 
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Then  the  devils 
cast  him  Into 
tlie  darkest  abyss 
of  hull- 


As  man  doth  in 
)iis  life-time,  so 
shall  he  receive 
after  his  death.] 


Then  Paul  saw 
the  soul  of  a 
righteous  man 
borne  to  heaven 
by  angels. 


A  thousand 
angels  welcomed 
the  righteous 
soul. 


They  said 
Michael  shall' 
lead  him  to 
Paradise. 


Thesotils  of  the  ' 
damned  saw  all 
this  sight,  and 
cried  for  mercy  to 
Paul  and  Michael. 


j?at  liis  synnes  were.  Inne  I.-sj)rad  ; 

And  so  forjj.  we  telle  pe 

His  owne-self.  fen  lugged  he  :  "  244 

II  jjen  tok  J)c  deueles.  and  him  bou/ide, 

And  caste  hym  in-to  fe  derkeste  grounde , 

per  as  was  wepyng.  wi]j  muche  vnseefe , 

Goulyng. ,  And  grisbatyng.  of  tejje ;  248 

i^En  seide  to  Poul.  jjat  Aungel 

-■      "  Leeue  fou  hit.  and  knowe  hit  wol , 

So  as  Men  do]>.  in  his  lyuing ,  nota. 

So  schal  he  haue.  aftur  his  endyng ;  252 

Aftnr  faf  fis  was.  forf  so  sent , 

In  wij)  pe  space,  of  a  moment , 

^  Aungeles  of  heuene.  sai^  ho  come  ])on , 

Brouhten  fe  soule,  of  a  Eihtful  mon ;  256 

j)ev  was  loye. ,  wifi  loud  steuene , 

For  so  Jiei  beeren  hit.  in-to  heuene ; 

Of  A  Jjousund  Angels,  he  herde  fe  vois , 

loynge.  wijj  a  semely  noys ,  260 

And  seiden ,  "  murie  soule.  blesset  Jjou  be  , 

For  euer  murfe.  schal  beo  wi]?  fe ; 

J?ou  art  i-blesset.  of  God  in  trone , 

])e  wille  of  Ihesu.  hastou  done  : "  264 

l^En  seide  fe  Angels,  in  heore  seizing , 

J      "  Ledejj  hym  vp.  to-foren  vr  kyng , 

Glad  may  he  ben.  of  alle  clerkes 

j)at  schal  him-self.  rede  his  goode  werkes ;  268 

Aftur  schal  Mihel.  lede  him  in  hi3 

To  paradys.  to  ofur  holi :  " 

A  loyful  noyse.  was  hem  Among 

Of  Angels,  and  Archangeles.  wifi  song  :  272 

"p*Ei  Jjat  in  peyne.  bi-nefen  lyje 

-■     Herden  }jis.  and  al  hit  sei3e  ; 

pei  3elleden,  wiJ)  lodly  cry , 

"  Poul.  Michael,  on  vs  ha  merci ,  276 

Prei  for  vs.  wij?  good  a-cord 
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To  vre  god.  and  to  vre  lord  : " 
'l«%En  seide  fe  Angol.  to  liem  fo — 
y   "  Weputhf  Poul  and  I,  wolen  also  , 
J3at  Almihti  God, ,  fat  may  best , 
Send  30\v.  sum  refuit.  and  su?«  rest ; " 
IT  And  feose.  fat  in  peyne  weore 
Cried  on  God.  wif  delful  beere ; 
Michael,  and  poul.  also 
And  A  legioun  of  Aimgelus.  mo  : 
Jje  soun  of  hem.  was  herd  ful  euenc. 
Vp  in-to  Jje  Feorfe.  heuene  , 
Sei3inge.  "  haue  merci  on  hem 
J?e  sone  of  God.  and  eke  of  mon  : " 
A  nd  fenne  fei.  fe  heuene  seih 
■^  Open  A-non. ,  ful  sodeynly , 
J3e  sone  of  god.  com  doun  J?o , 
And  herdo  hem  preye.  mony  on  mo  , 
Jjei  preieden  alle.  ful  tenderli , 
"  Haue  merci  on  vs.  sone  of  Daui"  : 
T^e  vois  fenne.  of  vre  heuene  kyng 
■*     Ouer  al  pe  peynes.  was  herd  seying ; 
"What  good  ha  3e  don.  herbifore, 
)?at  3e  aske.  reste.  so  sore ; 
I.  was  don  on  cros.  for  30U  wrt/i  derc , 
And  smiten  wi)).  a  ful  scharp  spere  , 
I.-nayled  also,  wij)  nayles  free , 
Eysel.  and  Galle.  to  drynke  bode  me ; 
I.  3af  my-self.  for  30U  to  be  , 
For  3e  schulde  ouer-come.  wif  me ; 
Bote  36  weore  feues,  coueytous , 
Proude. ,  and.  wrofe. ,  and  envyous ; 
Good,  neuer  nolde  36.  do  non  , 
Ne  to  schrift*.  nolde  3e  not  gon  , 
Ne  do  penauTJce.  for  no  fing , 
Wif  Almus-dedes.  ne  wif  fastyng ; 
But  30  weore  ly3ers.  al  3or  lyf , 


280 


Micliael  bade 
them  wee'i  alonjf 

[fol.  2:!!.] 
witli  I'iiul  and 
liimself,  and  cry 
for  mercy. 


284 


288 


A  lesion  of 
angels  too  joined 
in  the  cry, 
and  it  ciino  into 
tlie  fourth 
heaven. 


Then  tlic  heaven 
opened,  and  tlie 
i92    ^"'^ '''  ^^"'l  came 
down. 


29G 


He  asked  them 
wliat  good  tlicy 
OAA    had  done  to  de- 
serve  mercy. 


304 


Tliey  liad  been 
wicked  all  their 
308   life-time. 


312 
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and  had  ever        And  liueden  euere,  in  serwe  and  strif :  " 

lived  in  sorrow 

|en|l^i  and      l)^^  kncled  Poiil.  and  Mihel 

Sot  o'f  angels    '"     And  a  Milioun  Angeles.  wel ,  316 

entreated  for  tlie     t,-  n         ,  c  /^     -i     , 

wretched  souls.     JDi-iore  po  sone  01  Grod.  to  pray 
J3ei  moste  ha  reste.  fe  sonenday ; 
j)o  weore  feos. ,  as  I.  ow  telle , 

J3at  weoren.  in  fe  pynen  of  hello :  320 

"Nen  seide  vr  lord,  to  hem  in  spelle , 
J     For  Poid.  and  also  Michaelle , 
And  myn  ofzwe  Angels,  on  hije , 
J3at  ben  in  heuene.  so  goode  and  trije ,  324 

And  also,  of  my  grete  goodnesse , 
Hem  to  ese.  of  heore  distresse , 

Then  our  Lord        Jjis  reste.  I.  siue  20W.  fill  SOOn 
consented  to  give  '  -^ 

^f^Jsatly'J  ^^^om  fe  seter-day.  at  Won ,  328 

'^^''  Til  pG  secunde  hour,  heo  cum 

On  fe  Monenday. ,  al  and  sum  : 
A  non  Jje  soules.  hedden  fer  rest , 

-^  He  3af  hit  hem.  fat  mihte  best :  332 

J?e  soules  crimed,  euerichon , 
The  souls  thanked  "  Blcsset  beo  bou  lord.  sono  of  mon  , 

God  for  His  great  ' 

«iercy.  Lord,  and  God.  of  Dauid  kuynde  , 

|3is  rest  bi  fe.  haue  we  in  Muynde  : "  336 

IF  Jjerfore.  whos  hahvej)  wel.  fe  sonenday , 

He  schal  ha  part,  of  fe  reste  ay  , 

}?at  Jje  Angeles,  in  heuene 

Han  fere,  wif  mylde  steuene  :  340 

Beware  of  hell-      ^  Beo  war.  of  be  serwe.  and  drede 

pains. 

And  of  fe  peynes.  J)at  we  her  rede , 
And  tome  we.  in  alle  wyse 
Serve  God,  and      Vr  lord  to  serue.  bat  hue  lustise  :  344 

so  be  able  to  come  '  ■'  ' 

Him*for  ewr"*      ^^  w^uche  seruyse.  we  may  come 

To  ^Te  lord  god.  and  wif  him  wone  : 

[In  the  MS.  there  follows  : — pe  Pope  trental.] 
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GLOSSARIAL   INDEX. 


A,  prep,  on,  39/65  ;  in,  50/448, 

77/145. 
Abak,  adv.  back,  38/38,  43/212. 
Abboddie,  s.  abbacy,  145/24, 
Abbodryche,  s.  abbacy,  145/22. 
Abidde,  v.  inf.  to  pray,  41/150/ 

156. 
Abyde,  v.  inf.  wait,  wait  for,  49/ 

423,  94/41;   ind.  pres.  3  s.  abit, 

22/710 ;  pi  abyde,  46/317. 
Ablende,  v.  inf.  to  blind,  52/550. 
Abohte,  Aboulite.    See  Abuggen. 

Abuggen,   v.  inf.  buy,   pay  for, 

174/120 ;    ind.  pres.  pi.  abugge)?, 

65/195 ;    ind.   pret.   3   s.   abohte, 

66/52,  abouhte,  64/184,  167/52  ; 

p.p.  abouht,  226/128. 

Abute,  adv.  about,  39/82,  40/91. 

Abuten,  prep,  about,  1/20,  adv. 

9/263. 
Abuue,  acZy.  above,  38/46, 49/414. 
Abuuen,  adv.  above,  2/30. 
Ac,  conj.  but,  37/4,  37/16. 
Acbe,  s.  pain,  65/197. 
Acord,  s.  accord,  230/277. 

Acoryen,  v.  inf.  pay  the  penalty 

for,  75/96, 
Acquerne,   s.    "dog-leather   well 

dressed,"  Fr.oc«?>«e(H.C.)  70/358. 
Acreis,  s.  pi.  acres,  111/122. 


Acte,  s.  property,  113/184. 
Acumbri,  v.  inf.  trouble,  33. 
Acursed,  p.p.  cursed,  83/332. 
Adam,  21/674,  38/23. 

Adylegade,  v.  ind.  pret.  3  s.  de- 
stroyed, did  away  with,  145/16. 
Adowne,  adv.  down,  219/287. 

Adrede,  v.  inf  fear,  37/17,  58/6  ; 

p.p.  adred,  afraid,  59/44. 
Adrynke,  v.  inf.  drown,  77/152. 

Adun,  adv.  down,  42/162,   50/ 

454. 
Afered,  p.p.  frightened,  178/161 ; 

aferd,  41/153,  179/161. 
After,   prep.   1/8,    according   to, 

47/339. 
After  pat,  conj.  according  as,  70/ 

354. 
Agdin,  prep,  against,  111/148. 

Agen,  adv.  again,  18/581 ;  prep. 

against,  8/250,  127/414. 
Aglyden,  ^.j?.  glided  away,  93/14. 

Agon,  V.  inf.  go  away,  pass  away, 
leave,  170/42 ;  inf.  ago,  escape, 
156/12 ;  ind.  pres.  3  s.  agoK  116/ 
220  ;  subj.  pres.  sg.  a-go,  116/219 ; 
p.p.  agon,  95/85,  ago,  41/132. 

Agrise,  176/140,  Agryse,  142/37, 
177/140,  V.  inf.  cause  dread,  horrify. 
Agte,  s.  property,  19/602. 
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Aguefe,  adv.  in  youtli,  111/149. 

Agulte,  V.  sin,  do  wrong ;  ind. 
pres.  pi.  agultefj,  69/309;  p.p. 
agult,  75/108. 

Agyn,  V.  imp.  2  s.  begin,  33. 

Ah,  conj.  but,  72/19,  168/17. 

Ahte,  s.  property,  176/126. 

Alite,  V.  suhj.  pret  sg.  possessed, 

110/121. 
Ai,  3/62,  7/194,  Ay,  199/75,  adv. 

always. 
Ayhte,   s.  possessions,  property, 

69/313. 
Ayrs,  s.  pi.  heirs,  211/39. 
Aysel,  s.  vinegar,  219/280. 
Ake,  V.  inf.  ache,  95/58. 
AkelJ),  V.  ind.  pres.  3  s.  cools,  30. 

Al,  adj.  all,  every ;  a.  s.  m.  alne, 

148/54 ;  g.  s.  n.  alle,  56/666 ;  n. 

pi.  alle,  46/313 ;  a.  pi.  aire,  39/86, 

48/384;  d.  pi.  alle,  38/46;  a.  pi. 

alle,  37/19. 
Al,  adv.  all,  quite,  3/58. 
Ale,  s.  188/42. 
Alegge,   V.   inf.  lay,    put   down, 

52/525. 
Alesen,  V.  inf.  liberate,  140/26; 

ind.  pret.  8  s.  alesede,  186/21. 
Alfred,  107/61,  Alfret,  115/195, 

Alfreuerd,  132/496,  Alfred. 
Alye,  ?  inflame  ==  burning,  2 1 1/30. 
AUes,  adv.  in  all,  145/8. 

Almes,   s.    alms,    59/29 ;    d.   s. 

almesse,  69/333 ;  a.  s.  almesse,  76/ 

124. 
Almichti,    26,   Almyhti,    38/46, 

adj.  almighty ;  ff.  s.  m.  almylityes, 

69/331. 

Almiis-dedes,    5.    pi.    almsdeeds, 

231/312. 
Alne.     See  Al. 

Alojjed  =  alafed,  makes  loath, 
'    137/671. 
Alowe,  on  a  hill,  197/27. 


Aire.     See  AI. 

Al-so,  28,  Al-se,  32,  AIs,  covj.  as ; 
also  =  so,  79/214 ;  als  so  =  as  if, 

24/762. 

Alswo,  so,  195/4,  196/27. 

Al  swo — swo,  when — then,   26, 

27. 
Alvered,  131/477,  Alured,  124/ 

3G0,  Alfred. 
Alurich,  ^Ifric,  102/7. 
Alute,  v.  inf.  bow,  stoop,  48/382 ; 

ind.  pret.  3  s.  alute,  198/22. 
Al-wat,  conj.  until,  27. 

Alyhte,  V.  pi'et.  3  s.  descended, 

37/8. 
Alyue,  in  life,  alive,  95/77. 
Amatiste,  s.  amethyst,  98/171. 
Amed,  adj.  mad,  48/401,  94/56. 

Amendi,  v.  inf.  amend,  162/46; 

ind.  pres.  3  s.  amendit,  138/709. 
Amenges,  ^7rej:>.  among,  34. 

Amerre,  v.  inf.  mar,  ruin,  7i/75  ; 

p.p.  atnerd,  89/8. 
Amonestemcnt,  s.  admonition,  28. 
Amonges,  j>rej9.  amongst,  24/777. 
Amuntet,  v.  ind.  pres.  3  s.  rises,  28. 
Amur,  s.  love,  98/182. 
Axa.jd.diQ,  prep,  amid,  54/598. 
An,  art.  a,  1/15,  5/120. 

An,  prep,  on,   27 ;  in,   49/426, 

72/12. 
And,  conj.  2/41. 
And  =  an,  conj.  if,  1/2,  36. 
A-newa,  adv.   anew,  afresh,   44/ 

246. 
Anfojj  =  and  food,  142/51. 
Angles,  s.  pi.  angels,  31. 
Anhect,  p.p.  heated,  30. 
Anhot,  v.  3  s.  heats,  30. 

Anhon,  v.  inf.  hang,  140/36 ;  imj'). 
2  s.  anlioiig,  49/426  ;  p.p.  anlionge, 
50/459,  anhon,  148/35,  154/256. 
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Aniclit,  adv.  at  niglit,  131/4G7. 
Anon,  adv.  15/479. 
Answerden,  v.  pret.  pi.  answered, 

26. 
Anud,  p.p.  troubled,  26. 
Anvie,  s.  envy,  33. 
Anvnder,  prep,  beneath,  44/264. 
An-vnderfon,     v.      inf.     receive, 

101/8. 
An-vppo,  prep,  npon,  85/42, 
Anuren,  v.  inf.  honour,  155/278  ; 

inf.  an-uri,  26  ;  imp.  2  pi.  aii-uret, 

27;    ind.  pret.  pi.  an-urede,  27; 

p.p.  anured,  28. 
Aparailed,  j:).p.  prepared,  26. 
Aperede,  v.  pret.  3  s.  appeared, 

27 ;  apierede,  26. 
Apon,  ^rep.  upon,  215/152. 
Apostles,  s.  pi.  41/126. 
Appel,  s.  apple,  120/306. 
Aquelle,  v.  mf.  kill,  80/242  ;  p.p. 

aquold,  41/133,  rollQ,pl.  aquolde, 

76/128. 
Aquenche,   v.    inf.    quench,    79/ 

218  ;  imp.  2  s.  aquench,  156/10. 
Aray,  s.  array,  224/30. 
Archaungel,  s.  archangel,  223/10. 

Architriclin,  s.  master  of  the 
feast,  29.  This  word  is  frequently 
mistaken  for  a  proper  name  in  our 
early  books. 

Ard  =  art,  178/180. 

Areare,  v.  inf.  raise,  rear,  44/246  ; 
ind.  pret.  pi.  arerde,  64/172 ;  p.p. 
pi.  arerde,  54/604. 

Areche,  v.  inf.  reach,  130/454. 

Aredde,  v.  inf.  rid,  deliver,  81/ 
286. 

Arede,  v.  inf.  guess,  decide,  45/ 
274 ;  imp.  2  s.  arede,  take  as  coun- 
sel, 122/320. 

Arege,  s.  a  bad  person,  117/228. 

Aren,  16/510,  17/531,  Am,  3/57, 
11/351,  Arren,  135/582,  v.  pi.  are. 


Arerde.     See  Areare. 
Aresunede,  v.  pret.  spoke  to,  35. 
Arewe,   s.    a   bad    person,    116/ 

228. 
Arhhede,  s.  sloth,  cowardice,  74/ 

80. 
Arixlye,  v.  inf.  rule,  govern,  130/ 

453. 
Arymathia,  Arimathea,  51/504. 
Aryse,  v.  inf.  arise,   39/54 ;  ind. 

pret.  3  s.  aros,  52/537,  aroos,  32 ; 

pi.  arysen,    46/321 ;    imp.   2   pi. 

ariseh  42/173  ;  p.p.  aryse,  41/135, 

54/592. 
ArystO)  s.  resurrection,  54/596. 
Arm,  adj.  poor ;  pi.  -e,  65/223 ; 

def.  -e,  135/594. 
Armjje,  s.  poverty,  misery,  133/ 

523. 
Arn.     See  Aren. 
Aroos,  Aros.     See  Aryse. 
Arore,  adv.  1'vn.  a  rush,  216/180. 
Arren.     See  Aren. 
Arst,  adv.  first,  198/28. 
Art,  V.  30. 

Artu  =  art  ])U,  art  thou,  38/38. 
As  (after  fer),  76/138. 
Ase,  conj.  as,  168/15. 
AbqIqA,  p.p.  sealed,  228/194. 
Askapej),  v.  3  s.  escapes,  41/124. 
Askede,  v.  ind.  pret.  26. 
Asoiled,  p.p.  absolved,  32. 
Aspille,  V.  inf.  ruin,  140/56. 
Asse,  s.  ass,  39/68. 
Astreng]5ed,^.2?.  strengthened,  32. 
Astunde,  for  a  time,  197/14. 
Asturte,  v.  pret.  pi.  started,  42/ 

195. 
Astyen,  v.  inf.  ascend,  55/624; 

?■;?/.  astye,  55/633;  ind.  pres.  1  *. 

astye,   54/585 ;  pret.   1   s.  astey, 

53/583  ;  3  s.  asteyh,  55/643,  astey, 

55/642. 
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Aswynde,    v.    inf.    vanish,    pass 

away,  94/39 ;  p.p.  aswunde,  108/ 

117. 
Asyen,  v.  inf.  sink,  become  faint 

(of  heart)  ?,  90/10(2). 
Atblenche,   v.    inf.    escape^    79/ 

220,  168/8,  170/47. 
Atbrested,  v.  3  s.  breaks  away, 

escapes,   21/672 ;  p.p.  atbrosten, 

18/582. 

Atbroke,  p.p.  broken  away,  es- 
caped, 44/235. 

Atbrosten.     See  Atbrested. 

Atdaref,  v.  3  s.  escapes  notice  by 
lying  still,  153/224.     See  Dare«. 

Ate  =  at  the,  34. 

Atelich,  adj.  horrible,  183/230; 

pi.  -e,  166/60. 
Ateliche,      180/200,      Atelyche, 

181/200,  adv.  horribly. 
Aten  =  at  fen  =  at  the,  190/91. 

Atende,  v.  suhj.  pres.  sg.  kindle, 
set  on  fire,  52/548;  pp.  pi.  at- 
tende,  56/661. 

Atfalle,  ^.p.  fallen  away,  186/24. 
Atgo,  V.  inf.  quit,  leave,  160/26 ; 

ind.  pres.    3   s.   atge)?,   101/6(2) ; 

subj.  pres.  sg.  atgo,  117/220. 
Afeling,  184/11,  Afelyng,  185/ 

11,  s.  nobleman. 
At-henden,  adv.  behind,  123/349. 

At-holden,  v.  inf.  keep  back,  re- 
tain, withhold,  52/535;  inf.  at- 
holde,  69/308,  76/131 ;  ind.  pres. 
pi.  atholdejj,  47/364,  p.p.  atholde, 
71/390. 

Afre  =  on  three,  38/33. 

Afrep,  in  flocks,  in  crowds,  149/ 

85. 
Afrowe,  for  a  time,  198/30. 

Athte  =  Ahte,  s.  property,  119/ 

250. 
Atom,  adv.  at  home,  190/67. 

Atsok,  V.  ind.  pret.  3  s.  denied, 

45/293. 


At-stonde,  v.  inf.  withstand,  144/ 
116. 

Atte  =  at  Jje,  6/167. 

Atten  =  at  fen,  at  the,  188/47. 

Attende.     See  Atende. 

Atter,  s.  poison,  venom,  5/145, 

11/329.     A.S.  attor. 
Attri,  adj.  poisonous;  def.  -e,  10/ 

317. 
Attryne,  v.  inf.   touch,  53/582, 

80/258;  ind.  pres.  3  s.  attryncK 

73/47.     A.S.  (ethrman. 

Audlay,  222/364. 
Aue,  s.  Ave,  194/23. 
Auenture,  s.  hap,  fortune,  29. 

Aueole,   Aveole,    54/619,  =  on 

many. 
Aueriche,  adj.  every,  28. 
Auhte,  V.  ought,  58/2  ;  pi.  74/61. 

Aungel,   s.  angel,   226/125;  pi. 

aungelus,  231/286. 
Avoreward,  adv.  forward,  42/189. 
Avynde,  v.  inf.  find,  126/409. 

Awai,   Away,   int.    alas,    73/42, 

182/223. 
Away,  adv.   ^11^11;   awei,   70/ 

344,  awy,  151/160. 
Awakie,  v.  inf.  awake,   192/13; 

ind.  pret.  pi.  awakede,  32. 
Awarief),   v.    ind.    pres.    pi.    = 

awuriejj,  worry,  149/85. 
Awaryed,  ^.j?.  cursed,  45/293. 
Awei.     See  Away. 

Awelde,  v.  inf.   govern,  control, 

128/442. 
Awondrede,  impers.   v.  pret.   a. 

hem  =:  they  wondered,  32. 
Awouters,  s.  pi.  adulterers,  212/ 

62. 
Awreke,  v.  inf.  avenge,  44/254 ; 

imp.  2  s.  awrec,  162/43. 
Awy.     See  Away. 
Axe,  s.  d.  pi.  ashes,  78/203. 
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Axi,  V.  inf.  ask,  53/567 ;  md. 
pret.  3  s.  axede,  48/404,  /?/.  39/77  ; 
subj.  pres.  sg.  axi,  46/309  ;  imp.  2  *. 
axe,  44/262. 

Ay  en,  prep,   towards,   33  ;   adv. 

back,  27. 
Ayeyn,  adv.  again ;  prep,  against, 

60/75.. 

A3ayu-bo3t,  v.  ind.  pret.  3  s.  re- 
deemed, 214/128. 

A3ayns,  217/209,  A3eynes,  228/ 
179,  prep,  against. 

A3itte,  V.  1  s.  understand,  193/ 
18.     A.S.  ongitan. 

Bac,  adv.  "back,  228/195. 

Bac,  25/792,  of  bac  =  aback  = 
away,  but  more  probably  hac  (so  in 
MS.)  =  hagt  =  agt,  mind,  rh.  with 
lagt.  Maetzner  suggests  luic  =  ac 
=  also. 

Bac-biteres,  s.pl.  backbiters,  186/ 
25. 

Bacbares,  s.pl.  bakers,  188/35. 

Bakbidit,  v.  ind.  pres.  pi.  back- 
bite, 213/76. 
Bakbiteres,  s.  pi.  30. 
Bal,  s.  ball,  152/174. 
Bale,  s.  8/230,  16/494. 

Baleu,  s.  a.  s.  bale,  evil,  misery, 
42/189  ;  d.  s.  balewe,  126/397 ;  g. 
s.  balewes,  97/125. 

Baleu-syl)es,  118/280,  Bale-sifes, 
119/280,  s.  pi.  times  of  advers- 
ity. 

Bali,  s.  belly,  the  trunk,  and 
hence,  the  whole  bodv,  78/199, 
172/83,176/137;  baly,  173/83. 

Bane,  s.  destruction,  15/482. 

Banne,  v.  inf.  curse,  129/441. 

Bar.     See  Beren. 

Bare,  adj.  79/211,  void,  5/145. 

Barlic,  s.  barley,  9/262,  10/291. 

Barnb,  v.  ind.  pres.  3  s.  burns, 
66/245. 


Barraban,  Barrabas,  47/374,  48/ 

375. 
Barunes,  s.  pi.  barons,  92/57. 
Ba]),  s.  65/218. 
Ba])e,  p7'07i.  both,  60/63. 

Bafien,  180/210,  Bape,  181/210, 

V.  inf.  bathe. 
Bajjieres,  s.  pi.  water-pots,  29. 
Be,  prep,  by,  27. 
Bee,  s.  beak,  3/58,  3/77. 
Bed,  V.     See  Bidden. 

Bed,  s.  65/218  ;  d.  s.  bedde,  81/ 

284. 
Bede,  D.     See  Bidden. 
Bede,  184/13. 

Bede,  s.  ac.  pi.  prayers,  56/659 ; 
g.  pi.  bede,  39/79 ;  d.  pi.  beden, 
79/219. 

Beere,  231/284,  Bere,   214/125, 

s.  cry,  noise.  (?) 
Been,  s.  pi.  bees,  148/40. 
Behinden,  adv.  behind,  19/608. 

Behote,  p.p.  promised,  26.     See 

Bihoten. 
Bekned,  v.  ind.  pres.  3  s.  shows, 

10/300  (jnonstrat,  204/119). 
Belaue,  28,  Beleaue,  27,  Beliaue, 

27,  s.  belief. 
Beleue,  v.  suhj.  p)res.  pi.  believe, 

28. 
Belles,  s.  g.  s.  of  beU,  21/665. 
Ben,     See  Beon. 
Bench,  s.  156/9. 

Bendes,  s.  ac.  pi.  bonds,  53/575, 

64/188  5  d.pl.  bende,  62/136, 142/ 

28. 
Bene,  s.  petition,  prayer,  156/17. 

A.S.  ben. 
Beneme,  v.  ind.  pres.  1  s.  take 

away,  32. 
Beo.     See  Beon. 
Beoden,  s.  pi.  prayers,  69/333. 
Beon,  V.  inf.  be,  73/30;  beo,  73/ 
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25,  97/139,  ben,  105/57 ;  ind.  pres. 
2  s.  bist,  96/120 ;  3  s.  h\.)>,  171/25, 
bid,  170/25,  bet,  125/378;  pi. 
beoh  37/5,  73/41,  ben,  2/49  ;  subj. 
pres.  2  s.  best,  134/557;  pi.  beon, 
79/223;  p.p.  ibeo,  37/13,  147/23. 

Beond,  s.  Land,  154/253. 

Eeore.     See  Beren. 

Beornes,  s.  n.  pi.  men,  92/58  ;  d. 
pi.  berne,  93/5. 

Berdene,  s.  burden,  34. 

Bere,  s.  bier,  101/9. 

Beren,  v.  bear,  carry,  bring  forth ; 
inf.  beren,  9/263,  bere,  45/268; 
ind.  pres.  3  s.  berjj,  98/164,  bere<5, 
9/268  ;  pret.  2  s.  bere,  38/21 ;  3  s. 
ber,  48/393,  bar,  2/39;  ^/.  bere, 
166/80,  beeren,  230/258  ;  suhj. 
pres.  sg.  bere,  169/83,  beore,  168/ 
83 ;  p.p.  iboren,  170/25,  i-borin, 
115/208,  ibore,  38/21,  74/57. 

Bergen,  v.  inf.  shelter,  1/14,  save, 

protect,  8/231. 
Berges,  s.  pi.  mountains,  19/605. 
Beril,  s.  beryl,  98/174. 
Beringe,  s.  "birth,  26. 

Berke,  v.    subj.  pres.    sg.   bark, 

137/653. 
Berme,  188/38,  Beorme,  189/38, 

s.  barm,  yeast. 
Bern,  s.  child,  128/430. 
Berne.     See  Beornes. 
Berninde,      166/77,      Bernynde, 

167/77,  i.  p.  burning. 
Bes  =  Shalt  be,  132/509. 
Besech,  v.  imp.  2  s.  beseech,  30, 

Beseke]),  v.  ind.  pres.  3  s.  seeks, 

28. 
Best,  Shalt  be,  136/621. 
Bestis,  s.  pi.  beasts,  212/54. 
Bet  =  is.     See  Beon. 
Bet,    adv.   better,    58/16,  ?best, 

20/641. 
Bet,  V.  ind.  pi-es.  3  s.  offers,  10/ 

299, 


Bete,  V.  inf.  improve,  amend, 
make  amends,  41/154,  74/68  ;  ind. 
pres.  3  s.  bete^,  4/107;  p.p.  ibet, 
61/100. 

Beten,  v.  inf.  beat,  45/270 ;  ind. 

pres.  pi.  be'teh  83/328. 
Bethany,  55/639. 
Bethleem,  26. 

Betokned,  v.  ind.  pres.  3  s.  be- 

tokeneth,  31. 
Betuene,  prep,  between,  26. 
Beuerley,  146/31. 
Beuir,  at^'.  Urembling,  136/627. 
Bewen,  v.  inf.  bow,  bend,  121/ 

293. 
Bi,  prep,  by,  1/5,  76/139. 
Bi.     See  Bien. 
Bicche,  s.  bitch,  137/652. 

Bycauhte,   p.p.  pi.   caught,   75/ 

101. 
Bicharre,  v.  inf.  deceive,  beguile, 

74/78  ;     bicherre,    46/324 ;    p.p. 

bicherd,  69/316. 

Bicleopien,  v.  inf.  acciise,  61/107. 

Bicnowe,  158/31,  Biknowe,  159/ 

31,  V.  inf.  acknowledge. 
Bi-com,     See  Bicume. 

Bi-cumen,  v.  inf.  become,  turn 
(to),  126/383;  ind.  pres.  sg.  3. 
bicume«,  4/91,  suits,  23/738  ;  pret. 
3  s.  bi-com,  came,  40/108 ;  subj. 
pret.  sg.  by-come,  114/209  ;  p.p.  bi- 
cume, become,  193/19. 

Bid.     See  Beon  and  Bidden. 

Bidden,  v.  inf.  ask,  pray,  ask  for, 
4/116,  62/125;  bidde,  29;  ind. 
pres.  2  s.  byst,  84/19;  3  s.  bit, 
93/1,  byt,  96/105 ;  pret.  2  s.  bede, 
99/187  ;  3  s.  bed,  43/227,  81/294; 
imp.  2  s.  bid,  7/194, 

Biddinge,  s.  prayer,  28. 
Biden,  v.  inf.  expect,  152/169. 
Bidelid,  j>.2?.  deprived,  134/558. 
Bydyng,  i.  p.  remaining,  219/264. 
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Bie,  prep,  by,  29. 

Bie,  Bied,  Biedli.     See  Bien. 

Bien,  v.  inf.  be,  26,  33 ;  inf.  bie, 
32,  bi,  26  ;  iiid.  pres.  pi.  bie}?,  31, 
bieth,  28,  biedli,  31,  bied,  30,  bie, 
33;  subj.  pres.  sg.  bi,  31,  pi.  bie, 
31 ;  p.p.  ibye,  34,  ibe,  31.  These 
are  all  Kentish  forms.     See  Beon. 

Bi  ford  dages  =  far  or  late  in  the 
day,  138/090.  Sec  forth  dales, 
W'iclif,  Mark  7  (Stratmann). 
"  Eor'S-daeges,  Ai  close  of  day." 
Bosworth. 

Bifore,  ^re^.  27. 

Biforan,    146/33,    Biforn,    3/84, 

ado.  before. 
Bifulit,  V.  3  s.  befouls,  137/658. 

Bigeten,  v.  ind.  pres.  pi.  beget, 
19/614 ;  suhj.  pres.  sg.  bigete,  gaia, 
132/497. 

Biginnen,  v.  begin  ;  iiid.  pres.  3 
*.  biginniz,  197/2 ;  pret.  3  s.  bigon, 
38/33,  bygon,  38/41 ;  pi.  bigunne, 
44/243,  bygunne,  60/239. 

Bigynne,  v.  inf.  ensnare,  79/227. 

Bigripen,  v.  inf.  seize,  catch,  16/ 

516. 
Bihalt.     See  Biholden. 
Biheaueded,  p.p.  beheaded,  154/ 

256. 
Bihedden,   v.  ind.  pret.  pi.   hid, 

covered,  sheltered,  81/283. 
Biheled,  ^.25.  covered,  91/38. 

Byheold,  Biheolden.  See  Bi- 
holden. 

Biheste,  s.  promise,  55/636. 

Bihete.     See  Bihoten. 

Biholden,  v.  behold ;  ind.  pres.  3 
s.  bihalt,  20/644,  biholde^,  15/472; 
pret.  3  s,  byheold,  40/91 ;  pi.  bi- 
heolden, 55/643 ;  p.p.  biholden, 
20/636. 

Bihoten,  v.  promise  ;  ind.  pres.  3 
s.  bihoteK  59/39,  bi-hat,  122/347, 
bi-hait,  123/347 ;  pret.  pi.  bihehte, 
175/98,  biheyhte,  66/ 23 8,  bihete, 


174/98;  p.p.  bihete,  96/119,  be- 
hote,  26. 

Bihoue,  s.  advantage,  108/96. 

Bihoue^,  11/340,  Biouit,  v.  3  s. 

behoves,  107/87. 
By-hud,  V.  imp.  2  s.  hide,  116/ 

242. 

Bi-kache,  v.  inf.  entrap,  124/359. 

Bi-knowe,   v.  pret.  pi.  knew  of, 

26. 
Bylaued,  p.p.  laved,  1 40/30. 
Bile,  s.  bill,  beak,  3/86. 
Bilede)),   v.   ind.  pres.  pT,  treat, 

83/329;  /j.ji.  biled,  45/278. 
Bileue,  v.  inf.  believe,  29. 
Bileuynge,  s.  sustenance,  84/9. 

Bileuen,  v.  inf.  remain,  42/186, 
leave,  92/66  ;  ind.  pret.  3  s.  by- 
leuede,  left,  38/39,  pi.  byleuede, 
43/217 ;  imp.  2  *.  bilef,  leave,  62/ 
129. 

Bi-lif,  s.  sustenance,  109/96. 

Bilimpit,  132/486,  Bilimpes,  12/ 
302,  V.  3  s.  happens ;  pi.  bilympe)?, 
belong,  146/40,  bilimpeh  146/51. 

Bilirten,  v.  inf.  deceive,  13/403. 

Biliuen,  v.  inf.  live  by,  8/254. 

Billets,  V.  3  s.  biUs,  pecks,  3/83/ 

84,  14/436. 
Billing,  s.  pecking,  13/418,  14/ 

440. 
Biloken,   v.   ind.  pres.  pi.    look 

about,  17/529. 
Biloken,  p.p.  shut  up,  enclosed', 

61/80,  190/68,  shut,  134/554. 
Biluken,  v.  inf.  enclose,  128/420. 

Bimenen,  v.  inf.  bemoan,  lament, 
115/193,  bimene,  83/341;  hid. 
pres.  3  s.  bimened,  bemoans,  pities, 
117/237;  subj.  pres.  pi.  bimene, 
25/798. 

Bymenynge,  s.  bemoaning,  74/56. 

Bynde,  v.  inf.  bind,  tie,  43/211  ; 
ind.  pres.  3  s.  bint ;  pret.  pi.  bunde, 
43/196 ;  p.p.  ibunde,  77/165. 


240 


GLOSS AEIAL   INDEX. 


Binefen,  adv.  beneath,  230/273. 

'Bixmen,  prep,  within,  133/527. 

Bynymen,  v.  inf.  take  away,  59/ 
49  ;  inf.  bynyme,  59/45  ;  ind.  pret. 
pi.  by-nomen,  56/682 ;  p.p.  by- 
numen,  145/24,  binume,  76/119. 

Biouit.     See  BihoueS. 

Bipechen,  v.  inf.  deceive,  125/ 
358,  bi-peclie,  72/6 ;  p.p.  pi.  bipahte, 
75/100.  176/128,  bi-pauhte,  177/ 
128. 

Bipreonejj,  v.  3  s.  sews  up,  101/10. 

Birde,  s.  birth,  5/141. 

Birdene,  s.  burden,  12/375. 

Bi-rede,  v.  suhj.pl.  to  amend,  78/ 
196. 

Bireued,  j).^j.  bereft,  41/133. 

Bi-reusye,  78/185,  By-reusy,  83/ 

341,  V.  inf.  repent. 
Bi-schune,  v.  imp.  2  s.  shun,  124/ 

868. 
Biscop,   s.   bishop,   43/220 ;   pi. 

biscopes,    102/3,  biscopis,  103/3, 

byspes,  39/76,  47/352. 

Biscopryche,  145/8,  Bisscopriche, 
146/27,  Byscopryche,  145/7,  s.  pi. 
bishoprics. 

Bisechen,  v.  inf.  beseech,  74/64 ; 

ind.  pres.  pi.  bisecbeth,  32. 
Biseo,  V.  inf.  look,  look  at,  look 

after,  58/19, 158/32, 160/38  ;  subj. 

pret.  1  s.  bisehe,  193/17;  imp.  2  s. 

bi-sih,  160/18,  bi-syh,  161/18. 

Bisetten,  v.   inf.   attack,   8/223  \ 
bisette,  apply,  us.e  (well),  137/674. 
Bisih.     See  Biseo. 

Bismare,  s.  scorn,  mockery,  136/ 

622. 
Bi-soht,  182/224,  By-souht,  183/ 

224,  p.p.  sought. 
Byspes.     See  Biscop. 
Bispat,  p.p.  spit  upon,  1 40/32. 

Bispryche,  5.  bishopric,  145/12; 
fl.  bispriche,  145/13, 146/29,  bisp- 
ryche,  146/32. 


Bisscop-stol,  s.  bishop's  see,  145/ 

24. 
Bist.     See  Beon. 
Byst.     See  Bidden. 

Bistod,  V.  pret.   3   s.   stood  by, 

180/188. 
Bistolen,  ^.j).  stolen  upon,  58/18. 

Bi-suyled,  p.p.  defiled,  bemired, 

225/91. 
Biswiken,  16/515,  Biswike,  14/ 

429,  V.  inf.  deceive ;  ind.  pres.  3  *. 

biswike*,  16/488. 

Bit,  Byt.    See  Bidden  and  Biten. 

Bitaulit,  Bytauht,  Bitauhte.  See 
Biteche. 

Biteche,  v,  inf.  hand  over,  de- 
Uver,  commit,  51/507 ;  ind.  pres.  1 
s.  biteche,  40/103  ;  pret.  3  s.  bi- 
tauhte, 40/105  ;  p.p.  bi-tauht,  42/ 
172,  76/120,  bytauht,  90/2(2). 

Biten,  v.  bite ;  ind.  pres.  sg.  3. 
bit,  9/269,  10/296,  bitit,  137/652. 

Biter,  adj.  bitter,  27. 

Byterluker,  adv.  comp.  more  bit- 
terly, 92/56. 

Biternesse,  s.  28. 

Bi^enken,  v.  inf.  consider,  4/94, 
bi))enche,  69/323 ;  ind.  pret.  3  s. 
bi-Jjouhte,  56/683 ;  imp.  2  s.  bi- 
J^eng,  127/399  ;  p.p.  by)pouht, 
plotted,  92/53  ;  pi.  byj^ouhte,  69/ 
316,  bi-)3ohte,  166/56,  bijjouhte, 
167/56. 

Bitockned,  v.  3  s.  betokens,  30 ; 
bitokne«,  7/198, 16/487. 

Bitogen,  113/158,  Bitowe,  112/ 
157,  p-P'  applied,  employed. 

Bitornd,  v.  ind.  pret.  3  s.  turned, 
226/119. 

Bitraye,  40/93,  Bytraye,  40/99 ; 

V.  inf.  betray ;  ind.  pret.  3  *.  bi- 

trayede,  38/44. 
Bitterlike,  adv.  bitterly,  15/481. 
Bi-twen,      12/368,     Bi-tweonen, 

164/43,  Bi-twene,   165/43,   prep. 

between. 
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Bitwixen,  prep,  betwdxt,  12/379. 
By-vallo,  v.  inf.  Lefall,  41/145. 

Bivoren,  prep,    before,    40/106; 

bi-vore,  39/56. 
Biwalt,  V.  ind.piTes.  3  s.  deceivetb, 

20/045. 
Byweiide,  v.  ind.  pret.  3  s,  turned, 

45/296. 
Biwepen,  v.  ivf.  beweep,  lament, 

78/185. 
Byweued,  p.p.  encompassed,  55/ 

038,  covered,  140/33. 
Biwilen,    v.    inf.    deceive    with 

wiles,  123/327. 
Biwindejj,  v.  ind.  pres.  3  s.  winds, 

78/200. 
Biwite,  V.  keep,  guard ;  ind.  i^ret. 

3  s.  by-wste,  45/280 ;  pi.  bi-wusten, 

52/538  ;  subj.  pres.  sg.  bi-wite,  184/ 

259,  by-wite,  116/245. 
Biyete,  v.  get,  gain ;  ind.  pres.  3 

*.  biyet,   77/147,  by-yet,  171/30; 

p.p.  biyeten,  begotten,  154/266. 

Biyete,  s.  gain,  76/142. 
By-yonde,  ^rep.  145/2. 
Bi3et,  V.  3  s.  gains,  170/30. 
Blac,  adj.  black,  23/735;  comp. 

blakkure,  149/77. 
Blast,  s.  21/665. 
Blench,  s.  tvirn,  trick,  156/4. 

Blende,  v.  inf.  blind,  88/43  ;  ind. 

pret.  3  s.  blende,  164/48. 
Bleo,  s.  colour,   complexion,  95/ 

60. 
Bles,  s.  blast,  93/14. 
Blesful,  adj.  blissful,  218/242. 

Blessy,  v.  inf.  bless,  55/640 ;  i.p. 
blessynde,  55/656 ;  p.p.  iblessed, 
196/25. 

Blejjeliche,  adv.  gladly,  32. 
Bleu,  Blewe^.     See  Blowen. 

Blyndfellede,  v.  pret.  pi.  bhnd- 

folded,  45/272. 
Blinnen,  v.  inf.  cease,  195/7. 


Blis,    6/177,  Blisce,   28,  Blisse, 
73/39,  Blysse,  73/31,  s.  bliss,  joy. 
Blitnesse,  8.  blitheness,  105/50. 

Blyue,  adv.  quickly,  93/21,  142/ 

42. 
Blod,  .<?.  blood,  39/64 ;  d.  s.  blode, 

81/266. 
BlokeJ),  V.  3  s.  pales,  101/1. 
Blowen,  v.  blow ;  ind.  pres.  pi. 

blewe«,  162/18,  blowe>,  163/18  ; 

pret.  3  s.  bleu,  55/627. 

Blufeliche,  adv.  blithely,  cheer- 
fully, 40/107,  67/250. 

Bly See  Bli 

Bo,  adj.  hoth,  151/145. 

Boc,    14/451,    Bok,    41/131,    s. 

book  ;  d.  s.  boke,  3/54,  10/309. 
Bod,  s.  command,  142/49;  d.  s. 

bode,  67/256;  pi.  bodes,  0/172, 

10/299. 

Bode,  v.pret.  lil.  offered,  231/304. 
Boden,  p)ron.  both,  20/649. 
Bodi,  s.  6/161. 
Bohte.     See  Buggen. 
Bok,  Boke.     See  Boc. 

Bok-ilered,      adj.      booklearned, 

102/4. 
Bold,   s.    neuf.    house,   mansion, 

90/119 ;  d.  s.  bolde,  90/113. 
Bold,  adj.;  pi.  bolde,  76/127. 

Bolstre,  s.  d.  s.  bolster,  cushion, 

174/90. 
Bolt,  128/421,  Bold,  129/421,  s. 

bolt. 
Bon,  s.  bone,  20/619  ;^Z.  bon, 

54/607. 
Bonde,  s.  husbandman,  77/146. 
Bondes,  s.  pi.  bondmen,  56/678. 
Bone,  s.  prayer,  4/116  ;^Z.  bonen, 

63/157.     See  also  Bene. 
Booc-lerid,  adj.  booklearned,  107/ 

65  ;  pi.  booc-lerede,  103/4. 
Bord,  s.  board,  table,   129/417; 

d.  s.  -e,  128/417. 
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Bores,  s.  pi.  chambers,   170/30. 

See  Bur. 
Borlic,  adj.  burly,  huge,  19/605. 
Boskes,  s.  pi.  woods,  197/13. 
Bote,   conj.   unless,    195/8.     See 

Buten. 
Bote,  s.  amends,  remedy,  69/312, 

83/351,  97/125. 
Boj),   (1)  booth,  tabernacle,  127/ 

407. 
Bo=Se,  Boj)e,  conj.  3/63,  83/327, 

188/41. 
Bo=Sen,    conj.    both,   8/245,    11/ 

332. 
Bottes,  s.  pi.  bats,  clubs,  43/205. 
Bouh,  s.  bough,  94/48. 
Bouhte.     See  Bugge. 
Boure.     See  Bur. 
Breade,  s.  breadth,  145/4. 
Bved,p.p.  5/140. 
Bred,  s.  bread,  40/103,  188/42; 

d.  s.  brede,  38/44,  82/314. 
Bredale,  s.  bridal,  wedding,  29. 
Brede,    s.    roast    meat,    63/149, 

151/134. 
Brede,  v.  inf.  roast,  broil,  91/44, 

180/200  ;  p.p.  ibred,  54/G15. 
Breder.     See  Broker. 
Bredgume,  s.  bridegroom,  29. 
Brei-gurdel,   s.    breeches    girdle, 

193/16. 
Breid,  s.   deceit,  guile,  21/672; 

pi.  hreides,  14/445, 
Broken,  v.  break;  ind.  pret.  pi. 

breken,  51/493 ;  p.p.  ibroke,  147/ 

10,  broken,  6/173. 
Brennen,   v.   inf.  burn,   17/536; 

ind.  pres.  pi.  11/337 ;  p.p.  i-breut, 

212/61. 
Brenning,  s.  burning,  10/318. 
Breoly,  adv.  =  breoply,  violently, 

92/58. 
Breosten,  s.  pi.  breasts,  151/135. 
Brest,  s.  breast,  5/140. 


Brej5,  s.  breath,  101/5. 

Breyh,   s.    brow,    150/98;    d.  8, 

breye,  182/238. 

Bridie,  adj.  1  useful.  O.E.  Ir^ce, 
Goth.  6ruh,  12/379,  23/728. 

Bricht,  adj.  bright,  27,  196/29. 

Brichtnesse,  s.  brightness,  27. 

Briddes,  S.J??,  young  birds,  25/795. 

Bridyport,  Bridport,  145/19. 

Brygge,  s.  bridge,  212/57. 

Brigt,  adj.  bright,  3/71. 

Bryht,  adj.  bright,  88/50;  pi. 
brybte,  83/353. 

Bryngen,  37/8,  Bringe,  77/156, 
Brynge,  76/126,  Brinhin,  137/668, 
V.  inf.  bring ;  ind.  pres,  sg.  3.  brin- 
hit,  119/257;  met.  3  s.  brouhte, 
118/266;  pi.  brouhten,  46/304, 
brouhte,  43/219  ;  p.p.  ibroht,  182/ 
222,  ibrouht,  44/237,  ibrouhit,  170/ 
50,  ibrocht,  29,  brout,  195/42. 

Brinne^,  v.  3  s.  burns,  10/316. 

Bri|)eling,     184/11,     Bryfeling, 

185/11,  s.  a  miserable  wretch. 
Brijes,  s.  pi.  brows,  226/111. 
Bro,  s.  %  Uo,  colour,  23/735. 
Brod,    adj.    broad,    145/4;    def. 

brode,  70/335. 
Broder,  s.  brother,  12/373. 
Broken.     See  Breken. 
Brond,  s.  brand,  154/254. 
Browser,  s.  21/659  ;  n.  pi.  brojjre, 

55/626,  breder,  221/322;    d.  pi. 

brethren,  53/584. 
Broudun,  v.  ind.  pres.  pi.  1  211/ 

43. 
Brouhte,  Brouhten.    See  Bringen. 
Brout.     See  Bringen. 
Brouys,  212/71,  Brouwes,  225/92, 

s.pl.  brows. 
Brude,  s.  bride,  91/31. 
Brudjjinge,  s.  dignity  of  a  bride, 

99/207. 
Brueres,  s.  pi.  brewers,  188/35. 
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Brugge,  s.  bridge,  225/66. 
Bruke,  v.  inf.  use,  enjoy,  76/117. 
Brumston,  s.  brimstone,  227/134. 
Brune,  adj.  brown,  193/19. 
Bruneston,    180/211,    Brunston, 

150/124,   181/211,  *.    brimstone, 

sulphur. 

Brunie,  164/35,  Brunye,  165/35, 

s.  cuirass,  body-armour. 
Brujjen,  fierce,  boiling,  182/242. 
Brutlaund,  s.  Britain,  146/37. 

Brutlede,  v.  ind.  pret.  jpl.  cut  in 
pieces,  92/58. 

Bucli,  V.  imp.  2  s.  bow;  buch 
\>Q  =  go  thou,  136/G29. 

Buffetes,  «.  i>Z.  140/31. 

Bugge,  V.  inf.  buy,  60/66 ;  ind. 
pres.  sg.  3.  bu)?,  63/150 ;  pret.  3  s, 
bohte,  186/20,  bouhte,  81/267. 

Buhsum,  adj.  obedient,  139/17. 

Bub]?,  V.  3  s.  bows,  96/102. 

Bukes,  s.  g.  s.  body's,  14/432. 

Bukingham-scbire,  Buckingbam- 
shire,  146/46. 

Bunde,  Bunden.     See  Binde. 

Bunden,  bound,  limited,  18/560. 

Bunt^,  s.  goodness,  36. 

Bur,  s.  bower,  chamber,  97/147, 
178/153 ;  d.  s.  boure,  166/69,  bury, 
119/250,  burie,  133/527;  a.  pi. 
bures,  171/30. 

Bureh,  39/69,  Bureuh,  86/72,  s. 
city  ;  d.  s.  burewe,  55/637. 

Burjj-beryng,  s.  cbildbearing,  215/ 
135. 

Bury.     See  Bur. 

Buryles,  s.  grave,  sepulchre,  53/ 
555.     A.S.  hyrgels. 

Bus  =  hige^  avoid,  136/621. 

Buten,  jyrep.  without,  60/53,  73/ 
30 ;  conj.  except,  4/110,  but,  22/ 
709  ;  bute,  except,  78/191,  unless, 
75/99,  but,  92/74;  bute  ^if,  un- 
less, 192/6. 


Buuen,  adv.  above,  61/86 ;  prep. 

128/436,  buue,  above,  77/173, 154/ 

275. 
Buwe,  V.  inf.  bow,  bend,   120/ 

294. 
By See^x 

Caleb,  s.  cup,  goblet,  43/202 ;  d. 

s.  calche,  41/158.     A.S.  cealc. 
Calcydone,  s.  chalcedony,  98/171. 
Calk's,  21/651. 
CaUing,  s.  22/686. 
Cane,  Cana,  29. 
Capun,  s.  capon,  13/390. 
Care,  s.  sorrow,  22/686. 
Carful,  adj.  sorrowful,  214/126. 

Carnacione,  s.   incarnation,   216/ 

186. 
Casten,  v.  pret.  pi.  cast,  50/447. 
Catt,  121/295,  Kat,  120/296,  s. 

cat. 
Caue,  s.  cave,  8/251,  9/268. 

Cendal,  s.  fine  linen,  43/223, 
91/23. 

Centurio,  s.  centurion,  51/485. 

Cesar,  Csesar,  49/430 ;  g.  Cesares, 
46/329. 

Cete,  s.  whale,  16/513. 

Cethegrande,  s.  whale,  16/499. 

Chabbe.     See  Habben. 

Cbald,  adj.  cold,  30. 

Chamful,  adj.  shameful,  221/332. 

Chamyd,  p.p.  shamed,  222/362. 

Changedere,  199/56. 

Changilyng,  i.p.  jangling,  213/84. 

Chapmen,  s.  pi.  merchants,  deal- 
ers, 76/139. 

Char,  s.  turn,  resort,  20/643. 

Chare,  v.  inf.  turn,  return,  18/ 
581. 

Chaste,  adj.  30. 

Chastyst,  p.p.  chastised,  222/357. 
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Chatre  =  charter,  229/241. 
Chaueles,  s.  j>Z.  jaws,  16/513. 
Cheffare,  s.  chaffer,  bargain,  40/ 

116. 
Chele,  s.  cold,  73/49. 

Chenchip,  s.  disgrace,  confusion, 

ruin,  221/328. 
Cheorl,  108/92,  Cherril,  109/92, 

s.  churl. 
Cheose,  v.    inf.   choose,   99/186, 

118/249  ;    chesen,   119/249  ;  ind. 

prei.  3  s.  ches,  23/716,  38/42  ;  imp. 

2  s.  ches,  136/645 ;  p.p.  i-coren, 

98/155,  icore,  192/4,  ycore,  38/22; 

pi.  y-corene,  56/685. 

Chep,  s.  jpl.  sheep,  212/56. 

Cheping,  188/57,  Chepyng,  124/ 

373,  189/57,  s.  market. 
Chepmen,  s.  pi.  merchants,  39/ 

74, 188/33. 
Chepte,  V.  pret.  3  s.  offered  for 

sale,  40/115. 
Cherche,  s.  church,  213/84. 
Chere,  s.  manner,  mien,  40/91. 
Chereche,  s.  church,  31. 
Cherried,  v.  3  s.  turns,  returns, 

107/85. 
Ches,  Chesen.     See  Cheose. 

Chestre-schire,  county  of  Chester, 

146/56. 
Cheysil-cloJ),  ^s.  a  woman's  upper 

garment,  Pr.  cheinsil,  51/510. 
Chiden,  v.  inf.  chide,  138/688. 
Chilce,  s.  childishness,  58/7. 

Child,  s.  27  ;  pi.  chUdren,  39/70, 
childer,  215/135. 

Chil^inge,  Chil])inge,  s.  child- 
bearing,  158/7,  159/7. 

Chynen,  v.  inf.  split,  73/44. 
A.S.  cinan. 

Chireche,  s.  church,  91/43 ; 
chyreche,  124/373. 

Chiuerin,  176/142,  Chyueren, 
177/142,  V.  inf.  shiver. 


Chold,  adj.  cold,  30. 
Christeman,  s.  Christian  man,  30. 
Churrejj,  v.  3  s.  turns,  106/85. 
Cicestre,  Chichester,  145/11. 
Cit^,  s.  city,  26. 
Cla]je,  s.  d.  pi.  clothes,  75/93. 

Clei-clot,  172/73,  Cley-clot,  173/ 

73,  s.  clay-clod. 
Clenesse,  29,  s.  cleanness. 

Cleo,  s.  =  cleoue,  hill,  cliff,  70/ 

343. 
Cleo,  s.   clew,  hank,  bowstring, 

95/72. 
Clepyen,   v.   inf.    call,    51/481  ; 

i7td.  pres.  3  s.  clepe<5,  10/310;  pi. 

clepiedh,  32  ;  pret.   3  s.   clepede, 

53/579;  ^.jo.i-cleped,  89/1. 

Clerek,  s.  cleric,  scholar,  102/19  ; 
cleric,  103/19  ;  clerc,  107/78 ;  pi. 
clerekes,  26. 

Cliuer,  at?/.  Ikeen,  7/221. 

Clybbe,  adj.pl.  144/100. 

Clo^Sed,  p.p.  5/150;  def  -e,  7/ 

220. 
Clut,  s.  clout,  172/68. 
Cneo,  s.pl.  knees,  182/228. 
Cnict,  107/78,  Cnith,  107/87,  s. 

knight ;  g.  s.  cnichts,  109/97  ;  pL 

cnites,  103/6. 
Cnouen,  to  know,  107/88. 
Coc,    13/390,    Cok,    41/142,    s. 

cock. 
Cocken,  v.  inf.  contend,  138/688. 
Cocker,  s.?  bully,  138/704. 
Cof,  adj.  bold,  5/151,  7/220. 
Cok.     See  Coc. 
Coldef,  V.  3  s.  grows  cold,  101/ 

3(2). 
Com,  Come.     See  Cumen. 
Come,  8.  coming,  25/799. 
Comen,    Comet,    Cometh.      See 

Cumen. 
Commandement,  s.  33. 
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Comme.     See  Cumen. 
Commencement,  s.  30. 

Compainie,  31,  Companie,  138/ 

709,  s.  company. 
Con,  V.  pret.  3  s.  did,  55/627; 

pi.  con,  214/133. 
Conseil,  s.  counsel,  26,  194/10. 
Constii,  canst  thou,  i5/274c. 
Contrarie,  s,  30. 

Contrarius,    adj.    contrary,    228/ 
184. 

Copynere,  s.  paramour,  150/103. 

Corn,  s.  8/246. 

Cornwale,  Cornwall,  145/3,  146/ 

36. 
Cors,  s.  corpse,  body,  28. 
Cos,  s.  kiss;  d.  s.  cosse,  42/194. 

Costes,   s.  pi.   habits,    manners, 

12/370,  25/785. 
Cotlif,    119/257,    Cotlyf,    118/ 

259,  s.  abode. 

Conchid,  2y.p.  laid,  217/199. 

Coueren,  v.  cover,  135/595. 

Craft,  s.  5/131,  17/542. 

Crede,  s.  creed,  4/113. 

Crefty,  adj.  crafty,  91/20. 

Crepen,  v.  inf.  creep,  8/251 ;  t7id. 
pres.  3  s.  crepei5,  5/130. 

Cresly,  adv.  grisly,  horribly,  214/ 
120. 

Cri^eden,  v.  ind.  pret.  pi.  cried, 
229/232. 

Cripelande,  i.p.  crawling,  5/130. 

Crysmechild,  s.  a  child  that  dies 
within  the  month  of  birth,  some- 
times called  a  chrisom,  90/11. 

Crisopace,  s.  chrysoprasus,  98/ 
174. 

Crist,  Christ,  26;  gen.  Cristes, 
37/4. 

Cristen,  adj.  Christian,  4/91  ; 
def.  -e,  27. 

Cristned,  p.p.  christened,  6/168. 


Croos,  s.  pi.  cruses,  vessels,  29. 
Crowe,   V.   inf.    crow,    45/295 ; 

subj.  pres.  sg.  crowe,  41/142. 
Croyz,  s.  cross,  50/454. 
Crune,  8.  crown,  48/383. 
Cry  ....     See  Cri  .... 
Cudde.     See  Cujje. 
Cul,  s.  ?  buttocks,  23/741. 
Culuer,  s.  dove,  25/785. 
Culur,  s.  colour,  98/180. 

Cumberlond,  Cumberland,  146/ 
35. 

Cumen,  v.  inf.  come,  41/136 ; 
inf.  cume,  153/237,  komen,  194/ 
17,  come,  28,  comme,  28  ;  ger.  to 
cumene,  36 ;  hid.  pres.  3  s.  curae^, 
3/56,  comet,  194/24;  pi.  cumen, 
11/363,  cume,  21/660,  come,  188/ 
58;  pret.  s.  2.  come,  139/9;  3. 
com,  38/31,  kam,  2/43  ;  pi.  comen, 
38/40 ;  suhj.  pret.  sg.  come,  2/35  ; 
imp.  2  pi.  cometh,  27 ;  p.p.  icumen, 
64/173,  i-cume,  34,  i-comen,  33, 
comen,  197/1. 

Cumford,  s.  comfort,  218/245. 

Cumpers,  s.pl.  partners,  212/64. 

Cun,  s.  kin,  kind,  sort ;  g.  s. 
cunnes,  50/446,  126/384,  kunnes, 
56/666 ;  g.pl.  cunne,  38/33,  kunne, 
39/53. 

Cune,  Cunen.     See  Cunne. 

Cunne,  v.  inf.  know,  be  able,  69/ 
330;  ind.  pres.  sg.  1.  kan,  196/15  ; 
3.  can,  4/94;  pi.  cunnen,  79/220, 
cunen,  18/581 ;  subj. pres.  sg. cunne, 
1/12,  3/68 ;  pret.  m],e,  93/6,  119/ 
251,  kufje,  26 ;  imp.  2  s.  cune, 
7/191,  ?show;  p.p.  cujj,  known, 
96/104. 

Curtel,  s.  kirtle,  coat,  49/445. 

Curteys,  adj.  courteous,  155/289. 

Cussen,   V.  kiss;  ind.  pres.   1  s. 

cusse,   40/122 ;   pret.  3   s.  custe. 

42/192. 

Custe,  s.  manners,  118/252. 
Custome,  5.  29. 
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Cuf,     See  Cujje. 

Cuj?,  Cujje.     See  Cunne. 

Cujje,  V.  inf.  make  known,  sliow, 
61/99,  124/358  ;  ind.  pres.  sg.  3. 
cuj^ejj,  118/253 ;  pret.  3  s.  cudde, 
53/577,  64/191;  imp.  2  s.  cuh 
90/4(2). 

Cujjlehthe,  p.p.  pi.  acquainted, 

75/98. 

CuuenaWe,  adj.  suitable,  27. 

Cwed,  s.  tlie  evil  one,  devil,  164/ 

47,  182/225. 
Cwelle,  ?;.  inf.  kill,  168/14. 
Cwemen,  v.  inf.  please,  184/255. 

Bacyen,  Dacian,  56/686. 

Daghen.     See  Dai. 

Dai,  2/43,  Day,  45/301,  Dei,  22/ 
702,  s.  day;  g.  s.  deies,  13/405, 
dav-is,  194/3 ;  pi.  dages,  23/744, 
133/540,  dagis,  135/582,  daghen, 
85,  daies,  5/127;  d.  pi  dawe,  47/ 
340,  miswritten  dai/e,  46/326  ;  ac. 
pi.  dawes,  38/29. 

Dai-red,  162/17,  Daye-rewe,  163/ 

17,  s.  dawn. 
Dauie,  s.  mother,  190/81. 

Dar,  V.  ind.  prres.  3  s.  dare,  153/ 

231. 
Dare^,  v.  ind.  pres.  3  s.  lies  still, 

13/406, 15/486 ;  pi.  daren,  24/761. 
Darit,  137/655.   '  Darit  don '  may 

be:=  *dare^  dun,' lies  down  quietly, 

or  '  dar  it  don,'  dare  do  it. 

Dat,  misivritten  for  Dat,  24/770. 
Daui,  David,  231/296. 
Dawe,  Dawes.     See  Dai. 
Day,  Day-is.     See  Dai, 

De,   miswritten  for  De,   7/219, 

10/311. 
Dead,  adj.  182/248. 

Dea«,  168/7,  Def,  169/7,  Ded, 
1 7/528,  s. death ;  g.  s.  deaj^es,  156/8, 
delves,  157/8;  d.  s.  dej>e, 
dede,  2/45. 


Deai,  s.  day,  34. 

Deciples,  s.  pi.  disciples,  29. 

Ded,  adj.  dead,  2/40. 

Dede.     See  Don. 

Dede,  s.  deed,  4/97  ;  pZ.  deden, 

106/77,  dedin,  107/77. 
Dedeyn,  s.  disdain,  228/171. 
DedHch,  adj.  mortal,  46/328. 
Deel,  s.  sorrow,  212/52. 
Defendet,  v.  3  s.  defends,  28. 
Defte,  adj.  mild,  2/37. 

Degh,  V.  ind.  pres.  3  s.  is  good,  is 
fit,  avails,  132/506;  p^.  dugen,  133/ 
546. 

Dehe,  s.  die,  colour,  193/20. 

Deit.     See  Don. 

Del,   s.    part,    portion,     11/345, 

151/151. 
Dele,  s.  d.  s.  dale,  1/6. 

Delen,   v.  inf.  part,  divide,  49/ 

444. 
Delful,    adj.    doleful,    sorrowful, 

231/284. 
Deliuri,  v.  suT>j.  pres.  s.  deliver, 

33. 
Demen,  23/729,  Deme,  46/312, 

V.  inf.  judge  ;  itnp.  2  pi.  demy)?, 

47/341 ;  p.p.  ydemed,  62/119. 

Demus  =  deme  us,  199/74. 
Den,  s.  1/13,  152/176. 
Dene,  s.  g.  pi.  Danes',  146/39. 

Dennede,  v.  pret.   3  s.   denned, 

housed,  2/36. 
Deope,    77/168,   Deop,    77/155, 

adv.  deep. 
Deore,  adj.  dear,  195/6. 
Deore,  adv.  dearly,  196/32. 

Deoreby-scliire,  Derbyshire,  146/ 

45. 
Deouel,  s.   devil ;   g.  s.   deofles, 

65/193,   deoueles,   67/250;    d.   s. 

deouele,  67/267 ;  n.  pi.  deofle,  152/ 

191,  deoulen,  61/97- 
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Deppere,  adv.  comp.  deeper,  212/ 
70 ;  superl.  deppist,  deepest,  217/ 
214. 

Der,  8.  animal,  9/283,  11/327. 

Dere,  miswritten  for  Dere,  there, 

9/288. 
Dere,  s.  1  injury,  231/301. 
Derewurfe,  adj.  precious,  98/163. 
Derflike,  adv.  violently,  13/412. 

Derk,  adj.  dark,  226/120 ;  superl. 

derkeste,  230/246. 
Derlike,  adv.  dearly,  91/46. 
Derling,  s.  darling,  103/11. 

Derne,  2/34,  60/77,  Dern,  4/90, 
adj.  secret,  sly. 

Dernelike,  adv.  secretly,  14/428. 

Derue,  adj.pl.  bold, strong,  9/284. 

Deruet,  p.p.  afflicted,  tormented, 
225/85. 

Derye,  v.  inf.  hurt,  injure,  dam- 
age, 44/251,  70/144,  deren,  6/153 ; 
ind.  pres.  3  s.  dereiS,  14/428  ;  subj. 
pres.  sg.  derie,  8/252. 

Deseiurd,  31,  Deseuerd,  p.^).  se- 
parated, 31. 

Deseredyn,  v.  2^ret.  pi.  disinherit- 
ed, 211/39. 

Deserueden,  v.  pret.  pi.  deserved, 
225/74. 

Desi,  adj.  foolish,  131/479. 

Desiende,  i.  p.  foolish,  131/466. 

Desiet,    v.   3   s.   is  foolish,  acts 

foolishly,  131/464. 
Dest.     See  Don. 
Det  =  death,  198/41,  199/61. 
De|),  Defe.     See  DeaS, 
Deu,  s.  dew,  1/11. 

Deuel,  s.  7/216  ;  g.  s.  denies,  25/ 

800. 
Deuena  schire,  Devonshire,  146/ 

44. 
Dewyes  steowe,  145/5. 
Deye,  v.  inf.  die,  51/486. 


Deynet,  v.  appeared  worthy  (?), 

228/168. 
Diadlich,  adj.  mortal,  27,  deadly, 

31. 
Diath,  27,  Dia]?,  36,  s.  death. 

Dich,  s.  ditch,  39/80 ;  pi.  diche, 
59/42 

Dieule,  s.  dot.  s.  devil,  28. 

Dige,  s.  ditch,  138/700. 

Dihsches.     See  Disch. 

Dihte,  Dyhte,  v.  inf.  order,  ar- 
range, prepare,  40/110,  52/545 ; 
dijte,  162/12  ;  p.p.  idigt,  15/469. 

Dillen,  v.  subj.  pres.  pi.  oppose, 

12/383. 
Dim,   adj.   18/554 ;  pi.  dimme, 

3/60. 
Dine,  s.  din,  sound,  25/782. 

Disch,  s.  dish;  pi.  disches,  175/ 

105,  dihsches,  174/105. 
Disciples,  s.  pi.  40/92. 
Disperacion,  s.  despair,  215/141. 

Dispitous,    adj.    spiteful,    cruel, 

226/131. 
Distrye,  v.  inf.  destroy,  214/130. 
Diuel,  s.  devil,  2/33. 

Diuersliche,  adv.  diversely,  223/ 

24. 
Diue^,  V.  ind.  pres.  3  s.  dives, 

17/539. 
Dijte.     See  Dihte. 
Dod.     See  Don. 
Dol,  s.  division,  50/446. 
Dole,  s.  grief,  sorrow,  210/3. 
Doloure,  s.  grief,  212/72. 
Doluen,  j?.^.  huried,  2/41. 
Dom,  s.  judgment,  9/285. 

Domesdei,  s.   day  of  judgment, 

10/305. 
Domesmon,  s.  judge,  184/3  ;  pi. 

domesmen,  67/252. 
Don,??,  inf  do,  cause,  39/84,72/7; 

inf.  do,  190/78  ;  ffer.  to  donne,  58/ 
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20,  to  donde,  193/15,  to  done,  33  ; 

ind.  pres.  sg.  2.  dest,  40/111,  dostu 

=  dost  thou,  147/7 ;  3.  deh  28,  deit, 

in/126,  do«,  6/180,  dot,  131/472; 

fret,  sa.  3.  dude,  90/5,  dede,  26 ; 

fl.  duden,  45/275  ;  imp.  pi.  2.  dod, 

59/24;  p.p.  i-do,  48/376,  ydo,  44/ 

249,  don,  25/798. 
Don,  adv.  down,  32. 
Dorset-schire,  146/43. 
Dorste,  v.  ind.  pret.  3.  durst,  29. 
Dostu,  Dot.     See  Don. 
Dote,  s.  dolt,  fool,  128/422. 
Doueran,  Dover,  145/5. 
Dowejies,  s.  g.  s.  might,  power, 

112/177. 
Dragen,    v.    inf.   draw,    17/548; 

ind.  pres.  3  s.  drage^,  1/9, 10/311 ; 

pi.  dragen,  11/329. 

Dragunes,  s.  pi.  dragons,  24/759. 

Drake,  s.  dragon,  180/216,  181/ 

216.     A.S.  draca. 
Drauh.     See  Drawe. 

Drawen,  v.  inf.  draw,  60/50 ; 
ind.  pres.  pi.  dreyef?,  149/89 ;  pret. 
sff.  3.  drouh,  43/197;  imp.  sg.  2. 
drauh,  99/202. 

Drayejj,  v.  ind.  pres.  pi.  endure, 

suffer,  151/162. 
Drecche,    v.    inf.    trouble,    vex, 

harass,    75/107 ;    snbj.    pres.    sg. 

drecche,  162/47. 
Drecche^,  v.  ind.  pres.  3  s.  tarries, 

4/103. 
Dred,  s.  fear,  13/412. 

Drede,  v.  fear ;  ind.  pres.  sg.  3. 

dret,  95/59  ;  as  an  impers.  verb  = 

causes  fear,  32. 
Dreige,  sorrow,  121/299. 
Drem,  s.  sound,  21/665. 

Drench,  s.  drink,  potion,  156/8, 

157/18. 
Drenkyn,  v.  inf.  to  drink,  219/ 

280. 
Dreoreliche,  adv.  drearily,  92/65. 


Dreori,  adj.  dreary,  sad,  118/263. 

Drepe^,  v.  ind.  2>res.  3  s.  kills, 
15/483,  17/540;  pi.  drench,  tor- 
ment, 151/133. 

Drerlyke,  drearily,  91/42. 
Dret.     See  Drede. 

Dreue^,  v.  ind.  pres.  3  s.  troubles, 

16/496. 
DreyeJ).     See  Drawen. 

Dridde,  miswritten  for   Dridde, 

third,  2/43. 
Drie,  adj.  24/752. 

Dryhten,  112/176,  Dryhtin,  90/6, 
Drihte,  97/140,  Dryhte,  97/136, 
Drigten,  2/40,  Drigtin,  105/42, 
Drittin,  113/173,  s.  Lord;  gen. 
Drigtinnes,  11/330. 

Drinche.     See  Drinke. 

Drink,  s.  7/206. 

Drinken,  5/138,  Drynke,  157/8, 

Drinche,  156/8,  v.  inf.  drink;  p.p. 

i-drunke,  29,  y-dronken,  131/476. 

Driuin,  v.  inf.  drive,  109/95 ; 
ind.  pres.  3  s.  driueiS,  1/13,  15/ 
470 ;  pret.  sg.  3.  drof,  39/75  ;  p.p. 
i-dryue,  108/95. 

Drywories,  s.  pi.  illicit  love,  77/ 

158. 
Drof.     See  Driuin. 
Drope,  s.  drop ;  pi.  dropes,  42/ 

162. 
Drouh.     See  Drawen. 

Droui,  adj.  troubled,  turbid,  17/ 
523. 

Drowing,  misicritten  for  Drow- 

ing,  suffering,  passion,  22/690. 
Drung,  s.  drink,  draught,  63/148. 
Drunk,  s.  drink,  198/38. 

Drunken,    s.    drunkenness,    67/ 

249,  67/254. 
Dude,  Duden.     See  Don. 
Duge,  s.  prosperity,  133/516. 
Dugen.     See  Degh. 
Dugefe,  s.  wealth,  133/544. 
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Duhty,  adj.  valiant,  90/9(2). 
Dumb,  adj. ;  pi,  -e,  39/55. 
Dun,  adv.  down,  1/13,  66/236. 
Dune,  s.  mountain,  85/42. 
Dunholme,  Durham,  146/28. 
Dup,  adj.  deep,  183/242. 
Dur,  s.  Least,  199/59. 

Dure,  s.  door,  44/234  j  pi.  duren, 

153/235. 
Dureward,  s.  doorkeeper,  43/227. 
Dui'lyng,  s.  darling,  102/11. 

Durre,   40/99,   Dure,    7/187,   v. 

subj.  pres.  sg.  dare. 
Dust,  s.  1/9. 
Dusy,   adj.  foolish ',   d.  s.  f.  -e, 

67/267. 
Dute,  s.  fear,  44/236,  92/63. 

Duten,  V.  inf.  fear,  148/46  ;  pret. 
sg.  3.  dute,  91/46;  subj.  pres.  pi. 
duten,  90/9(2). 

Dupe,  s.  worthy  (people),  90/6(2), 

91/15. 
Duwe,  adj.  due,  228/170. 
Duzeper,  s.  pi.  the  twelve  peers, 

37/3. 
Dwele,  52/525,  Dweole,  160/35, 

s.  delusion,  error ;  pi.  dwales,  126/ 

414. 
Dy SeeDx 


Eadward,  Edward,  145/14. 

Ealde,  s.  age,  old  age,  128/441, 

130/455. 
Ealured,  Alfred,  102/9. 
Ear.     See  Er. 
Eastsexe,  Essex,  146/48. 
Eaides,  s.  pi.  awls,  153/223. 
Ebreu,  s.  Hebrew,  50/470. 
Eche,  adj.  eternal,  52/546,  72/18. 
Echen,  v.  inf.  increase,  176/126. 

Echere,  adj.  d.  s.  f.   each,  any, 
116/240. 


Eddres,  224/30,  Eddyrs,  211/34, 
s.  pi.  adders,  serpents. 

Edmod,  adj.  humble,  meek,  141/ 
11,  142/53. 

Edmodnesse,  s.  humility,  meek- 
ness, 143/84,  193/35. 

Edon,_p.j9.  done,  218/243. 

Edy,  adj.  wealthy ;  blessed,  1 00/ 
5;  pi.  edie,  105/37,  edye,  65/ 
223. 

Ef=eft,  again,  132/495. 
Eft,  adv.  again,  23/727. 
Efter,  ^re/>.  after,  186/18. 
Egen,  s.  pi.  eyes,  2/26,  3/60. 
Egleche,'  every  one,  each,  102/6. 
Ehe.     See  Eye. 

Ei,  176/132,  Ey,  177/132,  adj. 

any. 
Eye,  183/234,  Ehe,  193/18,  E^e, 

182/234,  s.  eye ;  pi  eyen,  151/136, 
ei3es,  226/112. 

Eye,  s.  awe,  59/21,  67/275. 

Eye-puttes,  s.  pi.  eye-pits,  183/ 

241. 
Eyhte,  s.  property,  116/219. 
Eyhte,  adj.  eight,  145/1. 
Eyhteofe,  adj.  eighth,  145/17. 
Eilond,  s.  island,  17/530. 
Eire,  s.  anger,  wrath,  115/204. 

Eirede,  timid,  fearful,  ?  egede^ 
foolish,  192/2(2). 

Eysel,  s.  vinegar,  231/304. 

Eyjjer,  pron.  either,  66/231. 

Ei3es.     See  Eye. 

Ek,  cow/,  also,  145/17. 

Elde,  s.  old  age,  3/56,  5/125. 

Elde  (1),  15/466. 

Elded,  p.p.  become  old,  6/177. 

Eldere,  8/229,  11/329,  Elderne, 
64/192,  s.  pi.  parents,  forefathers. 
Eldre,  adj.  camp,  older,  58/1. 
.EUe,  8.  iU,  217/217. 
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EUeuene,     155/283,     Elleouene, 

55/634,  eleven. 
Elp,  s.  elephant,  20/646,  21/671 ; 

pi.  elpes,  19/604. 
El]?e,  124/362.     His   eljje,  mis^ 

written  for  iselj^e. 
Em.     Bee  Eom. 
En.     See  On. 
Encres,  v.  inf.  increase,  218/258. 

Endie,  192/11,  Endi,  158/39,  v. 
inf.  end,  finish. 

Endinge,  s.  156/24. 

Enduyre,  v.  inf.  endure,  218/258. 

Ene,  adv.  once,  227/163, 

Ene  =  on,  199/71. 

Enes,  adv.  once,  74/60,  98/159. 

Engel,  s.  angel,  42/163;  n.  pi. 
angles,  162/17 ;  g.  pi.  englene,  73/ 
29;  d.pl.  englen,  83/353. 

Engle  lond,  145/1,  Englene  lond, 
102/17,  England ;  dat.  Engle  londe, 
145/4,  Engelonde,  146/34,  Enge- 
launde,  90/7,  Enkelonde,  103/12. 

Englene,  s.  g.  pi.  Englishmen's, 
105/26. 

Enne.     See  On. 

Ensample,  s.  example,  27. 

Ent,  at,  216/169. 

Eode,  Eoden.     See  Gon. 

Eollefte,  adj.  eleventh,  146/25. 

Eom,  V.  ind.  pres.  sg.  1.  am,  192/ 
5(2),  em,  42/184,  am,  58/1;  2. 
eart,  161/11,  art,  45/286,  art,  160/ 
11,  er-tu  =  art  K  46/313 ;  3.  is, 
61/80 ;  pi.  syndan,  146/33,  senden, 
18/555. 

Eorl,  s.   earl,  102/7:  pi.  eorles, 

56/678,  102/5. 
Eornen,  v.  run ;  ind.  pret.  sg.  3. 

orn,  42/162. 
Eorre,  s.  anger,  67/274. 

Eorjje,    170/26,   Er^e,    2/32,    s. 

earth, 
"Eou,  pron.  you,  18.6/3. 


Er,  conj.  or,  10/313,  11/326,  16/ 

489—492. 
Er,  9/272,  Ear,  59/23,  Ere,  48/ 

403,  adv.  before ;  er  ^an,  58/18, 

er  {^ane,  32,  cotij.  before. 

Er-aftur,  according  as,  225/86. 

Erchebiscophryche,  s.  archbishop- 
ric, 145/8;  pi.  erchebiscopryche, 
145/7. 

Ere,  s.  ear,  43/198. 

Ere,  V.  pi.  are,  91/18. 

Erendynge,  191/98,  Herendinge, 
168/86,  Erndinge,  190/98,  s.  in- 
tercession. 

Erest,  adv.  first,  38/46. 

Eretekis,   s.   pi.    heretics,    216/ 

193. 
Erewe,  s.  had  person,  116/235. 
Erewe,  adj.  pi.  cowardly,  58/20. 
Eried,  adj.  ploughed,  13/402. 

Erynde,  165/40,  Ernde,  164/40, 

s.  errand,  message. 
Ern,  s.  eagle,  4/88  ;  g.  s.  -es,  3/53. 

Ernemorewe,   s.    early  morning, 

45/301. 
Erore,    173/79,    Erure,    172/79, 

adj.  comp.  former. 
Ert.     See  Eom. 
Er  ))an,  Er  fane.     See  Er. 

Er^chine,  s.  cleft  in  the  earth, 

13/402. 
Erfe.     See  Eorfe. 

Erpliche,  adj.  earthly,  28  ;  er'S- 

liche,  10/299. 
Ertu.     See  Eom. 
Erure.     See  Erore. 
Es  =  is,  8/247. 
Esche,  V.  inf.  ask,  inquire,  139/5. 

Eschend,  p.p.  shamed,  disgraced, 

221/343. 
Ese,  V.  inf.  ease,  232/326. 

Este,  70/355,  Estin,  131/474,  s. 
luxury,  dainty. 
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Eten,  9/272,  Ete,  38/30,  54/614, 

V.  inf.  eat ;  prei.  sg.  3.  et,  38/44. 
Ejje,  adv.  easily,  64/181,  71/368. 
Efelyng,  s.  noble,  106/74. 
Efer,  ^?'on.  either,  131/460. 
E])erling,  8.  prince,  noble,  athel- 

ing,  141/17. 
Ejjgete,  adj.  easy  to  get,  74/71. 
Ef-sene,  adj.  easily  seen,  evident, 

70/338. 
Eu,  37/1,  40/120,  Ev,  55/650, 

pron.  you. 
Euch,  adj.  each,  every;  n.  s.  m. 

eucli,  162/4,  vycli,  163/4 ;  d.  s.  m. 

ewiche,  61/85. 
Eue,  s.  evening,  51/503,  190/79. 
Euel,  adj.  evil,  bad ;  def.  -e,  30. 
Eueliche,  adj.  equal,  90/2. 

Euelike,  adj.  heavenly  (things), 
10/300  (celesiia—see  204/119). 

Euelyche,  adv.  evenly,  106/79. 

Euencristen,  s.  fellow  christian, 
226/102. 

Euenyng,  s.  equal,  95/84,  fellow, 
38/47  ;  pi.  -es,  64/168. 

Euen-sterre,  s.  evening  star,  24/ 
766. 

Euerich,  30,  Euerych,  55/625, 
Eueruych,  40/95,  Euervich,  38/48, 
adj.  n.  s.  m.  every ;  g.  s.  m.  euer- 
iches,  107/84;  d.  s.  m.  eueruche, 
182/238,  euervyche,  183/238. 

Euerte,  adv.  ever,  31. 

Euervychon,  92/78,  every  one; 
d.  s.  -e,  54/617. 

Euerwich,  York,  146/29. 

Euethen,  s.  pi.  efts,  newts,  67/ 

271. 
Eur,  adj.  your;  n.  s.  m.  eur,  46/ 

319 ;  d.  s.  f.  cure,  47/339 ;  a.  pi. 

eoure,  190/90. 

Eure,  adv.  ever,  16/518,  24/751. 

Eurilc,  11/345,  12/372,  adj. 
every. 


Everwich-schire,  Yorkshire,  146/ 

45. 
Evovae,  90/10. 
Ewiche.     See  Euch, 
Excestre,  Exeter,  145/21. 
Exsene,    s,     countenance,    face, 

196/36. 
E3e.     Bee  Eye, 
E3e-puttes,  s,  pi.  eye-pits,   182/ 

241. 

Fader,  28,  Eadir,  105/54,  Yader, 
41/157,  5.  father ;  g.  s.  fader,  37/ 
14,  vader,  54/585  ;  d.  s.  fadere,  37/ 

7,  vedere,  55/624. 

Fagen,  16/510,  17/531,  Yayn, 
150/128,  adj.  glad. 

Faht.  lifaJit  is  correct  it  is  a  2'). p. 
=  fought,  but  it  may  =  saM,  at 
peace  with,  reconciled,  90/8(2). 

Faier,  adj.  fair,  24/765 ;   comp. 

fairere,  23/734. 
Faires,  s.  pi  goods,  133/520. 
Falewi,  156/6,  Falwy,  157/6,  v. 

inf.   grow  yellow   or   pale,  fade  ; 

ifid.  pres.  3  s.  falewidj>,  134/579 ; 

j)l.  falewe^  93/16. 
Fallen,  v.  inf.  fall ;  ind.  pres.  pi. 

fallen,  3/72  ;  pret.  sg.  3.  feci,  187/ 

8,  fel,  53/580,  vel,  186/8;  pi. 
veollen,  42/188,  vellen,  52/542; 
p.p.  ifalle,  170/26,  fallen,  22/693. 

Fals,  adj.  94/44. 

False,  V.  inf.  break  up,  97/124. 

Faren,  v.  inf.  go,  23/731 ;  inf, 

vare,  64/176 ;  subj.  pres.  sg.  fare, 

4/114 ;  p.p.  ifaren,  172/66,  faren, 

23/721. 
Fariseus,  39/72,  Faryseus,  39/57, 

s.  pi.  Pharisees. 
Fast,  adv.  1  j^U. 

Fasten,  v.  fast ;  ind.  pres.  sg.  3. 

faste«,  5/126. 
Eaten,  s.  pi.  vessels,  29. 
Fawe,  adj.  few,  70/341. 
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Fe,  s.  property,  115/191. 

Feaue,  adj.  few,  34. 

Feble,  adj.  "bad,  poor,  188/41. 

recchen,  v.  fetch ;  inf.  vecche, 
53/574;  ind.  pres.  sg.  3.  feche^, 
8/242,  fecclie*,  13/391;  subj.pres. 
pi.  fecchen,  11/352. 

Teden,  v.  feed ;  3.  fede^,  23/740, 

fet,  10/301,  14/439  ;  suhj,  pres.  sg. 

fede,  10/304. 
!Feg,  V.  imp.  sg.  2.  cleanse,  7/210. 
Feid  (?),  86/3. 
Feir,  172/72,  Veyr,  173/72,  adj. 

fair,  beautiful;  pL  veyre,  55/645; 

def.  vaire,  32. 

Feye,  adj.  def.  fated  to  die,  112/ 

170. 
Fel.     See  Fallen. 
Fel,  s.  feU,  skin,  5/126,  7/203. 
Felarede,s.  fellowship,  society,  31. 
Feld,  s.  field;  d.  s.  -e,  13/400. 

Fele,  12/385,  Feole,  44/256,  65/ 
208,  Vale,  73/26,  128/418,  Vele, 
39/53,  adj.  many. 

Fele,  adv.  much,  114/196. 

Felen,  v.  feel ;  ind.  pres.  3  s. 
fele«,  13/415;  pi.  felen,  16/510; 
fele,  21/675. 

FeleweJ),  v.  3  s.  follows,  70/340. 

Fen,  s.  150/119,  dirt,  24/766. 

Fend.     See  Feond. 

Feo,  95/70,  Ueo,  91/29,  s.  pro- 
perty, wealth. 

Feole.     See  Fele. 

Feond,  188/34,  Yeond,  52/549, 
Vend,  39/60,  Tend,  14/450,  s. 
fiend,  devil. 

Feor,  adv.  far,  98/153. 

Feorre,  adj.  far,  85/47. 

Feorfe,  adj.  fourth,  145/10. 

Fer,  adv.  far,  11/352. 

Fer,  s.  fire,  30 ;  d.  s.  uere^,  28. 

Ferde,  v.  ind.  prei.   3  s.  went. 


came  about,  139/5 ;  pi.  ferd,  fared, 
213/90. 

Fere,  s.  1  power,  rehance,  95/79. 

Fere,  s.  companion,  136/645. 

Fere,  210/4.    In  fere  =  together. 

Ferlich,    156/15,   Ferlych,    157/ 

15,  adj.  strange. 
Ferly,  adv.  86/3. 
Ferst,  adv.  first,  29. 
Feschis,  s.  pi.  fishes,  212/55. 
Feste,  s.  feast,  39/85,  66/237. 
Feste,  V.  fast ;  p.p.  yuast,  38/30. 

Festen,  v.  make  fast,  fix ;  ind: 
pres.  3  s.  festeiS,  15/463 ;  pi.  festen, 
17/533;  imp.  2  s.  feste,  6/182, 
7/211. 

Festen,  s.  fast,  fasting,  63/151. 

Fet.     See  Feden. 

Fe^res,  s.  pi.  feathers,  3/72. 

Fet-steppes,  s.  pi.  footsteps,  1/7. 

Fyfte,  adj.  fifth,  145/11. 

Figte^,  V.  ind.  ^?res.  3  s.  fights, 

6/158  ;  i.  p.  figtande,  6/159. 
Fiht,  s.  fight,  143/75. 

Fike^,  V.  ind.  p)res.  3  s.  is  busy, 
fidges,  21/656. 

Fikil,  125/355,  adj.  false,  deceit- 
ful ;  def.  fikele,  196/30. 

Filde.     See  Fil^e. 

Fille,  s.  fill,  14/422,  15/485. 

FiUen,  v.  inf.  fill,  fulfil,  12/381 ; 

ind.  pres.  3  s.  filled,  1/8. 
Filsten,    v.    inf.     sujDport,    help, 

135/604;  ind.  pret.  sg.  3.  filstncde, 

2/44. 

Fil^e,     7/202,     Filde    (a    mis- 
writing),  7/210,  s.  filth,  foulness. 
Fin,  adj.  fine,  fair,  25/780. 
Fjrn,  s.  end,  144/95. 

Fynd,  s.   fiend,  devU,  215/140; 

pL  fyndis,  215/159. 
Find  en,  v.   inf.  find,   1/12,  inf. 

finde,   27,  vinden,  60/53,  vynde, 
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53/566 ;  ind.  pres.  sg.  1.  vynde,  47/ 
3G9  ;  2.  fyndestu,  92/73 ;  3.  flnt, 
10/292,  fiiide«,  17/546;  /;/.  vynde^ 
37/2;  pret.  sg.  3.  funde,  42/166, 
fond,  33,  vunde,  39/74 ;  pi.  fiinden, 
49/445,  funde,  46/325,  fonden,  33; 
p.p.  ifunde,  94/55,  yfunde,  42/185, 
liifuude,  27,  ifonden,  27. 

Knnes,  s.  pi.  fins,  18/564. 

Tint.     See  Finden. 

Fir,  s.  fire,  5/149,  17/538. 

Firmest,  adv.  at  first,  7/213. 

Fii'ste,  adj.  21/675. 

Fis,  s.  fish,  16/499  ;  d.  s.  visse, 
54/615 ;  pi.  fisses,  16/509,  fysses, 
61/82. 

Fisiologet,  Physidlogus,  10/310. 

Fleges,  s.pl.  flies,  15/473. 

Flege^,  V.  ind.  pres.  3  s.  flies,  3/ 
64,22/702. 

Flehs.     See  Flesc. 

Flemed,  p.p.  banished,  196/36. 

Flen.     See  Fleon. 

Fleon,  V.  inf.  fly,  flee,  97/129; 
inf.  fleo,  94/29,  flen,  11/354;  ind. 
pres.  sg.  3.  fle^,  5/148 ;  subj.  pres. 
pi.  fleo,  148/32. 

Flerd,  deceit,  14/452. 

Flesc,  193/34,  Flehs,  196/10, 
Ties,  5/136,  131/470,  Tleys,  147/ 
19,  152/178,  s.  flesh;  d.  s.  flesce, 
28,  flessce,  28,  fleysse,  139/6. 

Flesliche,  adv.  carnally,  27. 

Flet,  V.  ind.  pres.  3  s.  floats,  16/ 

502. 
Fleys.     See  Flesc. 
Fligt,  s.  flight,  3/59/70. 
Flore,  s.  floor,  101/8. 
Flofre,  s.  pi.  flakes,  149/74. 

Flour,  195/28,  Flur,  97/151, 
195/2,  s.  flower. 

Flum,  s.  river,  38/25,  92/75. 

Flur.     See  Flour. 

Fo,  V.  inf.  take,  receive,  80/246. 


Fod,  9/287,  Fode,  3/80,  4/118,  s. 

food. 
Fodredes,  s.  pi.  means  or  mode 

of  getting  food,   sustenance,  15/ 

464. 
Foh,  164/28,  Fouh,  165/28,  Fou, 

70/357,  s. ;  d.  s.  fowe,  39/66. 
FojT^e,  s.  fire,  211/30. 

Fokel,  adj.  =  frakel,  despicable, 

vile,  119/255,  123/349. 
Foken,  v.  ind.  pres.  pi.  quarrel, 

132/485. 
Fol,  s.  fool,  95/80. 

Folc,   172/63,   Folk,  173/63,  s. 

folk,  people. 
Folde,  s.  fold  (of  sheep),  2/48, 

19/607. 
Fole.     See  FuL 
Folgen,  18/554,  Folewen,  92/55, 

V.   inf.  follow;    ind.   pres.   sg.   3. 

folege«,  17/546,  24/757 ;  pL  fole- 

gen,  11/356;  pret.  lolgede,  31. 
Folies,  s.  pi.  follies,  30. 

Fol-veUet,  v.  imp.  pi.  2.  fill  full, 

29. 
Fon,  s.  _29?.  foes,  115/190. 
Fond,  Fonden.     See  Finden. 
Fonde^,  v.  ind.  pres.  3  s.  tries, 

21/656;  iJ.jo.  ifonded,  63/153. 
Fongen,  162/4,  Fongon,  180/196, 

V.  inf.  receive ;  ind.  pres.  3  s.  fo)?, 

126/407. 
Font,  s.  90/2(2). 
Forheoden,  v.  forbid ;  ind.  pres. 

sg.   3.  forbede«,  10/298  ;    forbiet, 

28;    pret.  sg.   3.   forbed,   51/496, 

53/581;  j9.;?.  forbode,  186/14. 
Forberen,  v.  forbear,  spare ;  imp. 

sg.  2.  forber,  41/158  ;  p.p.  for-bore, 

188/52,  forborn,  226/110. 

Forbemen,  v.  inf.  burn  up,  con- 
sume, 162/11. 

Forbisne,  14/424,  Forbysne,  148/ 
25,  s.  example  j  pi.  forbisnes,  10/ 
308. 
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Forbisned,  adj.  serving  as  an  ex- 
ample; d.  s.  -e,  19/589. 

Forbod,  s.  prohibition,  129/444, 
228/179. 

Forbode.     See  Forbeoden. 

For-bore.     See  Forberen. 

Forbre^es,  v.  ind.  jpres.  2  s.  de- 

cayest,  6/174. 
Forbroiden,  j?.j).  decayed,  5/124. 

Forbroken,  p.p.  broken  iip  (with 

age),  5/124. 
Forcu)),  wicked,  124/357. 
Ford  =  forth,  adv.  136/618. 
Fordeme,  v.  inf.  condemn,  91/18 ; 

p.p.  pi.  for-demde,  67/268. 

Fordi.     See  For^i. 

Fordon,  15/455,  Fordo,  v.  inf. 
destroy,  ruin,  156/30 ;  pret.  pi. 
furduden,  151/141 ;  p.p.  fordon, 
67/268. 

Fordriuen,  p.p.  driven,  \1 1^2^. 

Fore,  prep,  for,  28. 

Fore-3euen,^.j?.  forgiven,  218/230. 

Foreword,  s.  covenant;  d.  s.  -e,  33. 

Forfarin,  v.  inf.  perish,  117/222. 

For-freten,  v.  pret.  pi.  gnawed, 
226/122. 

Forgelues,  v.  ind.  pres.  2  s.  forfeits, 
6/175. 

Forgeten,  v.  forget ;  ind.  pres.  sg. 
3.  for-yeteh  114/208  ;  pi.  forgeten, 
18/574 ;  p.p.  foryeten,  147/20,  for- 
yete,  61/98. 

Forgo,  V.  inf.  forgo,  190/83; 
subj.  pres.  sg.  fur-go,  196/20. 

For-hele,  v.  imp.  conceal,  hide, 
117/244. 

Forholde,  p.p.  kept  too  long, 
149/78. 

Forhole,  j).^.  concealed,  60/76. 

For-hwi,  adv.  wherefore,  170/31. 

For-lere,  v.  imp.  2  s.  unlearn,  for- 
get (?),  136/640. 

Forlesen,  v.  lose ;  ind.  pres.  sg. 


3.  forlesed,  115/206,  forliest,  31; 
p.p.  forloren,  3/85,  forlore,  194/19. 
Forleten,  v.  inf.  leave,  forsake, 
114/190;  ind.  pres.  sg.  3.  forlete*, 
9/260 ;  imp.  pi.  2.  forleted,  32. 

Forlore,  Forloren.     See  Forlesen. 
Forme,  adj.  first,  65/195. 
Formeste,  adj.  first,  31. 
Fornon,  adv.  in  vain,  149/92. 
For-rotien,  178/169,  For-rotyen, 

179/169,  V.  inf.  rot. 
Forsaken,  v.   forsake,  renounce; 

ind.  pres.  3  s.  forsaket,  4/96. 

Forstole,  j?.j>.  stolen  away,  192/9. 
For-swolehen,      180/215,      For- 

swolewe,  181/215,  v.  inf.  swallow, 

devour. 

Forswu[n]ken,  tired  with   over- 
work, 121/291. 
Fort,    conj.  until,    186/19;   fort 

]>et,  50/478,  fort  J^at,  190/87. 
Forteojj,  v.  ind.  pres.  pi.  exhibit, 

show  (themselves),  122/334. 
ForS,  adv.  5/130. 
Forjjan,    adv.    on   that    account, 

196/14. 
For^en,   v.   inf.    accomplish,    6/ 

155,  21/657  ;  ind.  pres.  pi.  foriSen, 

12/367. 
ForSi,  9/283,  13/395,  Fordi,  6/ 

179,  adv.  therefore. 
For-]jrast,     perverbe,     reprobate, 

224/34. 
For^want,  v.  goes  away,  193/16. 

For^ward,    adv.   henceforth,    7/ 

215, 11/348. 
For^ward,  s.  covenant,  7/211. 

Forto  =  to  before  infinitives,  13/ 

403,  168/14. 
For-vare,  v.  inf.  perish,  116/221 ; 

ind.  pres.  3  s.  for-vare)?,  ruins,  124/ 

366. 
Forwerpen,  v.  inf.  cast  off,   11/ 

345. 
Forwreye,  v.  inf.  accxise,  61/97. 
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Forwiir^en,  v.  perish;  ind. pres. 

2  s.  forwuriSes,  6/175 ;  subj.  pres. 

sg.    forwur«e,    9/270;    p.p.    for- 

wurden,  5/125. 
For-yemej),  v.  3  8.  neglects,  114/ 

207. 
Foryete,  Foryeten.    Bee  Forgeten. 

Fot,  s.  foot;  pi.  fet,  53/582,  vdt, 

54/605. 
FoJ).     Siee  Fongen. 
Foil,  Fouh.     &ee  Foh. 
Fonle.     Bee  Ful. 
Foumes,  s.  furnace,  211/28, 
Fowe.     See  Foh. 
Foweles.     8ee  Fugel. 
Fox,  s.  12/386  ;  g.  s.  -es,  13/414; 

adj.  ?  sly,  156/15,  157/15.    . 
Foxing,  s.  a  foxlike  trick,  14/435. 

Frakel,    adj.    worthless,    93/12; 

frakele,  li8/257,  122/349. 
Fram,  prejp.  from,  193/15. 

Frame,  s.  advantage,  profit,  hene- 

fit,  2/39,  14/425. 
Frayny,  v.  subj.  pres.  sg.  ask,  in- 
quire, 92/73 ;  ind.  pret.  3  s.  frayud, 

212/73. 
Frecche,  bold,  fierce,  75/106. 
Freeten.     Bee  Freten. 
Fremannes,    s.    g.   s.    freeman's, 

128/417. 
Fremed,   adj.    strange;    def.   -e, 

59/35. 
Frendchipe,  s.  125/371. 
Freomen,  s.  pi.  86/3. 
Freond,   s.    friend,    92/73;   pi. 

freond,    175/97,     frond,     174/97, 

frend,  39/59. 
Freten,  v.  eat,  devour ;  ind.  pres. 

sg.  3.  fret,  14/422,  15/485,  frete*, 

16/497  ;  pi.  freteK  151/148  ;  pret. 

pi.  freeten,  229/218;  p.p.  ifreten, 

147/19,  ifrete,  152/183. 
Fry]),    108/92,   Frit,    109/92,  s. 

peace. 


Fro,  prep,  from,  5/148,  7/202 ; 

fro— ward,  23/719. 
Fromward,  adj.  froward,  perverse, 

94/45. 
Frond.     See  Freond. 
Froren,  jp.j:>.  frozen,  151/150. 
Froueren,  v.  comfort,  135/594. 
Frouh,  adj.  loose,  unsteady,  94/44. 
Froure,    90/9,    Frouer,    104/26, 

TrGwere,  105/26/54,  s.  comfort. 
Froyt,  s.  fruit,  215/146.    ' 
Fruden,  s.  pi.  ferrets,  67/271. 
Frume,  s.  first,  beginning,  87/2. 
Frumfe,  s.  beginning,   110/129, 

142/30. 
Fueles.     See  Fugel. 

Fugel,  s.  fowl,  bird  ;  pi.  fugeles, 

13/403,   fuweles,   61/82,   foweles, 

148/32,  fueles,  149/64,  fules,  13/ 

410. 
Fuir,  224/28,  Fuyre,  212/54,  s. 

fire. 
Ful,  adj.  full,  6/183;  i?Z.  fulle, 

5/127. 
Ful,   adj.   foul,   180/206;    d.   s. 

fule,    159/33,   fole,    158/33;    def. 

foule,  195/44 ;  comp.  fulre,  fouler, 

150/123. 

Fule,  adv.  foully,  164/48. 

Ful-endy,  v.  inf.  complete,  66/ 

239. 
Fules.     See  Fugel. 
Fuliwis,  18/563,  Fuligewis,  20/ 

632,  indeed,  truly. 
Fulle,  V.  inf  fiU,  fulfil,  70/344 ; 

ind.  pres.  pi.  fulleh  188/38 ;  p.p. 

ifulled,  149/81,  ifuld,  154/252. 
Fully,  V.    inf.  baptize,    56/674 ; 

itid.  pret.  sg.  3.  fulewede,  92/75  ;  pi. 

fuUede,  56/678  ;  p.p.  ifulled,  151/ 

142. 
FuUuht,  s.  baptism,  90/2(2). 
Fulre.     See  Ful. 
Fulfe,  s.  filth,  158/33. 
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Funde.     See  Finden, 

Funde,  v.  inf.  depart,  94/51 ;  ind. 

pres.pl.  funden,  134/553. 
Fund  en.     See  Finden. 
Fundie,  v.  1  s.  try,  192/7(2). 

Funt-fat,  s.  font-vessel,  font,  4/ 

108. 
Fur,  s.  fire,  162/9. 
Fur-berninde,  180/216,  Furbern- 

ynde,  181/216,  Furberninge,  180/ 

198,  i.  p.  burning. 
Furbrend,  ^.^.  burnt,  152/181. 
Furduden.     See  Fordon. 
Furg,  s.  furrow,  13/400. 
Fur-go.     See  Forgo. 
Fur-leosen,  v.  inf.  lose,  97/130; 

p.p.  fur-lore,  38/23. 
Fur-sake,  v.  inf.  deny,  41/142 ; 

p.p.   fur-saken,  forsaken,   196/23, 

fursake,  denied,  45/300. 

Fur-stole,  p.]?.  stolen  away,  53/ 

556. 
Fury,  adj.  fiery,  56/660. 
Fuweles.     See  Fugel. 
lY  •  •  •  •     'See  Fi  .  .  .  , 

Ga.     >S^ee  Gon. 

Gabbe,  v.  ind,  pres.  pi.  deceive, 
cheat,  188/36 ;  imp.  2  s.  gabbe, 
126/411. 

Gadeling,  121/313,  Gadelyng, 
44/263,  Gedelyng,  120/312,  s.  fel- 
low. 

GaddreS,  v.  ind.  pres.  3  s.  gathers, 
8/244. 

Gaderares,  s.  pi.  gatherers,  67/ 
265. 

Gal,  s.  song,  97/126. 

Gal,  s.  the  gall,  151/153. 

Gal,  adj.  lascivious,  148/56. 

Galile,  55/647,  Galyle,  41/136, 
GaUlee. 

Galilewis,  adj,  Galilean,  45/286. 


GaUe,  s.  gall,  25/789. 

Galous,  s.  pi.  gallows,  221/344. 

Galun,  s.  gallon,  188/37. 

Gandre,  s.  gander,  13/392, 

Gangen,  v.  inf.  go,  5/129;  ind. 
pres.  3  s.  gange«,  7/199,  8/239; 
pi.  gangen,  6/185  ;  i.  p.  gangande, 
21/654. 

GapeS,  V,  ind.  pres.  3  s.  gapes, 

16/506. 
Gast,  s.  spirit,  17/550. 

Gauel,  s.  tribute,  46/329 ;   d.  s. 

-e,  usury,  150/128. 
Gauelers,  s.  pi.  usurers,  150/130. 
Gauelinge,  s.  usury,  31. 
Gayhol,  s.  gaol,  153/219. 
GQ.pron.  she,  8/235/250. 
Ge,  pron.  ye,  4/89 ;   gen.  gure, 

103/15,  105/28;  dat.  gu,  21/673; 

ac.  gu,  105/29. 

Ge,  adv.  yea,  111/143. 
Gedelyng.     >See  Gadeling. 
Gef,  conj.  if,  12/361,  16/502. 
Geld,    14/440,  Gelt,    13/418,  v. 

ind.  pres.  3  s.  repays. 
Gemen,  v.  inf.  keep,  guard,  11/ 

348. 
Gemme,  s.  gem,  jewel,  98/163. 
Genteleri,  s.  gentility  (1),  138/708. 
Gentile,  adj.  gentle,  138/707. 
Ger,  s.  pi.  years,  20/616. 
Gerlde,  s.  world,  113/182. 

Germane,    seynte,    St    Germain, 

145/18. 
Gersumme,  s.  a.  pi.  treasures,  76/ 

116. 
Get  =  geit,  she  it,  9/269. 
Get,  adv.  yet,  still,  3/78,  4/111. 
Getef,  V.  ind.  pres.  pi.  get,  91/41. 
Geuelic,  %  gift,  8/232. 
Geuelike,  ?gift,  10/302,  23/730. 
Geus,  s.  pi.  Jews,  26. 
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Geyne]),  v.  ind.  pres.  sg.  3.  avails, 
92/69. 

Gydihede,    s.     giddiness,    folly, 

143/60. 
Gif,  conj.  if,  132/497.' 
Gile,  s.  guile,  137/664. 
Gilot,  190/73,  Gilothe,  191/73. 
Gin,  s.  snare,  20/645,  contrivance; 

d.  s.  ginne,  178/160,  gynne,  153/ 

238. 
Gyn,  s.  macliinations,  144/93. 
Ging,  adj.  young,  7/214. 
Gingen,  v.  inf.  make  young  again, 

11/347;    md.  pres.  sg.  3.  gingid, 

11/327. 
Ginnen,  v.  begin  ;  ind.  pres.  3  s. 

ginnid,  127/401 ;  'pret.  sg.  1.  gon, 

81/273;  3.  gon,  38/32 ;  j)l.  gunnen, 

48/382,  67/270. 
Giscing,  s.  covetousness,  11/333. 
Gise,  s.  wise,  manner,  111/136. 

Giu,  125/351.  Read  Gin,  be- 
gin. 

Gyv,  s.  Jew,  47/351 ;  pi.  Giwes, 
198/23,  Gywes,  40/113,  Gyues,  42/ 
178,  Gyus,  26,  Gius,  29;  g.  pi. 
Gywene,  46/332. 

Giuen,  v.  inf.  give,  111/135; 
ind.  pres.  3  s.  giueS,  12/377. 

Giuernesse,  s.  greediness,  gluttony, 
11/334. 

Gladye,  v.  inf.  gladden,  42/164. 

Gladnesse,  s.  54/612. 

Glareth,  v.  shines,  27. 

Gle,  s.  music,  (used  ironically) 
song,  91/28. 

Gled,  adj.  glad,  94/52,  188/66. 

Glede,  s.  spark,  burning'coal,  43/ 
230. 

Glede,  s.  glade,  120/315. 

Glednesse,  s.  gladness,  104/48. 

Gleo,   s.  music,   mirth,    97/126, 

158/40. 
Gleo,  s.  craft,  141/7. 

BESTIARY. 


Gleu,    105/47,   Gleaw,    104/47, 

Glev,  124/362,  adj.  wise. 
Gliden,  v.  inf.  glide,   136/618  ; 

ind.  pres.   3   *.  glyt,   94/32 ;   pi. 

glided  174/108  ;  pret.  pi.  glydc, 

175/108 ;  p.p.  iglyden,  95/71. 
Glysyinde,  i.p.  glistening,  91/21. 
Glyt.     See  Gliden. 
Glorius,  adj.  27. 
Glotery,  s.  gluttony,  217/225. 
Gloucestre  schire,  146/52. 
Glutunie,  s.  gluttony,  31. 
Gnede,  adj.  scanty,  92/48. 
Gnyde,     v.     inf.     crumble,    be 

crushed,  114/201. 
Gnowen,   v.   pret.    pi.    gnawed, 

225/62. 
God,  12/377,  Godd,  192/8(2),  s. 

God;  d.s.  Gode,  4/116, 
God,  adj.  good,  1 3/405 ;  a.  s.  m. 

godne,  106/75 ;  def.  -e,  81/289. 
Godcundhede,  s.  divinity,  19/592. 

Godcundnesse,  25/780,  Godcun- 
nesse,  37/15,  s.  divinity. 

Goddede,  s.  good  deed,  benefit, 
81/291. 

Goddede  =  Godhede,  s.  God- 
head, 139/6. 

Godelike,  adj.  goodly,  121/314. 

Godes,  s.  pi.  goods,  28. 

Godfullyche,  adv.  joyfully,  kind- 
ly, 90/4. 
Godlyche,  adj.  goodly,  120/313. 

Godspel,  s.  gospel,  7/205;  d.  s. 

-le,  37/2. 
Goed,  adj.  good,  111/141. 
Gold,  s.  97/146. 

Golsipe,  s.  lasciviousness,  11/333, 

19/611. 
Gome,  s.  care,  heed,  45/269, 74/61. 

Gomen,  160/33,  Gome,  190/78, 

s.  game,  sport. 
Gon.     See  Ginnen. 
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Gon,  V.  inf.  go,  walk,  39/55,  45/ 
279 ;  ind.  pres.  sg.  3.  go«,  3/82, 
gotb,  28 ;  pi  gon,  19/60G ;  pret.  3 
s.  eode,  43/212,  yede,  26;  subj. 
pres.  pi.  gon,  2/52;  imp.  sff.  2.  ga, 
38/38,  go,  7/204 ;;?/.  2.  goj.;  p.p. 
igan,  147/18,  igon,  41/125,  gon, 
197/1. 

Goodman,  s.  33. 

Gos,  s.  goose,  13/392. 

Gost,  s.  Spirit,  56/660. 

Gostlich,  adj.  spiritual,  32. 

Gostliche,  adv.  spiritually,  27. 

Goule,  V.  inf.  wail,  228/189;  ind. 
pret.  pi.  gouleden,  224/40,  goulcd, 
225/94. 

Goulyng,  s.  wailing,  230/248. 

Grace,  s.  4/119. 

Gradden.     See  Grede. 

Granti,  36,  Graunty,  57/703,  v. 
snhj.  pres.  sg.  grant. 

Grauejj,  v.  buries,  92/67. 

Grauntebrugge  schire,  Cambridge- 
shire, 14G/48. 

Gray,  94/28,  96/106,  Grei,  164/ 
28,  Grey,  165/28,  s.  a  sort  of  fur. 

Great,  adj.  31. 

Grede,  v.  inf.  cry  out,  77/167  ; 
ind.  pret.  pi.  gredden,  49/426, 
gradden,  47/373  ;  imp.  pi.  2.  gre- 
ded,  32. 

Gredi,  adj.  greedy,  67/261. 

Gredilike,  adv.  greedily,  10/321. 

Grei,  Grey.     See  Gray. 

Greyjii,  v.  inf.  prepare,  84/9. 

Grene,  adj.  green,  92/69. 

Grennen,  v.  inf.  grin,  138/688. 

Greote,  s.  grit,  92/67. 

Greowe,  Greu,  Grewen.  See 
Growen. 

Gres,s.  grass,  8/246,93/16,  110/ 
126. 

Gresle,  adj.  grisly,  horrible, 
211/33. 


Gret,  adj.   great;   pi.  grete,  16/ 

516. 
Grete,  v.  inf.  greet,  salute,  166/ 

72;  i)id.  pres.  1  s.  grete,  139/1. 
Gretynge,  s.  greeting,  100/1. 

Greuyn,  v.  ind.  pres.  pi.  grieve, 

offend,  211/23. 
Griat,  adj.  great,  33. 
Gryd,  v.  pret.  cried  out,  215/160. 
Grym,  adj.  fierce,  50/469. 
Grimlych,  adj.  dreadful,  63/141. 

Grip,  s.  vulture;  p)!.  gripes,  151/ 

148. 
Gripen,  v.  inf.  grasp,  seize,  114/ 

192,  172/76. 
Grisbatyng,  s.  gnashing,  grinding 

(of  teeth),  230/248. 
Gryslich,  adj.  horrible,  91/28. 

Gri>,  143/75,  Gryjj,  108/91,  Gryt, 

109/91,  s.  peace. 
Gryv,  s.  Greek,  50/470. 
Grome,  s.  anger,  39/72,  83/335. 

Groning,  ^bjl'^l,  Gronyngo,  91/ 

28,  s.  groaning. 
Ground,  s.  pit,  230/246. 

Growen,  v.  grow ;  ind.  pret.  pi. 

grewen,    48/384 ;    subj.   pret.    sg. 

greowe,  110/125,  greu,  111/125. 
Grucchede,  v.  pret.  pi.  murmured, 

34. 
Grund,  s.  bottom,  3/74,  12/365  ; 

d.  s.  -e,  pit,  abyss,  77/168,  ground, 

foundation,  98/154. 
Grundwal,  s.  foundation,  97/124. 
Grure,  s.  horror,  91/28. 

Gry >S^ee  Gri  .  .  .  . 

Gu.     See  Ge. 

Gu,  adv.  how,  105/31. 

Gue])e,  s.  youth,  113/157. 

Gult,  s.  guilt,  47/342,  65/195. 

Gume,.5.  man,  135/594. 

Gung,  adj.  young,  121/287;  d<f. 

-e,  135/613. 
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Gangling,  6".  young  one,  21/GG7. 
Gunnen.     See  Ginnen. 
Gurd,  V.  pret.  smote,  216/180. 
Gurdel,  s.  girdle,  193/16. 
Gure.     See  Ge. 
Gu^hede,  6'.  youth,  3/55. 
Gy /See  Gi 

Ha.     See  He. 

Ha  =  have,  230/276. 

Habben,  v.  inf.  have,  72/8 ;  inf. 
hauen,  7/1%,  hawen,  121/300; 
ind.  pres.  sg.  1.  habbe,  28,^'ich 
Labbe '  is  often  written  '  ic  chabbe,' 
196/15,  haue,  21/673  ;  2.  bauest, 
83/334;,  liawest,  115/198;  8.  hafS, 
170/54,  hafh  42/175,  62/117, 
haueX,  1/15,  hauet,  195/42,  hauit, 
119/282,  hawit,  123/328,  hauid, 
115/204.  has,  192/9,  bath,  28, 
haucz,  195/44;  j>l.  habbeh  81/288, 
habbet,  28,  hauen,  8/237,  ban,  214/ 
129  ;  pret.  sg.  3.  hedde,  37/13 ;  pi. 
bedden,  39/57,  hedde,  37/6;  subj. 
pret.  ng.  2.  heuedest,  180/189  ;  pi. 
beueden,  154/265  ;  imp.  sg.  2.  haue, 
92/78,  hawe,  129/418  ;  p.p.  iheued, 
85/34. 

Hac  =  ac,  but,  29. 

Hachte   =    ahte,     s.     property, 

133/522. 
Haf«,  Hafjj.     See  Habben. 
Hayl,  int.  48/387. 
Haite=ahte,s.  property,!  37/665. 
Haleghen,  s.  pi.  saints,  31. 

Hale^,  V.   ind.  pres.  3  s.  draws, 

8/248,  13/394. 
Halewe,  s.  d.  2^1-  saints,  57/706. 
Half,  s.  side,  146/30. 
Haly,  adj.  holy,  90/1. 

Haliday,  s.  holy  day,  188/62  ;  2^1 

-OS,  200/3. 
Haliweie,  s.  balsam,  24/749. 
Halle,  s.  hall,  170/30. 
Halt.     See  Holden. 


HalweJ),  V.  3  s.  hallows,  232/337. 
Ham.     See  He. 
Han.     See  Habben. 
Hard,  adj. ;  pi.  -e,  9/281. 

Harde,  adv.   hard,  sore,    9/286, 

20/623. 
Hardy,  adj.  bold,  40/98. 
Hardilike,  adv.  boldly,  8/239. 

Harm-dedes,  s.  pi.  deeds  of  harm, 

13/389. 
Has  =  ha  is,  he  them,  28,  line  7 

from  below. 
Hasteliche,  adv.  hastily,  quickly, 

29.      . 
Ha^,  Hath.     See  Habben. 

Hatie,  v.  inf.  hate,  28  ;  ind.  pres. 
3  s.  hatieS,  13/395 ;  pi.  hatied,  36, 
hatien,  13/396,  bateu,  13/388. 

Hatte.     See  Hoten. 
Hatture.     See  Hot. 

Haue,    Hauen,    Hauet,    Haue^, 

Hauez.     See  Habben. 
He  =  high,  221/334. 

He,  pron.  ;  n.  s.  m.  he,  37/7,  heo, 
44/253,  ha,  27;  g.  s.  m.  his,  37/7, 
is,  105/58,  194/15;  d.  s.  m.  him, 
38/32  ;  a.  s.  m.  bine,  186/21,  hyne, 
38/33,  bin,  27,  him,  1/14;  n.  s.  n. 
hit,  37/20;  q.  s.  n.  his;  a.  s.  n. 
hit,  59/49,  hid,  123/328;  n.  s.  f. 
heo,  45/280,  hi,  29,  bye,  29,  hie, 
121/292,  he,  119/277,  hue,  119/ 
273  ;  g.  s.  f.  hire,  13/421,  here, 
29;  d.  s.f.  hire,  9/271,  ire,  8/247; 
a.  s.  f.  heo,  49/435,  hi,  118/253, 
118/275,  hire,  158/3,  hirne,  160/ 
26;  n.  pi.  hi,  37/6,  76/141,  by,  54/ 
590,  hij,  35,  hie,  33,  heo,  76/128, 
188/37,  ho,  76/136,  153/225,  he, 
12/368,  hey,  198/24  ;  g.pl.  hire,  27, 
heore,  37/6,  76/129,  bore,  188/37, 
here,  153/212,  her,  21/679 ;  d.  pi. 
heom,  39/87,  hem,  13/418;  a.  pi. 
hi,  110/123,  heo,  76/132,  heom, 
188/34,  hem,  13/417,  ham,  212/65. 

Heaued,  182/227,  Heued,  92/54, 
Hewit,  125/366,  s.  head. 
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Hedd,  V.  pret.  1  s.  heeded,  193/43. 
Hedde,  Iledden.     Bee  Habben. 
Hednesse,  s.  1  ednesse,  ease,  liappi- 

Bess,  113/154. 
Hedus,  adj.  hideoiis,  214/125. 
Heg,  adj.  high,  2/27. 
Ilege,  adv.  high,  loudly,  22/G85. 
Heh,  Heye.     See  Heih. 
Hej^e,  adv.  high,  99/208. 

Heih,  adj.  high;  def.  heye,  50/ 
657,  101/3;  comp.  iierre,  46/323, 
148/34;  superl.  hexte,  44/266;  an 
heh,  190/88,  an  heyh,  191/88. 

Heyhte.     See  Hoten. 

Heil,  adj.  hale,  hearty,  3/75,  12/ 

366. 
Hei3,  adj.  high,  225/G6. 
Heke  =  eke,  also,  103/9,  105/33. 
Holare.     See  Helere. 

Helde   =   'holde  (we),'  let  (us) 

hold,  8/233. 
Helde,  adj.  def.  old,  136/614. 
Helde  =  elde,  age,  113/153, 134/ 

557. 
Helden,  125/350, 136/620,  Helde, 

113/168,  /;.  inf.  hold ;  p.p.  helden, 

132/491. 

Helden,  v.  inf.  incline,  obey,  6/171. 

Helden  =  elden,  v.  inf.  groAV  old, 

133/536. 
Helder  =  elder,  older,  136/641. 

Helen,  v.  conceal ;  ind.  jiret.  pi. 
helen,  64/166,  heled,  227/156. 

Helen,  v.  heal ;  p^''^^-  ^9-  3.  helde, 
39/53 ;  p.p.  iheld,  50/450. 

Helere,    32,   Helare,    40/115,   s. 

Healer,  Saviour. 
Helfred,  Alfred,  107/73. 
HeUe,  s.  hell,  11/342. 
Help,  s.  43/216,  90/7. 

Helpen,  v.  inf.  help,  12/376 ; 
ind.  pres.  3  s.  helped,  8/249 ;  imp. 
2  s.  help,  6/184. 


Ilelph,  sh.  help,  154/274. 
Hem,  s. ;  d.  s.  hemme,  98/167. 
Hen  =  inan,  have,  137/672. 
Hende  =  ende,  s.  113/171. 

Hende,  52/547,  Hendy,  155/289, 

adj.  courteous,  kind. 
Henne,  adv.  hence,  134/553. 
Heo.     See  He. 

Heold  =  hold,  adj.  faithful ;  jj7. 

-e,  84/10. 
Heold  en.     See  Holden. 
Heom.     See  He. 

Heonne,  42/173,  94/26,  Ilonne, 

162/44, 196/27,  adv.  hence. 
Heore.     See  He. 
Heore  =  hore,  whore,  150/103. 

Heorte,  81/275,  Herte,  6/171,  & 

heart ;  pi.  heorten,  37/6. 
Heou,  s.  hue,  complexion,  101/L 
Heouelich,    adj.    heavenly;    def. 

-e,  56/672;  d.  s.  f.  heueliche,  55/ 

638. 

Heouene,  60/74,  Houene,  196/21, 
Heuene,  55/648,  s.  heaven;  (/.  s. 
houene,  195/1. 

Heoueriche,  90/1,  Heouerige, 
168/88,  Heuen-riche,  2/28,  Heue- 
riche,  29,  Heueryche,  49/414,  s. 
kingdom  of  heaven. 

Her,  adv.  here,  2/32,  137/4. 
Her=  er,  adv.  before,  132/489. 
Her,  s.  hair,  193/19. 
Herde,  s.  shepherd,  103/10. 
Here,  pron.     See  He. 
Here,  s.  haircloth,  101/10. 
Here,  s.  army,  host,  107/89. 

Here,  v.  hire,   33 ;  ^jref.  herde, 

33. 
Hereforde,  146/25, 
Hereford- schire,  146/53. 
Heregong,  s.  ravage  of  an  army, 

109/90. 
Heremon,  145/15. 
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Keren,  95/75,  v.  inf.  hear;  ind. 

pres.  2.  hercstu,  44/252 ;  sicbj.  pres. 

pi.  hereu,  2/51 ;  imp.  2  pi.  hereS, 

3/61 ;  p.p.  herd,  19/584. 
Heren=  eren,  s.  pi.  ears,  132/494. 
Herendinge.     See  Erendynge. 

Hcrestoukes  =  heres  fonkes,  of 
their  own  accord,  175/103, 

Herejj,  v.  ind.  pres.  pi.  belong, 
146/27. 

Herien,  158/3,  Herycn,  56/671, 
V.  inf.  praise;  i/id. preL pl.heryedcu, 
56/659;  i.  p.  heryinde,  55/655; 
p.p.  iheried,  43/203. 

Heryng,  s.  herring,  95/86. 

Herivnge,  .s.  harrying,  devasta- 
tion, 108/90. 

Herknien,  v.  hearken ;  imp.  sg. 
2.  herkne,  20/630,  46/324;  pi.  2. 
herknej',  187/1,  herknied,  186/1. 

Her!  =  earl,  107/74  :  pi.  herles, 
103/5. 

Ilerliche  =  erliche,  adv.  early, 
123/331. 

Herniyne,  s.  ermine,  70/357. 

Herodes,  Herod,  14/452. 

Her-of,  adv.  hereof,  12/382,  23/ 
714. 

Ilerre.     See  Heih. 

Ilerre,  s.  higher  one,  superior, 
46/323. 

Hert,  s.  hart,    10/307,   11/346; 

pi.  -es,  11/349. 
Herte.     See  Heorte. 
Hertford  schire,  146/46. 

Her[t]ien,  v.  inf.  encourage,  12/ 
364. 

Her-to,  adv.  hereto,  23/713. 
Heruest,  s.  harvest,  8/238. 
Hes,  s.  command,  61/90. 
Heste,  s.  command,  54/588 ;  pi. 

hesten,  152/172,  hestcs,  84/10. 
Het.     See  Hoten. 
Hete,  s.  hate,  38/31. 


Hete,  s.  heat,  3/72,  192/3. 

Heten  =  eten,  eat,  17/537. 

Hejjeling  =  ebeling,  s.  noble, 
107/74. 

He])ene-hode,  s.  heathendom,  pa- 
ganism, 91/38. 

Hcfencsse,   s.    heathendom,    tho 

heathen  world,  26. 
Heue,  adj.  heavy,  sad,  216/170. 
Heued.     See  Heaued. 
Heueden.     See  Habben. 
Heued-sunne,  s.  capital  sin,  37/18. 
Heuek,  s.  hawk;  g.  s.  -es,  25/799. 
Heueliche.     See  Heouelich, 
Heuene.     See  Heouene. 

Heuenes,  s.  heaviness,  sadness, 
212/45. 

Heuen-king,  s.  King  of  heaven, 
22/687  ;  d.  s,  heuonkiuge,  168/84. 

Heuen-louerd,  s.  Lord  of  heaven, 
8/227. 

Heuen-riche,  Heueryche.  See 
Heouericlie. 

Heure,  adj.  your,  137/675. 

Hew,  s.  colour,  complexion,  134/ 

579. 
Hewere,  adv.  ever,  138/689. 
He  wit.     See  Heaued. 
Hexte.     See  Heih. 
Hi,  Hy.     See  He. 
Hi,  Hie,  Hich.     See  Ic. 
Hid.     See  He. 
Hid,  s.  hide,  skin,  5/144. 

Hida,  146/42,  Hyda,  146/48,  s. 

pi.  hides. 
Hiden,  v.  hide ;  ind.  pres.  sg.  3. 

hitt,  15/471. 
Hi-dut,  ^.^.  closed,  195/44, 
Hie,  Hye.     See  He. 
Hye,  s.  haste,  216/183. 
Hye  =  ye,  28. 
Hyedliche,  adv.  hastily,  52/£28. 
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Hier-of,  adv.  hereof,  193/44. 

Hic^S,  192/3,  Hye>,  93/21,  v.  3  s. 
hastens. 

Hif  =  if,  119/273. 

Hifunde.     See  Finden. 

Higtes,  G/169,  Higtest,  6/1 6G,  v. 

hid.  pret.  2  s.  promisedst. 
Hying,  s.  haste,  49/426,  50/467. 
Ilil,  s.  hill,  2/27 ;  d.  s.  hille,  1/1. 

Hylci,  adv.  highly,  214/133,  220/ 

289. 
Hile^,  V.  covers,  conceals,  20/642. 
Hille,  adj.  ill,  evil,  137/657. 
Him,  Hym.     See  He. 
Hin,  Hine,  Hyne.     See  He. 

Hyndren,   v.    pres.  ])l.    damage, 

226/102. 
Hyne,  s.  pi.  servants,  82/308. 

Hineselbe,  miswritten  for  uniselfe, 
s.  misfortune,  111/148. 

Hyng,  V.  inf.  hang,  221/344. 

Hirde,  s.  shepherd,  2/48. 

Hirdsype,  s.  (?)  safety,  protection, 
92/48. 

Hire,  Hirne.     See  He. 

His  =  is,  195/41. 

His  =  them,  34. 

Hise,  g.  s.  of  He,  with  plural  in- 
flection, 1/7,  3/57. 

Hitt.     See  Hiden. 

Hi3,  s.  haste,  225/61,  230/269. 

Ho  =  0,  prep,  on,  198/41. 

Ho.     See  He. 

Hokede,  adj.pl.  hooked,  124/365. 

Hoker,  s.  scorn,  137/671. 

Hokerful,  adj.  scornful,  137/670  ; 

def.  -e,  137/605. 
Hokeri,  ?;.  inf.  scorn,  mock,  50/ 

456 ;   ini.  pret.  pi.  liokcrede,  50/ 

449. 

Hoi,  42/186,  Hool,  31,  adj. 
wiiole ;  pi.  liole,  38/50. 


Holde,  adj.  faithful,  38/48,  141/ 
20. 

Holden,  2/46,  Holde,  55/625,  v. 
hif.  bold,  keep ;  ind.  pres.  sg.  3. 
halt,  9G/102,  holdeS,  22/696 ;  pi. 
holde)?,  189/37,  holdet,  188/37; 
fret.  pi.  heolden,  89/15. 

Hold  =  holy,  213/84. 

Hole,  s.  8/248,  15/471. 

Holi,  adj.  holy,  6/172. 

Holt,  adj.  halt,  lame ;  def.  -e,  39/ 
55. 

Horn,  ^ron.  them,  214/125. 
Hom,  s.  home,  170/44. 
Hond,  s.  hand ;   'pl.  honde,  53/ 
582,  54/605,  90/4,  honden,  125/ 
■  365. 

Hondlejj,  v.  imp.  pl.  2.  handle, 
54/607. 

Hongen,  v.  hang;  ind.  pires.  pl. 
honge>,  148/39 ;  pret.  3  s.  heng, 
50/455  ;  pl.  honge,  49/439. 

Honne.     See  Heonne. 

Hool.     See  Hoi. 

Hoot.     See  Hoten. 

Hope,  s.  4/104,  18/553. 

Hopen,  V.  hope ;  ind.  pres.  sg.  3. 

hope«,  21/655. 
Hoppen,  V.  sid>j.  pres.  pl.  hop, 

91/35. 
Hord,s.  treasure,  47/364,  193/2.5. 
Hordom,  s.  whoredom,  67/249. 

Hore,    adj.   hoar,    215/158;    s. 

hoary  one,  136/627. 
Hore.     See  He. 
Hore  =  ore,  mercy,  196/21. 

Hording,  s.  whoremonger,  138/ 
704;  /;/.  horlinges,  61/103,  180/ 
29,  horlyngs,  187/29. 

Horestonkes,  adv.  =  hores  fonkes, 
of  their  (own)  accord,  174/103. 

Horyen,  v.  inf.  pollute,  defile, 
92/47. 

llom,s.;p>l.  -es,  11/325. 
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Hors,  s.  horse;  d.  s.  -e,  120/313. 
Hose,  pron.  whoso,  228/202. 

Hot,  adj.  30  ;  comp.  hatture,  hot- 
ter, 66/243,  154/254;  sujperl.  hot- 
cstd,  35. 

Hotcn,  V.  bid,  command ;  ind. 
pres.  sg.  3.  hot,  29,  hoot,  29 ;  pret. 
sg.  3.  heyhte,  48/377,  54/591,  het, 
27. 

Hoten,  V.  inf.  ho  called,  89/2; 
ind.  pret.  sff.  3.  hatte,  49/436,  84/6. 

Houe^,  V.  ind.  pres.  3  s.  tarries, 
3/69,  17/525  ;  pi.  houen,  16/511. 

Houeno.     See  Heouene. 

Housil,    s.    the    eucharist,    217/ 

208. 
Howyen,   v.    inf.    he    sorrowful, 

110/135. 
Hu,  2/35,  Hw,  55/643,  95/76, 

ado.  how. 
Huden,  v.  hide;  p.p.  ihud,  55/ 

645,  139/6. 
Huding-cIo>,  s.  veil,  50/480. 
Hue.     See  He. 
Hug',  155/288. 
Huge,  %  138/697,  138/709. 
Hule,  s.  hole,  8/253. 
Hulen,  V.  ind.  pres.  pi.  howl  at, 

13/396. 
HuUe,  s.  hill,  70/343. 
Hund,  s.  hound,  dog,  154/244. 
Hundred,  12/369,  Hunder,  220/ 

317,  s. 
Hunger,  s.  37/9. 
Hungren,  v.  inf.  hunger,  17/543  ; 

ind.  pres.  sg.  3.  used  impersonally, 

hungre«,  16/506. 
Hungri,  adf  154/244. 
Himycomh,  s.  54/616. 

Hunte,  s.  hunter,  2/34,  20/636  ; 

g.  8.  huntes,  21/672. 
Hunten,  v.  inf.  hunt,  1/2. 
Huntseuenti,  seventy,  110/122, 


Huntyndunc  schire,  Huntingdon- 
shire, 146/49. 
Hurde,  s.  shepherd,  102/10. 
Hure  =  ure,  of  us,  our,  32,  33, 

199/63. 
Hus,  s.  house,  7/204 ;  d.  s.  huso, 

27. 
Husherner,  s.  househurner,  30. 
Husehondes,  s.  pi.  husbandmen, 

13/388. 
Hus-rof,  s.  houseroof,  15/463. 
Hut  =  ut,  out,  194/26. 
Huuele,  s.  d.  s.  evU,  111/135. 
Hw.     See  Hu. 
Hwam,  Hwan.     See  Hwo. 
Hwao  SG,  pron.  whoso,  192/12. 
Hwe  =  we  1,  92/64. 
Hwel,  s.  wheel,  149/67 
Hwelfde,  v.  ind.  pret.  3  s.  rolled, 

51/513. 
Hwendes  =  wendest,  goest,  134/ 

569. 
Hwenene,  adv.  whence. 
Hwer,  adv.  where,  95/65. 
Hwes.     See  Hwo. 
Hwejjer,  2>^'on.  which  of  two,  66/ 

233. 
Hwich,  pron.  which,  40/96,  62/ 

138 ;  hwucche,  193/19. 
Hwihles,  adv.  whilst,  144/104. 
Hwile,  s.  time,  39/62  ;  hwile — 

hwile,   at  one    time — at    another 

time,  193/22. 
Hwilem,   26,    35,  Hwylem,    30, 

Hwylen,  145/12,  Hwile,  89/1, 146/ 

27,  adv.  whilom. 
Hwilynde,  adj.  transitory,  94/33. 
Hwyne,  v.  inf.  whine,  moan,  82/ 

310. 
Ilwit,  adj.  white,  193/19. 
Hwytehi,  Whitby,  146/31. 
Hwo,  pron.  who ;  gen.  hwes,  50/ 

447 ;  dat.  hwam,  40/103,  57/693, 
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•  hwom,  G6/237;  cl  s.  n.  hwan,  52/ 
519,  hwon,  38/49. 

Hwucclie.     See  Hwich. 

Hwucchere,  (dat.)  siicli  like,  192/ 

8(2). 

H  wilder,  adv.  whither,  id  J  21 L 
Hy See  Hi 

J,  prep,  in,  56/688. 

lalde,  adj.  old,  27. 

lanekin,  188/56,  lanekyn,  189/ 
56,  Johnny,  Jack. 

langelyng,  s.  chattering,  prating, 

22G/108. 
langled,    v.  pret.  pi.    chattered, 

jangled,  226/109. 
laspe,  s.  jasper,  96/115,  98/173. 
I-aiihte]),  V.  ind.  pres.  3  s.  ^  vuele 

i-auJde]>,^   wickedly  (badly)   urges 

or  prosecutes  (his)  suit,  118/255. 
Ibe,  been.     See  Bien. 

Ybed,  V.  ind.  pret.  3  s.  prayed, 

42/101. 
Ibede,  j).j3.  prayed,  42/165. 
Ibeo,  been.     See  Been. 
Yber,  v.  pret.  sg.  3.  bare,  37/12. 

Ibere,   s.   bearing,    manner,   be- 
haviour, 100/4. 
Ibet,  amended.     See  Bete. 
Ibete,  V.  inf.  amend,  66/234. 

Ibidest,  V.  2  s.  dost  control,  re- 
quire obedience  of,  128/430. 

Ibidde,  v.  inf.  pray,  144/103. 

I-bye,  been.     See  Bien. 

Ibod,  s.  command,  128/445. 

I-bore,  born.     See  Beren. 

VooiewQ,  p.p.  saved,  155/279. 

Ibred,  roasted,  broiled.  See 
Brede. 

Ibrocht,Ibroht,  Ibronhit,  Ibrouht, 
brought.     See  Bringen. 

Ibiild,  p.i?.  built,  178/153. 

Ibunde,  bound.     See  Binde. 


Ibureb,  impers.  v.  behoves,  106/ 

75.  ' 

Ic,  9/261,  81/285,  Ich,  37/1,  39/ 
68  (miswritten  'Icht,'  180/194), 
Ihc,  195/4,  I,  17/549,  Y,  45/287, 
Hie,  27,  138/706,  Rich,  134/576, 
Hi,  123/336,  prou.  I. 

Ich,  Icht.v    See  Ic. 

Icheose,  v.  inf.  choose,  122/341 ; 
md.pres.  3  s.  icheose}?,  118/257. 

lehwer,  adv.  eachwhere,  every- 
where, 61/87. 

I-clo])id,  jp.2>.  clothed,  214/120. 

Icnowe,  p.j).  178/168;  beon 
icnowe  =  acknowledge. 

Y-cnowed,  v.  3  s.  knows,  137/ 
672. 

Icomen,  come.     See  Cumen. 

Icoren,  Y-corene,    Icore,    Ycore, 
Icornee,  chosen,  elect.  See  Cheese, 
leouere,  v.  inf.  gain,  122/342. 
Icume,  Ycume.     See  Cumen. 
Icvn,  ?,  196/22. 

Icunde,  adj.  natural,  native,  56/ 

668. 
Icweme,  adj.  pleasing,  164/24. 
Idel,  adj.  idle,  vain,  14/437.' 

Idelnesse,  s.  vanity,  58/7,  ease, 
112/154. 

Idelschipe,    120/286,    Idilscipe, 

121/286,  s.  idleness. 
Idigt,  j?.p.  arranged,  15/469. 
I-do,  Ydo,  done.     See  Don. 
Ydres,  s.  pi.  water-pots,  29. 
I-dryue.     See  Driuin. 

Y-dronken,  Idrunke,  drunk.    See 

Drinken. 
lerusalem,  39/65. 
If,  conj.  2/51,  45/268. 
Ifalle,  fallen.     See  Fallen. 
Ifaren,  gone.     See  Faren. 

Ifere,  s.  companion ;  pi.  ifere, 
166/76,  172/86,  yuere,  167/76. 
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I-fere,  227/135,  Y-ferc,   213/78, 

ado.  togetlier. 
Ifo,  s.  foe,  enemy,  158/42,  IGO/ 

25  :  pi.  ifon,  114/191. 
Ifonded,  tried.     See  Fonde^. 
Ifonden,  found.     See  Finden. 
Y-frede,    v.    inf.    feel,    perceive, 

know,  82/316. 
Ifreten,  Ifrete,  devoured,   eaten. 

See  Ereten. 
Ifrore,  p.p.  frozen,  152/181. 
Ifuld,  IfuUed,  filled.    See  FuUe. 
Ifulled,  baptized.     See  Fully. 
Ifunde,    Yfande,     found.       See 

rinden. 
Ifurn,   adv.  long   ago,   122/335, 

193/21. 
Iglyden,  glided.     See  Gliden. 
Igretten,  v.  ind.  pret.  pi  greeted, 

174/99. 
Ihsil^ed,  p.p.  consecrated,  193/39. 
I-hasted,  V.  3  s.  =  hastens,  119/ 

253.    See  I-auhte}?. 
Ihat,  p.p.  heated,  148/41. 
Ihc.     See  Ic. 

Iheld,  healed.     See  Helen. 
Ihende,  adv.  near,  28. 
Iherd,  praised,  162/15.     See  IIc- 

rien. 
Iherd,  heard.     See  Ihere. 
Ihere,  v.  inf.  hear,  39/55,  i-hure, 

102/12,  i-herin,  103/14 ;  ind.  pres. 

sg.  2.  iherest,  124/355  ;  pret.  sg.  1. 

ihurde,  193/43 ;  3.  i-herde,  26 ;  pi. 

iherde,  44/247,  54/593 ;  imp.  2  s. 

iher,  196/14;  pi.  2.  ihere«,  168/1, 

ihereh   37/1,    ihiereth,    27;   P-p. 

iherd,  28. 
Iherede,  v.  ind.  pret.  3  s.  hired, 

34. 
Iheried,  praised.     See  Herien. 
Iherusalem,  Jerusalem,  55/654. 
Ihesuc,  Jesus,  139/11 ;  dat.lh^&w, 

4/98  ;  ac.  Iliesum,  42/183. 


Ihialdo,  p.p.  held,  kept,  30. 
Ihyed,  jp.^.  hurried  off,  91/45. 
Ihierde,  v.  ind.  pret.  3  s.  hired, 

34. 
Ihiereth.     See  Ihere. 
Ihol,  adj.  whole,  49/445. 
Ihonge,  p.p.  hung,  141/13. 
Ihosed,  p.p.    having   hosen    on, 

91/35. 
Ihud,  p.p.  hid,  55/645. 
Ihurde,  Ihure.     See  Ihere. 
I-yue,  given.     See  Yeue. 
Ikindled,     p.p.    brought    forth, 

whelped,  1/17. 
Iknowe,  v.  inf.  know,   64/167; 
ind.  pres.  sg.  1.  iknowe,  45/292, 
yknowe,    41/141,    45/283  ;    3    s. 
iknowe}',  62/137  ;  pret.  sg.  1.  ikneu, 
45/288;  3.  ykeneu,  43/231;  subj. 
pret.  sg.  iknewe,  45/294,  iknowe, 
96/89;  p.p.  iknowe,  43/213. 
Ikud,  j?.p.  made  known,  64/165. 
Had,  led.     See  Lede. 
Hast,  V.  3  s.  lasts,  85/23. 
He,  11/344,  Ilk,  4/97,  adj.  each, 

every. 
Ilche.     See  like. 
Ylde,  s.  ?  power,  wielding,  or  = 

hi/lde  =  favour,  96/96. 
Ildre,  s.  g.  pi.  parents',  114/185. 
lied,  led.     See  Lede. 
Ilef.     See  Ileuen. 
Held,  laid.     See  Leggen. 
Ilek,  Ileke.     See  like. 
Ileorne,  v.  inf.  learn,  93/3. 
Ilesed,  i?.i?.  liberated,  62/136. 
Ileste,  V.   inf.   perform,   66/238. 

Ger.  leisten. 
Ileste,  V.  inf.  last,  endure,  116/ 

224,  126/387  ;  3.  i-lest,  93/22. 
Ileuen,    67/251,    Heue,    46/308, 
64/174,  V.  inf.  believe ;  imp.  sg.  2. 
ilef,  114/196. 
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Ilyclie,  adj.  alike,  equal,  54/586. 

Ilyche,  adv.  alike,  equally,  60/67, 

124/37G. 
Ilik,  adj.  like,  14/444;  ilike,  18/ 

558. 

Ilk  =  eacli.     See  lie. 

like,    adj.    def.    same,    182/223, 

ilche,   41/158,   142/49,  ileke,  28, 

ilkcn,  223/5. 

Ilkines   =   ilc   kinea,    of    every 
kind,  8/244. 

lUe,  adj.  evil,  bad,  17/526,  60/73. 

Ille,  adv.  iU,  137/652. 

Illing,  s.  malice,  13/419. 

Home,   adv.  frequently,   62/125, 

74/64,  168/22. 
Hong,  adv.  along  (of),  158/1. 
Imad,  Y-maked,  made.  See  Makie. 
Ymeynd,   p.p.    mixed,    mingled, 

151/164. 
I-mene,    88/55,   Y-mene,   85/30, 

adv.  in  common,  together. 
Imete,  v.  inf.  meet,  find,  174/104, 

180/205,   y-mete,  62/133,  80/67; 

ind.  pres.  pi.  imete)^,  149/88  ;  pret. 

pi.  imette,  met,  88/40;  p.p.  imet, 

152/171. 
Imisse,  v.   suhj.   pres.    sg.    miss, 

195/4. 
Imone,  85/51,   100/10,  Y-mone, 

85/32,    5.    converse,    intercourse, 

company,  commerce. 

Imong,  adv.  among,  19/601. 

Ymston,  s.  gem,  jewel,  98/153; 

d.  pi.  -e,  98/175. 
I-multen,  v.  inf.  melt,  126/385. 

Ymunde,s.  memory,  remembrance, 

37/6. 
In,  s.  abode,  84/9. 
Inde,  India,  19/604. 
Ine,  prep,  in,  26. 
Ine  =  ich.  ne,  I  not,  30. 

Ineward,    s.     inwards,    entrails, 
151/151. 


Inog,  5/142,  Inoh,  180/201,  I- 
nouh,  46/308,  I-noch,  133/523, 
enough. 

In-to,  prep.  26. 

Ynume,  taken.     See  Nimen, 

In-wij?,  pirep.  within,  230/254. 

I-ofired,  p).p.  offered,  28. 

lohan,  38/26,  92/51,  Ion,  43/223, 

John, 
loye,  s.  joy,  54/580,  97/141.- 

loyen,    223/4,    loye,    197/4,    v. 

pres.  pi.  rejoice. 
Ion.     See  lohan, 
loseph,  51/503. 
Ipyned,  ^.^.  tormented,  04/187. 

Iput,  p).p.  pushed,   thrust,   153/ 

213. 
Iqueme,  adj.  pleasing,  85/44. 

Iqueme,  ?;.  inf.  please,  112/155; 

ind.  pres.  pi.  iqueme^  67/267. 
Yrahel,  Israel,  50/451. 
Ire.     See  He. 
Irede,  adj.  ready,  40/119. 

Iredynesse,  s.  in  readiness,  i.  e. 

readily,  quickly,  85/39. 
Iryhte,  s.  rights,  97/130. 

Yrne,  v.  inf.  desire,  covet,  144/ 

108. 
Is,  s.  ice,  148/47  ;  d.  s.  ise,  176/ 

142,  yse,  177/142. 
Is  =  his.     See  He. 
Is,  jyt'on.  a.  pi.  them,  1/13,  0/171. 
Isaht,    adj.    reconciled  ;   pi.    -e, 

176/122. 
Isait,  2J.p.  said,  123/328. 
Ysayli.     See  Iseon. 
Isauued,  p.2>.  saved,  33. 
Ischapen,  164/25,  Tschape,  172/ 

88,  p.p.  shapen,  created. 
Ischod,  p)-jP-  shoed,  shod  ;  pi.  -e, 

91/35. 
Ischop,  V.  ind.  pret.  sg.  3.  created, 

37/19,  57/703. 
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Ischvivcn,  p.p.  confessed,  152/189, 

Ischuldo,  V.  suhj.  pres.  sg.  sliield, 

193/40. 
I-scohte.     See  I-scoten. 

I-scoten,  129/421,  I-scolite,  128/ 
421,  jo.^.  shot. 

Iscrud,  p.p.  clothed,  55/64G. 

Ise  =  hise,  his,  32. 

Ise,  s.     See  Is. 

Iseghe,  p.p.  seen,  32. 

Iseid,  said.     See  Seggen. 

I-sende,  v.  suhj.  pres.  sg.  send, 
196/26. 

Iseon,  164/41,  Iseo,  94/39,  v. 
inf.  see ;  ind.  pres.  sg.  1.  i-seo,  47/ 
342 ;  3.  isihh  97/140 ;  pi.  iseoK 
51/488  ;  pret.  sg.  1.  yseyh,  45/284 ; 
3.  iseyh,  43/199,  vsayh,  92/56; 
fl.  iseyen,  44/240,  52/541,  61/98, 
iseye,  41/130 ;  subj.  pres.  pi.  iseo, 
50/454;  pret.  sg.  iseye,  53/560, 
isehe,  182/225,  ise^e,  182/240 ;  imp. 
pi.  2.  iseo)?,  54/605. 

Iserued,  j:>.2?.  served,  29. 

Iseten,  ^.j?.  sat,  154/265. 

Isybbe,  adj.  related,  144/102. 

Islawe,  p.p.  slain,  199/59. 

Ismered,  p.p.  anointed,  28. 

Isom,   184/254,   Isome,    168/24, 

adj.  at  peace. 
Isou3t,  228/181,  Isout,   197/14, 

p.p.  sought. 
Isowen,  Isowe,  sown.  See  Sowen. 
Ispede,  V.  1  s.  succeed,  40/117. 

Ispened,  193/24,  I-spend,  58/12, 

p.p.  spent. 
Ispild,  ^.p.  ruined,  144/109. 
Isprad,^.^.  spread,  230/242. 
Yssyng,  s.  covetousness,  38/35. 
Istreng]}ed,  p.p.  strengthened,  30. 

Istreon,  s.  gain,  acquisition,  114/ 

185,  offspring,  progeny,  151/141. 
Isunde,  adj.  sound,  42/186. 


Isunde,  s.  1 "  Myd  isunde,"  with 
success,  successfully,  140/48. 

Isunehed,  193/21,  Isunejet,  193/ 
29,  p.p.  sinned. 

Isworen,  ^.^.  sworn,  172/60. 

Iswynk,  s.  toil,  59/37. 

Ijjenche,  v.  inf.  think,  36. 

Ifeo,  V.  inf.  thrive,  57/698, 141/3. 

Ijjrunge,  ^.jp.  pressed,  178/176. 

Ifurled,  p.p.  pierced,  140/43. 

I-tyt,  V.  ind.  pres.  3  s.  happens, 

62/125. 
Itold,  told.     See  Tellen. 
Itravailed,  p).p.  laboured,  34. 
Iturnd,  ^.^^  turned,  170/56. 
ludas,  40/105, 

ludaysse,  adj.  d.  s.  Jewish,  85/54. 
ludelond,  Judea;  dat.  -e,  84/19. 

luel,  adj.  evil,  14/427,  ill,  diffi- 
cult, 121/293;^/. -c,  14/445. 
Yuedde,  p.p.  pi.  fed,  38/5 1 . 

luel,  V.  ind.  pret,  3  s.  fell,  befell, 

29. 
luele,  adv.  ill,  with  difficulty,  5/ 

129. 
luggement,  s.  judgment,  229/236. 
Yuolled,  p.p.  baptized,  38/25. 
Yuonge,  p>.2X  received,  50/460. 
Ivere,  adv.  together,  66/225. 

Ivere,  116/218,  Yuere,  40/93,  s. 
companion ;  pi.  ivere,  73/29,  iveren, 
57/699,  yucre,  38/42.    See  Ifere. 

Yviernesse,  s.  greediness,  gluttony, 

38/35,  76/122. 
Yue}),  gives.     See  Yeuen. 
Ivynde,  v.  inf.  find,  60/59. 

I-vo,  s.  foe,  42/174;  d.  pi.  i-vo, 

118/274. 
lurdan,  Jordan,  38/25,  92/75. 
Ywar,  adj.  ware,  cautious,  154/ 

271. 
Iwarisd,  j?.^:*.  cured,  31. 
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I-warped   =    i-wrajjcd,    angered, 

123/320. 
Iwede,  s.  clothing,  193/26. 
Iwende,  v.  pret,  sg.  3.  went,  40/ 

112,  41/148. 
Iwent,    p.}).    turned,    29.      See 

Wendcn. 

Y-\verche,  v.  subj.  pres.  sg.  work, 

make,  111/130. 
Iwil,5.  will,  30  j  y-wille,  129/423. 
Iwyn,  s.  ?  strife,  144/91. 

Iwynne,  v.  inf.  win,  72/10;  ind. 

pres.  3  s.  min)>,  ]  10/151. 
Iwis,  adv.  certainly,  14/450,  40/ 

94. 
Iwisse,  myd,  with  certainty,  cer- 

taiuly,  66/232,  73/32. 
Iwisse,  V.  suhj.  pres.  sg.  guide, 

195/3. 
Iwite,  V.  inf.  know,  43/214. 

Ywyuejj,  v.  ind.  pres.  3  s.  wives, 
118/261. 

I-won,    s.   property,   possessions, 

172/76. 
I-woned,  p.p.  accustomed,  wont, 

172/71. 
Iworjje,  V.  subj.  pres.  sg.  be  done, 

41/159. 
Iwrche,  v.  inf.  work,  make,  110/ 

130. 
Iwrefijjed,  jp. J?,  angered,  118/276. 
Iwriten,  s.  x^l.  writings,  108/103. 

Iwryten,  Iwrite,  Iwrithe,  written. 

See  Writen. 
Iwrouht,  wrought.     See  Wurche. 

Ywune,  s.  custom,   43/207,  57/ 

705. 
Iwuned,  p.p.  wont,  44/258,  84/ 

15. 
Iwtmed,  p.p.  dwelt,  63/139. 

Iwurfen,  127/396,  Iwur))e,  100/9, 
118/263,  V.  inf.  be,  become,  turn. 

I-ju^e,  V.  suhj.  pret.  sg.  granted, 
193/32. 


Kaym,  Cain,  154/266. 

Kayphas,  Caiaphas,  43/219. 

Kayser,  s.  emperor,  96/112. 

Kaluarie,  Calvary,  49/436. 

Kanterhury^  145/9. 

Karlemeyne,  Charlemagne,  37/3. 

Kastel,  s.  97/152. 

Kat,  s.  120/296. 

Katenes,  Caithness,  145/3. 

Kene,  adj.  sharp,  140/46;  S2ij)erl. 
kennuste,  48/384. 

Kenyen,    v.    inf.    he    conceived, 
100/6. 

Kenliche,  adv.  holdly,  106/88. 

Kenne,  v.  subj.  sg.  know,  107/67. 

Kent,  146/41. 

Kep,  s.  heed,  regard,  225/63. 

Keren,  complain,  A.S.  ceorian,  or 

turn,  pass  off.  A.S.  cerran.  O.Fris. 

kera,  137/665. 

Ket,  s.  carrion,  14/438. 
Kete,s.  ?  kite,  76/143. 
Kin,  156/7.     Read  King. 

Kinde,  s.  nature,  property,  1/15, 

3/53 ;  pi.  kindes,  10/307. 
Kindles,  s.  pi.  young,  20/620. 
Kyneriche,  s.  kingdom,  47/355. 
King,     103/12,    Kyng,    .102/12, 

Kink,   27,  Kino,  105/36,*.  king; 

pi.  kinliis,  103/2. 

Kii}griche,  s.  kingdom,  26. 
Kink.     See  King. 
Kirke,  s.  church,  4/93,  6/167. 
Ki^en,  v.  inf.  make  known,  3/53; 

ind.  pres.  3  s.  ki<5et5,  5/131. 
Kneo,  s.  knee,  40/106  ;^Z.  kneon, 

149/96. 
Kneoli,  v.  suhj.  sg.  kneel,  168/5; 

kueoly,  169/5. 
Knewen,  v.  inf.  Icnow,  125/357. 

Knyht,  s.  knight;  pi.  knyhtes, 
48/379. 
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Ivnowede,  v.  pret.  pi.  knelt,  48/ 

387. 
Knowen,  v.  know ;  i7id.  pres.  sg.  3. 

knoweS,  5/121  j  imp.  2  s.  knov,  6/ 

165. 
Knucchenus,  s.  x>l'  bundles,  225/ 

Kold,  adj.  cold,  20/619;  i??. -e, 

19/610. 
Konien.     See  Cumen. 
Konyng,    s.    coney,   rabbit,    70/ 

357. 
Kuynde,  s.  kind,  232/335. 
Kundeliche,  adj.  xoyal,  90/4(2). 
Kunes-mon,  s.  kinsman,  45/290. 
Kunne.     See  Cunne. 
Kunne,  Kunnes.     See  Cun. 
Kustume,  s.  custom,  47/370. 
Kujje.     See  Cunne. 

Ladde.     See  Lede. 

Lsete,  V.  imp.  2  s.  let,  193/34. 

Lage,  adj.  pi.  low,  17/547. 

Lage,  2/23,  109/97,  Laghe,  26, 
La^e,  184/12,  Lawe,  46/325,  56/ 
674,  s.  law;  pi.  lawan,  146/38, 
lawen,  148/60,  lages,  6/170. 

Lagelike,  adv.  faithfully,  22/695. 

Lagt,  s.  plunder,  25/791. 

Lai.     See  Liggen. 

Layte,  s.  flame,  217/203. 

Large,  adj.  liberal,  30. 

Lasse,  adj.  less,  145/6. 

Lasse,  adv.  less,  60/61. 

Last,  Lat.     See  Lede. 

Lat,  V.  ind.  pres.  3  s.  pretends, 
14/429;  lateiS,  leaves,  12/358. 

Latemest,  adj.  last,  170/49, 

Latyn,  s.  60/470. 

Lauedi,  s.  lady,  164/41. 

Laurence,  91/44. 

Lawe,  Lawen.     See  Lage. 


Lawelyche,    106/77,     Lauelichi, 

107/77,  adj.  pi.  lawful. 
Lawelicbe,  adv.  according  to  law, 

106/72. 
Lay,  5.  law,  153/205,  199/76. 
La3e.     See  Lage. 
La^ghere,  adj.  comp.  lower,  212/ 

69. 
Le, '  Lond  le  '  ■=  londde  =  londe, 

124/379. 
Leache,  s.  physician,  142/52. 
Lean,  s.  reward,  60/65. 
Leche,  s.  physician,  39/56. 
Lecherie,  s.  fornication,  30. 
Lechur,   s.    fornicator,    30 ;   pi. 

lechurs,  97/149,  186/29,  lechours, 

225/79. 
Lectorie,  s.  a  precious  stone,  98/ 

172. 
Led,  s.  furnace,  182/242. 

Lede,  v.  inf.  lead,  guide,  38/42  ; 

ind.  pres.  sg.  2.  last,  158/36;   3. 

lat,  101/9,  lede«,  14/443  ;  pret.  sg. 

3.  ledde,  38/27,  ladde,  49/423,  lad, 

216/174;  p.p.  iled,   43/214,  ilad, 

58/5. 
Leden,  105/27,  Ledin,  105/37,  s. 

pi.  people. 
Ledes,  s.  pi.  caldrons,  224/37. 
Lef,  8.  leaf,  94/48. 
Lef,  adj.  dear,  17/528;  pi.  leue, 

23/732. 
Lefful,    adj.    faithful,    believing, 

23/713. 
Lege=S,  14/451,  22/704,  LegheJ), 

36,  V.  3  s.  lies,  speaks  falsely ;  pi. 

legen,  19/599  ;  pret.  pi.  lowen,  44/ 

241,  64/165. 
Leggen,  v.  inf.  lay ;  ind.  pres.  sg. 

3.  leige«,  12/359 ;  pi.  leggeK  47/ 

364 ;  pret.  pi.  leyden,  81/284 ;  p.p. 

ileid,  32. 
Leycestre  schire,  146/45. 
Leie,  182/236,  Leye,  67/276,  s. 

flame. 
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Leyen.     See  Liggen. 

Leige^,     See  Leggen. 

Leihe,  s.  IHq,  lixivium  ;  or  Aflame. 

A.S.  lig,  O.E.  le-i^e,  leie,  193/19. 
Leylitun,  s.  garden ;  d,  s.  -e,  45/ 

291. 

Leyhtunward,  s.  gardener,  53/576. 
Leyt,  224/31,  Leyte,  211/34,  s. 

blaze,  flame. 
Lei^e,  adj.  repulsive,  15/458. 
Lemes,  s.  jpl-  rays,  lights,  223/22. 
Lend-bon,  s.  loin-bone,  12/360. 
Lende,  v.  suhj.  pres.  sg.  %  bring, 

62/122. 
Lene,  adj.  lean,  5/128. 
Lene^,  v.  3  s.  leans,  20/634. 

Leng,  49/423,  Lengur,  153/211, 
adj.  comp.  longer;  superl.  leugust, 
longest,  124/351.    ' 

Lengen,  v.  inf.  prolong,  lengthen, 
127/391. 

Leng^e,  s.  length,  18/552. 

Leod-biscopryche,  s.  a  diocesan, 
145/9. 

Leode,s.2?Z.  people,  104/27, 184/1. 

Leof,  adj.  dear,  beloved,  124/370, 
pleasing,  GO/72;  g.  s.  f.  leue,  57/ 
704  ;  pi.  leoue,  92/66  ;  comp. 
leouere,  dearer,  59/30. 

Leof,  5.  dear  one,  beloved,  188/63. 

Leoflyche,  adv.  dearly,  92/59. 

Leof-mon,  s.  beloved,  53/558. 

Leofrych,  Leofric,  145/19. 

Leop.     See  Lepe^. 

Leorny,  v.  suhj.  pres.  sg.  learn, 

99/196. 
Leoue,  Leouere.     See  Leof. 
Lepe=S,  V.  3  s.  leaps,  10/319,  13/ 

416 ;  pret.  sg.  8.  leop,  44/263. 
Leppis,  s.  pi.  lips,  213/81. 
Lepre,  s.  leprosy,  31. 
Leprus,  s.  leprous  man,  leper,  31. 
Leren,  4/115,  Lerin,   103/31,  v. 


inf.  teach,  learn ;  ind.  pres.  sg.  3. 
lereS,  4/101,  lerit,  121/287;  imp. 
sg.  2.  ler,  128/432;  p.p.  lered,  11/ 
328. 

Les,  adj.   false,  lying,  deceitful, 

93/12 ;  ^/.  lese,  67/251. 
Lesen,   v.   inf.    deliver,   liberate, 

64/180;  ind.  pret.  3  s.  lesede,  172/ 

63. 

Lesen,  v.  inf.  lose,  125/366  ;  ind. 

pret.pl.  lure,  151/139. 
Lesing,  19/603,  Lesyng,  50/474, 

Lesynge,  37/20,  Lesin,  125/363,  s. 

lie,  lying,  falsehood. 

Lest,  adj.  least,  218/253. 
Lest.     See  Lesten. 
Lest.     See  Lete. 
Leste,  conj.  lest,  43/213. 
Lesten,  v.  inf.  last,  endure,  63/ 

152,  152/203 ;  ind.  pres.  3  s.  lest, 

64/169,  lestep,  100/19. 

Let,  V.  pret.  hindered,  213/86. 

Lete,  V.  inf.  let,  leave,  28 ;  ind. 
pres.  sg.  2.  lest,  128/437 ;  3.  letcS, 
5/135,  25/793  ;  pret.  3.  let,  25/778  j 
imp.  2  s.  let,  7/202. 

Lefe-bei,  adj.  (lithe  to  bend)  lis- 
some, pliable,  138/692. 

Lejien,  v.  inf.  to  become  remiss, 
loose ;  or  ?  le]>en  =  leyen,  to  lie, 
125/368. 

Lefere,  adj.pl.  evil,  bad,  121/288. 

Letteris,  107/69,  Lettres,  106/69, 

s.  pi.  letters. 
Letted,  V.  ind.  pres.  3  s.  hinders, 

stops,  13/417. 

Leue,  s.  belief,  trust,  faith,  17/547, 

134/548. 
Leue.     See  Leof. 

Leue,   8/226,  Leaue,   145/15,  s. 

leave,  permission. 
Leue,  V.  inf.  allow,  permit,  grant, 

155/277;  suhj.  pres.  sg.  leue,  10/ 

303. 

Leue,  V.  inf.  live,  219/259  ;  i.  p. 
leuand,  211/21. 
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Lciiedi,  s.  lady,  38/21 ;  2^^-  Icuedis, 

27. 
Leuen,  v.  inf.  believe,  6/169,  15/ 

45-4;  ind.  pres.  sg.  3.  leue^,  4/100; 

pi.  leuen,  15/459. 
Leuers,  $.  pi.  livers,  212/64. 
Leuyng,  s.  living,  222/357. 
Leim,  s.  lion,  1/1,  1/17. 
Lewe  =  leve,  dear,  137/661. 
Li,  mistalie  for  Bi,  28. 

Libben,  v.  inf.  live,  93/24 ;  ind. 

pres.  sff.  3.  life*,  192/12. 
Lie,  adj.  like,  25/797. 
Lycchesfeld,  Lichfield,  146/26. 
Licchi,  adj.  like,  225/78. 
Lych,  s.  body,   corpse,    149/78; 

liche,  131/471. 
Licham,  s.  body,  10/301. 
Liche,  6\  leech,  131/472. 
Lychonie,  139/22,  Licome,  168/ 

23,  s.  body. 
Licht,  V.  ind.  pres.  3  s.  shines,  27. 
Lid,  s. ;  pi.  lides,  2/26. 
Lyen,  s.  reward,  126/407. 
Lieso,  V.  inf.  lose,  26  ;  ind.  pres. 

3  s.  liesed,  30,  hest,  31. 
Liefer,    184/7,    Lyere,   185/7,   s. 

Mar  ;  pi.  lyeres,  153/207. 
Lif,  s.  life,  2/46  ;  g.  s.  Hues,  9/ 

287,  livis,  105/38. 
Lyf-daye.     Read  Lyf-dawe,  d.  pi. 

Hfe-days,  39/84. 
Life^.     See  Libben. 
Lif-time,  s.  life-time,  22/696. 
Liggen,  174/118,  Ligen,  131/467, 

V.  inf.  lie  {jacere)  ;  ind.  pres.  sg.  2. 

list,"  172/84,  lyst,  173/84;  3.  li«, 

172/73,  lih  173/73,  lyK  67/277, 

lies,  2/24 ;  pret.  3  s.  lai,  2/42,  24/ 

769 ;  pi.  leyen,  42/195 ;  imp.  2  s. 

li,  176/137,  ly,  177/137. 
Ligten,  v.  inf.  lighten,  12/375. 
Ligten,  v.  irf.  alight,  2/32. 
Ligtlike,  adv.  lightly,  13/416. 


Lyht,  V.  imp.  sg.  2.  light  (down), 
50/454. 

Lihte,  adv.  easily,  120/290. 
Lihtliche,     63/151,     Lyhtliche, 

153/237,  adv.  lightly,  easily. 
Likame,  s.  body,  48/378. 

Lykamlyche,    adj.   d.  s.  bodily, 

38/51;  </.;?/.  53/552. 
Liken,  v.  please ;  ind.  pret.  3  s. 

likcde,  2/31 ;  swhj.  pres.  pi.  lykycn, 

104/43,  likin,  105/43. 

Likerous,  adj.  dainty,  228/172. 

Lykyng,  s.  pleasure,  desire,  215/ 

147. 
Lim,  s.  limb  ;  n.  pi.  limes,  3/57  ; 

d.  pi.  lime,  193/30. 

Lyncholne,  Lincoln,  146/26. 

Lyncolne  schire,  146/46. 

Lipne,  v.  suhj.  j^res.  sg.  trust  to, 
depend  upon,  59/25. 

Lysse,  s.   mitigation,  relief,   6G/ 

229,  141/63,  143/70. 
List,  s.  lust,  desire,  10/319,  17/ 

544.  . 
Liste,   s.    cunning,    156/18;    pjl. 

listes,  ?  crafts,  136/638. 
Listeliche,  adv.  craftily,  137/666. 
Listen,  v.  inf.  4/89  ;  ind.  pres.  3 

s.  listneS,   18/551;  subj.  pres.  sr/. 

list,  23/713 ;  imp.  2  pi.  listneS,  13/ 

398. 

Litel,  4/110,  22/689,  Lite,  193/ 

24,  adj.  little  ;  def.  little,  9/276. 
Lif,  s.  Ilif  life,  142/51. 
Li^,  Lijj,  LyJ).     See  Liggen. 
Li^,  s.  joint,  20/626. 
Li]?en,  v.  inf.  listen,  137/670. 

Lyuen,  v.  inf.  live,  152/190 ; 
ind.  pres.  3  s.  liue«,  2/30,  16/518  ; 
i.  p.  lyuyinde,  118/278,  liuihindc, 
119/278. 

Liueno^e,  s.  sustenance,  ^12,15. 

Livis.     See  Lif. 

Lyun,  s.  lion,  \b.Al2i1,  225/64. 
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Liure,  178/172,  Lyure,  179/172, 

s.  liver. 
Lyured,  adj.  clotted,  148/47. 
Ly3e,  s.  lie,  224/42. 

Lodlicli,  adj.  loathly,  ugly,  loath- 
some, 182/220  ;  def.  -e,  67/277. 

Lodlike,  adj.  pi.  loathly,  15/458. 

Lohe,  adv.  low,  178/166. 

Lok,  s.  present,  offering,  60/72. 

Loki,  V.  inf.  look,  see,  look  after, 
guard,  39/54;  loken,  7/187;  ind. 
pres.  sg.  3.  loket,  28 ;  subj.pres.  sg. 
loke,  30. 

Lome  =  ilome,  adv.  frequently, 

58/11. 
Lond,  s.  land,  12/366,  country; 

pi.  londes,  27. 
Lone,  s.  loan,  114/186. 
Long,  adj.  9/275. 
Longe,  adv.  long,  24/769. 
Longe,  V.  inf.  lengthen,  197/2. 
Longynge,  s.  longing,  desire,  99/ 

201. 
Lordinges,  s.  pi.  lords,  27. 
Lore,  8.  teaching,  doctrine,  62/129. 
Lorfeu,  s.  teacher,  108/105. 
Lost,  s.  pleasure,  96/93. 

Lot,  s.  mini. 

Lo^,    adj.   unpleasant,    hateful, 

17/528  ;  pi.  -e,  23/731. 
Lo^,  s.  evil,  harm,  14/430. 
Lojj,  s.  song,  122/333. 
LoJ),  adj.  displeased,  124/363. 
Lo=Sen,  ?  Lothian,  146/35. 
Loue,  s.  allowance,  115/185. 
Louerd,    37/19,    39/78,   Louird, 

105/28,   Lord,  29,  s.  lord;  g.    s. 

lordes,  27 ;  d.  s.  louerde,  104/28, 

lorde,  27. 
Lovin,  V.  suhj.  pres.  pi.  love,  105/ 

43. 
Lowe,  adv.  low,  37/8. 
Lowen.     See  Lege^. 


Lo3e,  adv.  low,  188/37. 

Lude,  adv.  aloud,  loudly,  16/490, 

24/746. 
Luft,  s.  air;  d.  5.  -e,  61/82. 

Luken,  2/25,  Luke,  97/147,  v. 
inf.  shut,  close ;  ind.  pres.  3  s. 
lukeS,  16/513  ;  pi.  luke]?,  shut  up, 
151/136. 

Lunde,  s.  '  alunde '  .-=  ell  end,  el- 
land,  foreign,  distant,  94/53. 
Lundene,  London,  145/10. 
Lunge,  s.  lung,  178/172. 
Lure.     See  Lesen. 

Luste,  impers.  v.  pret.  luste  hym 

=  he  desired,  38/30. 
Lusten,  104/28,  Lustin,  105/28, 

Lustine,  115/212,  v.  inf.  listen. 
Lustlike,  adv.  eagerly,  115/212. 

Lutel,  58/12,  Lute,  37/6, 164/46, 
adj.  little ;  a.  s.  f.  lutele,  37/1, 
lutle,  93/22 ;  pi.  lutle,  146/36. 

Lute^,  V.  ind.  pres.  3  s.  stoops, 

21/668. 
Lute}),  V.   ind.  pres,   3  s.  lurks, 

156/29. 

Lufer,  adj.  evil,  bad,  wicked ;  a. 
s.  f.  lu>re,  39/61;  pi.  luj^re,  124/ 
364. 

Lutil,  adv.  little,  115/193. 

Luue,  s.  love,  4/105. 

Luuelike,  adv.  lovingly,  12/381. 

Luuien,  v.  inf.  love,  6/170,  luuie, 

28,  luuye,  38/47,  luuen,  12/372  ; 

ind.  pres.  sg.   3.   luued,    28 ;   pi. 

luuie}?,  36 ;  subj.  pres.  pi.  luuyen, 

104/43  ;  p.p.  yluued,  55/626. 
Ly  .  .  .  .     See  Li ...  . 

Madmes,  s.  pi.  treasures,  114/ 
198,  115/192,  126/384. 

Magt,  s.  might,  17/541. 

Magti,  adj.  mighty,  8/234. 

Mahe,  s.  maw,  stomach,  178/171. 

Mahen,  Mai,  Maig.     See  May. 
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Mainles,  adj.  powerless,  5/128. 

Maister,    105/52,   Mayster,   104/ 

52,  s.  master. 
Make,  s.  mate,  22/697. 

Makie,    v.    inf.    make,    50/446, 

maken,    6/154;    ind,  pres.   sff,    3. 

makeS,  3/71 ;  pret.  sg.  3.  makede, 

38/22,  92/52;  p.p.  y-maked,  39/80, 

imad,  33. 
Makyng,  s.  poetry,  verse,   222/ 

352. 
Maladie,  5.  31. 
Malekin,  188/54,  Malekyn,  189/ 

54,  Malkin,  Molly. 
Malkes,  g.  s.  Malclius's,  43/198. 
Mamelit,  v.  ind.  pres.  3  s.  speaks, 

talks,  132/492. 
Man,  s.  4/88;  n.  s.  mann,  192/ 

13  ;  ff.  s.  mannes,  27 ;  d.  s.  manne, 

27  ;  n.  pi.  men,  26  ;  y.  pi.  manne, 

2/39. 
Man,  indef.  pron.  they,  people, 

9/267. 
Mandragores,    s.  mandrake,    19/ 

613. 
Manhede,  s.  humanity,  22/690. 
Mani,   adj.    many,    17/544;   pi. 

manie,  18/556. 
Manikines,  of  many  a  kind,  15/ 

460. 
Manken,  27,  Mankin,  8/224,  11/ 

331,  s.  mankind. 
Mann,  Manne,  Mannes.  See  Man. 
Mansed,    p.p.    excommunicated, 

154/259. 
Manslecht,  s.  manslaying,  30. 
Mantel,  s.  mantle,  43/223. 
Marcatte,  33,  Market,  16/491,  s. 
Marie,  Mary,  2/38. 
Marie   Maudeleyne,   Mary  Mag- 
dalene, 53/554. 
Martyrs,  s.  pi.  90/3. 

Masse,   s.    mass,    176/123  ;    pi. 
massen,  177/123,  masses,  190/69. 
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Matines,  190/69,  Matynes,  191/ 
69,  s.  pi.  matins. 

Ma  we,  s.  maw,  stomach,  179/171; 
pi.  mawen,  151/148. 

Mawe,  Mawen.     See  May. 

May,  V.  ind.  pres.  sg.  1.  39/68 
2.  myht,  124/369,  migt,  117/239 
micht,  31,  mayht,  94/31,  (?)  mist 
196/16 ;  3.  maig,  3/80, 16/516,  mai 
5/129,  may,  41/131 ;  pi.  mahen, 
166/74,  mawen,  40/89,  44/263 
mawe,  102/14,  mohe,  184/255,  mo 
wen,  94/39,  moue,  28,  mugen,  14/ 
425,  muwen,  59/2)-,  muwe,  185/ 
255,  muee,  27;  pret.  sg.  2.  mylit- 
estu,  42/168 ;  3.  migte,  2/33,  21/ 
677 ;  subj.  pres.  sg.  muge,  6/155, 
8/254;  pi.  mawe,  73/30,  mugen, 
20/627 ;  pret.  sg.  2.  myhtestu,  96/ 
96;  3.  michte,  123/338,  mi3te, 
172/57 ;  pi.  myhten,  40/88,  mylite, 
39/84,  migten,  22/683,  migtin, 
105/31. 

Mayde,  s.  virgin,  37/12. 

Mayht,  s.  might,  90/4(2). 

Mayht.     See  May. 

Mayster,  s.  master,  40/110,  53/ 
579;  d.  s.  maystre,  52/517;  pi. 
maystres,  39/76. 

Me,    indef.   pron.    they,   people, 

39/62,  95/59. 
Mechael,  Michael,  219/263. 
Meche,  s.  mate,  consort,  23/716. 
Mede,  s.    meed,  reward,    39/61, 

bribe,  156/18. 
Meden,  v.  pret.  pi.  made,  198/33. 
Medes,   108/94,  Medis,   109/94, 

s.  pi.  meads. 
Mede  we,  s.  meadow,  93/16. 
Med-yorne,  adj.  desirous  of  bribes, 

67/252. 
Mei,  178/162,  Mey,  59/30,  179/ 

162,  s.  kinsman. 
Meiden,  2/37,  Meyde,  54/597,  s. 

maiden. 
Meynd,  p.p.  mingled,  mixed,  63/ 

148. 
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Meyne,  s.  main,  strength,  95/69. 
Mekel,  Michael,  210/11. 
Mele,  V.  inf.  speak,  86/4. 
Melteu,  V.  mf.  melt,  127/385. 
Mendinge,  s.  amends,  144/96. 

Mene,  v.  ind.  pres.  1  s.  mean,  17/ 

549 ;  pret.  3  s.  mende,  85/27. 
Mene,  s.  moan,  196/34. 

Menen,  v.  inf.  bemoan,  complain, 
64/170 ;  ind.  pres.  3  5.  menej?,  116/ 
236. 

Mercena,  146/39,  Mercene,  146/ 

51,  s.  g.  pi.  Mercians'. 
Merci,  32,  Mercy,   53/580,   92/ 

78,  ». 
Merciable,  adj.  merciful,  226/127. 
Mere,  s.  mermaid,  18/570, 19/584. 
Merede,  j?.p.  d.  s.  pure,  96/115. 
Mereman,  s.  mermaid,  18/557. 
Mereuh,    adj.    unsound,    rotten, 

94/44. 
Merk,  adj.  dark,  murky,  14/443. 
Meruel,  v,  imp.  marvel,  222/352. 
Messy  as,  85/55. 
Meste,  adj.  greatest,  39/86,  101/ 

5(3). 
Mete,  s.  food,  38/29. 

Mete-nyjjinges,  s.  pi.  niggards  of 

food,  66/226. 
Metinge,  s.  dream,  27. 
Mey  ...     See  Mei  .  .  . 

My,  n.  s.  m.  42/174;  g.  s.  m. 
mynes,  54/585  ;  a.  s.  m.  mynne, 
53/570;  ff.  s.  n.  mine,  193/35; 
a.  s.  n.  mi,  192/9. 

Michel.     See  Mikel. 

Micht,  Michte.     See  May. 

Mid,  38/32,  Midd,  174/106, 
.Myd,   37/7,    Hit,    1/22,    196/32, 

Mi<5, 14/445, ^/-e/j.  with.  A.S.mid. 
Mide,  adv.  therewith,  3/73,  and 

generally  used  after  a  relative  for 

mid,  178/174. 


Middelerd,  63/140, 162/11,  Mid- 

delert,  127/388,  Myddenerd,  52/ 
544,  s.  world;  d.  s.  niiddenlierde, 
50/478. 

Middelsex,  146/51. 

Myd-jjeyh,  s.  midthigh,  150/97. 

Migt,  A     See  Mihte. 

Migte,  Migten.     See  May. 

Mihel,  Michael,  230/269. 

Mihhales  steow€,  145/2. 

Mihte,    40/111,     Myhte,    72/1, 

Migt,  10/323,  Migte,   23/718,  *. 

power,  might. 

Myhte,  Myhten,  Myhtestu.     See 

May. 
Miitte  ==  mihte,  might,  198/48. 

Mikel,  10/319,  12/382,  Mvchel, 
38/49,  adj.  much,  great ;  pi.  mikle, 
17/548. 

Mikel,  8/235,  Michel,  26,  adv. 
much. 

Milce,  s.  mercy,  7/196,  25/802. 

Mylce,    V.    inf.   have   mercy  on, 

pity,  141/18. 
Myle,  145/1,  Mylen,  145/2,  s.  pi 

miles. 
Mild,   adj. ;  pi.  mylde,    38/41 ; 

superl.  mildist,  105/52. 
Mildelike,     7/190,     Mildeliche, 

104/37,  adv.  mildly,  meekly. 
MUdertnisse,  s.  mercy,  195/2. 
MUioun,  s.  million,  232/316. 
MHte,  s.  milt,  178/171. 
Minde,  in  mind,  mindful,  11/350, 

19/611,  25/788,  135/601. 
Mynes,  Mynne.     See  My. 
Mynur,  s.  miner,  97/123. 
Miracle,  s.  27. 
Mire,  s.  ant,  8/234,  9/273. 
Mirie,    adv.  merrily,  pleasantly, 

18/570. 
Mirke,  adj.  dark,  4/95. 
Mirre,  s.  myrrh,  26. 
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Mys-auyset,  ^.^.  misadvised,  229/ 

237. 
Mys-by-J)ouht,  p.p.  mistaken,  45/ 

284. 
Mischeef,  s.  misfortune,  226/113. 
Misdedes,  s.  pi.  misdeeds,  7/197. 
Misdo,  V.  inf.  do  wrong,  do  harm, 

28  ;  ind.  pret.pl.  mysduden,  61/99. 
Mysse,  suhj.  pres.  pi.  miss,  40/ 

102. 

Mysse,  s.  miss,  66/230. 

Mist  for  Myht,  mayest,  196/16. 

See  May. 
Mist,  s.  4/102. 

Mystrost,  v.  inf.  mistrust,  218/ 

232. 
Mit,  Mi^.     See  Mid. 

Mitte  =  mid  Se,  with  the,  18/ 

578,  21/670. 
Mixe,  s.  d.  s.  dung,  muck,  126/ 

385 ;  pi.  mixes,  vile  wretches,  140/ 

35. 

Mi3te.     See  May. 

Mo,  adj.  more,  46/317,  56/686. 

Moche,  adv.  much,  212/70. 

Mod,  s.  mind,  11/337,  14/449, 
pride,  7/191,  auger,  122/323  j  d. 
s.  -e,  11/351. 

Moder,  s.  mother,  38/22. 

Mody,  adj.  proud,  39/74. 

Modynesse,  s.  pride,  74/79. 

Mohe.     See  May. 

Mokerers,  s.  pi.  misers,  214/112. 

Mol,  s.  mail,  tribute,  151/161. 

Molde,  s.  ground,  earth,  93/15. 

Mon,  s.  n.  s.  man,  45/286  ;  g.  s. 
monnes,  42/172,  mones,  105/51; 
d.  s.  monne,  172/88;  a.  s.  men, 
46/325  ;  ff.  pi.  monne,  104/51 ;  d. 
pi.  menne,  47/352;  a.  pi.  men, 
38/45. 

Mon,  indef.  pron.   they,  people, 

139/5. 
Mon,  s.  moan,  92/74,  170/46. 


Moncion,  s.  mansion,  212/59. 
Mone,  adj.  many,  211/15. 
Mone,  s.  money,  214/111. 
Mone,  s.  moon,  19/598,  50/479. 

Monegen,  v.  inf.  mention,   133/ 

530. 
Monenday,  s.  Monday,  232/330. 
Moni,  adj.  many ;  pi.  nionye,  40/ 

Monyon,  adj.  many  a,  154/244. 

Monkunne,  s.  d.  s.  mankind,  37/ 

11,  160/12. 
Monquelle,  s.  manslayer,  186/28. 
Monslers,  6\  pi.  manslayers,  211/ 

Montayne,  s.  mountain,  31. 

Mon-]?ewes,  s.  pi.  manly  virtues, 

128/432. 
Mor,  27,  More,  38/39,  adv. 
Morewe,  s.  morrow,  41/140. 

Morghen,  33,   Moreghen,   33,  s. 

morning. 
Most.     See  Mot. 
Most,  adv.  20/625. 
Moste,  adj.  greatest,  16/500. 
Mosten.     See  Mot. 

Mot,  V.  ind.  pres.  sg.  1.  must,  43/ 
201  ;  2.  most,  97/150,  mostu  = 
must  thou,  84/20;  3.  mot,  192/ 
14 ;  pi.  moten,  152/169,  mote,  47/ 
344;  subj.  pres.  sg.  mote,  39/71, 
45/293;  pret.pl.  mosten,  152/190. 

Mot,  s.  meeting,  16/491,  45/280. 

Mote,  s.  d.  s.  hill,  97/121. 

Mote,  Moten.     See  Mot,  v. 

Mothus,  s.  house  of  meeting ;  d. 

s.  -e,  46/304. 
Motynge,  s.  meeting,  39/87,  42/ 

178. 
Moue.     See  May. 
Moveth,  V.  imp.  pi.  2.  move,  29. 
Mowe,  s.  kinswoman,  178/162. 
Mowen.     See  May. 
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Mowen,  108/94,  Mowe,  106/83, 

Mouin,  107/83,  v.  inf.  mow. 
Moy,  V.  pres.  pi.    may,   210/7; 

subj.  pres.  sg.  moge,  134/561,  mowe, 

133/547. 
Moyses,  Moses,  21/676. 
Muche,  Muchel.     See  Mikel. 
Mucheles,  adv.  much,  86/74. 
Mud,  Mudh.     See  Mu«. 
Muee,  Muge,  Mugen.     8ee  May. 
Muynde,  s.  mind,  232/336. 
Multeplien,  v.  ivf.  multiply,  137/ 

675. 
Munde,  s.  mind,  or  ?  protection, 

security,  197/12. 
Munekes,  s.  pi.  monks,  76/115. 
Munen,  v.  inf.  remember,  12/370. 

Munye,  v.    1   s.  admonish,  104/ 

37  ;  3  5.  mune^  9/273,  22/699. 
Muntj  s.  mount,  41/127. 
Mur,  s.  fen,  151/150. 
Murehjje,  s.  mirth,  101/9. 

Mused,    121/295,   Musejj,    120/ 

296,  V.  3  s.  mouses. 
Mu«,    4/111,  Mudh,    30,  Mud, 

132/492, 5.  mouth ;  d.  s.  mu^,  41/ 

128. 
Muwe,  Muwen.     See  May. 
My  ...  .     SeeWi  .  .  .  . 

Ka,  adj.  no,  200/1. 

Naam.     See  Nimen. 

Nan,  pron.  none,  200/2. 

!N"abbe,  v.  ind.  pres.  sg.  1.  have 
not,  47/360;  2.  nauest,  85/33, 
nauestu,  thou  hast  not,  158/35  ;  3. 
naf«,  has  not,  172/80,  naue^  173/ 
80,  nauid,  129/426;  pi.  nabbeh 
have  not,  75/l05  ;  pret.  sg.  3. 
nedde,  40/114,  neuede,  95/84  ;  pi. 
nedden,  had  not,  34 ;  subj.  pret. 
sg.  2.  newedest,  132/514,  neddestu, 
thou  hadst  not,  49/411. 

Nacht,  adv.  not,  28. 


Naf«.     See  I^abbe. 

Naked,  adj.  4/108,  5/144;  def 

-e,  7/219. 
Nam.     See  Nimen. 
Name,  s.  2/38. 
Namore,  adv.  no  more,  29. 

Nappes,  s.  pi.  cups,  bowls,  174/ 
107,  175/107.     A.S.  hncep. 

Narruliche,  adv.  narrowly,  133/ 
519. 

Narwe,  adj.  narrow,  5/133. 

Nas,  V.  ind.  pret.  3  s.  was  not, 
186/16,  nes,  43/209;  pi.  neren, 
were  not,  55/645,  nere,  54/590; 
subj.  pret.  sg.  nere,  were  not,  38/ 
24,  40/94. 

Nat.     See  Nowiht. 

Natureliche,  30,  Naturelliche,  30, 
adv.  naturally. 

Nauestu,  Nauid.     See  Nabbe. 

Nauht.     See  Nowiht. 

Nazaren,  adj.  of  Nazareth,  42/183. 

Nazareth,  50/468. 

Ne,  adv.  not,  37/17;  conj.  nor, 

37/3,  39/67. 
Neauer.     See  Neuer. 
Necke,  s.  13/393. 
Ned,  s.  need,  6/181 ;  nede,  4/115, 

12/367. 
Nedde,  Nedden,  Neddestu.     See 

Nabbe. 
Neddre,  s.  adder,  serpent,  5/144  ; 

pi.  neddren,  148/48,  nedirs,  214/ 

122. 
Nede,  adj.  needy,  214/116. 

Nede,  adv.  needs,  of  necessity, 
6/160,  180/194. 

Nede=S,  v.  3  s.  forces,  5/133,  7/ 
216 ;  pret.  3  s.  nedde,  needed,  37/ 
15. 

Neggen,  v.  inf.  come  nigh,  ap- 
proach, 5/147 ;  subj.  pres.  sg. 
negge,  1/4.  ■ 

Neh.     See  Neyh. 
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Neyef,  v.  3  .<?.  draws  nigh,  ap- 
proaches, 142/42. 

Keyh,  42/171,  Neh,  190/86,  adv. 

nigh,  near. 
Neyh.     hende,     142/45,     Neyh 

honde,  85/46,  adv.  near  at  hand. 
Keih^ebors,    s.    pi.    neighbours, 

226/114. 
Neyhlechet,  39/85,  Neyhleyhte, 

84/7,  Neyleyhte,  84/6,  v.  ind.  pret. 

sg.  3.  drew  near,  approached. 

Nedond.  A  neilond  =  an  eilond, 
an  island,  16/503. 

Nele,  V.  ind.  pres.  sg.  1.  will  not, 
41/146;  2.  neltu,  44/252,  ndtu, 
158/31 ;  3.  nele,  192/13,  nule,  59/ 
36,  nel,  28;  pi.  nelle)?,  46/308, 
nule,  91/33,  nyl,  221/330  ;  pret. 
sg.  2.  noldestu,  178/167 ;  3.  nolde, 
43/204. 

Kemene,  ?  read  neuene  =  to  men- 
tion, 229/221. 

Kemne,  v.  ind.  pres.  1  s.  name, 
98/161 ;  pret.  sg.  3.  nemde,  called 
by  name,  53/577. 

Kenne.     See  Non. 

Neode,  s.  need,  186/12. 

Keose,  101/3,  Nese,  1/3, 10/312, 

Nos,  13/393,  s.  nose. 
Neose-j3urles,182/235,N"eosturles, 

183/235,  s.  pi.  nostrils. 
Nere,  Neren.     See  Nas, 

Nert,  V.  ind.  pras.  sg..  2.  art  not, 
50/459  ;  nertu,  thou  art  not,  49/ 
420 ;  3.  nis,  37/3,  nys,  37/20,  nes, 
20/642,  is  not. 

Nerun,  Kero,  56/686. 

Nes.     See  Nert. 

JTes.     See  Nas. 

Nese.     See  !N'eose. 

Nessche,  adv.  softly,  227/166. 

Nest,  s.  25/801. 

Net,  s.  15/479. 

Nethtebure,  s.  g.  s.  neighbour's, 

200/9. 
Neuede.     See  Nabbe, 


Neuer,  39/56,  Neure,  2/25, 
Neauer,  174/89,  Nefere,  111/134, 
Newere,  117/221,  Newir,  117/222, 
ado.  never. 

Neuermor,  adv.  20/618. 

Neuerte,  adv.  never,  35. 

Neure.     See  Neuer. 

Newe,  adj.  new,  3/76,  4/109. 

Newedest.     See  Nabbe. 

Newen,  v.  renew ;  ind.  pres.  sg. 

3.  newe«,  3/55,  5/143 ;  imp.  2  s. 

newe,  6/179. 
Ne^tbore,  s.  neighbour,  213/76; 

g.  pi.  ne^tbors,  213/89. 
Nicht.  -  See  Nyht. 
Nyede,  s.  need,  32  ;  pi.  niedes,  32. 
Nyejje,    adj.   ninth,    145/21 ;    s. 

ninth  part,  70/336. 
Nyht,  40/104,  Nigt,  3/63,  7/195, 

Nicht,  27, 192/7,  Nyth,  194/24,  s. 

night;  d.  s.  nyhte,  40/112,  nigte, 

23/720 ;  g.    s.    ttsed    adverbially, 

nyhtes,  by  night,  95/60. 

Nyleuede,  v.  ind.  pret.  pi.  be- 
lieved not,  54/611. 

Nimen,  v.  take ;  ind.  pres.  3  s. 
nime«,  goes,  4/93,  5/134,  takes,  23/ 
l^l;  pret.  sg.  2.  nome,  139/4;  3. 
nam,  199/61,  nom,  41/126,  naam, 
34;  pi.  nomen,  48/379,  nome,  49/ 
438  ;  imp.  sg.  2.  nim,  162/45,  nym, 
45/269 ;  pi.  2.  nymej^,  40/102';  i. 
p.  niminde,  184/3,  nymynde,  185/ 
3  ;  p.p.  ynume,  43/206,  '55/649. 

Nis,  Nys.     See  Nert. 

Niste.     See  Not. 

Ni«,    s.   envy,    8/225,    11/332; 

nyjjc,  74/81. 
Nyth.     See  Nyht. 
Ni^er,  adv.  down,  1/6,  20/624. 

Ni^erward,  adv.  downwards,  18/ 
561. 

Nyfful,  adj.  envious ;  def.  -e,  67/ 

272. 
Nijjing,  s.  niggard ;  d.  s.  nibinge, 

30. 
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Ny-wrjje  =  ne  y-wurj)e,  'become 

not,  112/184. 
Nocli  =  nocht,  naught,  200/10. 
Nocht,  ISTogt,  Noht.    See  Nowiht. 
Nolde,  Noldestu.     See  Nele. 
jN"om.     See  Nimen. 
Noman,  pron.  21/650; 
Nome.     See  l^imen. 
Nome,  name,  25/800. 

Nome,  s.  name,  39/71 ;  pi.  no- 
man,  145/16. 

Nomen.     See  Nimen. 

Non,  s.  the  ninth  hour  (which, 
at  the  equinoxes,  is  our  3  o'clock), 
■  50/478. 

Non,  adj.  or  pron.  no,  none ;  n. 
s.  m.  non,  37/17,  noon,  31 ;  a.  s.  m. 
nenne,  40/114,  43/216 ;  d.  s.  f. 
nore,  56/676  ;  a.  s.f.  none,  39/66 ; 
g.  s.  n.  nones,  50/446;  d.  s.  n. 
none,  38/52. 

Nore.     See  Non. 

Norhamtone  schire,  Northamp- 
tonshire, 146/50. 

Nor^,  adv.  4/114. 

Nor>folc,  Norfolk,  146/47. 

Norjjhumbre,  Northumberland, 
146/34. 

Norfwych,  Norwich,  145/11. 

Nos,     See  Neose. 

Nostu.     See  Not. 

Not,  V.  ind.  pres.  sg.  1 .  know 
not,  45/287,  193/19,  noth,  101/ 
4(3) ;  2.  nostu,  knowest  thou  not, 
48/409  ;  pi.  nvten,  49/442,  nuten, 
66/232  ;  pret.  sg.  3.  niste,  29,  nuste, 
38/36  ;  pi.  nusten,  44/242,  65/221, 
nuste,  40/96. 

Noten,  V.  ind.  pres.  pi.  use,  eat, 
19/612. 

Noth.     See  Not. 

Nofieles,  conj.  nevertheless,  43/ 
214. 

Noviht.     See  Nowiht. 

Noule,  s.  navel,  18/561. 


Nout.     See  Nowilit. 

Noufer,  165/33,  Now^er,  164/ 
33,  conj.  neither. 

Nowiht,  43/204,  Nowyht,  44/ 
253,  Nouht,  37/15,  Noht,  182/220, 
Nocht,  192/11,  Nogt,  5/147,  7/ 
216,  Nauht,  90/3(2),  Nacht,  28, 
Nogt,  186/6,  Nowit,  121/284, 
Nout,  195/39,  Nowt,  158/50,  Nat, 
105/57,  pron.  naught,  very  often 
used  merely  to  strengthen  another 
negative  ;  nocht  for  {^an  =  never- 
theless, 36. 

Nowor,  adv.  nowhere,  2/52. 

Nojt.     See  Nowiht. 

Nu,  adv.  now,  27 ;  nv,  37/1. 

Nule,  Nultu.     See  Nele. 

Nummor,  18/579,  Nummore,  9/ 
«290. 
Nunnen,  s.  pi.  nuns,  77/169. 
Nuste,  Nusten,  Nuten.     See  Not. 

Nufen,  85/56,  Nujje,  41/124,  46/ 

306,  adv.  now. 
Ny  .  .  .  .     SeeWi  .  .  .  . 

0.     See  On. 

0,  adv.  ever,  73/30,  149/68. 

0,2^rep.  on,  in,  3/54,  5/120. 

Oc,  conj.  but,  5/139,  7/189. 

Oc,  conj.  eke,  also,  3/71,  10/308. 

Oche,  adj.  each,  212/71 

Ocur,  s.  usury,  226/126. 

Of-drede,  v.  inf.  fear,  63/163; 
p.p.  of-dred,  afraid,  in  dread,  41/ 
152  ;  pi.  of-dredde,  40/95. 

Of-dryue,  v.  inf.  drive  away,  9^3/ 
23. 

Ofer-howeJ),  v.  ind.  pres.  3  s.  de- 
spises, 128/445. 

Ofer-stie^,  v.  ind.  pres.  3  s.  sur- 
mounts, 192/1. 

Off=  of,  4/119. 

Of-ferd,  p.p.  afeard,  afraid,  81/ 
268  ;  pi.  -e,  54/603. 
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OffrencLes,  s.pl.  offerings,  26. 

OfFri,  V.  inf.  offer,  26 ;  ind.  jyret. 

pi.  offrede,  27  ;  suhj.  pres.  pi.  offre, 

27  ;  p.p.  i-offred,  28. 
Offrigt,  p.p.  affrighted,  24/762. 

Offrinke,  s.  offering,  27 ;  pi.  off- 
ringes,  28. 

Offruyht,  p.p.  affrighted,  terrified, 
54/601. 

Of-kende,  v.  ind.  pret.  3  s.  "bore, 
164/42. 

Of-longed,  j9.^.  desirous,  37/14, 

Of-reden,  v.  inf.  out-counsel,  out- 
wit, 136/642. 

Of-riden,  v.  inf.  outride,  136/641. 

Of-schomed,  ^.^..ashamed,  41/137. 

Of-seruet,  28,   Ofserueth,   30,  v. 

ind:  pres.  3  s.  merits,  earns. 
Ofsprnng,     s.    offspring,    38/23, 

142/21. 
Oite,  ad))..  8/237. 
Of-J)inche,     71/366,     Of-J)unche, 

65/203,  iwpers.  v.  inf.  cause  regret, 

repent,  rue;  ind.  pres.  of-^jinchefj, 

58/10,  62/132,  of-Hnket,  133/531. 
Of-)jurst,    p.p.     atbirst,    thirsty, 

15.1/166. 
Og,  V.  ind.  pres.  3  s.  owes,  ought, 

11/350,  12/371 ;  pi  ogeu,  10/293, 

12/370,  25/786. 
Oge,  107/85,  Oghe,  30,  adj.  own. 
Ogt,  pron.  aught,  24/760. 
Ohen,    V.    ind.  pres.   pi.    ought, 

168/2. 
Old,  adj.  4/90 ;  def  -e,  10/293 ; 

comp.  eldre,  58/1. 
Oliue,  alive,  22/712. 
Olyuete,  Olivet,  41/127. 
Olon,  adv.  alone,  20/644. 
On,  prep.  1/1. 
On,  adj.  one,  an,  a ;  w.  s.  m.  o, 

44/263,  110/121 ;  d.  s.  m.  one,  54/ 

615  ;  a.  s.  m.  enne,  54/616,  en,  50/ 

450,  ane,  33 ;  n.  s.  f.  on,  59/29 ; 


d.  s.f  ore,  65/207,  84/12,  ane,  29 ; 

a.  s.f  one,  37/1,  48/382,  o,  94/49 ; 

al  on  on  =  continuously,  24/771. 
On,    V.    ind.  pres.    3   s.    grants, 

allows,  116/239,  116/241 ;  pret.  1 

*.  ouK  81/272. 
Onde,    s.  malice,  envy,   65/193, 

72/9,  97/132. 
Onde,  s.  breath,  13/407,  16/507, 

24/753. 
OndiGv,  prep,  under,  107/64. 

Onder,  ?  =  wonder  =  wonderful, 
or  on  der  =  in  wild  beasts',  22/684. 

Ondsweare,  s.  answer,  account, 
170/40. 

One,  prep,  on,  14/436,  16/504. 

One,  adv.  alone,  only,  22/709, 
104/45. 

Ones,  adv.  once,  22/697. 

Ongel,  s.  angel,  27. 

Oni,  adj.  any,  16/492. 

Onlepi,  28,  Ou-lepy,  90/3(2),  adj. 

single. 
Onlepiliche,  adv.  only,  28. 
On-on,  adv.  anon,  10/312. 

On-suerren,  v.  inf.  answer,  137/ 

666. 
Ouswere,  s.  answer,  45/267. 

Onswcrye,  v.  inf.  answer,  44/252  ; 

ind.  pret.  pi.  onswerede,  44/248. 
On-J>erst  =  athirst,  219/281. 
On-uri,  v.  inf.  honour,  27 ;  ind. 

pret.  sg.  3.  onurede,  31. 
Onwolde,  s.  power,  67/264. 
Or,  adv.  before,  previously,  5/139, 

7/208  ;  conj.  ere,  before,  4/91. 
Oxdent,  jp.p.  ordained,  212/59. 
Ordre,  s.  order,  57/700. 
Ore.     See  On. 
Ore,  s.  mercy,  pity,  160/29. 
Oreisun,  s.  orison,  prayer,  195/5. 
Ore-les,  a4/«- saerciless,  65/216. 
Orgeilus,  adj.  proud,  30. 
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Orgul-prade,  s.  pride,  121/286. 

Orn,  V.  pret.    3  5,   ran,  42/162, 

86/65. 
Oter,  s.  otter,  70/358. 
0^6,  on  the,  21/673. 

O^er,  conj.  or,  1/3  ;  o^er— oSer, 

either — or,  1/11. 
0])er,  adj.  other,  second ;  g.  s.  m. 

o«res,  12/360 ;  d.  s.  m.  ojjren,  27 ; 

n.  s.  f.  0)36,  65/198  ;  n.  s.  n.  o>e, 

145/9;  jo^.  o«re,  11/356. 
Ojjerluker,  acZy.  otherwise,  63/155. 

OtAvinne,  adv.  in  Uno,  9/269, 10/ 
296.  ' 

Ou,  2iron.  yon,  81/272,  104/29, 

168/5. 
Ouel, 'Jevil,  18/58?. 

Oueral,  adv.  all  about,  every- 
where, 24/748. 

Ouer-cume^,  v.  ind.  pres.  3  s.  sur- 
passes, 24/749;  pret.  s.  3.  ouer- 
com,  overcame,  38/34. 

Ouerdede,  adj.  excessive,  193/41. 

Ouer-gangin,  v.  inf.  trespass,  1 29/ 
444. 

Ouer-goj5,  V.  ind.  pres.  3  s.  sur- 
passes, 114/216. 

Ouermod,  adj.  proud  ;  pi.  -e,  81/ 
269. 

Ouer-prute,  s.  pride,  120/286. 

Ouer-syh)),  v.  3  s.  surveys,  60/74. 

Ouerwene,.<?.  presumption,  1 1/335. 

Ouese,  s.  eaves,  15/465. 

Ovh.i,  pron.  aught,  39/83. 

Ouhte,  V.  subj.  pret.  pi.  ought, 
41/153. 

Ouir,  prep,  over,  105/44. 

Ous,pron.  us,  195/42. 

Ovt,  22/683,  Out,  20/645,  pron. 

aught. 
Oufe.     See  On,  v. 
Ow,  pron.  you,  166/70. 
Owen,  V.  pres.  pi.  ought,  64/174. 


Ower,  adj.  your;  w.  s.  f.  ower, 
114/213  ;jo/.  owre,  166/79,  cure, 
166/68. 

Ower  =  over,  135/600. 

Owere,  adj.  d.  s.  f.  own,  106/85. 

Oxeneford  schire,  Oxfordshire, 
146/55. 

Paens,  s.  pi.  pagans,  35. 

Paide,  v.  ind.  pret.  3  s.  paid,  33. 

Painime,  s.  heathendom,  28. 

Palefray,  s.  palfray,  39/67. 

Palle,  s.  a  rich  kind  of  cloth, 
168/10. 

Pahne-sune-day,  s.  Palm  Sunday, 
39/65. 

Panewes.     See  Peni. 

Panter,  s.  panther,  23/733,  24/ 
760. 

Paradys,  s.  Paradise ;  d.  s.  -e, 
50/466. 

Parais,  195/2,  Parays,  195/33,  s. 
Paradise. 

Pardurableliche,  adv.  perpetually, 
eternally,  31. 

Parel,  s.  peril,  210/12. 

Passyng,  i.  p.  exceeding,  213/87. 

Pater  noster,  s.  4/113,  190/67, 

Patriarches,  s.  pi.  34. 

Pel,  s.  pall,  a  rich  stuff,  97/146. 

Pelrimage,  s.  pilgrimage,  28. 

Peni,   170/27,  Peny,   171/27,  s. 

penny ;  pi.  panewes,  40/119. 
Penwyjj  steort,  145/1. 
Peple,  s.  people,  92/62. 
Peril,  s.  32. 

Perisset,  v.  ind.  pres.  pi.  perish, 

32;  suij.  pres.  pi.  perissi,  33. 
Persones,  s.  pi.  parsons,  188/51, 
Pet,  s.  pit,  216/189. 
Pete,  s.  pity,  219/273. 
Phariseus,  s.pl.  Pharisees,  42/178. 
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Pich,  G5/218,  149/77,  Pycli,  66/ 

241,  Pisch,  180/211,  s.  pitch. 
Pykes,  8.  pi.  spikes,  1 49/70. 
Pylates,  Pilate,  46/323. 

Pyn,    139/20,   Pyne,   82/311,  s. 

pain,  suffering. 
.Playdurs,  s.  pi.  pleaders,  76/133. 
Pleye,  v.  inf.  play,  97/133. 
Plenteuesnes,  s.  plenty,  212/47. 

Plouh,   s.    plough,    108/95 1    pi 

piouis,  109/95. 
Ponyschid,  p.p.  punished,   217/ 

220. 
Ponyschyng,  s.  punishment,  217/ 

222. 
Pool,  s.  149/81.. 
.Pouere,  adj.  poor,  81/292. 
Pouernesse,  s.  poverty,  75/113. 
Poule,  Paul,  210/4. 

Poure,  adj.  poor,  6/184,  104/ 
39. 

VvaiejV. suhj. pres.  sg.  pray,  195/3. 

Preche,  44/258,  Prechi,  38/41, 
39/73,  V.  inf.  preach ;  suhj.  pret. 
prechede,  39/83. 

Preching,  56/671,  Prechynge,  56/ 
676,  s.  preaching. 

Prede,  s.  pride,  33. 

Preone^,  v.  ind.  pre».  3  s.  sews, 

stitches,  172/68. 
Preost,    76/121,     Prest,    7/209, 

Proest,  184/4,  s.  priest. 
Present,  s.  92/54. 
Preue,  v.  prove,  test,  210/13. 
Pride,  s.  11/335. 
Prynce,  s.  91/39  ;  pi.  princes,  44/ 

939. 
Pris,  s.  prize,  98/164. 

Prysun,  s.   prison;  d.  s.  -e,  41/ 

145,  48/376. 
Prophete,    s.    38/26 ;    g.   s.   pro- 

phetes,   92/54 ;    pi.   profetes,    27, 

prophetes,  21/678. 


Prude,  38/35,  74/79,  Prute,  95/ 

85,  *.  pride. 
Pruden,  v.  inf.  Ho  make  proud 

or  gay,  138/686. 
Prut,  adj.  proud,  gay,  144/107; 

pi.  -e,  39/75  ;  comp.  pruttere,  193/ 

42. 
Puke,  8.  devil,  76/120. 
Purse,  8.  188/39. 
Put,  8.  pit,  195/44,  228/194. 

Pute^,  V.  ind.pres.  3  s.  puts,  21/ 

669. 
Py SeeFi 

Quad.     See  Que)?. 

Quakie,  v.  inf.  quake,  193/16. 

Qual,  8.  1  whale,  23/735. 

Qued,  8.   scorn,   contempt,   120/ 

305. 
Qued,  8.  evil,  harm,  227/142. 
Qued,    adj.    evil,    wicked;    def. 

quede,  39/62. 
Quede,  s.  evil  one,  devil,  44/250. 
Quele,  V.  suhj.  pres.  sg.  die,  112/ 

155. 
Quelle,  V,  inf.  kill,  46/310;  ind. 

pret.  pi.  quolde,  92/57. 
Queme,  v.  inf.  please,  61/96  ;  ind. 

pres.  3  *.  qweme*,  9/259. 
Quen,  196/21,  Quene,  195/33,  s. 

queen,  woman;  g.  s.  quene,  122/ 

336. 
Quenche,   v.    inf.    66/244 ;    ind. 

pres.  3  s.  quenchet,  11/344. 
Quenching,  s.  7/207. 

Que]),    40/111,    120/285,    Qua]?, 

86/59,  Quad,  105/25,  107/61,  v. 

ind.  pret.   3   s.    quoth,    said;   pi. 

quel^en,  40/97,  146/33  ;  i.  p.  que- 

jjinde,  saying,  100/4. 
Que^sipe,  s.  craft,  12/387. 

QuiddeJ),  v.  ind.  pres.  pi.  say,  85/ 

55. 
Quik,  adj.  alive,  living ;  d.  8.  -e, 

11/341;  pi.  quyke,  60/78. 
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•Quite,    46/310,    Quyt,    47/370, 

adj.  quit,  free, 
Quiten,  v.  inf.  pay  for,  190/77. 
Quolde.     See  Quelle. 
Qweme^.     See  Queme. 

Eabony,  5.  rahboni,  53/579. 
Racches,  s.  pi.  hounds,  92/71. 
Ead,  p.p.  read,  229/241. 
Eadden.     See  Reden. 
Rake,  s.  180/214. 
Raketeye,  s.  chain,  67/277. 
Ranegates,  s.  pi.  renegades,  212/ 

63. 
Rapclike,    adv.    hastily,    8/240, 

15/477. 
Ra^e,  adv.  quickly,  soon,  13/419, 

14/435  ;  comp.  rafter,  62/133. 
Rauen,  s.  raven,  13/408. 

Raueners,  s.  pi.  raveners,   plun- 
derers, 211/36,  212/63. 
Rauht,i?.j9.  stretched,  90/5(2). 

Rauisschers,  225/80,  Rauissch- 
ours,  225/80,  s.  pi.  ravishers. 

Recchen,  82/296,  Eecche,  75/ 
104,  Recbe,  23/714,  v.  inf.  reck, 
care ;  ind.  pres.  1  s.  recche,  63/143; 
3.  rekjj,  62/135 ;  pret.  pi.  roubte, 
81/270. 

Red,  46/319,  Reid,   123/329,  s. 

advice,  counsel;  d.  s.  -e,  37/18. 
Rede,    v.    inf.    advise,    160/39  ; 

ind.  pret.  pi.  redde,  52/539. 
Reden,   108/103,  Rede,   41/131, 

V.  inf.  read ;  ind.  pres.  pi.  redeth, 

26  ;  pret.  pi.  radden,  50/469. 

Redi,  adj.  ready,  6/153,  13/408. 

Redliese,  adj.  def.  without  ad- 
vice, 193/27. 

Refuit,  s.  refuge,  231/282, 

Reherse  het  =  rehersed,  v.  pret. 
told,  212/60. 

Rei,  adj.  rough,  fierce,  138/682, 
138/693. 


Reid.     See  Red. 

Reyne,  s.  kingdom,  95/71. 

Reyng,  v.  reign,  221/325. 

Reisen,  v.  inf.  raise,  21/676  ;  ind. 
pres.  3  s.  reise^,  1/21 ;  pi.  reisen, 
21/671;  pret.  3  s.  reisede,  22/692. 

Reife,  .9.  be  reibe  =  the  earth, 
111/126. 

Rekeni,  v.  inf.  reckon,  193/44. 

Rekjj.     See  Recchen. 

Reles,  V.  inf.  relax,  220/306, 

Religiun,  s.  29, 

Rem,  s.  cry,  1/22,  21/664. 

Reme,  adj.  ?  roomy,  broad,  136/ 
617. 

Remen,  v.  inf.  cry  out,  *11 1\&7, 
164/22 ;  ind.  pres.  3  s.  reme^,  2l/ 
652 ;  pret.  pi.  remeden,  22/684. 

Reming,  s.  crying  out,  21/666. 

Remmesbury,  145/13. 

Rencyan,   s.    a  robe   of  a   roan 

colour,  92/70,  96/106. 
Rennen,  v.  inf.  run,  1 1/340  ;  xien, 

212/49;  ind.  pres.  3  s.  rennet,  8/ 

240,  15/477 ;  pret.  3  s.  ron,  51/ 

500 ;   pi.   runnen,   140/53 ;    i.  p. 

rennande,  21/667. 
Reowe,  59/22,  73/36,  Rewen,  18/ 

552,  Rewe,  96/95,  v.  inf.  rue;  ind.. 

pres.  pi.   rewwe}?,    196/22 ;    subj. 

pres.  sg.  rewe,  9/286. 
Reowe,  v.  inf.  row,  110/145. 
Repen,  v.  inf.  reap,  59/23. 

Repreuyd,  v.  ind.  pret.  reproved, 

214/123. 
Rere,  v.  raise,  121/299. 
Res,  s.  race,  93/10. 
Eesayuyd,  v.  ind.  ,pret.  received, 

216/188. 
Rested,  V.  rests,  8/241, 
Reuen,  s.  pi.  reeves,  67/252. 
Reueres,  s.  pi.  robbers,  97/149, 

186/27. 
Reufulike,  adv.  ruefully,  21/652. 
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Reving,  s.  robbery,  67/249. 
Eevly,  adv.  piteously,  152/192. 
Eeusful,  adj.   pitiful,   sorrowful, 

18G/15. 
Eeufe,  s.  sorrow,  pity,  4G/322, 

95/75. 
Riccliest,  adj.  superl.  richest,  96/ 

97. 
Riche,  s.  kingdom,  23/732,  54/ 

585. 
Riclit,  adj.  right,  33. 

Richt,  192/9,  Rict,  107/79,  adv. 

right. 
Rideii,  V.  ride  ;  ind.  pret.  sg.  3. 

rod,  39/68;  i.  j9.  rydinde,  39/G9. 
Rigt,  adv.  right,  straight,  3/68. 
Rigt,  adj.  straight ;  d.  s.  -e,  3/86, 

17/550. 
Rigten,    v.    inf.    straighten,    set 

right,  4/117;  ind.  pres.  3  s.  rigte<5, 

5/152. 
Rigtewis,  adj.  righteous,  105/55. 
Ry3tful,  adj.  righteous,  218/236. 
Ry^twyse,    adj.    righteous,    221/ 

'339. 
Ry3twysly,  adv.  righteously,  221/ 

348. 
Ryhte,  v.  inf.  righten,  52/544. 
Rihtful,  adj.  righteous,  225/68. 
Ryhtleche,  v.  inf.  set  right,  86/57. 
Rihtwis,  adj.  righteous,  104/55. 
Rym,  s.  rime,  99/193  ;  d.  s.  rime, 

•22/695. 
Rimen,  v,  inf.  make  room,  clear 

out,  depart,  113/170. 
Rypun,  Ripon,  146/31. 

Risen,  v.  inf.  rise,  20/627,  21/ 
653  ;  ind.  pres.  3  s.  riseS,  24/746  ; 
pret.  3.  ros,  2/45  ;  i.  p.  risindde,  26. 

Ryst,  s.  rest,  220/290. 

Ryue,  adj.  pi.  frequent,  93/19. 

RiueJ),  156/14,  Ryuef,  157/14, 
V.  ind.  pres.  3  s.  rends,  rives. 

Ro,  s.  rest,  quietness,  93/20. 


Robheres,  s.  pi.  186/27. 

Robbinge,  s.  25/792. 

Robe,  s.  39/66  ;  pi.  robes,  92/70. 

Roberie,  s.  robbery,  30. 

Robin,  190/73/83,  Robyn,  191/ 

73/83. 
Roche,  s.  rock,  92/77. 
Rod.     See  Riden. 
Rode,  s.  cross,  48/396. 
Rod-tre,  s.  cross,  221/337. 
Rof,  s.  roof,  15/465,  178/155. 
Rogen,  V.  inf.  row,  111/145. 
Ron,  s.  poem,  song,  93/2. 
Ron,  s.  1  field,  92/71. 
Ron.     See  Rennen. 
Ronk,  adj.  rank,  strong ;  def.  -e, 

92/71. 
Ros.     See  Risen. 
Rotye,  V.  inf.   rot,  92/72 ;    hid. 

pres.  3  s.  rotie«,  13/409. 
Rou,  s.  peace,  quietness,  220/299. 
Rouecestre,  Rochester,  145/10. 
Rouhte.     See  Recchen. 
Rude,  s.  complexion,  193/20. 
Rune,  s.  secret,  61/88. 
RuneJ),  V.  ind.  pres.  pi.  whisper, 

188/59. 
Runnen.     See  Rennen. 
Ruskit,    V.   ind.  pres.  pi.   roam, 

92/71. 
Russet,  s.  92/70. 
Ry  .  .  .  .     See'Ki.  .  .  . 

Sablyne,  s.  Ifur  of  the  sable,  70/ 

358. 
Sacande.     See  Sake^. 
Sacrefise,  s.  27. 

Sad,  adj.  sated,  satiated,  94/50. 
Sad,  V.  ind.  pret.  3  s.  shed,  194/ 

15. 
Sadelbowe,  116/229,  SadHbowe, 

117/229,  s. 
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Sadue,  s.  shadow,  20/648. 
Saf,  adj.  safe,  225/67. 

Sage,  s.  saw,  saying,  19/600,  125/ 

361. 
Sagen,  v.  inf.  say,  134/576;  ind. 

pres.  1  s.  saige,  133/524. 
Sage=S,  V.  3  s.  saws,  20/640. 
Sagin,^.^.  sown,  111/123. 
Sainte,  192/1(2). 
Sake,  s.  fault,  blame,  95/62. 
.  Sake^,  V.  3  s.  shakes,  jogs,  9/ 

264;  i.p.  sacande,  21/660. 
Sal.     8ee  Schah 
Salit,  s.  salt,  131/470. 

Salomon,  Solomon,  44/245,  96/ 

114. 
Salt.     Bee  Schal. 
Salt,  adj.  66/244. 

Samarie,     Samaria,    84/6 ;     gen. 

Samaryes,  85/41. 
Same,  s.  shame,  9/265,  14/441. 
Same,  1  =  samen,  adv.  together, 

14/447. 
Samne,  v.  inf.  join,  105/34. 

Sampnen,  v.  ind.  pres.  pi.  ioin, 

copulate,  19/608. 
Sapen,    p.p.    shapen,   fashioned, 

23/736. 
Saphir,  s.  sapphire,  96/115,  98/ 

173. 
Sardone,  s.  sardonyx,  98/173. 
Sareshury,  Salisbury,  145/12. 
Sarmun,  s.  sermon,  31. 
Sarp,    adj.    sharp,    51/498 ;   pi. 

sarpe,  13/421. 
Satanas,  4/96,  Sathanas,   38/28, 

68/281,    Satan;    ge)i.    Sathanases, 

79/221. 
Sathan,  Satan,  147/17. 
Saui,  V.  inf.  save,  198/49  ;  imp. 

sq.  2.   saue,  32,  sauue,  33 ;  p.p. 

isauued,  33. 

Sauht,   s.    reconciliation,   peace,  \ 
90/1,  97/134. 


Sauhte,  v.  imper.  reconcile,  make 

peace,  86/3. 
Saule,   s.    soul,    71/390;    g.  pi. 

saulene,   91/41;  a.  pi.  saule,  56/ 

692,  safujlle,  105/33,  sawle,  168/ 

87,  saulen,  56/682. 
Sauue.     See  Saui. 

Sawe,  V.  ind.  pres.  1  s.  say,  123/ 

336. 
Sawe,  s.  saw,  saying,   124/361 ; 

pi.  sawen,  105/35. 
Sawin,  v.  inf.  say,  136/631. 
Sayde,  Sayden.     See  Seggen. 
Sayn,    'for    sayn,'    for    certain. 

A.S.  ssegen,  a  saying,  aflBrmatioa, 

Scab,  s.  31. 

Seal.     See  Schal. 

Scapen,  v.  inf.  escape,  111/143. 

Scarlat,  92/69-,  Skarlet,  168/10,  s. 

Scarned,  v.  irid.  pres.  3  s.  scorns, 

117/238. 
Sca^e,  s.  harm,  18/569. 

Scene,   196/21,  Schene,   70/337, 

120/310,  adj.  bright,  beautiful. 
Seep,  s.  pi.  sheep,  149/86. 
Schadewe,  s.  shadow,  94/32. 

Schaft,  s.  creature ;  pi.  schafte, 
61/83. 

Schal,  V.  ind.  pres.  sg:  1.  shall, 
41/159,  seal,  101/6(3);  2.  schalt, 
41/142,  salt,  7/201,  schald,  156/ 
22,  scbaltu,  44/265  ;  3.  schal,  40/ 
104.  seal,  40/93,  sal,  2/25;  pi. 
sculen,  178/157,  scule,  41/134, 
scuUen,  113/176,  schulen,  69/324, 
schullen,  42/187,  sclmle,  59/23, 
schulle,  55/630,  schuleh  82/316, 
schulleh  61/103,  sulen,  9/280,  19/ 
609,  sulin,  103/16,  sollen,  33,  115/ 
200,  sulle,  34,  sehil,  215/156,  sollie 
=  solle  ye,  32 ;  su6j.  pres.  sg. 
scbulle,  41/144,  sule,  107/71 ;  ind. 
^  subj.  pret.  sq.  2.  schuldest,  50/ 
472;  3.  scolde,  50/447,  121/290, 
sculde,  52/532,  schulde,  67/260, 
scholde,    59/38,    solde,    119/279, 
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sulde,  5/149,  sold,   119/277;  pi. 
scoldeii,    67/263,    scolde,    37/17, 
scliulden,    60/50,    schulde,  59/48, 
scholden,  67/263,  scholde,  60/61. 
Schald,  adj.  cold,  30. 

Schald,  Schalt,  Schaltu.  See 
Schal. 

Schapen,  v.  create ;  ind.  pret.  sg. 

3.  scop,   51/483,  52/535,  sclieop, 

184/257,  schop,  61/83. 
Scharp,    adj.    sharp  ;    d.    s.    -e, 

95/69. 

Schawedest.     See  Sche-vven. 

Scheche]?.     See  Seche. 

Scheden,  v.  inf.  shed,  47/346, 
separate,  91/15  ;  schede,  ruin,  92/ 
47 ;  ind.  pres.  pi.  schedeK  separate, 
70/342 ;  pret.  pi.  scliedden,  shed, 
39/64. 

Schef,  V.  pret.  sg.  3.  shoved,  51/ 

499. 
Scheft,  s.  shaft,  arrow,  95/72. 

Schelchene,  s.  maid,  servant,  45/ 

279. 
Scheld,  s.  shield,  87/13. 
Schench,  s.  cup  ;  d.  s.  -e,  69/329. 

Schenche^,   v.  ind.  pres.  sg.   3. 

pours  out,  174/92. 
Schenden,  v.  inf.  put  to  shame, 

disf^race,    79/226  ;    schende,   52/ 

549,  schiende,  193/34 ;  p.p.  schend, 

222/362. 

Schendful,  adj.  disgraceful,  120/ 
311. 

Schendnesse,  s.  shame,  45/275. 

Schene.     See  Scene. 

Scheop.     See  Schapen. 

Schep,  s.  pi.  sheep,  37/5. 

Schere.     See  Sker  and  Skeren. 

Schete,  s.  sheet,  120/310. 

Schewen,  v.  inf.   show,   54/620, 

showen,   91/13  ;    ind.  pres.  sg.   3. 

schewefj,    81/267  ;     pret.     sg.    2. 

schawedest,  140/52  ;  3.  schewede, 

54/610,  sewede,  54/G18. 


Schiende.     See  Schenden. 

Schil.     See  Schal. 

Schilde,  v.  inf.  shield,  guard,  69/ 
330. 

Schinen,  v.  shine ;  ind.  pres.  sg. 
3.  schine|>,  67/273,  schyneh  98/ 
184,  shineh  73/46:  i.  p.  schyn- 
ynde,  91/18. 

Schire,  145/6,  Schiren,  146/40, 
s.  pi.  shires. 

Schirehurne,  Shirhurn,  145/14. 
Schirreue,  s.  sheriff,  60/51. 
Scho,    s.    shoe,    156/29;    d.  pi. 

schon,  193/42. 
Scholde,  Scholden.     See  Schal. 
Schome,5.  shame,  45/271,  47/348. 
Schomeles,  adj.  shameless,  184/8. 

Schomeliche,  adv.  shamefullv. 
186/9.  ^ 

Schomeuast,  adj.  modest :  pi.  -e, 

80/240. 
Schomye,  v.  inf.  shame,  41/124, 

79/231  ;   scomye,    41/130,  scumi, 

198/29,  scheme,  80/253. 
Schon.     See  Scho. 
Schonde.     See  Scond. 

Schonye,  v.  inf.  shun,  avoid,  63/ 

158. 
Schop.     See  Schapen. 

Schotte,  126/411,  ?read  sclwlde, 
should,  and  for  sotte,  1.  412,  read 
srMde. 

SchredeJ),   v.  ind.  pres.  pi.   cut, 

83/328. 

Schrifte.     See  Scrift. 
Schrinke,  v.  inf.  shrink,  80/245. 
Schryue,   v.  inf.  shrive,  confess, 

79/229;  shryue,  215/138. 
Schrud,  s.  garment,  168/3, 172/72. 

Schruden,  v.  clothe  ;  ind.  pret. 
pi.  sclirudden,  81/283;  p.p.  iscrud, 
55/646. 

Schulde,  Schuldest,  Schulden. 
See  Schal. 


286 


GLOSSARIAL   INDEX. 


Sclinldre,  s.  shoulder,  49/435. 

Schule,  Schulen,  Schuleji,  Scliulle, 
Schullen,  Scliulle)?.     See  Schal. 

Sclmllich,  92/64,  is  j^robably  mis- 
written  for  Schullen. 

Sclep,  s.  sleep,  131/473. 

Sclepen,  v.  inf.  sleep,  131/468. 

Scold,  127/412,  Scolde,  138/ 
705,  s. 

Scolde,  Scolden.     See  Sclial. 

Scomye.     See  Scliomye. 

Scond,  151/158,  Schonde,  49/ 
432,  166/62,  s.  shame,  disgrace. 

Scop.     See  Scliapen. 

Scotlaund,  146/37. 

Scrift,  52/549,  Scryft,  74/68,  s. 
shrift,  confession;  d.  s.  scrifte,  7/ 
208,  schrifte,  80/239. 

Sculde,   Scule,    Sculen,    Scullen. 

See  Schal. 
Scumes,   s.  jpl.   1  scum,  bubLles, 

122/334. 
Scumi.     See  Schomye. 
Scurges,  s.  pi.  scourges,  140/28. 
Se,  art  the,  26,  28. 
Se,  17/520,  Sea,  61/82,  s.  sea;  g. 

s.  sees,  17/523. 
Se,  V.     See  Seon. 
Seauinge,  6'.  showing,  vision,  26. 
Seaweth,  v.  ind.  pres.  3  s.  shows, 

33 ;  pret.  seawede,  27. 
Seche,  v.  inf.  seek,  53/555  ;  ijid. 

pres.  sg.  3.  sek)?,  65/215,  sekeS,  3/ 

62 ;  pi.  secheh  42/185,  schecheK 

66/235,  seche,  42/182 ;  pret.  sg.  3. 

sohte,  166/54,  souhte,  167/54 ;  pi. 

souhte,    42/191  ;    subj.   pres.    sg. 

seche,  53/568 ;  imp.  pi.  2.  sechef?, 

27 ;  p.p.  isouht,  46/306,  53/572. 
Sed,  s.   seed,   8/244 ;  pi.  sedes, 

108/93,  sedis,  109/93. 
Sed.     See  Seon. 
Sede.     See  Seggen. 
Seeten.     See  Sittcn. 


Seftes,  s.  pi.  creatures,  15/456. 

Seggen,  v.  say,  tell,  speak ;  inf. 
seggen,  45/302,  segge,  39/68,  sig- 
gen,  30,  sigge,  28,  seien,  117/239  ; 
ind. pres.  sg.  1.  segge,  45/294,  sigge, 
30,  sige,  138/706,  seie,  21/680;  2. 
seyst,  40/111,  45/287,  seystu  = 
seyst  K  47/350;  3.  seyh  39/62, 
62/112,  seieS,  14/448.  seiet,  123/ 
348,  seit,  22/703,  seid,  36;  pi. 
segge>,  41/129  ;  pret.  sg.  1.  seyde, 
41/261;  3.  seide,  27,  seyde,  38/37, 
sayde,  51/505,  sede,  193/43;  pi. 
seyden,  39/59,  40/98,  sayden,  46/ 
313,  seyde,  39/71 ;  subj.  pres.  sg. 
segge,  51/502 ;  pi.  seggen,  52/523 ; 
imp.  2  s.  seye,  46/331,  53/573,  saye, 
54/585,  sey,  85/39,  say,  46/306, 
seit  =  sei  hit,  117/229 ;  p.p.  i- 
seid,  26,  iseyd,  40/96,  yseyd,  51/ 
483,  i-sait,  123/328,  seid,  21/ 
673. 

Seghe,  Seghen.     See  Seon. 
Se-grund,  s.  bottom  of  the  sea, 

16/517. 
Seid,  Seien,  Seiet.     See  Seggen. 

Seinte,  26,  Seynt,  38/26,  Seynte, 
41/137,  s.  saint. 

Seyst,  Seystu.     See  Seggen. 

Seijjia,  adv.  afterwards,  136/635. 

Seywinge,  s.  showing,  manifesta- 
tion, 27. 

Seywinge,  i.  p.  saying,  229/233. 

Sek,  adj.  sick,  65/199. 

Sel,  s.  seal,  52/531,  99/194. 

Selcuf),  s.  wonder,  marvel,  90/5  ; 
pi.  selcu(5es,  18/556. 

Seid,  s.  shield,  6/161. 

Selden,  121/301,  Selde,  59/47, 
69/322,  Seldum,  8/241,  adv. 
seldom. 

Sele,   s.    happiness,    bliss,    86/3, 

121/301. 
Selhfe,  58/16,  Selfe,  125/362,  s. 

good  fortune. 
Sely,  92/53,  124/378,  Seoly,  97/ 

143,  adj.  happy,  blessed. 
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Selle^,  V.  ind.  pres.  3  6-.  gives, 

16/494. 
Sellicke,  adv.  wonderfully,  121/ 

300. 
Seluer,  Selure.     See  Seoluer. 
Selues,  Selwe,  Selwen.    See  Seolf. 

Senden,  v.  ind.  pres.  pi.  are,  3/ 
79,  18/555. 

Senden,  55/636,  Sende,  60/52,  v. 
inf.  send ;  ind.  pres.  pi.  sende}',  59/ 
43;  pret.  sg.  3.  sende,  55/652. 

Sending,  s.  disgrace,  14/441. 

Sene,  adj.  seen,  manifest,  15/457. 

Senne,  s.  sin,  28  ;  pi.  sennen,  31. 

Senuulle,  adj.  sinful,  31. 

Seolf,  40/114,  41/156,  Self,  51/ 
512,  Seolue,  38/47,  89/29,  Seluen, 
20/644,  Selwen,  127/399,  Selwe, 
129/426,  Selues  (?  for  seluen), 
107/64,  adj.  self,  pe  seolue  pope 
=  the  very  pope,  or  even  the  pope. 

Seoly.     See  Sely. 

Seolk,  s.  silk,  91/23. 

Seolken,  adj.  silken ;  d.  s.  -e,  77/ 

164. 
Seollicli,  s.  strange  thing,  wonder, 

marvel,  64/181. 
Seoluer,   67/261,    89/30,   Seluer, 

188/40,  s.  silver;  d.  s.  seolure,  89/ 

19,  selure,  28. 
Seon,  V.  see;  inf.  seon,  63/164, 

seo,  94/31 ;  grer.  to  seonne,  71/380 ; 

ind.  pres.  sg.  2.  sixst,  184/1;   3. 

se«,    3/65,  sed,  117/236 ;  pi.  sen, 

17/529  ;  pret.  sg.  3.  seyh,  53/561, 

say3,    225/65,   sauj,    225/91;   pi. 

seyen,  51/495,  seghen,  27,  seghe, 

30,  sei3e,  230/274,  seih,  231/291, 

se,  210/6  ;  subj.  pres.  sg.  se,  5/146  ; 

pret.  sg.  sege,  119/273,  soge,  16/ 

502 ;  p.f.  i-seghe,  32,  se3en,  229/ 

236,  sen,  8/237. 
Seonne,  s.pl.  sins,  192/5(2),  193/ 

37. 
Seop,  s.  sheep,  41/134. 
Seopheorde,  s.  shepherd,  41/133. 


Seorhe,  160/22,  Seor^e,  192/5, 
Scorewe,  63/146,  65/204,  Serewe, 
92/53,  Sorewe,  65/194,  Soruge, 
123/333,  Sorwe,  195/7,  Sorw,  115/ 
189,  Serwe,  232/314,  s.  sorrow; 
pi.  seorewen,  93/19,  sorghen,  32. 

Seo))))e,   37/12,   Se)))jen,  62/117, 

Se^fpe,  38/47,  41/149,  Soj^en,  190/ 

78,  Sojjf^e,  89/11,  ado.  afterwards, 

43/203,  44/255  ;  conj.  after,  37/12, 

since,  58/9,  92/52. 
Seouene,    59/29,     75/35,    Seoue, 

63/146,  Seuene,  3/66,  Seuen,  74/ 

73,  adj.  seven. 
Seouefe,  adj.  seventh,  145/12. 
Seowe.  ,  See  Sowen. 
Sep,  s.pl.  sheep,  2/49,  19/607. 
Seppande,  s.  Creator,  15/456. 
Sepulchre,  s.  51/513,  52/521. 
Serewe,  Serwe.     See  Seorhe. 
Sergant,  s.  servant,   33 ;  pi.  ser- 

ganz,  29. 
Seris,  221/347,   Serys,  222/360, 

s.  pi.  sirs. 
Sermonye,  v.  inf.  preach  sermons, 

77/161. 
Sermun,  s.  sermon,  92/53,  186/4. 
Serui,  29,  Seruy,  38/40,   Serue, 

74/63,  V.  inf.  serve;  subj.  pret.  pi. 

seruede,  69/317  ;  p.p.  i-serued,  29. 
Seruyse,  6".  service,  142/35. 
Serw^ful,  adj.  sorrowful,  228/173. 
Serwyng,  s.  sorrowing,  229/223. 
Se-sond,  s.  sea-sand,  16/504. 
Set,  Sete.     See  Sitten. 
Sete,  s.  seat,  88/29 ;  pi.  sete,  73/ 

52. 
Seter-day,    232/328,    Setter-day, 

220/295. 
Se«  =  sed,  seed,  9/260. 
Se}3]je,  Sefpen.     See  Seojjfe. 
Sette,  V.  inf.  set,  89/3  ;  ind.  pret. 

sq.  3.  sette,  88/36 ;  pi.  setten,  48/ 

385,  51/498 ;  imp.  2  s.  sete,  85/29  j 

p.p.  set,  10/309. 
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Seue,  adj.  seven,  229/228. 

Seuejje,  adj.  seventh,  224/32. 

Seuorde,  102/1. 

Sewede.     See  Schewen. 

Sexe,  adj.  six,  3/66. 

Sexte,  adj.  sixth,  145/11. 

Showen.     See  Schewen. 

Shryue.     See  Schryue. 

Shuc,     156/27,     miswritten   for 
Such. 

Si,  art.  the,  26,  27,  30. 

Sib,   89/15,    Sibbe,    144/98,    s. 

peace. 
Sibbe,  s.  kinsfolk,   59/35,   150/ 

111. 
Sibbi,  adj.  related,  akin ;  pi.  -e, 

132/484. 
Sybnesse,  s.  consent,  92/76. 
Sibsumnesse,  s.  peace,  54/599. 
Siche  =  such,  32. 

Siche,    75/94,    Syche,     50/463, 

143/74,  V.  inf.  sigh. 
Syde,  adj.  {%)  great,  94/47. 
Syde,  s.  51/498,  81/266. 
Sie=S,  V.  3  s.  sinks,  192/5. 
Siforde,  103/1. 

Sige,    Sigge,    Siggen.      See   Seg- 

geu. 
Signefiance,  s.  signification,  mean- 
ing, 28. 
Signefied,  28,  Signefieth,  27,  v. 

3  s.  signifies. 
Sihte,    97/141,    Syhte,    70/361, 

Sigte,  4/107,  s.  sight;  pi.  sihtes, 

68/280. 
Sik,  31,  Sike,  28,  adj.  sick. 
Sike,  V.  ind.  pres.  1  s.  sigh,  195/7. 
Siker,  59/43,  90/3(2),  Syker,  59/ 

40,  adj.  safe,  sure,  certain. 
Siker,  adv.  certainly,  45/286. 
Sikerliche,    adv.    safely,    surely, 

33,  125/375;  sikerhke,  4/106, 10/ 

322. 


Silden,  v.  inf.  shield,  2/5  0-;  ind 

pres.  3  s.  silde«,  6/162. 
SiUe,  adj.  ^l.  shriU,  18/572. 
Symon,  42/167,  89/7. 
Symonye,  s.  simony,  89/7. 
Simple,  ac^/.  25/790. 

Syndon,  145/5,  Syndan,  146/33, 

V.  ind.  pres.  pi.  are. 
Sinen,  p.j5.  shined,  1/19. 
Sinful,  adj.  4/97;  def  -e,  7/222. 

Singen,  v.  sing ;  inf.  syngen,  91/ 
43,  singe,  124/355,  sinken,  125/ 
354 ;  ind.  pres.  3  s.  singe<5, 18/570 ; 
pret.  sg.  2.  sunge,  178/174;  pi. 
sunge,  56/659 ;  i.  p.  syngynde,  39/ 
70. 

Siniging,    11/344,    Sineginge,   s. 

sinning,  7/193. 
Sinken,   v.    inf.   sink,    17/538; 

ind.  pres.  3  *.  sinkeS,  18/568. 
Sinne,  s.  sin,  10/298 ;  ^Z.  sinnes, 

4/90. 
Sipes,  s.  pi.  ships,  17/527,  18/ 

568. 
Sipmen,  s.  pi.  shipmen,  18/574. 
Sire,    190/81,    Syre,    191/81,   s. 

father. 
Syren,  s.pl.  shires,  145  (heading). 

Si^en,    adv.    afterwards,    3/86 ; 

conj.  after,  3/57,  since,  6/160. 
Si^^e,  adv.  since,  193/30. 
Sitten,  V.  inf.  sit,   190/75,  sitte, 

79/210,  sytte,  46/311 ;   ind.  pres. 

sg.    3.    sit,    20/644,    22/701;   pi. 

syttejj,  169/9,  sittet,  168/9;  pret. 

sg.  3.  set,  40/106,  53/562,  sat,  67/ 

259;  pi.  setin,  103/2,  seeten,  229/ 

217,   sete,    45/281,    102/2;   snhj. 

pret.  sg.  sete,  16/504 ;  imp.  pi.  2. 

sitteK  186/2,  sytteh  41/150;  i.  p. 

sittende,  becoming,  193/42 ;  p.p. 

iseten,  154/265,  isethe,  40/90. 
Siwen,  V.  inf.  keep  silence,  136/ 

623. 
Sixst.     See  Seon. 
Sixte,  adj.  sixth,  49/424. 
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Skariot,  Iscariot,  41/125. 
Skarlet.     See  Scarlat. 
Skemting,  s.  amusement,  14/434. 
Sker,  63/159,  Skere,  47/372,  73/ 

28,   166/78,    Schere,   40/89,    adj. 

clear,  quit,  free. 
Skeren,    v.    clear,    excuse ;    inf. 

schere,    190/85 ;    subj.  pres.    sg. 

skere,  101/7. 
Skies,  s.  pi.  3/66. 
Skinbon,  s.  shinLone,  12/359. 
Slakien,  v.  inf.  become  slack,  59/ 

38 ;  ind.  pres.  3  s.  slaked,  5/12G  ; 

pi.  slakes,  223/14. 
Sklaundird,   v.   ind.    pref.   slan- 
dered, 213/77. 
Sklawnder,  s.  slander,  215/139. 
Sleyh,    88/32,    Sleih,    226/125, 

adj.  sly,  skilful. 
Slep,  s.  sleep,   192/9;   d.  s.  -e, 

42/166. 
Slepen,  v.  inf.  sleep,  2/24;  ind. 

pres.  sq.  2.  slepestu  =  slepest  fju, 

42/167 ;  3.  slep«,  192/13,  slepe«, 

20/648;  pi.  slepen,  18/576;  pret. 

3  s.  slep,  24/771;  subj.  pres.  sg. 

slepe,  40/104. 
SlikeS,  158/43,  Slykef,  159/43, 

V.  ind.  pres.  3  s.  makes  sleek. 
Slit,  V.  3  s.  slides,  138/700. 
Slo,  s.  sloe,  a  kind  of  wild  plum, 

154/274, 160/28. 
Slobschire,  Shropshire,  146/55. 
Slon,  V.  inf.  slay,  27 ;  ind.  pres. 

3  s.  sloS,  14/431 ;  pret.  3  s.  slouh, 

43/198,   slow  =  smote,   213/90; 

pi.  slowyn,  slew,    215/135 ;   subj. 

pres.  sg.  sla,   200/5;  p.p.  islawe, 

52/524. 
Slouh,  185/5,  Slou,  184/5,  adj. 

slothful. 
Slouh.     See  Slon. 
Slumeren,  v.  ind.  pres.  pi.  slum- 
ber, 18/576. 
Smake,  v.   subj.  pres.   sg.    taste, 

scent,  1/4. 

BESTIARY.  19 


Smal,  adj.  small;  def.  -e,  16/515. 
Smaragde,  s.  emerald,  98/174. 
Smech,  .«?.  smoke,  28,  67/275. 
Smel,  s.  smeU,  1/3,  24/747. 
Smel,  adj.  small,  151/152. 
Smelle^,  v.  ind.  p)res.  3  s.  24/751. 

Smerte,  v.  inf.  smart,  83/336,  95/ 
58 ;  ind.  pres.  3  s.  smcortelj,  62/ 
114;  tubj.  pres.  sg.  siiieorte,  116/ 
243. 

Smyche,  s.  smoke,  75/95. 

Smiten,  v.  smite  ;  ind.  pres.  3  s. 
smit,  16/507 ;  pret.  sg.  3.  smot, 
43/198;  pi.  smyten,  45/273,  48/ 

388.       - 

Smyf,  s.  smith,  workman;  g.  s. 

-es,  39/59. 
Smoke,  s.  58/19. 
Smot.     See  Smiten. 

Snaken,   s.   pi.   snakes,   67/271, 

148/48. 
Snel,   adj.    swift,    97/150 ;    pi. 

snelle,  73/41. 
Snode,  s.  piece,  morsel,  40/108. 
Snotingham,   Nottingham,    146/ 

45. 
Snov,  s.  snow,  148/47. 

Snute,  s.  snout,  21/669. 

So,  adv.  so,  37/13,  as,  37/5,  57/ 

705,  as  if,  52/542 ;  so— so  =  as— 

as,  45/301,  56/661. 

Sodun,  V.  ind.  pret,  pi.  seethed, 

boiled,  227/133. 
Sofyrd,  v.  pret.  3  s.  suflfered,  215/ 

152 ;  pi.  soffred,  227/166. 
Soft,  adj.—d.  s.  -e,  81/284;  pi. 

-e,  gentle,  25/790. 
Soge.     See  Seon. 
Sohte.     See  Seche. 
Sol,  s.?  filth,  151/162. 

Sold,  Solde,  Sollen,  SoUie.     See 

Schal. 
Some,  s.  concord,  89/15,  97/134. 
Somer,  s.  summer,  197/1. 
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Somnen,  v.  inf.  join,  104/34. 
Somoni,  v.  inf.  summon,  26, 

Sonde  =  schonde,  shame,  dis- 
grace, 17/546. 

Sonde,  s.  messcage,  67/259 ;  pi. 
sonde,  dishes,  174/106. 

Sone,  s.  son,  88/26,  153/214. 

Sone,  adv.  soon,  41/134,  64/169. 

Sonenday,    232/318,    Sononday, 

210/1,  s.  Sunday. 
Sonenyhtes.     Read   Souenyhtes, 
.   ff.  s.dk  week's,  63/146. 
Song,  s.  19/600  ;  d.pl.  -e,  70/347. 
Sonne,  s.  sun,  50/479. 
Sop  =  schop,  created,  15/456. 
Sope,  s.  sup,  151/169. 

Sor,  s.  pain,  grief,  sorrow,  QTyj 
203,  71/370 ;  d.  s.  -e,  86/76. 

Sore,  adj.  59/37. 

Sore,  adv.  sore,  sorely,  40/95, 
41/124,  53/557. 

Sorewe,  Sorghen.     See  Seorhe. 

Sorgeden,   v.   ind.   pret.  pi.   sor- 
rowed, 22/682. 
Sori,  adj.  sorrowful,  41/147. 

Sori-mod,  45/298,  Sory-mod,  128/ 
446,  adj.  having  a  sorrowful  mind, 
sorrowful. 

Sorinesse,  76/125,  Sorynesse,  72/ 
18,  s.  sorrow. 

Soruge.     See  Seorhe. 

Sot,  adj.  foolish,  59/31 ;  s.  fool, 

160/31 ;  g.  s.  sottes,  128/421,  sot- 

tis,  129/421, 
.Sot-dede,   s.    pjl.   foolish    deeds, 

160/37. 
So)),  adj.  true,   70/362;  def  -e, 

80/241, 
Sojjen,     See  Seoffe. 
Sothfast,  adj.  true,  27. 
So))liche,  adv.  truly,  78/175,  78/ 

193. 
Sofnesse,  s.  truth,  47/365, 


SoJ)f)e.     See  Seopfe. 

Sottes.     See  Sot. 

Souhte.     See  Seche. 

Souin,  Souit.     See  Sowen. 

Soule,  51/482,  Sowle,  23/715,  s. 
soul ;  ff.  s.  sowles,  4/118 ;  pi. 
soulen,  68/280. 

Soun,  s.  sound,  231/287. 
Souwes,  s.  pi.  sows,  225/91. 
Sowen,   108/93,    Souin,    109/93, 

V.  inf.  sow  ;  ind.  pres.  sg.  3.  soweK 

106/82,   souit,   107/82;   pret.   pi. 

seowe,    59/23  ;  p.p.  isowen,  110/ 

123,  isowe,  158/33. 

Spac.     See  Speken. 

Spakie,  v.  inf.  hasten,  192/14. 

Sparede,  v.  ind.  pret.  pi.  spared, 

48/388. 
Spatten,  v.  pret.  pi.  spat,  45/272. 
Speche,  s.  speech,  44/257, 56/668. 
Spede,    V.  inf.   succeed,    67/258, 

213/99. 
Speken,  v.    inf.    speak,    63/151, 

speke,    38/32 ;    ind.   pres.    sg.    2. 

spekest,  48/408,  spekstu  =  spek- 

est  K  98/169,  spekestu,  96/113  ; 

pret.  sg.2>.  spek,  40/109,  41/128, 

spac,  27;  pi-  speken,  54/595  ;  p.p. 

ispeke,  45/269,  46/319. 
Spel,  s.  tale,   discourse,  14/437, 

24/768 ;  spelle,  232/321. 
Sper,  s.  spear,  51/497  ;  pi.  speres, 

42/179. 
Spewed,  V.  ind.  p)res.  3  s.  spews, 

5/139, 
Spich,  s.   fat,    grease;    d.    s.   -e, 

151/134. 
Spille,  V.  inf.  destroy,  42/160. 
Spinnere,  s.  spider,  15/462. 
Spis,  s.  spice,  98/168. 
Spoken,  s.  pi.  spokes,  149/69. 
Spottes,  s.  pi.  23/736. 
Spousebrekers,  s.  pi.  adulterers, 

212/62. 
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Spredde,  v.  md.  pret.  3  s.  spread, 

31. 
Springe^,    3/62,   Springet,    194/ 

26,  V.  ind.  pres.  3  s.  springs. 
Spusbreche,  s.  adviltery,  30. 
Spuse,  s.  spouse,  23/717. 
Spusynge,  s.  marriage,  llfl^^. 
Srifte,  s.  confession,  32. 
Ssip,  s.  ship ;  d.  s.  -e,  32. 
Stable,  adj.  137/673.  I 

Stafford  schire,  146/57.  I 

Stal,  s.  place.;    d.  s.  stalle,  16/ 

489,  21/663. 
Stale,  s.  theft,  67/249. 
Standen,  v.  inf.  stand,  21/655 ; 

ind.  pres.  sg.  3.  staut,  1/1. 
Stare)),  v.   ind.  pres.   3   s.    182/ 

134. 
Staues,  s.  J9Z.  42/179. 
Stede,  s.  steed,  horse,  39/67,  91/ 

19. 
Stede,  s.  place,  13/404. 
Stedefast,  adj.  stedfast,  firm,  12/ 

374,  17/549. 
Stedefastliche,  adv.  firmly,  28. 
Stedefastnesse,  s.  stedfastness,  6/ 

182. 
Stefne,  51/481,  75/89,  Stephne, 
90/8,  99/203,  s.  voice ;  pi.  stefnes, 
18/571. 
Stefninge,  s.  singing,  18/575. 
Steg,  Steyh.     See  Steo. 
Stel,  s.  steel,  17/535. 
Stel,    s.    place,     99/200;    him 
stonde  muchel  stel,  stand  him  in 
good  stead. 
Stelen,  v.  steal;  ind.  pres.  3  s. 
steleK   77/153;   pret.  pi.   stelen, 
64/165  ;  subj.  pres.  sg.  stele,  95/ 
59  ;  pi.  stele,  52/522. 
Stench,  s.  63/141 ;  d.  s.  -e,  174/ 

96. 
Stene,  s.  earthen  pot,  84/15,  85/ 
29. 


Steo,  V.  inf.  ascend,  158/38  ;  ind. 

pret.  sg.  3.  stejb,  88/26,  steg,  24/ 

775. 
Steore,  v.  imp).  2  s.  steer,  guide, 

196/30. 
Steorne,  adv.  sternly,  120/302. 

•Steorre,   67/273,    Sterre,    26,   s. 

star;  pi.  storre,  196/29. 
Steowe,  s.  place,  145/5. 
Steowi,  V.  inf.  restrain,  193/34. 
Stephne.     See  Stefne, 
Stephne,  Stephen,  89/22. 
Stepped,  V.  3  s.  steps,  1/10. 
Sterch,  .156/11,   Sterk,    157/11, 

adj.  stark,  strong. 
Stored,  V.  3  s.  stirs,  13/404. 
Sterft,  V.  ind.  pres.  3  s.  dies,  31. 
Steringe,  s.  steering,  18/574. 
Stert,  s.  tail,  1/9, 
Steuene,  s.  voice,  22/684. 
Sti,  s.  path,  7/198. 
Stille,   adj.  still,  quiet,  44/253, 

62/112, 
Stilliche,  adv.  quietly,  156/30. 
Stynche,  s.  stink,  216/180. 
Stiren,  v.  inf  stir,  25/783  ;  ind. 

pres.  sg.  3.  stire«,  1/18,  17/520; 

pi.  stiren,  24/759. 
Stoc,   s.    stock,    10/313;    d.    s. 

stokke,  85/52. 
Stod,  Stode,Stoden.  ^eeStonden. 
Stol,  s.  stool,  see,  145/13. 
Stolde,  v.  ind.  pret.  3  s.  (of  stel- 

len)  set,  established,  92/60. 
Ston,  s.  stone,  41/155  ;  c?.  s.  -e, 

51/511 ;  d.  pi.  -e,  98/169. 
Stonde,  s.  tub,  174/110. 
Stonden,  v.  inf.  stand,  20/621 ; 

stonde,  69/310,  79/210 ;  ind.  pres. 

sg.   1.   stonde,  54/606;    3,   stont, 

97/121,    stondeh     59/21  ;    pret. 

sg.  3.  stod,   42/163,  43/224;  pi. 

stoden,    55/643,    stode,    54/595; 
I      subj.  pret.  sg.  (?)  stode,  91/40. 
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Stor,  s.  incense,  26. 

Store,  adj.  great,  146/28. 

Storm,  s.  17/520. 

Storre.     See  Steorre. 

Stoute,  adj.  strong,  stiff,  227/144. 

Straxiht,  ^.j?.  stretched,  90/6(2). 

Strem,  s.  stream,  river,  66/244. 

Stren.     See  Streon. 

Strenen,  v.  inf.  beget,  19/609. 

Strengjje,        64/170,        69/311, 

Strenkfjc,     51/499,    *.     strength, 

force,  violence. 
Strengur.     See  Strong. 

Streon,  153/217,  Stren,  113/184, 

s.  acquisition,  progeny. 
Stret,  s.  street,  road,  70/335  ;  d. 

s.  -e,  66/227,  76/139 ;  a.  s.  -e,  70/ 

340. 

Strong,  adj.  44/236,  hard,  69/ 
310  ;  pi.  -e,  37/9 ;  romp,  strengur, 
more  severe,  153/212. 

Stronge,  adv.  severely,  186/24. 
Stucche,  s.  piece,  64/189. 
Stude,  s.  place,  39/78,  43/200. 
Stndeuest,  adj.  stedfast,  93/18. 
Stunch,  s.  stink ;  d.  s.  -e,  77/155. 
Stunde,    s.     stound,    portion    of 

time,  42/165,  63/153 ;  stund,  13/ 

405. 

Stuped e,  v.  md.pret.  3  s.  stooped, 
53/559. 

Sture,  Stour,  66/244. 

Stume,  adj.  stern,  144/106. 

Sucche,  Such.     See  Swilc. 

Sucuri,  V.  inf.  succour,  32 ;  ind. 
pret.  3  s.  sucurede,  32  ;  subj.  pres. 
sg.  sucuri,  32, 

Sufifri,  V.  inf.  suffer,  27. 

Sug  =  such,  or  suj5  =  true,  137/ 

676. 
Suggen,   V.    inf.    sigh,     164/32; 

ind.  pret.  pi.  suggeden,  22/682. 
Sugh,  (?)  sucketh,  131/469. 


Suh^e,  s.  sight,  193/18. 
Suyich.     See  Swuch. 
Suinch,  (?)  a  toiler,  111/150. 
Sui])e.     See  Swijse. 

Suk,  s.  1  =z  swik,  craft,  treachery, 

18/578. 
Suken,  v.  suck;   ind.  pres.   3  s. 

suke«,  16/514,  suket,  131/471;  pi. 

sukeh  151/135. 

Sule,  Sulen,     See  Schal. 

Sulf,  adj.  self,  55/650 ;  def.  sulue 

=  same,  55/649. 
Sulin,  Sulle.     See  Schal. 

Sullen,  V.  inf.  sell,  40/115  ;  ind. 
pret.  sg.  3.  solde,  92/63 ;  p.p.  isold, 
42/175,  sold,  198/23. 

Sully ch,  adv.  marvellously,  140/ 
42. 

Sum,  adj.  some,  59/28  ;  a.  s.  f. 
sume,  89/17,  sumrae,  63/153;  pi. 
summe,  38/43. 

Sumer,  s.  summer,  8/236,  17/521. 

Sumerseth  schire,  Somersetshire, 
146/43. 

Sum))ing,  adv.  somewhat,  84/7. 

Sund,  adj.  sound,  healthy,  3/75, 
12/366,  16/518. 

Sundren,   v.  ind.  pres.  pi.  part, 

separate,  22/703. 
Sune,  s.  son,  38/24. 
Sune-day,  s.  Sunday,  39/65. 

Sunegie,  78/182,  Sunelii,  193/30, 
V.  inf.  to  sin ;  ind.  pres.  3  s.  sune- 
geh  67/254  ;  pret.  pi.  sunegeden, 
68/280;  subj.pres.pl.  sunegie,  791 
234. 

Suneging,     87/16,      Sunegynge, 

141/6,  *.  sinning. 
Sunehi.     See  Sunegie. 

Sunen,  v.  inf.  shun,  10/293,  12/ 
371 ;  ind.  pres.  3  s.  sune*  9/264, 
10/291. 

Sune-ni^te,  s.  Sunday-night,  162/ 
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Sunful,  adj.  sinful ;  p^.  sunfulle, 

52/5M,    sunuuUe,    42/172;     def. 

sunfulle,  91/25. 
Sunge.     See  Singen. 
Sunne,  s.  sun,  51/483,  67/273. 
Sunne,  s.  sin,  37/12  ;  x>l.  sunnen, 

65/204,  66/234,   suunes,   41/154, 

52/550. 
Sunnyd,  p.p.  sinned,  211/21. 
Sununday,  s.  Sunday,  220/296. 
Sunuulle.     See  Sunful. 
Suo,  adv.  so,  52/543,  105/56. 
Supere,  s.  supper,  40/90. 
Suppen,  s.  Creator,  72/20. 
Sur,  adj.  sour,  11  jlhL 
Sures,  s.  pi.  1  stures,  stours,  afilic- 

tions,  hardships ;  or  sures  =  sours, 

9/281. 
Suster,  s.  sister,  63/154,  64/185. 
Su«,  adv.  4/114. 
SuJ),  s.  south,  96/100. 
Sujjeray,  Surrey,  146/41. 
Sujjfolk,  Suffolk,  146/47. 

Suphampton   scliire,  Hampshire, 

146/42. 
Sufsexe,  Sussex,  146/41. 
Swal.     See  Swelle. 
Swart,  adj.  black,  dark;  def.  -e, 

67/276,  149/77. 
Swele^,  V.  ind.  pres.   3  s.  swal- 
lows, 10/315. 
Swelle,  V.  inf.  80/245  ;  ind.  pret. 

1  s.  swal,  82/297. 
Swenche,  v.  inf.  afilict,  distress, 

66/246. 
Sweord,  43/200,  Swerd,  43/197, 

*.  sword;  pi.  sweordes,  43/205. 
Sweore,  63/150,  Swere,  150/104, 

s.  neck. 
Svverie,  v.  ind.  pres.  sg.  1.  swear, 

72/19;  pi.  sweren,  19/597^  subj. 

pres.   pi.    swerie,    76/141  ;     p.p. 

isworen,  172/60. 


Swet,  10/320,  Swete,  39/64,  71/ 
381,  adj.  sweet;  comp.  swetturc, 
97/151,  98/168;  superl.  swetteste, 
16/508. 

Swete,  V.  inf.  sweat,  42/161,  48/ 

378. 
Sweteliche,  adv.  sweetly,  164/44. 
Swetnesse,  s.  sweetness,  24/750. 
Swic,  V.  imp.  2  s.  cease,  7/193. 
Swid,  s.  quick,  15/462. 

Swide^,  V.  ind.  pres.  3  s.  bums, 

3/70. 
Swift,  adj.  94/29,  118/282. 

Swik,  s.  deceit,  14/445;  d.  s. 
swike,  16/512. 

Swike,  s.  deceiver,  52/519;  pi. 
swiken,  61/103. 

Swikel,  adj.  deceitful,  treacher- 
ous; a.  s.  m.  -ne,  124/356  ;  d.  s.  n. 
-e,  74/76;  y. -6,66/247. 

Swikelnesse,  s.  deceitfulness,  de- 
ceit, 74/82,  79/222,  143/88. 

Swiken,  v.  inf.  deceive,  20/637 ; 
ind.  pres.  pi.  19/601. 

Swiking,  s.  deceit,  19/602. 

Swilc,  11/336,  Swilk,  14/440, 
Swich,  39/56,  117/239,  Swych, 
116/238,  Swuch,  106/83,  Suyich, 
107/83,  Such,  71/387,  Shuc,  mis- 
written  for  such,  156/27,  adj.  such ; 
d.  s.  sucche,  77/171 ;  pi.  sucche, 
149/73  ;  such  =  such  as,  60/79. 

Swimme^,  v.  ind.  pres.  3  6*. 
swims,  11/355. 

Swin,  s.  swine ;  g.  s.  swynes,  63/ 
149;  pi.  swin,  151/143. 

Swynde,  v.  inf.  vanish,  60/58. 

Swynk,  s.  labour,  toil,  60/58,  65/ 
194  ;  g.  s.  -es,  60/65  ;  d.  s.  -e,  65/ 
204,  swunkc,  120/293. 

Swinkin,  111/147,  S^vynke,  85/ 
26,  110/147,  V.  inf.  toil;  ind.  pres. 
sg.  3.  swinkeS,  8/235,  swynkej?, 
77/146;  pret.  pi.  swunken,  67/ 
250 ;  suhj.  pret.  pi.  swunken,  69/ 
315. 
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Swipe,  39/81,  Swyfe,  37/1 4, 
Suil^e,  103/8,  ado.  greatly,  much, 
very ;  quickly,  40/121. 

Swo,  adv.  so,  121/292 ;  conj.  as, 

146/33. 
Swoft,  s.  sweepings,  176/152. 
Swopen,  V.  inf.  sweep,  176/151. 
Swot,  s.  sweat;  d.  s.  -e,  120/292. 
Swote,  adj.  sweet,  53/561,  89/35. 
Swunke.     See  Swynk. 
Swunken.     See  Swinkin. 

Tachte,  Tagte,  Talite,  Taite.     See 

Techen. 
Take,  v.  inf.  95/64;  ind.  pres.  3 

s.  take*,  takes,  3/87,  commits,  4/ 

98,  takeK  goes,  150/106 ;  pref.  sg. 

3.  tok,  rebuked  (?),  31,  32,  tok  = 

took,  54/619. 

Tale,  s.  tale,  discourse,  37/1. 

Tanne  =  ^anne,  when^  10/306. 

T-argi,  v.  inf.  delay,  36. 

tat  =  =Sat  (after  6'),  2/27,  4/110. 

Tauhte.     See  Techen. 

Taunede,  v.  ind.  pret.  3  s.  showed, 

.    24/767. 

Taward  =  toward,  218/238. 

Te  =  to,i)rej9.  155/284,  193/36. 

Te  =  J)e  (after  d\  60/62,  193/26. 

Te  =  ^Se  (after  s),  thee,  6/181. 

Techen,  v.  inf  teach,  43/208 ; 
theche,  142/50;  ind.  pres.  sg.  1. 
teche,  95/88  ;  pret.  5y.  3.  talite,  67/ 
266,  156/23,  tauhte,  38/45,  157/ 
23,  tagte,  129/442,  tachte,  35, 
taite,  136/634;  subj.pres.sg.i&ch., 
99/198. 

Techirige,  s.  teaching,  doctrine, 
44/255. 

Te-dai,  26,  Te-day,  27,  adv.  to-day. 

Te-for,  prej).  before,  84/5. 

Teye,  s.  tie,  190/68. 

Telejj,  V.  ind.  pres.  3  s.  hlames, 
116/237. 


Tellen,  172/57,  Telle,  37/1,  46/ 
309,  V.  inf.  tell;  ind.  pres.  sg.  3. 
telf>,  27,  telle«,  9/257;  p.p.  itold, 
28,  told,  24/758. 

Teme,  v.  inf.  cite,  summon,  61/ 

108.     A.S.  teaman. 
Tempeste,  s.  32. 

Temple,  s.  39/73, 43/207, 44/244. 
Ten,  adj.  bjUI. 
Ten  =  fin  {%  117/236. 
Ten.     See  Te=S. 

Tenderh,  adv.  tenderly,  231/295. 
Teo,  V.  inf.  draw,  lead,  143/65. 

Teone,  49/439,  Tene,  121/300,  s. 

injury,  mischief. 
Teonedest,  v.  ind.  pret.  2  s.  mor- 

tifiedst,  139/22. 
Teoujie,  adj.  tenth,  146/25. 
Ter  =  =Ser,  14/431. 

Tertre,  (1)  read  tre  =  tree,  121/ 
294. 

Te^,  V.  ind.  pres.  sg.  3.  travels, 
goes,  3/64,  12/361 ;  subj.  pres.  pi. 
ten,  11/353. 

Tetire^,  v.  ind.  pres.  3  s.  tears  to 
pieces,  13/420. 

Tetogge"S,  v.  ind.  pres.  3  s.  tugs 
to  pieces,  13/420. 

)5a,  adv.  when,  168/20. 

)3a.     See  ))e. 

J)ad  =  fat,  rel.  pron.  103/24. 

j5ah,  182/217,  Jjag,  186/6,  Jja^, 
220/317,  payh,  92/73,  pech,  192/ 
11,  peyh,  39/75,  pey,  110/121, 
poch,  111/136,  121/293,  pauc, 
121/283,  pocke,  121/311,  Dog, 
2/34,  3/79;  conj.  though,  never- 
theless. 

)pan,  Jjane.     See  pe. 

Dan,  adv.  then,  7/204,  when, 
16/494. 

)3an,  58/1,  Danne,  9/267,  conj. 
than. 

Danne,  1/21,  panne,  27,  adv. 
then;  when,  2/24,  11/339. 
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Dar,  J5ar,  adv.  there,  8/255, 
where,  1/14,  97/122. 

J?ar,  Jjare.     See  J3e. 

Jjarf,  V.  ind.  pres.  3  s.  need,  59/ 
44,  113/161,  f^erfh  37/17;  jo/. 
}jurue,  75/104,  143/68  ;_«aW  m- 
personolli/  ;  pres.  ind.  Jjarf,  142/37; 
A-«4'.  /"■^•'-  *5'-  f'ii''V6>  85/26 ;  pret. 
sff.  f>urhte,  96/95. 

Dar-inne,  adv.  therein,  13/401. 

J?arm,  s.  gut,  151/152. 

j5ar-niyde,  adv.  therewith,  126/ 
392. 

Dar-to,  adv.  thereto,  17/532. 

J3ar-vte,  adv.  out  of  doors,  82/297. 

Dar-wiS,  adv.  therewith,  12/383, 

Jjas.     See  ]3es. 

jjas  fe  =  the  (with  comparatives), 
129/436. 

J3at,  37/1,  )?ad,  103/24,  rel.  pro7i. 
that. 

}?auc.     See  J?ah. 

}3e,  I.  pron.  he,  that ;  n.  s.  m.  pe, 
65/215  ;  ff.  s.  n.  j^es,  on  that  ac- 
count, 153/208;  abl.  s.  n.  H,  for 
that,  therefore,  74/61,  155/290, 
by,  74/71 ;  n.  pi.  >eo,  66/247,  67/ 
251,  150/101  ;  d.  pi.  >on,  65/216, 
8o,  23/741.  II.  art.  the ;  n.  s.  m. 
K  37/19  ;y.«.»t.>es,  33, 108/97; 
d.  s.  m.  l^an,  49/435,  \>on,  56/689, 
Hn,  45/272,  |)a,  29  ;  a.  s.  m.  I^ene, 
97/124,  f'ane,  32,  52/549,  >an, 
187/13,  \>tn,  56/672, 125/365, 186/ 
13 ;  n.  s.  f.  \to,  94/41 ;  d.  s.  f. 
bare,  49/424,  51/513,  55/648,  {^ere, 
37/19,  39/83, 184/14,  j^ar,  66/228  ; 
n.  s.  n.  jjat,  89/12;  g.  s.  n.  \>&%, 
146/30 ;  d.  s.  n.  f^an,  44/238,  >en, 
46/316,  190/74;  a.  s.  n.  \&t,  53/ 
551 ;  n.  pi  K  145/16 ;  g.  pi.  >ere, 
47/372;  d.  pi.  J'an,  48/384,  j^on, 
49/425.  III.  rel.  pron.  \>e,  which, 
that,  39/71,  «e,  2/30/39,  9/277  ; 
)>&i,  properly  neut.,  but  used  for  all 
genders,  85/35,  \>&i,  37/4,  57/703. 
J5ech,  )5ey.  See  )3ah. 
Jpef,  s.  thief,  200/7;  pi-  feffys, 
221/344. 


Jjefte,  8.  theft,  31. 
)jeyh.     See  )3ah. 

)?ein,  s.  thain,  servant ;  pi.  Jjeines, 
84/10,  93/13,  Jjcynes,  102/2,  179/ 
177. 

)3eine,  v.  suhj.  pres.  sg.  serve, 
132/499. 

)jenche,  v.  inf.  think,  63/155  ; 
ind.  pres.  sg.  3.  SenkeS,  14/449, 
J^enket,  107/60; /^r^-i?.  3  *.  «oete, 
15/455 ;  subj.  pret.  sg.  3.  {jochte, 
121/292  ;  imp.  2  *.  j^eng,  133/518. 

Jjene.     See  ]3e. 

Jjene  =  than,  150/121. 

)?eo.     See  J5e  awcZ  }5u. 

Jjeode,   s.    nation,    people,    124/ 

369,  184/14. 
)?eof,  s.  thief;  «.  s.  jjeof,  48/375  ; 

^.  pi.  j^eouene,  39/80 ;  d.  j)l.  )>eoues, 

48/376. 
Jjeosternesse,  67/275,  Jjesternesse, 

82/322,    pusternesse,   50/477,    s. 

darkness. 
)3eostre.     See  )?uster. 
Theo]3e,  v.  inf.  tithe,  77/149. 
Theofinge,  s.  tithing,  tithes,  77/ 

153. 
J)eouene.     See  Jjeof. 
)3eowedom,  s.  servitude,  bondage ; 

dat.  -e,  89/16. 
Der,    adv.    there,    2/30,    3/75; 

where,  1/10;  «ere,  there,  15/480. 
Der-bi,  adv.  thereby,  against  it, 

20/634. 
Jjere.     See  ]>&. 
Der-fore,   adv.   therefore,  for  it, 

12/377,  16/509. 
)5erfJ).     See  )3arf. 
}3erylke.     See  )5ilke. 
Der-iraong,  adv.  there  among,  19/ 

601. 
Der-inne,  adv.  therein,  15/474. 
Der-mide,  adv.  therewith,  20/6 1 5. 
Derof,  adv.  thereof,  10/316. 
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Der-on,  adv.  thereon,  3/83, 

©er-ouer,  adv.  over  it,  3/64. 

Derunder,  adv.  thereunder,  10/ 
314. 

Der-^urg,     adv.      therethrough, 

11/331. 
Der-to,  adv.  thereto,  20/643. 
Der-wile,  conj.  whilst,  25/784. 
J3es.     See  J5e. 

j)es,  pron.  this ;  n.  s.  m.  fes,  34, 
,  44/244;  d.  s.  m.  Hsse,  53/570;  a. 
s.  m.  l^esiie,  46/325,  Hsne,  48/390, 
I^ysne,  49/419 ;  n.  s.  f.  jjeos,  72/1 ; 
d.  s.  f.  {)isse,  85/42 ;  a.  s.  f.  j^as, 
182/223 ;  n.  pi.  \>o%,  33  (line  28), 
l^eos,  44/252,  75/85,  j^es,  76/115 ; 
a.  pi.  >as,  112/170,  l^os,  29,  t^eos, 
46/316,  74/84,  «ise,  16/514. 

}3et.     See  J?e. 

Jjet,  conj.  =  that,  26. 

Thejj.     See  ToJ). 

De^en,  adv.  thence,  15/470,  23/ 

727. 
Dewes,  s.  pi.  virtues,  6/183. 

J3ewit,  V.  3  s.  shouts,  calls,  ?read 
]>ewlit.  Cp.  O.E.  ]>eotan,  to  jell, 
howl,  138/699. 

J3i.     See  J?e,  I. 

Jjieme,  200/3.    Read  yieme,  keep. 

)5ierne,  200/9.     Read  yierne,  de- 
sire, covet. 
J3yes,  s.  pi.  thighs,  51/490. 

J?ilke  =  Jje  +  ilke,  the  same ;  n. 
s.  m.  Hike,  40/110 ;  d.  s.f.  {^erylke 
=  l^ere  +  ilke,  40/108. 

Jjin,  adj.  thine ;  g.  s.  f.  ]jire  (for 
Hnre),  88/49 ;  d.  s.f.  j^ire,  116/242. 
Jjinchest.     See  ))unchen. 

Ding,  s.  thing,  10/317  ;  pi.  fing, 
57/703 ;  Hnhes,  105/48,  Hnkes,  28. 
}3ire.     See  \)m. 
Dirl,  s.  hole,  5/132,  7/200. 
Jjisne,  ))isse.     See  j?es. 

\}o,  Do,  adv.  then,  16/497,  40/ 
92  ;  when,  2/40,  14/453. 


j)o,2yron.  those,  213/75. 

j3o  =  the,  26. 

j3och,  Jjocke,  Dog.     See  Jjah. 

Dogt,  s.  thought,   20/625,  care, 

22/682. 

]3oleburne,  for  Jjoleburnesse,  s. 
patience,  140/51. 

|?olemod,  adj.  patient ;  pi.  -e, 
91/33. 

jjolyen,  62/120,  Jjolie,  148/55, 
Dolen,  24/770,  v.  inf.  suffer,  en- 
dure, permit ;  ind.  pref.  sg.  3. 
J^olede,  37/4. 

Thomas,  90/1. 

Don,  misicritten  for  Don,  14/430. 

))on,  adv.  then,  230/255. 

]?on.     See  Jje. 

)?onkie,  v.  inf.  thank,  81/276. 

Dore,   J?ore,    adv.    there,    4/96, 

210/2. 
Domes,  s.  pi.  thorns,  11/326. 

)?ral,  s.  thj-all,  bondman,  184/10 ; 

pl.  I^relles,  64/187. 
)?reo,  158/35,  Jjrie,  26,  Dre,  20/ 

616,  adj.  three. 
Jjreottene,  adj.  thirteen,  145/7. 

)?reotteo]je,  adj.  thirteenth,  146/ 

26. 
}3rete,  s.  threat,  190/84. 

jjretej),  v.  ind.  pres.  pi.  threaten, 

190/82. 
)5reting,  s.  threatening,  156/17. 

Dridde,    2/23,    Jjridde,    145/10, 

adj.  third. 
)3rie.     See  Jjreo. 
Dries,  1/20,  Jjryes,  41/142,  adv. 

thrice. 
Jjryng,  s.  press ;  d.  s.  -e,  ^Qjl^. 

jjrynge,  v.  inf.  press,  squeeze,  42/ 

]77;i).io.  il'runge,  178/176. 
Drist,  s.  thirst,  10/320. 
)3riste,  adj.  bold,  58/20. 

)?rytty,  37/11,  Jjrytti,  145/6,  adj. 
thirty. 
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Drote,  s.  throat,  16/507. 

jjrote-bolle,  s.  wind-pipe,  throat- 
pipe,  178/173. 

Jjrowe,  s.  space  of  time,  79/209, 
85/35. 

)3ro3,  jjruh.     See  Durg. 

}5ruh,  s.  grave,  51/511. 
Jjmst,  s.  thirst,  215/156. 

Jjruwinge,    s.    suffering,   passion, 

37/4. 
Du,  6/168,  }5u,  3S/21,pron.  thou; 

dal.  ]>e,  180/186,  }jeo,  41/138. 

)3ulke  =  be  ilke,  the  same,  226/ 
113. 

Jjunchen,  v.  seem ;  i72d.  pres.  2  s. 
Hnchest,  84/19;  3.  l^incheK  191/ 
80,  jjunchet,  190/80;  pret.  3  s. 
}juhte,  54/612,  181/186,  l^ujte, 
180/186. 

Durg,  1/3,  3/66,  J?urh,  65/198, 
purch,  30,  pureh,  39/60,  44/250, 
puruch,  115/205,  puru,  137/671, 
Pruh,  195/8,  pro3,  220/292,  prep. 
through. 

Jjurh-syh]),  v.  ind.  pres.  3  s.  sees 
through,  61/89. 

Jjurh-soht,  170/54,  Jjureh-souht, 
171/54,  p.p.  sought  through,  pene- 
trated, pervaded. 

Jjurhte,  )3urue.     See  parf. 

pursday,  s.  40/89. 

purst,  s.  thirst,  37/9. 

purste,  V.  inf.  thirst,  85/24. 

Dus,  adv.  thus,  4/107. 

pusend,  s.  thousand,  146/58. 

puster,  adj.  dark,  40/112,  194/ 
24;  d.  s.  m.  {>eostre,  180/203; 
comp.  jjustrore,  150/121,  J^ustrur, 
153/225. 

pujte.     See  punchen. 

py  .  .  .  .     >S^ee  pi .  .  .  . 

Ti  =  fi  (after  d  or  t),  196/32. 

Tycede,  v.  ind.  pret.  3  s.  enticed, 

67/266. 
Tyde,  s.  hour,  42/168,  63/139. 


Tyden,  v.  happen ;  ind.  pres.  sg. 

3.  tyt,  93/20,  tyd,  149/66;   suhj, 

pres.  sg.  tide,  20/623. 
Tydinge,  s.  tidings,  54/590. 
TU,  1/19,  Tyl,  194/21,  conj.  tUl; 

til  «at,  3/65,  15/473. 
TA,pTep.  to,  194/17. 
Tylehjje,  s.  tilth,  gain,  60/58. 

Tilen,  v.  inf.   procure,   3/80,  4/ 

118  ;  ind.  pres.  3  s.  tile*,  8/255. 
Time,  s.  8/256. 
Tin  =  =Sin,  thy,  7/212. 
Tine  =  =Sine,i)Z.  thy,  7/209. 
Tire's,  v.  ind.  pres.  3  s.  tears,  14/ 

438. 
Tirgen,  v.  inf.  tire,  get  tired,  12/ 

3G2. 
Tis  =  =Sis  (after  s),  4/88,  (after  t) 

13/399. 
Ty))ing,  s.  1  reward,  wages.     Cp. 

O.E.  ti/^,  a  favour,  gift,  101/7- 
To  =  two,  50/448. 
To  =  fo,  the,  28  (line  14). 

To-heote,  v.  ind.  pret.  pi.  did  beat 
48/385. 

To-hreke,  v.  inf.  break  in  pieces, 
break,  destroy,  44/244,  54/588; 
ind.  pret.  sg.  3.  to-brek,  40/315, 
52/536,  53/575  ;  p.p.  to-broken, 
51/490. 

To-chon,  V.  ind.  pret.  sg.  3.  (of 
To-chinen)  split,  92/77. 

To-delen,  v.  divide,  split,  separ- 
ate, 135/583;  ind.  pret.  3  s.  to- 
delde,  50/480 ;  p.p.  pi.  to-delede, 
146/38. 

To-drawen,  151/147,  To-drawe, 
149/71,  199/58,  To-drehen  (the 
scribe's  substitute  for  To-droren), 
172/62,  p.p.  drawn  asunder,  rent. 

To-dreosen,  v.  inf.  fall  away,  de- 
cay, perish,  94/48  ;  p.p.  [to-droren 
evidently  the  true  reading  at  172/ 
62]  to-drore,  152/182,  173/62, 
fallen  apart,  dissolved. 

To-dreued,  p.p.  scattered,  dis- 
persed, 37/5.  41/134. 
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To-dreued,    p.p.    troubled,     tor- 
-     niented,  140/42. 
To-drore.     See  To-dreosen. 
Todus,  s.  pi  toads,  224/60. 
To-foren,   230/266,   To-fore,  98/ 

155,  To-for,  26,  To-vore,  46/330, 

prep,  before. 

To-gadere,  adv.  together,  37/8, 
40/113;  to-giddre,  12/369;  to- 
gaddre,  19/606. 

To-glide,  V.  inf.  pass  away,  94/43. 

Tohte,  adj.  bright,  193/20.     A.S. 

torht. 
To-janes,     See  To-yeynes. 
Tok.     See  Take. 
Tokned,  p.p.  betokened,  24/763. 

Tokne^,  v.  ind.  p)res.   3  s.  is  be- 
tokened, 19/587. 
Tokning,  19/588,  Tokningge,  31, 

■  s.  signification. 

Tolled,  V.  ind.  pres.  3  s.  entices, 

17/545. 
To-nyht,  adv.  to-night,  40/104. 
To-party,  v.  inf.  depart,  57/702. 
To-styngeJ),  v.  ind.  pres.  pi.  sting 

severely,  152/177. 
To-teone,  v.  inf  injure,  120/303. 

To-teren,  v.  tear  in  pieces ;  ind. 

pres.  pi.  to-tereh  153/223  ;  p.p.  to- 

tore,  192/8. 
To)j,  s.  tooth;  pi.  te=S,   13/421, 
.     theh  150/99. 
To-trayen,  v.  inf.  torment,  120/ 

303. 
To-vore.     See  To-foren. 
Toward,  prep.  39/65  ;  to — ward, 

28. 
To-wene,     towardly,     mannerly, 
,     192/7. 
To-wrong,  p.p.  twisted,  crooked, 

■  3/58. 

To-yeynes,  39/83,  42/181,  To- 
yenes,  34,  To-janes,  26,  prep. 
against,  toward. 

Trace,  s.  199/55. 


Trayest,  v.  ind.  pi-es.  2  s.  betray- 

est,  42/194. 
Traytur,  s.  traitor,  218/233, 
Trauail,  s.  labour,  33. 
Trendled,  p.p.  rounded,  23/737. 

Treo,  s.  tree,  91/30,  wood,  100/ 
2(2) ;  tre,  20/632 ;  pi.  treon,  148/ 
33. 

Treow,  adj.  true,  faithful ;  a.  s.  f. 

-e,  38/45,  55/625. 
Tresten,  v.  inf.  trust,    132/505; 

imp.  2  pi.  trest,  221/347. 
Tresur,  s.  treasure,  97/145. 
Treu])en,  v.  inf.  trust,  196/24. 

Trewe,  adj.  true,  faithful,  7/215, 

23/722. 
Trewliche,  adv.  truly,  bljlOO. 
Trichur,  s.  traitor;  pi.  -s,  153/207. 
Tristen,  v.  trust ;  ind.  pjres.  3  s. 

tristeh  94/56. 

Tri^e,  adj.  faithful,  tried,  2  32/324, 

Trone,  s.  throne,  199/72,  219/272. 

Trostlike,  adv.  confidingly,  20/ 
634. 

Trowen,  v.  inf.  trust,  believe,  113/ 

164. 
Troyfe,  s.  truth,  fidelity,  132/506, 
Truke,  v.  inf.  fail,  give  way,  97/ 

122. 
Trume,s.  troop,  149/83,  153/213. 

Tu  =  =Su  (after  t),  6/166,  (after 

d)  7/194. 
Tulle)?,  V.   ind.  pres.  pi.   entice, 

188/40. 
Tun,  s.  town,  13/391  ;  d.  s.  -e, 

39/70,  48/384. 
Tunder,  s.  tinder,  17/535. 
Tunge,  118/282,  Tunke,  119/282, 

s.  tongue. 
Tunne,  s.  tun,  174/110. 
Tupace,  s.  topaz,  98/172. 
Tur,  s.  tower,  198/49. 
Turmented,  v.  pret.  pi.  tormented, 

227/142. 
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Turmentre,  215/159,  Turmentry, 
216/177,  s.  torment,  torture.   . 

Turraentyng,  s.  torment,  219/262. 

Turnen,  v.  turn ;  ind.  pret.  sg.  3. 
tiirnde,  37/10;  pi.  turnden,  55/ 
653;  p.p.  iturnd,  170/56. 

Turtre,  s.  turtle-dove ;  g.  s.  tur- 
tres,  22/694. 

Tus  =  =Sus,  4/92,  21/672. 

Twa,  145/16,  Two,  145/6,  Tweye, 
66/225,  Twei,  55/645,  Twey,  49/ 
438,  Tweyne,  44/243,  adj.  two; 
dat  twam,  85/40. 

Twelf,  adj.  twelve ;  tcith  pi.  in- 
flection, twolue,  38/42. 

Twelfmonejj,  s.  twelvemonth,  39/ 
86. 

Tweolfte,  adj.  twelfth,  146/26. 

Twyelinge,  s.  deceit,  wiles,  141/8. 

Twifold,  adj.  twofold,  double^ 
14/424,  19/596. 

Ty /See  Ti 

Vacchen,  y.  inf.  fetch,  82/298. 

Vader.     See  Fader. 

Vayn,  glad.     See  Fagen. 

Vaire.     See  Feir. 

Vale,  many.     See  Fele. 

Uallen,  v.  inf.  fall,  198/54.     See 

Fallen. 
Vare.     See  Faren. 
Vaste,  adv.  fast,  43/196,  89/17. 
XJastinge,  s.  fasting,  28. 
Vch,  pron.  each  one,  59/28. 
Vcheon,^o?i.  each  one,  218/247. 
Vecche.     See  Fecchen. 
Vedere.     See  Fader. 
Veyr.     See  Feir. 
Vel,  Yellen,  Veollen.    See  Fallen. 

Velaghes,   s.    pi.    fellows,    com- 
panions, 34. 
Vele.     See  Fele. 
Vellen,  v.  inf.  fell,  89/19. 


Vend.     See  Feond. 

Uenim,  s.  venom,  5/139,  10/323. 

Venk,  V.  ind.  pret.   3  s.  began, 

84/4. 
Ueo.     See  Fee. 
Veond.     See  Feond. 
Vere,    s.    companion,     116/222, 

147/8. 
Uer6e.     See  Fer. 
Verefyd,  v.  ind.  pret.  pi.  verified, 

217/211. 
Verray,  adj.  true,  27. 
Verren,  adj.  far,  distant;  pi.  -e, 

27. 
Verreyment,  adv.  truly,  229/235. 
Uerste,  adj.  first,  34. 
Vertu,  s.  virtue,  98/170. 
Vesityng,  s.  visitation,  222/359. 
V(^t.     See  Fot. 
Vette,  V.  ind.  pret.  3  s.  fetched, 

88/34. 
Uexynde.     See  "Waxen. 

Vich,  97/125,  Vych,  62/120, 
151/151,  adj.  every,  each;  ff.  s.  n. 
vyches,  126/384. 

Vychon,  adj.  every,  94/45. 

Vyftene,  adj.  fifteen,  145/8. 

Vihten,  92/61,  Vyhte,  43/204,  v. 

inf.  fight, 
Vikel,  adj.  false,  93/12. 
Uilleth.     See  Wille. 
Uin.     See  Win. 
Vynde,  Vinden.     See  Finden. 

Virst,  s.   period,   59/38 ;    don  a 

virst,  procrastinate. 
Uisiti,  V.  inf.  visit,  28. 
Visse.     See  Fis. 
Vyue,  adj.  five,  52/538. 
Vlche,  adj.  each,  66/227. 
Vleys,   54/608,  Vleyss,   57/693, 

s.  flesh. 
Umhle,  adj.  humhle,  30. 
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Vnbeten,  adj.  unTjeaten,  129/448. 

Vnbinden,  v.  unbind ;  ind.  pres. 
3  s.  vnbyiid,  53/552  ;  pret.  3  s.  vn- 
bond,  64/188;  p.p.  vnbunden,  55/ 
630. 

Vnblyfe,  adj.  unblithe,  sad,  52/ 

519. 
Vnboren,  129/447,  Ynbore,  128/ 

449,  adj.  unborn. 

Vnbouht,  adj.  unpunisbed,  60/60. 

Vnbubsum,  128/450,  185/10, 
Vn-buxsum,  184/10,  adj.  disobe- 
dient. 

Vug,  pron.  ac.  dual,  us  two,  135/ 

583. 
Vncost,  s.  ill  manner,  vice,  7/192. 

Vncristynd,    adj.    unchristened, 

216/187. 
Uncu^,  adj.   unacquainted,    16/ 

512,  strange,  dissimilar,  19/594. 

Vndarn,  s.  the  third  hour  of  the 
day;  d.  s,  -e,  56/657. 

Under-fon,  153/236,  Vnder-fo, 
82/317,  84/20,  156/28,  v.  inf.  re- 
ceive ;  ind.  pret.  2  s.  vnderuenge, 
139/13;  3  *,  vnderveng,  56/688, 
vnderfong,  154/248 ;  imp.  2  pi. 
vnder-uougelj,  55/628. 

Under-gede,  v.  ind.  pret.  3  s. 
went  under,  succoured,  22/691. 

Vndernyme,  v  .inf.  take,  capture, 
39/82. 

Under-pute^,  v.  ind.  p}'es.  3  s. 
puts  under,  21/669. 

Under-set,  v.  ind.  pres.  3  s.  props, 
20/640. 

Ynderstonde,  v.  inf.  understand, 
48/391 ;  ind.  pres.  3  s.  understant, 
192/14 ;  pret.  3  s.  vnderstod,  re- 
membered, 45/297;  subj.  pres.  sg. 
understonde,  receive,  hearken  to, 
90/8 ;  pi.  vnderstonde,  receive, 
90/3  ;  p.p.  vnderstonde,  reminded, 
52/518. 

Vnderuenge.     S>ee  Underfon. 

Underwrote,  v.  inf.  undermine, 
97/123. 


Undon,  ^.^.  undone,  101/10. 

Vndrunkin,    adj.    not    drunken, 

131/459. 

Vndut,  p.p.  unshut,  opened,  153/ 
234. 

Vnheljje,  108/113,  Ynhelhjje,  58/ 
17,  s.  ill  health. 

Vnhol,  adj.  infirm,  sick,  62/114; 
pi.  -e,  82/308. 

Vnhold,  adj.  unfaithful ;  pi.  -e, 
59/37. 

Unie-mete,  adj.  immense,  mon- 
strous, 19/585. 

Vnyliche,  adj.  unlike,  70/352. 

Vnylimp,  s.  misfortune;  d.  s.  -e, 
110/148. 

Vnymete,  adj.  enormous,  im- 
mense, 73/50,  (?)  extravagant,  76/ 
140. 

Vnyqueme,  adj.  displeasing,  128/ 
444. 

Vnyselyhjje,  5.misfortune,65/198. 

Uni-wrenche,   s.  pi.  evil  tricks, 

174/94. 
Unku^,  adj.  unknown,  strange, 

unfamiliar,    4/112 ;   unkej^e,    133/ 

535. 

Vnledde,  81/287,  Ynlede,  74/72, 
122/337,  adj.  vyicked,  miserable, 
wretched. 

Vnloke,  p.p.   unlocked,   opened, 

147/9. 
Vnluden,     '  mid     vnluden '    = 

wickedly,  138/689. 
Vnnefe,  adv.  with  difficultv,  70/ 

343. 
Vnne^es,  adv.  with  difficulty,  5/ 

134. 
Vnnut,   192/3(2),  Vnned,   58/5, 

adj.  useless. 
Vnredes,  s.  pi.  errors,  follies,  82/ 

303. 
Ynride,    adj.    immense,    16/505, 

20/631,  20/646. 
Vnry3tfully,    adv.    unrightfully, 

211/39. 
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Vnrytwysly,  adv.  unrighteously, 

221/333. 
Vn-schut,  j?.^.  opened,  228/198. 

Vnseejje,  s.  mishap,  sorrow.     Cp. 

O.E.  unsii',  misfortune,  230/247. 
Vn-sel,  s.  unhappiness,  149/90. 

Ynselid,  v.   ind.  pret.  unsealed, 

216/179. 
Vnsely,  adj.  wretched,  147/7. 
Unskil,  s.  wrong,  14/433, 148/58. 
Vnsleye,  adj.  pi.  foolish,  82/302, 

Vnsofte,  *  vnsofte  to  heon  '  =  to 

be  severely  dealt  with,  91/25. 
Unstrong,  adj.  weak,  3/59. 

Vnfev,  s.  \uce,  120/290;  pi.  vn- 

J-ewes,  124/368. 
Vnjjewed,  185/9,  Un-]jeaud,  184/ 

9,  adj.  ill- behaved. 
Vntrende,  v.  suhj.  pres.  sg.  un- 
roll, 99/195. 
Untrewe,    adj.     crooked,    3/77, 

wrong,  4/111. 
Vntrewnesse,   s.    treachery,    67/ 

262. 
Vnvele,  adj.  unholy,  wicked,  73/ 

45. 
Vn-vorgulde,    adj.    unrewarded, 

60/60. 
Unwelde,  adj.  unwieldy,  3/57. 

Vnwiht,  s.   enemy,  devil;   d.  s. 

-e,  72/4. 
Vnwreo,  v.  inf.  uncover,  reveal, 

91/32  ;  p.p.  vnwrien,  64/166. 
Vnwreste,  adv.  wickedly,  66/242. 
Vnwunne,  s.  misery,  65/208. 

Vnwur)),  adj.  worthless,  108/120, 

121/316 ;  unwrd,  109/120. 
Vode,  s.  foocf,  38/51. 
Voldejj,  V.  3  s.  folds,  101/4. 
Uole.     See  Wille. 

Volewen,  v.  inf.  follow,  91/40; 

hid.  pret.  3  s.  vulede,  38/49. 
Volk,  s.  folk,  people,  37/5 ;   d. 

pi.  -e,  85/40. 


Vondi,  38/33,  Vondy,  38/39,  v. 
inf.  tempt ;  ind.  pret.  3  s.  vondede, 
38/34 ;  p.p.  yuonded,  38/28. 

Vondinge,  s.  temptation,  42/170. 

Vor,  conj.  for,  39/61. 

Vorbeoden,  v.  inf.  forbid,  46/ 
325 ;  ind.  pres.  3  s.  vorbeod,  46/ 
329. 

Vorbysne,  s.  example,  140/24. 
Vordrye,  v.  inf.  further,  122/326. 

Voryef,  v.  imp.  2  s.  forgive,  49/ 

442. 
Vorleost,  v.  ind.  pres.  3  s.  loses, 

39/62 ;  pret.  3  s.  uor-les,  186/9. 
Vorme,  adj.  first,  52/526,  186/7. 

Vorsake,   v.   inf.   forsake,    deny, 

41/146. 
Vor-wrouhte,     p.p.    condemned, 

ruined  (on  account  of  sin),  141/14. 
Vouh,  s.  property,  114/192. 

Vouh,  s.  coloured,  variegated,  94/ 

28,  96/106. 
Voure,  adj.  four,  52/538. 
Vous,  adj.  ready,  eager;  pi.  -e, 

46/303. 
Up,  adv.  3/64. 

Vp-breyde,  118/279,  Up-breidin, 

119/279,  V.  inf.  upbraid. 
Uppe,  114/197,  Vppon,  97/121, 

196/18,  j9r<?/?.  upon. 
Uprist,  s.  ascension,  199/79. 
Ur,  Ure.     See  We. 

Uretu  =  Neure  \u  (see  Text  I, 

p.  122, 1.  318),  123/318. 
Vryday,  s.  Friday,  49/424. 
Urisun,  s.  prayer,  28. 
Vrnen,  v.  ind.  pret.pl.  ran,  86/72. 
Urouer,  s.  comfort,  106/62. 
Vrre,  s.  wrath,  anger,  114/205. 
Vsere,  s.  usury,  214/112. 
Vsuden,  v.  pret.pl.  used,  226/1 26. 
TJt  of,  prep.  3/56. 
Ute,  adv.  out,  without,  134/554. 
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Vte,   an  hortative  particle  used 

loith  the  inf.  =  let  us,  42/173. 
Ut  standen,  v.  inf.  rise  up,  21/655. 

Vttir,    adv.    comp.    further    out, 

216/178. 
Vuel,  adj.  evil;  a.  s.  m.  -ne,  122/ 

330. 
Vuel,  s.  evil,  68/20. 
Uvemest,  highest,  24/775. 
Vuere,  adj.  upper,  150/98. 
Uul  =  ful,  61/481. 
Yulede.     See  Volewen. 
Uuluelden,  v.  pret.  pi.  filled,  29. 
Yunde.     See  Finden. 
Yurjjere,  adv.  further,  111/128. 

Uutyede,  v.  ind.  pret.  3  s.  went 
out,  33. 

Wacche,  s.  watching,  139/21. 
Wad  =  what,  111/131. 
Wadekin,  Watkin,  188/66. 
Waders,  v.  3  s.  wades,  12/357. 

Wai,  178/167,  Way,  61/105,  int. 

alas. 
Waymentynge,   i.  p.   lamenting, 

229/228. 
Waker,   adj.   watchful,  vigilant, 

97/150 ;  comp.  wakerur,  192/12. 
Wakien,    42/168,    Wakie,     28, 

Wake,  95/60,  v.  inf.  wake,  watch, 

keep  awake ;  ind.  pres.  3  s.  wake^, 

2/47. 
Wald.     See  Welden. 
Walke,  s.  walking,  20/635. 
Walle,  s.  well,  84/12. 

Wallen,  198/45,  Walle,  198/44, 
V.  inf.  boil ;  ind.  pres.  3  s.  walle^ 
66/241;  i.  p.  wallinde,  149/75, 
wallynde,  65/218. 

Wan,  adv.  when,  16/502. 

Wanen  (J),  111/161. 

Wankel,  adj.  shifty,  unstable, 
18/566. 

Wanne,  acZv.  when,  1/16, 16/496. 


Wapmen,  s.  pi.  men  (in  contrast 

to  women),  151/145. 
War,   adj.   aware,   wary,    6/156, 

20/642  ;  pi.  warre,  18/580. 
War  =  where,  27. 

Warantye,  v.  inf.  save,  77/174; 

subj.  pres.  sg.  warantye,  89/9. 
Waraunt,  s.  safeguard,  94/27. 
Ware,  s.  60/69. 
Ware — al  swo,  wherever,  196/4. 

Warewik-schire,  Warwickshire, 
146/54. 

Waritreo,  s.   gallows,  cross,   51/ 

491. 
Warlawes,  s.  pi.  perfidious  ones, 

traitors,  91/37. 
Warlyche,    adv.    cautiously,   40/ 

123. 
Warmen,  v.  inf.  warm,  17/537. 

Warny,    v.    inf.    warn,    66/224 ; 

ind.  pres.  1  s.  warny,  65/222. 
Warsipe,  s.  prudence,  14/426. 

Wat,  pron.  what,    4/110;   conj. 

until,  30. 
Watekin,  Watkin,  189/65. 
Water,  s.  10/320. 
Water-grund,  s.  bottom  of  a  piece 

of  water,  12/365. 
Waxen,  v.  inf.  grow ;  ind.  pres. 

sg.  3.  waxe$,  5/151 ;  i.  p.  wexynde, 

128/433,  uexynde,  112/168;  p.p. 

waxen,  18/564. 

We,  pron.  n.  we,  2/49 ;  g.  ure, 
2/40,  ur,  12/371;  d.  us,  25/788, 
ous,  194/15;  ac.  \s,  87/23,  ous, 
195/42. 

We  ==  ye,  103/14,  105/27. 

Weh,  s.  15/467.      , 

Wed,  s.  weed,  8/245. 

Weden,  s.  pi.  garments,  46/315. 

Weder,  s.  weather,  8/236, 17/626. 

Wedlac,  s.  wedlock,  150/105. 

Wee,  adv.  why,  33. 

Weyen,  v.  inf.  weigh,  60/64. 
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"Wein,  s.  •wain,  carnage  :  pi.  -es, 
178/177. 

Wei,  s.  wheel,  23/737,  212/48. 

"Wei,  adv.  very,  quite,  4/112. 

Welden,  114/193,  Weldin,  105/ 
32,  Welde,  101/4,  120/284,  v.  ivf. 
wield,  rule,  govern,  be  master  of, 
possess ;  ind.  pres.  sg.  1.  welde, 
58/2;  3.  wald,  61/83;  subj.  met. 
sg.  wolde,  126/389 

Wele.     8ee  Wille. 

Welefe,  s.  wealth,  117/220. 

Welle,  adv.  very,  2/27. 

Welle,  5.  spring,  well,  3/62, 1 1/341. 

Welle,  Wells,  145/22. 

Wellyng,  i.  p.  boiling,  227/134. 

Wemmeles,  adj.  spotless,  un- 
blemished, 139/10. 

Wen,  adv.  when,  113/172. 

Wenden,  v.  inf.  turn,  go,  1/6, 113/ 
172;  ger.  to  wendende,  192/7; 
ind.  pres.  pi.  wendejj,  187/26, 
wendet,  186/26 ;  pret.  3  s.  wende, 
90/6 ;  pi.  wenten,  27 ;  p.v.  iwent, 
turned,  changed,  29. 

Wene,  5.  pi.  expectations,  108/ 
114;  wenes,  opinions,  115/215. 

Wene.     See  To-wene,  192/7. 

Wenen,  113/161,  Wene,  156/1, 
Weny,  122/345,  Wenin,  123/345, 
V.  inf.  think,  suppose  ;  ind.  pres.  3 
s.  weneK  112/160,  wenit,  113/160; 
pret.  3  s.  wende,  53/556. 

Wenynge  ;  at  wenynge  =  a  twen- 
ynge,  in  doubt,  54/595. 

Wenliche,  adv.  pleasant,  good, 
108/105. 

Weole,  s.  wealth,  108/120. 

Weoles,  s.  pi.  1  wiles,  228/193. 

Weore,  Weoren.     See  Wes. 

Weorre,  s.  war,  91/37. 

WeorreJ),   v.  pres.  ind.  pi.  war, 

89/26. 

Wepen,  118/267,  Wepe,  45/299, 
V.  inf.  weep ;  imp.  2  pi.  weputh, 
231/280. 


Wepmon,  s.  man ;  d.  s.  -ne,  85/ 
32.  ' 

Wepnen,  s.  pi.  weapons,  70/334. 

Wer  =  where,  29,  133/522. 

Werbi,  adv.  whereby,  28. 

Were,    s.    work,     66/239  ;    pi. 

werkes,  28. 
Werd,  (i)  troops,  hosts,  138/697. 
Were,  s.   man,  husband,   59/32, 

85/30.  ^ 

Werefore,  adv.  wherefore,  28. 

Wereld,  s.  world  ■,d.s.  -e,  105/31. 

Weren,  94/30,  Weriin,  107/89, 
Werie, -44/266,  106/89,  v.  inf.  de- 
fend ;  ind.  pres.  3  s.  were*,  keeps 
off,  4/102. 

Werende,  1  wezende,  growino-. 
128/438. 

Were]?,  ?  fadeth,  92/68. 

Werge,  ?read  we?fe  =  steed,  mare. 

K.  suggests  merge,  121/315. 
Weri,  adj.  weary,  20/635. 
Werien,    v.    inf.    wear,    172/71  ; 

ind.  pres.  pi.  weren,  19/590;  sul/J. 

pres.  sg., -werie,  94/47. 
Werk,  s.  work,  14/442. 

Werke^,  v.  ind.  pres.  3  s.  works, 

does,  16/498,  18/569. 
Werkmen,  s.  pi.  labourers,  33. 

Werld,  s.  world,  6/178  :  d.  s.  -e, 

5/120. 
Werm,  s.  worm,  28. 

Wermede,  43/230,  Wermd',  43/ 
226,  p.  ind.  pret.  3  s.  warmed. 

Werne,  v.  inf.  refuse,  deny,  for- 
bid, 93/7,  144/112,  195/39;  sudj. 
pres.  sg.  werne,  72/14. 

Werpen,  v.  cast;  ind.  iwes.  3  s. 
werpe«,  11/325,  15/467. 

Wes  =  we  is,  we  them,  25/786. 

Wes,  v.  ind.  pret.  1  s.  was;  2. 
were,  45/291;  3.  wes,  37/5,  54/ 
592,  was,  2/40;  pi.  weren,  4/95, 
weoren,  224/25,  weore,  224/37; 
subj.  pret.  sg.  were,  3/77,  9/265, 
wore,  22/706  ;  pi.  weren,  11/338. 
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Wes,  V.  ind.  pret.  3  s.  washed, 

199/63  ;  pi.  wesse,  29. 
Westmara-lond,     "Westmoreland, 

146/35. 

West-sexene,     s.    g.     pi.    "West 

Saxons',  146/39. 
Wet  =  what,  27. 
Wete,  adj.  wet,  24/752. 
"Wete,  s.  water,  3/73. 
Wete,  s.  wheat,  9/258,  10/292. 

Wete,  V.  ind.  pres.  1  s.  wet,  40/ 

103. 
We^er,  conj.  whether,  20/645. 
We^er  so — er,  whether — or,  12/ 

357. 
Wettanly,    214/114,    Wetyngly, 

221/336,  adv.  knowingly. 
Weve^,  V.  weaves,  spins,  15/462. 
Whare  —  alswo,  wherever,  196/ 

17. 
Whos  =  whoso,  232/337. 
Whu,  adv.  how,  103/15. 
AVy.     Read  J?y,  61/89. 
Wicches,  s.  pi.  witches,  17/542. 

Wiche,    31,    Wyche,    30,    pron. 

which. 
Wid,  s.  1  wight,  136/633. 
Wid-ale,  adv.  withal,  131/462. 
Wide,  adv.  16/506. 
Widue,  s.  widow,  22/706. 
Wielde,  ?  would,  192/8(2). 

Wif,  s.  wife,  116/248;  p>l.  wives, 

189/49,  wifes,  188/49. 
Wigt,  s.  whit,  10/324,  21/657. 
Wyht,  Isle  of  Wight,  146/37. 
Wiht,  s.  wight ;  d.  s.  -e,  86/66. 
Wyhte,  s.  weight,  65/212. 
Wike,  s.  war,  121/316. 
Wikke,  adj.  bad,  wicked,  19/593. 
Wikked-hede,  s.  wickedness,  224/ 

46. 
Wil,  s.  17/541. 


Wile — so,  whichever,  1/5. 

Wilde,  adj.  11/327. 

Wile,  s.  while,  9/276. 

Wile,  s.  wile;  pi.  ^viles,  12/385. 

Wylem,  adv.   whilom,  formerly, 

27. 
Wiles,  ad.v.  whilst,  4/103,  8/256. 
Wilful,  adj.  184/2. 

Willam,  William;  gen.  -es,  145/ 
23. 

Wille,  V. ;  ind.  pres.  sg.  1.  wille, 
37/1,  wile,  168/12,  wule,  186/3, 
wulle,  81/286;  2.  wiltu=  wilt  K 
147/17;  3.  wile,  40/110,  wule, 
188/34,  wele,  111/140,  wole,  176/ 
129,uole,  137/667,  welle,  136/631, 
wille,  1/14,  wolle,  170/42,  wyl, 
195/39;  pi.  willeh  44/266,  uil- 
leth,  33,  wolle«,  174/101,  wulle>, 
175/101,  wilen.  15/476,  wolen, 
223/2,  wol,  223/7;  pret.  ind.  or 
subj.  sg.  2.  wuldes,  16/501;  3. 
wulde,  15/454  ;  pi.  wolde,  104/27, 
wulde,  4/89. 

Wille,  adv.  astray,  2/52. 

Wille,  s.  will,  2/41  ;  a.  s.  wyllen, 

126/399;ij/.willen,  20/639. 
Wiltone-schire,  Wiltshire,  146/41. 

Wimmon,  184/8,  Wimon,  119/ 
281,  Wyman,  29,  s.  woman ;  pi. 
wimmen,  22/699. 

Win,  s.  war,  strife,  8/225, 11/332. 

Win,   90/6,  Wyn,    91/22,    Uin, 

174/92,  s.  wine. 
Wyncestre,  Winchester,  145/11. 

Winden,    v.    wind,    twist ;    ind^ 

pret.  3  s.  wond,  44/234,  51/510. 
Wyn-drunke,    adj.    wine-drunk, 

118/270. 
Wine,  s.  friend,  12/374. 
Winnen,  v.   inf.   win,  gain,   13/ 

411;  ind.  pret.  3  s.  wan,  24/768. 
Winnen,  v.  ind.  p7'es.  pi.  strive, 

war,  17/521. 
Winter,  s.    8/250 ;    pi.    wintre, 

41/132. 
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"Wynterstal,  s.  a  liive  for  bees  to 
winter  in,  118/40. 

Wynyarde,  33,  Winyyarde,  36,  s. 

vineyard. 
Wirecestre,  Worcester,  146/25. 

"VVyricestre-scliire,  Worcester- 
shire, 146/53. 

Wirm,  s.  worm,  reptile,  5/120, 
6/158. 

Wis,  adj.  aware,  25/799. 

Wis,  adj.  certain,  88/51,  190/97. 

Wise,  s.  manner,  15/468. 

AVisedom,  s.  14/426. 

Wisliclie,  adj.  pi.  sure,  certain, 

104/30. 
Wyssye,  104/29,  Wissin,  105/29, 

V.  guide,  direct,  teach ;  subj.  pres. 

sg.  wisse,  72/3,  wisie,  192/2(2). 

Wissing,  s.  wishing,  lust,  11/334. 

Wissing,  s.  guidance,  teaching, 
doctrine,  11/343,  15/461;  wys- 
synge,  86/70. 

Wysslych,  adv.  certainly,  141/57. 

Wit,  '^ep.  with,  6/171,  197/20. 

Wit,  adj.  white,  23/737 ;  pi.  -e, 
23/736. 

A7iten,  v.  inf.  know,  2/33 ;  ind. 
pres.  sg.  1.  wot,  46/308  ;  3.  wot, 
62/112;  jo/.  Avyten,  44/261 ;  jo/e^;. 
sg.  3.  wjste,  42/160,  waste,  48/ 
392;  pi.  wiste,  52/532;  imp.  2  s. 
wite,  47/356. 

Witen,  95/62,  Wyten,  72/4, 
Wyte,  93/6,  v.  inf.  guard,  keep, 
preserve ;  ind.  pres.  3  s.  wit,  61/83  ; 
imp.  2  s.  wite,  140/48. 

Witerliche,  adv.  certainly,  surely, 

138/701. 
Wi«,  prep,  with,  1/9,  3/86,  near, 

16/517. 
Wi]5,  108/90,  Wyf,  72/4,  prep. 

against. 

Wijjerblench,  s.  assault,  attack, 
156/12. 

WiSeren,  v.  ind.  pres.  pi.  struggle, 
15/475.  ^ 
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WiSerwine,  s.  adversary,  25/781. 

Wi=5inncn,  adv.  witliin,  10/318, 
19/591. 

Wy]3-seyJ?,    v.    ind.    pres.    3    s. 

denies,  speaks  against,  49/422. 
Wi|)  fat,  provided  that,  63/158. 
Wif-vtan,  146/34,  Wi^uten,  19/ 

590,  adv.  without;  prep.  13/412; 

wijj-vte,  except,  139/14. 

Wit-suneday,  s.  Whitsunday,  56/ 

657. 
Wiz  =  with,  194/14 
Wlanc,    121/315,   Wlonc,    113/ 

183,  Wlonk,  91/19,  112/184,  120/ 

315,  Wlong,  197/11,  adj.  proud; 

splendid,  fine. 

Wld  =  wHt,  138/681. 

Wlite,  92/68,  119/249,  Wlyte, 
118/249,  s.  beauty;  countenance, 
135/580. 

Wnd See  Wund  .... 

Wo  =  who,  107/59. 

Woe,  adj.  weak,   135/581  ;  def. 

woke,  135/595. 
Wod,  adj.  mad,  11/338. 

Wod,  *  for  wod '  =  very  fiercely, 
148/48. 

Woh,  46/332,  184/261,  (mis- 
spelt) Woht,  160/16,  Wouh,  94/ 
40,  Wo,  161/16,  s.  wrong,  woe ; 
d.  s.  wowe,  49/412,  110/142,  158/ 
36;  pi.  wowe,  139/13,  149/73, 
won,  148/38. 

Wok,  adj.  weak,  frail,  93/12. 

WokeJ),  V.  ind.  pres.  3  s.  weakens, 

101/2. 
Wol.     See  WiUe. 

Wold,  s.  wood,  weald,   24/757; 

d.  s.  -e,  19/606,  37/5,  38/27. 
Wold,  s.  power,  command,  113/ 

181. 
Wolde  =  would.     See  Wille. 
Wolde  =  wielded.     See  Weld  en. 

Wolden,  v.  inf.  wield,  possess, 
6/176. 
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Wolen.     See  Wille. 

Wombe,  s.  beUy,  63/151. 

Won  =  woes.     See  Woh. 

Won,  adj.  sad,  wretched,  196/13. 

Won,  s.  dwelling,  92/68. 

Wonde,  s.  the  evil  one,  174/112. 

Wondrawen,  s.pl.  miseries,  148/ 
59. 

Wone,    adj.    wanting,    lacking, 

104/57. 
Wone,  s.  want,  70/351,  70/365. 
Wone,  s.  habit,  custom,  227/145. 
Wone,  s.  ]  thought,  229/207. 
Wonejj,  V.  ind.  pres.  jpl.  lament, 

152/187. 
Wonien,    196/28,   Wonin,   138/ 

683,  Wone,  232/346,  v.  inf.  dwell; 

ind.  pres.  sg.  3.  wonit,  127/390. 

Woning,  25/797,  Wonyng,  66/ 
227,  Wonynge,  74/55,  s.  lamenta- 
tion. 

Wonynges,  s.  pi.  dwellings,  70/ 

352. 
Wop,  s.  weeping,  66/227,  74/55. 
Wor,  adv.  where,  20/638. 
Worch,  V.  work,  220/310. 
Worchip,  V.  honour,  213/94. 

Word,  s.  2/51  ;  pi  word,  47/363, 
worde,  128/418,  wordes,  54/591; 
d.pl.  worde,  42/188. 

Word,  wroth,  fiercely,  138/684. 
Word  =  world,  214/128. 
Wordle,  s.  world,  33. 
Wordlich,   adj.  worldly;  p2.  -e, 

71/378. 
Word-wod,  119/281,  Word-wof, 

118/281,  adj.  word-mad. 
Wore  =  were,  22/706. 
Wori,  adj.  dirty;  g.  s.  n.  -e,  63/ 

148. 
Work,  s.;  d.  s. -e,  193/21. 

World-ayhte,  s.  worldly  posses- 
sions, 124/382. 


Worold,  s.  world;  d.  s.  -e,  107/ 
59. 

Wor-so,   adv.   whereso,    23/739, 

24/754. 
Wor])en,  v.  inf.  become,  be,  129/ 

436 ;  ind.  fut.  3  *.  wor}?  =  shall 

be,  144/109 ;  subj.  pres.  sg.  worfje, 

136/633. 

Wor-Surg,  adv.  wherethrough,  25/ 

779. 
Wos  =  whose,  24/764. 

Wo  so,  whoso,  whoever,  14/437, 

18/553. 
Wot.     See  Witen. 
Wouh.     See  Woh. 
Wo  wares,  s.  pi.  wooers,  150/120. 
Wowe.     See  Woh. 

Woxen,   113/166,  Woxin,   129/ 

433,  p.p.  grown. 
Wraged,  %  =  wrathed  or  wronged, 

119/276. 
Wrake,  s.  vengeance,  136/647. 
Wrase,  s.  chain,  wreath,  48/383. 
Wrajj,  V.  wrath,  anger,  221/336. 
Wra]?e,  adv.  sorrowfully,  75/96. 
Wrauht,  Wrche)).    See  Wurchen. 
Wrecche,  s.  poor  man,  75/103. 

Wrecchedora,    s.     wretchedness, 

misery,  152/186 ;  d.  s.  wrechedome, 

138/705. 
Wreche,    s.    vengeance,    65/205, 

143/56,  162/45. 
Wreye,   v.    inf.    accuse,    39/84 ; 

ind.  pres.  3  *.  wreye)',  150/111. 
Wrench,    s.    turn,    twist,    trick, 

156/2 ;  d.  pi.  -e,  66/247. 
Wreng^e,  s.  crookedness,  3/85. 
WreJ?e,  s.  wrath,  33, 
Wriched,  adj.  wretched ;  def.  -e, 

28. 
Wrien,  v.  ind.  pret.  pi.  covered, 

64/166. 
Wrie^,   V.   ind.  pres.   3  s.   goes, 

behaves,  192/7. 
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Wryt,  s.  writing,  99/210. 

"Writen,  v.   write ;  ind.  pret  sg. 

3.  wrot,  50/467  ;  pp-  iwryten,  99/ 

210,  iwrite,  37/2,  iwrithe,  39/79, 

writen,  22/695,  write,  41/131. 

Wry))en,  v.  ind.  pret.  pi.  twisted, 

plaited,  48/383. 
Wrm.     See  Wurm. 
Wrohte.     See  Wurchen. 
Wrong,    p.p.     wrung,     twisted, 
crooiced,  3/78  ;  def.  wronke,  wrong, 
135/596;  wrong,*.  25/798. 
Wrongwis,  adj.  unjust;  d.  s.  m. 

-6,59/49;  pi.  -6,67/252. 
Wrojj,  adj.  wroth,  39/76,  vexed, 

94/52. 
Wrouhte.     See  Wurclien. 
Wrp  =  wurp,  s.  cast,  41/155. 
Wrsipe,     See  Wurfsype. 
Wrst  =  wurst,  65/217. 
Wrt.     See  Wurt. 
Wr]j.     See  Wurjjien. 
Wu,  adv.  how,  2/31,  3/55. 
Wude,  s.  wood,  8/245,  11/326. 
Wuere  =  were,  121/292. 
Wulde,Wuldes,Wule.  >SeeWille. 
Wulf,  s.  wolf;  g.  s.  wukies,  19/ 

590  ;  pi.  wulues,  19/591. 
WuUen,   miswritten   for    billen, 

13/414. 
Wunde,  17/540,  Wnde,  42/187, 

s.  wound;  pi.  wndes,  55/622. 
Wunder,  s.  wonder,   9/266,  13/ 

398,  miracle ;  pi.  wndres,  39/60. 
Wunderliche,    adv.    wondrously, 

strangely,  139/21,  156/4. 
Wunderlicheste,  adj.  most  won- 
derful, strangest,  60/69. 
Wundernesse,  s.  marvel,  85/40. 
Wune,s.  custom,  12/368,  20/638, 

87/6. 
Wune,   V.    imp.    2   s.   accustom, 

124/367. 
Wunyen,    83/354,   Wunye,    97/ 


144,  Wunen,  17/522,  v.  inf.  dwell ; 
ind.  pres.  3  s.  wunye}',  126/391 ; 
pi.  wunen,  91277',  sulj.  pret.  pi. 
wuneden,  20/617 ;  i.  p-  wunyinde, 
56/666,  remaining,  100/5. 

Wunynge,  s.  abode,  144/90. 
Wunne,  s.  joy,  126/390. 
Wurchen,    v.    work,    do,   make ; 
ind.  pres.  sg.  3.  wrche^  148/29  ; 
pret.  3  s.  wrohte,  164/50,  wrouhte, 
42/189 ;  subj.  pres.  sg.  wurche,  98/ 
2;   p.p.   iwrouiit,   92/51,    wrauht, 
90/7(2). 
Wurde^.     See  Wurfien. 
Wurdi,    miswritten   for  "Wur^i, 

adj.  worthy,  6/186. 
Wurken,  s.  d.  pi  works,  193/29. 
Wurm,  s.   worm,  reptile;    wrm, 

149/79;    n.    pi.    wurmes,    73/53, 

wrmes,  147/19;   g.  pi.  wurmene, 

92/68. 
Wurpen,    v.   ind.  pret.  pi.  cast, 

threw,  151/143. 
Wurse,  adj.  comp.  worse,  52/525  ; 

superl.  wrst,  65/217. 
Wurt,  113/166,  Wrt,  112/168,  s. 

wort,  herb. 
Wur=S,      160/28,    Wr]?,     95/86, 

WrK  46/320,  adj.  worth,  worthy. 
Wur)ji,    141/9,    Wr>ie,    106/60, 

Wr^n,    107/60,    v.    inf.    honour, 

worship. 
Wur^i,  adj.  worthy,  14/447. 
Wur])ien,  127/383,  Wurfen,  115/ 

200,  V.  inf.  become,  turn  (to),  be ; 

i7id.  pres.  or  fut.  sg.  3.  wur)?,  120/ 

304,  wrK  52/525,  70/355,  wurde«, 

3/75,  wur«e«,  15/482  ;  pi.  wur«en, 

11/338;.  pret.  3  s.  wur«,  22/689; 

subj.  pres.  sg.  wuriSe,  6/156,  wr):6, 

42/175,  134/571;  imp.  2  s.  wur^ 

118/269,  wurt'U  =  wur>  )>\x,  119/ 

269. 
WurSlic,  adv.  worthily,  8/233. 
Wurjjsype,  89/6,  Wurschipe,  89/ 

24,  vVrsipe,  105/32,  s.  honour;  pi. 

wr)?sipes,  104/32. 
Wuste.     See  Witen. 
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W3on,  adv.  when,  228/198. 
W^uche,  pron.    which,    224/35, 

224/47. 

Yaf.     See  Yeuen. 

Yare,  s.  ear,  36. 

Yare,  adv.  yore,  long  ago,  147/23. 

Ye,  82/320,  Hye,  28,  pron.  ye. 

Yede,  v.  pret.  3  s.  went,  "26. 

Yef,  conj.  if,  27. 

Yef,  Yeft.     See  Yeuen. 

Yefte,  s.  gift,  59/46. 

Yefjj.     See  Yeuen, 

Yeyn-cherrynge,  s.  return,  ^Aj^di. 

Yeynes,  prep,  against,  90/7(2). 

Yelde  (?),  adv.  seldom,  176/129. 

Yelde,  s.  repayment,  59/46. 

Yelden,    v.    yield,    render,    pay ; 

ind.  pret.  pi.  yolde,  39/61 ;  imp.  2 

s.  yeld,  33. 
Yelp,  v.  ind.  pret.  3  s.  boasted, 

46/330. 
Yeme,  s.  heed,  40/102. 
Yemer,  adj.  wretched,  30. 
Yemernesse,  s.  misery,  28. 
Yeorde,  s.  rod,  130/451. 

Yeorne,  108/101,  Yorne,  72/13, 

93/1,  adv.  earnestly,  diligently. 
Yeornful,   adj.   earnest ;   pi.   -le, 

144/100. 
Yeorre)),   v.    ind.  pres.  pi.   yell, 

83/325. 
Yeote,  V.  inf.  pour,  gush,  48/386. 
Yerd,  s.  rod,  48/382. 
Yere,  s.  year,  28. 
Yere,  adv.  yore,  44/245. 
Yete,  adv.  yet,  53/583. 
Yeuen,    v.    inf.    give,    82/314  ; 

yeue,  33 ;  ind.  pres.  3  s.  yefh  36, 


yueh  60/70;  pi.  (?)  yeft,  27; 
preL  3  s.  yef,  45/267,  yaf,  33 ;  pi. 
yeuen,  52/533,  yeue,  81/292;  subj. 
pres.  sg.  yue  —  yeue,  141/4;  imp. 
2  s.  yef,  47/374;  pp.  yeuen,  70/ 
334,  iyeue,  49/413,  y-yeue,  43/202, 
i-yue,  31. 

Yolde.     See  Yelden. 

Yong,  adj.  young ;  comp.  yonger, 
145/23. 

Yonghede,  s.  youth,  71/369. 

Yongmon,    s.  young   man,    110/ 

134. 
Yorne.     See  Yeorne. 
Youh])e,  s.  youth,  108/100. 
Yu  =  you,  29. 
Yure,  adj.  your,  28. 
Yw  =  You,  32. 

3af.     See  ^euen. 

3at,   6'.   gate,   213/93;  p)l.   ^ates, 

199/66,  jatis,  211/14. 
'^Q,pron.  ye,  213/96. 
3ef.     See  3euen. 
3elleden,   230/275,    3elled,    224/ 

39,  V.  pret.  pi.  yelled ;  i.  p.  lellynge, 

228/176. 

3eoneJ»,  v.  ind.  pres.  3  s.  yawns, 
gapes,  182/233. 

3euen,  v.  inf.  give,  170/27,  ^ieue, 
193/26;  ind.  pret.  sg.  2.  ^eue, 
160/14;  3.  3ef,  186/23;  pi.  ^euen, 
198/36,  219/280,  3af,  227/157. 

3if,  conj.  if,  213/90. 

3iuernesse,  s.  gluttony,  186/11. 

3od,  V.  pret.  went,  212/55. 

3ou,  213/104,  3oue,  213/103, 
pron.  you. 

3our,  213/97,  3or,  231/313,  pm. 
your. 

3unch,  adj.  young,  184/7. 
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